
  
    
      
    
  


Over het boek

Vijftien jaar zijn verstreken sinds Sofia ontsnapte uit ViaTerra. De notoire sekteleider Franz Oswald is sindsdien niet meer in het openbaar gezien, maar wanneer er een verwoestende storm over de Zweedse westkust raast stapt hij uit de schaduw. Met zijn boodschap over wederopbouw en een nieuwe wereld is hij populairder dan ooit.

Maar achter die openbare façade botviert hij zijn wrede en manipulatieve tirannie op met name de kinderen van de sekte. Ook Oswalds zonen Thor en Vic zijn klaargestoomd om als trouwe soldaten van ViaTerra te dienen. Maar hoe ouder Thor wordt, hoe meer zijn twijfel groeit. Wie is zijn vader eigenlijk? En hoe ver wil hij gaan om zijn macht te behouden?

Sofia runt nu een opvangcentrum voor jonge mensen die willen loskomen van sektes. Maar het pand is door de storm met de grond gelijkgemaakt. Ze heeft zichzelf voorgenomen ver uit Oswalds buurt te blijven. Dat blijkt moeilijker dan ze dacht...

 

‘Meeslepende thrillertrilogie.’ viva
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Proloog

De schreeuw van het meisje snijdt door het gejank van de wind. Vic houdt haar polsen in een ijzeren greep vast en sleept haar op haar rug over het schrale terrein. Ik wil hem tegenhouden, maar ik kan niets doen als Vic zo’n bui heeft. Hij bezit een bruisende energie die ik maar al te goed ken. Hij heeft vaak gemene invallen en bezit een bijna onmenselijke kracht die wordt gevoed door haat.

 

Toen ik het meisje voor het eerst zag wist ik meteen dat ze speciaal was. Ze stak af bij de massa en schitterde als Venus tijdens een koude winternacht, met haar fonkelende ogen, het haar dat tot haar middel reikt, haar rode wangen, vrolijkheid en heerlijke eigenzinnigheid die ik nog nooit bij iemand anders heb gezien.

Op dit moment schreeuwt ze echter woedend. Ze schopt en probeert haar armen los te trekken, maar Vic is te sterk. We bevinden ons op de helling voor het Duivelsblok. Hij trekt haar de rotsen op en ik weet waar hij naartoe gaat. Naar Hin Håle, de allerhoogste rots, die met zijn losse tand naar ons grijnst en zich uitstrekt tot boven de zee terwijl zijn neus de asgrijze wolken raakt. 

‘Niet daarnaartoe!’ schreeuw ik, maar hij luistert niet.

Hij trekt ongeduldig aan haar armen, maar ze stribbelt tegen en krijgt hem bijna uit balans. Snel slaat hij een arm rond haar hals en drukt haar keel dicht, waarna ze zich niet meer verzet. Haar handen en benen trillen hulpeloos en ze valt slap tegen de berghelling aan.

Hij sleept haar mee naar boven, klimt gestaag als een berggeit die elke steen en spleet kent, steeds hoger naar Hin Håle.

‘Stop! Laat haar los!’ roep ik, maar mijn stem wordt meegevoerd door de wind.

Het is koud en eenzaam om me heen en ik hoor alleen het geluid van de wind en de zee. De woeste golven smijten hun schuim hoog in de lucht. Zeemeeuwen vliegen heen en weer. De wind komt uit alle richtingen. Het schemert en de bleke halvemaan komt af en toe achter de wolkenflarden tevoorschijn. De tijdgeschakelde verlichting van het landgoed springt aan en het licht flakkert onrustig over het heideveld achter ons.

Mijn blik schiet naar het meisje terug. Als ik probeer Vic te overmeesteren zal hij haar de afgrond in rollen. Ik moet hem zien te bereiken, zijn waanzin doorbreken.

Ze zijn nu boven op Hin Håle, op de plek waar de rots boven de zee uitsteekt. Ik zie Vics ongeduldige bewegingen terwijl hij haar naar de afgrond trekt.

‘Kom je me nog helpen?’ roept hij tegen me. ‘We gooien haar in zee en dan zijn we van haar af. Kijk niet zo angstig. Niemand zal het ooit te weten komen.’

Mijn benen kunnen me niet langer dragen. Ik val op mijn knieën op de helling en schreeuw tegen hem dat hij moet stoppen, maar hij zegt niets en kijkt me onverschrokken en uitdagend aan.

Als ik in zijn ogen kijk zie ik Vic niet. Het is het gezicht van mijn vader, chaotisch en spottend. Zijn ogen zijn als zwarte wormen die in mijn ziel kruipen.

Mijn hoofd bonkt. Iets wil naar buiten. Het bonken gaat over in iets anders, wat erger en koppiger is. Als een motorzaag die door mijn bevroren hersenen dringt.

Ik schreeuw het eerste wat in me opkomt. ‘Papa zal verschrikkelijk boos zijn.’

Op het moment dat ik die woorden uitspreek besef ik dat het waar is.

Vic staart met open mond naar me en ziet er doodsbang uit. Eén heerlijk moment denk ik dat ik tot hem ben doorgedrongen, maar dat gaat over in angst als ik besef dat Vic naar iets achter me kijkt. Ik hoef me niet om te draaien, ik weet wie het is. De schaduw valt als een onverwachte zonsverduistering over mijn lichaam. Meteen bevind ik me midden in iets wat duister en onheilspellend is. Het geluid van de zee en de wind is verstomd. De lucht voelt anders, harder en kouder.

Ik kijk in Vics ogen. Heel even haken onze blikken in elkaar. Er gebeurt iets tussen ons. We beseffen tegelijkertijd dat er iemand boven ons staat. Dat het leven een heel andere wending heeft genomen en nooit meer hetzelfde zal zijn.
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De televisie stond oorverdovend hard aan. De windstoten kunnen een kracht van meer dan 100 km/u bereiken, de hardste windkracht die tot nu in West-Zweden is gemeten…

Sofia zette de boodschappentassen in de keuken neer, liep de zitkamer in, pakte de afstandsbediening uit Benjamins hand en zette de televisie uit.

‘Wat is er?’ vroeg Benjamin.

‘Blijf daar niet zitten, doe iets.’

‘Het was interessant. Ze legden uit hoe we ons moeten voorbereiden.’

‘Dat is niet zo moeilijk. Ga naar de tuin, haal de meubels naar binnen en bindt alles wat loszit vast. Ik heb boodschappen gehaald zodat we het een paar dagen kunnen redden. En we moeten theelichtjes, zaklampen en dergelijke klaarleggen. Weet jij waar Julia is?’

‘Geen idee. Ik neem aan dat ze voor het avondeten thuis is.’

Hij stond op, liep naar haar toe en legde zijn handen op haar schouders. ‘Luister, liefje, maak je niet zo druk over die storm. De meteorologen maken zich alleen zorgen dat ze de schuld krijgen als ze de mensen niet waarschuwen. Het wordt beslist niet zo erg als ze zeggen. Je maakt je veel te druk.’

‘We zullen zien,’ zei ze terwijl ze een stap naar achteren deed zodat hij haar los moest laten.

Het klopte dat ze zich druk maakte over de storm, maar niet alleen omdat de meteorologen zo ongerust waren. Ze had een onaangenaam voorgevoel dat ze niet van zich af kon schudden.

Sofia liep de tuin in, ging op het gazon staan en keek naar de zee. De stilte was zo onnatuurlijk dat er een rilling over haar rug liep. Er zong geen enkele vogel en het water achter de bomen was roerloos als een zwarte spiegel. De enige beweging was afkomstig van een espenblad dat trilde terwijl het bezig was van een tak te vallen. De lucht was bijna volledig helder en de trekvogels gleden geluidloos als zweefvliegtuigen langs de hemel. Alles was zo stil dat ze het zwakke geruis in haar oren, dat altijd aanwezig was, kon horen. 

De herfstlucht was scherp en koud. Ergens werden bladeren verbrand. Ze hield van die geur, maar nu werd ze er weemoedig van. Boven haar klonk een geluid als een langgerekte zucht. Het waren echter alleen zwakke windvlagen die de bladeren van de bomen streelden. Vervolgens werd het weer stil. Ze kreeg een brok in haar keel terwijl ze daar stond.

Dit is de plek waar ik alles heb, dacht ze. Mijn fantastische man en dochter, mijn mooie huis, en toch voel ik me verschrikkelijk somber.

Ze schaamde zich omdat ze tegen Benjamin had gesnauwd. De laatste tijd had ze zich rusteloos en geïrriteerd gevoeld. Ze wist waarom dat was, maar wilde het niet aan zichzelf en nog minder aan Benjamin bekennen. De dromen over Franz Oswald, de sekteleider, waren weer terug. Na vijftien jaar was hij om de een of andere onverklaarbare reden in haar dromen teruggekeerd. De verkrachting, die ze net zo lang had herkauwd totdat ze alle gevoelens daarover kwijt was en haar ziel leeg was, speelde zich opnieuw voor haar geestesoog af. Er was een nieuwe scherpte in de beelden. Ze herinnerde zich nieuwe feiten van de gebeurtenis, zag ze helder en krachtig voor zich.

Haar verstand vertelde haar dat Franz Oswald was ondergedoken. Hij was al bijna tien jaar niet in het openbaar verschenen en er werd gezegd dat hij zich op Dimön bevond, op het landgoed van de sekte ViaTerra. Daar scheen hij nieuwe principes te ontwikkelen. Er ging ook een gerucht dat hij zijn verstand verloren had. Sofia had andere, zwartere gevoelens. Ze hoopte dat hij was overleden aan een uitermate pijnlijke ziekte en dat de idioten van de sekte ViaTerra nu uitgeput en rillend zonder elektra op het afgelegen landgoed zaten.

Er werd nog steeds over Franz Oswald gepraat. Het was alsof de legende over de charismatische sekteleider onsterfelijk was. Hoewel hij in de gevangenis had gezeten omdat hij zich vijftien jaar geleden aan een minderjarig meisje had vergrepen, werd hij nog altijd door velen geadoreerd. Sofia probeerde zichzelf wijs te maken dat hij zich voorgoed had teruggetrokken, dat hij misschien zelfs overleden was, maar haar intuïtie vertelde haar iets heel anders, namelijk dat hij uitermate levend was.

Ze merkte dat haar vingers trilden. Dat moest de kilte zijn. Ze liep de woning in, ging naar de badkamer en hield haar handen onder de warme kraan.

In de spiegel boven de wastafel zag ze nog steeds het meisje dat twee keer uit ViaTerra was gevlucht. Ze had alleen kraaienpootjes rond haar ogen, lachrimpels rond haar mond en een paar grijze haren in haar pony gekregen. Zag ze er getekend uit? Was er een reden dat de naderende storm en de dromen over Franz Oswald haar zo uit haar evenwicht hadden gekregen?

Haar mobiel trilde. Ze pakte hem uit haar zak en zag dat Julia haar een sms had gestuurd: kom vanavond later thuis. Alsof alles net zoals anders was. Alsof ze niet wist dat er een storm op komst was. Sofia bedacht paniekerig dat Julia het misschien inderdaad niet wist. Ze probeerde te bellen, maar kreeg haar voicemail met de ergerlijke mededeling: Hallo, mama, omdat jij de enige bent die berichten op mijn voicemail inspreekt laat ik je hierbij weten dat alles goed met me is. Ik bel je. Tjing.

 

Toen Julia was geboren, besefte Sofia al snel dat ze het leven had geschonken aan een wervelwind. Een wervelwind die al snel in een orkaan veranderde. Julia had een energie die Sofia niet kon beteugelen, en Benjamin al helemaal niet.

Er was geen spoor van Benjamin in Julia te bekennen. Ze had Sofia’s haarkleur, donkere ogen en gelaatstrekken geërfd, maar onder de oppervlakte glinsterde iets anders, iets wat intenser was. Julia genoot van het leven met een onmetelijke intensiteit, koppig en volkomen ongeremd. Zoals afgelopen voorjaar, toen ze een zangwedstrijd op de televisie had gewonnen en het lievelingetje van heel Zweden was geworden, waarna ze haar schouders had opgehaald en had gezegd: ‘Ach, dat zingen is geloof ik niet zo mijn ding.’ Ze zei dat ze het rustig aan wilde doen tot ze haar roeping in het leven had gevonden. Om de een of andere reden was Sofia doodsbang voor wat die roeping zou kunnen zijn. 

Niet alleen Julia’s uiterlijk zorgde ervoor dat ze opviel in de menigte, ze was ook aanweziger. Als je een kamer met honderd personen binnenliep, was Julia de eerste die je opmerkte. Ze had iets heel bijzonders.

Er was maar één ander in Sofia’s leven die zo was geweest.

Ze stuurde een sms: neem op als ik bel. Daarna wachtte ze even en toetste Julia’s nummer in, één keer, twee keer, drie keer, tot ze opnam met een snauwerig: ‘Jezus, wat is er nu weer?’

‘Je moet onmiddellijk naar huis komen.’

‘Waarom dat?’

‘We moeten ons voorbereiden op de storm. Die begint straks.’

‘Kunnen papa en jij dat niet regelen?’

‘Nee, ik wil dat je nu naar huis komt. Je kunt niet op je brommer rijden als het stormt.’

‘Ach, je overdrijft.’

‘Dat denk ik niet. De meteorologen op de televisie zagen er angstig uit. Ze hebben de storm zelfs een naam gegeven. Hercules.’

‘Oké, ik kom er zo aan.’

Sofia zag Benjamin in de hal staan en kroop berouwvol in zijn armen. ‘Het spijt me dat ik zo tegen je uitgevaren ben, maar ik word gewoon doodsbang als ze voortdurend over de storm praten.’

‘Dat hindert niet. Je ziet er moe uit, liefje. Een beetje bedrukt.’

Ze wist niet dat ze er bedrukt uitzag. ‘Ik hou niet van veranderingen,’ zei ze terwijl ze naar hem opkeek. ‘Maar jij verandert niet. Jij bent precies zoals anders.’

 

Benjamin was het anker in hun bestaan. Toen hij bij een transportbedrijf in Göteborg werkte had iemand zijn talent voor effectieve logistiek ontdekt en hem overgehaald om voor zichzelf te gaan beginnen als adviseur. Zijn bedrijf liep fantastisch en hij werkte vanuit huis. Hij kon zijn gezin probleemloos onderhouden en was in staat geweest om hun woning op Orust te kopen.

Sofia was een paar jaar geleden gestopt met haar baan als hoofdbibliothecaresse om haar droom te verwezenlijken: het helpen van mensen die uit sekten waren gevlucht. Ze leidde een opvangcentrum samen met Anna Hedberg, die ook uit ViaTerra was gevlucht. Het opvangcentrum draaide op staatssubsidies en Benjamin doneerde geld als dat nodig was. Ze maakten nog geen winst, maar ze hield van haar werk.

Ze keek naar hun hond, Denzel, die onder de bank lag te trillen. ‘Hoe lang is hij al zo?’ vroeg ze aan Benjamin.

‘Sinds vanochtend. Hij wilde niet eens mee naar buiten om te plassen.’

‘Denk je dat hij ziek is?’

‘Nee, hij voelt waarschijnlijk dat de storm in aantocht is. Dieren voelen dat soort dingen aan.’

Sofia ging op haar knieën zitten en trok de hond onder de bank vandaan. Ze wiegde hem een tijdje in haar armen, maar hij bleef trillen.

‘Wil je naar buiten?’ vroeg ze en ze opende de tuindeur. Denzel ging op de vloer liggen en draaide zijn kop weg. Ze maakte de riem aan de halsband vast  en sleepte hem mee naar de tuin, waar  hij plichtmatig  plaste en daarna  aan  de  riem  begon te trekken om weer naar binnen  te  kunnen.

Ze  keek naar  de grijze  en  donkerpaarse wolken die aan  de horizon verschenen. Een  zwakke wind ritselde in de bomen.  Het  zwarte water  van de zee rimpelde en leek  op  een ruisend  televisiescherm. Het was  nog  steeds stil.  Geen  vogelgezang. Geen auto’s op de weg. Het voelde alsof  ze  zich  in een niemandsland bevonden. 

Benjamin  kwam naar buiten  met  een  koptelefoon  aan  zijn mobiel gekoppeld,  die hij afzette  toen hij haar zag. ‘Ze zeggen  dat  het  een  orkaan  wordt.  Als  het zo erg wordt als ze  beweren heb  ik straks  heel veel  werk.’

‘Hoe kun  je  zo denken?’

‘Je moet altijd  proberen het leven  van  de  positieve  kant  te bekijken.’

Zo was Benjamin inderdaad.

‘Kijk,  daar  komt  Julia aan!’

Benjamin wees  naar de  weg waarop Julia op  haar brommer kwam  aanrijden. Haar  lange  haar zwiepte  naar achteren in  de  wind. Ze reed zo  snel  dat Sofia eerst dacht dat ze  de oprit  naar  de  woning  zou missen,  maar ze haalde  de bocht  en remde  vlak  bij  Sofia  op  het gazon.

‘Ben  je  nu  tevreden?’  vroeg ze  chagrijnig.

Godzijdank, dacht  Sofia.  Nu  komt  alles goed. We overleven  deze ramp.

 

Toen ze rond middernacht naar bed  gingen  was  de wind  toegenomen.  Hij floot rond  de hoeken  van  de  woning  en de dakbalken kraakten.  De  bomen bogen  achter de ramen.  Het leek  echter  niet hevig of levensbedreigend. Toen de stroom uitviel en de nieuwsuitzending met een verslaggever die  huiverde en door  de wind  naar  achteren werd  geblazen werd onderbroken,  leek het toch veiliger om  naar bed te gaan.  Het  voelde alsof de  storm  voorbij  zou  zijn  als  ze  wakker  werden. Ze  hadden alle drie  geen zin om op  te  blijven en  te  luisteren  naar het  geluid  van de wind die  het  huis  mishandelde. 

Julia sleepte  haar matras  naar  hun  kamer. Ze  praatten  even, giechelden  in  het donker en  vielen in slaap.

 

Een  paar  uur later werd Sofia wakker  door  een verschrikkelijk  kabaal,  zo  hard dat ze uit bed vloog. De  wind  jankte  niet langer, maar  bulderde  woedend. Het was volkomen  donker, donkerder  dan in  de koudste winternacht. De balken kraakten  zo  hard  dat het  leek alsof  het  hele dak omhoogkwam.  Daarna  volgde het  geluid  van  brekend  glas, oorverdovend  en  scherp.

Hercules was gearriveerd.
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Dit is mijn verhaal. Mijn gedachten over de gebeurtenissen die leidden tot die verschrikkelijke avond op de rotsen. Er is veel te vertellen over mijn achttienjarige leven. Veel te veel. Daarom heb ik besloten om erover te schrijven, zodat het hopelijk gemakkelijker voor je zal zijn om te begrijpen hoe het allemaal zover heeft kunnen komen.

Ik vraag niet om begrip of vergiffenis. Eigenlijk schrijf ik alleen omdat er zoveel binnen in me zit dat naar buiten moet.

Ik heb geen idee wat je ervan zult denken. Als je dit ooit zult lezen.

Ik hoop echter dat je dat doet.

 

*

 

Ik ben geboren als de helft van een twee-eiige tweeling. Het duurde jaren voordat ik besefte dat Vic en ik bij elkaar hoorden. We waren vanaf het allereerste begin volkomen verschillend. Het was net als met die tweelingmeisjes die in Australië werden geboren, van wie de een een blanke huid en de ander een donkere huid had. Zo was het met Vic en mij ook.

Ik had over tweelingen gelezen omdat ik een verklaring wilde vinden voor het gebrek aan broederliefde tussen ons. Tussen de enorme hoeveelheid informatie ontdekte ik een terugkerend feit: we waren weliswaar tweelingen, maar vooral ook verschillende individuen.
De meeste twee-eiige tweelingen zien eruit als broers en zussen, ook al zijn ze niet identiek zoals eeneiige tweelingen. Vic was een prachtige baby, ruim vier kilo bij de geboorte. Ik was een klein mormel van nauwelijks drie kilo, tenger en bleek.

Uit deze lichamen groeiden twee heel verschillende persoonlijkheden.

 

Tijdens een van haar gemene momenten vertelde Fanny, ons kindermeisje, wat er gebeurde toen mijn vader ons voor de eerste keer zag. Ze was zorgvuldig door hem geselecteerd uit de staf omdat ze ‘rijp’ en ‘ervaren’ was, geen ‘kind’ zoals mijn moeder. Fanny was een grimmige veertigjarige vrouw met gemillimeterd haar, dunne lippen en diepliggende scherpe ogen. Ik kan me nog steeds herinneren hoe ze strak naar me keek, neerbuigend en enigszins spottend. Het idee was dat ze mama moest leren om voor ons te zorgen. In feite werkte ze mama op de zenuwen met haar gevit en venijnige opmerkingen over hoe incompetent ze was. 

Fanny vertelde ons dus over onze eerste ontmoeting met mijn vader. Hij zat nog in de gevangenis toen wij geboren werden. Later zou ik te horen krijgen dat hij daar zat omdat hij mijn moeder op de zolder had opgesloten en seks met haar had gehad toen ze veertien was. Zo zijn Vic en ik verwekt. Daar kwam ik echter pas veel later achter. Toen mijn vader naar ViaTerra terugkwam woonde mama in de woning naast het landhuis. We waren nog maar een paar maanden oud. Mama had de hele dag angstig op mijn vader gewacht. Zelfs Fanny was zenuwachtig. Er hing een broeierige sfeer in huis, zei ze, alsof God in hoogsteigen persoon uit de hemel zou neerdalen om de kinderen te zegenen. Op een bepaald moment belde iemand van het landhuis om te vertellen dat mijn vader over een kwartier zou komen. Fanny deed ons haastig in bad zodat we lekker zouden ruiken.

Toen mijn vader arriveerde zag hij er gejaagd uit. ‘Ze worden opgevoed volgens de ViaTerra-principes,’ was het eerste wat hij zei toen hij binnen was.

We lagen naakt op de grote luiertafel, klaar voor de bezichtiging van mijn vader. We brabbelden na het warme bad en huilden niet één keer. Dat zei Fanny tenminste.

Mijn vader liep naar ons toe en wierp een snelle blik op Vic. ‘Hij lijkt op mij,’ constateerde hij. 

Daarna keek hij naar mij en begon zo schel te lachen dat Fanny’s hart in haar keel klopte. Hij pakte mijn voet en gaf er een rukje aan. ‘Dat is de armzaligste piemel die ik ooit gezien heb!’

Na die woorden draaide hij zich om en liep de woning uit.

 

Welkom in de wereld, Invictus en Thor.

Welkom in ViaTerra.

 

Uit die lichamen groeiden wij.

Vic was een exacte kopie van mijn vader, met zijn donkere haar en ogen, brede schouders, zelfverzekerde loop, regelmatige gebit en kuiltjes in zijn wangen. Zelfs zijn lach had dezelfde klank als die van mijn vader. 

Ik was een kopie van mijn moeder. Bleek, vol sproeten, tenger en met lange wimpers. Alleen mijn haarkleur was anders, die was koperrood. Toen ik tien was dachten sommigen nog steeds dat ik een meisje was.

 

Vic liep als eerste, praatte als eerste, schopte als eerste tegen een bal, zat als eerste op het potje, kreeg als eerste tanden, klom het hoogst en kon als eerste zwemmen.

Het enige waarmee ik de eerste was, was een hersenschudding toen Vic me met een bandystick sloeg. En ik was de enige van ons die een beugel kreeg. 

Hij overtrof me in alles, ook als dat niet nodig was. Het was vanaf het allereerste begin heel duidelijk dat ik overal de mindere in was.

 

De zon scheen altijd op Vic en ik leefde voortdurend in zijn schaduw. Soms was dat ondraaglijk, maar andere keren was het fijn om geen aandacht te krijgen.

 

Toch had ik een van de eigenschappen van mijn vader geërfd: zijn ijzersterke geheugen.
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Sofia opende de zitkamerdeur, maar werd teruggesmeten door de wind die via een gebroken raam naar binnen waaide. Haar haar zwiepte zo hard tegen haar gezicht dat ze eerst niets kon zien. Haar instinct vertelde haar dat ze in gevaar was. Toch deed ze een paar stappen naar voren. Meubels en plantenpotten waren op de vloer geslingerd en werden met harde klappen tegen de muren gesmeten.

Al haar zintuigen stonden op scherp, maar ze kon haar blik niet losmaken van de chaos. De ramen rammelden in de kozijnen, de dakbalken kraakten en kreunden. Ze wierp een blik op de tuin. De bomen zwiepten niet langer, maar bogen zo ver door dat ze de grond bijna raakten en kermden terwijl hun takken werden afgerukt. Struiken vochten vergeefs tegen de nietsontziende vernietiging van de wind en werden met wortel en al uit de grond gerukt. Ze hoorde hoe de essen, waarvan het hout was verdord door essenziekte, doormidden knakten en in het ravijn achter de tuin stortten.

De hemel was een boosaardige wervelstorm vol troep en rotzooi. Tussen de rotzooi vloog een broeikas die hun woning net miste. Ze kreeg de wonderlijke gedachte dat dit een straf was voor iets wat ze had gedaan, voelde zich aan flarden gescheurd en niet in staat om haar lichaam te bewegen.

Ineens voelde ze Benjamins handen rond haar middel. Hij trok haar naar achteren. ‘Naar de kelder! Snel!’

Julia liep met Denzel onder één arm en haar dekbed onder de andere arm de keldertrap al af. Benjamin hield Sofia’s schouders stevig vast, duwde haar voor zich uit en ving haar op toen ze struikelde. Ze bevond zich nog steeds in het moment waarop ze de zitkamerdeur had geopend. Het beeld van de ravage had zich op haar netvlies gebrand alsof het een stilstaand beeld in een griezelfilm was. 

Toen ze de kelder in kwam stond Julia lijkbleek en met wijd opengesperde ogen midden in de ruimte. Ze had haar dochter nog nooit zo bang gezien, de angst straalde van haar af. Toch zag ze ook een zwakke, opgewonden glans in haar ogen. Denzel was in een hoek gekropen en lag daar te trillen.

Benjamin deed de kelderdeur dicht en op slot. Ze gingen in foetushouding ineengedoken tegen elkaar aan op de matrassen liggen die ze eerder die avond naar beneden hadden gesleept, alsof ze één wezen waren. Het was onmogelijk om alle vreselijke geluiden te negeren. Buiten werden voorwerpen met harde knallen tegen de muren geslingerd. De wind wierp zich op het huis alsof hij razend was op het bestaan ervan. Boven hen schraapten meubels en voorwerpen over de vloer. Ze waren doodsbang en machteloos tegenover het geweld dat hun huis vernielde. De barbaarse kracht van de storm vond alle kieren in de kozijnen van de kelderramen. De lucht was statisch en rook verbrand.

Ze praatten niet veel en vermeden geschrokken kreten en opmerkingen die hun paniek alleen nog maar groter zouden maken. In plaats daarvan zeiden ze dat ze van elkaar hielden toen het leek alsof de vloer boven hen zou instorten en er een dreunend geluid klonk alsof het dak elk moment van het huis kon worden gerukt. Benjamin had een zaklamp bij zich, die een tijdje brandde en daarna doofde. In de volledige duisternis leek alles nog verschrikkelijker.

 

De tijd bestond niet meer. Alleen griezelige geluiden, angst en nog meer griezelige geluiden. Ze zou nooit weten hoe lang ze daar vastgeklampt aan elkaar, als één warm, pulserend lichaam, hadden gelegen. Misschien duurde het twee uur, misschien vijf. Telkens als de wind leek af te nemen hoorden ze iets nieuws: gekraak, gebonk, een onaangenaam jankend geluid.

Langzamerhand veranderde het gebulder van de wind echter in een gelijkmatig geruis. Het bleke, koude licht van de dageraad viel door het kelderraam naar binnen. Alles werd stil. Doodstil. 

Sofia maakte zich los van Julia, die tegen haar aan lag en in slaap was gevallen. Benjamin, die achter Sofia lag en haar krampachtig vasthield, kreunde. 

‘Ik denk dat het voorbij is.’

Ze stonden op en rekten hun pijnlijke, stijve ledematen uit. Langzaam liepen ze de keldertrap op. Sofia liep voor Benjamin uit en was doodsbang voor wat ze achter de deur zouden aantreffen. 

‘Doe de deur open,’ zei Benjamin. ‘Ik hoop dat het dak en de muren er nog zijn.’

Haar eerste gedachte was dat er een wonder had plaatsgevonden. Hoewel de zitkamer een chaos was en overal meubels, gebroken glas, aarde en rondgeslingerde spullen lagen, stond hun woning nog overeind. Er waren maar twee ramen gebroken en het dak van het overdekte terras was losgeraakt en hing achter de woning tussen de bomen. Verder leek het huis niet veel schade te hebben. 

De wind blies nog steeds de zitkamer in, stof wervelde rond en hing als een gordijn in de lucht, maar deze frisse wind voelde als een zwakke bries vergeleken bij de orkaan die gedurende de nacht had huisgehouden.

Ze liepen naar buiten. Aan de horizon verscheen de dageraad alsof er niets was gebeurd. De wolken die naar het eiland dreven wierpen een schaduwachtige duisternis op het landschap, maar het waren alleen achterblijvers van de storm. Meerdere bomen waren met wortel en al uit de grond gerukt. De kruin van de grote lindeboom was afgebroken en bungelde aan de stam. De bomen die nog overeind stonden bogen onderdanig voor de wind. Het enige wat nog hetzelfde leek was het gras onder hun voeten. 

De schuur was veranderd in brandhout. Ze zagen geen auto’s en geen mensen. Een paar kranten waaiden over de weg. De zee was gestegen en klotste tegen de kant van de weg. De lucht was mild en rook naar zeewater.

Ze had maar één keer eerder zo’n gevoel van blijdschap omdat ze leefde meegemaakt. Dat was vijftien jaar geleden geweest, op een boot, toen ze voor de tweede keer uit ViaTerra was gevlucht. Het open water had haar destijds hetzelfde euforische gevoel gegeven als ze nu had terwijl ze uitkeek over het open landschap. Ik leef. Mijn hart klopt. Het bloed stroomt door mijn aderen.

 

Het duurde drie dagen voordat ze contact met de buitenwereld kregen. Er was geen internet vanwege de storm, hoewel er een decennium lang ijverig was gegraven om het volledige eiland van glasvezel te voorzien. Later kwamen ze erachter dat het veroorzaakt werd door een stroomstoring die meerdere dagen duurde. 

Ze probeerden de buitenwereld lopend te bereiken, andere mensen te vinden, maar de zee was op sommige plekken over de weg gestroomd. Bovendien blokkeerden de bomen, die als kegels waren omgevallen, al het verkeer. 

Uiteindelijk accepteerden ze met tegenzin dat ze voorlopig gevangenzaten in hun woning. Ze ruimden de tuin op, plaatsten spaanplaten voor de kapotte ramen, repareerden het dak van het terras en maakten alles grondig schoon. Achter het huis lag een grote stapel hout. Denzel rende door de tuin en snuffelde gelukzalig aan alle nieuwe geuren die de wind aan de grond had onttrokken. 

Ongeduldig en rusteloos door hun onwetendheid over de invloed van de storm op de buitenwereld werkten ze voornamelijk in stilte, van tijd tot tijd verbaasd en opgelucht als ze elkaar zagen en beseften dat ze ongedeerd waren.

Sofia maakte zich enorm veel zorgen over het opvangcentrum, maar ze was machteloos. Het was onmogelijk om contact met iemand te krijgen. Tegelijkertijd groeide de onrust over haar ouders en vrienden. Het was alsof ze na Armageddon vastzat in een luchtbel. 

Hun mobiele telefoons waren al een hele tijd leeg. De eerste dag had Julia geprobeerd om bereik op haar tablet te krijgen, maar uiteindelijk was die eveneens leeg. Ze had de tablet op de vloer gegooid, was naar het toilet gegaan, had de deur achter zich dichtgesmeten en op slot gedaan. Sofia hoorde haar huilen. Toen ze weer naar buiten kwam waren haar ogen rood en gezwollen. Sofia probeerde een arm om haar heen te slaan om haar te troosten, maar Julia schudde die van zich af.

Sofia bleef bij haar uit de buurt. Ze wist dat Julia, als ze haar met rust liet, na ongeveer een halfuur wel weer was bijgetrokken.

De eerste nacht na de storm lag Sofia lang wakker en luisterde naar de geluiden. Ze hoorde gerommel in de verte en was bang dat de hel weer zou losbarsten. Telkens als ze lawaai hoorde had ze het gevoel dat de lucht uit haar longen werd gezogen. De tweede nacht was ze zo uitgeput dat ze om acht uur ’s avonds in slaap viel en twaalf uur achter elkaar sliep. Overdag had ze soms het gevoel dat de grond onder haar voeten verdween en werd ze zo duizelig dat ze steun moest zoeken. 

De derde dag hadden ze zo genoeg van hun isolement dat ze over de kleinste dingen ruzie kregen. Toen het Benjamin echter was gelukt om zijn laptop met behulp van de autoaccu op te laden en ze internet hadden kropen ze samen op de bank en verdrongen zich rond het scherm om de verschrikkelijke nieuwsberichten te lezen.

De storm Hercules had de infrastructuur van West-Zweden nagenoeg vernietigd. De verliezen waren ongekend. Meer dan honderd mensen waren gedood. Duizenden woningen waren met de grond gelijkgemaakt, daken en muren waren meegevoerd door de wind, zodat alleen de kelders over waren. Scholen, kinderdagverblijven en openbare voorzieningen waren vernield en onbruikbaar. Trein-, vlieg- en verkeersdiensten waren volledig ontregeld en niemand wist hoe lang dat zou duren. Archeologische monumenten en gebouwen die al eeuwenlang stonden waren beschadigd. Het was overal een chaos. 

Ze verslonden al het nieuws dat er was, ontsteld en verdrietig.

‘Staat mijn school er nog?’ vroeg Julia.

‘Ik weet het niet, liefje,’ antwoordde Benjamin. ‘Daar lees ik niets over, maar ik denk dat je school nog overeind staat. Het is tenslotte een vrij nieuw gebouw. Ik zal onze mobieltjes opladen zodat we iedereen kunnen bellen.’

‘Stel dat een van mijn vrienden overleden is in de storm.’

‘Dat geloof ik niet. Binnenkort kun je ze bellen en weer met ze praten.’

Sofia stuurde vanaf Benjamins laptop mailtjes naar Anna en haar ouders. Met tranen in haar ogen en een brok in haar keel wapende ze zich tegen de antwoorden. Dat van Anna kwam een paar uur later. Er zijn geen gewonden, maar het gebouw is met de grond gelijkgemaakt.

Ze huilde terwijl Benjamin haar vasthield. Het mooie huis met de veranda, de verbondenheid, de veiligheid voor de gevluchte sekteleden die nergens anders naartoe konden. Alles was weggevaagd door de wind.

‘Het komt allemaal goed,’ zei Benjamin. ‘We bouwen het centrum weer op. Bekijk het van de zonnige kant. Iedereen leeft nog.’

Dat was typisch Benjamin. 

Het huis van Sofia’s ouders in Fjelie buiten Lund stond nog overeind, alleen een paar kersenbomen waren omgewaaid en op het dak gevallen. 

Die dag kregen ze weer stroom. De televisie ging vanzelf aan en toonde verschrikkelijke beelden waarnaar Benjamin aan de buis gekluisterd keek. Er werden ook filmfragmenten getoond van de omgeving waar ze woonden. Pension Slussen stond onder water, het terras en het restaurant waren geruïneerd. De Uddevallabrug was gesloten. Delen van de overspanning waren verwoest en het zou een hele tijd duren voordat die waren gerepareerd. De brug naar Stenungsund was ook gesloten, maar had minder schade opgelopen.

Sofia en Julia hielden het niet meer dan een paar uur uit, omdat dezelfde nieuwsuitzending keer op keer werd herhaald. Toen hun mobieltjes waren opgeladen, begonnen ze familie en vrienden te bellen. Iedereen had het overleefd. Benjamins zus lag in het ziekenhuis met snijwonden die ze had opgelopen nadat er een raam in haar appartement was gebroken, maar zou vandaag ontslagen worden. 

Julia’s school in Henån had weinig schade opgelopen en zou over een paar dagen weer opengaan. Nadat Julia haar vriendinnen had gesproken, werd ze gekweld door rusteloosheid. Als ze niet op haar mobiel keek drentelde ze ongeduldig door het huis en beet op haar nagels. 

Op de zesde dag zat ze voor de televisie naar Extra te kijken, een programma met beroemdheden. 

Sofia vond het voornamelijk roddels, maar Julia genoot ervan. ‘Kom eens hier, mama! Snel!’ riep Julia plotseling zo hard dat Sofia de keuken uit rende. 

Op het televisiescherm stond een man in een rotslandschap op een heuvel met de zee op de achtergrond. De camera zoomde langzaam in op de spreker, die volledig in het zwart was gekleed. 

Vanaf het eerste moment wist ze wie het was. Ze zou hem van een kilometer afstand nog herkend hebben. 

Haar hart sloeg een slag over. Het was Franz Oswald. Haar eerste gedachte was dat het onrechtvaardig was dat hij er nog steeds zo goed uitzag.

Haar tweede gedachte was dat de hel was losgebarsten.
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Ik heb het gevoel dat mijn tot nu toe korte leven in twee afzonderlijke delen uiteenvalt: de tijd voor en de tijd na Kinderen der Aarde. En ik overdrijf niet als ik zeg dat de tijd ervoor een paradijs was vergeleken met de tijd die daarna volgde.

Vic en ik waren zes toen alles veranderde. Voor die tijd dreven we op de boeggolven van mama’s depressie en papa’s humeur en wispelturigheid. Er waren af en toe echter momenten waarop we ons volkomen onbewust waren van hun moeizame relatie op een manier zoals alleen kleine kinderen dat kunnen zijn.

En we hadden een zekere mate van vrijheid.

 

 

HIN HÅLE

 

Het is een avond vroeg in het voorjaar. Fanny is naar huis gegaan. Mama zit ineengedoken op de bank met haar armen rond haar benen geslagen. Ze heeft nog steeds haar nachthemd aan. Vic en ik zijn onzichtbaar voor haar. Ze bevindt zich in een andere wereld waartoe wij geen toegang hebben.

We zijn drie, bijna vier. Nu Fanny vertrokken is hebben we het gevoel dat we kunnen doen wat we willen en daar maken we gebruik van. Ik trek een heleboel boeken uit de kast, blader erdoorheen, probeer vergeefs letters te ontcijferen en scheur er bladzijden uit die me interessant lijken. Vic is in de keuken. Ik hoor gerammel, omdat hij met een pollepel op pannen slaat. Ineens klinkt het geluid van brekend glas en een boze schreeuw. 

Mama reageert niet. Ze staart uit het raam en bevindt zich in haar eigen wereld. Ze huivert, hoewel het absoluut niet koud is in het huisje.

‘Mama! Die stomme kan is op de vloer gevallen!’ roept Vic.

Ze hoort hem niet.

Als de voordeur opengaat trek ik me instinctief terug. Ik draai me om, zie papa’s schoenen die ik zo goed ken en ruik zijn geur. Soms kan ik midden in de nacht wakker worden met het gevoel dat ik zijn geur in de duisternis ruik. Ik weet dat het verbeelding is, maar toch zorgt de illusie ervoor dat mijn hart sneller gaat kloppen.

Hij blijft even in de deuropening staan, kijkt naar de chaos in de kamer en ziet mij zitten met de bladzijden die ik uit de boeken heb gescheurd. Zijn kaken zijn gespannen, de blik in zijn ogen is hard. Ik probeer een vriendelijke kinderglimlach, maar zonder succes.

Vic heeft papa ook gehoord en verschijnt met de kapotte glazen kan, die net onder het handvat is gebroken, in de deuropening van de zitkamer. De scherpe randen zien er gevaarlijk uit, als haaientanden.

Papa loopt snel naar hem toe, pakt de kan uit Vics hand en zet hem op de tafel. Daarna tilt hij Vic op en gooit hem hardhandig op de bank, zodat Vic een paar keer op en neer stuitert en geschrokken naar hem kijkt. 

Mama is wakker geworden uit haar roes. Ze lijkt nog banger dan Vic.

Papa trekt haar van de bank, schudt haar hard door elkaar en schreeuwt verschrikkelijke dingen tegen haar, zoals ‘Nutteloze psychopaat!’ en ‘Je bent volkomen waardeloos!’ Ik denk dat hij haar gaat slaan, maar dat doet hij niet. Hij maakt haar alleen bang.

‘Je mag de kinderen houden,’ zegt ze met een piepstem. ‘Maar laat mij hier weggaan.’

Er is een tijd geweest waarin we met mama naar het vasteland mochten, een tijd waaraan ik slechts een paar vage, bijna doorzichtige herinneringen heb, maar Fanny heeft verteld dat mama daar met ons wilde blijven en dat papa verschrikkelijk boos is geworden. Nu mag mama niet meer uit ViaTerra weg. Daardoor is ze verdrietig, maar veel meer weet ik niet.

Papa duwt mama op de bank en zegt dat ze zich moet vermannen, anders…

Ik begrijp de laatste woorden niet.

Je mag de kinderen houden. De woorden echoën in mijn hoofd.

Ineens draait hij zich naar ons om. Hij glimlacht, en als hij dat doet is het net alsof ik de hoofdprijs in een wedstrijd heb gewonnen. Hij ziet er plotseling heel lief uit, alsof de chaos in de woning niet bestaat. 

‘Ga mee, jongens! Ik wil jullie iets laten zien. Trek jullie jassen aan, dan gaan we naar buiten.’

We kunnen onszelf aankleden en het gaat snel als papa ons vraagt om dat te doen.

Hij geeft ons allebei een hand. Mijn lichaam wordt warm door de aanraking. Een beetje van zijn energie stroomt door me heen terwijl ik zijn grote, droge hand stevig vasthoud.

We passeren de poort en lopen over het heideveld naar de zee. Papa loopt snel. Ik struikel af en toe, maar hij wordt niet boos. Hij tilt me op zodat ik heel even in de lucht zweef en zet me weer neer. Dat veroorzaakt een heerlijk gevoel in mijn buik.

Alles is zo mooi. Het is dag en nacht op hetzelfde moment. Aan één kant van de hemel is de zon veranderd in een druppel gloeiend brons die in zee zakt. Aan de andere kant verschijnt de maan. De wind is zwak, maar krachtig genoeg om golfjes op de zee te veroorzaken. 

Papa blijft bij het Duivelsblok staan en wijst ernaar. ‘Weten jullie hoe die rots wordt genoemd?’ vraagt hij.

‘Natuurlijk,’ antwoordt Vic opschepperig. ‘Het Duivelsblok.’

‘Dat klopt,’ zegt papa. ‘Maar als dat het blok van de duivel is, waar bevindt de duivel zelf zich dan?’

Vic en ik staren hulpeloos naar elkaar. Papa lacht hard. Hij wijst rechts van de helling, waar de puntige contouren van de rotsen zich naar de hemel uitstrekken.

‘Zien jullie die rots daarboven? Vinden jullie niet dat die eruitziet als een gezicht met een tand die uit de mond steekt?’

Nu zie ik het. De grote rots doet denken aan het profiel van een man met een bovenkaak waar iets uitsteekt. Het is alsof dit eerder onzichtbaar was, maar nu zie ik het heel duidelijk en ik word een beetje bang.

‘De oude eilandbewoners noemden die rots Hin Håle,’ zegt papa. ‘Ze zeiden dat de duivel daar over het eiland waakte. Het Duivelsblok was zijn val. Daar lokte hij de mensen naartoe en kreeg hij ze zover dat ze hun dood tegemoet sprongen.’

Vic en ik zijn sprakeloos. Het is zo spannend dat ik huiver. Er is een gevoel van saamhorigheid tussen papa en ons ontstaan. Het is een intiem gevoel dat ik niet gewend ben. 

‘Gaan jullie mee naar boven?’ vraagt papa.

‘Ja, ja!’ roept Vic, maar ik word bang.

We beginnen over de rotsen naar boven te klimmen. Papa ziet dat ik achterblijf en tilt me op zijn rug. Dat moment van nabijheid, mijn armen rond zijn brede schouders en de warmte van zijn rug tegen mijn lichaam, maakt me ademloos. Vic hoeft niet gedragen te worden. Hij springt licht en soepel over de rotsen naar de top. 

Het heideveld baadt in de maneschijn en is verlicht als een podium. Het water kabbelt ver beneden ons lui tegen de rotsen.

Papa zet me neer. ‘Zo, en nu lopen jullie helemaal naar de rand. Ik wil zien wat jullie kunnen.’

Vic rent naar de punt, bijna te snel, zodat hij net voordat hij de rand bereikt moet remmen. Ik strompel aarzelend naast papa, ik wil zo dolgraag laten zien dat ik ook moedig ben. Als ik bijna bij de rand van de rots ben voel ik papa’s handen plotseling van achteren onder mijn armen. Hij tilt me hoog boven zijn hoofd zodat ik vrij uitzicht over de zee heb. Voor me strekt het donkere water zich tot de horizon uit. De lichtjes van het vasteland glanzen aan de overkant van de zeestraat. Ik zweef in de lucht. Waterdruppels waaien in mijn gezicht. Papa wankelt. Ik word duizelig en mijn maag draait om. Hij trekt me echter tegen zich aan en houdt me stevig vast.

‘Vroeger werden ongehoorzame kinderen vanaf deze plek in het water gegooid,’ zegt hij. ‘Denk daar de volgende keer aan als jullie weer van plan zijn om rotzooi te maken.’

De golven van de zee bulderen, zijn stem is bijna niet te horen, maar we begrijpen het.

Vic ziet er doodsbang uit en rent de helling af. Papa draagt me naar beneden en zet me naast Vic neer. Hij observeert ons uitvoerig en ik zie dat de warmte uit zijn blik is verdwenen.

Ineens begint hij te lachen en gaat op zijn hurken zitten. ‘Kijk niet zo geschrokken. Jullie hebben een lesje geleerd. Kom, geef me een knuffel.’

Het wordt een haastige omhelzing en daarna is het tijd om terug te gaan.

De hele weg naar het huisje heb ik het gevoel dat er een strakke band rond mijn borstkas zit. Ik heb moeite met ademhalen terwijl de lichte sluiers van de avondnevel ons omringen.

Het fijne gevoel van daarstraks is verdwenen.
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Sofia pakte Benjamins hand krampachtig vast. De camera was ingezoomd op het gezicht van Franz Oswald. Hij zag er nog precies zo uit als ze hem in haar herinnering had: zongebruind, met een intense blik in zijn ogen en zonder een zweem van grijs in het zwarte haar. Het enige spoor dat de afgelopen vijftien jaar hadden achtergelaten waren wat rimpeltjes rond zijn mondhoeken. Lachrimpeltjes? Onmogelijk.

Ineens merkte ze dat er iets was veranderd aan de manier waarop hij praatte. Dit was een kalmere Franz, die beheerster was. Hij leek de rol als enthousiaste verlosser achter zich gelaten te hebben en was in plaats daarvan rijper geworden. Een serieuze, veilige vaderfiguur.

‘Dit is een moment van diepe rouw voor ons land, een moment van bezinning,’ zei hij met een ernstige blik in zijn ogen. ‘Wat doe ik met mijn leven? Wat doen we met de aarde? Dat zijn vragen die iedereen zichzelf in de huidige situatie zou moeten stellen. De klimaatveranderingen vormen de grootste bedreiging voor ons bestaan. We hebben geen tijd om nog langer te wachten. We mogen niet gierig zijn. Het lot van de hele mensheid en de toekomst van onze kinderen en kleinkinderen staan op het spel.’

Hij glimlachte weemoedig in de camera.

‘Ik wil iets zeggen tegen degenen die iemand hebben verloren van wie ze houden. Tegen degenen die hun woning kwijtgeraakt zijn. Tegen degenen wier bestaan in duigen ligt. Tegen degenen die op dit moment een trauma verwerken. Ik voel met jullie mee. Voor jullie ben ik teruggekomen.’

Een windvlaag rukte aan zijn haar en zwiepte het naar achteren, maar hij vertrok geen spier. Hij zag er plechtig uit, somber door dit nieuwe juk dat hij op zich had genomen. Hij zou het Zweedse volk uit de crisis helpen. Hij herinnerde de kijkers eraan dat hij natuurrampen zoals deze twintig jaar geleden al had voorspeld. Als meer mensen de zuivere levensleer van ViaTerra hadden gevolgd, dan waren ze hier misschien aan ontsnapt. Hij herhaalde de uitdrukking ‘Luister naar Moeder Aarde’ en gebruikte poëtische uitdrukkingen zoals ‘Haar honger, haar dorst, haar ademhaling’. Op de een of andere vreemde manier klonken de woorden mooier als ze uit zijn mond kwamen. 

Benjamin pakte Sofia’s hand steviger vast en fluisterde: ‘Wat een huichelaar!’

‘Dat kun je wel zeggen,’ antwoordde ze. De ervaring had haar geleerd dat Franz niets om het milieu gaf. Hij had een keer tegen haar gezegd dat zijn zuivere levensleer alleen een manier was om leden te werven. De mensen hielden daar tenslotte van. In werkelijkheid draaide het allemaal om de principes die hij had ontdekt, maar die in feite niet meer dan eenvoudige zelfhulpoefeningen waren. De principes kwamen erop neer dat je gebeurtenissen uit het verleden in je geheugen moest oproepen om er daarna kracht en energie uit te putten. Een deel van de principes was onbegrijpelijk voor Sofia geweest, ook in de tijd dat ze in ViaTerra werkte.

Julia was van de bank gesprongen en leunde nu tegen de rugleuning, ogenschijnlijk dolenthousiast over Franz Oswald. 

Hij zweeg even. ‘Ik begrijp dat het leven op dit moment hopeloos en onrechtvaardig kan lijken en dat het moeilijk kan zijn om na zo’n catastrofe verder te gaan. Maar er is een weg: ViaTerra, de wegen der aarde. Ik nodig jullie uit om die wegen samen met mij te bewandelen. Bedankt dat jullie geluisterd hebben!’

Sofia voelde een vlaag van Julia’s warme ademhaling tegen haar wang. ‘Jezus, mam, hij is nog steeds een superlekker ding!’

Sofia staarde roerloos naar het televisiescherm. Je moest eens weten, dacht ze.

De camera zoomde uit van de rotsen op Dimön en de televisiekijkers werden verplaatst naar een studio waar een aantal mensen op een bank zaten te praten. Het programma heette De Crisiskamer. Meerdere beroemdheden, een psycholoog en een bouwexpert bespraken verschillende aspecten van de storm Hercules. Op dit moment hadden ze het echter over Franz Oswalds terugkomst. 

‘Deze video heeft hij ons vandaag gestuurd,’ zei de presentator. ‘We brengen het nieuws van zijn terugkomst als eerste bij Extra. Wat vinden jullie ervan?’

De psycholoog was sceptisch en wees erop dat Franz Oswald niet de enige was die voor het broeikaseffect had gewaarschuwd en dat hij op zijn zachtst gezegd een twijfelachtig verleden had. Een van de beroemdheden, een platinablonde actrice, onderbrak hem echter. ‘Come on! Je kunt hem toch wel een kans geven? Die zogenaamde verkrachting heeft ruim vijftien jaar geleden plaatsgevonden. Het was het woord van die vrouw tegen dat van hem. Hij is veroordeeld voor onrechtmatige dwang en heeft zijn gevangenisstraf uitgezeten. Ik heb gehoord dat hij de voogdij heeft over de kinderen die hij met die vrouw heeft gekregen en dat hij goed voor ze zorgt.’

Een oudere dame, een auteur, knikte instemmend. ‘Ik vond het heel duidelijk dat hij betrokken is. Dat zag je aan zijn ogen. Als er zo’n ramp plaatsgevonden heeft kun je niet huichelen.’

‘Ik ben van mening dat het bewonderenswaardig is dat er in elk geval iemand is die de mensen uit de crisis probeert te halen,’ zei de vrouw met het platinablonde haar. ‘De politici kramen alleen een hoop onzin uit.’

Daarna begonnen ze te praten over alle geruchten die waren ontstaan nadat Franz Oswald uit het openbare leven was verdwenen, waarna het gesprek terugkeerde naar de storm. Er werden afschuwelijke beelden van de ravage vertoond; sommige ervan had Sofia al minstens honderd keer gezien. Onder de beelden schoven uitspraken van beroemdheden langs: mijn hart bloedt. sterkte aan iedereen die door hercules is getroffen.

Sofia zuchtte diep, trok haar hand uit Benjamins bezwete hand en zette de televisie uit. ‘Het is ongelofelijk! De mensen luisteren naar hem, ze geloven hem.’

‘Ach,’ zei Benjamin. ‘De mensen weten helemaal niet wat hij ons aangedaan heeft. Ze hebben geen idee hoe hij het personeel van Via­Terra behandeld heeft. Het laatste wat ze over hem hebben gehoord was de rechtszaak waarin hij beweerde dat Elvira overal mee had ingestemd. Als ze ouder dan veertien was geweest, had hij helemaal geen gevangenisstraf gekregen. Er zijn politici en andere leiders die veel ergere dingen vergeven zijn. Bovendien, wat kan hij doen? Een zielige toespraak houden op Dimön? Zijn methoden zijn achterhaald.’

Julia was schrijlings op de armleuning van de bank gaan zitten en keek op haar mobiel. ‘Hij is overal op internet!’ riep ze. ‘Nieuwsflitsen, internetuitzendingen, sites op alle sociale netwerken. Honderden tweets in een paar minuten. Dat lijkt me niet echt achterhaald. En kijk eens! Hij heeft ook een nieuwe website.’

‘Julia!’ zei Benjamin scherp. ‘Je enthousiasme is ongepast met het oog op wat hij je moeder, mij en zoveel anderen aangedaan heeft.’

‘Alleen het idee al dat hij terug is zorgt ervoor dat ik braakneigingen krijg,’ zei Sofia.

‘Lieverd, het heeft niets met ons te maken,’ zei Benjamin terwijl hij haar naar zich toe trok. 

‘De media zullen een milieubewuste nationale held van hem maken.’

‘Natuurlijk niet. Hij is niet de enige die over milieuverontreiniging praat. Bovendien heeft hij de afgelopen tien jaar niets gedaan wat het vermelden waard is.’ 

Julia leek zich niets aan te trekken van wat haar ouders zeiden en klikte op een nieuwe foto van Franz Oswald. Ze keek naar hem met een gefascineerde glimlach die Sofia helemaal niet aanstond. Ze had het gevoel dat ze hierbinnen geen lucht kreeg, stond haastig op en liep de tuin in. 

Het was oktober. De storm had de bomen veel te vroeg van hun bladeren ontdaan, alsof de brandende herfstkleuren een vuur hadden gevormd dat met één enkele ademhaling was uitgeblazen. De bomen die nog overeind stonden strekten hun kale takken naar de hemel uit, wat ondanks alles mooi was. De dauw was opgekomen en vormde een zilverkleurig tapijt op het gras. De geur van de herfst was vermengd met de geur van de zee, die zoeter en scherper was. 

Ze dacht aan het opvangcentrum en het telefoongesprek dat ze eerder die dag met Anna had gevoerd. Alles was verwoest en het gebouw was met de grond gelijkgemaakt. Als het hun niet lukte om een enorme hoeveelheid geld bij elkaar te krijgen zouden ze hun werk niet kunnen hervatten. Toen de storm had toegeslagen, hadden er zeven weglopers in het opvangcentrum gelogeerd. Ze waren met Anna landinwaarts gevlucht en hadden dagenlang in de kelder van een vriendelijk gezin gebivakkeerd. Anna had inmiddels een oude vw-bus op de kop getikt en zou de weglopers naar de vakantiewoning van haar ouders aan de scherenkust van Stockholm brengen. Daarvandaan zou ze hen hopelijk zo behoedzaam mogelijk het echte leven in kunnen loodsen. Sofia had mee willen gaan, maar Anna vond het beter dat ze op Orust bleef en alle mogelijkheden onderzocht om het centrum weer op te bouwen, misschien door middel van donaties. Er was geen enkele kans dat ze opnieuw subsidie zouden krijgen. De storm had zoveel schade aangericht dat andere maatschappelijke instellingen prioriteit zouden krijgen. 

Sinds het telefoongesprek met Anna had Sofia het gevoel dat ze een steen in haar maag meezeulde. Beelden van de mooie villa, de zomeravonden op de veranda en de gezichten van degenen die ze hadden geholpen, schoten door haar hoofd. Hoewel het opvangcentrum maar een paar kilometer bij hun woning vandaan lag wilde ze er niet naartoe om de ellende te aanschouwen. Nog niet. Het gebouw was weliswaar verzekerd, maar niet tegen natuurrampen. Niet tegen Hercules.

Alles waarvoor ze de afgelopen jaren zo hard had gewerkt was geruïneerd, terwijl Franz Oswald tegelijkertijd zijn voordeel deed met de ramp. Ineens was het knagende haatgevoel waarvan ze dacht dat ze het achter zich had gelaten terug. Het verlangen naar genoegdoening was zo sterk dat ze er duizelig van werd. Ze wilde hem ruïneren, zijn leven verpesten.

Ze ging op haar rug in het gras liggen, omringd door de duisternis en de stilte, en met miljoenen sterren boven haar hoofd. De damp van haar ademhaling steeg omhoog en loste op. De natte dauw koelde haar lichaam af en ze had het gevoel dat ze op ijs lag.

Mijn leven is slechts een korte ademhaling in de oneindigheid, dacht ze, vervuld van ontzag voor de sterrenhemel. Ze deed haar ogen dicht en was plotseling weer eenentwintig, net zo koppig als Julia en op weg naar Dimön, het grootste avontuur van haar leven. De herinneringen aan het eiland kwamen terug. De zonsondergangen, de stormen, de ijskoude winternachten en de voortdurend terugkerende mist. De geluksroes van het begin, haar liefde voor Benjamin. Daarna haar gevangenschap en de wanhoop voordat ze uiteindelijk was bevrijd. Alles passeerde de revue achter haar gesloten ogen. Ze dacht aan het leven dat zo gemakkelijk als zand tussen je vingers door kon glippen zonder dat je de minste indruk op het oppervlak van de aarde achterliet. Ik moet het opvangcentrum redden, dacht ze. Dat moet ik koste wat het kost op de een of andere manier voor elkaar zien te krijgen. 

Een windvlaag voerde het geluid van Julia’s klaterende lach mee naar buiten. Het vocht drong door haar broekspijpen, dus kwam ze overeind en liep terug. Ze besloot dat er snel een eind zou komen aan Franz Oswalds succes. De media zouden hem een korte glansperiode bezorgen, maar ViaTerra zou nooit vaste grond onder de voeten krijgen in de gebroken maatschappij. De mensen moesten voor zichzelf zorgen. Er was geen tijd voor mysterieuze bijeenkomsten en het adoreren van een idool.

Het kan me helemaal niets schelen, dacht ze.

Hoewel dat natuurlijk wel zo was.




6

Het was bijna alsof de media wilden dat papa inderdaad was ondergedoken. Het maakte hem nog mysterieuzer. Maar hij was er de hele tijd en in onze levens was hij buitengewoon aanwezig.

Vlak voordat hij zich terugtrok was het landhuis afgebrand. Eerst had de politie papa ervan verdacht dat hij verzekeringsfraude wilde plegen, maar dat kon niet bewezen worden. Nu ik dit opschrijf weet ik nog steeds niet hoe de brand is ontstaan. Het landhuis werd vrijwel meteen daarna weer opgebouwd, nog pompeuzer en statiger dan eerst. Ik was te klein om me die tijd te herinneren, maar ik heb gehoord dat het snel ging. Plotseling was alles weer normaal.

Dus waarom koos papa er dan voor om zich niet meer in het openbaar te vertonen?

Ik heb niet alle antwoorden, maar één ding weet ik zeker: hij werd volledig in beslag genomen door een aantal projecten en toekomstvisies waarvan hij had besloten om ze te realiseren.

Een van deze projecten was Kinderen der Aarde.

Maar voordat het zover was kwam oma. Zonder haar zou ik hier vandaag niet hebben gezeten om aan jou te schrijven.

 

 

OMA

 

Mama had een van haar betere dagen. Ze had met ons in de speeltuin voor het huis gespeeld en had ons meegenomen voor een wandeling door het bos. Nu zitten we samen op de bank terwijl ze ons een boek voorleest. Ze leest niet bijzonder goed, langzaam en hakkelend, maar dat hindert niet.

We zijn zo in beslag genomen door het boek dat we hem pas zien als zijn schaduw op ons valt.

‘Lees je ze nog steeds voor? Wanneer gaan ze zelf leren lezen?’

Mama verschuift op haar plek. Ze ziet er meteen veel minder vrolijk uit.

Haar stem wordt kinderlijk en smekend. ‘Ze zijn nog maar vier. En Thor kan al een beetje lezen.’

Ik weet dat ze liegt, maar durf dat niet te zeggen.

‘Dat is leuk om te horen. Dan kan hij me voorlezen.’

Hij trekt het boek uit haar handen en legt het op mijn schoot. Ik kijk onzeker naar mama in de hoop dat ze me uit dit lastige parket zal redden, maar ze zegt niets.

‘Lees me voor, Thor,’ zegt papa. ‘Ik wil het heel graag horen.’

Ik staar naar de pagina. Onbegrijpelijke tekens in lange zwarte rijen vloeien samen als ik mijn ogen inspan om ze te vertalen. De tranen springen in mijn ogen en al snel is alles volkomen wazig.

‘De sterren stralen aan de grote sombere hemel,’ pers ik eruit, want dat heeft mama daarnet nog gelezen. 

Papa schudt zijn hoofd geïrriteerd. ‘Dónkere staat er, Thor,’ zegt hij. ‘Aha, dus zo leest die analfabeet jullie voor.’

Ik weet dat hij mama bedoelt. Alle kleur is uit haar gezicht weggetrokken en ze kauwt zenuwachtig op haar onderlip.

Papa trekt het boek uit mijn handen en gooit het tegen de muur, waarna het met een bonk op de vloer valt. Hij kijkt heel boos en schreeuwt dat mama incompetent en lui is. Hij begint met van alles te gooien, boeken, een koffiekopje en mama’s nagellak, die een rode vlek op de witte muur achterlaat. Ik heb hem nog nooit zo boos gezien. Hij staart woedend naar me en ik word bang, niet dat hij me zal slaan, maar dat hij niet meer van me zal houden.

Fanny komt de keuken uit rennen en hij schreeuwt tegen haar dat ze naar Boetedoening gaat, een woord dat ik nog niet begrijp. Fanny ziet er doodsbang uit, verzamelt haar spullen en verdwijnt uit het huisje. Mama gaat min of meer in de houding staan. Papa pakt haar mooie, lange haar beet en trekt haar gezicht naar zich toe.

‘Ik zal je laten zien wat er gebeurt als je me in de maling probeert te nemen,’ sist hij.

Met een snelle ruk trekt hij haar blouse stuk, de knopen vallen op de vloer en haar borsten worden zichtbaar. Hij pakt ze vast en knijpt er zo hard in dat ze begint te gillen. ‘Als je niet zo dik was geworden, zou ik je een lesje leren. Nu ben je niet eens goed genoeg om mee te neuken,’ zegt hij. Hij geeft haar een duw en loopt het huisje uit.

Vic en ik huilen. Ik bedenk dat ik papa’s hand nu nooit meer kan vasthouden, op zijn schouders kan zitten of de warmte van zijn lichaam kan voelen, want ik heb niet alleen tegen hem gelogen maar ook laten merken hoe hopeloos stom ik ben. Mama begint ook te huilen. Ze doet een halfslachtige poging om de rommel in het huisje op te ruimen. Ik hoor haar in zichzelf mompelen. ‘Smerige verdomde klootzak, idioot…’ Mama zegt soms lelijke woorden. Fanny heeft gezegd dat ze zo jong was dat ze als volwassene nooit netjes heeft leren praten. Daarna zwijgt ze de hele avond. We eten macaroni met kaas en ze leest ons niet voor als we naar bed gaan.

De volgende dag zit ze de hele dag op de bank en staart uit het raam.

Fanny komt niet. Vic en ik moeten voor onszelf zorgen en dat doen we, maar zonder rommel te maken. We willen allebei niet van Hin Håle gegooid worden.

 

De dag erna gebeurt er een wonder. Er klinken harde stemmen buiten het huisje. Ik klim op de bank en kijk uit het open raam.

Er staat een vrouw naast papa op het gazon. Ze heeft lang, wit haar, is zongebruind en is bijna net zo lang als papa. Ze schelden tegen elkaar. 

‘Hoe ben je hier binnengekomen?’ schreeuwt papa.

‘De bewaker heeft me binnengelaten, is dat niet duidelijk?’

‘Je bent hier niet welkom. Je bent dood voor me, oud wijf, morsdood.’

‘Na alles wat je gedaan hebt ben je voor mij net zo dood,’ antwoordde ze. ‘Ik ben hier om mijn kleinkinderen te zien.’

‘Je hebt nog nooit iets voor me gedaan. Ik wil je absoluut niet in hun buurt hebben.’

Papa is ontzettend boos, maar de vrouw is niet bang voor hem. Ze heeft haar armen over elkaar geslagen en kijkt woedend naar hem. Zo blijven ze een hele tijd naar elkaar staren. Ik word bang dat ze me zullen zien, maar ze kijken onafgebroken naar elkaar. Er speelt zich een zwijgend gevecht tussen hen af.

Er gebeurt iets met papa. Zijn blik wordt in zichzelf gekeerd, ik kan de tandraderen in zijn hoofd als het ware zien ronddraaien. Zo ziet hij eruit als hij een ingeving krijgt, dat weet ik. Dan mag je hem absoluut niet storen.

‘Er is één ding dat je voor me gedaan hebt,’ zegt hij. ‘Je hebt me leren lezen. Leer de kinderen lezen en schrijven. Je mag hier twee keer per week naartoe komen, vaker niet. En ik wil niets met je te maken hebben.’

Hij wacht niet op antwoord, laat de vrouw gewoon staan en loopt naar het landhuis. Ze krijgt een glimlach op haar gezicht en hoewel ze oud is, maakt dat haar mooier. 

Daarna loopt het wonder dat zo lekker ruikt en ons zo lang en hard omhelst dat we er buiten adem van raken ons huisje binnen. Vic en ik worden verlegen, want we kennen haar niet, maar ik vind het fijn. Haar armen zijn warm en zacht.

De vrouw komt twee keer per week naar ons toe, maar nooit als papa er is.

Ze leert ons de letters herkennen, op welke manier ze van elkaar verschillen, hoe ze klinken en hoe je er woorden van maakt.

Telkens als ze bij ons is leert mama iets nieuws. Hoe je iets anders dan macaroni kunt maken, zoals broodjes bakken. Mama vindt het fijn. Ze begint weer te lachen.

De vrouw ruikt lekker, een combinatie van de geur in onze houtschuur en zoete winterappelen. Ze zegt dat we haar oma mogen noemen, maar niet als papa het kan horen. Ze vertelt dat ze in een klein huisje woont, waar papa ook heeft gewoond toen hij klein was. Hoewel we daar ook niet over mogen praten.

‘Nu ga ik mijn huisje isoleren zodat ik er het hele jaar kan wonen en naar jullie toe kan blijven komen,’ zegt ze op een dag.

‘Hoe doe je dat?’ vraag ik.

‘Je plaatst dubbele ramen en goede radiatoren en zo.’

‘Is dat heel duur?’ vraagt Vic.

Oma begint te lachen. ‘Ja, maar dat zijn jullie waard.’

Dat klinkt zo fijn dat mijn hele lichaam warm wordt zoals na een bad, en ik durf voor de allereerste keer in haar armen te kruipen. 
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Het was één uur ’s nachts en Sofia was moe. Toch zat ze gebiologeerd achter de computer die in de donkere zitkamer stond.

Benjamin sliep al. Hij had de hele dag wegen vrijgemaakt, was euforisch thuisgekomen en had verkondigd dat weg 160 morgen helemaal tot Stenungsund begaanbaar zou zijn. 

Julia, die zich steeds meer als een tijger in een veel te kleine kooi gedroeg, had door het huis gerend en gegild van blijdschap. 

Sofia’s dag was echter frustrerend geweest. Ze had contact opgenomen met mogelijke sponsors en financiers om hulp te vragen bij het opnieuw opbouwen van het opvangcentrum. Ze had haar vriendelijkste stem opgezet, had gesmeekt en gekropen, maar had voortdurend hetzelfde koele antwoord gekregen. Er waren helaas belangrijkere zaken waaraan prioriteit gegeven moest worden. Ze zouden erover nadenken en erop terugkomen als het na de storm weer rustig was. Daarna had ze allerlei mensen gebeld om een tijdelijke huurruimte te vinden, maar ze werd opnieuw afgewezen. Er waren gezinnen met kinderen die dakloos waren na de storm en die gingen voor. Het was telkens dezelfde schrijnende mededeling. Wat jij doet is niet belangrijk meer.

Na het avondeten was ze kapot en was ze op de bank in slaap gevallen. Toen ze wakker werd, was het doodstil in huis. Dat was het moment waarop ze besloot om op internet op zoek te gaan naar Franz Oswald. Alleen even snel kijken om te zien waar hij mee bezig was. Met een paar klikken op de laptop kreeg ze toegang tot zijn nieuwe imperium.

De website was uitermate geavanceerd, met een opvallend design en een nieuw ViaTerra-logo. Het meest opvallende was een foto van het landhuis, waardoor haar adem in haar keel stokte. De laatste keer dat ze het gebouw had gezien, vijftien jaar geleden, had het in brand gestaan. Het was haar wraak op Franz geweest omdat hij haar had verkracht. Benjamin en Sofia’s beste vriend Simon hadden haar geholpen om over de zeestraat te vluchten. Ze hadden op de boot gestaan en hadden gezien hoe de rook zich over het eiland verspreidde. Nu was het landhuis echter in de oude staat hersteld. Het was statig en stralend wit. De tekst onder de foto luidde: viaterra’s landhuis is 100% milieuvriendelijk, bestand tegen orkanen en gebouwd om duizend jaar te blijven staan. Je kon een video bekijken van de langwerpige gebouwen waar de gastenverblijven zich bevonden, die ook gerenoveerd waren. 

Er waren foto’s van Franz in verschillende hoeken en houdingen, ernstig en glimlachend. Eén foto was genomen bij het Duivelsblok terwijl hij over de indigoblauwe zee uitkeek. Onder de foto stond een citaat. we kunnen de aarde alleen veranderen als we dat langzaamaan doen: één mens per keer, één leven, één geredde ziel die nu de wegen der aarde bewandelt.

Ze vond ook een filmfragment van zijn oude lezingen en een link naar videochats die blijkbaar elke avond om acht uur plaatsvonden. Hier konden mensen van over de hele wereld in een rechtstreekse uitzending luisteren naar een kort betoog van Franz met automatische ondertiteling in achtenveertig verschillende talen. Deze liveweb­uitzendingen waren in het Engels. Aan het eind gaf hij antwoord op vragen. Vier van deze betogen konden bekeken worden. Ze klikte op de laatste, met de titel De fundamenten van het leven. Franz zat voor een groot raam met de zee op de achtergrond. De filmopnamen waren duidelijk in zijn kantoor gemaakt.

‘Vandaag wil ik het hebben over datgene wat onveranderlijk is,’ begon hij. ‘Utopisten voorspellen een absoluut sensationele toekomst, met voertuigen die ons naar andere zonnestelsels in het universum brengen en neurale netwerken die het vermogen van de menselijke hersenen om besluiten te nemen overtreffen. Sommigen voorspellen een dystopische anarchie. In werkelijkheid verloopt het leven echter veel langzamer dan dat. Onze beperkingen worden door grote delen van onze lichamen bepaald en de principes die het lichaam sturen zijn onveranderlijk.’

Daarna begon hij over de gebruikelijke kwesties te praten. Slapen in volledige duisternis en biologische seizoensgebonden streekproducten, met andere woorden zijn karakteristieke marketingtactiek. Hij pauzeerde even. ‘En seks natuurlijk, een toekomst zonder seks in allerlei vormen is waarschijnlijk ondenkbaar,’ zei hij met een schalkse glimlach.

Daarna was er gelegenheid om vragen te stellen. Een vrouw uit Frankrijk vroeg of Franz van mening was dat goede seks het leven kon verlengen. Franz antwoordde in vloeiend Frans, waardoor hij een taalgenie leek. Sofia wist echter dat hij in zijn jeugd in Frankrijk had gewoond. Hij antwoordde dat seks het ultieme genot was en dat het leven een spectrum bezat dat zich van de dood tot volledige extase uitstrekte. De vrouw vroeg of hij in open seksuele relaties geloofde.

‘Seks staat zo dicht bij de natuur als maar mogelijk is en ik zie geen reden waarom je je seksuele dromen moet beperken,’ antwoordde hij. Hij was nu in zijn element, had glinsterende ogen en een fantastische, charmante uitstraling. 

Sofia vroeg zich af hoeveel vrouwen die dit zagen erover droomden dat hij seks met hen zou hebben. Ze moesten eens weten.

Ze klikte op een paar pictogrammen en zag dat hij een nieuw boek had geschreven: De kracht van de aarde en je toekomst. Het zou volgend jaar uitkomen en werd vertaald in vijftig talen. Ze vond lovende woorden van wereldleiders. Getuigenissen over ViaTerra van beroemdheden. Een artikel dat Franz had geschreven over een wervelstorm voor de kust van Bohuslän waar na de storm enorme hoeveelheden rommel en troep waren aangespoeld. Hij riep het publiek op om deel te nemen aan een ‘rommelopruimdag’ waarbij hij zelf aanwezig zou zijn. Een nieuw sponsorprogramma, dat ‘De belangrijkste vrienden der aarde’ werd genoemd, bevatte verschillende niveaus van lidmaatschap, die waren gebaseerd op hoeveel geld er aan ViaTerra werd geschonken.

Ze vond een lijst met milieubevorderende organisaties waarbij Via­Terra op de eerste plaats stond.

Een andere link gaf toegang tot het ‘winterprogramma’, waarin stond dat degenen die Franz wilden ontmoeten welkom waren tijdens de vijfdaagse conferentie in het Zweedse hooggebergte waar oud en nieuw gevierd zou worden en Franz zijn plannen voor de toekomst zou bespreken. Deze pagina eindigde met het opgewekte advies: wil je een viaterra-groep in je buurt oprichten? neem dan contact op met bella svahnberg.

Sofia staarde met een gevoel van opluchting naar de foto van het landhuis. Het was goed dat het mooie landhuis weer was opgebouwd, maar de rest van de website bezorgde haar spanningshoofdpijn. Ze schonk een glas wijn in. Normaal gesproken dronk ze niet veel, maar nu had ze iets nodig om de scherpte van haar gevoelens te halen. 

Ze zocht verder en vond op alle sociale netwerken berichten over ViaTerra en Franz en filmfragmenten van de lezingen. De media hadden zich er ook bij aangesloten, sommige met positieve artikelen die suggereerden dat hij twintig jaar geleden, toen hij vanuit het niets was opgedoken en was begonnen met het prediken van zijn zuivere levensleer, het antwoord op veel existentiële vragen al had gehad. 

Ze vroeg zich af of de mensen dit zouden geloven, het leek zo doorzichtig. Ineens herinnerde ze zich echter hoe blind en toegewijd ze zelf was geweest. Hij zou velen voor zich winnen met zijn charme, dat was absoluut zeker. 

Sofia ging terug naar de website, zoomde in op zijn foto en keek naar de intense blik in zijn ogen. Hij had dit lang voorbereid en had gewacht op het juiste moment om zijn slag te slaan. Ze schonk nog een glas wijn in en zag dat de fles bijna leeg was. 

 

Sofia hoorde voetstappen achter zich en toen ze zich omdraaide verslikte ze zich bijna. Het was Julia, die een zwart lingeriesetje droeg bestaande uit een bustier, jarretels en kousen in retrolook. Daarbij droeg ze zwarte lange handschoenen en schoenen met tien centimeter hoge hakken. Ze leek een glimlachende, goedgevormde pop, te jong om te beseffen hoe prachtig haar lichaam was.

‘Dit is mijn halloweenkostuum. Vind je het mooi?’

‘Ben je niet goed bij je hoofd? Zo ga je de deur niet uit! Over mijn lijk!’

Julia keek meteen gekwetst. ‘Mama, ik ben verkleed als Dita Von Teese. Die is toch uit jouw tijd?’

‘Dat dacht ik niet. Daarvoor moet je bij oma zijn.’

‘Ze is in elk geval weer heel populair. Haar stijl, dus. We gaan het padvindersclubhuis voor Halloween huren. Er komt ook een hele groep uit Uddevalla.’

‘In die kleding ga je er niet naartoe. Onder geen enkele voorwaarde.’

Iedere vijftienjarige zou er belachelijk uitzien in die outfit, maar Julia niet. Ondanks haar leeftijd had ze al een zandloperfiguur.

‘Vind je me niet mooi? Ik ben van plan een fles champagne mee te nemen en die over me heen te gieten, dat deed Dita ook op een foto… Rustig maar, mama, ik maak maar een grapje. Ik draag er een jurk overheen.’

Sofia begon te lachen. Het was zo karakteristiek voor Julia om haar op deze manier te provoceren. 

‘Ik denk dat je rusteloos wordt van het thuis rondhangen. Gelukkig gaan de scholen overmorgen weer open.’

Julia keek op het scherm van Sofia’s laptop voordat ze hem dicht had kunnen klappen. ‘Mama! Je lijkt nogal gefixeerd op die spetter!’

‘Absoluut niet. Het is alleen maar zielig dat er mensen zijn die naar hem luisteren.’

‘Maar het is zo lang geleden dat je in die sekte gezeten hebt. Misschien is hij veranderd.’

‘Dat kan ik me niet voorstellen,’ antwoordde Sofia een beetje te snel.

‘Is er iets wat je me niet verteld hebt?’

‘Nee, hoewel… Er zijn dingen die ik je misschien later vertel. Het is ingewikkeld.’

Julia stelde zich tevreden met haar antwoord. Ze draaide een pirouette. ‘Oké, ik trek hier een strak jurkje over aan, maar het moet kort zijn en een decolleté hebben.’

Sofia gaapte uitgebreid en stond op. ‘Kom, we gaan naar bed, het is al laat,’ zei ze terwijl ze haar armen om Julia heen sloeg. Ze hield haar stevig vast en snoof de zoete geur van haar haar op. 

 

Sofia had moeite om in slaap te komen. Het voelde verkeerd om tegen Julia te liegen, maar had ze een keus? Niemand mocht weten dat Franz haar had verkracht. Dat was vijftien jaar geleden gebeurd, toen hij haar had ontvoerd en in de kelder opgesloten had gehouden. Op de dag waarop het haar was gelukt om te ontsnappen en ze het landhuis in brand had gestoken, had ze besloten om geen aangifte van de verkrachting te doen. Het was uitermate ironisch dat Franz het perfecte alibi voor haar had geregeld. Dat had ze gebruikt om te bewijzen dat ze niet op het eiland was geweest. Ze had twee keer gevangengezeten in ViaTerra en had absoluut geen zin om gevangenisstraf voor brandstichting te krijgen. Ze had er echter geen spijt van dat ze het landhuis in brand had gestoken. Het was een zoete wraak geweest. Degenen die haar hadden geholpen met vluchten, waren de enigen die de waarheid kenden, en zo moest het blijven.

En dan was er nog het manuscript dat al bijna tien jaar tussen haar mappen lag.

Sofia had een boek geschreven dat was gebaseerd op de familiekroniek van Franz Oswalds oma, Sigrid von Bärensten. De kroniek was een lang, verdrietig verhaal over het lot van de vrouwen op het landgoed en over hoe Franz als driejarig jongetje door zijn vader was gemarteld. Sofia had de kroniek meegenomen toen ze uit de sekte vluchtte, of liever gezegd, ze had die gestolen. Daarna had ze het materiaal gebruikt om zelf een boek te schrijven, maar de uitgeverijen wilden niet eens praten over het boek zonder afspraken over het auteursrecht met Franz te hebben. Ze nam aan dat hij niet wist dat zij de familiekroniek had, maar nu hij weer in de schijnwerpers stond zouden de media smullen van het vreselijke verhaal van Sigrid von Bärensten.

Ze woelde, staarde naar het plafond en luisterde naar de intense stilte in de woning die er anders niet was. Sofia kreeg het gevoel dat ze met iemand wilde praten over Franz, alle mediabelangstelling en wat de gevolgen daarvan zouden zijn. Ze wist dat Benjamin weigerde om over het verleden te praten. Hij zei altijd dat ze in het nu moesten leven en alles achter zich moesten laten. Er stond echter te veel op het spel.

Haar gedachten dwaalden weer af en ze dacht aan Simon, die zo lang haar beste vriend was geweest. Ze hadden samengewerkt in ViaTerra. Simon als tuinman en Sofia als Franz’ secretaresse. Later had Simon een baan in een pension op Dimön gekregen. Dankzij hem waren ze daar biologische streekgroenten gaan serveren. Hij was de eerste met wie ze had durven praten over het schrikbewind in ViaTerra. Beide keren dat ze was gevlucht had hij haar geholpen. Als alles donker en hopeloos had geleken, had ze altijd met Simon kunnen praten.

Hij zou het begrijpen.

Er was slechts één probleem.

Simon was al vijf jaar spoorloos verdwenen.
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Het gebeurde niet vaak dat het personeel ViaTerra mocht verlaten als papa er was. De werknemers moesten beschikbaar zijn als hij iets nodig had.

Toen Vic en ik vijf waren, mochten we één keer per maand naar het vasteland om op bezoek te gaan bij mama’s tante. Dat mocht echter alleen als er iemand meeging. Meestal namen we Madde op sleeptouw. Ze was papa’s secretaresse en adoreerde hem meer dan wie ook in ViaTerra. Ze cirkelde zenuwachtig om mama heen om te voorkomen dat ze iets verkeerds zou zeggen of doen. Vragen over hoe het met ons ging moesten altijd vrolijk en positief beantwoord worden, dat prentte Madde ons in het geheugen.

Ik kon de onenigheid tussen mama en Madde voelen en dat maakte de reizen minder leuk. Om met de veerboot over te steken, inkopen te doen, al dat soort dingen. Want Madde had een mening over alles wat we deden. 

Opa Anders zagen we bijna nooit, hoewel hij in ViaTerra werkte. Hij zat een hele tijd in Boetedoening, en daar mocht je met niemand praten. Later vond papa dat opa Anders een slechte invloed op ons had. Hij noemde hem een slapjanus, traag en een hielenlikker. Mama noemde hem een lafaard en een verrader. Ze leek opgelucht dat hij niet zo vaak langskwam. 

We leefden dus grotendeels geïsoleerd met mama in het huisje. Onze uitstapjes waren beperkt tot de speelplaats op de binnenplaats. Langzamerhand werden we rusteloos en verveelden we ons. 

Daarom was het bijzonder spannend als papa bezoekers uitnodigde die we mochten ontmoeten.

 

 

DE BEZOEKER

 

We dragen mooie kleren. Mama ook, want dat heeft papa tegen haar gezegd. Carmen Gardell komt bij ons op visite. Vic vraagt aan mama waarom die vrouw zo belangrijk is voor papa en ze antwoordt dat zij papa’s adviseur is. Het gezicht dat hij aan de buitenwereld laat zien. Ze probeert het echt uit te leggen, maar we begrijpen het niet. Papa’s gezicht is goed zoals het is, als hij tenminste niet boos is.

Vic en ik zitten in de erker met onze neus tegen het raam gedrukt om te kijken of we de gast al zien. Op het moment dat we er genoeg van hebben en weg willen gaan verschijnt ze met papa op de binnenplaats. Ze houdt zijn arm vast en gooit haar hoofd naar achteren als ze lacht om iets wat hij zegt. Ze lopen naar ons huisje. Ze is de vreemdste vrouw die ik ooit heb gezien. Ze draagt een superkort rokje en hoge hakken, haar haar ziet eruit als een vogelnestje en haar blouse is zo strak dat je haar borsten ziet, die veel te groot lijken voor het tengere lichaam. 

‘Ga op de bank zitten!’ snauwt mama tegen ons. Haar nerveuze energie trilt in de lucht. Ik word ook zenuwachtig, mijn hele lichaam kriebelt. 

Vic is echter uitgelaten en geeft me een duw, zodat ik bijna val. ‘Verstop je in de kledingkast, sukkel,’ zegt hij. ‘Ze zal denken dat je een meisje bent en dan gaat ze je zo walgelijk knuffelen.’

Ik spreek hem niet tegen, dat zou de situatie alleen maar erger maken, maar ik verstop me niet in de kledingkast.

De deur gaat open. Als eerste ruik ik Carmens parfum, dat zo sterk is dat ik naar achteren deins. Papa draagt een kostuum. Hij ziet er zo mooi uit dat ik een brok in mijn keel krijg.

‘Daar zijn ze!’ zegt hij met een algemeen gebaar in onze richting. ‘Invictus en Thor, kom Carmen eens begroeten.’

Dat doen we plichtsbewust.

‘O jee,’ zegt Carmen met een verbaasde uitdrukking op haar gezicht. Haar stem is donker als die van een man.

‘Tja, dat kun je wel zeggen,’ zegt papa. ‘Ik wil nauwelijks met ze in het openbaar gezien worden.’

Ze bekijkt ons van top tot teen en glimlacht naar ons, maar het is een kille, berekenende glimlach. ‘Maar dat moet je juist wel doen,’ zegt ze. ‘Dat creëert een mooi beeld van je als een toegewijde vader.’

Papa ziet er een beetje geïrriteerd uit. ‘Ik ben van plan om nog jarenlang niet in de openbaarheid te treden. Dat is waar jij in beeld komt. Als ik dat doe moet mijn imago namelijk onberispelijk zijn.’ 

‘Het zou ook goed voor je imago zijn als je een vrouw neemt,’ zegt Carmen met een brutale glimlach.

Hoewel ik nog maar vijf ben, begrijp ik de toespeling en ik word bang dat deze enge vrouw een relatie met papa krijgt. Hij lacht echter alleen. ‘Dat heb je mis, Carmen. Voor het imago dat ik wil creëren is het belangrijk om single te blijven.’

Carmen kijkt teleurgesteld. Van dichtbij ziet ze er nog vreemder uit. Haar wimpers zijn enorm lang en er zitten klodders mascara op. Ze ziet eruit als een mens, maar niet helemaal, eerder als een figuurtje uit een stripblad.

Ze loopt naar Vic toe en woelt door zijn haar. ‘Hij lijkt sprekend op jou.’

Ik vind haar steeds vreemder en onvriendelijker worden.

Ineens doet papa iets onverwachts. Hij loopt naar de bank waarop we verveeld zitten en trekt me in zijn armen. ‘Ik hou van allebei mijn zoons evenveel,’ zegt hij terwijl hij me stevig omhelst. Zijn lekkere geur overschaduwt Carmens parfum nu ik zo dicht bij hem ben dat ik zijn hart tegen mijn borstkas voel slaan. Heel even verlies ik elke vorm van contact met de buitenwereld. Ik ben een pop, ingesponnen in een cocon, waar ik nooit meer uit wil.

Papa zet me haastig op de bank terug en kijkt om zich heen. ‘Heeft die oude heks hier opgeruimd?’ vraagt hij aan mama. 

‘Als je Karin bedoelt kan ik je vertellen dat ze de jongens ook heeft leren lezen en rekenen,’ zegt mama. Ze kijkt met een ongeruste blik in haar ogen naar ons. Verpest het niet voor me.

‘Dat is mooi. Dan mogen ze Carmen en mij voorlezen. Ik hoop dat het beter gaat dan de vorige keer.’

Vic en ik worden enthousiast. We kunnen het en dat willen we hem laten zien. We maken ruzie om het boek dat op de salontafel ligt en Vic wint natuurlijk. Daarna begint hij te lezen, eerst een beetje hakkelend omdat hij zenuwachtig is, maar hij doet het goed. Papa vraagt mij om tot twintig te tellen en dat doe ik. Razendsnel. We zijn bijna vergeten dat Carmen er is. Papa prijst ons en knikt tevreden. ‘Dat is heel wat anders dan toen jij voor ze zorgde.’

‘Hoe vaak krijgen ze les?’ vraagt Carmen.

‘Twee dagen per week, maar het wordt tijd dat ze naar school gaan, hoewel ze natuurlijk thuisonderwijs krijgen.’

Carmen kijkt nadenkend terwijl ze op een vreemde manier naar ons staart. ‘Luister, het enige waarop je volgens mij bekritiseerd kunt worden is dat je zoons nogal geïsoleerd kunnen lijken als ze niet met andere kinderen in aanraking mogen komen.’

Papa, die inmiddels ongeduldig door de zitkamer loopt, blijft staan. Hij zegt hardop ‘Ssst’ tegen Carmen. Hij denkt na over iets wat ze heeft gezegd en dan moet iedereen doodstil zijn. Het kleinste geluid kan zijn gedachtegang namelijk onderbreken. 

Hij heeft een afwezige blik in zijn ogen terwijl hij rondloopt en nadenkend over zijn kin strijkt. Het is zo stil dat we de vloerplanken horen kraken onder zijn voetstappen. Ineens blijft hij staan en kijkt strak naar Carmen. ‘Ik denk dat je een punt hebt, maar ik wil niet dat ze naar een openbare of een particuliere school gaan. Het Zweedse schoolsysteem is waardeloos. Ze moeten volgens de principes van ViaTerra opgevoed worden.’

‘Natuurlijk,’ antwoordt Carmen. ‘Dat begrijp ik.’

Papa loopt naar het raam, kijkt uit over de binnenplaats en knikt langzaam en nadenkend. ‘Kom eens kijken,’ zegt hij tegen Carmen. ‘Kijk naar het landgoed. Kun je je een betere plek voor kinderen voorstellen om op te groeien?’

Ze loopt naar het raam en gaat zo dicht naast hem staan dat hun lichamen elkaar raken. ‘Het is werkelijk fantastisch luxe, Franz,’ zegt ze met haar hese stem. ‘Een paradijs.’

‘We gaan hier iets groots voor kinderen opzetten,’ zegt hij uiteindelijk. ‘Iets wat volkomen uniek is.’ 




9

Sofia dacht elke dag aan Simon nadat hij was verdwenen. Van al zijn eigenschappen hield ze het meest van zijn rust. Ze hoefde alleen maar zijn stem te horen om te kalmeren. Als ze zich in een crisissituatie bevond had hij haar altijd gesteund. Vijf jaar geleden had hij haar ineens op een avond laat gebeld, had het geklets over koetjes en kalfjes achterwege gelaten en was recht op zijn doel afgegaan. ‘Ik vertrek, Sofia.’

‘Wat bedoel je? Waar naartoe?’

‘Dat weet ik niet precies.’

‘Kun je stoppen met in raadsels praten en vertellen wat er aan de hand is?’

‘Ik heb een vervanger voor het pension gevonden en ga een tijdje op reis.’

‘Hoe lang?’

‘Dat weet ik niet. Ik ben van plan de dagen te nemen zoals die komen. Luister, je weet dat ik het fijn vind om met je te praten, maar ik zal een tijdlang onbereikbaar zijn. Dat heeft niets met jou te maken. Het is gewoon iets wat ik moet doen.’

Sofia dacht eerst dat hij een grapje maakte, maar ze hoorde een zweem van ernst in zijn stem.

Simons vriendschap was een vanzelfsprekendheid waarop ze altijd kon terugvallen. Zodra de betekenis van zijn woorden tot haar doordrong voelde ze zich zo akelig dat ze geen geluid meer kon uitbrengen. Het was alsof iemand een deel van haar lichaam had geamputeerd. Dit was serieus, Simon zou vertrekken.

‘Maar Simon, waarom kunnen we geen contact houden?’

‘Daar is een reden voor, maar die kan ik je op dit moment niet vertellen.’

‘Je komt toch nog wel bij ons langs voordat je vertrekt?’

‘Dat zou ik heel graag willen, maar daar heb ik helaas geen tijd voor.’

‘Waarom kun je niet zeggen waar je naartoe gaat?’

‘Het is ingewikkeld. Ik wil een tijdlang volkomen anoniem zijn. Je moet me vertrouwen. Zodra het kan neem ik contact met je op.’

‘Ik ga je zo verschrikkelijk missen. Is er iets wat ik kan doen waardoor je blijft?’

‘Helaas niet. Maar ik beloof dat jij de eerste bent met wie ik contact opneem als ik weer terug ben.’

Ze hoorde aan de klank in zijn stem dat hij zich niet zou laten overhalen. Ze wilde zeggen dat ze van hem hield. Niet op díé manier, maar dat zou hij begrijpen.

Sofia wist zeker dat een leven zonder hem kleurloos en saai zou zijn, en dat was in het begin ook zo. Het duurde een jaar voordat ze haar mobiel niet meer instinctief pakte om hem te bellen. Ze probeerde hem e-mails en sms’jes te sturen, voor het geval hij van mening was veranderd en met haar wilde praten. Hij reageerde echter nooit. De eerste jaren zocht ze zijn naam op internet, ervan overtuigd dat die ergens zou opduiken. Ze vond nooit iets, alleen oude artikelen over de groenten die het pension verbouwde en die stopten toen Simon vertrok. Sofia had zich duizenden keren afgevraagd waar Simon naartoe was gegaan. Ze kon gewoon niet begrijpen dat hij zomaar was vertrokken.

Uiteindelijk accepteerde ze het feit dat Simon weg was, maar ze bleef aan hem denken. En nu Franz Oswald weer was opgedoken, dacht ze meerdere keren per dag aan hem.

 

Er waren tien dagen verstreken sinds de storm. Benjamin hielp met de opruimwerkzaamheden en Julia was op school. Sofia was alleen thuis en voelde zich rusteloos. Vannacht had het voor de eerste keer gevroren. De dauw was veranderd in een glinsterende deken die alles bedekte. Het was een halfbewolkte dag met een zweempje winter in de lucht. De kou had alle vochtigheid uit de lucht gehaald in zijn ijver om de grond te bevriezen. De zon had zich door de dunne wolkenlaag gevochten en glinsterde op de rijp.

Sofia had boodschappen gedaan. Toen ze op weg naar huis was besloot ze om langs het opvangcentrum te rijden, maar dat bleek een heel slechte beslissing te zijn. Het perceel leek op een stortplaats. Het enige wat er nog over was van het huis waren de vloer en een paar kapotte muren. Meubels, bedden, keukengerei en spullen lagen verspreid over het gazon, alsof een reus woedend door het gebouw was gelopen en alles woest om zich heen had geworpen. Ze staarde naar de ravage. Een koude landwind blies dwars door haar dikke wollen trui, waardoor ze huiverde. 

Het gevoel van angst dat er iets mis zou gaan overviel haar toen ze daar stond. Het was al zo lang geleden dat ze het had gevoeld dat het een tijdje duurde voordat ze het herkende. Sofia hield het gevoel van onbehagen de hele weg naar huis. Toen ze eenmaal in haar woning was en de boodschappen in de koelkast en de voorraadkast had opgeborgen, besefte ze dat ze niet had ontbeten. Ze stopte twee sneden brood in de rooster, maar toen ze klaar waren en op haar bord lagen staarde ze ernaar alsof ze plotseling zouden opstijgen en wegvliegen. Ze had geen trek, gooide het brood in de gootsteen, liep naar de zitkamer en ging in een fauteuil zitten.

Het scherm van haar mobiel lichtte op. Ze werd door een onbekend nummer gebeld. Haar hartslag versnelde. Misschien hadden haar onvermoeibare pogingen van de afgelopen dagen om nieuwe financiers aan te trekken eindelijk resultaat opgeleverd. 

Een vrouw met een jonge, vriendelijke stem zei dat ze belde van investeringsmaatschappij Stone Equity in Stenungsund, een bedrijf waarvan Sofia nog nooit had gehoord. 

‘We hebben een financier die een afspraak met je wil maken met betrekking tot de wederopbouw van het opvangcentrum op Orust,’ zei ze.

‘Ik heb geen contact met jullie opgenomen. Hoe hebben jullie daarover gehoord?’

‘Geruchten verspreiden zich snel in het bedrijfsleven. Onze financier wil vandaag nog een afspraak met je maken om de situatie te bespreken.’

‘Wie is het?’

‘Dat houdt hij tot de afspraak liever voor zichzelf als dat geen probleem is.’

‘Natuurlijk niet. Hoe laat zullen we afspreken?’

‘Komt vier uur goed uit?’

Ze wierp snel een blik op haar horloge. Het was kwart over twee. Dat zou ze redden. ‘Ik zorg dat ik er ben.’

Haar hoop groeide. Als deze weldoener de moeite nam om contact met haar op te nemen, dan moest hij wel geïnteresseerd zijn. Misschien hoopte hij winst op het opvangcentrum te maken. Hij wist waarschijnlijk niet dat ze met verlies hadden gedraaid en dat Benjamin af en toe geld overmaakte. Ze zocht alle berekeningen met betrekking tot de kosten om het opvangcentrum weer op te bouwen bij elkaar en zette alles op haar laptop. Sofia nam een snelle douche, stak haar haar op in een knot en zocht in haar kledingkast naar een geschikte outfit. Ze besloot een marineblauw mantelpakje aan te trekken dat haar een zakelijke uitstraling gaf. Vervolgens trok ze schoenen met hoge hakken aan, maakte zich op en wierp een laatste blik in de spiegel in de hal. Daarna nam ze Denzel mee naar de tuin om te plassen en gaf hem een bot om op te knagen terwijl ze weg was.

Voordat ze in de auto stapte belde ze Benjamin en vroeg hem of hij weleens van Stone Equity had gehoord. Hij kende het bedrijf inderdaad. Ze hadden een kantoor in het centrum. 

Sofia oefende de hele rit naar Stenungsund wat ze zou zeggen. Ze repeteerde de cijfers uit de statistieken: hoeveel weglopers in Zweden hulp nodig hadden en hoeveel ze er al hadden geholpen. Ze herhaalde een korte opsomming van hun resocialisatiemethoden. Het geprevel leidde haar af van de ravage om haar heen. Er waren zoveel gevelde bomen die op daken van schuren en huizen waren beland. De storm had overal in het landschap z’n sporen nagelaten en ze had er inmiddels heel erg genoeg van om continu aan Hercules herinnerd te worden.

Ze arriveerde om kwart voor vier bij Stone Equity. Het bedrijf was gevestigd in een witgepleisterd nieuw gebouw met grote glazen deuren. Sofia drentelde een tijdje voor de deur heen en weer omdat ze niet te vroeg wilde zijn en daardoor te gretig zou lijken. Ze had het echter zo koud dat ze begon te rillen en liep om vijf voor vier naar binnen. De receptioniste, een bijzonder elegante vrouw, glimlachte op een manier waardoor Sofia zich belangrijk voelde. ‘Hallo, Sofia! Hij is er nog niet, maar ik zal je naar zijn kantoor brengen, dan kun je daar op hem wachten.’

Ze nam Sofia mee door een lange gang en opende de deur van de laatste kamer. Het kantoor was enorm groot, met witte leren fauteuils, een mahoniehouten bureau en een wereldkaart van bronskleurig glas aan de muur.

De receptioniste trok de bezoekersstoel bij het bureau naar achteren en Sofia ging voorzichtig zitten.

‘Wil je een kop koffie of thee?’

‘Nee, bedankt.’

De hakken van de receptioniste tikten op de vloer toen ze het kantoor verliet. Nadat ze de deur achter zich had dichtgedaan, ontstond er een compacte stilte. Het was koud in de kamer, of misschien was Sofia nog niet opgewarmd. Het bureau zag er ongebruikt uit. Het was leeg, behalve een witleren onderlegger en een bijpassende pennenhouder. Op een zijtafel stond een groot computerscherm en daarnaast lag een tablet aan de oplader. Ze verschoof op haar stoel en draaide haar nek om erop te kunnen lezen, maar ze zat te ver weg. Hoewel de zon door het raam naar binnen scheen zag ze totaal geen stof op de meubels en er was een volledig gebrek aan geuren in de kamer. Het was net een steriele val. Er was iets aan de sfeer die ongewenste gedachten bij haar opriep. Degene die hier werkte was beslist zo arrogant dat hij geen belangstelling zou hebben voor haar rommelige opvangcentrum. Het was een misverstand en ze was hier waarschijnlijk voor niets naartoe gekomen. 

Ze hoorde de deur niet opengaan, alleen voetstappen en daarna zijn stem. ‘Welkom, Sofia.’

Ze draaide zich haastig om en zag Franz Oswald staan.

Hij stond zo dicht bij haar dat ze alleen haar hand hoefde uit te steken om hem aan te raken. Het voelde alsof haar stoel rondtolde en ze achterover in een leegte viel. De kamer werd grijs en wazig, en ze voelde zich misselijk worden. Niet flauwvallen! Sofia duwde haar nagels in haar handpalmen. De pijn verdrong de waas en de duizeligheid en ze dwong zichzelf om naar hem te kijken.

‘Ik denk dat je iets hebt wat van mij is,’ zei hij met een glimlach.
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Achter het huisje waarin we woonden lag een grote weide waarin vroeger dieren hadden gegraasd. Toen de dierenverzorger van ViaTerra lang geleden was gevlucht, was de hoeveelheid dieren afgenomen. In de eetzaal werden tegenwoordig voornamelijk vegetarische maaltijden geserveerd. Er waren nog maar een paar koeien en legkippen in de stal en de weide lag er al jarenlang verlaten bij. Vic en ik speelden er soms, tot hij me in een groep brandnetels duwde, waarna ik weigerde om er nog naartoe te gaan.

Een paar weken na de afspraak met Carmen Gardell begon papa aan een bouwproject op de weide. Vic en ik waren dolenthousiast over de graafmachines en de vrachtwagens, en hingen voortdurend in de buurt rond. We wisten niet wat er gebouwd werd en mama antwoordde ontwijkend op onze vragen, maar op een dag kwam papa langs om het te vertellen. Hij had een plechtige uitdrukking op zijn gezicht.

‘Jullie krijgen binnenkort een eigen school. En vrienden.’

Vic juichte van blijdschap, maar ik vond het een beetje beangstigend klinken. Ik probeerde vrolijk te kijken, maar dat lukte niet zo goed.

‘Vind je het niet leuk, Thor?’ vroeg papa.

‘Jawel, heel leuk,’ antwoordde ik, waarna ik zo stralend mogelijk glimlachte. 

 

Ik heb vaak teruggedacht aan de dag waarop de ouders en de kinderen arriveerden. Het duidelijkst herinner ik me de blik in hun ogen als ze naar papa keken. Die was vol eerbied en bewondering. Het was een ander soort liefde dan wanneer ze naar hun kinderen keken. Misschien hebben ze daarom nooit beseft wat er op de school gebeurde.

Er was echter zoveel waarover we niet mochten praten. 

 

 

DE SCHOOL

 

Het gebouw is klaar. Eén gebouw bestaat uit meerdere kamers met stapelbedden. Er is niets wat je daar kunt doen, behalve op de bedden springen. Het andere gebouw is groot en spannend. Daar bevindt zich een klaslokaal met tafels en stoelen, een sportzaal en zelfs een bibliotheek. Het ruikt nieuw naar hout en plastic en het geluid echoot tussen de muren als we er rondrennen. Eigenlijk mogen we niet in het schoolgebouw spelen, maar het lukt niemand om ons daar weg te houden. Op een dag vertelde mama dat de autoriteiten langskwamen om een schoolinspectie uit te voeren en dat we er niet naartoe mochten, maar vandaag zijn we al vroeg naar buiten geslopen terwijl mama nog slaapt.

Plotseling roept ze ons met een schelle stem. Ze ziet er zenuwachtig uit. ‘Jullie moeten binnenkomen om mooie kleren aan te trekken. We krijgen bezoek!’

Ze weigert antwoord te geven op onze vasthoudende vragen, trekt ons gejaagd mooie kleren aan en kamt ons haar. Ze trekt en rukt aan mijn wilde krullen, wat zo’n pijn doet dat ik begin te huilen. 

Buiten klinken uitgelaten, enthousiaste stemmen en daarna papa’s dreunende stem. We kruipen in de erker en zien ze meteen: een groep mensen staat naar papa te luisteren. Er zijn meerdere kinderen bij. We hebben al heel lang geen andere kinderen gezien. Vic wordt zo opgewonden dat hij rondjes door de zitkamer begint te rennen. Ik duw mijn neus tegen het raam. Het zijn drie meisjes en drie jongens. Sommigen houden de hand van hun ouders krampachtig vast, anderen rennen over de binnenplaats. Ik word een beetje zenuwachtig omdat ik niet weet wat ik tegen hen moet zeggen. Tegelijkertijd wil ik naar buiten om met hen te spelen. Ze lijken fantastisch vrij.

‘Mama, wat doen ze hier?’ vraag ik.

‘Ze zijn hier om samen met jullie naar school te gaan.’ 

De groep verdwijnt uit mijn gezichtsveld. Mama zegt dat papa hun de school laat zien en dat we daarna samen gaan eten.

Het avondeten duurt verschrikkelijk lang en ik vind dat de kinderen op een vreemde manier naar me staren. Papa praat bijna onafgebroken. Hij legt zijn ideeën over pedagogiek, onderwijs en het opvoeden van kinderen uit. De ouders zijn verrukt over zijn verhaal. Sommigen krijgen een glazige blik in hun ogen, anderen knikken onafgebroken. Zelfs de kinderen staren met open mond naar hem.

‘Jullie kunnen dit beschouwen als het belangrijkste project van Via­Terra tot nu toe. Deze kinderen zijn onbedorven en kritiekloos. Met behulp van de methoden van ViaTerra en het feit dat ze niet naar een van die destructieve openbare scholen gaan, krijgen ze heel andere mogelijkheden dan andere kinderen. Ik kan jullie voorspellen dat ze een fantastische toekomst voor zich hebben. Ze zullen waarschijnlijk de voorhoede in de strijd voor een betere wereld vormen.’

De vrouw die naast hem zit schraapt haar keel bescheiden. ‘Sorry, maar ik ben nog niet gewend aan het idee om haar hier de hele week achter te laten. Het spijt me als ik aarzelend overkom, maar dat is mijn moederhart…’

‘Ik begrijp het,’ zegt papa terwijl hij zijn hand op de hare legt. ‘Soms kan het goed voor kinderen zijn om niet voortdurend bij hun ouders te zijn en om hun eigen boontjes te moeten doppen. Ze krijgen hier deskundige begeleiding. Ons onderwijsplan is goedgekeurd door de Onderwijsinspectie. En ze gaan tenslotte elke zaterdag en zondag naar huis. Maar jullie mogen de weekenden ook bij ons doorbrengen. Maak gebruik van onze spa, geniet van de biologische maaltijden en de mooie natuur op het eiland.’

Ik zie hoe de vrouw smelt. Het beeld van haar gezicht zal me nog lang achtervolgen. De bezorgde gelaatstrekken die gladgestreken worden. De blik in haar ogen waarmee ze naar papa kijkt. Er is iets griezeligs aan het beeld, maar ik weet niet precies wat het is.

‘En nu stop ik met praten zodat jullie van het eten kunnen genieten,’ zegt papa. ‘Als laatste wil ik zeggen dat ik jullie met zorg heb uitgekozen voor deze bijeenkomst. Jullie zijn de leden van ViaTerra met de meeste toewijding, mensen op wie ik altijd heb kunnen vertrouwen. Bedankt dat jullie me tijdens de moeilijke jaren gesteund hebben.’

Na de maaltijd bespreekt papa het educatieplan met de ouders en wij worden naar het huisje teruggestuurd. Ik probeer de gezichten van de kinderen in mijn geheugen op te slaan. De jongen met het gat tussen zijn voortanden die er zo stoer uitzag, het meisje dat zo verlegen was, maar vooral de jongen met de vriendelijke ogen en het krullende haar. Net als dat van mij, maar dan donker. Ik geloof dat hij Matteo heet.

 

De volgende ochtend worden we gewekt doordat er hard op de voordeur wordt gebonkt. Mama gaat opendoen. We staan slaapdronken in onze pyjama’s te staren naar papa en twee mensen die we nog nooit hebben gezien: een dikke vrouw met een bril die er chagrijnig uitziet en een man die lang is, nog langer dan papa, en oersterk lijkt.

‘Alles is in kannen en kruiken,’ zegt papa tevreden tegen mama. ‘De kinderen komen volgende week.’

Mama mompelt angstig iets bij wijze van antwoord. Papa zegt tegen haar dat ze zichzelf en ons moet aankleden. Als we terugkomen zitten ze op de bank. Ze kijken nieuwsgierig naar ons.

‘Kom eens hier, Vic en Thor,’ zegt papa. ‘Ik wil dat jullie kennismaken met jullie nieuwe mentor en leerkracht.’

De man komt het eerst naar ons toe. Hij lijkt ongeveer van dezelfde leeftijd als mama te zijn. Zijn haar is blond, donzig en zo kort geknipt dat de roze hoofdhuid eronder zichtbaar is. Zijn ogen hebben een ijskoude, lichtblauwe kleur. Zijn blik schiet over ons heen en zijn mond vertrekt in een glimlach als hij naar me kijkt. Het is geen vriendelijke glimlach. 
‘Dit is Karsten Hoss, jullie nieuwe mentor. Hij helpt jullie met jullie huiswerk, sporten zoals balspelen en andere dingen.’

Ik voel me moedeloos worden, want ik ben niet goed in balspelen. 

Karsten grijnst. ‘Dat komt wel goed. Hoewel jullie moeten weten dat ik soms hard kan zijn. Ik heb geen geduld met luilakken.’ 

Papa knikt instemmend en draait zich daarna naar de vrouw om, die ons grondig bekijkt.

‘Dit is jullie leerkracht,’ zegt hij.

Ze stelt zich voor als Alice Karlsson, maar zegt het zo snel dat Vic denkt dat ze ‘Alikan’ zegt.

Later wordt onze bijnaam voor haar ‘Ali-Khan’. Oma heeft ons namelijk verteld over Dzjengis Khan, een wrede krijger die zijn onderdanen angst aanjoeg. Dat was Alice Karlsson ten voeten uit.
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Sofia stond zo haastig op dat de stoel naar achteren vloog en met een knal op de vloer belandde. Ze wrong zich langs Franz heen en liep naar de deur. Hij deed geen poging om haar tegen te houden, maar op het moment dat ze haar hand op de deurkruk wilde leggen riep hij: ‘Blijf staan!’

Dat deed ze. Als een hond die erop was getraind om zijn commando’s te gehoorzamen. In de diepte van haar hersenschors reageerde ze nog steeds op zijn stem.

‘Luister gewoon naar wat ik te zeggen heb. Ik zal je niet aanraken.’ Hij hief beide handen in een capitulerend gebaar. 

‘Je bent een sadistisch varken en ik wil niets met je te maken hebben.’

‘Lieve Sofia, luister een minuut naar me. Er is geen dag voorbijgegaan waarop ik geen spijt had van wat ik gedaan heb. Ik bied je mijn verontschuldigingen aan. Ik was heel verbitterd nadat ik twee jaar in de gevangenis had gezeten en ik gaf jou de schuld daarvan. Ik was helemaal bezeten van het idee om je te straffen. Nu vraag ik je om te luisteren naar wat ik je te vertellen heb.’

 

Later in haar leven waren er ontelbare momenten waarop ze de tijd terugspoelde naar dit moment en zich afvroeg waarom ze niet gewoon was weggegaan. Diep in haar hart wist ze echter dat het was omdat er een onzichtbare band tussen hen bestond. Een link waarvan ze vertwijfeld hoopte dat hij die niet kende. Julia. De reden dat ze vijftien jaar lang elke dag aan Franz Oswald had gedacht, had niets te maken met alle verschrikkelijke dingen die hij in de sekte had gedaan. Het ging om Julia. Als hij daar ook maar het geringste vermoeden van had, zou ze eraan onderdoor gaan. De onrust die zich als een onderstroom in haar bewustzijn bevond explodeerde nu ze opnieuw tegenover hem stond. 

Er was ook nog iets anders. Hij zag er absoluut niet gevaarlijk uit. Als ze niet beter had geweten, dan had ze gedacht dat ze spijt in zijn ogen las. 

‘Denk je dat je me ooit kunt vergeven, Sofia?’ vroeg hij.

‘Nee. Nooit. Zoiets is niet te vergeven.’

‘Maar je hebt mijn landhuis in brand gestoken. Ik heb bijna gevangenisstraf voor verzekeringsfraude gekregen. Dertig miljoen kronen zijn in rook opgegaan.’

‘Mooi, ik had gehoopt dat het nog meer zou zijn. Hoe heb je dit bedrijf zover gekregen om me te misleiden?’

‘Niemand heeft je misleid,’ antwoordde hij met een scheve glimlach. ‘Ik ben de eigenaar van Stone Equity. Het is een van mijn investeringen. Dit is mijn kantoor, dat ik zelden gebruik, zoals je ziet. Ik ben met belangrijkere zaken bezig, op internationaal niveau.’

‘Je liegt, ze zeiden dat je een financier bent die belangstelling voor mijn opvangcentrum heeft.’

‘Dat klopt ook. Luister naar me. Een minuutje maar, daarna mag je weggaan.’

‘Wat wil je van me? Zeg het maar, dan kan ik nee zeggen en vertrekken.’

‘Het is ingewikkelder dan dat. Ik geloof namelijk dat je iets in je bezit hebt wat van mij is.’

‘Ik stuur je de familiekroniek met de post. Kan ik nu gaan?’

‘Wil je niet even gaan zitten zodat ik het kan uitleggen?’

Sofia bleef koppig met haar armen over elkaar tegen de muur geleund staan. Ze besloot om te luisteren naar wat hij te vertellen had en daarna te vertrekken. Hij zag er echt heel anders uit. De vijftien jaar die verstreken waren leken de scherpe randjes van de zelfingenomenheid die zijn hele karakter had bepaald ervanaf gehaald te hebben. De voortdurende woede die binnen in hem had gesmeuld, was gedoofd. Het maakte hem nog aanweziger, maar waarschijnlijk ook gevaarlijker.

‘Sofia,’ zei hij zo zachtjes dat ze het bijna niet hoorde. Hij deed een paar stappen in haar richting. ‘Weinig vrouwen worden mooier naarmate ze ouder worden, maar jij bent daar een van.’

‘Stop met dat onzinnige geklets en kom ter zake.’

‘Ik wil je geld schenken zodat je je opvangcentrum weer kunt opbouwen. Bovendien heeft een uitgever contact met me opgenomen om te vertellen dat je een boek over mijn oma wilt uitgeven. Ik ben van plan daar toestemming voor te geven. Als het boek goed geschreven is, kan het zelfs gunstig voor me zijn. Er is maar één voorwaarde.’

Dit is het moment waarop ik moet vertrekken, dacht Sofia. Het was echter alsof ze door een maalstroom in zijn ogen werd gezogen. Het gevoel was zo vertrouwd dat ze uit haar lichaam wilde kruipen. Toch bleef ze staan. Ze voelde een zweem nieuwsgierigheid, maar was op haar hoede. Hij merkte haar aarzeling meteen op en deed nog een paar stappen in haar richting. Hij stond nu heel dicht bij haar. Ze merkte dat hij haar in een hoek had gedrongen. Hij had een andere aftershave, die duur en exclusief rook, droeg een donkerblauw kostuum dat beslist op maat was gemaakt en was breder en gespierder geworden. Ze merkte dat ze niet bang voor hem was, ook al versnelde haar hartslag nu hij zo dichtbij stond. 

‘Er komt een tijd in het leven waarop je wordt gedwongen om verantwoording af te leggen voor je daden en de besluiten die je genomen hebt,’ zei Franz. ‘Dat heb ik na het incident met jou op het landgoed gedaan. Ik heb mezelf echt binnenstebuiten gekeerd. Ik had spijt en heb besloten om je schadeloos te stellen.’

‘Ik wil je geld niet hebben.’

‘Waarom niet?’ vroeg hij. ‘Dat is in elk geval een pleister op de wond. Ik weet hoe hard je voor het opvangcentrum vecht. Gevóchten hebt moet ik waarschijnlijk zeggen. Lijkt het je niet logisch dat ik een activiteit steun waarmee weglopers uit sekten geholpen worden? Denk erover na. Ik ben ermee gestopt om mensen die weg willen tegen te houden.’

‘Echt? Luister, ik heb genoeg gehoord.’

Franz streek met zijn hand door zijn haar. Gedurende de periode waarin ze voor hem had gewerkt, had ze geleerd dat het een uiting van stress was. Net als zijn trillende pink. Hoewel dat nu niet zo was. Ze kon zijn gezichtsuitdrukking niet duiden.

‘Ik kan hier natuurlijk ook mijn voordeel mee doen,’ zei hij. ‘Als die ongelukkige gebeurtenis van vijftien jaar geleden tegen alle verwachtingen in weer opgerakeld wordt, dan is het gunstig voor me als jij en ik vrede gesloten hebben.’

‘Dat gaat nooit gebeuren. Is dit een vorm van chantage? Zodat ik niet over de verkrachting zal praten?’

‘Nee, helemaal niet. Je mag zeggen wat je wilt, er is maar één voorwaarde.’

‘En die is?’

‘Ik wil dat je voor een kort bezoek naar ViaTerra komt. Ik wil je daar iets laten zien en ik wil met je praten over een paar gedachten die ik heb. Zodra dat afgehandeld is, maak ik het geld voor het opvangcentrum over en daarna hoef je niets meer met me te maken te hebben.’

‘Denk je dat ik weer naar Dimön toe ga? Vergeet het maar. Ik wil je geld niet hebben.’

‘Je mag het volledige Zweedse politiekorps meenemen als je daar behoefte aan hebt, maar laat Benjamin thuis, want ik kan die vent niet uitstaan. Misschien Simon, hoewel hij het tegenwoordig razend druk lijkt te hebben. Hoe dan ook, je hoeft niet alleen te komen. Er is iets op Dimön wat ik je wil laten zien. Dat is alles.’

‘Laat het me hier maar zien. Dan hebben we dat maar gehad.’

‘Dat gaat helaas niet. Ik wil je iets in ViaTerra laten zien.’

‘Waarom is dat na vijftien jaar zo belangrijk?’

‘Vijftien jaar of vijftien minuten, wat maakt dat uit? Het enige wat telt is dat het tijdstip juist is.’

Er werd op de deur geklopt. 

‘Nu niet!’ brulde hij.

De vrouw aan de andere kant van de deur praatte zachtjes en onderdanig. ‘Het spijt me, ik wil alleen weten of je iets nodig hebt.’

‘Ik zei: nu niet!’

De afleiding gaf Sofia een kleine adempauze. Waarom was hij zo wanhopig? Wat wilde hij van haar? Iets in haar binnenste kwam tot leven. Haar intuïtie was net een worm en Franz’ aanwezigheid zorgde ervoor dat die in haar buik begon te kronkelen. Hij is allesbehalve dom en heeft overal ogen. Maak dat je hier wegkomt. 

‘Ik zal erover nadenken,’ zei Sofia. ‘Dat is alles wat ik kan beloven. En als er iemand bij me thuis opduikt om rond te snuffelen, als mijn computer gehackt wordt of als er vervelende dingen met mij of mijn familie gebeuren, dan verander ik in je ergste nachtmerrie.’

‘Dat zou jammer zijn. Als je zo bent wil ik niets met je te maken hebben,’ zei hij. ‘Bedankt dat je naar me geluisterd hebt. Bel hiernaartoe of naar de receptie van ViaTerra als je een beslissing genomen hebt, dan neem ik contact met je op.’

Hij deed een stap naar achteren en gebaarde naar de deur. Sofia haalde diep adem. ‘Blijf bij mijn vrienden en mijn familie uit de buurt.’

‘Het komt niet bij me op om je iets aan te doen.’

 

Ze haastte zich het kantoor uit terwijl ze zijn blik in haar rug voelde prikken. De receptioniste glimlachte vriendelijk alsof er niets was gebeurd. 

Toen ze buiten was en in haar auto ging zitten sloeg haar hart op hol. De reactie was in het begin puur fysiek. Duizeligheid. Ademnood. Braakneigingen hoewel ze een lege maag had. Het zweet brak haar uit, op haar voorhoofd en haar borstkas, onder haar oksels en tussen haar benen. Daarna volgde de schaamte omdat ze hem niet meteen had verteld dat hij naar de hel kon lopen en was weggelopen.

En ik wil met je praten over een paar gedachten die ik heb.

Dat was de zin waardoor het in haar hele lichaam kriebelde van onbehagen. Ze wilde zeker weten dat hij van niets wist, wilde hem dwingen om in zijn spinnenweb terug te kruipen. 

Ze haalde diep en langgerekt adem, en zocht in haar zak naar haar mobiel. Ze had voor het eerst in lange tijd de behoefte om Simon te bellen. Franz leek iets over hem te weten, maar was dat mogelijk? Ze belde Benjamin en ratelde in één lange zin hoe de bespreking was geweest. Hij zweeg zo lang dat ze eerst dacht dat de verbinding was verbroken.

‘Kom naar huis, dan praten we er in alle rust over,’ zei hij uiteindelijk in plaats van erover te zeuren dat ze naar Franz had geluisterd. Haar liefde voor hem stroomde zo krachtig door haar lichaam dat ze haar mobiel stevig moest vastpakken.

‘Oké. Ik ben niet van plan om ooit geld van hem aan te nemen, maar ik ben wel bang dat hij iets vermoedt, dat hij denkt…’

‘Volgens mij niet.’

‘Maar waar wil hij dan over praten? Waarom zei hij dat jij niet mag komen?’

‘Hij is altijd gefixeerd op je geweest. En jaloers op mij. Hij haat me. Weet je nog die keer dat hij me van het Duivelsblok heeft laten springen?’

‘Ik wil er niet eens aan denken, ik heb op dit moment voldoende chaos in mijn hoofd.’

‘We praten er vanavond over. Mijn intuïtie vertelt me dat we absoluut niets met hem te maken moeten hebben.’

‘De mijne ook. Ik hou van je, weet je dat?’

‘Natuurlijk weet ik dat. Rij voorzichtig.’

 

Toen ze de verbinding hadden verbroken was ze nog steeds te zeer van slag om te rijden. Ze belde Anna en vertelde haar over de ontmoeting met Franz. Anna had een heel andere mening dan Benjamin. ‘Het is niet meer dan terecht dat hij je schadeloos stelt voor wat hij je allemaal aangedaan heeft. Franz Oswald die geld schenkt aan een opvangcentrum voor weglopers. Ik vind het onbetaalbaar,’ zei ze, waarna ze begon te lachen. ‘We zouden al onze dromen kunnen realiseren. Maar ik vind dat je absoluut niet naar Dimön moet gaan. Spreek niet alleen met hem af. Dat klinkt gevaarlijk.’

‘Anna, hij heeft mijn leven en dat van heel veel andere mensen bijna geruïneerd.’

‘Precies! Misschien kun je hem zover krijgen dat hij openlijk zijn excuses aanbiedt voor alles wat hij ons aangedaan heeft. Het is tenslotte overduidelijk dat je de overhand hebt. Maak daar gebruik van maar beloof me dat je niet alleen met hem afspreekt.’

‘Ik spreek helemaal niet met hem af. Ik vertrouw hem niet. Als ik mijn dekking laat zakken, valt hij me aan.’

 

De autorit naar huis ging tergend langzaam. Er stond een enorme file op de brug. Ze voelde zich vreemd, alsof ze zich deels buiten haar lichaam bevond. De herinneringen aan Dimön tolden door haar hoofd. Plotseling leek de tijd daar reëler dan de weg en de auto’s voor haar.

Toen ze thuiskwam zat Julia op een barkruk te praten met Benjamin, die wentelteefjes maakte. Sofia legde een vinger op haar lippen toen Benjamin haar zag, maar op dat moment draaide Julia zich om. ‘Wat is er aan de hand? Heb je geheimen, mama?’

‘Ach, alleen iets over kerstcadeautjes en zo.’

‘Nu al? Is dat niet een beetje vroeg? Waar ben je geweest?’

‘Ik had een afspraak met een financier.’

‘Hoe is dat gegaan?’

‘Heel slecht, eerlijk gezegd.’

Julia at snel en gulzig en zei daarna dat ze in Henån had afgesproken.

‘Ik dacht dat je huiswerk zou gaan maken.’

‘Het is nog steeds een enorme chaos op school. We hebben geen huiswerk.’

De deur sloeg achter haar dicht. Het was inmiddels donker en Sofia voelde zoals gewoonlijk een vluchtige trilling in haar maag als Julia ’s avonds nog naar iemand toe ging.

Benjamin stond op en trok Sofia overeind. ‘Luister, lieverd…’

Ze verwachtte dat hij haar een standje zou geven, maar in plaats daarvan legde hij zijn wijsvinger onder haar kin, duwde haar gezicht omhoog en gaf haar een lange, tedere kus. Zijn tong voelde vertrouwd en warm. ‘Je bent mooi,’ zei hij.

‘Wat vind jij van die situatie met Franz?’

‘Dat heb ik al gezegd. Je moet zo ver mogelijk bij hem uit de buurt blijven. Misschien kan ik een lening krijgen. Ik heb op dit moment zoveel werk, dat is niet normaal.’

‘Het gaat niet om het geld, het gaat om Julia en dat weet je. Ik heb er alles voor over om ervoor te zorgen dat hij niets vermoedt.’

‘Er is een andere oplossing. We doen een dna-test. Dat hadden we lang geleden al moeten doen.’

Plotseling begon ze hevig te huilen. Benjamin sloeg zijn armen om haar heen.

‘Dat kan ik niet. Dat durf ik niet,’ snikte ze. ‘Als blijkt dat hij Julia’s vader is ga ik eraan onderdoor. Ik geloof niet dat ik dat kan verdragen. Hoewel hij een monster is zou ik het aan Julia moeten vertellen. Het zou mijn plicht zijn om dat te doen, ik zou het zelfs aan hém moeten vertellen. Hij zal zich de rest van onze levens met ons bemoeien. Het heeft fantastisch gewerkt om vijftien jaar lang in onzekerheid te leven. We zijn gelukkig, of niet soms? Waarom duikt hij nu opeens op?’

‘Het is eigenlijk niet zo fantastisch gegaan,’ zei Benjamin. ‘Jij denkt er vaak aan en ik trouwens ook. Maar ik hou verschrikkelijk veel van Julia en zal altijd haar vader zijn, wat er ook gebeurt.’

‘Er was iets vreemds aan hem.’

‘Wat dan?’

‘Hij is veranderd. Hij leek bijna berouwvol. Zou het echt zo gevaarlijk zijn om naar Dimön te gaan? Ik wil zeker weten dat hij geen verdenking met betrekking tot Julia koestert. Daarna vertrek ik weer.’

‘Lieverd, je mag er absoluut niet naartoe. Ik zou me zoveel zorgen maken. Je reageert altijd zo heftig. Laat het los.’

‘Hij kan niets doen als ik iemand meeneem om me te beschermen.’

‘Wie wil je dan meenemen?’

‘Ik weet het niet. Hij begon over Simon…’

De gedachte die zich al een tijdje op de achtergrond bevond kreeg plotseling duidelijke contouren. Franz had iets over Simon gezegd. Ze haalde haar mobiel snel uit haar zak.

‘Wacht, ik wil even iets checken.’

Ze zocht op internet naar Simon Ahlgren, iets wat ze al maanden niet meer had gedaan.

Ze vond vijfhonderdduizend hits.
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In het kielzog van papa’s geniale invallen volgden altijd enorme stapels papieren. Die bevatten aantekeningen, kernwoorden en filosofische uitspraken in één grote chaos die zijn secretaresse in het net moest typen. Meerdere secretaresses waren tijdens dat proces gesneuveld. In ViaTerra ging het gerucht dat het levensgevaarlijk was om papa’s secretaresse te zijn. 

Uiteindelijk werd alles samengevoegd in één document, een soort presentatie voor iedereen die betrokken was bij zijn laatste plan. Zo was het ook met Kinderen der Aarde. 

Karsten Hoss en Ali-Khan zaten dagenlang opgesloten in een kamer in het schoolgebouw om papa’s plan te bestuderen en te leren hoe we opgevoed moesten worden. Toen ze klaar waren ging papa naar hen toe om strikvragen te stellen om zich ervan te vergewissen dat ze alles hadden begrepen. 

Vic en ik waren die avond aanwezig. Ik weet niet waarom, misschien omdat papa ons wilde laten zien hoeveel macht hij over zijn werknemers had.

‘Wat is het belangrijkste, meest fundamentele concept in dit plan?’ vroeg hij terwijl hij strak naar Karsten Hoss keek, die er ongewoon klein en bescheiden uitzag.

Hij aarzelde en kon geen woord uitbrengen, waarna papa zijn blik op Ali-Khan richtte. Karsten schraapte zijn keel en trok daarmee papa’s aandacht. ‘Dat kinderen net volwassenen zijn, maar dan in een klein lichaam,’ stamelde hij.

Er verscheen een brede glimlach op papa’s gezicht. Ik had hem al heel lang niet zo zien glimlachen. ‘Precies. Dit is een echte leraar!’ zei hij terwijl hij zich naar ons toe draaide. ‘Karsten is militair geweest en weet hoe je een team moet vormen.’

Karsten rekte zich trots uit. 

‘Denk eraan dat mijn zoons geen speciale behandeling mogen krijgen,’ zei papa. ‘Eerder het tegendeel.’

 

Die avond ging de poort naar ons nieuwe leven wijd open. Appel, uniformen en lichamelijke arbeid. We werden voor dag en dauw gewekt en vielen ’s avonds uitgeput in bed, alleen. Onze knuffels waren in beslag genomen. We waren kinderen, maar zwoegden als paarden.

 

 

DE STEENGROEVE

 

Tijdens onze eerste les van Ali-Khan laat ze ons rekenen, hardop lezen en vragen beantwoorden. Ze zegt dat ze zich een beeld van onze kennis wil vormen.

Vic en ik zijn zes en de andere kinderen, behalve Livia, zijn zeven of acht en zijn al een paar jaar naar een normale school geweest voordat ze hiernaartoe zijn gekomen. Daarom zijn Vic en ik minder goed. Bovendien ben ik al verdrietig en moe als ik het klaslokaal in kom. Karsten heeft het knuffelkonijn gevonden waarmee ik stiekem slaap en heeft gezegd dat die terug moet naar mama’s huis en dat alleen baby’s met knuffels slapen. Het is de eerste keer dat ik niet in mijn bed in het huisje slaap. De slaapzaal is donker en koud, en het is een akelig geluid als de ademhaling van de andere jongens langzamer wordt omdat ze in slaap vallen. Buiten schijnt de maan, die er ook eenzaam uitziet. 

In de klas word ik zenuwachtig als Ali-Khan naar me staart. Ik praat zo zachtjes dat ze de hele tijd tegen me schreeuwt dat ik harder moet praten. Eén keer komt ze naar me toe, houdt haar gezicht vlak voor het mijne en brult: ‘Praat harder, Thor!’

Haar ademhaling ruikt naar rook en iets zuurs. Ik dwing mezelf om mijn gezicht niet weg te draaien. Didrik, die acht is en heel groot, kijkt naar me en grijnst. Ik verlang ineens naar oma, maar nu Ali-Khan onze docent is mag oma alleen nog op zondag komen.

Als de lessen afgelopen zijn moeten we bij Karsten op appel verschijnen. We staan in twee rijen, net alsof het een legeroefening is. In mijn rij staan Didrik, een opschepperig meisje dat Molly heet en Matteo, de jongen met de vriendelijke ogen. Vic staat in de rij met Hugo, die spichtig is en een beetje scheel kijkt, en Sara en Livia, die zusjes zijn. Sara is zeven en lijkt heel netjes en geordend. Livia is nog maar vijf en verschrikkelijk verlegen.

Karsten praat hard, hij brult bijna. Hij gebruikt woorden die ik niet begrijp, zoals ‘discipline’ en ‘toewijding’. Daarna zegt hij dat we verantwoordelijk zijn voor de dieren en de school. Als we op appel verschijnen schreeuwt hij onze namen en moeten wij hard ‘Hier!’ roepen.

Onze eerste opdracht is een stenen muur rond het weiland bouwen. Karsten heeft twee kruiwagens geregeld en zegt dat we naar de steengroeve gaan om stenen te halen. Op weg daarnaartoe moeten we in de rij marcheren. Vic wordt uitermate enthousiast, neemt de leiding en roept: ‘Voorwaarts mars!’ De kruiwagens stuiteren over de stenen en de wortels die over de paden groeien.

De zogenaamde steengroeve is eigenlijk een ravijn. Misschien zijn daar ooit stenen uit gehakt, want op beide hellingen liggen losse stenen. Sommige daarvan zijn zo afgeslepen door het water dat ze zacht als fluweel zijn. Andere stenen liggen op elkaar gestapeld. Vic en ik mogen hier normaal gesproken niet komen, het is te gevaarlijk, maar vandaag is Karsten erbij en dan is het goed. We worden in teams verdeeld. Didrik en Vic duwen de kruiwagens en Livia telt stenen, zij is te klein om te werken. De anderen moeten de stenen in de kruiwagens tillen. Ik heb nog nooit zoiets gedaan. Het is warm, de lucht is vochtig en de stenen zijn zwaar. Sommige stenen moeten we met z’n tweeën in de kruiwagens tillen. 

Karsten heeft handschoenen meegenomen, maar die zijn voor volwassenen en veel te groot. We moeten de stenen met onze blote handen optillen. Karsten loopt de hele tijd om ons heen en schreeuwt commando’s. ‘Sneller, Thor, beweeg niet als een luiaard! Til de steen nu in de kruiwagen, Hugo. Snel!’

Als Vic en Didrik de stenen naar het landgoed rijden mogen wij een korte pauze nemen en water drinken, maar de zon brandt en het is zo warm dat ik verschrikkelijk duizelig word. Mijn handen doen pijn en ik heb blaren op mijn handpalmen. Hugo laat bijna een steen op zijn voet vallen en begint te huilen. Karsten neemt hem apart en praat streng tegen hem. Hij zegt dat Hugo eraan moet wennen en dat het langzamerhand beter zal gaan, maar dat is niet zo. We werken urenlang en als we op het punt staan om in huilen uit te barsten blaast Karsten op een fluitje. ‘Goed gewerkt! Ren naar het landgoed om te douchen, daarna verzamelen we in de eetzaal.’

We zijn met vijf jongens en moeten één douche delen. Didrik en Vic hebben hun kleren het eerst uit en maken ruzie over de douche. Didrik zegt dat hij eerst mag omdat hij de oudste is. Als hij onder de douche vandaan komt kijkt hij naar mij. Ik sta naakt met een handdoek in mijn hand te wachten. 

‘Dat is de kleinste piemel ter wereld!’ zegt hij hard, zodat iedereen het hoort. Iedereen begint te lachen, behalve Matteo. Zijn piemel is ook niet bepaald groot. Ik krijg een brandend gevoel in mijn borstkas en alles wordt wazig, maar ik draai me om en het lukt me om mijn tranen binnen te houden. Ik weet dat het nog erger wordt als ik ga huilen.

Papa verschijnt tijdens het appel. Hij praat met een vriendelijke stem tegen ons, legt geduldig uit dat het werk ons sterker zal maken en vertelt dat we belangrijk zijn voor de toekomst van de planeet. Dat klinkt mooi, maar een beetje vreemd. Wij zijn klein en de aarde is enorm groot. 

‘Als jullie met jullie ouders praten over het werk dat jullie verrichten moeten jullie altijd zeggen dat het bijna een spel is,’ zegt hij. ‘Dat jullie in de frisse buitenlucht zijn en dingen leren.’

Daarna kijkt hij naar Didrik. ‘Ik heb gehoord dat jij al leiderscapaciteiten laat zien. Dat zal ik aan je ouders vertellen.’ Didrik richt zich trots op. Vic kijkt chagrijnig. 

‘Stel je niet aan, Vic,’ zegt papa waarschuwend. ‘Jij bent een geboren leider, dus wees gewoon jezelf. Daarvoor hoef je niet extra je best te doen.’

Vervolgens kijkt papa naar mij. Ik zie minachting in zijn ogen.

Precies op dat moment komt het gevoel van de eerste keer terug. Een mengeling van intens verlangen, gemis en wanhoop. De warmte van de douche die ik heb genomen wordt uit mijn lichaam gezogen. Alleen de kou van de betonnen muren om me heen is nog over. Ik wil hier niet meer zijn.

Eén keer heeft Vic me gedwongen om mijn ogen te openen toen we naar een griezelfilm keken. Hij had zijn benen van achteren om me heen geslagen en gebruikte zijn vingers om mijn oogleden open te houden. 

Dit is precies hetzelfde gevoel. Het enige verschil is dat ik nu gedwongen word om naar de realiteit te staren. 

Er ontstaat een moment van verwarring, ik ben te jong om mijn gevoelens te analyseren. Die zijn er echter en verscheuren me diep vanbinnen, zodat ik denk dat ik kapotga.

Papa merkt het. Er glijdt een schaduw over zijn gezicht en daarna glimlacht hij vriendelijk naar me.

Maar zelfs dat helpt niet.
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Julia gaf gas tot haar brommer op topsnelheid reed. De lucht was zo koud dat haar gezicht als een stijf masker voelde. Haar hart zong echter. Het was zo gemakkelijk om te liegen zonder echt te liegen.

Ik heb in Henån afgesproken.

Hij was vlak voor de zomervakantie op school verschenen. Dat was nadat ze de zangwedstrijd had gewonnen en daarna verschrikkelijk rusteloos was geworden. Ze had genoeg van het leren en gedroeg zich onmogelijk.

Op een dag was hij er plotseling, als een soort assistent van de leerkrachten. Hij was achttien of negentien en zo knap dat het onmogelijk was om niet naar hem te kijken. Hij had dik, krullend haar dat tot zijn schouders kwam en bruine diepliggende ogen die bij iemand die veel ouder was leken te horen. Zijn mond was het mooist. Ze kon er niet naar kijken zonder aan kussen te denken. Hij was veel rustiger dan de jongens op school en leek zelfvertrouwen te hebben zonder opschepperig te zijn.

Matt Larsen. Een saaie naam voor een ongelofelijke kanjer.

 

In het begin behandelde hij haar alsof ze lucht was en dat dreef haar tot waanzin. Zelfs de oudere leraren keken naar haar en haar borsten. Voor Matt Larsen was ze echter onzichtbaar. Naarmate ze meer haar best deed om hem te versieren leek hij minder geïnteresseerd. Ze raakte bezeten van hem. Als de andere meisjes tijdens de pauzes om hem heen zwermden voelde ze een kille steek in haar hart. Ze haatte het als hij om hun grapjes lachte. Haar frustratie groeide met de dag. Uiteindelijk overwoog ze om iets drastisch te doen, zoals ongezien in zijn auto gaan zitten en haar armen van achteren om hem heen slaan. Ze wist niet hoe hij zou reageren, misschien werd ze bij de rector op het matje geroepen, maar haar vader was er goed in om dat soort kwesties te regelen.

Ze haalt tienen voor alle vakken. En over dat gedrag groeit ze wel heen.

Eén keer had haar moeder om haar vader te pesten verteld dat hij in de sekte een bijnaam had gehad. Franz Oswald had hem ‘een draaikont’ genoemd. Hij schaamde zich zo verschrikkelijk toen haar moeder het vertelde dat Julia medelijden met hem had. Toch kon ze niet stoppen met giechelen. Het was midden in de roos, want zo was hij precies. Op een goede manier dan.

 

Julia had de hele zomervakantie aan Matt gedacht. Ze had gehoopt dat hij naar een strandje of een café zou komen. Ze was zelfs naar school gegaan om te kijken of hij daar was. Maar de school was op slot en het schoolplein lag er verlaten bij. 

Ze dacht voortdurend aan hem: als ze aan het zonnen was, als ze ’s avonds uitging en voordat ze ’s nachts in slaap viel. Altijd voordat ze in slaap viel. Ze maakte zich zorgen dat hij na de vakantie niet terug zou komen. Dat deed hij echter wel en op een dag betrapte ze hem erop dat hij naar haar staarde. Ze vuurde haar allermooiste glimlach op hem af en hij glimlachte terug.

Vast! Nu zit je aan me vast, Matt Larsen!

Diezelfde dag kwam hij naast haar rijden toen ze op weg naar huis was. Hij draaide zijn autoraam naar beneden en vroeg of hij haar met haar huiswerk kon helpen. Alsof dat nodig was.

Ze begonnen meerdere keren per week met elkaar af te spreken op afgelegen plekken waar weinig mensen kwamen, maar dat maakte het alleen nog maar spannender. 

Ze probeerde de brommer sneller te laten rijden, maar de motor haperde en reed koppig in hetzelfde tempo verder. Als haar vriendinnen vanavond maar niet bij het benzinestation rondhingen, hoewel het daar waarschijnlijk te koud voor was. Toen ze er was leek er niemand te zijn. Ze werd bang dat Matt vertrokken was, want ze was laat. Ineens zag ze koplampen op de weg en ze herkende zijn auto toen hij afsloeg naar het benzinestation. Hij parkeerde de auto buiten de felle verlichting van de benzinepompen. Ze stapte in zijn auto en nadat haar ogen aan het donker waren gewend, kreeg zijn gezicht vorm en zag ze dat hij grijnsde. De auto rook zoet naar zijn deodorant en kauwgom. 

‘Hallo, kanjer. Fijn dat je er bent.’

‘Natuurlijk ben ik er.’ Haar stem klonk aanzienlijk rustiger dan ze zich voelde.

Hij boog zich over haar heen en verwarmde haar koude mond met zijn kus.

‘Die lippen…’ zei hij. ‘Als ik bedenk wat je mond met me kan doen…’

Haar wangen brandden. Ze vond het heerlijk als hij op die manier praatte. De druk in haar onderlijf nam toe.

‘Kom eens hier,’ zei hij zachtjes. Hij pakte haar arm en trok haar over zich heen, zodat ze schrijlings met het stuur in haar rug op zijn benen zat. Zijn lippen raakten haar wang en ze trilde. Zijn handen gleden onder haar leren jack en vonden haar borsten. Hij hijgde toen hij voelde dat ze geen beha droeg. Langzaam trok hij het dunne hemdje tot boven haar borsten. Haar handen schoten omhoog om ze te bedekken, maar hij pakte haar polsen beet en duwde haar armen naar beneden.

‘Je hebt niets om je voor te schamen,’ fluisterde hij.

Zijn pupillen waren vergroot en hij haalde zwaar adem. Hij pakte haar polsen vast, likte haar borsten, sloot zijn lippen rond een tepel en zoog erop, zodat het in haar buik kriebelde. Ze kon niet stilzitten, verschoof en kreunde hees. Hij pakte haar hand en legde die op zijn kruis. ‘Voel eens hoe hard ik ben.’

Ze kneep in de harde bult onder zijn spijkerbroek, waardoor hij zo hard kreunde dat ze achteruitdeinsde.

‘Je hoeft niet te schrikken. Ik ben niet van plan om seks met je te hebben. Niet hier in elk geval.’

Ze zuchtte teleurgesteld. ‘Waarom niet? Ik ben geen maagd meer.’

‘Oké… Hoe waren die andere jongens?’

‘Ongelofelijk saai. Je hoefde maar naar ze te wijzen en dan kwamen ze al klaar.’

‘Zo zal het met mij niet zijn.’

‘Bewijs het maar.’

‘Er zijn zoveel andere dingen die ik eerst met je wil doen. En we moeten het op een comfortabelere plek doen, vind je niet?’

‘We kunnen de rugleuning naar achteren klappen,’ stelde ze voor.

Hij begon te lachen. ‘Je maakt me stapelgek als we op deze manier met elkaar blijven afspreken.’

‘Waarom dat?’

‘Je hebt geen idee hoe mooi je bent, Julia. Die lange benen. Hoe komt het dat je een hoofd groter bent dan je moeder?’

‘Hoe weet je dat?’

‘Ik heb haar een paar keer op school gezien.’

‘Mijn vader is hartstikke lang.’

‘Weten ze dat je met mij rotzooit?’

‘Ze hoeven niet te weten met welke jongens ik afspreek.’

‘Mooi. Ze zouden het niet op prijs stellen. Ik ben tenslotte zo goed als je leraar.’

‘Je bent een assistent. Dat is een groot verschil.’

‘Ze zouden me toch ontslaan en dan kunnen we niet meer met elkaar afspreken. Luister, stel dat we de rugleuning toch naar achteren klappen…’

Hij spoorde haar met zijn ogen aan om weer op de passagiersstoel te gaan zitten en ze gleed van hem af. Zodra ze zat klapte hij de stoel naar achteren en duwde haar zachtjes op haar rug.

Hij streelde haar van haar kuit naar haar dijbeen, gleed met zijn hand onder haar korte rokje en stopte bij haar broekje. Zijn vingers gleden onder de stof en hij begon haar te strelen. Het was zo heerlijk dat ze hun kus moest onderbreken om naar adem te happen. Hij wreef langzaam tot haar ademhaling versnelde. De gesmoorde zuchten die tussen haar lippen door drongen klonken onwerkelijk, alsof ze van iemand anders afkomstig waren.

‘Vind je dat fijn?’

‘Wat denk je?’ hijgde ze.

Ze liet hem zijn gang gaan. Zijn vingers gleden heen en weer. De koude herfstlucht die in de auto binnendrong zorgde ervoor dat haar tepels hard werden. Hij kuste haar op verschillende plekken op haar lichaam, maar het allerlekkerst was het kriebelende gevoel in haar buik dat werd veroorzaakt doordat ze iets deed wat verboden was. Na een tijdje begonnen haar benen te trillen en kwam ze klaar. Haar lichaam spande zich aan, om daarna helemaal slap te worden. Kleine rillingen, heerlijke schokjes vibreerden in haar lichaam.

Daarna keerde ze veel te snel naar de koude auto terug.

‘Was het lekker?’ vroeg hij.

‘Ja, maar het was veel te snel voorbij.’

‘Ik zal je leren om het tegen te houden. Dan is het nog lekkerder.’

‘Wanneer?’

‘Zodra ik een goede plek heb gevonden waar we kunnen afspreken.’

‘Waarom niet in je appartement?’

‘Ik huur een kamer in de woning van een leerkracht. Daar kan ik je niet mee naartoe nemen, maar misschien kunnen we in de kerstvakantie een paar dagen samen weg? Alleen jij en ik. Heb je een vriendin die je kan dekken?’

‘Misschien wel. Waar gaan we naartoe?’

‘Mijn ouders hebben een afgelegen vakantiehuisje aan de scherenkust,’ zei hij met een ondeugende glimlach.

Ze vroeg zich af of ze hem kon vertrouwen en of ze alleen met hem weg durfde te gaan. Ze voelde zich echter veilig bij hem, dus dacht ze dat het geen kwaad kon.

Hoewel ze geen haast had. Hij deed elke keer als ze met elkaar afspraken weer iets nieuws met haar wat heerlijk was. Ze genoot van elk moment.

Soms verlangde ze echter naar iets anders, iets wat nog verbodener was. 
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Ik droom vaak dat ze me gedwongen hebben om terug te keren naar Kinderen der Aarde. Ali-Khan, Karsten en de kinderen zijn er ook. Ik droom echter nooit over de straffen, de bedreigingen en alle dingen waartoe we werden gedwongen. In plaats daarvan bevind ik me in een wirwar van schaamte en leugens. Overal zijn ogen die me bewaken. Ik kan niet wegkomen. Met elke beweging die ik maak zak ik dieper weg in een soort drijfzand. Soms word ik met een ruk wakker en lig ik roerloos in bed, verlamd door de kracht van mijn droom. Dan duurt het een tijd voordat ik me weer in het nu bevind, alsof ik door een tunnel gevuld met dichte mist ben gereisd.

 

 

HET KLASLOKAAL

 

Het is zaterdag. De andere kinderen zouden eigenlijk naar huis gaan, maar gisteravond had Karsten een mededeling van papa voor ons. Bij Kinderen der Aarde noemen we hem ‘de chef’. Zelfs Vic en ik mogen hem geen ‘papa’ noemen. Karsten zei dat de kinderen een maand moeten blijven om zich aan te passen voordat ze naar huis mogen. Het is te lastig om naar huis te gaan voordat ze overal aan gewend zijn. Over een maand geven we een feest en dan kunnen de ouders zien wat we allemaal hebben gedaan en geleerd.

We hebben onze uniformen gekregen. Grijze korte broeken omdat het zomer is, witte T-shirts en grijze jacks voor als het koud is. Het logo van ViaTerra is op de borst van de jacks genaaid en op het T-shirt staat de groen-witte vlag van ViaTerra. En we dragen sandalen die schuren als we door het bos lopen. Het is zo warm dat het zweet aan onze broeken kleeft. We hebben de hele ochtend stenen bij de rivier gehaald. De omheining groeit. We zijn beter geworden in marcheren en hebben commando’s zoals ‘Halt!’ en ‘Geef acht!’ geleerd. De hitte is zo drukkend dat we vaak water moeten drinken. Hugo valt uitgeput voorover in de struiken, maar nadat hij een tijdje heeft gerust is het weer goed met hem. We komen bezweet en uitgeput terug, een beetje laat, en verdringen ons in de doucheruimte.

Zoals gewoonlijk hebben we na het werk les van Ali-Khan. Aan wiskunde en Zweeds hoeft ze niet veel te doen. Papa heeft oefenopgaven voor ons opgeschreven, een hele stapel papieren, die op haar bureau liggen. Ze pakt het vel papier dat bovenop ligt en glimlacht een beetje mysterieus. ‘De eerste opdracht is eenvoudig. Jullie moeten leren om voor een groep te praten. Ga een voor een voor de klas staan en vertel waarom datgene wat jullie bij Kinderen der Aarde doen zo belangrijk is. Sta met een rechte rug. Praat hardop en duidelijk. Als jullie nu goed oefenen zijn jullie ouders onder de indruk wanneer ze naar het feest komen.’

Vic is enthousiast, springt van zijn stoel en gaat voor de klas staan. Met de aangeboren zekerheid van een leider en een duidelijke stem zegt hij dat Kinderen der Aarde de wereld van de ondergang zal redden als er een oorlog komt. Didrik is chagrijnig omdat Vic mag beginnen en steekt zijn hand ijverig in de lucht. Ali-Khan geeft met een knikje te kennen dat hij aan de beurt is.

‘We worden presidenten en koningen en beslissen alles. Iedereen zal ons gehoorzamen.’

‘Maar waarom, Didrik? Waarom zullen de mensen naar jullie luisteren?’

Didrik heeft een hulpeloze blik in zijn ogen.

‘Omdat wij alle antwoorden hebben, snap je?’ zegt Ali-Khan. ‘Datgene wat jullie hier leren is de enige waarheid. Vergeet dat nooit. Jullie zullen mensen helpen door beslissingen voor hen te nemen.’

Didrik lijkt verbaasd, maar knikt en gaat terug naar zijn stoel.

‘Wie is de volgende?’ Ali-Khan kijkt naar ons en haar blik blijft op Livia hangen. ‘Livia, jouw beurt!’

Livia glijdt van haar stoel, die een beetje te hoog voor haar is. Ze werpt een zenuwachtige blik op haar zusje Sara, dat bemoedigend naar haar knikt.

‘Kom naar voren, Livia!’ zegt Ali-Khan. ‘En ga met je gezicht naar de groep staan.’

Livia is echter niet in staat om te bewegen. Ze blijft bij haar stoel staan en ziet er doodsbang uit. Haar ogen zijn wijd opengesperd en alle kleur is uit haar gezicht verdwenen. Ali-Khan loopt naar haar toe, pakt haar arm vast en trekt haar voor de klas.

‘Begin maar.’

Livia stopt haar duim in haar mond en begint te zuigen. Haar wangen zijn rood geworden.

‘Duim uit je mond, Livia!’ schreeuwt Ali-Khan. ‘Stop onmiddellijk met die onzin!’ 

Livia begint nog harder op haar duim te zuigen. Op de voorkant van haar korte broek verschijnt een donkere vlek. Een stroompje glijdt langs haar been naar de vloer.

Er valt een bedrukte stilte, maar ineens schreeuwt Molly schel: ‘Kijk dan! Ze heeft in haar broek geplast!’

We beginnen te giechelen, gevolgd door gemene lachsalvo’s.

Er breekt iets in Livia. De tranen beginnen over haar wangen te stromen en even later schudt haar lichaam door het gesnik. Ze laat zich op de vloer vallen en stoot schelle, scherpe kreten uit.

We zijn sprakeloos. Ali-Khan heeft een teleurgestelde blik in haar ogen, maar ik ben bang dat dat elk moment kan omslaan in woede. Ze staat op, loopt naar Livia toe terwijl ze de plas urine ontwijkt en pakt haar bij haar bovenarmen. Livia probeert los te komen, nog steeds met haar duim in haar mond. Ali-Khan pakt haar steviger vast. Ze lijkt woedend en begint Livia door elkaar te schudden. ‘Stop met die onzin! Stop daar onmiddellijk mee, klein kreng!’

Livia schreeuwt en schopt. Ze raakt Ali-Khan, die nog bozer wordt en Livia nu zo hard door elkaar schudt dat haar hoofd heen en weer vliegt alsof ze een lappenpop is.

‘Laat haar los!’ roept Matteo, die is gaan staan, met zijn hoge, heldere stem. Ali-Khan laat Livia los, die in een hoopje op de vloer zakt, en draait zich naar Matteo om. Haar ogen spuwen vuur. Iemand hapt hoorbaar naar adem. Ze loopt naar Matteo toe, die koppig blijft staan en met zijn grote, verdrietige ogen naar haar kijkt. ‘U doet haar pijn,’ zegt hij.

‘Aha, en dat zeg jij, kleine homo? Denk je dat degenen met de kleinste piemels de wereld later zullen leiden?’

De akelige stilte wordt verbroken. We barsten uit in een schel gelach. Zelfs ik doe mee, hoewel ik het niet grappig vind. Maar de lach is bevrijdend, want er is een onaangename spanning opgebouwd, een elektrische kracht die alleen met behulp van een lach ontladen kan worden. 

Ik denk dat Ali-Khan Matteo gaat slaan, ze ziet er verschrikkelijk boos uit. Maar ineens draait ze zich om, loopt de klas uit en laat ons hulpeloos achter met Livia en de plas urine op de vloer.

Sara loopt naar Livia toe, trekt haar overeind en zet haar op een stoel. Molly rent naar buiten om een emmer water te halen en ruimt de urine op. 

Ali-Khan komt terug. Ze ziet er nog steeds vreemd uit, haalt zwaar adem en heeft een starende blik in haar ogen. Ze trekt Sara met zich mee naar een hoek en praat zachtjes tegen haar zodat wij het niet kunnen horen. Sara knikt meerdere keren.

Daarna loopt Ali-Khan naar haar lessenaar. Haar handen trillen en ze kijkt een tijdje zwijgend naar ons voordat ze begint te praten. ‘In deze klas ben ik degene die de beslissingen neemt,’ zegt ze terwijl ze naar Matteo staart. ‘Hier ben ik de leider, begrijpen jullie dat? Jullie mogen mijn beslissingen nooit in twijfel trekken.’

De gevoelens tollen door mijn hoofd. Ik ben op een vreemde manier bang geworden. Het is alsof mijn lichaam van binnenuit bevriest. 

‘De dingen die hier gebeuren zijn niet altijd prettig, maar soms moet ik jullie discipline bijbrengen,’ gaat ze verder. ‘Datgene wat in deze klas gebeurt blijft hier. Als jullie vragen of opmerkingen hebben komen jullie naar mij toe. Jullie gaan niet naar iemand anders. Begrepen?’

Er klinkt dof gemompel, een soort bevestigend antwoord.

Datgene wat in deze klas gebeurt blijft hier.

Aan wie zou ik het echter moeten vertellen? Papa zal zeggen dat ik een lafaard ben als ik het vertel. Mama kleedt zich tegenwoordig niet eens meer aan. Wat kan zij doen?

Matteo is naast me gaan zitten. Onder de tafel streel ik zijn arm voorzichtig.
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Sofia slaakte een vreugdekreet en pakte Benjamins arm vast. ‘Daar is Simon! Kijk dan, hij is overal op internet!’

Benjamin kwam naast haar staan en staarde verbluft naar het scherm terwijl Sofia de artikelen en video’s over Simon bekeek. Hij had in Californië blijkbaar lezingen over biologische landbouw gegeven. En niet zomaar lezingen, maar voor managers van grote bedrijven in Silicon Valley, op universiteiten met een uitstekende reputatie en tijdens grote congressen. Dat had blijkbaar allemaal plaatsgevonden nadat Sofia het zoeken naar hem had opgegeven. Ze scrolde langs een lange rij artikelen waaraan geen eind leek te komen.

 

simon ahlgren geeft lezing over biologische teelt voor bedrijfsmanagers in silicon valley.

 

managers van san jose’s ideële organisatie veggie solutions ontmoeten simon ahlgren.

 

van plant naar voedsel: simon ahlgren spreekt tijdens jaarlijkse conferentie.

 

‘bite’, waar technologie en voedsel elkaar ontmoeten: simon ahlgren spreekt op jaarlijks congres.

 

Simon had blijkbaar een effectieve, economische methode ontdekt voor het verbouwen van biologische groenten, die nu met steun van filantropische organisaties naar arme landen werden geëxporteerd. Sofia kon zich Simon niet als spreker voorstellen, maar daar was hij in een videofragment, in een colbert, en gaf een lezing in het Engels.

Benjamin liet zich op de bank vallen en begon te lachen. ‘Verdorie! Hij is een beroemdheid in de VS geworden!’

‘Maar waarom heeft hij geen contact met ons opgenomen?’

‘Daar heeft hij beslist een reden voor. Misschien herinneren we hem aan ViaTerra. Hij heeft dat waarschijnlijk allemaal achter zich gelaten. Of misschien is hij te verwaand geworden om met ons te praten.’

‘Dat nooit. Hij zal zich nooit te goed voor ons voelen of zich arrogant gedragen. Er moet een andere reden zijn.’

Sofia zocht koortsachtig, maar vond geen website. In plaats daarvan ging ze op zoek naar de organisaties waarvoor Simon lezingen had gehouden en stuurde een mail met haar telefoonnummer en het verzoek om dat naar Simon door te sturen. Ze was er urenlang mee bezig, tot Julia spraakzaam en met rode wangen thuiskwam.

 

Simon belde ’s avonds laat op Halloween. Langs de plantenperken in de tuin stonden flakkerende kaarsen in pompoenen met uitgesneden monden en ogen. Een kille regengeur drong via een raam dat op een kier stond de zitkamer binnen.

Julia was een hele tijd geleden al vertrokken naar het Halloweenfeest in het clubhuis van de padvinders, gekleed in een strak, laag uitgesneden jurkje over haar Dita Von Teese-outfit. Sofia en Benjamin waren bij vrienden uitgenodigd, maar hadden bedankt. Sofia voelde zich uitgeput en rusteloos na de bespreking met Franz. Bovendien was ze geïrriteerd omdat Simon geen contact met hen had opgenomen. Benjamin zat achter zijn laptop, verdiept in iets wat met hun financiën te maken had. Hij zei dat hij wilde proberen om een aanbetaling bij elkaar te schrapen zodat ze een lening voor de wederopbouw van het opvangcentrum konden krijgen. 

Plotseling lichtte Sofia’s mobiel op. Iemand belde haar vanaf een onbekend nummer.

Zijn stem klonk net zoals altijd, kalm en een beetje lijzig. ‘Het spijt me dat ik niet eerder gebeld heb.’

‘Jezus! Jij bent het!’

‘Het is heel fijn om je stem te horen, Sofia.’

‘Ik vind het ook heel fijn om jouw stem te horen. Maar waarom heb je zo lang niets van je laten horen? Je bent toch niet boos op me?’

‘Natuurlijk niet. Er zijn vragen waarvan ik weet dat je die gaat stellen, maar waar ik nog geen antwoord op kan geven.’

‘O, Simon, ik heb je zo verschrikkelijk gemist.’

‘Ik heb jou nog meer gemist.’

Benjamin, die verdiept was in zijn laptop, stak zijn duim op toen hij begreep dat het Simon was.

‘Vertel wat er zo geheim is,’ zei Sofia. ‘Is het je nieuwe baan?’

‘Nee, helemaal niet, maar het is een beetje ingewikkeld. Het was belangrijk dat niemand wist waar ik was, dat is alles. En ik heb in Californië iemand ontmoet.’

Sofia voelde een onverwachte steek van jaloezie. Ze besefte dat ze het gevoel van verbondenheid tussen Simon en haar niet aan een ander gunde. Ze gaf echter vrolijk antwoord en vroeg of hij misschien zelfs getrouwd was. 

‘Nee, absoluut niet, maar het is ingewikkeld. Alsjeblieft, dwing me niet om er nu al over te praten.’

‘Oké. Als je dat niet wilt.’

In plaats daarvan praatten ze over Franz Oswalds terugkeer in de openbaarheid. Het was alsof ze teruggingen in de tijd als ze over ViaTerra praatten. Hij was nog dezelfde Simon met wie ze zo graag praatte, die haar nooit onderbrak en haar altijd begreep. Zelfs zijn ademhaling klonk hetzelfde als anders.

Toen ze klaar was met haar verhaal over haar ontmoeting met Franz zweeg hij een hele tijd. 

‘Wat vind jij dat ik moet doen?’ vroeg ze uiteindelijk.

‘Ik vind dat je heel ver bij hem uit de buurt moet blijven. En neem in godsnaam geen geld van hem aan.’

‘Daar heb je beslist gelijk in. Er gaan geruchten dat hij betrokken is bij de wederopbouwwerkzaamheden na de storm.’

‘Natuurlijk, maar in werkelijkheid geniet hij van de ramp, het verdriet en de verliezen van anderen.’

‘Je haat hem nog steeds heel erg.’

‘Doe jij dat dan niet?’

‘Jawel, ik verafschuw hem. Het ergste was dat hij er zo goed uitzag. Ik had gehoopt dat hij overleden zou zijn aan de een of andere vreselijke ziekte.’

Ze praatten bijna een uur. Simon vertelde dat hij voor Californië was gevallen toen hij vijftien jaar geleden bij haar op bezoek was geweest. Daarom was hij daarnaartoe gegaan toen hij uit Zweden was vertrokken. Eerst had hij cursussen aan de universiteit van Californië, Davis, gevolgd, waarna hij bij verschillende biologische landbouwbedrijven had gewerkt en een nieuwe methode had ontwikkeld om biologische, goedkope groenten te produceren. In Californië leken alle financieringsreuzen en grote bedrijven betrokken te zijn bij filantropische projecten, dus was het eenvoudig om subsidies te krijgen.

‘Ik had eigenlijk geen zin om lezingen te houden,’ zei hij. ‘Je kent me. Ik zit het liefst met mijn handen in de aarde, maar ik ontdekte dat ik er echt goed in ben en daarna ging het allemaal vanzelf.’

‘En je draagt tegenwoordig een pak!’

‘Dat had je nooit gedacht, of wel soms? Ach, dat is gewoon een vermomming. Ik heb mijn oude overall van Dimön nog steeds.’

Hij gaf haar zijn mobiele nummer en zei dat ze hem dag en nacht mocht sms’en of bellen. Over een paar maanden zou hij naar Zweden komen en bij hen langsgaan.

‘Komt je vriendin ook mee?’

‘We zien wel. Misschien wel.’

Benjamin praatte ook een tijdje met Simon. Toen ze ophingen was het halfeen ’s nachts. Sofia was zo vrolijk dat ze heen en weer drentelde en maar bleef kletsen. Ze was niet in staat om stil te zitten. Ineens merkte ze echter dat Benjamin een beetje bezorgd leek. ‘Wat is er?’

‘Ik heb iets vreemds aan een van onze rekeningen ontdekt, iets wat ik niet begrijp.’

‘Wat dan?’

‘Maak je niet meteen druk, maar het gaat om Julia’s spaarrekening. Deze herfst is er een groot bedrag op gestort. Tweehonderdduizend kronen. Is dat misschien van je ouders?’

‘Natuurlijk niet. Dat zou mijn moeder verteld hebben.’

‘Misschien is het geld van de zangwedstrijd?’

‘Dat heeft Julia een paar weken geleden opgemaakt. Ze heeft het uitgegeven aan de brommer, kleding en… Wat kan het verdorie zijn?’

Onaangename gedachten dat Julia bij iets crimineels was betrokken en misschien zelfs drugs dealde staken de kop op. Ze kreeg beelden voor haar geestesoog van Julia die zich in een heel kort rokje prostitueerde. De blijdschap na Simons telefoontje was op slag verdwenen. ‘Jezus, ze moet ergens bij betrokken zijn.’

‘Rustig nou. Het is een spaarrekening. Daar kan ze toch niet bij?’

‘Nee, in principe niet, maar Julia krijgt alles voor elkaar.’

‘Laten we het eerst aan haar vragen voordat we allerlei conclusies trekken.’

‘Maar ze is hier niet en het is al kwart voor één! Ze had beloofd dat ze om twaalf uur thuis zou zijn.’

‘Sofia, het is Halloween. Ze is op een feest. We bespreken het morgen met haar. Bel haar als je ongerust bent, maar praat door de telefoon niet over het geld.’

Sofia belde meerdere keren, maar werd telkens doorgeschakeld naar Julia’s voicemail. Ze zocht in haar contactenlijst naar telefoonnummers van Julia’s vriendinnen. Na een paar pogingen nam Laura op, Julia’s hartsvriendin. Op de achtergrond bonkte een zware bas. Laura klonk een beetje warrig en vertelde dat Julia weggegaan was.

‘Is ze niet in het clubhuis?’ vroeg Sofia geschrokken.

‘Nee, ze is weggegaan.’

‘En je hebt niets meer van haar gehoord?’

‘Dat klopt, maar er is waarschijnlijk niets aan de hand. Julia gaat altijd haar eigen gang. Ze duikt beslist weer op.’

‘Laura, hoe lang is Julia al weg?’

‘Een halfuur ongeveer.’

‘Ik kom eraan! Kun je in het clubhuis blijven voor als ze daar terugkomt?’

‘Natuurlijk.’

Sofia trok Benjamin mee naar de auto. De ongerustheid was omgeslagen in een hysterie die zo hevig was dat ze niet wilde rijden. Benjamin was ook ongerust. Julia was weliswaar onberekenbaar, maar ze belde altijd als het later werd. Sofia belde Julia’s nummer ontelbare keren terwijl Benjamin veel te hard reed.

Toen ze bij het clubhuis van de padvinders arriveerden had Sofia zich zo druk gemaakt dat ze verwachtte de blauwe zwaailichten van politiewagens en ambulances, en een brancard met Julia’s levenloze lichaam erop te zien. Het clubhuis zag er echter verlaten uit. Op de weg stonden auto’s van ouders die hun kinderen ophaalden. Een paar jongeren zaten op een bankje te zoenen. In het gebouw klonk gedempte muziek.

Laura stond samen met haar vader in de deuropening op hen te wachten. 

Na een korte begroeting en de verzekering van Laura dat Julia er niet was gingen Sofia en Benjamin toch naar binnen.

De zaal was leeg, op een paar jongens na die bierblikjes en frisdrankflessen in grote plastic zakken verzamelden. De versieringen aan de muren – plastic spinnenwebben, monsters, spoken en heksen – hingen scheef en zagen er treurig en niet in het minst griezelig uit. Het rook zuur naar bier en braaksel. Ze liepen door de verlaten, zwak verlichte zaal. Geen spoor van Julia. 

Ineens pakte Benjamin Sofia’s arm vast. ‘Stil! Ik hoor iets.’

Nu hoorde Sofia ook een geluid. Een zachte, parelende lach, ergens ver weg in de duisternis. Ze haastten zich door een gang die bij een deur eindigde. Ze hoorden geen gelach meer, alleen het gedempte geluid van mompelende stemmen. 

Sofia trok de zware deur open. Het duurde even voordat haar ogen gewend waren aan de duisternis. Het bleek een opslagruimte te zijn.

Julia stond met haar rug tegen een kast, met blote borsten en haar armen boven haar hoofd gestrekt. Een jongen die absoluut ouder was dan vijftien stond over haar heen gebogen en had zijn handen onder haar jurkje.

Sofia snakte naar adem. De jongen keek berouwvol en liet Julia los. Julia sperde haar ogen wijd open, bedekte haar borsten en begon te blozen. Ineens had ze echter moed verzameld, kreeg een chagrijnige blik in haar ogen en staarde naar Sofia en Benjamin. ‘Hebben jullie handboeien meegenomen of slepen jullie me aan mijn haren mee naar huis?’
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Jij en ik zijn in volkomen verschillende werelden opgegroeid. Terwijl ik dit schrijf vraag ik me af of deze werelden zo anders zijn dat je mijn verhaal volkomen onwaarschijnlijk zult vinden. Ik wil dat je begrijpt dat alles wat ze met ons hebben gedaan niet door en door slecht was. Ze waren ervan overtuigd dat onze opvoeding betere mensen van ons zou maken.

Sommigen kwamen vast te zitten in een wirwar van leugens waaruit ze niet konden ontsnappen. 

Het is niet mijn bedoeling om ze te verdedigen, maar ik wil het gemakkelijker voor je maken om het te begrijpen.

 

 

DE VARKENSSTAL

 

Het is avond en Ali-Khan is naar huis gegaan. Karsten zit op een stoel met een opengeslagen krant voor zich. Hij ziet er moe uit. Zijn oogleden zijn zwaar en zijn kin zakt voortdurend naar zijn borstkas. Dat gebeurt anders nooit, maar ondanks de intense blik in zijn ogen en de bulderende stem kan hij ons soms niet de baas. Zoals nu. Het is een enorme chaos in de woonkamer. Overal liggen omgevallen stoelen en speelgoed. We zitten elkaar achterna en gillen uitgelaten. Karsten negeert ons echter en het is onbegrijpelijk dat hij ondanks het lawaai langzaam in slaap valt.

We horen papa niet omdat we een oorverdovend kabaal maken. Hugo is degene die hem als eerste ziet. ‘De chef!’ piept hij.

Papa blijft in de deuropening staan en kijkt met afkeer naar ons. Zijn ogen zijn donker als een onweerswolk. Met een paar snelle stappen is hij bij Karsten, pakt de kraag van zijn overhemd vast en trekt hem overeind. ‘Opruimen! Nu!’ schreeuwt hij tegen ons.

En als de chef schreeuwt gehoorzaamt iedereen.

Papa gaat eerst tegen Karsten tekeer: ‘… geen orde op deze plek… moet straf voor zijn, nee, consequénties… ze gedragen zich als kleine kinderen… je regelt dit, want anders…’

Daarna worden we naar de slaapzalen gestuurd. We kletsen niet zoals anders, poetsen onze tanden, trekken onze pyjama’s aan en kruipen in bed. Ik heb het bovenbed en moet via een trap naar mijn bed klimmen. Daarboven, vlak bij het plafond, begin ik me veilig te voelen. Als ik onder het dekbed lig kan niemand me zien en kan ik doen alsof ik op elke willekeurige andere plek ben.

Voordat we slapen gaat de deur open. Karsten komt binnen en doet het licht aan. ‘Deze kamer ziet eruit als een varkensstal. Opruimen! Jullie hebben tien minuten de tijd, daarna gaat het licht uit!’

Matteo vraagt of ik hem wil helpen met een stapel boeken die op de grond ligt. Het duurt zo lang om de boeken in de kast te zetten dat we niets anders meer kunnen doen. Plotseling staat Karsten weer in de kamer en beveelt ons om in bed te gaan liggen. Ik ben nog niet eens naar boven geklommen als het licht uitgaat.

Ik lig een tijdlang met een brok in mijn keel wakker. Mijn uniform ligt nog steeds in een slordige stapel op de vloer. Ik overweeg om naar beneden te klimmen en de kleren op te rapen, maar ik voel Karstens aanwezigheid in de duisternis.

Ik weet niet hoe lang ik heb geslapen, maar we worden abrupt wakker door Karstens schelle stem. ‘Uit jullie bedden! En ga in de houding staan!’

Het licht verblindt me. Ik struikel als ik naar beneden klim en mijn knie slaat tegen de trap. De vloer is koud onder mijn voeten. We gaan in de houding naast onze bedden staan, want dat hebben we geleerd. Hugo, die zijn bril niet opheeft, knippert als een uil tegen het scherpe licht. 

Karsten verdwijnt uit de kamer en we horen hoe hij tegen de meisjes in de aangrenzende slaapzaal tekeergaat. Als hij terugkomt zie ik dat hij een kleine stok in zijn hand heeft, zo een als bij militaire parades wordt gebruikt. ‘Ik ga de zaal inspecteren,’ zegt hij. ‘Wie niet goed genoeg heeft opgeruimd, slaapt in de varkensstal.’

Ik begrijp niet wat hij bedoelt, maar dat verandert al snel.

Karsten loopt eerst naar het stapelbed van Didrik en Vic. Hij inspecteert hun uniformen, die aan het voeteneind van het bed hangen. Ik word me pijnlijk bewust van mijn uniform, dat als een gekreukte hoop bij mijn voeten ligt. Karsten trekt de dekbedden weg en kijkt onder de kussens terwijl Vic en Didrik zenuwachtig over hun schouders gluren. Karsten vindt een speelgoedauto onder Didriks kussen. Ik herken hem. Didrik heeft hem voor zijn verjaardag van zijn vader gekregen en heeft erover opgeschept hoe duur hij was. 

‘Wat doet dit onder je kussen?’ vraagt Karsten.

‘Laat los! Die is van mij!’ roept Didrik terwijl zijn gezicht rood wordt. ‘Mijn vader heeft hem voor me gekocht. Raak hem niet aan!’

Karsten kijkt even naar de auto en gooit hem daarna in de prullenbak.

Didrik begint te schreeuwen, stort zich boven op Karsten en begint hem met zijn vuisten te stompen. Het is bijna als toen Livia in haar broek plaste, hij is niet in staat om zich te beheersen. ‘Klootzak, klootzak, klootzak!’ schreeuwt hij.

Karsten wordt verschrikkelijk boos. Hij pakt Didriks armen vast en sleept hem over de vloer. Daarna slaat hij één arm rond zijn nek en opent met zijn andere hand de deur naar de schoonmaakkast. Hij duwt Didrik hardhandig naar binnen, smijt de deur dicht en doet hem met de sleutel op slot.

‘Je blijft daar tot je gekalmeerd bent!’ roept hij.

Didrik schreeuwt hysterisch en bonkt een hele tijd op de deur, maar Karsten blijft met zijn armen over elkaar geslagen staan. Uiteindelijk stopt Didrik met schreeuwen. Het enige wat we nog horen is zijn ijle stem: ‘Laat me eruit,’ waarna hij zachtjes begint te snikken.

Karsten loopt naar het bed van Matteo en mij. Hij heeft het uniform op de vloer al gezien, maar negeert het en kijkt strak in Matteo’s ogen. ‘Van wie is dat uniform?’

‘Van mij,’ zeg ik voordat Matteo antwoord kan geven.

Karsten draait zich naar me om. Ik ben nooit echt bang voor hem geweest, maar dat ben ik nu wel. Hij heeft een krankzinnige blik in zijn ogen.

Er is geen tijd om het uit te leggen en het heeft geen zin om mijn verontschuldigingen aan te bieden.

Karstens bovenlip trilt alsof hij een kwaadaardige hond is. ‘Jij slaapt vannacht in de varkensstal,’ zegt hij terwijl hij mijn arm vastpakt. Daarna richt hij zijn aandacht op de andere kinderen. ‘En jullie hebben vijf minuten om op te ruimen. Als het nog steeds een rommel is als ik terugkom, mogen jullie daar ook slapen.’

Karsten trekt me met zich mee. Als we op de binnenplaats komen voel ik me zo duizelig alsof ik in een draaimolen heb gezeten. De kou kruipt onder mijn pyjama en het grind doet pijn aan mijn blote voeten. Karsten trekt aan mijn arm en dwingt me om zijn tempo aan te houden. Ik durf niet te protesteren. Ik hoop dat dit een grapje is, een waarschuwing voor de andere kinderen.

Er komt geen woord over zijn samengeperste lippen als hij me over de binnenplaats en het gazon trekt. Als we in de stal komen hoop ik dat hij zich bedenkt, maar ineens zie ik een slaapzak in de oude varkensstal liggen. We hebben al heel lang geen varkens meer. Iemand heeft stro op de vloer gestrooid, maar er is nog nooit schoongemaakt en de uitwerpselen van de varkens liggen nog overal.

Karsten duwt me naar de slaapzak. Ik zie geen kussen. ‘Jij slaapt vannacht hier. Misschien luister je de volgende keer dan wel als ik tegen je zeg dat je moet opruimen.’ 

Hij verdwijnt snel uit de stal, zo snel dat ik het niet eens in de gaten heb. Ik staar verstijfd van angst naar mijn nieuwe slaapplek. De scherpe stank van de koeien en de kippen dringt in mijn neusgaten door. Het is koud, maar ik ril niet, de schok heeft mijn hele lichaam verlamd.

Ik kruip in de slaapzak, die ruikt alsof hij heel lang op een zolder heeft gelegen. Schaduwen omringen mijn slaapplek. Ze zien eruit als silhouetten van spoken en wolven die zich dreigend naar me uitstrekken. Ineens hoor ik gekrabbel, alsof het klauwen zijn, maar het zijn de takken van een boom die tegen een raam schuren. Verder weg in de stal slapen de twee enige koeien die nog op het landgoed aanwezig zijn. Ik hoor ze snuiven en met hun hoeven over de stenen vloer schrapen.

Niets maakt me echter zo bang als wat papa zal zeggen als hij dit hoort. De schaamte pulseert door mijn afgekoelde lichaam.

Het is onmogelijk om in slaap te vallen. Ik voel iets hards onder de slaapzak, precies onder mijn hoofd. Als ik mijn hand onder de slaapzak schuif voel ik een schroevendraaier. Ik kruip uit de slaapzak en ga rechtop zitten. De schroevendraaier moet ergens vandaan komen. Ik ga staan en ga op zoek naar een gereedschapskist, maar vind er geen. Mijn ogen zijn inmiddels aan de duisternis gewend. De maan schijnt door het raam naar binnen en verlicht de box naast de varkensstal. Ik loop naar binnen en ga op het hooi staan, betoverd door het maanlicht dat prachtig blauw is. Als ik me omdraai om naar buiten te gaan zie ik de letters die op een van de muren gekerfd zijn. Verlicht door het maanlicht, een beetje onregelmatig, maar diep in het hout gesneden.

sofia staat er boven een heleboel streepjes. Het zijn er te veel om te tellen. De zekerheid dat hier iemand is geweest die hetzelfde heeft meegemaakt als ik beneemt me de adem.

Ik kerf mijn naam met veel moeite onder die van haar. 

Wie het ook mag zijn.
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Sofia had ruzie met Benjamin. Het was bijna onmogelijk om hem zover te krijgen, maar nu ging het om Julia, die zichzelf al de hele ochtend mokkend in haar kamer had opgesloten. 

Het was begonnen toen ze Julia naar het geld op haar spaarrekening hadden gevraagd. Ze beweerde dat ze geen idee had waar het vandaan kwam. Sofia geloofde haar, ze leek net zo verbaasd als zij waren, maar het gesprek nam een onaangename wending toen Sofia haar verbood om met Matt Larsen af te spreken.

Er was geen gesprek op gevolgd. Julia stormde de trap op en al snel hoorden ze het geluid van heel harde, lawaaiige muziek van de bovenverdieping komen. 

‘We hebben haar opgevoed tot een zelfstandig wezen, dus hebben we het recht niet om geschokt te zijn als ze zich inderdaad zo gedraagt,’ zei Benjamin. 

‘Luister, die vent werkt op haar school, hoe kun je zo’n relatie verdedigen?’

‘Hij is geen leerkracht maar een assistent, Sofia, dat is een groot verschil. Je kunt op z’n minst luisteren naar wat ze te zeggen heeft.’

‘Ze weigert met me te praten!’

‘Dat komt doordat je haar als een kind behandelt.’

‘Maar dat is ze ook! En toch voelt ze zich aangetrokken tot oudere, gevaarlijke jongens.’

‘Aha, en jij staat volledig in je recht als je haar veroordeelt. Eerst was het Ellis, die naaktfoto’s van je op internet heeft gezet, en daarna Franz op wie je zo gek was. O, en ik vergeet Mattias bijna. Hij was de deugd in hoogsteigen persoon, behalve dat hij je drogeerde en ontvoerde. Een ontvoerder, een hacker en een sadistische psychopaat. Je bent een uitzonderlijk voorbeeld.’

Het was zo’n moment waarop ze hem eigenlijk een klap zou moeten geven, maar hij was niet vaak zo gemeen en als hij dat was had hij nooit de bedoeling om haar te kwetsen. Hij was ongecompliceerd en scherpzinnig, maar soms ontsnapten er gewoon dingen aan hem. Bovendien was het waar dat ze niet zo’n goed voorbeeld was, ook al overdreef hij. Ellis was haar ex, die zo verbitterd was geweest toen ze een eind aan hun relatie had gemaakt dat hij naaktfoto’s van haar op internet had gezet, maar hij had de computer van Franz ook gehackt en had haar geholpen toen ze de eerste keer van Dimön was gevlucht. Tegenwoordig was hij een goede vriend. Met Mattias had ze in San Francisco een vluchtige relatie gehad, tot hij een spion van Franz bleek te zijn.

Sofia viel inderdaad op gevaarlijke mannen, maar ze ging ervan uit dat ze haar ervaringen kon gebruiken om Julia te waarschuwen.

‘Oké, ik zal met haar praten. Kun jij haar naar beneden halen?’

Na een tijdje kwamen Julia en Benjamin samen de zitkamer in. Julia keek chagrijnig en droeg alleen een flodderig T-shirt.

Sofia beloofde zichzelf om kalm te blijven.

Julia ging zo ver mogelijk bij Sofia vandaan op de bank zitten. 

‘We moeten praten, Julia. Kom eens wat dichter bij me zitten.’

Julia schoof nog verder weg en ging op de armleuning van de bank zitten. ‘Ik snap niet waarom je altijd iets op me aan te merken hebt,’ zei ze.

‘Het spijt me, dat doe ik niet bewust. Ik weet dat het lastig is als je zo verliefd bent, liefje. Dat is jouw schuld niet.’

‘Wat bedoel je daarmee?’

‘Ik denk dat het extra lastig is als je zo jong bent. Misschien weet je diep vanbinnen dat het niet eeuwig zal duren en dat kan verschrikkelijk veel pijn doen.’

Julia lachte schril. ‘Mama, hou op! Denk je dat ik helemaal gek van hem ben en van plan ben om met hem te trouwen en kinderen te krijgen? Ik vind hem hartstikke knap, dat is alles. Hij is een leuk tijdverdrijf in dit supersaaie gehucht.’

‘Ik wil niet dat je seks met hem hebt.’

‘Jij was degene die over de pil zeurde en nu mag ik niet eens wat dingen uitproberen. Mama, kijk niet zo geschrokken. Ik ben niet met hem naar bed geweest. Nog niet.’

Sofia zuchtte. ‘Dat is een hele geruststelling,’ zei ze sarcastisch.

Julia ging op de bank zitten en schoof naar haar toe. Sofia sloeg een arm om haar heen en voelde dat ze trilde.

‘Ik val gewoon op oudere jongens, net als jij, of niet soms? Papa is zes jaar ouder dan jij en Franz Oswald…’

‘Ik wil zijn naam hier niet horen! Het is helemaal niet erg dat je op oudere jongens valt, zolang ze geen misbruik van je maken.’

‘Daar zou ik nooit mee instemmen.’

‘Dat denk ik ook niet, maar als je een relatie met Matt wilt, is het beter als je hem mee naar huis neemt. Geen stiekem gedoe meer in voorraadruimten of op andere duistere plekken. En ik weet niet wat de leerkrachten op school hiervan zullen zeggen.’ 

‘Dat regel ik wel,’ zei Julia.

‘Ja, dat zal wel moeten, want papa gaat hier niet met de rector over praten.’

Julia zag er rusteloos uit. Ze zuchtte en vroeg of ze weg mocht. Toen ze toestemming kreeg vloog ze van de bank en rende de trap op. Binnen een paar minuten was ze terug, opgemaakt en gekleed in een leren jack, een diep uitgesneden hemdje, een spijkerbroek en laarzen met hoge hakken. Ze deed niet eens moeite om te liegen over waar ze naartoe ging, gaf hun een kushandje en rende de deur uit. Het geluid van de brommer die startte deed Sofia aan haar eigen jeugd denken. Gestolen kussen, geheime afspraakjes en veel drama.

Ze troostte zich met het idee dat Matt Larsen aardig leek. Zodra hij was hersteld van hun plotselinge opduiken in het clubhuis van de padvinders had hij hun een hand gegeven en zich voorgesteld. Hij was knap en had een oprechte blik in zijn ogen gehad.

Ze zaten een tijdje zwijgend in de leegte die Julia had achtergelaten.

Benjamin begon te lachen. ‘Ze heeft alles waarom ik voor jou gevallen ben,’ zei hij. 

‘Luister, wat gaan we doen met het geld dat op haar spaarrekening staat?’ vroeg Sofia.

‘Ik neem maandag contact op met de bank. Het is niet eens duidelijk waar het geld vandaan komt. Ik snap er niets van.’

‘De afzender moet toch op te sporen zijn?’

‘Absoluut. Maak je geen zorgen. Ik maak me drukker om jou, je lijkt gedeprimeerd sinds je ontmoeting met Franz.’

‘Sinds de dag dat Julia geboren is heb ik me hier zorgen over gemaakt. En nu ik hem weer gezien heb…’ Sofia begon plotseling te huilen. De onzekerheid waarmee ze vijftien jaar had geleefd overspoelde haar plotseling met een enorme kracht. Ze leunde met haar gezicht tegen Benjamins borstkas en maakte zijn trui nat met haar tranen. Hij sloeg zijn armen om haar heen en wiegde haar.

‘Ssst,’ fluisterde hij. ‘Hij heeft nergens recht op.’

‘Toch wil ik zeker weten dat hij dáár niet op uit is.’

‘Serieus? Denk je nu echt dat hij je daarnaar gaat vragen? Dan zou hij dat toch al in Stenungsund gedaan hebben.’

‘Wat moet het anders zijn? Wat wil hij me laten zien?’

‘Geen idee. Misschien een pas ontwikkeld krankzinnig principe. Of een nieuw gebouw op het landgoed waar hij die belachelijke seances houdt. Weet je nog dat hij altijd zei dat jij de enige was die de diepte van zijn principes begreep? Het zou me niet verbazen als het iets met de sekte te maken heeft. Hij is gestoord. Vergeet dat niet.’

Benjamin trok haar tegen zich aan en gaf een kus op haar voorhoofd. ‘We laten ons dna testen. Dat hadden we lang geleden al moeten doen,’ stelde hij voor. 

‘Dat durf ik niet. Ik ga dood als Julia niet van jou is. Dan belanden we in een slangenkuil vol problemen. Zolang ik het niet weet kan ik het verdringen.’

‘Dat geldt ook voor mij, maar ik kan het niet verdragen om je zo verdrietig te zien. Denk je dat een reis naar Dimön de enige manier is om erachter te komen of hij een verdenking koestert?’

‘We kunnen het hem niet vragen, of wel soms? Hij begint er beslist over als we daar zijn. Als hij dat niet doet zeggen wij er niets over. Er is geen reden om hem wijzer te maken. Bovendien moeten we doen wat het beste voor Julia is. Als hij ook maar het kleinste vermoeden heeft zal hij zich nooit gewonnen geven. Ik ken hem. Misschien moeten we het haar vertellen en haar zelf laten beslissen of ze een dna-test wil laten doen. Voor zover ik haar ken zal ze dat willen. O, Benjamin…’ Ze begon weer te huilen.

‘Lieverd, in dat geval is het onze verantwoordelijkheid om haar te beschermen.’

‘Het was zo eenvoudig toen ze klein was. Ze is veel te snel opgegroeid. Misschien kan ik Franz laten beloven dat hij nooit meer contact met ons opneemt als we deze ene keer naar hem toe gaan.’

‘Goed dan. Als je het gevoel hebt dat dit uit je systeem moet, dan ga ik met je mee naar Dimön,’ zei hij. ‘Dat moet dan maar. We hebben geen alternatieven. Het zou trouwens niet verkeerd zijn om het landgoed terug te zien, zodat we die periode kunnen afsluiten en eindelijk alles achter ons kunnen laten.’

 

De beslissing was gevallen. Sofia nam dezelfde avond nog contact op met ViaTerra en Franz belde meteen terug. 

‘Misschien heb je er spijt van, maar je bent nog steeds een sadistische verkrachter,’ zei ze. ‘Ik zal nooit geld van je aannemen, maar ik wil een laatste keer naar Dimön komen om naar je te luisteren. Als ik dat doe, beloof jij dan dat je nooit meer contact met mij of mijn gezin opneemt?’

‘Dat hangt af van de manier waarop het gesprek zich ontwikkelt, maar in principe wel. Als jij geen contact wilt, dan beloof ik dat. Wie neem je mee?’

‘Dat is mijn zaak.’

Op het moment dat de verbinding werd verbroken durfde ze te zweren dat ze hem ingehouden hoorde lachen.
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Vic en ik waren acht toen we voor het eerst met de consequenties in aanraking kwamen. Dat was een straf voor wie ongehoorzaam, slordig of lui was, maar werd gepresenteerd als een beleid. Karsten zei dat papa de consequenties had goedgekeurd, dat ze het gevolg waren van slecht gedrag en dat we ze absoluut geen straf mochten noemen.

Dat waren ze echter wel.

Niet alleen Karsten en Ali-Khan hadden toestemming om deze straffen uit te delen, maar omdat Vic en Didrik de leiders van onze twee groepen waren mochten zij ook over ons beslissen. Het gebeurde vaak dat ze ons straften voor kleinigheden, alleen om ons te treiteren.

Wie brutaal was moest bijvoorbeeld een rondje om de stal rennen terwijl iemand anders dat controleerde. Hoe erger het vergrijp was, hoe meer rondjes we moesten rennen. ‘Dat worden drie rondjes!’ werd er bijvoorbeeld gezegd, en dan rende je meteen in volle vaart weg.

Als je zeurde of klaagde moest je iets smerigs doen, onaangenaam werk waarvan je flinker werd. Dat kon van alles zijn, van het boenen van de toiletten met een tandenborstel tot koeienmest uit de stal scheppen.

Als je lui was, moest je je opdrukken en dat was niet gemakkelijk met mijn magere armen. 

En dan het slapen in de varkensstal natuurlijk, de straf voor degenen die niet opruimden.

Iedereen was bang om in de varkensstal te slapen, zelfs Vic en Didrik. Vic maakte ons bang met een verhaal over een dierenverzorger die zich honderd jaar geleden aan een dakbalk had opgehangen en nu in de stal spookte. Er werd gezegd dat hij kleine kinderen opat.

Toen we op een dag wachtten op Ali-Khan, die laat was voor een les, vertelde ik over de ingekerfde naam die ik in de box had gevonden. Sofia. Voor één keer werd ik niet aangevallen door Vic en Didrik, omdat iedereen het spannend vond. Sara zei dat Sofia beslist een prinses was die zich in de stal had verstopt toen ze op de vlucht was voor een monster. Molly dacht dat ze een heks was die naar de stal was gevlucht om aan de brandstapel te ontkomen. Na veel speculaties stelde Matteo voor dat we onze naam onder die van Sofia zouden kerven als we in de varkensstal moesten slapen. ‘Dan komt haar geest om ons tegen de dierenverzorger te beschermen,’ zei hij zo ernstig dat we hem geloofden.

Het bleef ons geheim. We vertelden het nooit aan een volwassene. Het was een soort troost als de kou, de duisternis, de schaduwen en de scherpe stank in de stal te angstaanjagend werden.

Maar terug naar de consequenties. Soms deed iemand iets wat zo erg was dat de leiders geen geschikte straf wisten en dan bedachten ze een nieuwe, nog ergere straf.

Een van die straffen was het ijsbad. 

 

 

HET IJSBAD

 

Het is vroeg in de ochtend, de zon schijnt en het gras, dat nat is van de dauw, ruikt lekker. We werken aan de omheining. Sara zingt terwijl we stenen op elkaar stapelen. Vic vertelt spookverhalen, maar als de zon schijnt wordt niemand bang. De omheining, onze creatie waaraan we in weer en wind werken, groeit. We zijn er trots op geworden. Karsten zit een stukje verderop in het gras met een koptelefoon op naar muziek op zijn mobiel te luisteren. Ik werk samen met Matteo. Hij tilt de stenen op en ik plaats ze zo dat ze stevig op elkaar liggen. Ik voel me kalm en sterk, alsof niets me van mijn stuk kan brengen. 

Ineens klinkt er een verschrikkelijk geschreeuw. Ik zie Hugo eerst, die geschrokken kijkt, en daarna Molly, die op de grond ligt te schreeuwen. Haar gezicht is rood als een tomaat en ze houdt één voet krampachtig vast. Haar geschreeuw gaat door merg en been en ik begrijp dat er iets verschrikkelijks is gebeurd. 

Karsten zet de koptelefoon af, rent naar haar toe en laat zich op zijn knieën naast haar vallen.

Even later staan we allemaal om haar heen. Hugo heeft een steen laten vallen op Molly’s voet, die vuurrood is en voor onze ogen opzwelt. 

Karsten tilt Molly op en draagt haar naar het hoofdgebouw met ons op sleeptouw. Ze blijft hysterisch gillen. Als we in de woonkamer komen roept Karsten tegen Vic dat hij de ehbo-koffer moet halen en tegen ons dat we naar de slaapzalen moeten gaan. We zitten een hele tijd zwijgend te wachten. Hugo zit in een hoek. Hij is akelig bleek en zijn onderlip trilt.

Als Karsten ons naar de woonkamer terugroept ligt Molly op de bank met een verband rond haar voet. Ze huilt nog steeds, maar nu is het voornamelijk zacht snikken. Karsten zegt dat hij met Molly naar een dokter gaat. Als een van de volwassenen vraagt wat er is gebeurd moeten we zeggen dat ze is gevallen en haar voet heeft bezeerd.

Ik begrijp niet waarom we moeten liegen, maar ik ben vooral bang dat Molly haar voet kwijtraakt. Karsten zegt dat Vic verantwoordelijk voor ons is terwijl hij weg is. Zodra Karsten vertrokken is zegt Vic dat Hugo gestraft moet worden en hij sluit hem op in de schoonmaakkast. Hugo protesteert niet. Hij is zo slap als een lappenpop als hij in de donkere ruimte wordt geduwd.

 

Later die avond, als Karsten en Molly terug zijn, worden we bij elkaar geroepen. 

Karsten zegt dat het goed komt met Molly’s voet en dat ze aan het rusten is. Hij begint te vertellen hoe het er op zee aan toeging. Toen hij in het leger zat voer hij op een groot schip. Dan mag je niet onhandig zijn, dat is veel te gevaarlijk op zee. Als iemand een stommiteit uithaalt heeft dat verschrikkelijke consequenties. Het hele schip kan kapseizen. Zeemannen die iets verprutsen worden meteen overboord gesmeten en het zeewater is koud. Met die woorden stuurt hij ons naar bed.

Hugo, die bijna de hele dag in de schoonmaakkast heeft gezeten, lijkt gekrompen. Hij ziet er zo klein en verdrietig uit dat ik een steek van medelijden voel.

We gaan allemaal naar bed en het licht gaat uit. Na een tijdje komt Karsten om Vic en Didrik te halen. Op het moment dat ik in slaap begin te vallen hoor ik de deur opengaan en daarna gefluister, gegiechel en een klotsend geluid. 

Het gaat allemaal razendsnel. Het licht gaat aan, Vic en Didrik houden een emmer vast en gooien die leeg op het onderbed waar Hugo slaapt. Dan volgt het rinkelende geluid van ijs en een doordringende kreet van Hugo, alsof hij een dier in nood is. Hij vliegt uit bed en belandt met een onaangenaam spetterend geluid op zijn buik. Zijn armen en benen schokken spastisch alsof hij de controle over zijn spieren kwijt is.

Eerst denk ik dat het water en de ijsblokjes op de vloer een droom zijn, maar Hugo is echt. Hij hapt koortsachtig naar adem en kermt hees.

Karsten staat in de deuropening naar hem te kijken. ‘Zo voelt het om overboord gegooid te worden, Hugo. Nu weet je dat.’

Hij doet een paar stappen naar voren en gooit een handdoek naar Hugo toe, die overeind is gekomen en in de plas water zit. Ik zie dat zijn bed drijfnat is en dat er ijsblokjes op het dekbed liggen, en vraag me af waar hij moet slapen. Ik durf het echter niet te vragen.

‘Molly heeft een voetbeentje gebroken,’ zegt Karsten. ‘Door jouw onhandigheid. Maar het komt goed met haar. En jij hebt vergiffenis gekregen. Als je overboord gegooid bent reinigt de zee je van je zonden.’
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De mist hing als een dikke deken boven de zee en verslond alles wat iets verder weg lag. Ergens voor hen lag Dimön. Het geluid van het water dat tegen de romp van de veerboot klotste werd gedempt door de witte nevel. Sofia hield haar hand voor zich en zag dat die wazig werd. Met haar andere hand hield ze Benjamin stevig vast. 

Ze zaten op een bank naast de stuurhut en praatten met de veerbootkapitein, Edwin Björk. Hij was verrast en dolenthousiast geweest toen ze aan boord van de veerboot stapten. De laatste keer dat ze hem hadden gezien, vijftien jaar geleden, had hij hen geholpen met vluchten door hen in zijn motorboot over de zeestraat te varen. Sindsdien hadden ze via e-mail contact met elkaar gehouden.

‘Wat doen jullie hier in vredesnaam?’ riep hij toen hij hen in het oog kreeg.

‘Dat is nogal ingewikkeld. Je zou kunnen zeggen dat we een aantal onopgehelderde kwesties gaan aanpakken,’ zei Benjamin. ‘Als we morgenochtend niet verschijnen om de veerboot naar het vasteland te nemen moet je de politie maar bellen.’

Björk lachte maar had een bezorgde rimpel op zijn voorhoofd. ‘Jullie hebben het nummer van mijn mobiel,’ zei hij. ‘Voor als jullie hulp nodig hebben. Als jullie tijd hebben moeten jullie langskomen. Elsa zou helemaal door het dolle heen zijn.’

Björk was oud geworden. Hij was kaal, maar had zijn bakkebaarden nog en rook precies hetzelfde als vroeger, naar diesel en zeewier. De rimpels in zijn door de wind geteisterde gezicht waren dieper geworden, maar zijn ogen glinsterden nog steeds ondeugend. Hij begon over de storm te vertellen. De steiger was de zee in getrokken en een deel van de romp van de veerboot was kapotgeslagen. Zijn vrienden op het eiland hadden hem echter geholpen om alles te repareren.

‘Hoe is het op het eiland?’ vroeg Benjamin. ‘Door de media kregen we de indruk dat Franz ondergedoken is en dat de activiteiten stilliggen.’

‘Wat een leugens!’ riep Björk. ‘Die duivelse sekte is nog steeds bezig. We krijgen een voortdurende stroom bezoekers. Hoewel Franz niet vaak met de veerboot overgevaren is. De laatste keer bleef hij in zijn auto zitten met een zonnebril en een pet op, hoewel het een bewolkte dag was.’

Voor hen verschenen de vage contouren van het eiland, als een wazige vlek aan de horizon. Sofia voelde een combinatie van angst en een diep gemis waarvan ze zich niet bewust was geweest. 

‘Ik moet aanmeren,’ zei Björk.

De sparrenbomen op de hellingen van het eiland werden zichtbaar en daarna de silhouetten van de woningen in het dorp. Het hese gekrijs van de zeemeeuwen drong door de mist. Het geluid van de veerbootmotor zweeg en ze gleden geluidloos naar de steiger.

Sofia en Benjamin namen afscheid van Björk en liepen de loopplank af.

Het dorp zag er nog precies zo uit als in haar herinnering, met de fontein op het kleine plein dat omringd was door woningen. De winkels waren gesloten, behalve de supermarkt en de bakkerij, die verlicht waren en warmte uitstraalden. Er was geen spoor van de storm te zien. Het was alsof het dorp op miraculeuze wijze was gespaard.

Op de veerboot had de lucht zoel geleken, maar nu voelden ze de kou in hun longen doordringen. Ze huiverde, liet Benjamins hand los en sloeg haar armen om zichzelf heen terwijl ze om zich heen keek naar de chauffeur die volgens Franz op hen zou wachten.

Hij verscheen van opzij en stond plotseling maar een paar meter voor hen.

Ze kreeg moeite met ademhalen. Het was Franz zoals hij er vijftien jaar geleden had uitgezien, maar dan nog jonger. De gelijkenis was zo groot dat ze eerst dacht dat ze hallucineerde. Ze deed een paar stappen naar achteren en trapte op Benjamins voet.

Nu zag ze dat de jongen voor hen een tiener was. Hij droeg een grijze geperste broek en een colbert met het logo van ViaTerra op de borstzak. Het zag er allemaal duur en op maat gemaakt uit. Hij bekeek haar uitvoerig, keek even met een uitdrukkingsloos gezicht naar Benjamin en richtte zijn blik daarna weer op haar.

‘Ik ben Vic,’ zei hij. ‘Mijn vader heeft me gestuurd.’

Sofia had al bedacht wie hij was. Het was moeilijk om vast te stellen wat ze van hem vond. Ze vroeg zich af of het kwam door de gelijkenis met Franz dat er een gevoel van onbehagen door haar lichaam stroomde. Hij liep voor hen uit naar de auto, een zwarte stationcar die slordig midden op het plein was geparkeerd. De zelfverzekerde manier van lopen, het arrogante knikje van zijn hoofd, het was alsof hij een parodie op Franz was. 

Haar gedachten gingen onmiddellijk naar Julia en wat er zou gebeuren als ze deze prachtige jongen ontmoette. Door de kracht van die gedachte bleef ze staan. Ze probeerde de gedachtegang te verdringen maar haar hersenen eisten dat ze tot het uiterste ging. Uiteindelijk besloot ze dat Julia Vic toch nooit zou ontmoeten.

Op weg naar de auto liepen ze langs de bakkerij, waar heerlijke geuren naar buiten stroomden. Het was nog niet te laat om zich te bedenken, een kop koffie te drinken en met de veerboot van vijf uur naar het vasteland te varen. Benjamin had Vic echter ingehaald en ging in de auto zitten. Sofia zuchtte en nam naast hem op de achterbank plaats.

Ze maakte een snelle berekening in haar hoofd. Elvira’s kinderen konden nog niet meerderjarig zijn. 

‘Rij jij?’ vroeg ze. ‘Je bent toch nog geen achttien?’

‘Nee, komend voorjaar pas. Ik oefen,’ zei hij, waarna hij zich omdraaide en een verblindende glimlach op haar afvuurde. ‘Hier op het eiland trekt niemand zich daar iets van aan.’

Ze had niet verwacht dat ze een praatje met hem zouden maken, maar hij onderhield hen met kleine anekdotes tijdens de rit naar ViaTerra. Over een krankzinnige stier die was losgebroken van een boerderij en de dorpsbewoners doodsbang had gemaakt en over de storm, die het dak van de bibliotheek had gelicht, waarna het volkomen onbeschadigd op de grond was terechtgekomen. Hij was uitbundig en geëngageerd, en toch voelde ze dat hij aan iets heel anders dacht. Eén keer ving hij haar blik op in de achteruitkijkspiegel en knipoogde hij naar haar. Als hij praatte straalde hij warmte uit, maar toen ze in zijn ogen keek was zijn blik koud en wantrouwend.

‘Wat doe je eigenlijk?’ vroeg Sofia. ‘Er is hier toch geen school?’

‘We hebben onze eigen school,’ antwoordde Vic. ‘En verder werk ik met mijn vader samen.’

Heel handig om een exacte kopie als opvolger te hebben, dacht ze.

‘Ik ken je moeder,’ zei Sofia. ‘Is alles goed met haar?’

Hij gaf geen antwoord en begon over iets anders te praten. Aan hun rechterkant liepen de rotswanden vlak naast de weg steil naar beneden. Het was een aanblik die haar nog steeds duizelig maakte.

Nadat de auto was afgeslagen naar de grindweg die naar het landgoed leidde werd ze sentimenteel en toen het landhuis voor hen oprees begon er iets diep in haar binnenste pijn te doen. Toen de auto voor de enorme poort stopte werd ze zo bang dat ze overwoog om van het bezoek af te zien en naar de veerboot terug te gaan, maar Benjamin sloeg zijn arm om haar heen en fluisterde in haar oor. ‘Je kunt het.’

De spanning ebde weg. Ze concentreerde zich op datgene wat ze voor zich zag. De poort zag er nog hetzelfde uit en in het hok zat een bewaker die ze niet kende. De rododendronstruiken achter de muur waren gegroeid. Op het moment dat ze de poort passeerden raakte ze heel even in paniek omdat ze het punt waarna geen terugkeer mogelijk was waren gepasseerd.

Ze stapten uit. Het landgoed strekte zich voor hen uit. Verdorie, het was allemaal zo vertrouwd. Sofia bleef een tijdje roerloos staan, overweldigd door de botsing tussen verleden en heden. Met een steek van irritatie constateerde ze dat alles uitstekend verzorgd was. De kale bomen waren netjes gesnoeid. Een paar stronken van omgevallen bomen waren de enige sporen van de storm. Er brandde licht achter een aantal ramen van het landhuis, wat een gezellige sfeer verspreidde. Elegante, minimalistische adventssterren hingen achter de ramen van de gastenverblijven. In het midden van de binnenplaats stond een enorme kerstboom. Allemaal zodat de gasten het naar hun zin hadden. Ze wist tenslotte dat Franz Kerstmis haatte. Ze zag een enorme aula met een glazen dak naast de gastenverblijven. Achter het landhuis stonden ook een paar nieuwe gebouwen. Ze herinnerde zich dat daar vroeger een weiland was geweest. Haar hoop groeide. Dat wilde Franz haar beslist laten zien. 

Er was geen mens te zien en Sofia begon zich af te vragen of het personeel de opdracht had gekregen om bij haar uit de buurt te blijven. Dat was waarschijnlijk maar goed ook. Ze kon zich niet voorstellen hoe het zou zijn om degenen die daar al twintig jaar werkten terug te zien. Hoe werd je dan?

‘Mijn vader zei dat ik je naar de gastenverblijven moet brengen,’ zei Vic alsof Benjamin er niet was. ‘Daar wordt de lunch geserveerd. Hij dacht dat je misschien liever apart wilde eten.’

‘Dat klopt,’ antwoordde ze. ‘Ik hoop dat er ook eten voor mijn man is.’

‘Natuurlijk.’

‘Ik vind het zelf wel,’ zei ze.

Vic gaf haar de sleutel van kamer 3. Ze herinnerde zich dat het de suite was, de kamer waar alleen beroemdheden logeerden. Toen ze zich omdraaide zag ze dat hij in de auto stapte, over de binnenplaats reed en voor de poort parkeerde. Hij heeft waarschijnlijk haast om verslag over zijn opdracht aan zijn vader uit te brengen, dacht ze. Ineens had ze het gevoel dat er overal ogen op hen gericht waren, ogen die hen bewaakten.

Zodra ze in de suite waren pakte Benjamin haar handen vast. ‘Als Franz zegt dat ik niet welkom ben vertrekken we. Beloof me dat je hier niet alleen blijft.’

‘Natuurlijk niet. Hij heeft geen macht meer over me.’

De kamer voelde steriel, wat werd versterkt door het monotone, zwakke gebrom van de verwarmingsinstallatie. Ze voelde zich vreemd duizelig en ging op een stoel zitten. ‘Benjamin, wat doen we hier in vredesnaam?’

‘Tja, dat vraag ik me ook af. Lieverd, we kunnen vertrekken als je dat wilt.’

Hij werd onderbroken door het gerinkel van de huistelefoon. Ze pakte de hoorn instinctief op.

‘Welk deel van “neem Benjamin niet mee naar ViaTerra” heb je niet begrepen?’ hoorde ze Franz zeggen. 

De statische vibratie in de hoorn gaf zijn stem een hardere klank. Toen ze voor hem werkte had ze geleerd om te bepalen hoe boos hij was door goed naar zijn stem te luisteren als hij met haar telefoneerde. 

‘Je hebt niets over me te zeggen,’ snauwde Sofia. ‘Als Benjamin niet welkom is gaan we naar het dorp en nemen we de veerboot van vijf uur.’

Franz zweeg even. ‘Het maakt niet uit. Ik kom na de lunch met jullie praten.’

De tafel in de enorme suite was al gedekt en stond vol met hapjes, diverse salades, versgebakken brood en flessen met door ViaTerra geproduceerd mineraalwater. Benjamin zei dat de zeelucht hem hongerig had gemaakt en begon gulzig te eten. Sofia had geen trek en kreeg alleen een beetje salade naar binnen.

‘Heeft het geen invloed op jou om hier weer te zijn?’ vroeg ze aan Benjamin.

‘Het voelt een beetje vreemd, maar het is zo lang geleden.’

Er werd hard op de deur geklopt, waarna die openging voordat ze de tijd hadden om te reageren. Franz stond in de deuropening. In zijn eigen territorium zag hij er krachtiger en koppiger uit dan op het vasteland. Hij was informeel gekleed in een spijkerbroek en een donzen jack, en nog bruiner dan toen ze hem in Stenungsund had gezien. 

‘Hallo, Benjamin, dat is een tijd geleden!’

Hij liep naar hen toe, gaf Benjamin een hand en een klap op zijn rug. Benjamin zag er overrompeld uit, deed een paar stappen naar achteren en trok zijn hand terug. Franz probeerde een kus op Sofia’s wang te geven, maar ze draaide haar hoofd snel weg.

‘Kunnen we ervoor zorgen dat we dit zo snel mogelijk achter de rug hebben?’ vroeg Benjamin geïrriteerd.

Benjamins koele houding leek Franz niet te deren. Hij straalde een onverstoorbare opgewekte openheid uit. 

‘Ik wil jullie een paar dingen laten zien,’ zei hij. ‘Daarna wil ik met Sofia onder vier ogen praten, als dat geen probleem is. Een paar minuten maar.’

‘We zullen zien,’ mompelde Benjamin. ‘Dat moet ze zelf beslissen.’

Franz liep met hen over de binnenplaats naar het hoofdgebouw voor de gasten. Ze liepen door de eetzaal, die leeg was, en door een gang naar een kamer die helemaal achter in het gebouw lag. Sofia herinnerde zich dat de kamer leeg was geweest toen ze hier werkte, in afwachting van de fitnessapparatuur die geïnstalleerd zou worden. Franz opende de deur, deed het licht aan en legde zijn hand op haar onderrug om haar aan te sporen een paar stappen naar voren te doen.

De kamer was leeg, op een grote tafel na. Aan de muren hingen diverse schetsen en bouwtekeningen. Franz drukte op een knop en de tafel lichtte op in heldere kleuren.

‘Dit is een fotorealistisch 3D-model,’ zei hij. ‘Het is gevormd uit een enorme hoeveelheid beeldmateriaal. Je gebruikt je vingers zoals bij een tablet. Jullie kunnen naar het kleinste detail van het gebouw navigeren en inzoomen tot je een close-up van elke schroef hebt gezien.’

Sofia deed een stap naar voren. Ze probeerde het geavanceerde 3D-model in zich op te nemen. Het middelpunt werd gevormd door een groot perceel met een gebouw op de voorgrond. Sommige plekken waren verlicht, andere lagen in de schaduw. Het huis, dat in de zon leek te liggen, was wit. Achter het perceel was de zee te zien, levend en golvend. Ze zag de rotsen, de weg die naar het gebouw slingerde, de boomformaties die ze meteen herkende. 

Het was het opvangcentrum zoals dat er voor de storm had uitgezien, maar dan mooier.

‘De architect heet Gerhard Diller,’ ging Franz verder. ‘Hij is gespecialiseerd in 3D-modellen. Vind je het niet fantastisch? Het is volledig beveiligd tegen orkanen.’

Sofia ademde zenuwachtig in. Ze boog zich naar voren en bekeek het model opnieuw. Het hoofdgebouw was een kopie van het oude gebouw, maar met een extra verdieping. De mooie veranda was er nog. Ze zag een omheinde weide voor dieren, een stal en een vijver met een waterval. 

Het model deed haar denken aan alle mooie herinneringen die ze aan het opvangcentrum had. Ze kreeg het onaangename gevoel dat Franz haar dromen had gestolen en draaide zich haastig om.

‘Ik weet dat je de veranda geweldig vond,’ zei hij.

Hoe weet hij dat in vredesnaam?

‘Waarom heb je dit gedaan?’ vroeg ze schril. ‘Waar ben je mee bezig?’

‘Ik dacht dat ik de planning het best kon regelen, zodat jij het geld kunt gebruiken voor het gebouw en de activiteiten. Je kunt met een handbeweging inzoomen op het model en commentaar op alle onderdelen ervan geven. Jij bent natuurlijk degene die beslist hoe alles eruit komt te zien.’

‘Maar waarom heb je dit in vredesnaam achter mijn rug om gedaan?’

‘Dat heb ik je al verteld, Sofia,’ zei hij enigszins verwijtend. ‘Ik wil de strijdbijl begraven. Stel je eens voor wat je met dit gebouw allemaal kunt doen. Je kunt al je energie erin kwijt.’

Benjamin was ongewoon stil en volkomen in beslag genomen door het 3D-model. Sofia had hem aan soortgelijke modellen op zijn computer zien werken. Hij had beslist over Gerhard Diller gehoord.

‘Ik heb al gezegd dat ik geen geld van je aanneem. En ik wil er op dit moment niet over praten,’ zei ze kortaf. ‘Is er meer dat je ons wilt laten zien?’

Franz nam de leiding volledig in handen, zoals hij altijd deed. Hij nam hen mee voor een wandeling over het landgoed en liet hun de aula, het schoolgebouw en de nieuwe sportzaal zien. Hij kletste over de wonderen die verricht konden worden door de principes van Via­Terra op kinderen toe te passen. Sofia luisterde maar met een half oor. Een deel van haar aandacht was nog steeds op het model gevestigd, op het huis waar de zon op scheen.

Dit is belangrijk voor hem, dacht ze. Waarom ben ik plotseling zo belangrijk?

‘Waar is het personeel? En de kinderen?’ vroeg Benjamin.

‘In het dorp om te helpen met de voorbereidingen voor het jaarlijkse kerstfeest voor de eilandbewoners. We werken tegenwoordig uitstekend samen met de kerk en ook met de gemeenteraad trouwens. Dat is na de storm begonnen. We hebben overal geholpen met opruimen. Onze reputatie op het eiland is nog nooit zo goed geweest.’

‘Ik ben verbaasd dat je het personeel naar buiten laat gaan,’ zei Sofia met een giftige klank in haar stem.

‘Ik zei toch dat ik veranderd ben?’

Toen Franz klaar was met zijn rondleiding kwamen ze op de binnenplaats terug. De schemering was inmiddels ingevallen boven het landgoed. Overal flakkerden toortsen en lantaarns, de lichtjes in de boom brandden en er kwamen wolkjes mist uit hun mond als ze praatten.

‘Nu lassen we een pauze in zodat jullie van de avondmaaltijd kunnen genieten,’ zei Franz. ‘Kun je daarna naar mijn kantoor komen, Sofia? Ik wil even met je praten.’

Ze wilde eisen dat Benjamin erbij was, maar ze was ook nieuwsgierig naar wat Franz met haar wilde bespreken en tijdens de rondleiding had ze steeds meer beseft dat ze niet bang voor hem was. 

Benjamin ademde zenuwachtig in. ‘Je hoeft het niet te doen als je niet wilt, Sofia,’ zei hij.

‘Het is oké,’ zei ze, waarna ze zich naar Franz draaide. ‘Maximaal vijf minuten.’

Hij knikte en maakte een komische buiging.

In de lege eetzaal werd een feestmaaltijd geserveerd. Ze kregen een stoofschotel met linzen en curry, salade met bietjes en fetakaas, en grote garnalen. Sofia nam een paar lepels stoofschotel en een paar happen salade, maar het eten smaakte haar niet.

Benjamin stak zijn arm uit en pakte haar hand vast. ‘Geef geen antwoord op vragen die je een ongemakkelijk gevoel geven.’

‘Je hoeft me niet voor te bereiden. Ik weet hoe ik hem moet aanpakken.’

‘Ik vraag me af of hij me met Gerhard Diller in contact kan brengen. Die man is een genie.’

‘Vergeet het. Dat is precies wat hij wil. Dat je kwijlt van zijn contactennetwerk.’

Ze bleven lang aan tafel zitten. Benjamin ging terug naar hun suite in het gastengebouw, maar drong erop aan dat ze hem zou bellen zodra Franz iets duisters voorstelde.

Schoorvoetend liep ze naar de ingang van het landhuis en ze liep de trappen naar zijn kantoor langzaam op. Het gebouw voelde star en verlaten zonder personeel. Overal zag ze lege, donkere kantoren en gangen. Alles leek netjes schoongemaakt en er hing een citroengeur van het een of andere schoonmaakmiddel in de lucht.

Ze opende de deur van zijn kantoor zonder te kloppen. Hij zat achter zijn enorme bureau en glimlachte breed toen hij haar zag staan. ‘Ga zitten, Sofia. Stel je voor dat je hier weer bent, in mijn kantoor. Wil je iets drinken?’

‘Nee, dank je. Kun je snel ter zake komen? Ik ben helemaal kapot na alle informatie die je ons vandaag opgedrongen hebt.’

Hij gebaarde dat ze op de stoel bij het bureau moest gaan zitten, maar ze bleef in een hoek van de kamer staan. Het viel haar op dat het kantoor er nog precies zo uitzag als toen zij hier werkte. Er waren alleen een paar fauteuils en een salontafel bij gekomen. Alles was echter nog steeds wit, grijs en koud. Er waren geen kerstdecoraties, maar op een zijtafel stond een mand met hyacinten en kerstrozen. 

‘Een cadeau van de kerk in het dorp,’ zei hij. ‘Jammer dat het zo’n sombere geur is.’

Ze zag dat het kleine bureau waaraan ze had gezeten was verdwenen. Hij zag haar blik. ‘Ik heb op dit moment geen secretaresse. Er is inmiddels een hele serie ongelofelijk incompetente personen gepasseerd, dus ik heb het opgegeven. Eerlijk gezegd ben jij de beste secretaresse die ik ooit gehad heb en dat heb ik grondig verpest,’ zei hij, waarna hij diep zuchtte. ‘We moeten maar zien of Madde beter haar best gaat doen. Kun je je haar nog herinneren? Ze is net zo waardeloos als de rest. Ik heb nu ondersteunend personeel in de kamer hiernaast die mijn principes en lezingen in het net overtypen. Ze komen als ik op een knop druk. Heb je nog andere vragen over hoe het tegenwoordig met me gaat?’

‘Nee, daar heb ik geen enkele belangstelling voor. Kom ter zake.’

Hij haalde diep adem en staarde een tijdje uit het raam. Daarna stond hij op en deed een paar stappen in haar richting. ‘Dit is geen gemakkelijke vraag om te stellen, maar ik moet het toch doen.’

Hij keek in haar ogen en slaakte een langgerekte zucht. ‘Ik wil weten of Julia van mij is,’ zei hij ernstig.

Gedurende één verwarrende seconde stond Sofia aan de rand van een ravijn voor een zwart, gulzig gat dat haar dreigde te verslinden. Midden in de chaos beleefde ze een moment van helderheid. 

Je kunt jezelf vijftien jaar lang elke dag ergens mee kwellen en toch niet voorbereid zijn als het dan ook inderdaad gebeurt.
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Papa had de ouders van de kinderen die op onze school zaten met zorg uitgekozen. Het waren leden die onwankelbaar aan zijn kant hadden gestaan tijdens de crises en de mediaschandalen. In hun dagelijks leven probeerden ze de filosofie van ViaTerra voortdurend toe te passen en ze zorgden ervoor dat ze afstand van de moreel verdorven samenleving namen. Ze waren zo toegewijd dat ik ze soms zag salueren als ze papa tegenkwamen.

Ze waren ervan overtuigd dat ze het goed voor elkaar hadden als uitverkoren scherpzinnige pioniers. Ze geloofden dat hun kinderen op een dag de voorhoede zouden vormen in de kruistocht voor een betere wereld. Bovendien waren ze deels ingewijd in de rituelen die op school plaatsvonden. Ze waren van mening dat dingen zoals een paar rondjes rond het landhuis rennen, opdrukken en lichamelijke arbeid een positieve invloed op de ontwikkeling hadden. Een enorm verschil met de openbare school, waar helemaal geen discipline werd bijgebracht en waar het gepeupel tegenwoordig de macht had overgenomen. Ze wilden dat hun kinderen sterk en vooral succesvol zouden zijn.

Op dit moment kan ik horen hoe je stem me ongeduldig onderbreekt. Waarom verdedig je ze? Dat doe ik echter niet. Ik probeer gewoon alles aan mezelf uit te leggen.

Maar ook die ouders hadden bepaalde grenzen en als die grenzen werden overschreden, dan loste papa het op.

 

 

SCHOOLBEZOEK

 

Het weekend is voorbij en de andere kinderen komen terug van het bezoek aan hun ouders. Vic en ik zijn bij oma geweest. Daar slapen we in de kleine kamer met strandballen en schelpen op het behang, die vroeger van papa is geweest. We hebben op de rotsen gespeeld en zijn ’s avonds in slaap gewiegd door het geruis van de zee. We praten niet met oma over wat er op school gebeurt. Dat hebben we papa beloofd en oma vraagt er nooit naar. Het troost me om bij haar te zijn. Ik heb nog steeds een brok van gemis in mijn keel.

We hebben les van Ali-Khan. Vandaag gaan we de principes die papa heeft geschreven bestuderen en er hangt een plechtige sfeer in het klaslokaal.

Als Ali-Khan wil beginnen komt papa de klas in stormen en vraagt waar Karsten is. Hij heeft die boze blik weer in zijn ogen, de blik waardoor je hoopt dat hij niet in jouw richting zal kijken. Op dat moment verschijnt Karsten en papa neemt hem mee naar de gang. Papa’s boze stem als hij Karsten de les leest klinkt dwars door de wand heen. Hugo heeft zijn ouders over het ijsbad verteld. Ik versta losse fragmenten zoals: ‘verdomd schandaal’ en ‘bekrompen idioten’.

Hugo krimpt in elkaar en is lijkbleek geworden.

Maar dan komt papa met een glimlach op zijn lippen het klaslokaal weer in. ‘Kom mee, Hugo,’ zegt hij. ‘Ik wil even met je praten.’

Hugo verdwijnt urenlang. De les verloopt tergend langzaam. Ali-Khan wordt steeds geïrriteerder omdat we zo afgeleid zijn. Ze heeft de principes opzijgelegd tot Hugo terugkomt en nu krijgen we in plaats daarvan wiskundeles.

Hugo komt aan het eind van de middag terug. Hij is heel vrolijk en vertelt dat hij met papa op de motor mocht rijden. En niet zomaar op een motor, maar op de Harley. Bovendien heeft papa hem computerspelletjes laten doen, iets wat streng verboden is voor iedereen bij Kinderen der Aarde. Ik word een beetje jaloers. Als ik naar Vic kijk zie ik dat zijn ogen zwart van haat zijn. Toch durft niemand Hugo aan te vallen. Het lijkt er tenslotte op dat hij bevriend is geraakt met de chef.

Die avond heerst er een enorme drukte. Karsten en Ali-Khan roepen ons bij elkaar en vertellen dat we de volgende dag bezoek zullen krijgen. We maken alles schoon, strijken onze uniformen en ruimen onze kasten en laden op. Daarna worden we naar het klaslokaal geroepen. Daar overhoort Ali-Khan ons wiskunde en Zweeds. Ze herhaalt de vragen net zo lang tot we de antwoorden uit ons hoofd kunnen opdreunen. 

Papa komt binnen, luistert en knikt tevreden. Voordat hij de klas uit loopt richt hij zijn aandacht op Ali-Khan. ‘Je stinkt als een vuilnisbak,’ sist hij. ‘Zorg dat je adem morgen fris ruikt als het bezoek komt.’

We hoeven de volgende dag niet te werken. In plaats daarvan zitten we in het klaslokaal, waar het naar de munt uit Ali-Khans mond ruikt. We wachten ongeduldig op het bezoek. Dan komt papa binnen met een man en een vrouw. Ik herken Hugo’s ouders meteen. Ali-Khan stelt aan ieder kind een vraag en wij geven de juiste antwoorden. We hebben tenslotte geoefend. Hugo beantwoordt de moeilijkste vraag. Hij straalt terwijl hij naar zijn trotse ouders kijkt.

‘Hugo heeft veel progressie gemaakt,’ zegt papa. ‘Ik zie een denker, een visionair in hem.’ 

Tot slot gaan we in een rij voor Hugo’s ouders staan en zingen een van onze strijdliederen, ‘ViaTerra overwint’. Livia staat helemaal vooraan. Ze ziet er schattig uit met haar opgestoken haar en heeft haar handen voor haar buik verstrengeld. Dit lied zingen we vaak. Het moet met vuur in onze ogen worden gezongen en dat doen we.

Hugo’s moeder klapt verrukt in haar handen. Haar ogen zijn nat. 

‘Zullen we nu naar de gastenverblijven gaan voor de lunch?’ vraagt papa. ‘En misschien willen jullie daarna de sportzaal en het zoutwaterzwembad proberen?’

Hugo’s ouders knikken enthousiast en zwaaien naar Hugo voordat ze het klaslokaal verlaten.

Ik voel een golf van opluchting, omdat ik zeker weet dat het ijsbad vanaf nu verleden tijd is.

Dat blijkt echter niet zo te zijn.
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Sofia’s reactie, de uitbarsting die volgde, was eigenlijk heel onkarakteristiek voor haar. Ze liep naar Franz’ massieve bureau toe terwijl ze besefte waarom hij haar hiernaartoe had gehaald. Hij wilde haar uit haar veiligheidszone halen en in die van hem hebben. Op een plek waarvan hij vermoedde dat ze zich daar onzeker zou voelen. Allemaal om de overhand te hebben. Heel even voelde ze zich terechtgewezen en breekbaar, maar meteen daarna kwam de woede. Sofia keek om zich heen naar een voorwerp, wat dan ook, en zag het kerststukje op de zijtafel staan. Ze pakte de pot en slingerde die naar hem toe. Hij kwam voor zijn voeten terecht en stuiterde over de vloer. Een eenzame hyacint vloog op en landde op zijn gepoetste schoen. 

‘Je weet het dus niet,’ hoorde ze hem zeggen alsof hij zich heel ver weg bevond, in een andere dimensie. ‘Je mag ook met mijn tablet en laptop gooien. Ze zijn stootvast. En verzekerd.’

Hij stond op, stapte over de berg aarde en deed een paar stappen in haar richting. Ze deinsde instinctief achteruit, maar niet snel genoeg. Hij streelde haastig met zijn hand over haar arm. 

‘Ik weet dat je denkt dat ik dit doe om je te treiteren,’ zei hij kalm. ‘Maar dat is niet zo. Als Julia van mij is, dan wil ik dat ze de kans krijgt om bij me op bezoek te komen en me te leren kennen.’

‘Dat zal ze nooit willen.’

‘Waarom niet?’

‘Omdat zij alles is wat jij niet bent: bescheiden, warm en menselijk.’

Ik lieg, dacht ze. Ze is bijna alles wat hij is. Als je de kwaadaardigheid tenminste achterwege laat.

‘Ik zou nooit aan de mogelijkheid gedacht hebben als ik haar niet bij die zangwedstrijd op televisie gezien had,’ zei hij. ‘Toen begon ik pas een vermoeden te krijgen, maar dat was voordat ik wist wie ze was, ik wist niet eens dat ze jouw dochter was. Ik had alleen een sterk gevoel van verbondenheid. Dus nu smeek ik je om een dna-test te laten doen. Buiten dat wil ik je graag helpen met het opvangcentrum. En je mag het boek natuurlijk uitgeven.’

‘Je had die vraag ook in Stenungsund kunnen stellen.’

‘Inderdaad, maar het voelt natuurlijker om het hier te doen. Op vertrouwd terrein, de plek waaraan we een aantal fijne herinneringen hebben. En ik wilde je het 3D-model laten zien.’

‘Je hebt helemaal geen rechten.’

‘Dat klopt. Maar je bent een goed mens, Sofia. Je zult doen wat het beste voor Julia is.’

Ze werd zich ineens bewust van de chaos om zich heen en voelde een onverklaarbare opluchting. Er was niets meer om over te liegen, het enige wat ze hoefde te doen was nee zeggen. 

‘Neem geen overhaast besluit,’ waarschuwde hij haar. ‘Praat met Benjamin. Slaap er een nachtje over. Probeer het vanuit Julia’s perspectief te zien voordat je een beslissing neemt.’

‘Spreek haar naam niet uit alsof je haar kent. Je hebt geen idee wie ze is.’

‘Ik weet meer dan je denkt. Ik heb heel veel onderzoek gedaan.’

‘Tja, daar ben je heel goed in. En nu mag je op je knop drukken zodat je slaven hiernaartoe komen om de rommel op te ruimen, want ik ga naar bed. Ik zal geen contact meer met je opnemen.’

‘Ja, dat geloof ik. Ik vond het fijn dat je hier was. En onderhoudend,’ zei hij met een glimlach. 

Ze liep snel zijn kantoor uit en dwong zichzelf om in een langzamer tempo de trappen af te lopen, het landhuis te verlaten en de binnenplaats over te steken. Ze voelde zijn ogen in haar nek en wist gewoon dat hij achter het raam naar haar stond te kijken. Toen ze zich omdraaide zag ze zijn silhouet inderdaad achter het raam. Ze stak haar middelvinger naar hem op en liep verder naar de gastenverblijven.

Toen ze de deur van de suite opende stond Benjamin haastig op. Zijn gezichtsuitdrukking vertelde haar alles. Hij wist het. Hij had al begrepen dat het om Julia ging.

‘Misschien is het goed dat het op de spits gedreven wordt,’ zei hij. ‘Zodat we kunnen stoppen met liegen tegen onszelf.’

Voordat ze zat begon ze al te huilen. Benjamin nam haar in zijn armen en hield haar vast. 

‘Ik wil niet dat hij Julia ontmoet, met haar praat, haar aanraakt. Nooit, hoor je?’ zei ze. ‘Hoe kan het leven zo onrechtvaardig zijn? Hoe kan iets wat zo fantastisch is voortkomen uit iets wat zo afschuwelijk en vernederend was?’

‘Dat weten we nog niet. Lieverd, laten we gaan slapen. Je bent kapot. Niets van wat er vandaag gebeurd is zal het fijne leven dat we samen hebben veranderen. Het zijn alleen oude demonen die ons ingehaald hebben en die we net zoals anders zullen verjagen. Jij hebt het voor het zeggen, niet Franz, dat begrijp je toch wel?’

‘Waarom heb ik niet gewoon tegen hem gelogen dat we de test al hebben laten doen en dat ze van jou is?’

‘Omdat je eerlijk, gevoelig en sterk bent. Allemaal eigenschappen waardoor ik zoveel van je hou.’

‘Maar hij liegt! Hij zei dat hij haar bij de zangwedstrijd heeft gezien. Daar klopt helemaal niets van. Hij kijkt geen televisie, en al helemaal niet naar dat soort commerciële programma’s. Hij heeft hierin zitten wroeten en ik weet niet hoe lang hij dat al doet.’

‘Maak je niet zo druk, schat,’ zei Benjamin terwijl hij op het bed ging zitten. ‘Kom bij me liggen zodat je een beetje kunt ontspannen.’

Ze gaf toe, liet zich op het bed zakken en ging in zijn armen liggen. Na een tijdje besloot ze om een douche te nemen en het kleverige gevoel dat Franz had achtergelaten weg te spoelen.

Benjamin lag onder het dekbed toen ze uit de badkamer kwam. Ze ging in bed liggen en hij sloeg zijn armen weer om haar heen. Hij sliep altijd in een boxer en een T-shirt en ze voelde zijn erectie tegen haar rug. Hij streelde met zijn handen over haar borsten. ‘Ik weet een manier om niet meer aan Franz te denken,’ mompelde hij. 

Hij trok de schouderbandjes van haar nachthemd naar beneden en ze liet zich strelen tot de woede uiteindelijk verdween. Nadat ze seks hadden gehad viel hij meteen in slaap en begon te snurken als een os. Ze woelde rusteloos tot ze uiteindelijk in een lichte slaap viel.

 

Sofia werd wakker met een stijve nek. Het was hun niet gelukt om te ontdekken hoe de ingewikkelde verwarmingsinstallatie werkte en het was ijskoud in de kamer. Het was nog steeds donker buiten, maar het maanlicht scheen door het raam naar binnen en vormde een lichte plek op de vloer. Ze stapte uit bed en keek op haar mobiel om te zien hoe laat het was. Kwart over zes. Over minder dan twee uur ging de veerboot naar het vasteland.

Ze kleedde zich aan, trok haar winterjas, handschoenen en laarzen aan, opende de buitendeur en liep de ijzige winterochtend in. Het landgoed was in het donker gehuld. De kleine, glanzende lichtjes van de kerstboom waren de enige verlichting, behalve de maan, die stralend boven het dak van het landhuis hing. 

Ze stopte haar handen in haar jaszakken en liep naar de kleine poort in de muur achter de gastenverblijven. Hij ging open zodra ze haar hand op de kruk legde. De maan scheen als een zaklamp boven het pad dat naar het heideveld liep. De lucht was zo koud dat het pijn deed om adem te halen. Op de heide keek ze naar de hemel met zijn miljoenen sterren die aan onzichtbare draden hingen.

Ze liep de helling bij het Duivelsblok op en ging op de punt staan. De maan sprenkelde zijn zilveren schijnsel over de zee. De silhouetten van de rotsen staken af tegen de donkere fluweelblauwe hemel. Door de koude lucht verdween de warmte uit haar lichaam. Ze deed haar ogen even dicht en luisterde naar het zachte klotsen van de zee.

Ik ben weer jong, dacht ze. Ik sta op het Duivelsblok en droom over een spannende toekomst, ver weg van het burgerlijke leven, lang voordat ik pure kwaadaardigheid heb meegemaakt. Ze probeerde zich in Julia te verplaatsen. Zou ik willen weten dat een gestoorde sekteleider en verkrachter mijn biologische vader is? vroeg ze aan zichzelf. Wat zou dat voor invloed op mijn leven hebben?

Sofia draaide zich om en liep langzaam naar het landgoed terug. Ze trok haar handschoenen uit en blies koortsachtig op haar gevoelloze handen. Haar hart klopte in haar keel toen een vos die ze had laten schrikken over het pad rende. Het beest draaide zich om en staarde met oplichtende ogen naar haar.

Benjamin kwam uit de badkamer toen ze de suite in liep. ‘Wat een heerlijk gevoel om naar huis te gaan,’ zei hij. ‘Waar ben je geweest?’

‘Bij het Duivelsblok. Ik heb nagedacht.’

‘Zorg ervoor dat Franz niet in je hersenen binnendringt.’

‘Stel dat hij gelijk heeft met wat hij zegt, dat Julia moet weten wie haar biologische vader is.’

‘En wat zou dat voor verschil maken, behalve dat hij duizend nieuwe redenen zou bedenken om contact met ons op te nemen en ons in de gaten te houden?’

‘Misschien gaat het niet om ons. Het voelt niet goed om tegen Julia te liegen. Ze heeft toch het recht om het te weten? Ze lijkt in heel veel dingen op hem.’

‘Dat heb je helemaal mis, lieverd,’ zei hij. ‘Je bent het vermogen om jezelf door de ogen van anderen te zien kwijtgeraakt. Er is geen spoortje van Franz in Julia te vinden. En ook niet veel van mij trouwens. Ze is voor honderd procent Sofia Bauman. Dáárom is hij zo gebiologeerd door haar.’

 

Tijdens de overtocht op de veerboot zag Sofia dat Julia ’s nachts meerdere keren had gebeld, maar toen ze haar terugbelde kreeg ze haar voicemail en ze liet een bericht achter dat ze onderweg naar huis waren. 

Vlak daarna belde Anna. ‘Ik probeer je al twee dagen te pakken te krijgen. Wat is er aan de hand?’

‘Ik ben op Dimön geweest en je weet hoe het bereik daar is.’

‘Wát? Ben je daar toch naartoe gegaan? Hoe is het gegaan?’

‘Dat vertel ik later wel, maar de conclusie is dat Franz nog net zo kwaadaardig is als hij vroeger was.’

‘Oké. Ik bel je eigenlijk om een heel andere reden. Herinner je je Peder Santos, de man die ons heeft geholpen met de tuin en allerlei klussen in het opvangcentrum heeft gedaan?’

‘Natuurlijk.’

Ze waren met Peder in contact gekomen toen ze het opvangcentrum net hadden geopend. Hij verzorgde niet alleen de tuin, maar kon alles repareren, van een lekkende waterkraan tot een klemmende deur. Hij was altijd behulpzaam, maakte grapjes en was bij iedereen geliefd.

‘Iemand die helpt met het opruimen van de wegen heeft me vanuit Henån gebeld. Hij is op ons perceel geweest en zag een aantal gereedschappen en machines die van Peder zijn. Hij heeft hem gebeld, maar kreeg de mededeling dat het nummer niet langer in gebruik is. Daarna is hij op internet naar hem op zoek gegaan en heeft contact opgenomen met een aantal instanties, en nu weet ik niet meer wat ik moet denken.’ 

‘Wat bedoel je?’

‘Het adres dat hij aan ons opgegeven heeft is vals, daar woont al tien jaar iemand anders. Hoe meer ik op zoek ga, hoe meer ik besef dat hij van de aardbodem verdwenen is.’
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Toen ik negen was wilde papa geen contact meer met me hebben. Ik zag hem nauwelijks meer. Toen we net bij Kinderen der Aarde zaten bracht hij de weekenden soms met Vic en mij door, hij bedacht dingen om samen met ons te doen en vroeg altijd hoe het op school ging.

Op een dag veranderde dat echter.

Wat er die dag gebeurde draag ik nog steeds met me mee. De herinnering overvalt me als ik daar het minst op verdacht ben, met haar duisternis en verschrikkelijke geluiden.

 

Het zwaartepunt van onze opleiding lag op de teamvorming. Het appel, het marcheren, het verdelen in werkteams en de teamsporten waren daar allemaal voor bedoeld. Om het gevoel nog te versterken werd er iets ingevoerd wat ‘overwinningsliederen’ werd genoemd. Soms waren het echte liederen over ViaTerra, maar andere keren was het alleen het ritmische roepen van citaten uit de teksten van ViaTerra. We stonden in een rechte rij voor een grote, ingelijste foto van papa en riepen eenstemmig en hard leuzen: ‘Ik leg mijn leven in de handen der aarde’ of ‘Alle kracht die ik ooit zal bezitten is afkomstig van Moeder Aarde’.

Soms stond Karsten of Ali-Khan voor ons en riep vragen waarop wij het antwoord schreeuwden.

‘Wie is jullie leider?’

‘Franz Oswald!’

‘Welke wegen bewandelen jullie?’

‘De wegen der aarde!’

‘Wat is de enige ware weg?’

‘ViaTerra!’

‘Wie zijn de uitverkorenen?’

‘Wij zijn de uitverkorenen, de Kinderen der Aarde!’

Dat ging door tot we hees waren en het eindigde er altijd mee dat we applaudisseerden voor een ingelijste foto van papa. Van alles waartoe we werden gedwongen, was het applaudisseren voor een foto van papa het moeilijkst voor me. Het stond me tegen. Het was vreemd om naar de ogen van papa op een foto te staren en te applaudisseren. Op zo’n moment voelde ik me heel ver van hem af staan, het was bijzonder onwerkelijk. Wie applaudisseerde er nu voor zijn vader?

Uiteindelijk deed ik alsof ik klapte doordat ik mijn handen elkaar geluidloos liet raken terwijl ik hoopte dat niemand het zou merken.

Dat was de oorzaak van de verschrikkelijke gebeurtenis.

 

 

HET ISOLEMENT

 

Het is laat op de avond. Ali-Khan heeft een lange, uitputtende les afgesloten. We hebben zoveel leuzen en slogans geroepen dat ik een beetje hees ben. Nu volgt het laatste applaus, daarna mogen we naar bed.

Zoals gewoonlijk blokkeer ik. Ik ben niet in staat om me mee te laten slepen door het enthousiasme van de anderen. Deze keer houd ik mijn handen gewoon tegen elkaar terwijl de anderen klappen. Ik hoop dat niemand in mijn richting kijkt. Op het moment dat ik denk dat het is gelukt klinkt er een schelle kreet van Vic: ‘Thor klapt niet!’

Het wordt doodstil. De andere kinderen draaien zich om en kijken me wantrouwend aan. 

Ali-Khan kijkt naar me met haar haviksogen. ‘Is dat waar, Thor?’

Ik staar naar de vloer en knik omdat ik niet in staat ben om te liegen, maar ik heb er min of meer op gewacht tot ik betrapt zou worden. 

‘Waarom klap je niet, Thor?’

‘Dat voelt vreemd,’ mompel ik.

‘Fluister niet. Geef normaal antwoord.’ Ali-Khan heeft een kille klank in haar stem gekregen. Ik heb al een grens overschreden. Het is absoluut ondenkbaar en streng verboden om beslissingen die papa heeft genomen in twijfel te trekken. 

‘Het voelt vreemd om voor een foto te klappen,’ fluister ik.

Vic komt naar me toe. Hij ziet eruit alsof hij krankzinnig is, met een rood aangelopen gezicht en een woedende blik in zijn ogen. Hij pakt mijn handen vast en slaat ze een paar keer tegen elkaar. ‘Klap, wangedrocht. Stomme idioot, klap voor de chef!’ Hij geeft een harde duw tegen mijn borstkas, zodat ik naar achteren vlieg en bijna omval.

Ali-Khan heeft haar armen over elkaar geslagen en staart naar ons. ‘Vic heeft gelijk. Klap, Thor. Hard, zodat iedereen het hoort.’

Iets binnen in me is geblokkeerd. Ik kan mijn armen niet bewegen, ze hangen slap langs mijn lichaam. De ruimte lijkt geen lucht meer te bevatten en ik zak op mijn hurken op de vloer.

Op dat moment voel ik de aanwezigheid van papa achter me. Ik zie hem niet, maar weet dat hij er is. De andere kinderen snakken naar adem als ze hem zien. Ik durf me niet om te draaien, ben niet in staat om nog langer te doen alsof. 

‘Ga verder,’ klinkt papa’s stem. ‘Ik ben hier alleen om te observeren.’

Nu wordt Vic stapelgek. Hij begint tegen me te schreeuwen en schopt me terwijl ik op de vloer hurk. ‘Klap voor de chef! Klap, anders vermoord ik je!’

Ali-Khan komt naar me toe, pakt mijn armen met haar klauwachtige vingers vast en trekt me overeind. De rooklucht van haar adem is verstikkend. Ik voel een aarzeling bij haar, papa is tenslotte hier, ik ben zijn zoon, maar ze moet toch handelend optreden, dit kan ze niet tolereren.

Vic voelt Ali-Khans onzekerheid en neemt de leiding van haar over. Hij pakt mijn armen keihard beet en sleept me over de vloer terwijl hij schreeuwt: ‘Stomme idioot! Je gaat in de kast.’

Ik durf geen weerstand te bieden. Dat helpt niet tegen Vic, en papa’s ogen zijn daar ergens en observeren alles wat er gebeurt. Vic sleept me naar de kast, opent hem en duwt me zo hard naar binnen dat ik op mijn rug terechtkom. Het is een piepkleine ruimte en ik moet mijn benen optrekken om erin te passen. De deur slaat met een knal dicht en ik hoor dat de sleutel wordt omgedraaid. Ik word omringd door totale duisternis. Ik zie niets, maar hoor alles des te beter.

‘Goed gehandeld, Vic!’ hoor ik papa zeggen. ‘Je hebt vandaag leiderschapskwaliteiten getoond. De kleinste afwijking kan het groepsgevoel van het hele team aantasten.’

Ik hoor de andere kinderen instemmend mompelen en daarna Ali-Khans stem: ‘Tijd om naar bed te gaan. Over tien minuten gaat het licht uit!’

De voetstappen sterven weg. De stilte en de duisternis verstikken me. Ik lig op mijn rug in de kast te wachten en luister naar geluiden, de voetstappen van iemand die me hieruit komt halen. Er gebeurt echter niets.

De grens tussen dag en nacht vervaagt, de tijd bestaat niet meer. 

Mijn kleine hart doet pijn. 

Ik slik mijn tranen in, er is niets om ze mee af te drogen.

Niemand komt die nacht naar de kast om me eruit te laten.
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Julia rekte zich uit en spande haar lichaam in een boog in een poging om Matt naar de bank terug te lokken. Hij trok zijn spijkerbroek aan, struikelde toen hij op één been stond en dreigde boven op haar te vallen, maar hield zich met zijn handen op de bank tegen. Het zag er zo grappig uit dat ze begon te lachen en daarna lachte hij ook.

Hij legde zijn handen rond haar gezicht, dezelfde handen die elk plekje van haar lichaam hadden verkend en haar drie orgasmen hadden bezorgd. 

‘Het is altijd moeilijk om je achter te laten,’ zei hij.

‘Kun je hier niet blijven slapen?’

‘Ik moet morgen heel vroeg op school zijn. Dus als ik blijf moet ik slapen, en dat is lood om oud ijzer als ik hier ben.’

‘Waarom gebruik je zulke ouderwetse uitdrukkingen? Lood om oud ijzer. Dat zegt niemand tegenwoordig meer.’

‘Ik wil niet zoals alle anderen zijn.’

Hij ging staan en slaagde er deze keer in om zijn spijkerbroek aan te trekken zonder te vallen. Ze bleef op de bank liggen en keek naar hem terwijl hij zijn T-shirt over zijn pezige bovenlichaam trok, op een stoel ging zitten en zijn sokken en schoenen aantrok.

‘Wanneer komen je ouders thuis?’ vroeg hij.

‘Morgenmiddag.’

‘Dan ben je op school.’

‘Misschien wel. Dat moet ik nog zien.’

 

Hij boog zich naar voren en gaf een kus op haar mond. ‘We zien elkaar morgen, schatje.’

‘Wanneer gaan we echte seks hebben?’

‘Dat heb ik je al gezegd. Als je zestien bent. Dan gaan we ergens naartoe, alleen jij en ik.’

‘Hmm… misschien wel. Maar ik mag voor de wet al seks hebben. Het is echt belachelijk om te wachten.’

‘Hoe langer we wachten, hoe fijner het is. Blijf je hier slapen, naakt op de bank?’

‘Yep. Je hebt alle energie uit me gezogen. Ik ben niet in staat om mezelf de trap op te slepen.’

 

Julia bleef op haar rug op de bank liggen. De maan scheen door het raam naar binnen en verlichtte haar lichaam zodat het een zwakke, blauwe glans kreeg. Ze hoorde Matts auto starten en wegrijden en streelde zichzelf terwijl ze aan hem dacht, waardoor haar tepels hard werden en ze een heerlijk zwaar gevoel tussen haar benen kreeg. Ze besloot om toch naar haar kamer te gaan omdat ze naar haar bed verlangde, stond op en rekte zich uit. Ze voelde zich slap, gelukkig en kalm.

Plotseling zag ze een flits achter het raam. Onweer? Het onweert ’s winters toch niet? dacht ze terwijl ze op zoek naar onweerswolken door het raam keek. Ze zag alleen de vollemaan aan een heldere hemel.

Ze zag vonken, alsof iemand vuurwerk afstak, en keek naar de tuin. Ineens was het alsof een ijskoude hand zich rond haar hart klemde. Er stond iemand achter het zitkamerraam. Julia staarde in een paar zwarte ogen die zich achter een grijnzend masker bevonden.

De kou in haar hart verspreidde zich door haar zenuwen en langs haar ruggengraat. 

Ze was verlamd, was niet in staat om zich los te maken van de ogen achter dat afschuwelijke masker. Ze hoorde zichzelf schel gillen, maar het klonk alsof het geluid afkomstig was van iemand anders.

Mijn mobiel! Waar heb ik mijn mobiel gelaten?

Het gezicht achter het raam verdween, maar ze bleef als vastgenageld aan de grond staan. Haar gedachten stuiterden van haar mobiel naar de voordeur die niet op slot was. Eerst de voordeur, daarna mijn mobiel. De politie, ik moet de politie bellen!

Haar spieren vulden zich met een stekende druk die zo krachtig was dat de verlamming werd verbroken. De adrenaline zorgde ervoor dat haar benen razendsnel bewogen. Ze struikelde over het kleed en viel bijna voorover, maar redde het tot de voordeur en deed hem voor alle zekerheid twee keer op slot. Ze leunde tegen de muur en probeerde haar bonkende hart te kalmeren terwijl ze om zich heen keek naar haar mobiel. Ineens herinnerde ze zich dat ze hem in de zitkamer had neergelegd.

Ze hoorde het piepende geluid van een kleerhanger achter zich, op de plek waar de jassen hingen. Een vluchtige tocht streelde haar nek. Voordat ze zich kon omdraaien viel hij haar van achteren aan. Met een snelle beweging sloeg hij één arm rond haar hals en de andere rond haar middel. Julia probeerde te schreeuwen, maar haar mond was kurkdroog en ze produceerde slechts een hees gekras. Hij was verschrikkelijk sterk en hield haar in een keiharde greep. Haar hersenen weigerden dienst, een doodsbang deel van haar bevond zich buiten haar lichaam. 

‘Als je doet wat ik zeg, gebeurt er niets met je,’ fluisterde hij. Julia herkende de donkere stem, die vreemd zakelijk en kalm klonk, niet. Ze haalde gejaagd adem, maar er leek geen lucht in haar longen te komen.

‘Loop naar de zitkamer.’ Hij duwde met zijn knie tegen de achterkant van haar dijbenen. De paniek stroomde door haar lichaam en ze probeerde instinctief los te komen door haar armen naar zich toe te trekken en tegelijkertijd naar achteren te schoppen. Hij reageerde door zijn arm steviger rond haar hals te klemmen, net zo lang tot er kleine zwarte stippen voor haar ogen dansten. Ze rochelde en probeerde haar armen los te trekken zodat ze de arm waarmee hij haar verstikte kon wegtrekken. Ze was echter geen partij voor hem.

Hij verlichtte de greep rond haar hals zodat ze adem kon halen. ‘Gedraag je nu. Lopen.’ Hij duwde haar over de koude vloer naar voren, langs het kookeiland, waar hij bleef staan, zijn arm van haar middel haalde en iets pakte, wat hij tegen haar rug duwde. Een mes? Haar gedachten sloegen op hol. Lieve God, help me, hij gaat me vermoorden! Julia begon te hyperventileren en haalde met kleine, snelle stoten adem.

Bij de bank liet hij haar los, maar sloeg zijn been van achteren om haar heen. Hij haalde een touw uit zijn zak, bond haar polsen achter haar rug vast en trok zo hard aan het touw dat het brandde. Ze kreeg de neiging om voor haar leven te vechten, maar een stem in haar achterhoofd waarschuwde haar. Hij heeft een mes. Je maakt geen enkele kans.

Hij liet haar een tijdje voor de bank staan. Ze schaamde zich plotseling voor haar naaktheid en haar billen die zijn broek raakten.

‘Ga op je rug liggen!’

Toen ze zich omdraaide om hem te gehoorzamen kwam ze oog in oog met hem te staan. Zijn blik was koud en geconcentreerd. Ze had die blik eerder gezien, niet bij een mens maar in de ogen van de kat van de buren toen die een vogeljong zag dat uit zijn nest was gevallen. Net voordat de kat het jong doodbeet. En nu was zij het vogeljong.

Julia wist dat dit het moment was waarop ze moest gaan huilen en hem moest smeken om haar te sparen, maar al haar gevoelens waren uit haar lichaam gestroomd. Het enige wat ze voelde was haar bonkende hart, haar kurkdroge mond en het ongecontroleerde trillen. Zodra ze op de bank zat duwde hij haar op haar rug. Het touw rond haar polsen drong in haar onderrug. Het deed zoveel pijn dat ze ervan hijgde.

Hij ging op zijn hurken voor haar zitten. Ze zag dat hij een zwart spijkerjack met een schapenvachtvoering en een zwarte polo droeg. Zijn kin, waarop zwarte baardstoppels zaten, was het enige wat onder het masker zichtbaar was. Hij haalde een zwarte doek uit zijn zak, die hij voor haar ogen bond. In de duisternis werden haar waarnemingen scherper, de manier waarop haar hart tegen haar ribben sloeg, het trillen van haar lichaam en hoe ze haar tanden stevig op elkaar moest klemmen om haar kaken stil te houden. Zijn voetstappen bonkten over de vloer. Ze zag een zwak licht, waarschijnlijk van de vloerlamp.

Julia hoorde het geluid van een rits die opengetrokken werd. Zijn gulp? Nee, het was een langere rits, misschien van een rugzak of een sporttas. 

Er was iets vreemds aan hem. Geen gehijg, geen scherpe zweetlucht als van een krankzinnige seriemoordenaar. Hij rook nergens naar, was kil, methodisch en doelbewust bezig.

Doe wat hij zegt. Je overleeft dit als je doet wat hij zegt.

Ze hoorde iets over de vloer schrapen, een zwak gerinkel en de klik van iets wat uitgevouwen werd. 

Zijn gehandschoende handen pakten haar kuiten beet en trokken haar omhoog zodat haar knieholten tegen de rand van de bank rustten. Vervolgens spreidde hij haar dijbenen en duwde ze zo ver uit elkaar dat ze kermde van de pijn.

‘Blijf precies zo liggen.’

Het bleef een tijdje stil, daarna volgden een serie flitsen die haar verblindden, ook al had ze een blinddoek om. Ze hoorde het klikken van een camera, telkens weer.

Hij maakt foto’s van me!

Ze vroeg zich af of dit een weerzinwekkend voorspel van iets gruwelijks was, voordat hij haar zou vermoorden. Ze voelde echter instinctief dat het om iets anders ging, iets wat ze niet begreep. Hij duwde iets wat hard en koud was tegen haar keel. Het mes! Hij legde het voorwerp precies op haar keel. Haar hersenen leken op een carrousel waarin de paniek ronddraaide en ze werd duizelig. Plotseling begon ze snel en onsamenhangend te praten, de woorden kwamen te snel naar buiten, sommige ontbraken, de zinnen waren fragmentarisch. Hij pakte haar haar vast en trok er zo hard aan dat ze een gil gaf.

‘Hou je kop en blijf stilliggen.’

Ze zag weer een serie flitsen, die haar gezicht deze keer naderden.

‘Spreid je lippen,’ zei hij en ze gehoorzaamde. Haar onderlip trilde ongecontroleerd. Hij haalde het voorwerp van haar keel, legde zijn handen op haar schouders en dwong haar om zich op haar buik te draaien. Ze jammerde hees, maar het zou haar niet helpen om te schreeuwen, ze was gevangen in een nachtmerrie die niet zou stoppen als ze schreeuwde.

Hij pakte haar schouders weer vast en trok haar omhoog zodat haar borsten buiten de rand van de bank belandden. Er volgden weer een serie flitsen, vlak bij haar.

‘Open je mond, lik aan je lippen!’

Een nieuwe serie flitsen en klikken losten elkaar af, tot het een tijdje stil bleef.

Zijn handen sloten zich hard rond haar kuiten en hij trok haar benen naar achteren tot ze voor de bank belandde en ze op haar knieën met haar billen omhoog zat. Alles draaide om haar heen, zoals wanneer je midden in de nacht wakker werd met buikgriep.

‘Niet bewegen!’

Door de vernederende houding begon ze te schokken en haar benen trilden onstuitbaar. Hij duwde hard met zijn hand op haar rug en op de een of andere vreemde manier zorgde de aanraking ervoor dat het schokken ophield.

Meer flitsen volgden, eerst van een afstand en vervolgens vlak achter haar.

Uiteindelijk hoorde ze hem tevreden mompelen, om daarna abrupt te zwijgen. Ze besefte dat hij naar haar keek. Het enige wat ze hoorde was haar zenuwachtige ademhaling. Hij maakte het touw rond haar polsen los, maar duwde haar hard op de bank toen ze probeerde om haar armen te strekken. Ze voelde hoe het touw rond haar kuiten werd gewikkeld en werd aangetrokken. Hij duwde het metalen voorwerp tegen haar nek en gleed er langzaam mee langs haar ruggengraat.

‘Als je je nu beweegt, moet ik je pijn doen.’

Daarna hoorde ze het geluid van de rits weer, hij vouwde iets op en het klonk alsof hij spullen in de rugzak of wat het ook was stopte. 

Ineens kreeg ze een harde klap op haar billen. ‘Je moeder zal trots op je zijn!’

Ze hoorde hem weglopen. Het geluid werd steeds zachter, tot het helemaal stil was.

Hij is weg. Hij is verdwenen. Haal adem. Haal adem!

Ze luisterde zo aandachtig mogelijk, maar er klonk geen geluid van de voordeur die dichtging of een auto die startte.

Toch wist ze dat hij was verdwenen en niet terug zou komen.
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Sofia was nog nooit zo opgelucht geweest over een dag die voorbij was en nooit meer zou terugkomen.

Het was begonnen op de veerboot toen Julia belde en huilend over de overval vertelde. Vervolgens had ze geschreeuwd dat Sofia zo moeilijk te pakken te krijgen was en waar ze in vredesnaam was nu ze haar moeder zo hard nodig had? Julia had alles alleen moeten doen. Ze had met de politieagenten en een psychologe gepraat, die wilden dat ze het verhaal van de overval honderd keer vertelde, en nu was ze helemaal kapot en wilde ze dat Sofia haar kwam halen. Sofia prikte door Julia’s stoere gedrag heen en besefte dat ze gespannen en verdrietig was. 

Terwijl het vasteland langzamer dan ooit vorm kreeg bereikte Sofia’s hysterie een volkomen nieuw niveau. Ze schreeuwde zelfs tegen Björk dat hij sneller moest varen. Sofia zag dat Björk met haar meeleefde, hij was helemaal niet geïrriteerd maar legde kalm uit dat de veerboot op maximale snelheid over de zeestraat voer.

Benjamin was erin geslaagd om tamelijk kalm te blijven, maar ze zag dat hij ondanks de vorst zweetdruppels op zijn voorhoofd had. De dag werd een chaotische wirwar vol gesprekken met politieagenten, psychologen en maatschappelijk werkers met meer of minder verwijtende uitdrukkingen op hun gezicht. 

Deze gesprekken waren echter niet het meest schokkend, dat was Julia’s wonderlijke psychologische reactie na de gebeurtenis. Sofia las in haar ogen dat ze beschadigd was en af en toe trilde ze, maar tegelijkertijd was ze boos en snauwde ze tegen iedereen. Ze zei dat ze al door die klootzak was getreiterd en dat ze naar huis wilde en met rust gelaten wilde worden. 

Toen ze thuiskwamen stonden er twee politieagenten voor de deur die met medelijdende blikken naar hen keken. In de woning verzamelden een paar technisch rechercheurs, die de plaats delict hadden onderzocht, hun spullen. Julia zei dat ze razende honger had en dat ze wilde eten voordat ze vertelde wat er was gebeurd. Na het eten gingen ze op de bank zitten. Sofia sloeg haar arm rond Julia’s schouders. Benjamin was er ook, maar stond keer op keer op en liep rusteloos door het huis, op zoek naar deuren en ramen die beveiligd moesten worden. Uiteindelijk zei Sofia tegen hem dat hij daarmee moest ophouden, omdat het ging om zoiets eenvoudigs als de voordeur op slot doen. 

Julia legde haar hoofd op Sofia’s schoot. Toen Sofia haar vroeg om te vertellen wat er was gebeurd trok ze zich in zichzelf terug. ‘Ik wil er niet meer over praten.’

‘Liefje, ik begrijp niet waarom je niet over je gevoelens wilt praten. Ik denk dat het beter is als je morgen meteen naar een psycholoog gaat zodat je het trauma kunt verwerken nu het nog vers in je geheugen zit. Dat is volgens mij heel belangrijk.’

‘Dat hoeft niet.’

‘Maar waarom niet? Het zal je helpen bij het verwerken.’

‘Ik heb geprobeerd het aan de politieagenten uit te leggen, maar die waren zo verdomd langzaam van begrip. Er was iets vreemds aan die man, iets waardoor ik niet bang ben dat hij terugkomt.’

‘Wat was dat dan?’

‘Eerst was ik doodsbang, ik was ervan overtuigd dat hij me zou vermoorden, mijn hele lichaam trilde. Maar toen hij me die blinddoek voordeed en ik hem hoorde rondlopen besefte ik dat hij me niets zou aandoen. Hij had helemaal geen behoefte om me te verkrachten. Het was alsof hij… gewoon zijn werk deed. Hij was heel effectief en daarna vertrok hij. En hij verplaatste het touw van mijn polsen naar mijn enkels zodat ik mezelf kon bevrijden. Hij had me heel gemakkelijk kunnen verkrachten, maar dat deed hij niet.’

‘Maar stel dat dit alleen het begin is van…’ Sofia brak haar zin af. Ze wilde Julia niet bang maken, maar het was te laat. 

‘O, mama,’ kermde Julia. Ze begon hevig te huilen en klampte zich aan haar vast. Sofia streelde haar haar en liet haar uithuilen.

‘De politie krijgt hem te pakken, meisje,’ zei ze kalmerend.

‘Ze lijken er meer belangstelling voor te hebben om mij dwars te zitten. Mama, stel dat hij de foto’s aan iemand verkoopt. Er kunnen elk moment pornofoto’s van mij op internet verschijnen. Jezus!’ kermde ze en ze begon weer te huilen. Sofia streelde haar dochter geruststellend over haar rug. Even later ging Julia haastig rechtop zitten. ‘Ik voel me een beetje beter, maar ik ben hartstikke moe.’

‘Wil je bij ons in bed slapen?’

‘Nee, ik wil in mijn eigen bed slapen. Ik wil niet dat jullie me vertroetelen en ik wil geen uitgaansverboden en allerlei nieuwe regels. Dit is mijn schuld toch niet? Ik wil dat alles blijft zoals het was.’

Toen Julia naar bed was gegaan, probeerde Sofia de kwestie met Benjamin te bespreken. ‘Wat gebeurt er allemaal? Franz duikt op en de hel breekt los. Peder Santos verdwijnt spoorloos, en nu dit.’

Benjamin trok een bezorgd gezicht en dacht een tijdje na. ‘Het lijkt onwaarschijnlijk dat Franz hierachter zit,’ zei hij. ‘Hij heeft heel veel moeite gedaan om je om een dna-test te vragen. Ik geloof dat hij pervers is, maar incest is zijn stijl niet. Hoewel Julia’s beschrijving van de man – kort, krachtig, een donkere stoppelbaard – een beetje als Santos klinkt, vind je niet? Denk je dat Santos een stalker is? Julia komt soms in het opvangcentrum. Misschien heeft hij haar daar gezien. Hij zou niet de eerste man zijn die volledig gefixeerd op haar is.’

‘Maar waarom zou Santos zoiets doen? Ik dacht dat hij een vals adres had opgegeven omdat hij problemen met de Immigratiedienst had. We kunnen het feit toch niet negeren dat dit gebeurt vlak nadat Franz contact met me opgenomen heeft? Ik geloof niet in een samenloop van omstandigheden.’

‘Ik ook niet. Maar het valt ook samen met de storm. Het leven van iedereen is flink door elkaar geschud. Ik ben van mening dat dit soort natuurrampen zowel het beste als het slechtste in de mens naar boven haalt.’

Hoe meer ze praatten, hoe meer het een vergissing leek om de politie niet over de verdwijning van Peder Santos te vertellen. Benjamin belde naar het bureau, waarna hij zei dat hij naar bed ging en dat het beter voor Sofia was als ze dat ook zou doen. Ze wist echter dat ze niet zou kunnen slapen. Bange vermoedens tolden door haar hoofd en de adrenaline stroomde nog steeds door haar lichaam. 

Hoe graag Sofia Franz ook de schuld wilde geven, ze begreep niet hoe het allemaal met elkaar te maken kon hebben. Het gepieker knaagde aan haar en verteerde haar vanbinnen. Ze zocht op internet naar Julia Frisk en de afschuwelijke foto’s die er misschien al op stonden, maar vond niets. Daarna begon ze op pornosites naar foto’s van Julia te zoeken, tot ze besefte waar ze mee bezig was. Dit was niet normaal. In plaats daarvan ging ze naar de website van ViaTerra en vond daar nieuws. Over twee weken, vlak voordat het nieuwe jaar begon, zou Franz een wereldbijeenkomst voor geestelijk leiders organiseren. De conferentie zou plaatsvinden op Dimön en er zou gesproken worden over het broeikaseffect en de behoefte van mensen aan geestelijke begeleiding in een instabiele wereld. De media waren ook uitgenodigd en ’s avonds zouden er diverse beroemdheden optreden.

Ineens voelde ze zich verschrikkelijk moe. Dat hij daartoe in staat is, dacht ze. Hij raast als een orkaan over alles en iedereen heen.

Het lukte haar om een paar uur te slapen, maar ze werd wakker gemaakt door Julia, die er kwetsbaar en moe uitzag maar toch naar school wilde. 

‘Blijf thuis en rust een dagje uit, meisje. Het is veel te vroeg om naar school te gaan.’

‘Ik hoef niet uit te rusten. Ik wil dat alles weer normaal is. Die smerige klootzak kan me niet breken. Alsjeblieft, laat me naar school gaan.’

Sofia kon niets doen, behalve Benjamin vragen om haar een lift te geven. Bovendien liet ze Julia beloven dat ze onmiddellijk zou bellen als ze naar huis wilde.

De rest van de dag hield Sofia zich bezig met schoonmaken. Ze wilde elke achtergebleven molecuul van die klootzak die in hun huis had ingebroken en hun dochter doodsbang had gemaakt wegboenen. Na een tijdje ging ze zitten en las ze alles wat er op internet te vinden was over het vaststellen van vaderschap en forensische genetica. Ze zocht naar gaten en achterdeurtjes die Franz zou kunnen gebruiken, maar vond niets. Franz had helemaal geen rechten, maar toch kon ze het onbehagen dat na het gesprek met hem was blijven hangen niet van zich afschudden. Tegelijkertijd groeide haar schaamte omdat ze niet eerlijk tegen Julia was.

Haar mobiel ging over. Het was een onbekend nummer. Ze aarzelde even maar nam daarna op, want ze had de hoop niet opgegeven dat ze een financier voor het opvangcentrum zou vinden. Ze herkende Franz’ stem meteen en vocht tegen de neiging om haar mobiel tegen de muur te smijten.

‘Hallo, Sofia,’ zei hij resoluut alsof ze vrienden waren.

‘Jij en ik hebben niets meer te bespreken. Bel me niet op mijn mobiel.’

‘Waarop moet ik je anders bellen?’

‘Je mag helemaal geen contact met me opnemen. Je hebt beloofd dat je ons met rust zou laten als ik naar het eiland kwam.’

‘Maar nu is de situatie volkomen anders. Ik heb gehoord wat er met Julia gebeurd is.’

‘Van wie heb je dat gehoord?’

‘Het stond in de krant en nadat ik een beetje onderzoek had gedaan begreep ik dat zij het was.’

‘Zit jij hierachter? Dit is inderdaad helemaal jouw stijl.’

‘Ben je stapelgek geworden? Waarom zou ik contact met je opnemen als ik mijn dochter zou willen beschadigen? Snap je niet hoe ongerust ik ben?’

‘Ze is je dochter niet!’

‘Ik wil jullie alleen maar helpen. Ik kan haar veel beter beschermen dan de politie.’

Achter de gebruikelijke nonchalance hoorde ze een vluchtige trilling van onrust in zijn stem.

‘We kunnen onszelf wel redden. Veel succes met die belachelijke conferentie van je.’

‘Ik vraag me af waarom ik het gevoel heb dat ik met een kind praat. Luister, toen ik dertien was heb ik uitgezocht wie mijn biologische vader was. Dat is belangrijk als je jong bent.’

Sofia wist precies waar hij op doelde. Franz’ reis naar bekendheid was begonnen toen hij dertien was. Hij was een ‘onecht’ kind van de graaf die eigenaar van het landgoed op Dimön was. De eerste drie jaar had hij op het landgoed gewoond, maar daarna was zijn moeder samen met Franz naar een kleine vakantiewoning in het bos verhuisd. Daar woonde ze voor zover Sofia wist nog steeds. Toen Franz dertien was, was hij van het eiland gevlucht, naar zijn vader gegaan die in Frankrijk woonde, en had hij ervoor gezorgd dat de graaf hem als zijn zoon accepteerde. Het hele gezin, behalve Franz, was later omgekomen bij een brand. Hij had een enorm vermogen van de graaf geërfd, dat hij had gebruikt om zijn sekte te financieren. Zijn terugkeer naar Dimön was een triomfantelijke vorm van wraak geweest. In een gesprek met Sofia had Franz gesuggereerd dat hij de brand waarbij het gezin was omgekomen had aangestoken, maar dat was nooit bewezen.

‘Precies,’ zei ze. ‘En toen je besefte wat een klootzak je vader was heb je hem uit de weg geruimd. Je mag wel oppassen. Julia kan een verschrikkelijk humeur hebben.’

Hij zuchtte diep. ‘Ik wil geen ruzie met je maken, Sofia. Ik wil je alleen maar helpen.’

‘Daarvoor hoef je ons alleen met rust te laten,’ antwoordde ze, waarna ze de verbinding verbrak.

Hij belde niet terug. Sofia besloot een ander mobiel nummer te nemen, maar had de energie niet om dat meteen te doen. Ze was er inmiddels vrijwel van overtuigd dat Franz niets met de overval op Julia te maken had. Zijn stem had zelfs ongerust geklonken. Maar die zekerheid maakte haar alleen zenuwachtig. Ze had ervaring met het spelen van kat-en-muisspelletjes met Franz, maar dit was nieuw en onbekend.

Later die middag belde Benjamin op haar mobiel. ‘We moeten naar Julia’s school om met de rector te praten, er is iets gebeurd.’

Sofia’s hart klopte in haar keel, maar Benjamin kalmeerde haar snel. ‘Er is niets met Julia, maar het lijkt erop dat ze iets heeft uitgehaald. Het is waarschijnlijk niet zo ernstig. We zien elkaar voor de school.’

Het bleek dat een jongen in Julia’s klas haar had gepest door te zeggen dat ze het ‘neukvriendinnetje van de assistent’ was, wat een woede-uitbarsting van Julia had veroorzaakt. Het was Julia gelukt om de jongen tegen de grond te slaan en daarna had ze zijn gezicht met haar vuisten bewerkt. Daarbij was zijn bril kapotgegaan. De ouders van de jongen waren natuurlijk verontwaardigd en eisten dat er iets aan de kwestie gedaan zou worden.

Benjamin bood diverse keren zijn verontschuldigingen aan. ‘Ik hoop dat dit geen consequenties voor Matt Larsen heeft,’ voegde hij eraan toe. ‘Hij lijkt een aardige jongen en ik weet dat ze niet…’

‘Nee,’ antwoordde de rector. ‘Ik heb dit al met Matt besproken. We zouden natuurlijk liever zien dat ze geen relatie hadden, maar Matt is een goede assistent en tot nu toe hebben we niet de indruk dat Julia’s schoolprestaties eronder lijden. Met het oog op alles wat er gebeurd is zien we het voorlopig door de vingers. Ik maak me meer zorgen over Julia’s gedrag, zoals jullie zullen begrijpen. Als ik eerlijk ben snap ik niet dat ze op school is na wat er gisteren gebeurd is.’

 

Sofia ging Julia halen, die op een bankje op het schoolplein zat en mokkend voor zich uit staarde. Ze praatten samen met de ouders van de jongen, die in eerste instantie met een kritische blik in hun ogen naar hen keken. Benjamin legde uit dat het ongetwijfeld een vertraagde reactie op het trauma was en dat Julia de opgekropte woede tegenover de dader waarschijnlijk op hun arme zoon had geprojecteerd. Hij bood aan om een nieuwe bril voor de jongen te kopen en hem smartengeld te betalen. Zoals gewoonlijk lukte het hem om de kwestie glad te strijken.

Julia zat de hele rit naar huis stil en chagrijnig op de achterbank, zich bewust van het feit dat ze een tijdlang niet naar school zou mogen. Toen ze thuis waren nam ze Denzel mee naar haar kamer. Sofia vocht tegen de neiging om haar achterna te gaan en haar te troosten. Ze voelde dat Julia met rust gelaten wilde worden. Na een uur kwam ze met een flauwe glimlach op haar lippen naar beneden. ‘Mama, er is vandaag ook iets leuks op school gebeurd.’

‘O ja? Wat fijn,’ zei Sofia met een enigszins cynische ondertoon.

Julia schraapte zenuwachtig met haar voet over de plavuizen. ‘Luister, we hebben een heel leuke godsdienstlerares. Je weet wel, Mette Carlsson. Ze heeft het voor elkaar gekregen dat we over twee weken een studiebezoek hebben. Alleen onze klas mag ernaartoe, van alle duizenden godsdienstklassen in heel Zweden. Raad eens waar we naartoe gaan?’

Sofia voelde dat het geen prettig nieuws zou zijn. ‘Geen idee. Ik betwijfel of je over twee weken sterk genoeg bent om mee te gaan.’

‘Jawel, dat lukt wel. Het is een bijeenkomst met een heleboel religieuze leiders van over de hele wereld. We gaan naar hun voordrachten luisteren.’

Sofia werd overvallen door een gevoel van onbehagen.

‘Er komen ook beroemdheden. De conferentie is op Dimön, mama. Nu krijg ik Dimön eindelijk te zien!’
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Papa behandelde me bijna een jaar lang alsof ik lucht was. Ik had spijt van het moment dat ik koppig had geweigerd om in mijn handen te klappen. Ik wilde dat ik de tijd terug kon draaien, dan zou ik mijn handen een paar keer tegen elkaar slaan zodat er niets aan de hand was. Nu negeerde papa me en kreeg hij steeds meer belangstelling voor Vic.

Hij had die avond iets in Vic gezien, iets wat zijn eigen spiegelbeeld oversteeg. Misschien besefte hij dat hij ondanks alles niet onsterfelijk was en op een dag een opvolger nodig had.

De situatie werd nog erger doordat ik vaak ziek was. Mijn lichaam kon het zware lichamelijke werk niet goed aan. In combinatie met het feit dat ik voortdurend verdrietig was zorgde het ervoor dat ik heel vaak verkouden was of griep had. Als je bij Kinderen der Aarde ziek was, werd je geïsoleerd, maar op een andere manier dan in de kast. In de schuur was een kamer ingericht met een bed en een bureau. Het was er koud en tochtig. De ruimte werd alleen verwarmd door een kleine radiator en het rook er naar schimmel en kruiden. We mochten tenslotte geen echte medicijnen slikken.

Achteraf denk ik dat mijn regelmatige afwezigheid er de oorzaak van is geweest dat ik minder dan de andere kinderen werd beïnvloed door de indoctrinatie en de verhalen over ons en de anderen.

 

 

WIJ EN DE ANDEREN

 

We zitten in het klaslokaal. Ik ben vandaag een beetje afwezig en fantaseer erover dat papa weer tegen me praat. Op dat moment heb ik geen idee dat mijn wens al snel in vervulling zal gaan. Ik probeer me los te maken van mijn dagdroom en me te concentreren op de foto’s die Ali-Khan ons laat zien. 

Het vak dat Ali-Khan geeft wordt ‘wereldkennis’ genoemd. Geen ‘geschiedenis’ – waarbij je leert wat er lang geleden is gebeurd – maar wat er nu in de wereld gebeurt.

Ali-Khan vertelt vreselijke verhalen die me bang maken, ook al ben ik tien en geloof ik niet meer in spoken.

Op een beeldscherm laat ze ons voorbeelden van de kwaadaardigheid in de wereld zien in de vorm van illustraties, of liever gezegd karikaturen. Psychologen met enorme brillen en slagtanden die vastgebonden mensen elektrische schokken toedienen. Journalisten met een boosaardige blik in hun scheefstaande ogen en kwijl dat uit hun mondhoeken loopt. Artsen die enorme hoeveelheden pillen uit potten in de monden van vastgegespte patiënten proppen.

Zo nu en dan doen we oefeningen die neerkomen op het verdedigen van ViaTerra. Hoewel je eigenlijk nooit moet proberen jezelf te verdedigen, maar in plaats daarvan degenen die kritiek op ons hebben moet aanvallen. Het zijn allemaal marionetten van de psychologen en de journalisten. Hun geweten is zwaar van alle zonden. Je moet dingen zeggen zoals: ‘Welke misdaad heb je gepleegd waardoor je bang bent dat we je zullen ontmaskeren?’ Telkens weer, net zo lang tot ze het opgeven of instorten en bekennen hoe slecht ze zijn.

Dat tolt allemaal door mijn hoofd. De vreselijke wereld achter de muren van ViaTerra en de net zo vreselijke wereld binnen de muren. 

Ineens komt papa in de deuropening staan luisteren. Ik hoor zijn voetstappen, draai me om en zie zijn schoenen en broek maar ontwijk zijn ogen. Ik voel dat ik iets moet doen om te zorgen dat hij me opmerkt, wat dan ook. Dus steek ik mijn hand op en Ali-Khan knikt, ook al ziet ze er zenuwachtig uit.

‘Wat is het verschil tussen ons en de anderen?’ vraag ik.

Ali-Khan krijgt de tijd niet om antwoord te geven. Papa loopt naar me toe en legt een hand op mijn schouder. Er is een wonder gebeurd. Hij raakt me weer aan. ‘Op die vraag kan ik antwoord geven, Thor,’ zegt hij. ‘Ik ga iets halen en daarna gaat de hele klas met me mee naar het Duivelsblok.’

Ik word bang dat hij me van de rots zal duwen, maar hij klinkt niet boos.

Als hij terugkomt heeft hij zich omgekleed en draagt hij sportschoenen, een spijkerbroek en een trainingsjack. In zijn hand heeft hij een grote emmer met een deksel. Hij zegt dat we niet hoeven te marcheren en gewoon in een rij achter hem aan mogen lopen.

Als we de helling voor het Duivelsblok hebben bereikt zegt hij tegen de andere kinderen dat ze daar moeten blijven staan, maar hij vraagt mij om met hem mee de rots op te lopen.

Nu word ik bang. Het gerucht gaat dat we nadat we twaalf zijn geworden van het rotsblok moeten springen als we een overtreding hebben begaan, terwijl we nu met een ijsbad worden gestraft. Het is een kille voorjaarsdag. Het water ziet er koud uit, kleine golven bruisen en schuimen onder ons. 

Ik loop achter papa aan naar de plek waar het Duivelsblok boven de zee uitsteekt.

‘Blijf hier staan,’ zegt hij en hij zet de emmer neer. Die ruikt zuur en bedorven.

Hij zegt tegen me dat ik mijn schoenen en sokken moet uittrekken. De rots is koud onder mijn voeten, ruw en hard. Hij maakt een snelle beweging met zijn hand en tovert een oogmasker uit zijn jaszak, zo een die mama gebruikt als ze niet kan slapen. 

Hij pakt mijn hand, trekt me een stukje de rots op en doet me het oogmasker voor. Alles wordt zwart en nu ben ik doodsbang. Ik zwaai heen en weer en verlies mijn evenwicht bijna. Het voelt alsof ik nu al val.

‘Loop naar de punt, Thor,’ hoor ik papa zeggen. ‘Denk eraan dat je een geest bent in plaats van een lichaam. Je hebt geen ogen nodig om de weg te vinden.’

Ik doe een paar aarzelende stappen naar voren en bijt op mijn onderlip om niet te gaan huilen. Als ik nu huil is alles verpest. Ik moet gehoorzamen, proberen te voelen in plaats van te denken.

‘Blijf lopen,’ zegt papa. ‘Helemaal naar de punt.’

Langzaam en aarzelend zet ik stap voor stap, maar het is moeilijk om in evenwicht te blijven nu ik niets kan zien. Ik strek mijn armen uit alsof ik een koorddanser ben. Er is geen alternatief, ik moet gehoorzamen. Vallen, mijn hoofd tegen de rotsen stoten of in zee storten is minder verschrikkelijk dan papa’s woede als ik niet gehoorzaam.

Een zwakke windvlaag brengt me uit balans. Mijn voet belandt op de rand van de rots en ik glijd bijna uit in het lege niets. Ik hoor een van de kinderen achter me naar adem snakken. Ik trek mijn voet snel terug en gebruik de misstap om weer naar het midden van de rots te lopen. Ik schuifel aarzelend verder naar voren. Een zeeanemoon snijdt in mijn hiel, maar dat kan me minder schelen dan de vraag die me plotseling als een bliksemflits treft.

Hoe weet ik waar de rots eindigt?

Ik beveel mijn geest om uit mijn hoofd te komen zodat ik kan zien, maar die zit vast in duisternis en onzekerheid. Ik doe nog een paar stappen en hoor iemand hoesten. Het is Matteo. Ik herken zijn hoestje, dat ik soms in het bed onder me hoor.

Ineens begrijp ik het. ‘Ik ben er, chef,’ zeg ik.

Het oogmasker wordt weggehaald. Mijn linkervoet bevindt zich nauwelijks een decimeter van de uiterste rand van het rotsblok. De grote teen van mijn rechtervoet steekt een centimeter over de rand uit.

Ik word duizelig, de wereld tolt, de zee onder me trekt aan me, mijn maag draait om, maar het is me gelukt.

Papa legt zijn handen op mijn schouders. ‘Dat heb jíj gedaan, Thor,’ zegt hij. ‘Voel de wind, ruik de zoute lucht, voel de vrijheid, het is net alsof je kunt zweven, nietwaar?’

Ik knik en vecht tegen de neiging om achteruit te deinzen. 

‘Wat je voelde was je geest. Je werkelijke ik. Je hebt geen ogen nodig om te zien.’ Hij draait zich naar de kinderen om die op de helling staan. ‘Nu zal ik jullie laten zien wie de anderen zijn. Hoe ze zich gedragen terwijl jullie volgens de principes van ViaTerra leven.’

Hij laat me een paar stappen naar achteren doen en gaat op de punt van de rots staan. Als hij het deksel van de emmer haalt ruiken we een zure vislucht.

Binnen een minuut komt er een vlucht meeuwen over de zeestraat aanvliegen. Krijsend duiken ze naar de emmer en beginnen te vechten om de haringen. Al snel komt er een andere vlucht en er ontstaat chaos in de strijd om het eten.

We staren allemaal naar het schouwspel en durven geen van allen te zeggen dat we niet begrijpen waarom papa de meeuwen voert.

‘Die meeuwen zijn net als de anderen,’ zegt hij terwijl hij een weids armgebaar naar de zee maakt. ‘Begrijpen jullie het nu? Dit is de manier waarop ze zich gedragen. Als zielloze, stomme robots die vechten om een paar haringen. Er is geen leven in hun ogen.’ Hij zwijgt even. ‘Jullie…’ zegt hij daarna terwijl hij naar ons wijst, ‘… zijn anders. Vergeet dat nooit!’
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De ruzie was onvermijdelijk. Sofia moest tot elke prijs zien te voorkomen dat Julia naar Dimön ging. Benjamin was de zitkamer in gekomen en keek een tijdje zwijgend naar hen.

‘Laten we gaan zitten,’ zei hij uiteindelijk. ‘We moeten dit kalm en rustig bespreken.’

Sofia ging zitten, maar Julia leunde tegen de muur. ‘Ik wil niet op die weerzinwekkende bank zitten.’

‘Dat begrijp ik,’ zei Benjamin, waarna hij een stoel voor haar pakte.

Daarna begon hij te vertellen wat Franz hun allemaal had aangedaan in ViaTerra. De woede-uitbarstingen, de sprongen van het Duivelsblok, het prikkeldraad dat onder stroom stond, de camera’s die overal hingen, het strafkamp en Elvira, het meisje dat hij op de zolder had opgesloten en met wie hij seks had gehad hoewel ze nog maar veertien was.

Julia luisterde geduldig, ook al had ze het meeste al gehoord.

‘Dus nu begrijp je misschien waarom we niet willen dat je daarnaartoe gaat,’ besloot Benjamin. ‘Ik vind het trouwens onvergeeflijk dat die religieuze leiders Franz steunen.’

‘Precies,’ voegde Sofia eraan toe. ‘Het is alsof iedereen vergeten is wat er vijftien jaar geleden gebeurd is. Of misschien denken ze dat we alles verzonnen hebben.’

Benjamin knikte instemmend. 

‘En het is absoluut geen toeval dat juist Julia’s klas naar Dimön mag,’ voegde Sofia eraan toe terwijl ze met een veelbetekenende blik in haar ogen naar Benjamin keek.

‘Maar hij heeft in de gevangenis gezeten en heeft zijn straf gehad,’ zei Julia. ‘Het is vijftien jaar geleden gebeurd en sindsdien heeft er niets ergs meer plaatsgevonden. Denken jullie niet dat mensen kunnen veranderen?’

Dit is het moment waarop ik de waarheid moet vertellen, dacht Sofia, maar daar had ze grote moeite mee en ze vroeg zich af of het niet beter was om een dna-test te doen zonder dat Julia daarvan op de hoogte was. Het leek harteloos om het nu te vertellen, zonder dat ze het zeker wist en na alles wat Julia had doorstaan. Trouwens, misschien is hij je biologische vader.

‘Mama, ik ga er een dag met mijn klas naartoe. Je denkt toch niet dat ik van plan ben bij de sekte te gaan? Ik zou het hartstikke leuk vinden om het eiland te zien, jullie hebben tenslotte verteld hoe mooi het daar is. En ’s avonds speelt UnderGong.’

‘Wat is dat?’

‘Een van mijn favoriete bands. Ze zijn steengoed. Ik snap niet waarom jullie zo beschermend doen. Jullie zijn er zelf geweest en hebben er jarenlang gezeten. Ik blijf maar één dag.’

‘We houden van je en doen er alles aan om je te beschermen. Je mag er absoluut niet naartoe.’

‘Mensen kunnen veranderen. Ik heb samen met mijn vriendinnen naar een aantal videochats van Franz Oswald geluisterd. Die zijn superinteressant. Hij doet heel veel dingen om de mensen na de orkaan te helpen. Er staat zelfs een cursus die “Ons Milieu” heet op zijn website. Die gaat over het ecosysteem en dat de aarde één kolossaal organisme is.’

‘Dat klinkt interessant, maar zoiets kun je overal leren. Zelfs op school,’ zei Sofia.

‘Maar hij beschrijft alles zo eenvoudig dat je het begrijpt. In een van de voordrachten vertelde hij dat hij geen relatie heeft omdat hij zich helemaal op de hulpverleningswerkzaamheden wil concentreren.’

‘Heeft hij dat gezegd? Wat een onzin. Dat zegt hij zodat de trutten die hem adoreren denken dat ze een kans maken.’

‘Sofia!’ zei Benjamin waarschuwend.

‘Maar het is waar! Alles wat hij doet heeft een egotrippende bijbedoeling.’

‘Mama! Weet je wel hoeveel geld hij geschonken heeft aan gezinnen die alles kwijtgeraakt zijn wat ze bezaten? Telt dat soms niet mee?’

‘Dat doet hij alleen om in de schijnwerpers te kunnen staan, maar in werkelijkheid is hij een enorme narcist.’

‘Waarom doe je dat allemaal, Julia?’ vroeg Benjamin. ‘Hem op internet opzoeken en zo?’

‘Dat is het spannendste wat ik kan bedenken in dit saaie gehucht,’ verzuchtte Julia. ‘Ik vind het gewoon supergaaf. De onwijs knappe sekteleider die zich steeds krankzinniger ging gedragen en hoe het mama en jou gelukt is om te vluchten. Toen je van de rots dook en iedereen dacht dat je dood was, papa. Dat is net een thriller.’

‘Meisje, het leven is geen actiefilm,’ zei Sofia.

‘Moeten jullie echt zo neerbuigend doen? En mag ik nu naar Matt toe?’

‘Nee, het is beter als hij hiernaartoe komt. Je mag niet alleen weg als het donker is.’

Julia trok een gezicht. ‘Oké, dan bel ik hem. Zijn we klaar?’

‘Voor het moment wel, maar het laatste woord is hier nog niet over gesproken,’ zei Sofia.

Julia stormde de trap op. 

‘Dit is nu precies wat ik niet in mijn leven wil hebben,’ zei Sofia zodra Julia buiten gehoorsafstand was. ‘Franz is stapelgek. Ik ga hem bellen.’

‘Nee! Dat is precies wat hij wil,’ zei Benjamin. ‘Hij wil ruzie met je maken. Franz heeft dat verschrikkelijk gemist en nu heeft hij de smaak weer te pakken. We bellen eerst haar godsdienstlerares, die Mette, om te kijken wat we kunnen doen.’

Benjamin belde Julia’s rector en vertelde dat hij zeker wilde weten of de reis geschikt was voor zijn dochter. De rector gaf hem meteen het telefoonnummer van Mette Carlsson.

‘Bel jij of bel ik?’ vroeg hij daarna.

‘Bel jij maar. Ik word alleen maar boos op haar.’

Na het gesprek met Mette Carlsson was Benjamin in de war. ‘Ze zegt dat ze op internet over de conferentie gelezen heeft en contact opgenomen heeft met de vrouw die zijn pr regelt, Carmen Gardell. Ze zweert dat het haar eigen idee is. Bovendien zegt ze dat de jongeren Franz niet zullen ontmoeten. Ze blijven maar een paar uur om naar de lezingen te luisteren.’

‘Natuurlijk doet ze dat. En die Gardell herinner je je toch nog wel? Franz’ gezicht naar de buitenwereld. Zo vals als wat.’

‘Ik heb een idee,’ zei Benjamin. ‘We sturen Matt met Julia mee. We zeggen dat ze nog te labiel is na alles wat er gebeurd is. En voordat ze vertrekken praten we met Matt en zorgen ervoor dat hij haar tijdens het hele bezoek geen seconde uit het oog verliest.’

‘Nooit van mijn leven! Ze mag er niet naartoe. Wie weet wat een gezwam die religieuze idioten in de hersenen van die kinderen stoppen. Het is niet normaal dat zoiets op Zweedse scholen toegestaan wordt.’

‘Er worden geen lezingen over religies gehouden, maar over wereldsituaties. Het gaat om hulpverleningswerkzaamheden in gebieden die zijn getroffen door het broeikaseffect.’

‘Dus jij hebt ook op internet over Franz gelezen. Misschien wil je er zelf ook naartoe?’

‘Heel grappig. Dat zou Julia nooit goedvinden.’

‘Ze mag er niet naartoe.’

‘Dan moeten we haar de waarheid vertellen.’

Ze konden het niet eens worden en besloten een nachtje over de kwestie te slapen.

 

De volgende dag stelde Benjamin voor dat ze met zijn pick-up naar het opvangcentrum zouden rijden om alles van waarde te verzamelen en in de schuur achter hun huis op te slaan. Julia, die rusteloos was, greep de kans aan om uit huis te komen. Sofia aarzelde, maar hoopte dat het haar zou helpen om het verlies van het mooie gebouw te verwerken.

Bij de eerste aanblik zag het stuk grond er net zo uit als toen ze er de laatste keer was geweest, behalve dat de vorst alles bedekte en het daardoor nog duisterder en kouder leek. Er hing een dik, grijs wolkendek waaruit het elk moment kon gaan sneeuwen. Kleine, afzonderlijke vlokken raakten los en dwarrelden op hen neer. De noordenwind was zwak maar ijskoud en er hing een geur van metaal en rook in de lucht.

Het eerste wat Sofia opviel was dat de kleine gereedschapsschuur die Santos had gebruikt helemaal leeg was. Er was geen stuk gereedschap, apparaat of schroef over.

‘Denk je dat de spullen gestolen zijn?’ vroeg Benjamin.

‘Misschien heeft Santos het zelf gedaan,’ antwoordde Sofia terwijl ze huiverde.

Sofia verzamelde de bruikbare spullen die overal verspreid lagen terwijl Benjamin zakken vulde met dingen die weggegooid moesten worden. Zo werkten ze een tijdje, tot ze rilden van de kou en een koffiepauze in de pick-up namen met de verwarming aan. 

Het was een prettig gevoel om iets aan de chaos te doen, bijna alsof ze opnieuw begon. Sofia kon het niet laten om aan het 3D-model te denken dat Franz hun had laten zien. Haar droom zou opnieuw kunnen verrijzen uit de troep, maar dan groter en mooier. Precies op dat moment trok er een snijdende, ijskoude windvlaag door de tuin, kroop onder de mouwen van haar jas en vertroebelde haar wensgedachten. Ze zou geen geld van hem aannemen. Haar gedachtegang werd onderbroken door een enthousiaste kreet van Julia die samen met de hond naar de rand van de tuin was gelopen. 

‘Kijk eens wat Denzel gevonden heeft, mama!’ riep ze terwijl ze iets met twee handen omhooghield. Toen Sofia dichterbij kwam zag ze dat het een afsluitbaar metalen kistje was, zo een waarin geld werd bewaard.

‘Stel dat er een heleboel geld in zit,’ zei Julia enthousiast.

‘We hadden geen contanten in het gebouw,’ zei Sofia. ‘Dit moet iets anders zijn.’

Julia schudde het kistje. Iets hards vloog heen en weer. ‘We kunnen alleen dromen dat we de sleutel ook vinden,’ verzuchtte ze.

Benjamin was bij hen komen staan. ‘Neem het mee naar huis. Daar heb ik het juiste gereedschap om het open te maken,’ zei hij. ‘Hoewel er beslist niets belangrijks in zit.’

Sofia kon het gevoel niet van zich afzetten dat er iets mis was. Ze had het kistje moeten zien, ze kende elk hoekje van het opvangcentrum tenslotte. Het had blijkbaar in Peder Santos’ schuur gestaan of iemand had het ergens verstopt. Misschien was het van een wegloper die het was vergeten toen ze voor de storm moesten vluchten.

 

Ze dachten ’s avonds pas weer aan het metalen kistje, terwijl ze zich opwarmden bij de open haard. Benjamin had forel met citroensaus gemaakt, Julia mocht bij wijze van uitzondering wijn drinken, Denzel lag op zijn rug tussen hen in op de bank en alles voelde bijna net als anders.

‘Het metalen kistje!’ riep Julia plotseling. Ze stuurde Benjamin naar de garage om het te openen. 

Hij ging weg en kwam even later met een geamuseerde uitdrukking op zijn gezicht terug. ‘Er zit helaas geen geld in,’ zei hij.

Julia rukte het kistje uit Benjamins handen, zette het op de salontafel en opende het deksel.

Het kistje zat vol usb-sticks.

Julia pakte er willekeurig een uit en stopte die in haar laptop. Er verschenen een heleboel foto’s op het scherm.

Sofia hapte naar adem. Het waren foto’s van haar die een collage van herinneringen aan haar tijd in het opvangcentrum vormden. Ze zag foto’s waarop ze op de veranda zat, verdiept was in een gesprek met een van de weglopers, met Denzel in de tuin speelde, wortels sneed bij het kookeiland en in de zitkamer op de bank zat. Er was echter iets vreemds aan de foto’s. Ze waren niet met een mobiel of een camera in de woning genomen, maar waren van buitenaf gemaakt.

‘Wat is dit, mama?’ vroeg Julia. ‘Herken je de foto’s?’

Sofia schudde haar hoofd verbijsterd en wierp een snelle blik op Benjamin, die met open mond naar het scherm staarde. 

Julia haalde de usb-stick uit de laptop en stopte er een nieuwe in. 

De foto’s die nu op het scherm verschenen waren ook van Sofia, maar waren eerder gemaakt, vlak nadat het opvangcentrum was geopend. Haar haar was destijds een stuk korter geweest, zo kort dat het haar schouders net raakte. Ze waren van buitenaf genomen, door het raam van een van de slaapkamers. Ze was zich aan het omkleden, waarschijnlijk om naar het strand te gaan. Er waren foto’s van de achterkant van haar naakte lichaam genomen terwijl ze haar badpak aantrok. Op een van de foto’s boog ze zich naar voren, zodat haar billen volledig zichtbaar waren. Op een andere trok ze de schouderbandjes omhoog en waren haar borsten duidelijk zichtbaar. Ze zag ook een close-up van haar gezicht. 

Sofia kreunde en pakte Benjamins hand vast.

De zorgeloze uitdrukking op haar gezicht vond ze nog erger dan haar naaktheid en het feit dat iemand stiekem haarscherpe foto’s van haar borsten, billen en lippen had gemaakt. 

Ze had er geen flauw idee van gehad.
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Julia schoof dichter naar Matt toe en pakte zijn hand vast. Een paar klasgenootjes keken naar haar, maar daar trok ze zich niets van aan.

Ze waren bijna bij het eiland. De zeewind fluisterde in haar oren, overstelpte haar met zoute kussen en speelde met haar haar. De hemel was helder, de zee azuurblauw, en de zon glinsterde op elke rimpeling op het wateroppervlak. De wind was echter ijskoud en ze kroop nog dichter tegen Matt aan.

 

Het was Julia bijna niet gelukt om toestemming van haar moeder te krijgen voor het klassenuitje naar Dimön. Na veel gezeur en haar plechtige belofte dat ze de hele tijd in de buurt van haar docent zou blijven had Sofia toegegeven, maar pas nadat Matt had beloofd om Julia de hele dag als een schaduw te volgen.

Julia voelde zich opgewekt, ook al leek dat een beetje misplaatst. Het leven in Henån, dat voor de storm ontzettend saai was geweest, was plotseling zowel spannend als angstaanjagend geworden. Ze controleerde ’s avonds zorgvuldig of alle deuren op slot zaten en keek vaker over haar schouder als ze alleen was. Haar maag kromp nog steeds ineen als ze dacht aan wat er was gebeurd, maar ze had geen paniekaanvallen of nachtmerries. Haar moeder had echter uitgelegd dat het mogelijk was om een vertraagde reactie op een trauma te krijgen.

Toch kon Julia het niet laten om zich een beetje opgewonden te voelen omdat er eindelijk iets gebeurde in Henån. Het was alsof het leven op zijn kop was gezet en dat was heel spannend. Julia vond het alleen vervelend dat haar moeder zo geschrokken naar de foto’s had gekeken. Haar moeder, die altijd zo actief was geweest, leek tegenwoordig voortdurend een waas van weemoed om zich heen te hebben. Nadat ze naar de foto’s op een paar van de usb-sticks hadden gekeken, had ze het metalen kistje dichtgeslagen en gezegd dat ze genoeg had gezien. 

Alles was die avond op zijn plek gevallen. De overval, de foto’s van haar moeder en Peder Santos die plotseling van de aardbodem was verdwenen. Ze waren jarenlang gevolgd door een stalker zonder dat ze daar iets van hadden gemerkt. 

Van de politie hadden ze niet veel hulp gehad. Julia had geleerd dat de realiteit anders was dan de misdaadseries op de televisie waar meteen een opsporingsfoto naar de media werd gestuurd. De werkelijkheid was anders. Er was niets wat Peder Santos, of wie hij ook was, in verband bracht met de foto’s en de overval, ook al kon iedere idioot bedenken dat hij het was geweest. Er ontbrak ‘concreet bewijs’. De politie had beloofd om contact op te nemen met de Immigratiedienst en hen de foto’s te laten bekijken. Permanente bescherming konden ze niet bieden, maar ze zouden af en toe een surveillancewagen langs hun woning sturen.

‘We worden al zes jaar gestalkt en toch zijn ze niet van plan er iets aan te doen!’ had haar moeder geroepen toen ze thuisgekomen waren. ‘Ik vraag me af wat Peders volgende stap is terwijl de politieagenten hun slappe koffie zitten te drinken.’

Haar vader had geprobeerd haar te kalmeren, maar zelfs dat had niet geholpen. Haar moeder was boos, teleurgesteld en bang. Normaal gesproken was ze heel stoer en die angst paste niet bij haar.

 

Het was druk op de veerboot maar de kapitein, Björk, herkende Julia meteen. ‘Wat is dit? Jij bent het evenbeeld van Sofia Bauman!’ riep hij, waarna hij haar een hand gaf. Ze vond hem meteen aardig.

‘Wat ga je op het eiland doen? Je moeder helpen door die Franz Oswald te irriteren?’

‘Nee, ik ben hier met mijn klas. Wat is het druk op de boot.’

‘Ja, ik heb vanaf vanochtend zes uur non-stop heen en weer gevaren. Ik moet zeggen dat het leuk is als er zoveel bezoekers naar het eiland komen, ook al heb ik een bloedhekel aan die sekte.’

Julia keek nieuwsgierig om zich heen toen ze van de veerboot kwamen. Op het plein bij de kade verdrong zich een grote mensenmenigte. Er waren verslaggevers en overal zag ze fototoestellen, microfoons en filmcamera’s. De felle kleuren, het gelach en de warmte van de mensen gaven haar een geluksgevoel. Het was bijna alsof het kleine eiland het middelpunt van de aarde was geworden. Het idee dat hier iets vreselijks zou plaatsvinden was bijna lachwekkend. Ze overwoog om een sms naar haar moeder te sturen, maar zag dat haar mobiel geen bereik had. Ze wilde op het plein blijven, zich onder de anderen mengen, op een strategische plek in de buurt van een filmcamera gaan staan, maar Mette sluisde de klas snel naar een bus die hen naar ViaTerra zou brengen.

Voordat ze de enorme poort passeerden kreeg ze heel even een ongerust gevoel in haar maag, maar dat verdween al snel weer. De binnenplaats stond vol bussen en auto’s en overal stonden groepjes mensen te praten. Het witte landhuis verhief zich majestueus en groots voor haar. Het was nog mooier dan ze zich had voorgesteld.

Na de uitgebreide lunch, waarbij Julia voortdurend had uitgekeken naar beroemdheden, verzamelden ze zich in een grote aula met minstens duizend zitplaatsen en een glazen koepeldak. Mette fluisterde tegen de klas dat de aula was gebouwd met de bedoeling om er congressen te houden. Franz Oswald had deze bijeenkomst lang geleden al gepland. Julia staarde naar de glazen koepel waarboven de lichtblauwe hemel en een paar zeemeeuwen die in de wind zeilden zichtbaar waren. Precies op dat moment begreep ze op een heel nieuwe manier waarom haar ouders zich tot deze plek aangetrokken hadden gevoeld. Dit was geen wereldvreemde sekte, dit was anders!

Mette had hen goed voorbereid. Ze had uitgelegd dat de conferentie niet over religie ging, maar over medemenselijkheid en compassie, begrippen die boven alle religieuze doelstellingen stonden. De religieuze leiders zouden beloften doen en doelen vaststellen voor hulpverleningswerkzaamheden die zouden worden uitgevoerd in gebieden die door het broeikaseffect waren getroffen. Al het werk zou worden gedaan door vrijwilligersorganisaties, een soort ‘Vrijwilligers zonder Grenzen’. Op die manier zouden honderdduizenden mensen met één gemeenschappelijk doel – hun medemensen die het moeilijk hadden helpen – aan het werk worden gezet.

Julia vond het mooi klinken, maar het was natuurlijk niet zeker of het ergens toe zou leiden of dat het één grote publiciteitsstunt was. Mette had ook eindeloos doorgezeurd over hoe ze zich moesten gedragen.

Eindelijk kwam het moment waarop Franz Oswald het podium op liep om de conferentie te openen. Er hing een scherm boven hem en meerdere schermen aan de wanden waarop hij in close-up te zien was. Ze had hem al in heel veel filmfragmenten gezien en was erop voorbereid hoe knap hij was. Het was echter niet zijn uiterlijk maar zijn autoriteit die adembenemend was. Zodra hij zijn plek op het podium had ingenomen werd het doodstil in de zaal. Hij bleef een hele tijd zwijgend naar het publiek kijken. Ze wist dat hij in de veertig was, maar hij leek de eeuwige jeugd te bezitten. Het symmetrische zongebruinde gezicht, de geprononceerde kin en de hoge jukbeenderen straalden vitaliteit uit. Hij had een warme blik in zijn ogen en zijn glimlach was zacht en intens.

‘Welkom bij een fantastische toekomst!’ riep hij uiteindelijk.

Gejuich en een daverend applaus vulden de zaal.

Laura, die naast Julia zat, trok aan de mouw van haar blouse. ‘Hij is in het echt nog knapper,’ fluisterde ze. 

Julia gaf geen antwoord. Ze bevond zich nog in het moment waarop Franz het podium had betreden. Toen hij alleen door zijn aanwezigheid iedereen in de zaal had betoverd en de zuurstof uit de lucht had gestolen, waardoor het publiek ademloos naar hem had gekeken.

Ze zaten voor in de zaal, meteen achter de rij waar de beroemdheden zaten. Als Franz tussen twee zinnen pauzeerde, had ze een paar keer het idee dat hij oogcontact met haar zocht. 

Ze luisterde met een half oor naar de voordrachten van de andere religieuze leiders en maakte plichtsbewust aantekeningen als Mette naar haar keek. Na iedere spreker kwam Franz met een verblindende glimlach naar voren om diegene een hand te geven en sommigen op hun rug te slaan. 

Aan het eind werd een korte film vertoond van een vertegenwoordiger van de Paus die iedereen veel succes met de conferentie wenste. Franz Oswald is een internationale beroemdheid geworden, dacht Julia. Ik vraag me af wat mijn vader en moeder hiervan zouden vinden. Dit is zo gaaf dat je het nauwelijks in twijfel kunt trekken. 

Zelfs toen UnderGong optrad liet ze zich niet volledig meeslepen. Een deel van haar aandacht was nog steeds op Franz gericht, die ervoor kon zorgen dat de lucht in de grote zaal stilstond, die warme, vriendelijke ogen had en niet gemeen was zoals ze ooit had gedacht. En hij had deze fantastische bijeenkomst georganiseerd, waaraan zelfs de Paus zijn goedkeuring had gegeven. 

Ik wil hem ontmoeten, dacht ze. Hoe kan ik me een eigen mening vormen als ik hem niet gesproken heb?

Ineens voelde ze Matts vingers die onder haar korte rokje gleden. Ze legde haar handtas op haar schoot, spreidde haar benen en genoot op een absoluut unieke manier van de laatste tonen van UnderGong. 

Het avondeten werd net als de lunch geserveerd in de vorm van een buffet. Er waren niet voldoende zitplaatsen in de eetzaal. De lange tafels stonden vol met biologische, exclusieve gerechten die voortdurend werden bijgevuld door bedienden in grijze uniformen. Er werd champagne, biologische wijn en krachtig ruikende bisschopswijn geschonken, wat ze van Mette onder geen voorwaarde mochten drinken.

 

Toen Julia een stap naar achteren deed botste ze tegen een van de obers die daardoor bijna een blad met kazen liet vallen. Hij was van haar leeftijd, had halflang, koperkleurig haar en leek een beetje afwezig. Vooral zijn haar viel haar op. Ze had nog nooit iemand met zo’n mooie haarkleur gezien. Hij bood meerdere keren zijn excuses aan en hun blikken ontmoetten elkaar.

Zijn vriendelijke, maar verdrietige ogen leken niet thuis te horen in deze zaal vol enthousiaste mensen. Hij had iets verfijnds waar ze niet echt haar vinger op kon leggen. Ze herkende hem, maar kon zich niet herinneren waar ze hem eerder had gezien.

‘Het spijt me dat ik zo onhandig ben,’ zei hij, waarna hij glimlachte, hoewel de weemoedige blik in zijn ogen niet verdween. Hij haalde een plastic handschoen uit zijn zak, legde de kazen recht en richtte zijn blik weer op haar. Ze bleven in elkaars ogen kijken tot Matt haar arm vastpakte. Even later zag ze dat de bediende in een hoek van de zaal naar haar stond te kijken. Ze voelde zich tot hem aangetrokken en vroeg zich af of ze naar hem toe zou gaan om zich voor te stellen. Op dat moment pakte Matt haar arm weer vast en zei dat hij naar het toilet moest. ‘Kom niet van je plek,’ waarschuwde hij haar. ‘Als ik je uit het oog verlies vermoordt je moeder me.’

Julia beloofde om te blijven staan, maar sloop de eetzaal uit zodra Matt uit het zicht was. Het landhuis lokte haar. Ze wilde het zien zonder dat er een heleboel mensen op de binnenplaats stonden. Het was warm in de eetzaal, maar buiten was het ijskoud. Ze trok haar winterjas aan en stopte haar handen in haar zakken.

Nu de nachtverlichting brandde was het landhuis nog mooier dan overdag. Spotjes waren op een inscriptie helemaal boven aan de gevel gericht. wij bewandelen de wegen der aarde, las ze. Achter sommige ramen scheen licht en overal op de binnenplaats brandden fakkels en lantaarns. De lampjes van de grote kerstboom op de binnenplaats gingen aan terwijl ze daar stond en uit de keuken kwamen heerlijke geuren van gebakken vlees en bisschopswijn.

Achter haar knerpte het grind. Voordat ze zich kon omdraaien voelde ze een paar handen op haar schouders. ‘Ik zou je in een mensenmassa van tienduizend personen nog herkennen,’ fluisterde een stem in haar oor.

Ze wist meteen wie het was, draaide zich om en stond zo dicht bij hem dat ze instinctief een paar stappen naar achteren deed. 

Er lag een glimlach op zijn lippen, hij stak zijn hand uit en schudde die van haar met precies de juiste druk. Hij rook heerlijk en zijn uiterlijk – het kostuum, het witte overhemd en de stropdas – straalde rijkdom uit. Er was echter niets hooghartigs of bedreigends aan zijn gedrag. In plaats daarvan keek hij nieuwsgierig naar haar en liet haar hand los toen hij haar aarzeling voelde. 

‘Het spijt me, ik wilde je niet bang maken. Ik zag je in het publiek en wilde je begroeten.’

Op dat moment besefte Julia dat het een magische avond was, een avond waarop al haar wensen in vervulling gingen. Ze had hem willen ontmoeten en hier stond hij! Nu hoefde ze alleen nog maar recht op haar doel af te gaan. ‘Mijn moeder heeft me voor je gewaarschuwd,’ zei ze. ‘Je hebt haar en mijn vader verschrikkelijke dingen aangedaan.’

‘Ik weet het,’ verzuchtte hij. ‘Maar ik ben veranderd. Ik ben min of meer een nieuw mens. Ik heb geprobeerd om het goed te maken met je moeder, maar ze kan verschrikkelijk koppig zijn. En nu wil ik over jou praten, voordat je… bodyguard je komt halen.’

‘Wie bedoel je?’

‘De jongen die al de hele dag als een bloedzuiger aan je vastgeplakt zit. Vertel eens iets over jezelf. Wat je graag doet bijvoorbeeld, behalve zingen.’

Julia keek hem wantrouwend aan, maar kon het niet laten om antwoord op zijn vraag te geven. ‘Alles waarvan mijn hart gaat kloppen in het saaie gehucht waar we wonen. Als ik zestien ben wil ik een motor. Maar ik denk dat mijn moeder het niet prettig zou vinden dat je me zo uitvraagt. Hoewel ik je graag wilde ontmoeten als ik eerlijk ben. Ik wilde weten of je net zo gemeen bent als mijn ouders zeggen.’

‘Denkt ze nog steeds zo slecht over me? Arme Sofia. En wat vind je nu van me?’

‘Ik vind dat je niet gemeen bent, maar absoluut gevaarlijk.’

‘Ik denk dat je moeder aan haar demonen moet werken. Ik ben helemaal niet gevaarlijk, dat voel je toch wel?’ Hij spreidde zijn armen in een ontwapenend gebaar. ‘Maar ik moet bekennen dat ik mijn ogen niet van je af kan houden, Julia,’ ging hij verder. ‘Waarom denk je dat ik me zo tot je aangetrokken voel? Zijn dat de bitterzoete herinneringen aan je moeder of is er iets bijzonders tussen jou en mij?’

‘Ik voel niets bijzonders,’ loog ze. ‘Volgens mij zijn we totaal verschillend.’

‘Dat heb je helemaal mis. Jij en ik accepteren allebei geen beperkingen en dat is de enige manier om te leven. Er zit zoveel leven in je, Julia.’

Haar wangen werden warm. Hij deed een stap naar haar toe en voordat ze besefte wat er gebeurde streelde hij met een vinger over haar wang. Ze wilde tegen hem snauwen dat hij oud genoeg was om haar vader te zijn en bedacht dat hij niet zo slim kon zijn als hij dacht dat ze zo gemakkelijk te verleiden was, maar aan de andere kant was het heel spannend en ze vond hem verschrikkelijk knap nu hij zo intens naar haar keek.

Op dat moment hoestte er iemand achter haar en was de magie verbroken. 

Matt stond vlak naast hen. Hij zag eruit alsof hij overmand was door schuldgevoelens. ‘Julia, je hebt beloofd dat je op me zou wachten,’ zei hij.

‘Er is niets gebeurd,’ zei Franz. ‘We hebben alleen even met elkaar gepraat. We hebben tenslotte een paar gemeenschappelijke kennissen. Maar nu moet ik naar binnen om alle enthousiaste mensen te vermaken. Hoewel het leuker is om met jou te praten, Julia. Ik hoop echt dat we elkaar binnenkort terugzien.’

Daarna verdween hij in de eetzaal. Ze bleef staan tot Matt haar arm vastpakte en haar meetrok. Hij stond op het punt om haar een standje te geven, maar ze legde haar hand op zijn mond. ‘Er is niets gebeurd. Hij heeft alleen kennis met me gemaakt. Hij kent mijn ouders, dat is alles. Hoewel ik denk dat het geen goed idee is als je dit aan ze vertelt. We kunnen ze beter vertellen over alle gave dingen die we hier meegemaakt hebben, denk je niet?’

Matt zei niets, maar ze las in zijn ogen dat ze een pact hadden gesloten. 
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Het had bepaalde voordelen dat we bij Kinderen der Aarde geïsoleerd van de buitenwereld leefden. We kwamen niet in aanraking met drugs of alcohol en raakten niet verslaafd aan computerspelletjes. Er was geen verlangen naar mooie kleding en dure spullen en dat maakte ons op de een of andere manier bescheiden. Het is belangrijk om overal het positieve van in te zien, ook al is dat niet mijn sterkste kant.

En dan was er het pesten. Er was geen pispaaltje op school, je werd verstoten en belachelijk gemaakt zodra je in ongenade was gevallen bij Karsten en Ali-Khan, maar vooral bij papa. Als de chef boos op je was, kon je leven in een fractie van een seconde in een hel veranderen. 

Toen Vic en ik elf waren en de oudere kinderen dertien besloot papa dat we seksuele voorlichting moesten krijgen. Hij was van mening dat we daar op tijd bij moesten zijn. De leiders van de nieuwe wereld mochten niet te laat op de hoogte zijn van iets wat zo belangrijk was als seks.

 

 

SEKSUELE VOORLICHTING

 

Ali-Khan bloost. Dat is de afgelopen tien minuten al meerdere keren gebeurd. Dit is een heel nieuwe kant van haar en we zijn buitensporig enthousiast, want voor één keer hebben wij de overhand. 

Ze tekent een penis met daaronder een zak op het whiteboard. Het ziet eruit als een dikke worm. We grinniken allemaal en Didrik juicht zachtjes, waardoor Ali-Khan zich nog meer geneert. Ze maant ons tot stilte en begint daarna aan een vagina.

Op het moment dat ze de eerste twee strepen heeft getekend komen papa en Karsten het klaslokaal binnen. Ali-Khan wordt verschrikkelijk zenuwachtig en begint te stotteren. Ik verschuif op mijn stoel. De sfeer is ondraaglijk pijnlijk geworden. Papa begint te schaterlachen, waardoor Ali-Khans gezicht tomaatrood wordt. Ineens kijkt hij echter lichtelijk geïrriteerd naar haar. ‘Is dit jouw idee van seksuele voorlichting?’ vraagt hij terwijl hij naar de penis en de strepen die een vagina moeten worden wijst. ‘Dit is pure waanzin. Je bent niet geschikt om ze iets over dit onderwerp te leren,’ zegt hij terwijl hij naar Ali-Khan kijkt. Daarna kijkt hij naar Karsten en schudt zijn hoofd. ‘En jij ook niet. Het zou het beste zijn als ik het ze zelf leer, dat zou tenminste een kwaliteitsopleiding zijn, maar mijn agenda staat helemaal vol,’ verzucht hij. 

Hij loopt verdiept in gedachten heen en weer voor de klas. We werpen angstige blikken naar elkaar en naar het whiteboard, waar de slaphangende penis ons eraan herinnert dat alles wat we doen in vergelijking met papa belachelijk en stuntelig zal zijn. Hij begint te knikken, wat betekent dat hij op het punt staat om een geniale inval te krijgen, en draait zich naar Karsten om. ‘Zet een computer in het kantoor naast de klas. Weet je hoe je een filter op een computer moet plaatsen zodat bepaalde sites geblokkeerd worden?’

Karsten schudt zijn hoofd.

‘Dan moet je ervoor zorgen dat iemand je helpt. Ze mogen onze website natuurlijk bekijken, maar blokkeer alle rotzooi die er over mij wordt geschreven. Daarna geef je ze toegang tot de meest onschuldige softpornosites. Borsten, billen en de missionarishouding om mee te beginnen. Dan leren ze vanzelf hoe het werkt. Dat kunnen we niet door haar laten doen,’ zegt hij terwijl hij naar Ali-Khan kijkt.

‘Het enige doel is om ze voor te lichten, snap je?’ gaat hij verder. ‘Ze moeten weten hoe het werkt, dat is alles. Daarna hou je één keer per week een bekentenismoment met ze, onder vier ogen natuurlijk, zodat ze niet gaan denken dat het vies is wat ze doen.’ 

We begrijpen niet waar hij het over heeft, maar dat duurt niet lang.

Binnen een paar dagen verdringen we elkaar voor het computerscherm. Het is wonderbaarlijk dat we de computer mogen gebruiken. We zijn slechts een klik met de muis verwijderd van kleurrijke foto’s en filmpjes. Er gaat een nieuwe wereld voor ons open. En we zien natuurlijk naakte lichamen die vreemde dingen doen, zich aan elkaar vastklampen, hijgen en kreunen. Het is zowel spannend als een beetje angstaanjagend. Ik krijg een prettig gespannen gevoel in mijn liezen als ik ernaar kijk.

Molly, die normaal gesproken heel stoer is, schaamt zich. Sara, die nogal verlegen is, is dolenthousiast en wil niet stoppen met kijken. Vic en Didrik zeggen meerdere keren dat het gaaf is. Na een paar dagen betrap ik hen met Sara in de slaapzaal. Ze ligt met een naakt onderlichaam op een onderbed terwijl Vic en Didrik haar tussen haar benen aanraken.

Ik moet beloven dat ik het aan niemand vertel.

Er is veel te bespreken tijdens de bekentenismomenten. De naakte lichamen op het computerscherm veroorzaken een heleboel verboden gedachten en nieuwe gevoelens in onze lichamen. 

Het wordt zoveel dat Ali-Khan besluit dat we onze bekentenis elke vrijdag voor de hele klas moeten afleggen, zodat we ons misschien bedenken voordat we iets schunnigs doen. Ik ga steeds meer opzien tegen die momenten op vrijdag. De sfeer is altijd bedrukt en pijnlijk, en Ali-Khan moet de bekentenissen vaak uit ons trekken. Dat kunnen dingen zijn zoals:

‘Ik heb onder het dekbed geprobeerd om op mijn penis te zuigen.’

‘Ik heb mezelf een paar keer aangeraakt.’ (Daarna moet je precies vertellen wat je had gedaan en hoe vaak dat is gebeurd.)

‘Ik heb in Sara’s borsten geknepen. Hoewel ze dat niet erg vond.’

Iedereen moet opstaan.

Iedereen moet iets bekennen.

Iedereen schaamt zich, behalve Ali-Khan, die tegenwoordig niet meer rood wordt als ze over seks praat. Ik vind dat ze zelfs een beetje opgewonden lijkt. Op een dag beseft ze dat er geen softpornofilms zijn over hoe kinderen worden gemaakt. Ze maakt ons bang met een verhaal over een jongen die een meisje zwanger maakte en gevangenisstraf kreeg en laat ons een pak condooms zien, maar zegt dat die voor oudere jongens zijn. Bij Kinderen der Aarde wordt onder geen voorwaarde seks toegestaan.

Sara bekent dat Vic en Didrik tussen haar benen hebben gevoeld. Vic heeft zelfs een vinger in haar vagina gestoken. Ali-Khan dwingt hen om tien keer rond de school te rennen en alle toiletten met een tandenborstel schoon te boenen. Toch lijkt ze niet echt boos op hen.

Het is anders als Hugo onder vier ogen iets aan Ali-Khan bekent, wat ik achteraf pas hoor. Plotseling verdwijnt Hugo van school. Als hij na een paar weken terugkomt moet hij voor de klas bekennen dat hij heel smerige fantasieën heeft gehad die zo vreselijk zijn dat hij ze niet aan ons mag vertellen, maar dat hij daar nu vanaf is.

‘Maar ik ben geen homo,’ zegt hij, waarna hij snel naar zijn stoel loopt en met een zucht van verlichting gaat zitten.

Die avond vertelt Vic, nadat ik minstens honderd keer heb beloofd om niets te zeggen, dat Hugo heeft gefantaseerd dat papa aan zijn penis zoog.

Ik voel tintelingen in mijn lichaam van onbehagen.

De seksuele voorlichting heeft een monster in onze kleine school losgelaten.
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Sofia en Benjamin kleedden zich netjes aan voor een kerstfeest toen Anna belde. De laatste keer dat Sofia met Anna had gepraat was de avond waarop ze de usb-sticks hadden gevonden. Omdat het opvangcentrum met de grond gelijkgemaakt was, had Anna geen reden om naar Orust terug te keren. Ze woonde op dit moment bij haar ouders in Stockholm. Toen Sofia haar echter over de foto’s vertelde had Anna gezegd dat ze het gevoel had dat ze haar in de steek had gelaten. Sofia verzekerde haar dat het niet uitmaakte, hoewel dat niet zo was. Ze miste Anna. Ze hadden een bijzonder nauwe band met elkaar die je alleen kreeg als je een gemeenschappelijk, vreselijk verleden had. Het was een andere nabijheid dan ze met Benjamin deelde, minder ontspannen maar soms krachtiger. Sofia had veel fijne herinneringen aan de jaren waarin ze samen met Anna in het opvangcentrum had gewerkt.

Op het moment dat Benjamin de rits van Sofia’s jurk omhoogtrok verscheen Anna’s naam op haar mobiel.

‘Ik ben hier!’ riep ze vrolijk.

‘Waar?’

‘Op Orust! Ik heb morgen een sollicitatiegesprek.’

‘Is dat waar of maak je een grapje?’

‘Nee, het is waar. Ik logeer in het pension. Wanneer kunnen we afspreken?’

Sofia vertelde over het kerstfeest en Anna beloofde om langs te komen. Ze kende het gezin dat het feest gaf.

‘Ik ben een beetje moe van de reis,’ zei ze. ‘Maar morgen moeten we zeker afspreken zodat we over de toekomst kunnen praten.’

‘Wie was dat?’ vroeg Benjamin toen Sofia de verbinding had verbroken.

‘Anna. Ze is terug!’

Er verscheen een verbaasde uitdrukking op Benjamins gezicht. ‘Wat? Ik dacht dat ze in Stockholm zou blijven. Ze heeft hier toch niets te zoeken?’

‘Jawel, ze heeft een sollicitatiegesprek in het pension. Geweldig, vind je niet?’

Sofia liep naar de bovenverdieping om Julia te halen, die ook meeging naar het feest, voornamelijk omdat Matt er zou zijn. Julia zat op haar bed en de vloer lag bezaaid met jurken, rokken en schoenen.

‘Waarom moet ik me omkleden?’ mopperde ze. ‘Dat valt niemand in dit gehucht op.’

‘Ik heb je al heel vaak verteld dat je nog even moet volhouden. In de herfst ga je naar de middelbare school in Uddevalla.’

‘Dat is net zo’n gehucht.’

Sofia zuchtte. ‘Liefje, waarom moet alles ineens gebeuren? Kun je niet gewoon fantasieën hebben zonder ze meteen uit te proberen? Je zult het echte leven moeten leven. Naar school gaan is daar een onderdeel van.’

‘Luister, ik haal goede cijfers op school, maar dat hoeft toch niet te betekenen dat ik daar graag naartoe ga?’

‘Stop met dat geklets en trek je zwarte jurk aan. Die bedekt je billen tenminste.’

Julia vertrok haar gezicht en trok de jurk aan. 

‘Trek niet zo’n gezicht, Julia. Je ziet er prachtig uit. Kom, dan gaan we.’

 

Nog maar een paar dagen en dan was het kerstavond. Milde, vochtige lucht was over Orust getrokken en had een eind aan de heldere winterdagen gemaakt. Gelukkig was de aanhoudende regen, die twee dagen had geduurd, eindelijk afgenomen. Toen ze naar de auto liepen viel er af en toe nog een koppige druppel uit de zware wolken.

Anna stond in de hal van het huis waar het feest werd gehouden op hen te wachten. Ze had zwarte eyeliner rond haar ogen en knalrode lippenstift op haar lippen. Het bruine, golvende haar had ze met behulp van een haarspeld opgestoken. Een paar lokken die waren losgeraakt vielen zacht rond haar gezicht. Ze droeg een strak donkerblauw jurkje en hoge laarzen. Anna leek een onuitputtelijk kledingbudget te hebben.

Ze omhelsden elkaar een hele tijd.

‘Ik was bang dat je ons vergeten was,’ zei Sofia.

‘Nee, dat is echt niet zo. Ik heb jullie heel erg gemist. Maar luister, ik ben verschrikkelijk moe. Ik heb iedereen hier al begroet. Als je het niet erg vindt ga ik nu naar het pension om te slapen.’

‘Wil je niet bij ons logeren?’

‘Dat is niet nodig, ik hoef niets voor de kamer te betalen. Morgen moet je me vertellen wat hier allemaal gebeurd is.’

‘Het hele leven is zo chaotisch geworden, je hebt geen idee.’

‘Jawel, dat heb ik wel, maar toch wil ik het allemaal horen.’

‘Op wat voor baan ga je eigenlijk solliciteren?’

‘Ze hebben een manusje-van-alles in het pension nodig. Ik ga daar hetzelfde werk doen als ik in het opvangcentrum deed. Een van de personeelsleden gaat met zwangerschapsverlof. Ik ga tijdens de feestperiode helpen met het kerstbuffet en daarna zijn ze gedurende het laagseizoen open voor congressen en dergelijke.’

‘Dat klinkt goed. Ik weet zeker dat je de baan krijgt.’

Anna omhelsde Sofia weer. ‘Morgen kom ik na het sollicitatiegesprek naar jullie huis. Is dat goed?’

‘Natuurlijk. We kunnen naar het opvangcentrum gaan en kijken wat er nog van over is. Daarna wil ik verschillende alternatieven met je bespreken om het centrum weer op te bouwen.’

‘Je moet me ook alles over je ontmoeting met Franz vertellen. Ik ben verschrikkelijk nieuwsgierig.’

‘Er is niet veel te vertellen. Hij is nog steeds even vals en manipulatief. Ik ben niet van plan om geld van hem aan te nemen.’

‘We kunnen er in elk geval over praten,’ zei Anna hoopvol.

Sofia vond het ontroerend dat iemand anders ook wanhopig op zoek was naar oplossingen voor de wederopbouw van het opvangcentrum. 

Nadat Anna was vertrokken liep Sofia de zitkamer in. Benjamin stond met zijn allercharmantste glimlach en een drankje in zijn hand bij de andere gasten. Julia en Laura zaten op de bank en keken naar iets op hun mobiel.

Sofia besloot zich te laten meeslepen door de feestelijke sfeer, maar dat bleek volslagen onmogelijk. Iemand had keiharde kerstmuziek opgezet en de foto’s die de stalker had genomen verschenen voortdurend voor haar geestesoog. Ze had er spijt van dat ze niet had gekeken wat er op de andere usb-sticks stond voordat ze het metalen kistje aan de politie had overhandigd. Op dat moment had ze er slechts van gewalgd, maar nu vroeg ze zich af of er misschien aanwijzingen op de foto’s stonden. Iets wat de politie over het hoofd zou zien. Ze keek voortdurend naar de ramen van de zitkamer en dacht dat ze Peder Santos zag, die hen bespiedde. Ze was zenuwachtig, rusteloos en absoluut niet in staat om ontspannen van een leuk feest te genieten.

Na het uitgebreide kerstbuffet kon ze zich nauwelijks nog bewegen. Ze ging ineengedoken op een stoel zitten en keek naar de andere gasten. Benjamin praatte met de rector en zijn vrouw. Hij maakte grapjes en ze lachten hard om hem. Ze snapte niet dat hij daar de energie voor had. Julia stond met Matt in een hoek en had haar armen om hem heen geslagen.

Een jongen serveerde wijn. Ze wilde niet drinken, maar hij had geen alcoholvrij alternatief. Ze pakte een glas van hem aan en plotseling werd ze overspoeld door een golf van misselijkheid. Haar hoofd begon te bonken en ze duwde haar handpalmen tegen haar slapen, maar dat hielp niet. Ze vroeg zich af of ze ziek ging worden en besloot om naar huis te rijden om de hoofdpijn weg te slapen en te genieten van de stilte in de woning terwijl Benjamin en Julia op het feest waren. 

Benjamin had er geen bezwaar tegen. Hij zei dat Julia en hij een taxi naar huis konden nemen en gaf haar de autosleutels.

 

Toen ze op de oprit uit de auto stapte had ze het gevoel dat er iets niet klopte. Alles was net zoals anders en toch was er iets onaangenaams en vreemds aan de tuin, alsof er vanuit de duisternis onder de bomen en naast de heg waarschuwingen tegen haar werden gefluisterd. De lucht bevatte een aanwezigheid die er normaal gesproken niet was. Ze wist zeker dat ze een paar lampen had laten branden, maar nu was het aardedonker in de woning.

Sofia zocht in haar tas, maar kon haar sleutel niet vinden. Haar vingers trilden toen ze haar hand op de deurkruk legde. De deur bleek niet op slot te zijn. Ze duwde hem open, voelde een ijzige tocht en deed aarzelend een stap over de drempel. Haar voet raakte iets hards, wat onder haar zool brak.

‘Hallo!’ riep ze, waarna ze het licht aandeed. Het raam van de erker was kapot en de vloer in de gang lag vol glasscherven. 

Toen haar ogen gewend waren aan het licht en de details in de zitkamer vorm aannamen snakte ze naar adem. Het was één grote chaos. Niet zoals na de storm, toen de meubels omgevallen waren, maar een systematische chaos van iemand die koortsachtig naar iets had gezocht. De deuren van de vitrinekast stonden wijd open, de laden waren eruit getrokken en de inhoud was op de vloer gegooid.

Sofia wilde eigenlijk niet naar binnen gaan, maar haar benen kwamen automatisch in beweging. De deurtjes van de keukenkasten stonden open, de keukenladen waren op de vloer leeggegooid; garden, bestek, messen en pollepels lagen door elkaar. Ze liep langzaam door de kamers. Het zag er overal hetzelfde uit, alsof iemand als een tornado in het huis tekeer was gegaan en overal had gezocht, maar waarnaar? Geld?

Waar hebben ze in vredesnaam naar gezocht?

In de logeerkamer op de begane grond liet ze zich op haar hurken zakken. Het beddengoed was weggetrokken en de matrassen lagen scheef. Ze hadden echt overal gezocht. Ook de laden met extra beddengoed waren opengetrokken.

Koortsachtig zocht ze in haar tas naar haar mobiel. Ze snikte hysterisch, haalde diep adem en liet de lucht via haar mond ontsnappen. 

In de woning kraakte iets. Daarna hoorde ze het geluid van brekend glas onder rennende voeten en de voordeur die zo hard opensloeg dat hij tegen de muur knalde. Sofia bleef als vastgenageld op de vloer hurken. Ze kon zich met geen mogelijkheid bewegen, moest haar uiterste best doen om adem te halen en duwde haar nagels in haar handpalmen om haar paniek de baas te worden. 

In de verte klonk het geluid van een auto die werd gestart. Sofia was als verlamd en haar hart ging als een razende tekeer. Eindelijk lukte het haar om haar mobiel uit haar tas te pakken, waarna ze 112 belde terwijl de tranen op haar jurk druppelden.

‘Er is bij ons ingebroken,’ zei ze toen er werd opgenomen. Ze was zo in de war dat ze de alarmcentrale in eerste instantie het verkeerde adres gaf. Ze kon zich onmogelijk concentreren. 

‘Zijn jullie nu van plan om ons te helpen?’ schreeuwde ze. ‘Of blijven jullie doorgaan met toekijken terwijl die klootzak ons leven verwoest?’

Sofia wilde eigenlijk niet schreeuwen, maar ze kon niet anders. De vrouw van de alarmcentrale zei dat ze een surveillancewagen zou sturen.

De kamer begon razendsnel om haar heen te draaien en de stem van de vrouw vervaagde terwijl ze een heleboel vragen stelde waarop Sofia het antwoord niet wist.

‘Hij was nog in de woning toen ik thuiskwam,’ was het laatste wat ze uit wist te brengen voordat ze haar mobiel uit haar hand liet vallen.
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Ik weet alles over schaamte. Ik schaam me voor mijn ontoereikendheid, mijn gebrek aan toewijding en de geheimen die ik heb. 

Telkens als ik oma zag schaamde ik me omdat ik tegen haar loog over wat er bij Kinderen der Aarde gebeurde en ik voelde haar slechte geweten omdat ze er nooit naar vroeg. Het betekende heel veel voor haar om ons te kunnen zien en ze wilde het risico niet lopen om weggestuurd te worden door papa. Zolang ze haar ogen sloot voor onze vermoeide ogen, de blaren op onze handen en het stro onder onze truien na een nacht in de varkensstal hoefde ze geen vragen te stellen.

Toch hing de schaamte tussen ons in.

Ik heb me over zoveel dingen geschaamd, over mijn hele bestaan.

Maar nooit over papa. Dat gebeurde pas nadat hij mama die avond kwam halen.

 

 

MAMA GAAT NAAR ZOLDER

 

Het is vrijdagavond. We staan met mama op een hoge rots en kijken uit over de zee. De duisternis daalt neer over de baai. De maan schijnt heel fel en maakt mijn schaduw zo lang dat die eruitziet alsof hij van een reus is. Het geklots van de golven onder ons is een troostend geluid. De zoute smaak op mijn lippen is bevrijdend.

Plotseling stroomt er een vurig verlangen om ergens anders te zijn door me heen. De lichtjes van de stad glinsteren aan de overkant van de zeestraat en ik kan de warmte van de mensen die daar wonen bijna voelen.

Vic en ik beginnen achter elkaar aan te rennen. De wind zwiept in mijn gezicht. Vic pakt een stuk drijfhout en gebruikt dat als een zwaard. Hij achtervolgt me over de rotsen tot mijn longen branden en mijn oren suizen. We komen in de buurt van de afgrond, maar ik krijg mijn angst onder controle door me van de zee af te draaien. Mijn hart bonkt. Ik leef. Heel even voel ik me volkomen vrij.

‘Laten we naar huis gaan!’ roept mama.

Ze is veranderd. Oma mag haar één keer per week meenemen naar het vasteland. Ze hebben kleding en make-up gekocht en mama maakt zich tegenwoordig mooi. Haar haar is gegroeid, zodat het als een gouden golf over haar rug hangt, en ze heeft een fantastische lach. Ze mag geen mobiel of televisie hebben, maar papa heeft haar een PlayStation gegeven zodat ze films kan kijken. Hij is de afgelopen tijd vaak naar ons huisje gekomen en is lief tegen haar.

Vanavond straalt ze. De maneschijn glinstert in haar ogen.

Terwijl we naar huis lopen voel ik me licht en vol energie. Als we thuiskomen staat papa voor het huisje te wachten. Hij ziet er geïrriteerd uit en mijn goede humeur is op slag verdwenen.

‘Ik wil met mama praten, jongens. Daar hebben jullie toch niets op tegen?’ zegt hij tegen ons terwijl hij naar mama kijkt. Zijn blik glijdt over haar gezicht, borsten en benen en voor het eerst besef ik hoe iemand die haar zoon niet is haar kan zien. Ze is net zo mooi als de actrices die je in films ziet en het lange, lichtblonde haar maakt haar heel bijzonder. Hoewel ze een moeder is, mijn moeder, kan ik me voorstellen dat papa haar mooi vindt.

Papa glimlacht naar ons, maar de blik in zijn ogen is zo koud dat ik niet terug durf te glimlachen.

Hij pakt mama’s arm en trekt haar de slaapkamer in. Hij is ’s nachts al vaker in mama’s slaapkamer geweest. Ik heb hun stemmen en gemompel aan de andere kant van de muur gehoord. En daarna andere geluiden, gehijg, gekreun, bewegende lichamen, het geluid van het hoofdeind van het bed dat tegen de tussenmuur bonkt, soms een hese kreet. Dat is niet erg, het geeft me een prettig gevoel, alsof ze van elkaar houden.

Vandaag voelt het helemaal anders. 

Misschien denkt hij dat we hem niet horen, maar elk woord dringt via de halfopen deur tot ons door. ‘Ik heb geen tijd voor een relatie en de vrouwen van het personeel zijn waardeloos, dus moet ik het met jou doen. Je bent een stuk mooier geworden. Ik wil dat je een paar keer per week naar de zolder komt.’

Het woord ‘zolder’ bezorgt me een huivering van onbehagen. Ik heb geruchten gehoord die ik weiger te geloven. Papa schijnt mama daar gevangengehouden te hebben.

Mama’s enorme angst stroomt de slaapkamer uit. Ik weet niet veel over de zolder, het enige wat ik weet is dat mama sprakeloos en bang is. Ik kan haar paniek in elke cel van mijn lichaam voelen. De gemoedelijke sfeer van vanavond sijpelt uit het huis en wordt vervangen door angst.

Vic kijkt op mama’s PlayStation en luistert niet, maar mijn oren staan op scherp. 

‘Ik wil daar niet naartoe. Kun je me niet met rust laten?’ hoor ik mama met een zachte, hoge stem zeggen.

Ik adem zenuwachtig in. Ze trotseert hem, zondigt tegen de regels en moet nu gestraft worden. Lang voordat ik de klap op mama’s wang hoor weet ik al wat er gaat komen.

‘En nu stop je met dat gezeur. Die jankerige toon is zo onaantrekkelijk. Twee keer per week. We beginnen vanavond. Vooruit! Trek iets aan wat kort en strak is.’ 

Papa loopt het huis uit zonder ons een blik waardig te keuren en ik hoor mama verstikt snikken terwijl ze zich in de slaapkamer omkleedt.

Ze laat ons alleen met een film en snoep, wat eigenlijk streng verboden is. Op de een of andere manier maakt dat me nog verdrietiger. Ik durf haar niet te vragen wanneer ze terugkomt. Als ze is vertrokken vraag ik het in plaats daarvan aan Vic.

‘Geen idee,’ zegt hij. ‘Ze gaan waarschijnlijk neuken.’

Ik kan niet slapen en lig in mijn bed te woelen tot ik in een lichte slaap vol dromen val. Ik word wakker van de donderslagen van een onweer dat ons huis binnen een paar minuten lijkt te passeren. Het bleke licht van de dageraad schijnt door het raam. Ik stap uit bed en kijk in mama’s slaapkamer, maar haar bed is leeg. Waar is ze? Ik loop de zitkamer in en verbaas me over de hemel buiten. Prachtige kleuren glanzen tussen de zwarte onweerswolken. Ineens gaat de voordeur open, een vlaag koele lucht stroomt naar binnen en het licht gaat aan.

Mama staat voor me in haar mooie jurk. Haar ogen zijn rood van het huilen en haar onderlip trilt. Ze deinst achteruit als ze mij ziet staan. Ik zie rode strepen op haar hals en een blauwe plek op haar dijbeen.

Ik wil haar troosten, maar ben niet in staat om van mijn plek te komen. Ik lik aan mijn lippen, die droog zijn.

‘Heb je pijn, mama?’ vraag ik voorzichtig.

‘Dit is niets,’ zegt ze terwijl ze naar de plekken in haar hals wijst. ‘Ik beteken minder voor hem dan zijn motoren, auto’s en verdomde kostuums. Ik ben een voorwerp voor hem en dat is wat zo verschrikkelijk veel pijn doet.’

Mama heeft nog nooit op die manier tegen me gepraat. Ik wil haar tranen drogen, maar voel me verschrikkelijk onhandig en kijk snel naar de grond omdat ik het niet kan verdragen om in haar ogen te kijken. Ineens wil ik dat mama hier verdwijnt, maar ik besef dat ik haar zou missen en wens dat ze me mee zou kunnen nemen. 

 

Mama gaat altijd op doordeweekse avonden naar de zolder, als wij niet thuis zijn. In het weekend probeert ze te doen alsof er niets aan de hand is. Ze doet van alles met ons, kookt eten en maakt grapjes. Ze draagt lange broeken en blouses met hoge kragen zodat we niets zien, maar de zorgeloze glimlach is verdwenen en ik zie de wanhoop in haar ogen. 

Toch is het nog erger om papa tegen te komen. Hij komt steeds vaker naar het klaslokaal of komt langs als we ergens op het landgoed aan het werk zijn.

Dan doe ik er alles aan om zijn blik te ontwijken.

’s Avonds doet hij mama pijn, overdag is hij precies zoals anders.

Alsof er niets is gebeurd.

Voor het eerst schaam ik me voor hem. 
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Sofia zat op de rots en keek uit over de zee. Ze had geen idee hoe lang ze daar al zat. De tijd stond stil voor haar. Als ze inademde had ze het gevoel dat het vroor. De zee was glad als een spiegel op af en toe een vredige rimpeling na. De wolken waren opgelost, de zon was tevoorschijn gekomen en het water verkleurde langzaam van grijs naar een koele blauwe tint. Ze staarde naar een vlek ver weg op zee. De rots was koud, maar ze zat op haar wanten. 

Het was twee dagen voor Kerstmis. Het idee om een kerstfeest te organiseren was overweldigend. De kerstboom stond natuurlijk al – het enige in hun woning wat de inbrekers hadden gespaard – maar er waren geen cadeautjes en geen kerstgerechten. Eigenlijk moest ze boodschappen doen, maar ze had de energie er niet voor. Ze hoopte stiekem dat Benjamin of Julia zou voorstellen om naar het pension te gaan, waar een kerstbuffet werd geserveerd. Ze was van plan om Julia geld als kerstcadeau te geven zodat ze tussen Kerstmis en Nieuwjaar iets leuk met haar vriendinnen kon gaan doen.

Sofia had tegen Benjamin gezegd dat ze de auto meenam om te gaan tanken. Ze wilde niet bekennen dat ze het niet kon verdragen om in huis te zijn en voortdurend redenen zocht om weg te kunnen.

Toen ze de volgende ochtend op internet keek was het nieuws over de inbraak overal opgedoken, met sappige koppen over het gezin in Assmunderöd dat dit was overkomen.

De politie had helemaal geen aanknopingspunten, wat niet bepaald een verrassing voor haar was. Ze hadden wel contact met Sofia, want ze wilden haar hulp om een foto van Santos in handen te krijgen die de media konden gebruiken. Hij werd gezocht. Sofia had Anna gevraagd om dat te regelen, die meteen had klaargestaan. Benjamin en Sofia hadden gepraat tot ze hees waren in een poging te begrijpen wat er allemaal gebeurde.

‘Waarom zou Santos in onze woning inbreken? Waar was hij naar op zoek?’ had Sofia gevraagd terwijl ze over haar slapen wreef. Ze had de laatste tijd voortdurend een enorme spanningshoofdpijn. 

‘Misschien was hij helemaal bezeten van jou en Julia,’ had Benjamin geantwoord. ‘De storm heeft het opvangcentrum met de grond gelijkgemaakt en daarna kwamen jullie niet meer. Hij kreeg geen voeding meer voor zijn fascinatie, dus heeft hij Julia overvallen om foto’s van haar te maken.’ 

‘Dat zou kunnen, maar wat zocht hij dan in vredesnaam in onze woning?’

Benjamin kreeg een afwezige blik in zijn ogen, maar ineens fleurde hij op. ‘De usb-sticks in het metalen kistje natuurlijk! Hij is zich wild geschrokken toen het kistje verdwenen was en daarna heeft hij onze hele woning overhoopgehaald om het te vinden.’

‘Dat is inderdaad een mogelijkheid,’ had ze gezegd.

Sofia was jarenlang achtervolgd en getreiterd door Franz. Dat had haar weliswaar harder gemaakt, maar ook breekbaarder. Ze wist uit ervaring dat psychopaten geen grenzen hadden. Dat iets wat ondraaglijk leek het begin kon zijn van iets wat nog erger was. 

Hun gesprek was onderbroken door het beveiligingsbedrijf dat een alarminstallatie en bewakingscamera’s kwam installeren. Benjamin was uitermate enthousiast, maar Sofia was sceptisch. Santos liep nog steeds vrij rond en plande misschien zijn volgende zet. Een van de hoffelijkste, zachtmoedigste mensen die ze ooit had ontmoet bleek een krankzinnige gek te zijn.

Nadat ze de artikelen op internet vluchtig had doorgelezen, besloot ze om naar de zee te rijden en een tijdje op een rots te gaan zitten. Anna was naar het politiebureau en ze hadden hun gesprek vanwege de inbraak naar vanavond verschoven.

Ze werd op haar mobiel gebeld, zag dat het een onbekend nummer was, wist meteen wie het was en vloekte binnensmonds omdat ze geen ander nummer had genomen.

‘Sofia, hang niet meteen op. Luister alsjeblieft naar me.’

Ze gaf geen antwoord en hoorde haar ademhaling in de microfoon ruisen. 

‘Ben je er nog?’

‘Ik heb tegen je gezegd dat je me niet meer moet bellen.’

‘Ik maak me ongerust over jullie, vooral over Julia. Ik eis dat jullie me laten betalen voor een beveiligingsbedrijf dat jullie woning dag en nacht in de gaten houdt. En ik ben van plan om iemand in de arm te nemen die Santos onder de radar opspoort, met of zonder jullie toestemming.’

‘Hoe weet jij over Santos?’

‘Ik heb zo mijn bronnen.’

De vorige keer dat hij haar belde had ze een vluchtige trilling van onrust in zijn stem gehoord die oprecht had geklonken. Deze keer klonk hij duidelijk bezorgd.

‘Ik neem geen hulp van je aan,’ zei Sofia.

‘Waarom niet?’

‘Ik wil niet bij je in de schuld staan.’

‘Dat moet je niet zo zien. Ik wil Julia beschermen, dat snap je toch wel? Heb ik dan helemaal geen rechten?’

‘Inderdaad, die heb je niet.’

Zijn stem veranderde en klonk nu zacht en onderdanig. ‘Het stelt me zo teleur als je zo koud en gereserveerd doet. We hebben vroeger fantastisch samengewerkt, jij en ik. We moeten allemaal leren om te houden van de wereld waarin we leven en de mensen die de wereld bevolken. Kun je niet proberen om je woede opzij te zetten en te bedenken wat het beste voor Julia is? Denk je niet dat het een goed gevoel zou zijn om me te vergeven?’ 

Onwillekeurig moest ze glimlachen om de zelfingenomen klank in zijn stem. Hij dacht waarschijnlijk dat hij iets had gezegd wat uitermate diepzinnig was.

‘Ik hoef je niet te vergeven en ik voel me goed. Ik kan je de rest van mijn leven haten en me toch heel goed voelen, zolang je mijn gezin maar met rust laat.’

‘Meisje, dat kan ik je niet beloven. Dat hangt van de test af.’

‘Na Nieuwjaar krijg je bericht over de test,’ zei ze. ‘Neem voor die tijd geen contact meer met me op. En als je me nog één keer “meisje” noemt, is dit het laatste wat je van me gehoord hebt.’ Ze verbrak de verbinding zonder zijn antwoord af te wachten.

De kou begon door haar wanten en spijkerbroek te dringen. Ze ging staan, gleed bijna uit op de rots maar hervond haar evenwicht. Haar mobiel ging weer over. Het was Benjamin. ‘Alles is geregeld! Die klootzak kan het vergeten dat hij hier nog een keer kan inbreken.’

‘Dan kom ik naar huis.’

‘Denk je dat we nog boodschappen moeten doen?’ vroeg hij. ‘Ik stel voor om het kerstbuffet morgen over te slaan. We koken gewoon iets wat Julia lekker vindt en skypen met je ouders met de kerstboom op de achtergrond zodat het net is alsof we een traditioneel kerstfeest vieren. En daarna gaan we de rest van de dag alle nieuwe films bekijken die uitgekomen zijn. We streamen ze gewoon.’

Toegeeflijke, ongecompliceerde Benjamin.

Sofia begon te lachen en voelde dat het brok in haar keel iets minder groot werd. ‘Dat klinkt fantastisch, precies wat ik nodig heb. Wat zou ik toch zonder jou moeten?’

‘Tja, dat kun je je inderdaad afvragen.’

Toen ze thuiskwam zag ze het logo van het beveiligingsbedrijf op het hek en de camera aan de gevel. Het gaf een heel goed gevoel.

‘Waar is Julia?’ vroeg ze aan Benjamin.

‘Ik heb haar wat geld gegeven zodat ze samen met haar vriendinnen kerstcadeautjes in Stenungsund kan kopen. Ze was verschrikkelijk blij. Het enige wat ik niet geregeld heb terwijl jij weg was is een jachtgeweer.’

Hij had overal theelichtjes in lantaarns aangestoken en had de boom opgetuigd. In de keuken rook het heerlijk naar bisschopswijn. Ze bedacht vluchtig dat Benjamin de laatste tijd bijna overdreven lief was, maar schaamde zich meteen omdat ze niet in staat was om zijn liefde zonder meer te accepteren.

Op het moment dat ze in de zitkamer was gaan zitten hoorde ze een enthousiaste kreet van Benjamin. ‘Maar, dat is…’

‘Wat is er?’ riep ze.

‘We hebben bezoek. Kijk eens wie daar is!’

Ze haastte zich de zitkamer uit, keek uit het raam en zag een rode auto die bij de stoep geparkeerd stond en een man die het hek opende. Ze kneep haar ogen tot spleetjes en herkende hem meteen, hoewel hij heel breed leek in de flodderige winterjas.

Simon was terug.
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Na de avond waarop papa naar ons huis was gekomen om mama op te halen besefte ik pas hoe ongecompliceerd ons leven voor die tijd was geweest. Alle nare dingen die gebeurden konden herleid worden tot mijn eigen gebreken. Als ik een stommiteit had uitgehaald, moest ik gewoon zwijgen en de straf accepteren. Ik twijfelde er geen moment aan dat de woorden van papa de enige waarheid waren. Het leven was een voortdurende strijd om te overleven, maar het was een strijd zonder wantrouwen. 

Zodra ik de plekken in mama’s hals echter zag begon ik te twijfelen en soms kan twijfel meer pijn doen dan lichamelijke straffen. Twijfel kan je verscheuren.

Het ging zelfs zo ver dat ik me schaamde omdat ik me voor papa schaamde.

Ik was voortdurend in de war. Dingen die onzichtbaar waren geweest kregen plotseling een griezelige scherpte: het prikkeldraad op de muur, de zwakke contouren van de stad aan de overkant van de zeestraat, het licht in het wachthok waar ogen voortdurend over ons waakten.

Ik stond bij een weegschaal en het was alsof ik een evenwichtsoefening deed door over een streep te lopen.

Daarom was het tot op zekere hoogte een fijn gevoel om te vallen toen alles op de spits werd gedreven.

 

 

DADEN EN CONSEQUENTIES

 

Het is zaterdag. Vic en ik mogen met mama mee. We gaan boodschappen doen in het dorp. De krachtige geuren van de voorzomer vullen de lucht: seringen, gemaaid gras en de zoete geur van softijs in de kiosk. Mama is weer met rode ogen wakker geworden. Ik weet dat ze zichzelf ’s nachts in slaap huilt. De zorgeloze lach is lang geleden verdwenen. Ze draagt een poloshirt, hoewel het warm is.

Vic en ik willen allebei de winkel niet in. Het wemelt van de mensen op het plein en in de haven liggen meerdere boten aangemeerd. We mogen van mama op het plein blijven als we beloven dat we nergens anders naartoe gaan. Vic ziet een knap meisje op de steiger dat een softijsje eet en rent toch weg om met haar te praten. Ze lacht om iets wat hij zegt. Ik blijf staan, kijk naar de mensen en begin te fantaseren dat ik een van hen ben. Op schoolvakantie met vrienden, helemaal vrij. Geen marsen of overwinningsliederen, geen toespraken over ‘consequenties’. Met een lange, heerlijke zomer voor me en normale ouders die boottochtjes maken en barbecueën op de rotsen. 

Als ik me omdraai zie ik dat mama voor de winkel met een man staat te praten. Hij staat met zijn rug naar ons toe en draagt een spijkerbroek en een overhemd. Mama gebaart wild. Ze ziet er verontwaardigd uit. De zeewind draagt een flard van een zin met zich mee die ik opvang. … hou het niet uit… De man pakt haar polsen beet alsof hij haar wil kalmeren. Ze gaan samen de winkel in. Het duurt een tijdje voordat mama terugkomt. Vic trekt zich er niets van aan. Hij zit inmiddels naast het meisje en mag van haar softijsje likken. 

Er is niemand op de hele wereld die Vic iets kan weigeren.

Als mama met boodschappentassen uit de winkel komt is er iets wat niet klopt. Ze ziet er zowel zenuwachtig als vrolijk uit. Als we in het huisje terug zijn gaat ze naar haar kamer en blijft daar een tijdje. Daarna is ze uitzonderlijk blij. Ze kookt eten voor ons, maakt grapjes, omhelst ons en kust ons zo vaak dat het pijnlijk wordt.

Later die avond zegt ze dat ze een stukje gaat wandelen en dat wij naar een film mogen kijken. Dat doet ze anders nooit, maar ze is rusteloos en ik begrijp niet waarom dat is.

Vic vindt het een goede film, maar ik vind dat er te veel mensen in doodgaan. Ik sta op om een boek te pakken, maar iets in mama’s slaapkamer trekt mijn aandacht. Ik sluip naar binnen zonder dat Vic me ziet. De jaloezieën zijn dicht, maar het witte licht van de zomeravond sijpelt door de kieren en verlicht delen van de kamer. Ik loop naar mama’s onopgemaakte bed, dat naar haar bloemige parfum ruikt, en strijk met mijn hand over het dekbedovertrek. Alles is hier net zoals anders, met kleren op de vloer en overal haarborstels en make-up. 

Ineens zie ik een klein grijs apparaat op haar nachtkastje tussen de boeken, gezichtscrème en papieren zakdoekjes liggen. 

Mama heeft een mobiel.

Ik loop haastig de kamer uit. Ergens diep vanbinnen weet ik dat er iets gaat veranderen. Iets wat ik eigenlijk niet wil weten, maar wat moet gebeuren.

Het weekend daarna voelt alles vreemd. Mama is gespannen, haar stem klinkt ongewoon schel, haar bewegingen zijn schokkerig en het is duidelijk dat ze zenuwachtig is. Het is vrijdagavond en ze laat ons alles doen wat we willen. Als Vic zegt dat hij in zijn eentje naar de rotsen wil om krabben te vangen zegt ze: ‘Ga je gang,’ hoewel we allemaal weten dat dat streng verboden is. Het is alsof ze zich niets aantrekt van alle beperkingen en zich op een heel andere plek bevindt.

We gaan laat naar bed. Midden in de nacht word ik wakker door een schrapend geluid. Vic slaapt diep en snurkt zachtjes onder het dekbed. Ik kom uit bed, sluip naar de zitkamer en zie mama staan. Ze hijgt en spert haar ogen wijd open als ze mij ziet. Ze is helemaal aangekleed en heeft een weekendtas in haar hand.

We kijken eindeloos lang naar elkaar. De maan verlicht één kant van haar gezicht en ze ziet eruit als een marmeren beeld. Langzaam heft ze haar hand en legt een vinger op haar lippen. Ik zie een weemoedige blik in haar ogen. Met een paar snelle stappen is ze bij de voordeur, doet hem open, draait zich om en werpt me een kushandje toe.

De deur gaat geluidloos achter haar dicht.

Mama is weg en ik weet dat ze niet terugkomt.

 

De volgende dag word ik met een onaangenaam gevoel in mijn buik wakker, maar ik zeg niets tegen Vic. Het gevoel neemt af als ik onder de douche sta en ik krijg een gevoel van hoop. Plotseling wens ik vurig dat het mama zal lukken om te vluchten. Dat ze geen blauwe plekken meer hoeft te hebben en niet meer in haar kamer ligt te huilen.

Uiteindelijk begint Vic te zeuren dat hij wil ontbijten en hij loopt mama’s kamer in om haar te halen.

‘Ze is weg!’ roept hij hard.

‘Misschien is ze gaan wandelen,’ zeg ik.

Het is een geloofwaardige leugen, omdat ze dat de laatste tijd vaak heeft gedaan.

We wachten een paar uur, tot Vic zegt dat er iets niet klopt en het huis uit loopt. Ik weet waar hij naartoe gaat. Als hij met papa terugkomt ben ik veranderd in een hoopje ellende dat overmand door schuldgevoelens op de bank zit. 

Papa doorziet me met één blik. Hij hoeft het niet uit me te trekken, hoeft niet te dreigen. De bekentenis stroomt uit me terwijl ik hijgend ademhaal. De tranen springen in mijn ogen, maar ik dring ze terug. De woede in papa’s ogen groeit, vervaagt de grens tussen zijn irissen en pupillen en verandert zijn ogen in een kolkende zee van razernij. 

Hij vraagt me naar de man, maar ik kan hem niet beschrijven. Het was gewoon een man met lange benen, een overhemd en een pet. Ik wacht op de oorvijg, maar die komt niet en dat is bijna nog erger. 

Papa verdwijnt naar buiten.

Al snel hoor ik de geluiden van de jacht op mama. Motoren rijden heen en weer, mensen schreeuwen, honden blaffen.

In het huisje is het echter stil. Ik weet dat Vic me wil vermoorden, maar hij raakt me niet aan.

De bestraffing ligt in papa’s handen, en gestraft zal ik worden.

Vic roept dat hij mama gaat helpen zoeken en verdwijnt naar buiten. Ondanks mijn eenzaamheid voel ik me niet schuldig. Ze hebben mama niet gevonden. Het gaat haar lukken. Ik kruip in elkaar op de bank. Wacht. Luister. Hoop.

 

Als het schemert komen papa en Vic me halen. 

‘Ga staan!’ buldert papa zo hard dat ik van de bank overeind vlieg. 

Zijn kleren ruiken naar naaldbos. Ik besef dat hij ook naar mama heeft gezocht. Hij doet niet eens moeite om de minachting die hij voor me voelt te verbergen, de minachting die hij vanaf de dag dat ik ben geboren voor me voelt. Hij pakt mijn bovenarm stevig vast en sleept me met zich mee. Hij loopt zo snel dat ik het contact met de grond af en toe kwijtraak. Achter ons hoor ik Vics snelle voetstappen.

Ik weet waar we naartoe gaan.

Op het heideveld staat een frisse wind. Papa heeft geen woord gezegd. Hij sleept me over de rotsen, laat me meerdere keren struikelen en rukt me dan aan mijn arm omhoog.

Pas als we op de punt van het Duivelsblok staan doet hij zijn mond open. Eén sissend woord passeert zijn op elkaar geperste lippen. ‘Wangedrocht.’ Daarna geeft hij me een duw.

In een oneindig, duizelingwekkend ogenblik val ik en word ik opgevangen door een stortvloed ijskoud water. Ik word naar de gulzige diepte getrokken en zink willoos en slap naar beneden.

Ik durf te wedden dat papa weet dat Vic en ik niet kunnen zwemmen. En als dat echt zo is, wil hij dan dat ik doodga?

Ik beweeg mijn benen en stijg naar het licht boven me. De paniek overspoelt me voordat ik door het wateroppervlak ben gebroken. Ik hap te snel naar adem, zodat het zeewater in mijn mond en neus stroomt. Ik krijg zoveel water binnen dat het zwart voor mijn ogen wordt. Als ik door het wateroppervlak dring bevind ik me in een wirwar van wit schuim.

Ik hoest, bries en spuug het water uit, haal adem tussen de hoestbuien en de golven die over me heen spoelen. Ik zie de rotsen niet en maai doodsbang met mijn armen. Mijn natte kleren trekken me naar beneden. Ik schop wild, maar onder me is alleen water. Ik maak een paar zwembewegingen tussen de golven, maar zie alleen de oneindige zee voor me. Dan lukt het me echter om me om te draaien en krijg ik de rotsen in het oog, niet meer dan een meter of tien voor me maar toch zo ver weg. Ik probeer vooruit te peddelen en krijg hulp van een golf. Eén voet stoot tegen iets hards. Na nog een paar zwembewegingen met mijn armen voel ik de bodem onder mijn voeten. Ik kruip op een rots, zak in elkaar en braak tegelijkertijd uit mijn mond en mijn neus. Ik blijf een hele tijd in elkaar gedoken liggen terwijl de golven aan mijn voeten likken. Als ik opkijk naar het Duivelsblok zie ik papa’s silhouet dat zich tegen de bleke hemel aftekent.

Dit is het moment waarop van me wordt verwacht dat ik instort. Dat ik de rotsen op kruip, op mijn knieën voor papa val, bid en smeek om honderden uren strafarbeid te krijgen – zijn overhemden strijken, zijn schoenen poetsen, zijn voeten kussen – als hij me maar vergeeft. 

In plaats daarvan wens ik vurig dat het mama is gelukt.
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Het begon te regenen toen Julia op haar brommer stapte om naar huis te gaan. Eerst alleen wat bescheiden druppels, maar de wolken aan de hemel beloofden dat het zou gaan stortregenen. De vochtige lucht sijpelde haar kleren binnen. Het was ijskoud en ze verlangde naar haar warme huis. Ze betrapte zich erop dat ze uitgebreid gaapte,  zodat haar mond zich met koude, vochtige lucht vulde. De afgelopen nachten had ze rusteloos geslapen, omdat de beelden van de overval voortdurend voor haar geestesoog waren verschenen. Ze kon er niets aan doen. Het begon telkens met het gevoel van de handen die haar vastgrepen, de schok, en daarna de angst toen ze het mes tegen haar keel voelde. Als ze echter kalm bleef en de gruwelijke herinneringen liet opkomen, verdwenen ze na een tijdje weer. Ze wist dat ze het trauma moest doorleven om het kwijt te raken en zocht elke dag op internet naar foto’s van zichzelf, maar had nog niets gevonden.

Op het moment dat ze bijna thuis was opende de hemel zich en een stortvloed water doordrenkte haar binnen een paar seconden. Ze zag de rode auto die langs de weg geparkeerd stond en wilde snel naar binnen, want er was een zwakke hoop in haar ontvlamd. Het leek Simons auto wel. Van alle vrienden van haar vader en moeder was hij degene van wie ze het meest hield. Hij had haar alles geleerd, van het duiken van de rotsen tot het planten van een eigen groentetuintje. Eén keer had hij haar geholpen om een gewond meeuwenjong te redden. Toen het vogeltje weer gezond was en kon vliegen hadden ze het losgelaten bij de rotsen en het boven de zee zien wegzweven. Alles wat Simon aanraakte kreeg iets magisch. Ze was heel verdrietig geweest toen hij uit hun leven verdween.

De regendruppels drupten uit haar haar in haar ogen en mond terwijl ze de brommer op de standaard zette. Achter de ramen flakkerde kaarslicht en ze zag de kerstboom staan. Ze rende de hal in, trok haar drijfnatte jas uit en hing die op, wrong haar wanten uit en legde ze op de verwarming. Haar spijkerbroek was ook doornat, maar ze deed geen moeite om zich om te kleden, ze wilde zo snel mogelijk naar binnen.

Toen ze de zitkamer in kwam zat Simon net als vroeger op de bank. Zijn haar was nog net zo blond en warrig, en hij glimlachte zo breed toen hij haar zag dat zijn ogen in smalle streepjes veranderden en zijn scheve voortanden zichtbaar werden. Julia rende naar hem toe, begroef haar gezicht in zijn trui en klampte zich een hele tijd aan hem vast. Hij rook nog precies hetzelfde, naar aarde en planten. 

‘Nu is het moment gekomen dat ik jullie iets moet bekennen,’ zei hij toen Julia zich uit zijn armen had losgemaakt. ‘Toen ik Zweden achter me liet kon ik de gedachte niet verdragen dat ik geen contact meer met jullie zou hebben, dus creëerde ik een valse Facebook-pagina onder de naam Maria Simonsson en plaatste daar een foto van mijn moeder bij.’ 

Er verscheen een geamuseerde glimlach op zijn gezicht terwijl hij naar Julia keek. ‘Je moeder accepteerde mijn vriendschapsverzoek niet, maar je vader is niet zo zorgvuldig met het selecteren van zijn Facebook-vrienden. Op die manier heb ik jullie de afgelopen jaren kunnen volgen. Ik heb alle foto’s van je gezien, Julia, dus ik wist al dat je zo lang en mooi was geworden.’

Julia ging naast Simon op de bank zitten. 

Sofia begon te lachen. ‘Ik begrijp nog steeds niet waarom je het nodig vond om je te verstoppen, maar dat moet je later maar vertellen,’ zei ze. 

‘Hoe lang blijf je hier?’ vroeg Julia.

‘Een paar maanden,’ antwoordde Simon. ‘Ik logeer in het pension. Op dit moment heb ik zo’n enorme jetlag dat ik alleen maar wil slapen. Ik moet hier iets doen waarover ik jullie later zal vertellen. Misschien morgen, op kerstavond. Als jullie me hier tenminste willen hebben.’

‘Natuurlijk, maar wil je niet bij ons slapen?’ vroeg Sofia.

‘Nee, dat hoeft niet,’ antwoordde Simon. ‘Ik heb beloofd om ze in het pension met een aantal dingen te helpen.’

‘Luister, ik heb een idee,’ zei Sofia. ‘We kunnen op kerstavond een kleine reünie houden. Anna is op Orust en wil beslist komen. En Julia, misschien heeft Matt ook zin om langs te komen? Als hij het tenminste niet met zijn ouders moet vieren.’

‘Nee, ze gaan naar de bergen en hij wil niet mee. Hij zou het hartstikke fijn vinden. Kunnen we Ellis dan ook uitnodigen? Het zou zo leuk zijn als hij er ook bij is, mama!’

Ellis was een andere vriend van haar ouders om wie Julia veel gaf. Ze wist dat hij lang geleden een relatie met haar moeder had gehad en dat hij haar op internet had gestalkt toen ze een eind aan de relatie had gemaakt. Later waren ze echter bevriend geraakt. Ellis had net als Simon een tijdlang in Californië gewoond, was rijk geworden, was al zijn geld kwijtgeraakt, was naar Zweden teruggekomen en woonde nu in een collectief buiten Göteborg. Hij ging om met personen die volgens haar moeder links-radicalen waren en hackte sites die hij en zijn vrienden als kapitalistisch beschouwden. Dat mocht Julia echter onder geen voorwaarde aan iemand anders vertellen. Ellis had Julia bijna alles geleerd wat ze over computers wist, bijvoorbeeld hoe je een e-mailaccount moest hacken. 

 

Het werd de vreemdste maar fijnste Kerstmis ooit. Matt, Simon en Anna kwamen ’s ochtends. Ellis arriveerde rond lunchtijd, gekleed in een lange gevoerde legerjas. Hij had een baard laten staan die helemaal tot aan zijn borstkas kwam. Toen Julia Ellis een tijdje kende had ze beseft dat zijn hersenen minstens twee keer zo snel werkten als die van andere mensen. Hij praatte in een razend tempo en vaak in fragmentarische zinnen, omdat hij de hele tijd iets anders bedacht wat nog belangrijker was. Als het echter lukte om je op zijn verhaal te concentreren was hij hartstikke tof. En als het om computers ging was hij een genie. 

In plaats van het gebruikelijke kerstbuffet kookten Simon en Benjamin Julia’s favoriete gerechten en daarna keken ze naar speelfilms. Ellis mocht Matt meteen en liet hem verschillende dingen op zijn tablet zien. Matt was anders dan de jongens op school die voortdurend op hun mobieltjes surften. Het duurde een eeuwigheid voordat hij een sms’je beantwoordde. Matt leek echter gefascineerd te zijn door wat Ellis hem liet zien. Julia bekeek Simons foto’s van Californië, voornamelijk van heel veel verschillende planten, maar het was toch leuk. Om vijf uur trokken Sofia, Benjamin en Julia feestelijke kleding aan, skypeten met oma en opa voor de kerstboom, om daarna weer snel gemakkelijke kleding aan te trekken. 

 

Julia voelde zich veilig en ontspannen. Ze was omringd door de mensen van wie ze hield en kon de gedachten aan alle akelige dingen die de laatste tijd waren gebeurd helemaal loslaten. Simon vertelde over zijn tijd in Californië. Hoe hij eerst op verschillende boerderijen had gewerkt en daarna was begonnen met het geven van lezingen voor plaatselijke boeren. Het duurde niet lang voordat de geruchten over zijn lezingen zich naar de enorme bedrijven in Silicon Valley verspreidden.

‘En wat gebeurt er nu?’ vroeg Benjamin.

‘We moeten zien. Ik wil graag met klimaat- en duurzaamheidskwesties werken,’ zei Simon. ‘Hoewel ik het eerst een tijdje rustig aan wil doen.’

 

Later op de avond, toen ze op de bank zaten te praten, kwam Franz Oswald ter sprake en Sofia vertelde over zijn aanbod om voor de wederopbouw van het opvangcentrum te betalen. Julia spitste haar oren en dacht aan haar ontmoeting met hem.

‘In maar een paar maanden is hij weer beroemd geworden, het is gewoon niet te bevatten,’ zei Sofia. ‘Hij gaat om met de absolute elite, kan kopen wat hij wil en seks hebben met wie hij wil, en toch weigert hij ons los te laten.’

‘We kunnen een fanclub voor hem oprichten,’ zei Benjamin in een poging grappig te zijn.

Julia zag dat haar moeder geïrriteerd naar hem keek.

‘Je weet wat ik ervan vind,’ zei Simon. ‘Blijf zo ver mogelijk bij hem uit de buurt.’

‘Ik heb al besloten om zijn geld niet aan te nemen,’ zei Sofia.

‘Aan de andere kant kan het inderdaad zo zijn dat hij het goed wil maken,’ zei Anna. ‘Ik vind dat dit de kans van je leven is om genoegdoening te krijgen. Stel je eens voor wat we allemaal met het geld kunnen doen. Maar om te beginnen vind ik dat je een officiële verontschuldiging van hem moet eisen. Misschien kun je het geld accepteren zonder hem persoonlijk te ontmoeten?’

‘Hij is altijd al een despootachtige, manipulatieve klootzak geweest,’ zei Ellis. ‘Ik betwijfel of hij veranderd is. Ik kan misschien op zoek gaan naar frauduleuze handelingen in zijn onderneming. Ik kan beginnen met zijn bankrekeningen en bedrijfsmiddelen.’

‘Graag,’ zei Sofia. ‘Hoewel het om ondernemingén gaat, meervoud, hij bezit namelijk de halve Westkust. Hoe meer je over hem kunt opgraven, des te beter het is. En dan is er nog iets anders…’ Sofia stopte met praten en keek naar Julia, maar verbrak het oogcontact al snel weer en keek naar haar handen. ‘… iets wat ik later zal vertellen,’ ging ze verder.

Daar was die raadselachtige blik weer. Julia wist heel zeker dat het iets met haar te maken had. ‘Wat bedoel je, mama? Wat wil je later vertellen?’

‘Ach, dat is nogal ingewikkeld, maar niet belangrijk. Het heeft met onze financiën te maken.’

Sofia’s stem trilde en Julia voelde een steek van wantrouwen. Haar moeder loog ergens over. Iedereen in de kamer voelde dat blijkbaar want het was ineens doodstil. Julia wilde meer vragen op haar afvuren, maar Simon was haar voor.

‘Ik betaal voor het opvangcentrum,’ zei hij.

‘Wat bedoel je?’ vroeg Benjamin.

‘Dat is min of meer de reden waarom ik hier ben. Ik kan een paar maanden blijven terwijl het centrum weer opgebouwd wordt. Tegelijkertijd help ik jullie om zelf groenten te gaan verbouwen. Misschien met behulp van een broeikas en een flinke groentetuin. Ik kan waarschijnlijk niet zoveel geld bieden als Franz, maar voldoende om het opvangcentrum weer op te bouwen. En weiger niet om mijn geld aan te nemen, want ik weet toch niet wat ik ermee moet doen. Het zijn maar cijfers op mijn bankrekening. Ik wil dit echt heel graag doen.’

Ze waren allemaal sprakeloos. Julia zag dat de wangen van haar moeder rood waren geworden.

‘Ik heb de vrijheid genomen om de bouwtekeningen van het opvangcentrum op te vragen,’ ging Simon verder. ‘Het enige probleem is dat we een bouwvergunning moeten aanvragen en dat kan tijd kosten. Maar jij en ik kunnen het bewuste gemeenteraadslid misschien een beetje bewerken zodat het allemaal wat sneller gaat. Is dit geen noodsituatie? Er zijn jongeren die uit sekten vluchten en een dak boven hun hoofd nodig hebben.’

‘Ik vind het fantastisch, Simon!’ riep Sofia uit. ‘Ik weet dat ik zou moeten zeggen dat we je geld niet kunnen accepteren en zo, maar ik ben niet van plan om dat te doen. Het klinkt geweldig! En natuurlijk betalen we je alles terug zodra we daartoe in staat zijn.’

Op dat moment zag Julia haar moeder veranderen. Ze slaakte een enorme zucht van verlichting en de glans in haar ogen was terug. 

Julia voelde echter een zweem van teleurstelling, ook al was ze blij voor haar moeder. Ze vroeg zich af of dit zou betekenen dat ze Franz Oswald nooit meer terug zou zien. Ze had er eigenlijk op gehoopt dat haar moeder het geld van hem zou aannemen en had zich voorgesteld dat Franz af en toe langs zou komen om te kijken hoe de bouw vorderde. En dan zou zij op het bouwterrein zijn en hem toevallig tegen het lijf lopen. De vluchtige kennismaking met hem was veel te spannend geweest om er geen vervolg aan te geven. Matt was fantastisch en ze adoreerde hem, maar er was een verlangen naar meer in Julia gewekt. Ze vroeg zich af hoe een ervaren man als Franz zou kussen, hoe zijn handen op haar lichaam zouden voelen, of hij verliefd op haar zou kunnen worden. Hij had met zo’n intense blik in zijn ogen naar haar gekeken en telkens als ze aan dat moment dacht kreeg ze kriebels in haar buik. Bovendien had ze genoeg van Matts gezeur dat ze moesten wachten met seks. Ze was ervan overtuigd dat Franz het type niet was om te wachten als hij haar eenmaal had uitgekleed.

Ze had zich eerder aangetrokken gevoeld tot oudere mannen, zoals een paar leraren en een vriend van haar vader, maar ze had zich telkens afgevraagd of ze echt seks wilde met iemand die grijs haar en een bierbuik zou hebben als ze hem over tien jaar weer tegenkwam. Als het om Franz ging was het antwoord op die vraag voor de eerste keer minder vanzelfsprekend. Ze kon zich hem niet voorstellen met een bierbuik, en grijs haar zou hem waarschijnlijk alleen maar goed staan.

Als ze zich echter afvroeg wat haar vader en moeder ervan zouden denken besefte ze dat ze het nooit zouden goedkeuren. Die gedachte bezorgde haar een brok in haar keel, omdat ze niet tegen hen wilde liegen. 

Julia voelde zich ineens verschrikkelijk alleen, maar eigenlijk had ze dat gevoel al veel langer. Ze kon geen hoogte van haar vriendinnen krijgen. Ze rookten en dachten dat ze cool waren, maar ze hadden nooit iets interessants om over te praten. Het meest haatte ze hun dwangmatige behoefte om alles aan elkaar te vertellen. Julia was zo lang dat ze de hele tijd op haar vriendinnen neerkeek. Soms keken ze naar haar alsof ze een wangedrocht was. En ze gluurden naar haar borsten, de borsten van een vrouw, niet van een meisje. Eén keer had ze een leraar horen zeggen dat ze ‘vroegrijp, te intelligent voor haar eigen bestwil en eenvoudig te manipuleren’ was. 

Ze had er genoeg van om jong te zijn, om te moeten schreeuwen om boven de keiharde muziek op feesten uit te komen, om zich te verdedigen tegen naar bier stinkende jongens die nauwelijks in de puberteit waren beland, om belachelijke Amerikaanse woorden te gebruiken die net zo goed als de Zweedse klonken.

Het gevoel dat ze dit met haar moeder wilde bespreken stroomde door haar heen. Haar moeder zou naar haar luisteren, maar dat was ook het enige wat ze kon doen. Iedereen leidde zijn eigen leven en je moest de verantwoordelijkheid voor je eigen beslissingen nemen.

 

Ze bleven ’s nachts allemaal logeren, behalve Matt, die nog steeds niet bij haar in bed wilde slapen als haar ouders thuis waren. Simon en Ellis sliepen op de banken in de zitkamer en Anna in de logeerkamer. Julia ging als laatste naar bed, toen het huis in duisternis gehuld was en werd gewiegd door de diepe ademhaling van degenen die al sliepen. 

Julia opende het raam op een kier en liet de kille nachtlucht naar binnen stromen. Ze keek uit het raam en leunde met haar voorhoofd tegen het glas, dat koud en enigszins vochtig was. Het regende niet meer en de hemel was donker en helder. Ze hield van het uitzicht dat ze vanuit haar kamer had. Als ze zich ook maar een beetje ongerust voelde, hoefde ze alleen maar uit het raam te kijken om weer kalm te worden. 

Ze trok haar kleren uit en keek in de spiegel naar haar lichaam terwijl ze haar nachthemd aantrok. Haar blik bleef op haar ogen hangen. Ze dacht dat ze er iets nieuws en spannends in zag. Daarna ging ze op haar rug in bed liggen en dacht een tijdlang na.

Haar mobiel plingde op het moment dat ze in slaap begon te vallen. Ze steunde op haar elleboog en pakte hem van het nachtkastje. Het was een sms van een onbekend nummer. ik denk vaak aan je. Ze vond het verdacht lijken en wilde het nummer net blokkeren toen ze een nieuwe sms kreeg. lunch in stenungsund na nieuwjaar? f 

Julia glimlachte. Franz had haar ge-sms’t terwijl zij erover piekerde dat haar magische krachten misschien waren verdwenen.
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Ik was er de oorzaak van dat Kinderen der Aarde een strafkamp kreeg.

Het personeel van ViaTerra had iets soortgelijks wat ‘Boetedoening’ werd genoemd. We zagen ze vaak moeizaam in hun zware werklaarzen en met rode petten op rond het landgoed rennen en ze sliepen in de schuur achter de stal. Opa Anders was daar jarenlang geweest.

Het strafkamp voor de kinderen werd simpelweg ‘het Hol’ genoemd. 

In een dal achter de stal stond een rommelig schuurtje van nauwelijks tien vierkante meter vol spinnenwebben en schimmel. De vloer was net groot genoeg om er twee slaapzakken op te kunnen leggen als je het tafeltje dat erin stond tegen de muur schoof. Misschien hadden ze de naam bedacht omdat het schuurtje op een lagere plek stond dan de andere gebouwen op het landgoed. Het was een echt hol, in alle betekenissen van het woord. 

Daar werd ik naartoe gestuurd toen mama was verdwenen.

Gelukkig was het voorjaar toen ik naar het Hol ging, want in de winter was het ijskoud en tochtig in het schuurtje. In het Hol werd van me verwacht dat ik mezelf met mijn kwaadaardigheid confronteerde en alles opschreef wat ik mijn vader had aangedaan. Het doel was dat ik me van mijn schuld en mijn slechte geweten zou bevrijden. 

Tegelijkertijd groef ik aan de greppel langs de muur, die een tijd geleden weer was volgestort. Papa zei dat zwaar lichamelijk werk me goed zou doen. 

Er was maar één probleem. Ik kon niet alleen worden gelaten. Nu mama op vrije voeten was, bestond het gevaar dat ik ook zou proberen te vluchten.

Daarom werd Matteo naar het Hol gestuurd om me te bewaken en elke dag verslag aan Karsten uit te brengen, een verslag dat vervolgens naar papa werd gestuurd.

 

 

HET HOL

 

Ik zit op een krukje bij het wankele houten tafeltje en schrijf de afschuwelijke dingen op die ik mijn vader heb aangedaan. Gedachten tellen ook mee, zelfs vluchtige gedachten die niet blijven hangen. Het kan iets zijn wat zo vaag is als een gevoel van onbehagen als papa in de buurt is.

De stapel papieren groeit. Verdrietige pagina’s, volgekrabbeld met mijn onregelmatige handschrift. Matteo zeurt de hele tijd. Er moet meer zijn. Als je iets vaak genoeg ontkent voel je je uiteindelijk schuldig, en zo voel ik me inmiddels.

Papa komt elke dag langs en altijd als ik er het minst op bedacht ben. Hij pakt steevast een vel papier van de stapel en begint te lezen. Hij zegt nooit iets tegen me, maar de blikken waarmee hij naar me kijkt zijn zo minachtend dat ik in elkaar wil krimpen en onder het tafeltje verdwijnen.

Vandaag wordt zijn blik donker terwijl hij leest. Ik weet precies wat hij gezien heeft: het stuk waarin staat dat ik mama’s mobiel heb gevonden. Hij draait zich om naar Matteo, die stijf rechtop in een hoek staat, altijd in de houding als papa hier is. ‘Lees jij deze troep?’ vraagt hij.

‘Ja, chef, ik lees elke dag alles wat hij opschrijft,’ antwoordt Matteo.

‘Aha, en wat vind je ervan?’

‘Wat Thor gedaan heeft is vreselijk en weerzinwekkend.’

Papa knijpt zijn ogen ontevreden tot spleetjes.

‘En dat wat hij gedacht heeft natuurlijk ook,’ voegt Matteo er haastig aan toe.

Papa schudt echter geïrriteerd zijn hoofd. ‘Sommigen in de groep zouden dit veel ernstiger vinden dan jij, Matteo. Ik hoop dat je niet te vriendelijk tegen Thor bent. Jongens zoals hij reageren alleen op een harde aanpak.’

Ik sla mijn ogen neer en probeer er berouwvol uit te zien terwijl ik bang word dat Matteo zal veranderen en ongevoelig wordt, me misschien zelfs aanvalt. Hij is hard en onredelijk geweest sinds hij naar het Hol is gestuurd om mij te bewaken, maar in zijn ogen heb ik medelijden gezien.

‘Nee, ik ben helemaal niet vriendelijk tegen hem,’ zegt Matteo een beetje te snel.

Papa lijkt echter niet overtuigd. Ik kijk op van de stapel papieren en zie dat hij strak naar me kijkt. ‘Het is jammer dat je die val van het Duivelsblok overleefd hebt,’ zegt hij. 

Precies op dat moment, als we nog steeds in elkaars ogen kijken, haat ik hem voor de eerste keer.

Als papa het Hol verlaat hangt er een ondraaglijke spanning tussen Matteo en mij. Ik zoek in zijn ogen naar een zweem van medelijden en voel me opgelucht als ik die zie. 

‘Wil je naar buiten om wat lichamelijk werk te doen?’ vraagt hij.

Ik knik. Alleen al de gedachte om de pen weer op te moeten pakken zorgt ervoor dat ik misselijk word.

Dikke wolken zijn vanaf de zee het land op gedreven en hangen met een onheilspellend gewicht boven het landgoed. Het ruikt naar regen. De lucht is zo vochtig dat ik het gevoel heb dat ik erin zou kunnen verdrinken. 

Ik werk urenlang zwijgend door. Uiteindelijk heb ik het gevoel dat Matteo’s waakzame ogen zijn verdwenen en ik helemaal alleen ben met mijn onaangename gedachten. Eerst voel ik een troosteloze eenzaamheid, alsof een koude noordenwind recht door me heen blaast. Vervolgens gaat het gevoel over in een bevrijdende duizeligheid. Mijn geregelde, gedisciplineerde leven is met wortel en al uitgerukt en tussen de scheppen aarde heb ik tijd om na te denken.

Ik verbaas me erover dat de jaargetijden in twee heel verschillende werelden, die buiten en die binnen de muur, komen en gaan. Het is absoluut ongelofelijk dat de mensen daarbuiten dezelfde zon en maan zien als ik. Ik vraag me af wie ik ben, wie ik zal worden, wie ik niet mág worden. 

Het voelt alsof ik bezig ben een nieuwe, geheime identiteit aan te nemen. 

Het zweet loopt van mijn voorhoofd, brandt in mijn ogen en maakt mijn lippen nat, die zout smaken. De greppel wordt steeds dieper. De schep doet pijn aan mijn handen, die vol blaren zitten. Eén ervan barst open en mijn handpalm wordt kleverig en vies. Ik graaf echter verder, vervuld van een inzicht dat in me groeit. Ik heb altijd gedacht dat papa mijn gedachten kan lezen, maar dat kan hij niet. Hij voelde mijn haat in het Hol niet, ook al boorden zijn ogen zich in mijn ziel. Ik bezit mijn eigen gedachten. Ik heb iets wat hij niet van me kan afpakken.

Matteo’s stem haalt me veel te snel terug naar de werkelijkheid, maar een vaag gevoel van welbehagen blijft hangen. 

‘Het is tijd om terug te gaan naar het Hol en verder te schrijven,’ zegt hij.

Als we bij het Hol terugkomen staan Vic en Didrik voor de deur. Alleen al hun aanblik zorgt ervoor dat de lucht uit mijn longen verdwijnt.

‘Daar is die kleine klootzak!’ roept Didrik. 

Vic komt naar me toe en pakt mijn jack met twee handen beet. Zijn gezicht is maar een paar centimeter bij het mijne vandaan. Hij haalt hijgend adem en zijn ogen hebben een starende blik. Ik weet precies wat me te wachten staat als hij zo is. ‘Heb jij mama geneukt?’ vraagt hij.

‘Wát?’ Ik denk eerst dat ik het verkeerd heb verstaan.

‘De chef zegt dat jullie zo’n nauwe band hadden dat jullie wel met elkaar geneukt moeten hebben. En nu moeten we de waarheid uit je trekken.’

Ik denk eerst dat hij een grapje maakt, maar dan zie ik die speciale uitdrukking in zijn ogen. De chef heeft ze hiernaartoe gestuurd. Ik kan mezelf niet redden door te smeken. 

‘Dat heb ik helemaal niet gedaan!’ schreeuw ik met overslaande stem terwijl ik me probeer los te trekken uit Vics greep.

Didrik is achter me gaan staan, trekt mijn handen op mijn rug en houdt ze stevig vast.

De vuistslag raakt mijn solar plexus zo plotseling dat de lucht uit me verdwijnt en ik in elkaar zak. Didrik laat mijn armen los, zodat ik met een bonk op de grond val. Hij gaat naast Vic staan en trekt me omhoog. ‘Beken dat je mama geneukt hebt!’

‘Dat heb ik niet gedaan,’ kerm ik. Vanuit mijn ooghoek zie ik dat Matteo een stukje bij ons vandaan is gaan staan. Ik verafschuw hem plotseling net zo erg als Vic en Didrik. Ze kunnen me vermoorden zonder dat hij zou proberen om ze tegen te houden.

De tweede klap raakt me in mijn liezen. De pijn is verschrikkelijk, ik sla dubbel en strompel naar achteren. Didrik doet een paar passen naar voren, pakt mijn keel met één hand beet en knijpt erin terwijl hij met zijn andere hand in mijn middenrif stompt.

Op dat moment gebeuren er twee dingen tegelijk. 

Vic zegt: ‘Zo is het genoeg, Didrik,’ en ik hoor een zwak klikkend geluid.

Matteo staat achter Vic en Didrik. Tussen hun schouders zie ik dat hij iets zwarts en langwerpigs vasthoudt wat hij snel in zijn zak stopt.

Vic en Didrik zijn veel te opgewonden om te merken wat er daarnet is gebeurd.

Ik heb het echter begrepen. Matteo heeft niet alleen een mobiel, hij heeft er ook een foto mee gemaakt.
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Sofia werd wakker met een knagend gevoel dat niet alles was zoals het zou moeten zijn. Het was donker in de kamer. Ze stak haar hand uit naar Benjamin, maar raakte het koude laken. Het dekbed was aan zijn kant slordig opzij gegooid en hing half op de vloer. Op het kussen zag ze de kuil waar zijn hoofd had gelegen. De digitale wekkerradio stond op kwart over vijf.

Ze was zich er ineens van bewust dat er iemand in de kamer was.

Iemand stond in het donker naar haar te kijken. Ze begreep niet goed hoe ze dat wist, maar het was gewoon zo.

Op het laatste moment weerhield ze zich ervan om Benjamins naam te roepen. Ze voelde dat hij niet in de kamer was, de geur van zijn huid en het geluid van zijn ademhaling waren zo vertrouwd dat ze dat geweten zou hebben. Dit was een vreemde, onaangename en drukkende aanwezigheid. 

Sofia maakte zich klaar om iets te doen, uit bed springen, de indringer bang maken, maar ze merkte dat ze verlamd was van angst en niet in staat om ook maar een vin te verroeren. Haar ogen begonnen aan het donker te wennen en ze zag dat de slaapkamerdeur op een kier stond. Ze luisterde geconcentreerd naar geluiden. Een vloerplank kraakte zachtjes, iemand ademde snel in. Daarna hoorde ze lichte, sluipende voetstappen die zich over de vloer verplaatsten en even later kraakte de trap naar de begane grond. Daarna volgde een bonk van iets wat omviel.

Ze ging kaarsrecht in bed zitten en dwong zichzelf om uit bed te komen. Haar hart bonkte tegen haar ribben. Ze riep Benjamins naam met een ijle, vreemde stem, liep naar de deur en opende die langzaam. De gang was leeg en de deur naar Julia’s kamer was dicht.

Op de begane grond klonk het geluid van voetstappen op de parketvloer. Sofia sloop snel de trap af en bleef op de laatste trede staan terwijl ze probeerde te begrijpen waarom ze niet om hulp riep, het huis was tenslotte vol mensen, maar ondanks haar angst was ze vastbesloten om de indringer op heterdaad te betrappen. Ze liep de zitkamer in en keek om zich heen. De contouren van Simon en Ellis die allebei op een bank lagen te slapen waren duidelijk zichtbaar. De silhouetten van de meubels waren vertrouwd. Ze zag echter ook iets anders, een schaduw die nauwelijks zichtbaar in een hoek van de kamer bewoog. Gedurende een paar seconden leek hij over de vloer te zweven voordat hij verdween.

Ergens klikte een deurkruk.

‘Blijf staan!’ riep ze, maar de schaduw was weg. Sofia rende naar de hal waar een koude windvlaag haar tegemoetkwam. De voordeur stond half open. Ze besefte plotseling dat er iets ontbrak. Waarom had ze Denzels ondraaglijke waarschuwende geblaf niet gehoord als er een indringer in de woning was? Ze tuurde naar de tuin die er verlaten bij lag en alleen werd verlicht door de maan. Sofia deed de deur snel dicht en liep langzaam naar de zitkamer terug.

Het gevoel dat er iemand in de woning was, was verdwenen. Het tintelende gevoel was vervangen door leegte.

Het huis haalde weer adem zoals altijd. Ellis en Simon lagen nog steeds op de banken, de deur naar de logeerkamer waar Anna sliep was dicht. Er was niemand anders binnen. Sofia bedacht dat Benjamin Denzel waarschijnlijk uit was gaan laten, maar waarom sloop hij dan in de woning rond? Ze bleef een tijdlang roerloos zitten en probeerde haar gedachten te ordenen. 

Er klonk een hard geluid in de hal en even later hoorde ze een krabbelend geluid op het parket. Denzel stormde naar haar toe en sprong tegen haar op. Ze ging op haar hurken zitten en omarmde hem. Toen ze opkeek stond Benjamin met wijd opengesperde ogen naar haar te kijken. ‘Wat doe jij uit bed?’ fluisterde hij.

‘Wat doe jíj? Ik ben me doodgeschrokken van je.’

‘Ik werd wakker en besefte dat ik vergeten was om Denzel uit te laten. De maan was zo mooi dat we een wandeling langs het meer gemaakt hebben.’

‘Wat bedoel je? Hoe lang ben je weggeweest?’

‘Ongeveer een halfuur.’

Sofia kermde. ‘Jezus! Ik dacht dat ik jou hoorde. Er is iemand in de woning geweest terwijl jij weg was, in onze slaapkamer. Heb je iemand gezien toen je buiten was?’

‘Nee, niemand. Weet je het zeker? Kan het Julia geweest zijn?’

‘Hoor je niet wat ik zeg? Er was hier iemand! Iemand stond naar me te kijken terwijl ik sliep.’ Sofia was gestopt met fluisteren en haar stem had een hysterische klank gekregen. 

Benjamin pakte haar schouders vast en trok haar naar zich toe. ‘Natuurlijk geloof ik je. Dat is verschrikkelijk.’ 

Ze zag echter een schaduw van twijfel in zijn ogen. 

‘Snap je niet dat dit echt is? Ik verbeeld het me niet. Er was iemand in de woning, waarschijnlijk Peder Santos. Heb je het alarm en de bewakingscamera aangezet voordat je naar bed ging?’

‘Nee, verdorie. Ik ben het vergeten doordat we visite hadden.’

‘Heb je de voordeur op slot gedaan toen je naar buiten ging?’

Benjamin schudde zijn hoofd mismoedig.

Simon was rechtop gaan zitten en wreef de slaap uit zijn ogen. Ellis sliep nog steeds diep. Sofia deed de vloerlamp aan en vertelde Simon wat er was gebeurd. 

‘Peder Santos neemt een ongelofelijk risico als hij een huis vol mensen binnendringt,’ zei hij.

‘Misschien wist hij niet dat jullie hier zijn,’ zei Sofia. ‘Had de camera maar aangezet, Benjamin. Dan hadden we beeld van hem gehad.’

Benjamin stelde voor dat ze de politie zouden bellen, maar het leek onnodig om ze op kerstnacht naar de woning te laten komen. Ze doorzochten alles om te controleren of er iets ontbrak, maar zelfs Sofia’s handtas stond onaangeroerd in de slaapkamer. Er was geen enkel spoor van de indringer. 

Nadat Benjamin het alarm en de bewakingscamera had aangezet en alle deuren op slot had gedaan, besloten ze om nog wat te gaan slapen en het de volgende dag te bespreken.

Sofia had moeite om in slaap te komen. Iemand had naar haar staan kijken terwijl ze sliep. Iemand had het op hen voorzien.

 

*

 

Een paar dagen na Nieuwjaar stonden Simon en Sofia lang voordat het gemeentehuis van Henån openging al voor de deur om een bouwvergunning voor het opvangcentrum aan te vragen. Ze waren vastbesloten om druk uit te oefenen zodat de aanvraag snel behandeld zou worden. Sofia was goed in het opdissen van melodramatische verhalen. 

Nadat ze hun aanvraag aan de receptioniste hadden afgegeven en een halfuur hadden gewacht werden ze naar een kantoor gebracht, waar een vrouw met een lichtelijk verbaasde gezichtsuitdrukking hen opwachtte. 

‘Er is al een vergunning voor het bewuste perceel afgegeven,’ beweerde ze.

‘Dat is onmogelijk,’ zei Sofia. ‘Ik ben de eigenaar van dat gebouw. Jullie moeten het met een ander perceel verwisseld hebben.’

‘Nee, dat denk ik niet,’ antwoordde de vrouw, waarna ze een bouwtekening op het bureau voor hen uitvouwde. ‘De persoon van wie je de grond pacht heeft toestemming gegeven en ik weet bijna zeker dat ik jouw handtekening ook heb zien staan.’

Op dat moment besefte Sofia wat er was gebeurd. Ze hoefde niet eens op de bouwtekeningen te kijken om te weten dat ze die eerder had gezien.

‘Kun je uitleggen hoe het mogelijk is dat Franz Oswald een bouwvergunning voor mijn stuk grond krijgt? Zonder mijn toestemming? Dit is belachelijk,’ zei ze.

Haar stem was zo schril geworden dat Simon een kalmerende hand op haar schouder legde. 

‘Maar ik weet zeker dat jouw handtekening ergens op deze papieren staat,’ zei de vrouw, die nu nog verbaasder keek.

Ze bladerde vergeefs in de stapel papieren, die tussen de chaos op het bureau lag. Overal lagen papieren, pennen en mappen. Hoe meer ze erover praatten, hoe ingewikkelder de kwestie werd. Ze kwamen er niet uit en op een bepaald moment stelde Simon voor om naar huis te gaan. Dat was voornamelijk omdat Sofia woedend was en het personeel in het gemeentehuis haar onvriendelijke blikken toewierp. Simon hield niet van conflicten. 

Eenmaal thuis stuurde Sofia een woedende mail naar Franz waarin ze dreigde om hem een proces aan te doen. Ze schreef ook een heleboel andere onvriendelijke dingen.

Na een halfuur belde hij op haar mobiel. ‘Wat denk je van een late lunch? Ik ben voor de verandering in mijn kantoor in Stenungsund. Ik kan alles uitleggen.’ Hij klonk kordaat en volkomen onaangedaan.

‘Beantwoord mijn mail maar. Ik wil niet met je praten.’

‘Dat zul je wel willen als je begrijpt wat ik te bieden heb. Ik heb een oplossing voor de bouwvergunning zodat je meteen kunt beginnen. Zonder dat je geld van me aanneemt. Bovendien heb ik een document voor je met mijn goedkeuring om het boek uit te geven. Dat kun je naar je uitgever sturen. Er is alleen een kleine voorwaarde aan verbonden.’

‘Jij en je verdomde voorwaarden.’

‘Het gaat deze keer niet om Julia, maar het heeft met het boek te maken.’

Ze wilde hem absoluut niet ontmoeten, maar iets in zijn stem suggereerde dat deze afspraak gunstig voor haar zou zijn. Bovendien leek er geen andere oplossing te zijn. Ze was gefrustreerd en wanhopig en had verschrikkelijk genoeg van alles wat hen belemmerde om met de bouw te beginnen.

‘Ga niet naar hem toe!’ riep Simon zodra ze had verteld wat Franz had gezegd. ‘Snap je niet dat hij je aan het jennen is? Bel en zeg dat je niet komt. Zeg tegen hem dat hij naar de pomp kan lopen. Kunnen we hem hiervoor niet aanklagen?’

‘Jazeker, maar dan kunnen we de komende vijf jaar niet beginnen met de bouw van het opvangcentrum. Luister, ik ben absoluut niet bang voor hem. Ik bel je zodra er problemen zijn.’

Simon gaf met tegenzin toe en mompelde geïrriteerd terwijl hij het huis verliet.

 

Sofia reed woedend naar Stenungsund, waar ze in een exclusief restaurant hadden afgesproken. De meeste lunchgasten waren al vertrokken toen ze arriveerde, of misschien waren er niet zoveel mensen die voldoende geld hadden om hier te eten. Ze had zich omgekleed in een kapotte spijkerbroek, sportschoenen en het grootste overhemd dat ze in Benjamins kast had kunnen vinden. Vervolgens had ze alle make-up van haar gezicht gehaald.

Franz hief zijn wenkbrauwen toen hij haar zag. ‘O jee,’ was het enige wat hij zei.

Hij zat al in een box en droeg een grijs kostuum met een wit overhemd. Toen hij met zijn vingers op de tafel trommelde zag ze zijn manchetknopen. Werden die tegenwoordig nog gedragen? De stoppelbaard was verdwenen. Ze vond zijn nieuwe kostuumstijl saai, maar besefte met een steek van irritatie dat die hem nog knapper maakte. Hij had al voor hen besteld en de ober haastte zich met wijn naar hen toe zodra ze was gaan zitten.

‘We houden het kort,’ zei ze. ‘Ik wil alleen weten hoe het je gelukt is om een bouwvergunning te krijgen voor een pand waarvan ik de eigenaar ben.’

‘Maar de grond is niet van jou, of wel soms? Die wordt gepacht.’

‘Hoe weet je dat?’

‘Omdat ik de eigenaar van de grond ben. Heb je weleens van stromannen gehoord?’

Sofia voelde zich ineens doodmoe. ‘Wat wil je daar verdomme mee zeggen?’

‘Het is niets om je druk over te maken. Ik bezit overal op Orust en Tjörn grond onder andere namen dan die van mezelf. En ik zal je er niet van weerhouden om het opvangcentrum weer op te bouwen. Waarom kun je mijn edelmoedigheid niet gewoon accepteren? Ik wil je alleen maar helpen.’

‘Natuurlijk, maar nu heb je alles verpest. Ik ben namelijk niet van plan om je geld aan te nemen. Simon betaalt voor het opvangcentrum.’

‘Ja, dat heb ik in je vriendelijke mail gelezen. Dat vind ik geen probleem. Ik zet de bouwtekeningen gewoon op jouw naam en regel alles met bouw- en woningtoezicht. Je kunt mijn tekeningen gebruiken en met de bouw beginnen. Als het te duur wordt kun je wachten met het zwembad, de stal en de andere extra dingen.’

Sofia dacht een tijdje zwijgend na en besefte dat hij gelijk had. Dat zou alles oplossen. Voordat ze had kunnen antwoorden stak hij zijn hand uit en legde die op de hare. Ze trok haar hand snel weg. ‘In dat geval koop ik het stuk grond,’ zei ze zonder zelfs maar te weten of Simon daar voldoende geld voor had. ‘Ik weiger het opvangcentrum te bouwen op een stuk grond waarvan jij de eigenaar bent.’

‘Je mag het stuk grond voor tien kronen kopen. Hoe klinkt dat?’

‘Dat klinkt goed. Maar Simon is degene die de grond koopt. Ik accepteer geen liefdadigheid van je.’ 

‘Zullen we dan nu over het boek praten?’ vroeg hij. ‘Je mag het wat mij betreft uitgeven, maar ik wil het manuscript van tevoren inzien. En ik wil niet dat het stukje over die klootzak van een vader van me die een knijper op mijn penis zette in het boek komt. De mensen zouden kunnen denken dat ik er daarbeneden nadelige gevolgen aan heb overgehouden, ook al is het precies andersom. Het zou niet goed voor mijn imago zijn.’

Haar mondhoeken trilden even. ‘Ja, dat zou inderdaad een ramp zijn.’

‘Als je het manuscript naar me toe stuurt beloof ik dat ik het snel doorlees. Ik heb de vrijheid genomen om contact op te nemen met een aantal uitgevers en er is veel belangstelling voor, maar dat weet je misschien al?’

Ze kreeg opnieuw het gevoel dat ze in zijn spinnenweb werd getrokken. ‘Nu eis je waarschijnlijk ook dat ik de dna-test laat doen, of niet soms? Anders gaan het boek en de bouwtekeningen niet door.’

‘Helemaal niet. De kwestie Julia staat hier helemaal los van. Dat regelen we samen. Ik geloof niet dat je wilt dat ze de rest van haar leven in onzekerheid verkeert.’

‘Dat gaat niet gebeuren.’

‘Ja, dat gebeurt wel. Als ik haar de waarheid niet vertel.’

Ze verslikte zich in een slok wijn en hij probeerde opnieuw zijn hand op de hare te leggen. ‘Ik maak maar een grapje. Wat is er met je gevoel voor humor gebeurd? We hadden het leuk samen voordat ik alles verpestte. Je mag dat met Julia in je eigen tempo oplossen. Wil je nog meer weten?’

‘Waarom doe je plotseling zo weerzinwekkend vriendelijk?’

‘Dat ben ik in principe altijd geweest. Vraag het Benjamin maar, hij kent me vanaf het allereerste begin.’

‘Hij veracht je.’

‘Benjamin heeft een hekel aan me omdat ik er met zijn vriendinnetje vandoor ben gegaan. Meer dan één keer.’

‘Stop daarmee!’

‘Het is waar. Eerst op het eiland toen we tieners waren. Hij vond een meisje leuk, maar ze kregen ruzie toen ik haar uit haar kleren had gekregen. Daarna was hij jaloers toen jij voor mij werkte. En dan is de kwestie met Elvira er nog.’

‘Wat bedoel je daarmee?’

‘Weet je dat niet? Benjamin had een relatie met Elvira voordat jij naar ViaTerra kwam. Ze was echter nog zo jong dat ik daar een stokje voor gestoken heb, maar als ik eerlijk ben wilde ik haar waarschijnlijk voor mezelf hebben. Het verbaast me dat Benjamin dat niet aan je verteld heeft.’

‘Je liegt! Benjamin heeft nooit een relatie met Elvira gehad.’

‘Vraag het hem maar,’ zei Franz met een zelfingenomen glimlach. ‘Ik weet heel zeker dat er dingen zijn die je niet over Benjamin weet.’

Sofia at haar bord snel leeg om de lunch achter de rug te hebben. Ze wilde niet aan zichzelf bekennen hoe lekker het eten was. Af en toe keek hij met een geamuseerde blik naar haar. 

‘Zelfs als je in die kleren je eten zo naar binnen schrokt ben je ongelofelijk mooi, Sofia,’ zei hij uiteindelijk.

Ze stond op, haalde haar portemonnee uit haar tas en legde een briefje van vijfhonderd kronen op de tafel. ‘Ik betaal mijn eigen lunch. Zet de bouwvergunning en de bouwtekeningen op mijn naam. Simon regelt de verkoop van het stuk grond. Ik stuur je het manuscript. Bel me niet meer. Al het contact tussen ons vindt via de mail plaats.’

Franz gaf geen antwoord. Hij glimlachte alleen.

De hele rit naar huis dacht ze aan wat hij over Benjamin had gezegd.
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Ik vroeg Matteo niet naar de mobiel. Het zou te moeilijk voor ons zijn om een dergelijk geheim te bewaren. Onuitgesproken geheimen waren het veiligst in ViaTerra. Dan viel er niets te ontdekken. 

Ik weet niet precies hoe lang ik in het Hol heb gezeten. Het kan vier maanden of een halfjaar geweest zijn. Het enige wat ik weet is dat de geuren van het voorjaar en de zomer uit de aarde verdwenen en werden vervangen door een zwakke herfstgeur. De bladeren beëindigden hun groene periode en begonnen geel te worden. Het werd ’s nachts kouder in het schuurtje.

 

Toen Karsten op een dag in de deuropening stond en schreeuwde dat ik naar Kinderen der Aarde moest terugkeren dacht ik eerst dat papa besefte dat ik niets meer te bekennen had. De stapel papieren werd elke dag dunner.

Het bleek echter dat er een goede reden was. Er waren werkkrachten nodig om papa’s nieuwe sportzaal te bouwen en het zware werk werd door het personeel gedaan. Ik kwam van mijn tamelijk kalme leventje in het Hol in een hectisch renovatieproject terecht. Toen ik arriveerde waren de andere kinderen al zo uitgeput en gestrest dat ze nauwelijks op mijn terugkomst reageerden. Onze kleine groep was uitgebreid. Als we bij Kinderen der Aarde dertien werden, waren we vanaf dat moment cadetten. Het was eenvoudiger voor papa om tieners dan kleine kinderen te rekruteren. De ouders hadden minder schuldgevoelens als ze hen naar ViaTerra stuurden, het was tenslotte net alsof ze naar een internaat gingen. Nu stonden de tieners in de rij om bij Kinderen der Aarde te worden opgenomen. Onze groep was van acht naar twintig personen gegroeid. Er was weinig ruimte tussen de stapelbedden in de slaapzalen en het klaslokaal was in tweeën gedeeld en was overvol. Er was ook een nieuwe leerkracht aangenomen, iemand van ViaTerra. 

Voor het eerst sinds lange tijd bevond ik me tussen andere mensen, maar toch voelde ik een bepaalde afzondering. Ik vroeg me af waarom ik me zo eenzaam voelde te midden van alle anderen. Toen ik in het Hol zat had ik een goede reden gehad om me zo te voelen, maar nu leek het onlogisch.

Toen ik mijn oude vrienden terugzag – Hugo, Molly, Sara en Livia – merkte ik dat ik veranderd was. Ik voelde geen schaamte meer. Er was iets in me ontwaakt. Tijdens de moeizame bouwwerkzaamheden, waarbij we ons in een voortdurende wolk van stof en zaagsel bevonden, fluisterde een troostende stem in mijn achterhoofd.

Op een dag zal dit voorbij zijn.

Op een dag zul je een echt leven leiden.

Mijn stem was zwaarder geworden en ik had de baard in de keel, zodat ik nooit wist of ik normaal zou klinken of dat mijn stem zou overslaan als ik mijn mond opendeed.

Op de dag dat ik in de slaapzaal terugkeerde zag ik mezelf voor het eerst sinds lange tijd in de spiegel. Het lichamelijke werk had ervoor gezorgd dat mijn bovenlichaam gespierd was geworden. Ondanks mijn gevoelige huid was ik bruin geworden, wat me goed stond. Mijn haar was gegroeid, het viel in koperkleurige golven over mijn schouders, en ik had rood schaamhaar gekregen.

Ik las iets nieuws in mijn ogen.

Besluitvaardigheid.

 

 

EEN STEM VAN DE ANDERE KANT

 

Het is vrijdag en ik mag het weekend naar oma. We hebben elkaar zo lang niet gezien dat ze tranen in haar ogen krijgt als ze me ziet. 

Vic wil niet mee. Hij praat tegenwoordig op een neerbuigende toon over oma. Hij zegt dat ze een van de anderen is en noemt haar ‘oud wijf’. Tijdens de maanden dat ik in het Hol heb gezeten is Vic, net als ik, veranderd. Hij beweegt zich soepel en zelfverzekerd als een volwassen man. Zijn gezicht heeft een bredere, scherpere vorm gekregen, zijn wenkbrauwen zijn gegroeid en hij heeft zwart dons op zijn kin. De meisjes, en zelfs de volwassen vrouwen die bij ViaTerra werken, kijken verlangend naar hem.

Als ik oma’s huisje in loop vraag ik me af of ze zal merken dat ik veranderd ben, maar dat lijkt niet zo te zijn. In plaats daarvan kijkt ze onzeker naar me, alsof er iets is wat ze niet tegen me durft te zeggen. De hele dag hangt er iets tussen ons in wat niet uitgesproken wordt. 

’s Ochtends vroeg gaan we naar zee. De heide staat in bloei en kleurt paars en wijnrood. Het grijs glanzende licht van de dageraad is zachter geworden. Het rotslandschap baadt in de stralen van de opkomende zon die het een sepiakleur geeft. We klimmen over de rotsen naar beneden en vangen mosselen die in de spleten tussen de rotsblokken zijn beland. De meeuwen duiken voortdurend krijsend op ons af. Boven de zee hangt nevel, zodat het net is alsof de hemel het wateroppervlak raakt. Ik voel me ongewoon kalm. Voor één keer wordt de mooie dag niet verpest door mijn ongerustheid omdat ik na het weekend terug moet naar Kinderen der Aarde.

Oma vertelt dat ze heeft geprobeerd me brieven te sturen toen ik in het Hol zat, maar dat ze teruggestuurd werden.

‘Ik heb me zoveel zorgen over je gemaakt,’ zegt ze. ‘En hier ben je en je ziet er zo prachtig uit. Je bent gegroeid en je bent bruin. En dan dat prachtige haar!’

Later, als ze mosselsoep kookt en ik aan de keukentafel met haar zit te praten, ontstaat er weer spanning tussen ons. Uiteindelijk wordt het ondraaglijk.

‘Wat vertel je me niet, oma?’ vraag ik.

‘Ik moet je na het eten iets laten zien,’ mompelt ze.

‘Wat dan? Laat het me nu maar zien,’ zeg ik. 

‘Het is beter als we eerst eten,’ zegt ze, waarna ze hartgrondig zucht. Ik zie opluchting op haar gezicht. Ze heeft hier de hele dag op gebroed. Het moet iets heel belangrijks zijn.

De soep smaakt zo heerlijk vergeleken bij het eten dat we bij Kinderen der Aarde krijgen dat het me lukt om de spanning tussen ons een tijdje te vergeten. Als ik aanbied om af te wassen schudt ze haar hoofd. ‘Nee, dat doe ik later wel. Laten we eerst zorgen dat we het achter de rug hebben. Ga op de bank zitten, dan zal ik je iets vertellen.’

Ze vult het gat in de tijd met haar verhaal. Ik ben lang in het Hol geweest. Papa heeft als een bezetene naar mama gezocht. Toen de vele zoekacties vruchteloos bleken, had hij contact met de politie opgenomen. Mama werd als vermist opgegeven en in de kranten stonden berichten over haar verdwijning, maar ondanks allerlei zoekacties van de politie en veel tips van het publiek bleef ze spoorloos.

‘De politie denkt dat de man die jullie bij de winkel zagen een dwaalspoor was,’ zegt oma. ‘Dat hij gewoon iemand was met wie ze even heeft gepraat. Ze leefde tenslotte afgezonderd en greep elke gelegenheid aan om contact met mensen te hebben. De man nam meteen contact op met de politie toen hij haar foto in de krant zag. Hij had haar sinds hun ontmoeting voor de winkel niet meer gezien.’

Ik krijg een misselijkmakend gevoel in mijn maag omdat oma zo ernstig is.

‘Uiteindelijk was iedereen ervan overtuigd dat ze dood was, dat ze zelfmoord had gepleegd. Ze dachten dat ze van een rots was gesprongen en dat haar lichaam naar open zee was gedreven.’

Ik wapen mezelf tegen wat ze hierna gaat zeggen, dat ze mama’s lichaam hebben gevonden. Ik trek me terug naar een plek diep in mezelf. De tranen rollen over mijn wangen en druppelen op mijn broek terwijl ik mijn handen zo hard wring dat de knokkels wit worden.

‘Je hoeft niet verdrietig te zijn,’ zegt oma. ‘Ik zal je iets laten zien.’

Ze staat op, loopt naar het raam en kijkt door de kier tussen de gordijnen naar buiten, alsof ze zich ervan wil vergewissen dat er niemand achter het raam staat. Er loopt een rilling langs mijn ruggengraat. Ze haalt haar tablet en gaat naar internet. Ik verwacht iets verschrikkelijks. Een overlijdensadvertentie of een krantenartikel met de kop: dode vrouw op dimön gevonden.

In plaats daarvan laat ze me een mail zien die afkomstig is van een afzender met een merkwaardige naam die alleen uit cijfers bestaat. 

Lieve Thor! lees ik. Ik haal diep adem.

 

Ik zou willen dat ik ook aan Vic kan schrijven, maar dat zou te gevaarlijk voor jullie allebei zijn.

Het spijt me dat ik jullie heb achtergelaten.

Ik zag geen andere uitweg.

Het gaat goed met me, maar ik denk de hele tijd aan jullie.

Op een dag zullen we weer bij elkaar zijn.

Ik houd verschrikkelijk veel van jullie.

Mama

 

Dat is alles, maar het is voldoende voor me om nog harder te gaan huilen. Nu is het echter van opluchting. Ik zit in elkaar gekrompen tegen oma aan, die haar armen om me heen heeft geslagen.

‘Ik kan helaas niet verifiëren of de mail echt van Elvira afkomstig is,’ zegt ze. ‘Maar van wie zou hij anders moeten zijn?’

‘De mail is van haar,’ zeg ik overtuigd. ‘Ik herken mama’s manier om zich uit te drukken. Kort en simpel.’

Mijn tranen drogen op. Ik voel me volkomen leeg. 

‘Ik mag je waarschijnlijk niet vragen om dit geheim te houden,’ zegt oma. ‘Vooral niet na alles wat ze je aangedaan hebben.’ Er verschijnt een verdrietige uitdrukking op haar gezicht. ‘Maar als je vader hoort dat ik je deze mail heb laten lezen mogen jij en ik elkaar niet meer zien en die gedachte kan ik niet verdragen.’

‘Maar de politie dan? Denken zij dat mama dood is?’

‘Ja. Ze hebben het onderzoek gesloten. Je oma, Mona, heeft zelfmoord gepleegd. Ze namen aan dat het misschien een erfelijke psychische aandoening was.’

‘Maar waarom kun je geen contact met de politie opnemen nu je die mail gekregen hebt? Zij kunnen haar toch opsporen?’

‘Je moeder wil niet gevonden worden, Thor. Ze vertrouwde erop dat ik jou de mail zou laten lezen en er verder over zou zwijgen. Ik vond dat je moest weten dat ze nog leeft. Ze zullen tegen je zeggen dat ze dood is. Het verbaast me dat ze dat nog niet gedaan hebben.’

Ik zit een tijdlang zwijgend en verdoofd op de bank terwijl ik alles probeer te verwerken. Mama die leeft, die van me houdt, maar die ik nooit meer zal zien. Ik vraag me af waarom niemand het me heeft verteld, maar zo is het leven in ViaTerra. Vijanden zijn zo goed als dood. Je praat niet met of over hen.

Ik kijk naar oma en besef dat zij ook veranderd is sinds we elkaar de laatste keer hebben gezien. Ze lacht en praat minder. Het is zwaar om geheimen te hebben.

‘Je mag doen wat je wilt,’ zegt ze. ‘Ik ben niet van plan om je te vragen erover te liegen.’

 

Dit is het moment waarop de situatie kritiek wordt. Hoeveel geheimen kun je eigenlijk met je meedragen? 
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Franz kwam zijn belofte na. Binnen een paar dagen kon met de wederopbouw van het opvangcentrum begonnen worden. Sofia’s opluchting was zo groot dat het al het andere overschaduwde, zelfs haar angst voor Peder Santos en de irritatie over Franz.
Hij had gelijk gehad over Benjamin. Toen ze thuiskwam van haar afspraak in Stenungsund confronteerde ze hem er meteen mee. ‘Heb je een relatie met Elvira gehad?’

‘Wat?’ Hij zag er enigszins verbaasd uit, maar keek haar niet aan.

‘Geef antwoord op mijn vraag.’

‘Nee… ik zou het geen echte relatie willen noemen. Hoe kom je daarbij?’

‘Wat is een echte relatie? Stop met draaien en geef antwoord op mijn vraag!’

‘Heeft Franz je dat verteld? Toen Elvira naar ViaTerra kwam werd ik een beetje verliefd op haar. We hielden elkaars hand vast en kusten een paar keer, dat was alles. Daarna kwam Franz erachter en werd woedend. Waarom begint hij daar na twintig jaar over?’

‘Waarom heb je me dat nooit verteld?’

‘Je hebt het me nooit gevraagd. Er is niets serieus tussen Elvira en mij gebeurd.’

‘Zij was veertien en jij was vijfentwintig. Dat voelt niet goed.’

‘Dat je nog naar Franz luistert. Hij is een gifslang. Ik ben niet degene die Elvira op de zolder opgesloten heeft en haar verkracht heeft. Ik verbied je om nog langer contact met hem te hebben.’

Benjamin was harder gaan praten, wat helemaal niets voor hem was. Hij had gewoon zijn schouders moeten ophalen, lachen en zeggen dat het zo lang geleden was dat hij het zich nauwelijks kon herinneren. Dat deed hij echter niet en dat maakte het gevoel van vernedering dat ze had gehad toen Franz het aan haar vertelde nog erger.

‘Je snapt niet hoe vervelend het is dat Franz hiervan weet, maar ik niet,’ zei ze. ‘Het is net alsof je een dubbelleven leidt.’

‘Het is onbegrijpelijk dat je nog naar hem luistert. En nu krijgen we opeens te horen dat hij de eigenaar is van het stuk grond waarop het opvangcentrum stond. Denk je dat dat toeval is? Snap je niet dat hij probeert om je tegen me op te zetten?’

‘Dat zal hem nooit lukken, zolang je geen verborgen verleden als bijlmoordenaar hebt.’

Nu lachten ze allebei. Het was een bevrijdende lach te midden van alle ellende.

Sofia liet Benjamins eventuele relatie met Elvira rusten, maar ze had na bijna twintig jaar iets nieuws over hem geleerd. Ze moest hem vragen stellen om de waarheid te horen en nu vroeg ze zich af welke vragen ze nog meer had moeten stellen.

 

De daaropvolgende periode hield Sofia zich bezig met het manuscript. Franz had het naar haar teruggestuurd met veel meer dan alleen een paar opmerkingen. Het document stond vol visies, aanmerkingen en voorstellen voor taalkundige verbeteringen. Het allerergst vond ze dat hij voor een deel gelijk had.

Sofia was zo geïrriteerd dat ze het manuscript een paar dagen liet liggen. Daarna haalde ze de zinnen weg waarin stond dat Franz als kind was gemarteld door zijn vader, die knijpers op zijn penis had gezet. Ze liet echter staan dat hij naakt in de kelder was vastgebonden. Bij nader inzien streepte ze het woord ‘naakt’ ook weg. Daarna stuurde ze het manuscript naar Franz terug met de mededeling dat ze niet van plan was om meer dingen te veranderen en dat ze hem beslist niet nodig had als redacteur. 

 

Het antwoord kwam een week later. Hij verontschuldigde zich en vertelde dat hij naar Washington was geweest voor een bespreking met verschillende politici, maar nu voorlopig op Dimön zou blijven. Hij schreef dat hij toestemming gaf om het boek uit te geven met de paar veranderingen die ze had aangebracht en voegde eraan toe dat een capabele uitgeverij de taalfouten er beslist uit zou halen.

Er stroomde een golf van opluchting door haar heen. Eindelijk. Nu zouden de mensen het treurige verhaal van Sigrid von Bärensten over het schrikbewind op het landgoed op Dimön kunnen lezen. De duistere geheimen van het geslacht Von Bärensten zouden eindelijk aan het licht komen. Ze kopieerde Franz’ toestemming en sloeg die zowel op haar computer als op een usb-stick op. Vervolgens paste ze de begeleidende brief die ze al eeuwen geleden had geschreven aan en voegde er een zin aan toe dat Franz toestemming voor de publicatie had gegeven. Ze schreef een mail, toetste het mailadres van een van de grootste uitgeverijen in, deed haar ogen dicht, haalde een paar keer diep adem en klikte op ‘verzenden’.

 

Nadat het manuscript was verstuurd, kon ze eindelijk tijd met Simon doorbrengen. Ze hielden zich elke dag met de bouw van het opvangcentrum bezig. Ze namen contact op met bouwbedrijven, vroegen offertes aan en bestudeerden de bouwtekeningen. Toen Sofia aan Simon vroeg of hij wist dat Benjamin en Elvira een relatie hadden gehad, schudde hij zijn hoofd. ‘Ik denk dat je de verkeerde vragen stelt. Je zou je eigenlijk moeten afvragen waarom Franz plotseling oude koeien uit de sloot haalt. Zolang ik hem ken doet hij altijd alles met een reden. Als ik uitga van het feit dat hij op dit moment heel veel aandacht aan je schenkt, ben jij beslist een van die redenen en daar krijg ik de koude rillingen van.’

‘Maar nu heb ik in elk geval een bouwvergunning en heb ik toestemming om het boek uit te geven.’

‘Ik hoop dat het daarbij blijft. Washington! Wat heeft hij daar gedaan? Het is onbegrijpelijk dat er nog mensen zijn die naar hem luisteren.’

‘Niet onbegrijpelijker dan dat bepaalde presidentskandidaten zoveel stemmen krijgen. Het is alsof de mensen tegenwoordig een onverzadigbare behoefte aan charismatische leiders hebben. Daar maakt hij gebruik van.’

‘Ja, maar jij weet wel beter. Verbreek het contact met hem nu je hebt gekregen wat je wilde.’

‘Ik ben gewoon niet bang meer voor hem. Misschien klinkt het een beetje gek, maar ik denk dat hij niet zo gevaarlijk meer is.’

Simon keek haar wantrouwend aan. ‘Je bent niet goed bij je hoofd en Franz zou ergens opgesloten moeten zitten. Geloof me, Sofia, ik ben hier niet alleen naartoe gekomen om je geld te geven. Mijn voornaamste reden was om je zo ver mogelijk bij Franz vandaan te houden,’ zei hij terwijl hij plotseling een bloedserieuze uitdrukking op zijn gezicht had. 

 

Het was zaterdagmiddag. Ze zaten op de bank en probeerden te ontspannen na hun jacht van de afgelopen week op het beste bouwbedrijf. Nu hadden ze echter een beslissing genomen en dit weekend zouden ze het rustig aan doen. Benjamin had Denzel meegenomen voor een lange wandeling, Anna zou ’s avonds langskomen en Julia was met Matt naar Stenungsund.

‘Ik moet op zoek naar een aantal permanente sponsoren,’ zei Sofia.

‘Ik heb toch gezegd dat ik je zou helpen met het geld?’

‘Toch moeten we het opvangcentrum promoten. Ellis kan een website voor ons maken. We kunnen heel wat financiële bijdragen binnenhalen als we aantonen dat we met een serieus project bezig zijn.’

Ze vroeg zich af of Ellis al wakker zou zijn. Meestal ging hij pas om vier of vijf uur ’s nachts naar bed, omdat het hem voor die tijd niet lukte om zijn hersenen tot rust te laten komen en hij stond meestal pas ver na de lunch op. Nu nam hij echter meteen op en hij klonk ongewoon wakker. 

‘Wat grappig dat je belt,’ zei hij voordat Sofia had kunnen vertellen waarom ze belde. ‘Julia’s vriend is hier. Ik leer hem het een en ander over computers. Ik ben nog nooit iemand tegengekomen die zo snel dingen oppikt. Hij heeft een fantastisch geheugen voor cijfers. Ik kan hem in een mum van tijd leren hoe hij de meeste veiligheidssystemen moet omzeilen.’

‘Wát?’ riep Sofia verbaasd. ‘Julia zei dat Matt en zij naar Stenungsund zouden gaan. Mag ik hem even aan de telefoon?’

Matt kalmeerde Sofia meteen. Toen hij was uitgenodigd om een dag met Ellis door te brengen had Julia besloten om met een vriendin naar Stenungsund te gaan. ‘Ik dacht met Laura,’ zei hij. ‘Maar zeker weet ik het niet. Ik weet niet altijd precies wat Julia doet.’

Ellis beloofde om Sofia met de website te helpen en ze praatten zo lang dat ze vergat om te controleren waar Julia was. Nadat Simon was vertrokken werd ze echter ongerust en belde haar. Julia nam meteen op.

‘Waar ben je?’

‘Bel je alleen om me dat te vragen? Ik heb toch gezegd dat ik naar Stenungsund zou gaan?’

‘Aha, en met wie ben je daar?’

‘Is dit een kruisverhoor?’

‘Matt is bij Ellis in Göteborg.’

‘Fijn voor hem. Ik ben hier met een vriendin. Stop met me te controleren. Ik kom vanavond thuis. Je maakt je te veel zorgen, mama. Ik hou van je. Kus!’ Ze verbrak de verbinding.

Een paar uur later logde Sofia in op haar mail om te controleren of ze antwoord van de uitgeverij had gekregen, hoewel ze wist dat er op zaterdag niemand aanwezig was. Op het moment dat ze wilde uitloggen verscheen er een mail van een onbekende afzender.

Ze opende hem en staarde naar de zin die cursief en in rood was geschreven. Ze verstijfde terwijl ze de woorden las.

Julia liegt tegen je.
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Julia had besloten om een beetje laat voor haar afspraak te zijn en stond te wachten voor het hoge gebouw dat haar tijdens haar bezoekjes aan de stad nog nooit was opgevallen. Het restaurant zag er waanzinnig chic uit. 

Ze had zich met zorg voor de afspraak gekleed. Een diep uitgesneden witte blouse, een zilverkleurig zijden colbert en een grijze rok die tot haar kuiten kwam maar een split tot het begin van haar dijbeen had. Ondanks de kou droeg ze schoenen met hoge hakken. Ze was niet van plan om er tijdens haar eerste afspraakje met Franz uit te zien als een tiener die haar idool adoreert. 

Als je het tenminste een afspraakje kon noemen.

Toen ze het restaurant binnenliep kwam er meteen een ober naar haar toe die zei dat haar lunchafspraak een tafeltje in een afgescheiden deel had gereserveerd. Hij liep voor haar uit een wenteltrap op, bracht haar naar een kleine, donkere kamer en nam haar jas van haar aan, die hij aan een kleerhanger aan de deur hing.

Eerst leek de kamer leeg, op een tafel met flakkerende kaarsen na, maar ineens maakte een schaduw zich los uit de duisternis en stond Franz Oswald voor haar.

‘Bedankt dat je gekomen bent,’ zei hij.

De eerste keer dat ze hem had gesproken, had hij een kostuum en een stropdas gedragen. Vandaag droeg hij een opengeknoopt zwart colbert over een wit T-shirt en een zwarte spijkerbroek. De spijkerbroek zat strak en zou bij de meeste veertigers belachelijk gestaan hebben, maar niet bij Franz Oswald. Zijn benen waren gespierd en de spijkerstof was versleten op een manier die er exclusief uitzag. Hij maakte een afwijzend handgebaar naar de ober, die meteen de trap af liep. Daarna bekeek hij haar van top tot teen en floot zachtjes en waarderend.

Hij legde zijn hand onder haar elleboog en begeleidde haar naar het tafeltje, dat was gedecoreerd met witte bloemen en brandende kaarsen.

‘Waarom wilde je met me afspreken?’ vroeg ze onmiddellijk nadat ze waren gaan zitten.

‘Is dat niet duidelijk?’

‘Nee, niet echt.’

Hij keek zwijgend naar haar, hun blikken hielden elkaar vast. Er was iets hypnotisch aan zijn ogen. Ze hadden de juiste combinatie van deemoedigheid en zelfvertrouwen.

‘Het maakt niet uit hoe groot de afstand tussen ons is, Julia. Ik voelde je aantrekkingskracht vanaf de andere kant van de wereld toen ik in Washington was,’ zei hij terwijl hij zijn hand op die van haar legde. 

Julia verschoof op haar stoel, zich pijnlijk bewust van de elektriciteit die tussen hen in hing, en trok haar hand snel weg. De aangenaam koele kamer leek ineens veel te warm. Ze probeerde er nonchalant uit te zien. Het was gevaarlijk om iemand met zo’n enorm ego te laten merken dat hij invloed op haar had.

‘Een dergelijke aantrekkingskracht zoals tussen ons is spannend, je weet nooit waartoe het kan leiden. Hoewel ik niet bijzonder romantisch ben, ben ik op een heel andere manier gepassioneerd,’ zei hij.

‘Waarover wil je praten?’

‘Eigenlijk wil ik je toekomst bespreken.’

‘Ik maak me absoluut geen zorgen over mijn toekomst,’ zei ze.

‘Dat weet ik. En dat trekt me juist zo in jou aan.’ Hij legde zijn servet op zijn schoot. ‘Wat wil je trouwens eten?’

‘Dat maakt me niet uit.’

‘Mooi, dan laten we de kok beslissen.’

Hij haalde zijn mobiel uit de zak van zijn colbert en praatte met iemand op de benedenverdieping. Julia betrapte zichzelf erop dat ze aan het tafellaken frunnikte. Het was irritant dat hij haar uit haar evenwicht kreeg. Dat overkwam haar anders nooit.

‘Dit is één grote grap,’ zei ze. ‘Ik weet absoluut niet waarom ik hiernaartoe gekomen ben.’

‘Maar dat weet ik wel. Laat me eerst iets over mezelf vertellen, daarna praten we over jou. Ik heb dingen gedaan waar ik niet trots op ben, ik heb anderen gekwetst en het leven van heel wat mensen overhoopgehaald, maar ik heb nooit compromissen gesloten als het om mijn doelen ging. Het is mijn roeping om mensen te helpen de juiste weg in het leven te vinden, dat weet ik al vanaf mijn dertiende. Weet je wat jouw doel is?’

‘Ik heb geen idee. Op dit moment wil ik alleen weg uit het saaie gehucht waar ik woon en alles doen wat op je zestiende verboden is. Nieuwe, spannende mensen ontmoeten, grote risico’s nemen, schandalen veroorzaken en van alles uitproberen behalve drugs, want die maken je hersendood. Het enige waarvoor ik bang ben is de gedachte dat ik een beslissing moet nemen over wat ik de rest van mijn leven moet doen. Ik wil niet één ding doen, ik wil alles…’

Hij lachte hardop. ‘Precies! Je hoeft je geen zorgen over de toekomst te maken. Je hebt alle voorwaarden om te doen wat je wilt. Daarom voelen jij en ik ons tot elkaar aangetrokken. Je vindt je roeping niet door achter een computer te zitten en diverse carrièremogelijkheden te bestuderen. Ik heb meerdere keren mijn leven geriskeerd voordat ik mijn levenstaak vond. En nu zal ik je iets over mezelf vertellen wat ik nog nooit aan iemand verteld heb.’ Hij stopte met praten omdat de ober naar hun tafeltje kwam en warme in boter gebakken kreeft met toast en avocadosalade serveerde. 

‘Ik vertel verder als we klaar zijn met eten,’ zei hij terwijl de ober wijn in hun glazen schonk. ‘We moeten dit warm eten.’

Het was spannend dat Franz haar wijn liet drinken hoewel dat eigenlijk niet mocht. Julia voelde zich er volwassen door. Het eten was zo lekker dat het haar lukte om haar zenuwachtigheid een tijdje te vergeten. De wijn was krachtig en bezorgde haar een warm gevoel. Haar onzekerheid was afgenomen. Ze keek naar hem terwijl hij de toast in nette stukjes sneed die hij langzaam in zijn mond stopte.

Hij keek naar haar op. Zijn gezichtsuitdrukking was onduidelijk en er lag een geamuseerde glans in zijn ogen.

Op dat moment ging haar mobiel.

‘Je kunt maar beter opnemen,’ zei Franz.

Ze pakte haar tas van de rugleuning en zocht erin tot ze haar mobiel vond. ‘Het is mijn moeder,’ zei ze.

‘Mooi, dan kan ik meteen zien hoe goed je kunt liegen.’

Dat was helemaal niet moeilijk. Haar moeder wist dat er een grens was als ze wilde weten wat Julia deed, een grens die Julia altijd aangaf door de verbinding te verbreken. Normaal gesproken schaamde ze zich daar niet voor. Ze hield weliswaar van haar ouders, maar ze was ervan overtuigd dat het een belangrijk deel van haar ontwikkeling was om zich te bevrijden van hun beschermende instincten. Deze keer deed het echter pijn om het gesprek te beëindigen. Ze kreeg een brok in haar keel en de tranen sprongen in haar ogen. Het duurde maar heel even, daarna was alles weer normaal, maar Franz had het gemerkt.

‘Het is helemaal niet erg om sterke gevoelens te hebben. Je hoeft je er niet voor te schamen dat je verontwaardigd bent als volwassenen je als een kind behandelen.’

Precies! Zo is het precies. Je kunt niet doen alsof je een kind bent als je dat niet bent, dacht Julia.

‘Mijn moeder is geweldig. Ze is alleen een beetje te beschermend.’

‘Het is waarschijnlijk niet altijd even gemakkelijk voor haar.’

‘Het is hartstikke gemakkelijk voor haar. Ze weet dat ze me kan vertrouwen. Zo zit onze relatie in elkaar.’

‘Maar nu zit je hier met mij, haar aartsvijand.’

‘Dat hoeft ze niet te weten.’

‘Nee, ze heeft op dit moment veel aan haar hoofd. Ik hoop dat ze me op een dag kan vergeven.’ Er gleed een schaduw over zijn gezicht. ‘Telkens als ik je moeder spreek smeek ik haar om de strijdbijl te begraven,’ ging hij verder. ‘En als ze weigert heb ik het gevoel alsof mijn hart doormidden gescheurd wordt.’

‘Wat heb je haar eigenlijk aangedaan?’

‘Ik heb haar niet goed behandeld. Ze was een buitengewoon goede secretaresse. Mijn rechterhand. Ik had haar meer vrijheid moeten geven. In plaats daarvan stelde ik te veel grenzen. Ik was jong en had in die tijd een grote behoefte aan controle.’

‘Behoefte aan controle? Ik heb gehoord dat je een vreselijke tiran was. Min of meer zoals in Noord-Korea.’

‘Tja, dat is Sofia’s kant van het verhaal, maar dat betekent niet dat ik niet van haar hield.’

‘Het klinkt alsof je verliefd op haar was.’

Hij dacht even na. ‘Op een bepaalde manier wel. Het voelde als een enorm verraad toen ze uit ViaTerra vluchtte. Ik ben haar nooit vergeten en jij doet me aan haar denken. Je hebt dezelfde fantastische energie.’ Hij kreeg een verdrietige blik in zijn ogen. ‘Laten we het ergens anders over hebben. Vertel eens iets over jezelf,’ zei hij.

De spanning tussen hen was verdwenen. Hij straalde rust en betrouwbaarheid uit en ze kon gemakkelijk met hem praten. Om haar gedachten af te leiden van zijn overweldigende aanwezigheid babbelde ze over van alles en nog wat: haar school, hoeveel ze van Matt hield en haar frustratie omdat ze in zo’n gehucht woonde. Hij luisterde aandachtig naar haar. Jezus, wat luistert hij goed. Alsof elke zin die ik uitspreek poëzie is. Alsof zijn hele lichaam me hoort en antwoord geeft.

Hij onderbrak haar niet één keer, knikte op de juiste momenten en bevestigde wat ze zei. Uiteindelijk vertelde ze hem de meest intieme dingen, zoals hoe slecht jongens van haar leeftijd in seks waren.

Op dat moment stak hij zijn arm uit, legde zijn hand tegen haar wang en volgde de kaaklijn met zijn duim.

‘Sorry,’ zei hij. ‘Het was niet mijn bedoeling om je te onderbreken, maar ik geloof niet dat jongens van die leeftijd begrijpen dat seks draait om het bevredigen van je partner en dat je daardoor zelf het grootste genot beleeft.’

‘Ik heb ergens gelezen dat je aan wurgseks doet.’

Hij lachte hardop, een eerlijke, ontwapenende lach.

‘Absoluut niet. Dat is iets wat de roddelpers bedacht heeft. Voor mij gaat seks om me aanpassen aan wat mijn partner wil. Daarna kun je de grenzen natuurlijk oprekken als je dat allebei wilt.’

Ze voelde haar gezicht warm worden en besloot het gespreksonderwerp te laten rusten. ‘Wat wilde je trouwens vertellen? Dat wat je nog nooit aan iemand verteld hebt,’ zei ze.

Hij schoof zijn bord weg, pakte zijn glas en liet de wijn een tijdje ronddraaien voordat hij een slok nam. ‘Het zit zo. Ik heb met de grootste leiders op aarde gepraat, heb dingen gekocht die nog geen promille van de wereldbevolking zich kan veroorloven en ben met de crème de la crème van de machthebbers omgegaan. Maar datgene waar ik werkelijk op kick is het beginnen van een verboden, enigszins schandelijke relatie. Vergeleken daarmee is al het andere saai.’

‘Je bent te oud voor me,’ liet ze zich ontvallen.

‘Precies. En dat maakt het ook zo spannend.’ 

Het lukte haar op de een of andere manier om een glimlach op haar gezicht te plakken terwijl haar benen gevoelloos werden en al het bloed naar haar onderlichaam stroomde, waar een heerlijke, pulserende pijn klopte. Ze sloeg haar benen over elkaar om de zeurende druk tegen te gaan, maar dat hielp niet. Hij merkte het en glimlachte ondeugend.

Hij weet precies wat ik voel.

‘Ik moet waarschijnlijk gaan,’ zei ze.

‘Pas als je naar mijn voorstel geluisterd hebt. Ik wil een paar dagen met je op Dimön doorbrengen en je alles laten zien wat ik opgebouwd heb en waarin ik geloof. Een afspraak zonder enige voorwaarden. Misschien begin mei, als de natuur op het eiland uitzonderlijk mooi is?’

‘Dat gaat niet. Wat moet ik tegen mijn ouders zeggen?’

‘Kun je niet doen alsof je bij die bloedzuiger bent?’

Julia beet op haar lip. Dit was zo spannend, ze kon het niet helpen. Haar nieuwsgierigheid kreeg de overhand. ‘Als je Matt bedoelt denk ik dat het wel gaat lukken, maar ik ben niet van plan om daar nu al een beslissing over te nemen. Ik moet erover nadenken.’

‘Natuurlijk. Ik zal je mijn privénummer geven.’

Hij haalde een visitekaartje uit de zak van zijn colbert en gaf dat aan haar. Het was duidelijk dat hij hun afspraak goed had voorbereid. De gedachte om een paar dagen met hem door te brengen bezorgde haar heerlijke huiveringen. 

‘Wil je een lift naar huis?’ vroeg hij.

‘Nee, het is beter als ik de bus neem,’ antwoordde ze glimlachend.

Ze stond haastig op, schoof haar stoel naar achteren en liep naar de deur. Franz liep achter haar aan en hielp haar met haar jas. Hij stond zo dichtbij dat ze de warmte van zijn lichaam tegen haar rug voelde. Toen ze zich een stukje naar voren boog om haar ceintuur dicht te knopen streek hij haar haar teder uit haar nek. Zijn lippen raakten haar nek zachtjes. Een vluchtige gedachte aan Matts mooie ogen dook in haar op. Julia besefte dat ze een slecht geweten zou moeten hebben, maar de brand in haar lichaam die door Franz’ aanraking was ontstaan werd niet geblust door haar gevoelens voor Matt.

‘We zien elkaar snel weer,’ zei hij. ‘Het zou fantastisch zijn als je bij me op bezoek kunt komen.’

Tijdens de busrit naar huis ging ze volledig op in haar schaamteloze fantasieën.
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Na het gesprek met oma over mama leefde ik een soort dubbelleven. 

Ik kon het risico niet lopen om opnieuw in het Hol terecht te komen. Dan zouden ze me weer dwingen om van alles te bekennen en ik dacht voortdurend aan mama. Ik mocht het risico niet lopen dat ik de waarheid over haar zou vertellen. Daarom moest ik gehoorzamen en ervoor zorgen dat ik de gloed in mijn ogen had die karakteristiek was voor de Kinderen der Aarde. Bovendien waren er waakzame ogen op me gericht – eens een verrader, altijd een verrader.

Ali-Khan was degene die me over mama vertelde. Ze vroeg me na een les om te blijven en vertelde op ernstige toon dat mama hoogstwaarschijnlijk dood was.

‘Degenen die zich tegen ViaTerra keren halen zich verschrikkelijke straffen op de hals. Waarschijnlijk hebben haar overtredingen tegenover je vader haar tot zelfmoord gedreven. Nu weet je het. Het is niets om verdrietig over te zijn. Je hebt je vader tenslotte. Hij is meer waard dan duizend personen zoals je moeder.’

Ik kreeg tranen in mijn ogen, maar stortte niet in. Daar was geen reden voor.

Mama was niet dood.

De maanden daarna was mijn leven net een toneelstuk waarin ik overdag de rol van toegewijd lid van Kinderen der Aarde speelde en ’s nachts als het licht in de slaapzaal uit was in verboden, kritische gedachten verzonk. 

Ik hield nog steeds van mijn vader, maar haatte degene die hij was geworden. Vaak dagdroomde ik dat hij zou veranderen, naar me toe zou komen en me om vergiffenis zou smeken voor wat hij mama had aangedaan.

Plotseling kreeg ik een kleine adempauze. Al het lichamelijke werk werd onderbroken en we moesten bij elkaar komen voor een briefing van mijn vader. Er zou een nieuwe fase in onze opleiding beginnen. Na een intensieve trainingsperiode zouden we voor bepaalde opdrachten naar diverse plekken op het vasteland worden gestuurd. Die taken waren zo belangrijk dat ze ‘eretaken’ werden genoemd.

We leken wel kindsoldaten die de oorlog in werden gestuurd.

 

 

DE BRIEFING

 

We wachten verschrikkelijk gespannen op mijn vader. Ali-Khan heeft het whiteboard al meerdere keren schoongemaakt, heeft stiften neergelegd en kijkt nu zenuwachtig naar de wandklok. Als mijn vader het klaslokaal binnenkomt krimpt ze ineen en trekt zich geluidloos in een hoek terug.

‘Daar zijn jullie dan,’ zegt papa uitbundig. ‘Het spijt me dat ik jullie heb laten wachten.’ Hij is in een goed humeur. De spanning in het lokaal verdwijnt. Hij heeft een dikke map onder zijn arm die hij op het bureau van Ali-Khan legt. 

‘Deze briefing is belangrijker dan al het andere dat vandaag op mijn agenda staat. Hebben jullie enig idee waarom dat zo is?’ vraagt hij terwijl hij van de een naar de ander kijkt. 

Hij slaat mij over, maar dat ben ik gewend. Niemand lijkt het antwoord op zijn vraag te weten.

‘Omdat van iedereen die bij ViaTerra werkt, jullie het belangrijkst zijn,’ zegt hij. ‘En absoluut het slimst.’ 

Ondanks de twijfel zwelt mijn hart van trots. De sfeer in de klas is heel plechtig geworden.

‘Ik kreeg onlangs te horen dat jullie gebruikt worden als werkkrachten in een bouwproject, maar daar heb ik meteen een eind aan gemaakt,’ zegt hij. ‘Dat is een volkomen verkeerd gebruik van jullie talenten. In plaats daarvan gaan jullie binnenkort met mij samenwerken en daar gaan we vandaag over praten.’

Hij pakt een stift en tekent helemaal boven op het whiteboard een zon met stralen. Vervolgens schrijft hij iets in de zon. Ik knijp mijn ogen tot spleetjes, want ik vind zijn handschrift moeilijk te lezen, maar ineens zie ik dat er viaterra staat. Daarna tekent hij een grote cirkel onder de zon en een heleboel poppetjes die hun armen uitstrekken naar de stralen. Boven de poppetjes schrijft hij: de bevolking van de aarde.

‘Meer mensen dan ooit hebben belangstelling voor ViaTerra, hoewel ik me een tijdlang niet in het openbaar vertoond heb. Over een paar jaar gaan we aan een grote campagne beginnen en dan zal het er zo uitzien. Iedereen zal hiernaartoe willen komen, naar Dimön,’ zegt hij terwijl hij naar de poppetjes met de uitgestrekte armen wijst. ‘Dan krijgen we echter dit probleem…’

Hij tekent een ander poppetje dat een van de zonaanbidders aan zijn benen vasthoudt, maakt het gezicht zwart en tekent daarna hoorns op het hoofd. 

‘Sommige individuen, ongeveer twee procent van de wereldbevolking, heeft weerzinwekkende misdaden gepleegd. Ze zijn doodsbang dat wij hen ontmaskeren en deinzen nergens voor terug om ons tegen te houden.’

Hij zwijgt en denkt na terwijl hij uit het raam kijkt, maar richt zijn aandacht al snel weer op de klas. Hij kijkt naar Vic terwijl hij verdergaat met zijn monoloog. ‘Ik werk al een aantal jaren aan een plan,’ gaat hij verder. ‘Iets wat ViaTerra overal ter wereld populair zal maken. Onze oplossingen voor de maatschappelijke problemen zullen door de grootste wereldleiders geprezen worden. We zullen in de belangrijkste leidende groepen ter wereld vertegenwoordigd zijn. En dan komen types zoals deze tot leven,’ zegt hij terwijl hij naar het poppetje met de hoorns wijst.

Didrik steekt ijverig zijn hand op. ‘Gaan we oorlog voeren tegen die types?’

Mijn vader glimlacht toegeeflijk. ‘Op een bepaalde manier wel. We kunnen ze waarschijnlijk simpelweg vijanden noemen. Jullie krijgen de opdracht om mijn ogen en oren te zijn en toezicht op hen te houden. Bovendien zullen jullie uitgezonden worden om personen voor wie ik een bijzondere belangstelling heb te bewaken.’

‘Werken we rechtstreeks onder u?’ vraagt Vic.

‘Ja, dat doen jullie. Niemand anders in ViaTerra is in staat om jullie bij zulke opdrachten te begeleiden.’

‘Gaaf,’ zegt Vic terwijl hij zich uitrekt.

‘Misschien niet zo gaaf voor jou,’ zegt papa. ‘De mensen zouden je herkennen. Jij gaat in mijn kantoor werken.’

Vic zit zoals altijd op de eerste rij, draait zich om en grijnst pesterig naar me. Zijn grijns is echter niet door en door gemeen. Hij heeft lang geleden al beseft dat ik geen bedreiging voor zijn machtspositie in ViaTerra vorm. Soms verdedigt hij me. Misschien omdat we ondanks alles broers zijn. 

‘Sommigen van jullie vertrouw ik nog niet,’ zegt papa terwijl hij strak naar mij kijkt. ‘Maar in ViaTerra verdient iedereen een tweede kans. Deze opleiding zal duidelijk maken wie een verrader is en wie niet. Het wordt zwaar. Bovendien zal het een aantal maanden duren voordat jullie er klaar voor zijn.’

Hij loopt naar het bureau, pakt de map en geeft die aan Ali-Khan. ‘Dit is hun materiaal. Eerst moeten ze leren om mijn principes uit het hoofd op te zeggen. De principes vormen het fundament waarop al het andere gebaseerd is. Daarna moeten ze leren om met de anderen om te gaan, zodat ze in de buitenwereld versmelten met de rest.’

Ali-Khan kijkt eerbiedig naar de map en mompelt iets beleefds. Papa richt zijn aandacht weer op ons. ‘Voor elke opdracht schrijf ik een protocol waaraan jullie je moeten houden, maar nu loop ik vooruit op de gebeurtenissen. We beginnen met jullie studie. Ik kom ’s avonds met jullie praten om me ervan te vergewissen dat jullie dit allemaal goed begrijpen.’

Als hij het klaslokaal heeft verlaten blijft het doodstil. Dan stoot Vic een vreugdekreet uit en geeft Didrik een high five. Te midden van alle blijdschap die ontstaat besef ik dat mijn ergste kwelling voorbij is. Als er iets is wat ik beheers, dan is het dingen uit mijn hoofd leren.

 

Onze initiëring begint. Het lichamelijke werk is gestopt. Ali-Khan geeft ons dagelijkse doelstellingen voor onze studie en we mogen niet weg voordat we die hebben gehaald. Papa komt elke avond met ons praten, vaak vlak voordat we weg mogen. Zijn monologen kunnen uren duren. Soms schijnt de zon alweer door de ramen van het klaslokaal als we eindelijk naar de slaapzalen mogen. Het is moeilijk om te leren als je niet hebt geslapen, maar niemand durft papa daarop te wijzen. Als hij praat verweeft hij vaak kleine anekdotes over zijn eigen leven in zijn betogen. Verhalen over zijn tijd in de gevangenis, die volkomen onrechtvaardig was, en over de gevangenen die in opstand kwamen omdat het gevangenisbestuur het hun niet toestond om de principes te bestuderen.

De andere kinderen hebben moeite om de principes uit hun hoofd te leren. Het zijn er zoveel, niet alleen de basisprincipes en de thesen die daar een aanvulling op zijn, maar ook de existentiële principes die papa in de gevangenis heeft ontwikkeld. De laatste gaan over de wetten die het universum besturen:

In den beginne was er een oneindige mist en uit die mist viel een ondoordringbare as op het universum.

Uit die as groeide een bewustzijn.

Daardoor ontstond het leven.

Daardoor ontstonden visies.

Daardoor ontstond samenspel.

 

Het is zo abstract. Ik heb geen flauw idee hoe je dat in het echte leven moet toepassen. Ik leer alles echter uit mijn hoofd, het snelst van iedereen. Papa komt een keer naar binnen als ik voor de klas sta en de principes opzeg. Het gaat vlekkeloos, zonder één vergissing of aarzeling. Voor de eerste keer zie ik een zweem van trots in zijn ogen als hij naar me kijkt. 

Zo gaat de opleiding verder, die ten doel heeft om ons te vormen tot een groep die van nature superieur is aan de rest van de mensheid. Op het afgelegen eiland, waar papa zijn eigen koninkrijk leidt, is het niet moeilijk om je almachtig te voelen. Vooral als hij zo vertrouwelijk tegen onze groep praat.

Soms vraag ik me af waarom we niet tevreden kunnen zijn met wat we hebben, waarom we de wereld moeten veroveren. Maar ik begrijp van papa’s betogen dat de bijzondere manier waarop we zijn opgevoed ons heel speciaal heeft gemaakt. Daarom heeft de wereld ons nodig. En als je daar voldoende in gelooft wordt het uiteindelijk waar.

We hebben een hogere positie dan het personeel van ViaTerra. Papa geeft ons meer macht dan hun. Soms stuurt hij een van ons naar iemand toe om hem of haar een enorme uitbrander te geven. We zijn zijn boodschappers geworden.

Hij noemt ons ‘de uitverkorenen’.

Soms zegt hij dat we de enige hoop van de mensheid zijn.

Ik zie geen haat meer in zijn blik als hij naar me kijkt.

Toch ben ik niet in staat om me mee te laten slepen door de fanatieke sfeer die zich als een lopend vuurtje door onze groep verspreidt. Er is een barst in me ontstaan die zelfs een vurig betoog van papa niet meer kan repareren.

Naar buiten toe houd ik de schijn op dat ik net als de anderen meedoe. Tegelijkertijd groeit mijn overtuiging dat er iets griezeligs aan deze hele kwestie is. 




40

Wat deed je met een bericht dat honderd verschillende betekenissen kon hebben en bovendien vanuit het niets kwam?

Sofia wist dat Julia soms loog. Deden alle tieners dat niet? Er waren veel denkbare verklaringen voor de mail. Misschien was een klasgenootje jaloers op Julia’s relatie met Matt, of was het een van Julia’s bewonderaars, of was de mail van een idioot die haar dwars wilde zitten.

Julia had haar deel van internetpesterijen gehad. Ze was een slet, een bitch en nog veel meer genoemd. Dat leek haar echter niet te raken. Ze lachte er meestal om: ‘Kijk eens wat die idioten over me zeggen! Ze gedragen zich als kinderen.’

Julia leek geen belangstelling te hebben voor geroddel. Natuurlijk had ze vriendinnen, maar ze hield hen wel op afstand. Vaak ging ze met de jongens om. Een jaloerse tiener zou zich niet tevredenstellen met één zin. Ze kende hun manier van praten en schrijven, met lange zinnen vol onaangename bijvoeglijke naamwoorden. 

Julia liegt tegen je.

Sofia dacht even na, klikte vervolgens op ‘beantwoorden’ en schreef: Waarover?

Toen ze de mail had verstuurd overwoog ze om het aan Benjamin en Julia te vertellen, maar ze besloot om te wachten tot ze antwoord had gekregen.

Later die avond, toen Julia thuiskwam, zocht ze in haar ogen naar een spoor van schaamte of iets wat onuitgesproken was, maar ze zag geen van beide.

‘Waarom staar je zo naar me, mama?’

‘Ik ben gewoon blij om je te zien.’

Julia lachte en hield haar hoofd schuin. ‘Ik ben ook blij om jou te zien.’

Sofia zag dat Julia ongewoon mooi gekleed was. Ze trok haar jas uit, waaronder ze een witte blouse droeg die haar borsten benadrukte en een rok met een lange split waardoor één been zichtbaar was. Haar wangen waren rood en haar ogen glinsterden. Sofia bedacht dat Julia nog nooit mooier dan juist op dat moment was geweest, terwijl ze met een knalrode handtas over haar schouder en haar mobiel in haar hand voor haar stond. Ze voelde een hevig verlangen om in haar mobiel te kijken, maar wist dat dat een grens was die ze nooit zou overschrijden.

Een vluchtig beeld van Julia, die naakt vastgebonden was, drong heel onverwacht haar gedachten binnen. Ze verdrong het en probeerde zichzelf voor te houden dat het losse, valse beelden waren die werden veroorzaakt door stress. Dat was alles. Niets om zich zorgen over te maken.

‘Hoe was het in Stenungsund?’

‘Hartstikke leuk. Ga je me nu weer uithoren?’

‘Waarom reageer je zo fel? Ik ben gewoon benieuwd naar de mensen met wie je omgaat. En met wie je een relatie hebt. Waarom wil je niet praten over dat soort dingen?’

‘Ik ben niet zoals Laura die met haar moeder knuffelt en haar alles vertelt. Mag ik geen privéleven hebben? Ik vraag papa en jou toch ook niet naar jullie seksleven. Zouden jullie dat prettig vinden?’ 

Sofia wist niet wat ze daarop moest antwoorden. Ze liep naar haar dochter toe en omhelsde haar, die de omhelzing tot haar blijdschap enthousiast beantwoordde. Julia’s frisse geur en haar ademhaling tegen haar wang waren het enige wat ze nodig had om te kalmeren.

 

De volgende dag controleerde ze telkens of ze een nieuwe mail van de mysterieuze afzender had gekregen, maar haar mailbox bleef leeg.

Zodra haar mobiel overging maakte haar hart een sprongetje, ze hoopte op een telefoontje van de uitgeverij, maar het was eerst Simon en daarna Anna. Simon ging naar Göteborg om daar iets te regelen. Anna zei dat ze een paar dagen naar Stockholm terug moest om haar moeder, die ziek was, te verzorgen. Benjamin had een opdracht in Uddevalla.

Sofia was de hele dag helemaal alleen thuis.

Ze had twee keer eerder in Julia’s kamer rondgesnuffeld. De eerste keer had ze gedacht dat Julia naar wiet rook, waarna ze in haar kamer naar drugs had gezocht. De tweede keer had ze een catalogus met seksspeeltjes gezien die naar Julia was gestuurd. Toen was ze in haar kamer op zoek geweest naar pornografisch materiaal. Die keer had Julia haar betrapt en dat had tot een enorme woede-uitbarsting geleid. Sofia had beloofd haar kamer met rust te laten en had zich sindsdien aan die belofte gehouden. 

Nu kon ze zich echter niet beheersen. De kamer had vandaag een enorme aantrekkingskracht op haar. Het ziet er natuurlijk uit als een varkensstal en het is nooit verkeerd om op te ruimen, dacht ze. Ze nam een stofdoek mee voor het geval Julia eerder dan verwacht thuiskwam.

 

De kamer was donker omdat de zwarte rolgordijnen dicht waren en het rook sterk naar Julia’s parfum. Sofia trok de rolgordijnen omhoog en was ontzet over de troep die ze aantrof. Overal waren kleren neergesmeten, het dekbed lag op de vloer en lippenstiften, mascara’s en poederdozen lagen over het bed verspreid. Onder de militaire levensomstandigheden in ViaTerra had Sofia een overdreven gevoel voor netheid ontwikkeld dat ze nooit meer was kwijtgeraakt.

Ze begon systematisch in de kamer te zoeken – in laden, kasten, onder het bed en onder de kussens – terwijl ze af en toe iets afstofte. Ze zocht een halfuur en vond niet eens een indicatie dat er iets mis was. Het was alleen een enorme chaos.

Julia had een eigen badkamer die aan haar slaapkamer grensde. Sofia bereidde zich voor op de troep die ze daar zou aantreffen, maar de badkamer was verbazingwekkend schoon en netjes. Alles leek op zijn plek te staan en de douche zag er schoongemaakt uit. 

Ze zag zichzelf in de spiegel. Het wantrouwen stond haar niet. Haar ogen hadden een starende blik, haar huid was bleek en haar mondhoeken hingen naar beneden in een chagrijnige grimas. Ze staarde naar zichzelf terwijl ze zich afvroeg wat voor iemand ze was omdat ze haar eigen dochter niet eens vertrouwde. Ze besloot om te stoppen met zoeken, maar op dat moment zag ze iets op de bovenrand van de spiegel zitten. Het zou een klem kunnen zijn waarmee het glas in de lijst vastzat, maar het leek groter en had een ronde vorm. Ze stak haar hand uit en pakte het voorwerp vast. Het lukte haar om het te draaien, maar toen ze eraan trok viel het in haar hand.

Ze staarde geschrokken naar het apparaatje. Het was zonder enige twijfel een bewakingscamera. 

Net als in ViaTerra. In elke kamer.

Ze had de neiging om met haar voorhoofd tegen de spiegel te bonken.

Franz heeft je voor de gek gehouden. Wat verwachtte je dan?

Ze bekeek de camera uitvoerig. Hij zag er anders uit dan de camera’s die ze zich van de sekte herinnerde. Ronder, met een klem waarmee hij aan de spiegel had vastgezeten. In het midden zat een klein starend oog. Ze wrikte eraan en merkte dat ze hem kon draaien.

Haar handen begonnen zo te trillen dat ze de camera bijna liet vallen. Ze stopte hem snel in de zak van haar vest en stootte tegelijkertijd met haar hand tegen haar mobiel. Eerst wilde ze de politie bellen, maar dat leek zinloos. Ze had helemaal niets gehoord nadat ze de usb-sticks met alle foto’s had afgegeven en twijfelde eraan of ze haar deze keer zouden helpen. Het leek onnodig om Benjamin in Uddevalla lastig te vallen. Wat zou hij daar kunnen uitrichten? Het was beter om te wachten tot hij thuiskwam.

Ze had het gevoel dat haar benen haar niet meer konden dragen en liet zich op het toilet zakken. Ze keek op haar horloge. Kwart over twee. Ellis was inmiddels waarschijnlijk wakker. Hij was steeds vaker langsgekomen en net als Simon was hij een deel van het gezin geworden. Ze haalde haar mobiel uit haar zak. Ellis’ mobiel ging meerdere keren over en toen hij eindelijk opnam begon ze te huilen en kon ze geen woord meer uitbrengen.

‘Sofia, wat is er?’ vroeg hij. ‘Kun je proberen te vertellen wat er gebeurd is?’

Uiteindelijk lukte het haar om de camera te beschrijven.

‘Ik zou hem moeten zien,’ zei Ellis. ‘Maar het klinkt als een hd Trackerdome.’

‘Wat is dat?’

‘De beste bewakingscamera die er bestaat. Hij heeft een enorme reikwijdte en is volledig draadloos. Hij streamt niet alleen de hele tijd, maar het oog van de camera kan ook draaien zodat het beeld vanuit alle mogelijke hoeken gefilmd kan worden. Zo’n camera kost een vermogen.’

‘Kan hij opgespoord worden?’

‘Geen enkele kans. Op het moment dat je hem van de spiegel haalde zijn alle verbindingen verbroken. Het enige wat ik zou kunnen doen is een schatting maken van wanneer hij ongeveer geïnstalleerd is door te kijken hoe leeg de batterij is.’

‘Ja, alsjeblieft, kom hiernaartoe en doe dat. Of zal ik naar jou toe komen? Ik moet waarschijnlijk aangifte bij de politie doen, maar dat heeft toch geen zin. Illegale bewaking is Franz’ specialiteit, maar hoe kan hij een camera in onze woning geïnstalleerd hebben? En dan ook nog in Julia’s badkamer, verdomme.’ Ze kreunde.

‘Oké, ik kom eraan. Raak de camera verder niet aan. Ik probeer over een uur bij je te zijn.’

Ze drentelde angstig in de zitkamer heen en weer terwijl ze op Ellis wachtte. Af en toe ging haar blik naar het kleine starende oog dat ze op de salontafel had gelegd. Ze bedacht hoe Julia zich altijd aanstelde voor de spiegel en werd zo misselijk dat ze naar de badkamer liep, op haar knieën voor het toilet ging zitten en probeerde te braken. Toen er niets uit kwam besefte ze dat ze niet had geluncht. Ze probeerde te begrijpen hoe alles in elkaar stak, maar haar hersenen waren leeg. Ergens bevond zich het ontbrekende stukje van deze afschuwelijke puzzel, maar ze had geen idee waar dat was.

Toen Ellis er was sloeg hij zijn armen om haar heen en hield haar een tijdlang vast.

‘Ja, dat is een Trackerdome,’ zei hij zodra hij de camera zag.

Hij had een gereedschapssetje bij zich en haalde een piepkleine schroevendraaier tevoorschijn waarmee hij de achterkant van de camera opende. Daarna haalde hij de batterij eruit, die kleiner was dan een pinknagel, en sloot die op een meter aan.

‘De batterij is helemaal nieuw,’ zei hij. ‘De camera kan hier hoogstens een week of zo gehangen hebben.’

‘Weet je dat zeker?’

‘Heel zeker. Deze camera is net geïnstalleerd.’

‘Ik dacht dat de indringer van kerstavond de camera opgehangen had.’

‘Dat is al een maand geleden, dus dat denk ik niet. Denk je dat Julia hem zelf opgehangen kan hebben? Misschien wilde ze zich aan de een of andere jongen laten zien?’

‘Dat lijkt me niet. Zoiets doe je toch met je laptop of je mobiel?’

‘Je krijgt een veel beter beeld en fantastische hoeken met zo’n camera.’

Sofia dacht even na. Het klonk onwaarschijnlijk, maar het was niet onmogelijk. Julia had exhibitionistische neigingen, maar Julia had Matt ook en ze leken stapelgek op elkaar. Matt had geen geld voor zo’n camera en Julia’s zakgeld zou beslist niet voldoende zijn.

‘Nee, ik geloof niet dat Julia het zelf gedaan heeft,’ zei ze. ‘Maar als iemand in onze woning is binnengedrongen, dan moet dat toch op de bewakingscamera’s te zien zijn? Ik heb Benjamin gedwongen om ze dag en nacht aan te hebben sinds het voorval op kerstavond.’

 

Op dat moment kwam Julia de kamer in. Aan de blik in haar ogen te zien had ze een deel van hun gesprek gehoord. Sofia kon niet anders dan haar alles vertellen.

Als Julia iets met de camera te maken had, dan wist ze dat goed te verbergen. 

‘Wat deed je verdomme in mijn kamer,’ snauwde ze eerst, maar voordat Sofia kon vertellen dat ze naar binnen was gegaan om op te ruimen begon Julia te huilen.

‘Gadver, wat weerzinwekkend,’ herhaalde ze keer op keer terwijl Sofia haar omarmde en over haar rug streelde.

Samen bekeken ze alle opnamen van de bewakingscamera’s. Ze waren nog steeds aan het kijken toen Benjamin ’s avonds thuiskwam. Er waren geen vreemde personen op de beelden van de camera’s te zien. Behalve het gezin waren alleen Anna, Simon, Matt, Ellis en Sofia’s vriendin Maggie in de woning geweest.

‘We moeten in een andere richting zoeken,’ zei Benjamin. ‘Er is geen spoor te bekennen van Franz’ spionnen op de videobeelden.’

Voor de eerste keer besefte Sofia dat iemand die dicht bij haar stond een afschuwelijk geheim moest hebben.
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De opleiding kostte meer tijd dan was voorzien. We moesten niet alleen de principes leren, maar ook dingen zoals voor een groep spreken, ons modieus kleden en gesprekken voeren, van alles om op te gaan in de massa.

Daarnaast moesten we luisteren naar papa’s betogen over de rampen die ViaTerra troffen. Dat kon van alles zijn, van een blogger die negatief over hem had geschreven tot een gast die voedselvergiftiging had opgelopen. Als hij eenmaal op dreef was kon hij zich urenlang beklagen. We waren zijn vertrouwelingen geworden.

Geen van deze rampen schokte ons echter zo als die met Elisa.

 

Elisa was iets later dan wij met de opleiding begonnen en was de dochter van een van de meest toegewijde aanhangers van papa. Alle meisjes bij Kinderen der Aarde waren op hun eigen manier knap, maar Elisa was niet alleen knap, ze was bloedmooi. Met haar knappe meisjesgezicht en volledig ontwikkelde vrouwenlichaam sloeg ze in als een bom bij ons. Haar lange benen, het blonde haar dat over haar rug golfde wanneer ze liep, alles aan haar was mooi. Ze bewoog zich zelfverzekerd en liep als een vrouw met een doel. Haar lach, blikken en bewegingen waren sensueel. Ze had net als iedereen een uniform aan, maar droeg geen beha onder haar T-shirt, zodat je haar tepels kon zien.

De jongens waren allemaal gek op haar. Zelfs voor mij, hoewel ik geen bijzondere belangstelling voor seks had, werden zelfbevrediging en natte dromen een deel van het dagelijks leven vanaf de eerste keer dat ik Elisa zag. Ik wist dat ze onbereikbaar voor me was, maar mijn fantasieën over haar zorgden ervoor dat ik voortdurend naar de duisternis onder het dekbed verlangde.

Ze zorgde voor een zenuwachtige rusteloosheid in ons klaslokaal. De jongens waren plotseling zo vervuld van testosteron dat niemand nog stil kon zitten. Onze lach klonk doordringender. Zodra Elisa in de buurt kwam stonden we op scherp. 

Ik herinner me de eerste keer dat papa haar zag. Hij kwam het klaslokaal in om een van zijn uiteenzettingen te houden en Elisa zat op de eerste rij. Hij vertrok geen spier, maar ik zal de uitdrukking in zijn ogen nooit vergeten. Het was anders dan de begerige, verrukte blikken waarmee de jongens naar haar keken. Het was de blik van een roofdier dat een stuk wild in het oog kreeg.

Papa benaderde Elisa langzaam. Hij onderbrak zijn monologen af en toe om eenvoudige vragen aan haar te stellen, prees haar antwoorden, hield haar blik net een beetje te lang vast. Soms boog hij zich over haar schouder en deed of hij las wat ze schreef, terwijl hij in werkelijkheid naar haar borsten keek.

Door zijn machtspositie en charisma had ze meteen belangstelling voor hem. Ze zoog zijn aandacht op als een spons, tuitte haar lippen als ze wist dat hij naar haar keek, glimlachte koket, draaide met een sensueel gebaar aan haar haar. Ik merkte echter dat ze een beetje bang voor hem was en papa had geen haast.

Daarom bleek iemand hem voor te zijn.

 

Eigenlijk had Vic degene moeten zijn die Elisa versierde, maar het werd Didrik. Hij was immers ouder dan wij en had een bepaalde aantrekkingskracht waarmee Vic, die te jong was, niet kon wedijveren. 

We zagen Didrik en Elisa tijdens de pauzes en na school dicht in elkaar verstrengeld en schaamteloos zoenend. Het was bijna het begin van een paringsdans.

Vanaf het allereerste moment wist ik dat dit in een ramp zou eindigen.

 

 

EEN NIEUW BELEID

 

Ik word ’s ochtends in alle vroegte wakker en zie dat Didriks bed leeg is. Eerst probeer ik weer in slaap te vallen, maar mijn nieuwsgierigheid krijgt de overhand. Als ik in de slaapzaal om me heen kijk denk ik dat Vic vanuit zijn bed naar me staart, maar als ik nog een keer kijk zie ik dat zijn ogen dicht zijn. Ik kleed me ongemerkt aan en sluip de zaal uit. 

Het is voorjaar. De zon is nauwelijks boven de horizon geklommen en het matte licht laat het gazon glanzen alsof elk grassprietje licht geeft. Er staat een zwakke zeewind. Het water in de vijver heeft een lichtroze tint. Het is zo mooi dat ik bijna vergeet waarom ik naar buiten ben gegaan. Ik ga op mijn hurken op het gazon zitten bij een eenzame narcis die uit het gras is ontsproten. Honderden kleine dauwdruppels rusten op de bloemblaadjes. Ze zijn heel licht, maar zorgen er toch voor dat de bloem voor me buigt.

Heel even wordt mijn bewustzijn afgeleid door de terugkerende droom dat ik op een andere plek ben en een ander leven leid, maar dan hoor ik voetstappen achter me en ik schrik. Ik draai me om en zie dat Vic naar het landhuis loopt. Hij lijkt me niet te zien. Ik blijf roerloos zitten tot hij uit het zicht is verdwenen.

Op dat moment hoor ik gezucht en gekreun uit het Hol komen, waar op dit moment niemand slaapt. Ik steek het gazon snel over en hoop dat de bewaker me niet ziet. Aan de achterkant van de schuur zit een klein raam en als je tussen de bomen gaat staan ben je niet zichtbaar vanaf het bewakershok.

Eerst geloof ik mijn ogen nauwelijks. Elisa en Didrik liggen naakt op de vloer op een stapel kleren, precies op de plek waar mijn slaapzak altijd lag. Elisa ligt op haar rug en haar haar is uitgespreid als een enorme waaier. Ze heeft haar ogen dicht. Een paar zonnestralen schijnen door het raam naar binnen en verlichten haar witte borsten. Didrik duwt haar gevouwen benen naar boven terwijl hij in haar stoot. Ze bewegen harmonisch, alsof ze samen één zijn.

De hese, primitieve geluiden die ze maken wekken een intens gevoel in me op. Ik kan niet stoppen met naar hen staren. Hun op elkaar ingespeelde bewegingen zijn ongelofelijk mooi. Sinds Elisa op het eiland is verschenen heb ik in mijn fantasie heel vaak seks met haar gehad en nu ik haar zo met Didrik zie is het bijna alsof ik echt seks met haar heb. De druk in mijn liezen wordt ondraaglijk en ik wil mijn hand net in mijn broek stoppen als ik het geluid van een motor hoor. Eerst denk ik dat het de bewaker is, maar als ik over mijn schouder kijk zie ik dat het papa is. Dat lijkt heel onwaarschijnlijk. Papa staat altijd laat in de ochtend op. Bovendien is hij op weg hiernaartoe, naar het Hol. Ineens besef ik wie hierachter zit.

Ik trek me snel en geluidloos in de bosjes terug en verstop me achter een boom. 

Ik hoor het geluid van de motor die remt, de standaard die naar beneden wordt geklapt, de voetstappen die zo dichtbij zijn dat ik het bijna in mijn broek doe van angst. 

Ik zie papa voor het Hol staan. Hij opent de deur en ziet ze. Ik denk dat hij gaat schreeuwen, een woede-uitbarsting zal krijgen, maar in plaats daarvan kijkt hij een tijdje geamuseerd toe.

‘Kom naar buiten, kleine klootzak,’ zegt hij daarna met een ijzige stem.

Didrik komt naar buiten met zijn onderbroek voor zijn penis. De klap komt zo snel dat ik nauwelijks besef wat er gebeurt. Plotseling ligt Didrik op zijn rug op de grond. Hij kermt en snottert als een klein kind.

‘Het was nog iets geweest als je haar fatsoenlijk had geneukt, maar dit zag er heel treurig uit,’ zegt papa. ‘Je blijft hier.’

Elisa verschijnt in de deuropening van de schuur en knippert verward met haar ogen tegen het licht.

‘En jij, schoonheid van me, hebt het je eerste weken hier echt voortreffelijk gedaan,’ zegt papa met een stem die druipt van het sarcasme. ‘Kleed je aan en kom naar mijn kantoor. Je hebt blijkbaar nog niet begrepen wie hier de baas is.’

Ik doe nog een paar stappen naar achteren en probeer mezelf zo klein mogelijk te maken. Papa ziet me niet. Hij zit alweer op zijn motor, start en rijdt snel weg.

Vanaf mijn verstopplek bekijk ik de verwarring die ontstaat. Didrik staat op, duizelig en met een gezicht vol tranen. Elisa komt naar buiten, slordig aangekleed en doodsbang. 

‘Gehoorzaam hem!’ zegt Didrik. ‘Je moet hem absoluut gehoorzamen.’

Elisa knikt en loopt naar het landhuis. Didrik gaat het schuurtje in.

Ik weet dat hij een tijd in het Hol moet blijven en hoop dat ik niet degene ben die hem moet bewaken.

Ik sluip snel naar de slaapzaal terug. Iedereen slaapt, behalve Vic, die met een triomfantelijke blik in zijn ogen naar me kijkt. Ik trek muisstil mijn kleding uit en kruip in bed.

 

De volgende dag blijven de stoelen van Didrik en Elisa leeg. Karsten komt vertellen dat Didrik naar het Hol is verbannen, maar dat hij nog niet kan vertellen waarom. Hugo wordt ernaartoe gestuurd om Didrik te bewaken en ik slaak een zucht van verlichting. 

Elisa’s stoel blijft twee weken leeg. Niemand durft te vragen waar ze is. We durven er niet eens over te praten. Als ze weer verschijnt is ze volkomen veranderd. Ze ziet eruit alsof ze midden in een orkaan wakker is geworden. Ze lijkt volledig gebroken. Ze verzamelt haar spullen in het klaslokaal, praat niet met ons en verdwijnt dezelfde dag nog uit ViaTerra. We zien haar nooit meer terug.

 

Na het tumult introduceert papa’s secretaresse een nieuw beleid aan ons. Er is al een regel dat er in ViaTerra alleen seks tussen personeelsleden die samenwonen mag plaatsvinden, maar met dit beleid is alles in duidelijke taal opgeschreven. De dagen daarna moeten we de tekst uit ons hoofd leren. Ik zal het waarschijnlijk nooit meer vergeten.

 

beleid met betrekking tot seksuele relaties in ­viaterra

 

ViaTerra is een elitegroep en daarom moeten hoge ethische en morele waarden nagestreefd worden. Deze regels met betrekking tot seksuele relaties in ViaTerra gelden zowel voor het personeel als voor de cadetten van Kinderen der Aarde.

 


						De personeelsleden van ViaTerra mogen geen seks met elkaar hebben als ze niet getrouwd zijn.

						Vrouwen hebben hun eigen slaapzaal waar mannen niet mogen komen en vice versa.

						Personeelsleden mogen geen seksuele relaties met gasten aangaan.

						Hevige vrijpartijen tussen personeelsleden die niet getrouwd zijn, zijn niet toegestaan.

				

 

Zelfbevrediging is een armzalige bezigheid die afleidt van het grote doel van ViaTerra. Organisaties die promiscue gedrag toestaan gaan altijd ten gronde. Als je wilt voorkomen dat ViaTerra zijn doel bereikt, houd je dan niet aan deze regels.

Dan weten wij wat je probeert te doen.

 

Franz Oswald von Bärensten

Stichter

 

Ik voel me terneergeslagen als ik het beleid lees. De laatste tijd heb ik me in een waas van seksuele begeerte bevonden. Mijn liezen zijn gespannen en ik krijg heel vaak een erectie. Ik kan daar geen controle op uitoefenen. Het kan gebeuren als Sara naar het bord loopt om een wiskundeprobleem op te lossen en haar rok naar boven glijdt en haar dijbeen ontbloot. Of als Livia zich bukt en ik een glimp van haar onderbroekje zie. Ik begin zenuwachtig te worden als ik in de buurt van meisjes ben. Ze ruiken heerlijk, hebben ronde billen en kleine borsten. Het ergste is niet wat er met mijn lichaam gebeurt, maar wat er in mijn hersenen plaatsvindt. Ik begin obsessieve gedachten te krijgen dat ik ‘per ongeluk’ de slaapzaal van de meisjes in loop en een van hen naakt zie. Ik fantaseer er voortdurend over om echte seks te hebben. Nu gaat dat niet gebeuren voordat ik getrouwd ben. Trouwen? Dat klinkt verschrikkelijk onwerkelijk. Soms droom ik over een meisje en word ik wakker door een explosie in mijn kruis waarvan ik geniet, maar waarvoor ik me ook schaam. 

 

Het ergst zijn nog steeds mijn kritische gedachten over papa. Ik weet wat hij mama heeft aangedaan en ik heb er een vermoeden van wat hij met Elisa heeft gedaan. Het lijkt onvoorstelbaar dat hij een beleid heeft geschreven dat ons verbiedt om seks te hebben. Ik denk aan de seksuele voorlichting en de manier waarop hij naar de meisjes kijkt. Ik snap er niets van. Zijn de regels alleen voor zijn volgelingen bedoeld? Misschien heb je als leider het recht om alles te doen. Misschien is dat in de buitenwereld ook zo.

Als we de beleidsregels uit ons hoofd hebben geleerd controleert Ali-Khan of we ze begrijpen. De hevige vrijpartijen zijn het enige wat we niet begrijpen. Wat betekent ‘hevig’? Is dat als een jongen met zijn hand in het broekje van een meisje zit, haar borsten aanraakt, als het meisje de penis van de jongen vastpakt, of valt een kus daar ook onder? We proberen het Ali-Khan te laten uitleggen, maar ze houdt zich Oost-Indisch doof.

‘Doe gewoon helemaal niets als jullie dat niet kunnen bedenken,’ snauwt ze uiteindelijk.
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Het telefoontje van de uitgeverij kwam een paar dagen nadat Sofia de bewakingscamera in Julia’s badkamer had gevonden. De vrouw die belde zei dat ze het manuscript goed vonden en dat ze haar zo snel mogelijk wilden spreken.

De zekerheid dat haar boek eindelijk zou uitkomen maakte het leven weer enigszins draaglijk.

Ze had de camera naar de politie gebracht, waarna er een politieagent langskwam om het hele huis te controleren op camera’s, wat niets opleverde. De agent had gesuggereerd dat Julia de camera zelf had opgehangen. Hij zei dat er geen andere verklaring leek te zijn, als niemand in het gezin tenminste toezicht op haar had willen houden. 

Door deze weerzinwekkende steek onder water besloot Sofia om niet meer naar de politie te gaan en het mysterie zelf op te lossen. 

Ze koesterde inmiddels verschrikkelijke verdenkingen. Misschien had Julia de camera toch zelf opgehangen. De laatste tijd had Sofia iets nieuws in de ogen van haar dochter gezien, een dromerige blik die er eerst niet was geweest. Sofia betrapte haar er soms op dat ze voor zich uit staarde. En dan was er de mail waarop Sofia nog geen antwoord had gekregen. Toch kon ze zichzelf er niet toe brengen om Julia onder druk te zetten, dat zou nergens toe leiden. In plaats daarvan praatte ze zo vaak mogelijk met haar en probeerde ze het gemakkelijk voor Julia te maken om zich open te stellen voor haar. 

Sofia dacht aan Ellis. Vlak nadat hij weer bij hen over de vloer was gekomen, was de camera geplaatst en Ellis was ooit nogal pervers geweest. Het was echter ondenkbaar dat hij voor Franz zou werken en het was uitgesloten dat Simon, Benjamin of Anna er iets mee te maken had. Ze hadden geen enkele reden om Julia naakt te bekijken. Sofia’s vriendin Maggie was ook in dezelfde periode als de camera was geplaatst bij hen thuis geweest. Ze werkte in de bibliotheek en Sofia en Maggie hadden een tijdlang in dezelfde boekenkring gezeten. Maggie was nogal opdringerig geweest toen ze elkaar waren tegengekomen. Sofia moest echter glimlachen om het idee dat Maggie, die al twintig jaar bibliothecaresse op Orust was, in hun woning rondsloop om camera’s op te hangen. Het was een bizarre gedachte. 

Uiteindelijk besloot ze om de waarheid onder ogen te zien. Matt en Julia moesten erachter zitten. Ze besloot om een gesprek onder vier ogen met Matt te hebben zodra ze daar de kans voor kreeg.

 

Een paar dagen later zat Sofia in de trein naar Stockholm voor een afspraak met haar uitgever. Het gaf haar een bevrijdend gevoel om alleen in de trein te zitten terwijl het schrale winterlandschap achter het treinraam passeerde. Ze had een onaangename achtervolgingswaanzin in de woning ontwikkeld, was altijd op zoek naar camera’s en indringers of nog erger. Ze had het echt nodig om een tijdje uit huis te zijn.

Het gesprek met de uitgever, een jonge, enthousiaste vrouw die Louise Ringvall heette, ging goed. Sofia ondertekende het contract en ze bespraken de datum waarop het boek uitgegeven zou worden en de marketing ervan. Er was maar één ding waarover ze het niet eens werden.

‘Hoe zou je het vinden om samen met Franz Oswald een paar mediabijeenkomsten te doen?’ vroeg Louise. ‘Hij is een enorme publiekstrekker.’

‘Dat wil ik niet,’ zei Sofia resoluut en veel te snel.

‘Ik kreeg de indruk dat jullie tegenwoordig weer goed met elkaar overweg kunnen.’

‘Nee, absoluut niet. Ik wil niets met hem te maken hebben.’

Er verscheen een bezorgde rimpel op Louises voorhoofd. ‘Je moet er maar even over nadenken voordat je een beslissing neemt. Het zou heel goed zijn voor de verkoop van het boek.’

Sofia beloofde om erover na te denken, ze wilde beslist niet mediaschuw lijken, maar ze wist al dat ze er nooit mee zou instemmen om samen met Franz op de televisie te verschijnen.

Toen ze klaar waren met hun gesprek voelde Sofia zich toch vrolijk. Haar leven was aan het veranderen. Haar boek zou eindelijk uitgegeven worden en zou beslist goed verkopen. En er was een begin gemaakt met de wederopbouw van het opvangcentrum. Ze was omringd door vrienden en bovendien was het bijna voorjaar.

Benjamin haalde haar op van het treinstation. Toen ze thuiskwam en de voordeur opende was alles anders. Het huis voelde weer normaal, vrij van camera’s en indringers. Het was alsof alle ellende was verdwenen terwijl ze weg was geweest. Ineens was ze ervan overtuigd dat er een nieuwe periode in haar leven was begonnen.

 

De dag daarna belde Louise Ringvall al heel vroeg op.

‘Ik wil je de tip geven om zo meteen naar Morgontimmen te kijken,’ zei ze. ‘De uitzending begint om negen uur. Franz Oswald is er te gast.’

‘Ik heb geen belangstelling voor zijn optredens.’

‘Dat begrijp ik, maar ik heb uit betrouwbare bron vernomen dat hij over je boek gaat praten.’

Sofia voelde de levensenergie die ze net had teruggekregen wegsijpelen. ‘Wat? Hoe kan hij dat nou doen? Het is nog niet eens uitgegeven.’

‘Hij kan in zo’n interview min of meer zeggen wat hij wil, maar maak je geen zorgen, het zal beslist positief zijn.’ 

Sofia verbrak de verbinding en riep Benjamin, die thuis werkte. Ze besloten om samen naar het programma te kijken.

Franz was inderdaad te gast bij Morgontimmen. Hij was gekleed in het blauw – zijn kostuum, overhemd en stropdas hadden verschillende blauwtinten – en zat wijdbeens met een zelfverzekerde gelaatsuitdrukking en houding op de bank. Presentator en sterverslaggever Sandra Malik zou hem interviewen.

Eerst babbelden ze wat. Sofia zag dat Sandra Maliks ogen een beetje vochtig werden toen ze naar Franz keek. ‘Wat is ervoor nodig om te zorgen dat je uit je comfortzone komt?’ vroeg ze.

‘Ik heb geen comfortzone, ik voel me overal veilig.’

‘Wat zijn je beweegredenen dan? Waar haal je je energie vandaan?’

Franz boog zich naar Sandra Malik toe en glimlachte oogverblindend naar haar. ‘Van nieuwe relaties met interessante mensen. En ik bedoel niet alleen met vrouwen, maar met mensen in het algemeen.’ 

‘Echt? Er gaan geruchten dat je nog nooit een serieuze relatie met een vrouw gehad hebt.’

‘Dat klopt niet. Ik heb lang geleden een relatie gehad. Ze was heel bijzonder, maar ze…’ Hij pauzeerde even, alsof hij moeite had om verder te praten. ‘Tja, het eindigde niet zo goed tussen ons. Nu concentreer ik me bijna uitsluitend op ViaTerra. In mijn leven is geen plaats voor een langdurige relatie.’

Hij draaide zich naar een van de camera’s. ‘Er is een toegewijde betrokkenheid vereist om het met me uit te houden. Daar werk ik dag en nacht aan.’

Daarmee heeft hij honderd nieuwe leden gekregen, dacht Sofia. Waarom kijk ik hiernaar?

‘Nu wil ik het graag over iets hebben wat ook heel belangrijk is,’ zei Franz terwijl hij een stapel papieren oppakte die op de tafel lag. ‘Dit!’

Ze wist meteen dat het haar manuscript was. 

‘Ik ben een samenwerkingsverband aangegaan met een uitstekende schrijfster die Sofia Bauman heet. Ze heeft een fantastisch boek over de geschiedenis van mijn familie geschreven. Het geslacht van Dimön heet het. Het is een treurig verhaal, dat begint met een brand op het landgoed waar ik ben geboren en waar ViaTerra tegenwoordig gevestigd is. Maar ondanks alle tragediën bewijst het boek dat er altijd iets goeds uit kwaadaardigheid kan voortkomen. Ook na de tweede keer dat het landhuis afbrandde zijn we herrezen, en nu zijn we sterker dan ooit.’

Franz bleef praten over de successen van ViaTerra, maar Sandra Malik leek niet zo’n zin te hebben om reclame voor de leer van Via­Terra te maken en leidde het gesprek snel in een andere richting. Franz was beleefd. Hij luisterde aandachtig als ze praatte, aandachtiger dan nodig was. Sofia keek op de klok, besefte dat het programma bijna afgelopen was en zette de televisie uit.

Benjamin had nog geen woord gezegd. 

Sofia staarde zwijgend voor zich uit. 

‘Denk je dat hij het over jou had? Toen hij het over die relatie had?’ vroeg Benjamin uiteindelijk.

‘Natuurlijk niet. We hebben helemaal geen relatie gehad. Dat is alleen een zielig verhaal dat hij vertelt zodat vrouwen die kijken denken dat ze een kans maken. Hoe kan hij op die manier over mijn boek praten? Zonder toestemming van mij of van de uitgeverij?’

‘Verbaast dat je?’

‘Ja, eigenlijk wel. Het is weerzinwekkend hoe hij alles in zijn voordeel ombuigt. Hij is minstens zo pervers als zijn voorvaderen in het boek. En nu is hij ineens een rockster geworden. Ik moet het contact met hem volledig verbreken.’

‘Tja, dat kun je wel zeggen en dat zeg ik je de hele tijd al, maar nu lijkt het niet meer zo gemakkelijk. Hoewel je misschien een hoofdstuk over de verkrachting in het boek kunt opnemen.’

‘Dat zou eindigen in een rechtszaak en ik wil Julia hier niet bij betrekken. Er moet een andere manier zijn om ervoor te zorgen dat hij zich er niet mee bemoeit. Ik moet hem gewoon bellen en hem flink aanpakken.’

‘Doe dat, maar word niet boos. Dan heeft hij je waar hij je wil hebben. Trek je niets van zijn spottende toon aan. Zeg gewoon dat je het uitgeven van het boek zelf wilt regelen.’

 

Ze dacht lang over het boekproject na. Waarom was het zo belangrijk voor haar, waarom kon ze er niet gewoon mee stoppen? Wat ze ook deed, het leek alsof Franz erbij was en alle aandacht naar zich toe trok. Maar de mensen mochten geloven wat ze wilden, dit boek ging niet over Franz maar over de vrouwen. Een bepaalde koppigheid in haar weigerde het op te geven. Het boek was een genoegdoening voor alle vrouwen die door Franz en zijn voorvaderen waren verkracht en gemarteld. 

Sofia wachtte een paar uur voordat ze hem belde, maar hij nam zijn mobiel niet op. Ze dwong zichzelf om een vriendelijke mededeling op zijn voicemail achter te laten.

Toen hij een paar uur later belde klonk hij geïrriteerd. ‘Waarom belde je?’

Ze herkende de toon in zijn stem meteen. Hij was geïrriteerd over iets heel anders en zou dat op haar afreageren als ze een verkeerde opmerking maakte.

‘Ik wil dat je ophoudt met praten over mijn boek en dat je me de lancering ervan zelf laat regelen.’

‘Dacht je nu echt dat je een boek over míjn familie zou kunnen uitgeven zonder enige bemoeienis van mijn kant?’

De vernedering dat ze kalm moest blijven praten begon aan haar te vreten. Het was alsof ze in zijn kantoor terug was en voor hem moest kruipen om hem in een goed humeur te houden.

‘Ja, eigenlijk wel. Ik heb je hulp niet nodig.’

‘Weet je dat echt succes gebaseerd is op bescheidenheid? Het zou je niet misstaan als je iets bescheidener zou zijn, Sofia. In vredesnaam, zet je oude demonen eens opzij.’

‘Ik kan mijn boek zelf verkopen.’

‘Luister, er is tegenwoordig niet één uitgeverij die niet op de rand van een faillissement staat. Ben je echt van plan om de marketing aan hen over te laten?’

‘Ik ben van plan om samen te werken met mijn uitgeverij om zo veel mogelijk boeken te verkopen. Net als alle andere auteurs doen.’

‘Dat klinkt ongelofelijk saai. Kun je je de laatste woorden van mijn oma in de kroniek nog herinneren? Ze schreef dat ze die aan mij wilde geven. Dat ze erop vertrouwde dat ik het verhaal zou verspreiden. Ik ga honderdduizenden boeken voor je verkopen, Sofia, en er is helemaal niets wat je daaraan kunt doen.’

Haar gedwongen beleefdheid verdween door de bittere ironie dat de klootzak die haar zo lang had gekweld haar nu de les las. ‘Hou je kop en luister naar me!’ schreeuwde ze. ‘Bemoei je niet met mijn leven en met mijn boek. En neem geen contact meer met me op. Nooit meer!’

Deze keer was hij degene die het gesprek wegklikte.

Toen ze ’s avonds nog steeds niet in staat was om de irritatie over Franz los te laten belde ze Ellis. ‘Ik heb je hulp nodig, ik ben volkomen wanhopig en ik denk dat jij de enige bent die me kan helpen.’

‘Wat wil je dat ik doe?’

‘Ik wil dat je in Franz’ zaken snuffelt en alles over hem naar boven haalt, met alle verboden middelen die daarvoor nodig zijn. Ik betaal je.’

‘Je hoeft me geen geld te geven. Natuurlijk help ik je.’

‘Er moet iets smerigs zijn wat ik kan gebruiken om ervoor te zorgen dat hij me met rust laat.’

‘Heb je hem de oorlog verklaard?’

‘Ja, het is oorlog,’ zei ze en ze merkte dat ze zich daardoor een stuk beter voelde. 
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Julia’s verjaardag naderde, maar ze vierden verjaardagen nooit op de traditionele manier met taart en een feest. In plaats daarvan gingen ze altijd een dag iets leuks doen. Dit jaar had Julia daar echter geen zin in. Ze werd volledig in beslag genomen door de reis naar Dimön waarover Franz het had gehad. 

Ze dacht vaak aan hem. Het was geen dwaze tienerverliefdheid, het was erger, want het ging alleen om seks. Ze kon iets heel alledaags doen, zoals naar een leraar op school luisteren of lunchen, en plotseling zag ze fantasiebeelden van hen samen die zo scherp waren dat ze naar adem snakte. Soms keek een van haar vriendinnen op een vreemde manier naar haar. Ze bedacht altijd een slimme verontschuldiging. Er schoot me ineens iets te binnen. Ik ben iets vergeten.

Het was haar laatste semester van dit jaar. Eigenlijk moest ze zich op haar huiswerk concentreren, maar in plaats daarvan gebruikte ze dat als excuus om in haar kamer rond te hangen en op internet over Franz te lezen. Ze bekeek al zijn live-uitzendingen en televisie-interviews op internet. Eigenlijk had ze niet veel belangstelling voor zijn filosofie, maar ze vond het absoluut fascinerend om naar zijn heldere stem te luisteren en naar de intense blik in zijn ogen te kijken. Je geloofde gewoon wat hij zei, omdat hij zoveel oprechtheid uitstraalde.

Op sommige avonden bedacht ze uitvluchten om niet met Matt te hoeven afspreken, waar ze een slecht geweten over had.

Julia had nog nooit moeite gehad om haar gevoelens te beheersen, maar ze was ook nog nooit zo onder de indruk van iemand geweest. Ze vroeg zich af of Franz Oswald hypnotische krachten had. Ze dacht voortdurend aan hun lunchafspraak terug, herinnerde zich het moment waarop hij haar stoel naar achteren had getrokken en er een haarlok over zijn voorhoofd viel. Waarom dook dat beeld voortdurend op? Ze droomde nooit over romantiek. Het ging haar om de seks.

Wees voorzichtig met wat je wenst, zei haar moeder altijd op plagerige toon.

Het was triest om naar haar moeder te luisteren als ze over Franz praatte. Het leek er niet op dat ze ooit zou stoppen met zeuren over hem. Haar moeder, die een ongeneeslijke optimist was geweest, begon een pessimistische kijk op het leven te krijgen. Ze zou uit haar vel springen als ze over Julia’s afspraak met Franz zou horen. Daarom moest Julia wel tegen haar liegen. Haar moeder was slimmer dan de meesten, volledig bestand tegen vleierij en niet gemakkelijk om de tuin te leiden.

Dat was haar vader echter wel.

 

Plotseling gebeurde er iets wat Julia op heel andere gedachten bracht. Matt verdween. Een week voor haar verjaardag gebaarde hij na school dat ze naar hem toe moest komen en vertelde hij haar dat hij een tijdje op reis zou zijn. Toen ze hem vroeg waar hij naartoe ging en hoe lang hij weg zou blijven antwoordde hij ontwijkend.

‘Wat bedoel je? Je weet toch wel waar je naartoe gaat?’

‘Het is iets wat mijn ouders geregeld hebben, meer weet ik niet.’

‘Ben je voor mijn verjaardag terug?’

‘Dat kan ik niet beloven.’

‘Maar je komt toch wel terug?’

‘Dat hoop ik wel.’

Hij zag er vreemd uit, helemaal niet zo ontspannen als anders. Hij leek ernstig en zenuwachtig maar hoe ze hem ook onder druk zette, ze kreeg geen antwoord op haar vragen. Hij zei dat hij zou proberen haar zo vaak mogelijk te sms’en en te bellen, maar zelfs dat kon hij niet beloven.

De dagen daarna miste ze Matt zo verschrikkelijk dat ze helemaal niet meer aan Franz dacht. Ze was er bijna van overtuigd dat het verdwijnen van Matt een straf was die ze zich op de hals had gehaald omdat ze tegen hem had gelogen.

Op school functioneerde ze op de automatische piloot. Ze at bijna niets meer en had moeite om ’s avonds in slaap te vallen. Ze belde en sms’te Matt meerdere keren per dag, maar kreeg nooit antwoord. 

Uiteindelijk ging ze naar de rector, die vertelde dat Matt een aantal belangrijke familiekwesties regelde en dat hij voor onbepaalde tijd weg was.

Zou ze verliefd zijn op Matt? Zolang ze een relatie hadden gehad, was ze ervan overtuigd geweest dat hij alleen een leuk tijdverdrijf was, maar nu hij weg was miste ze hem zo verschrikkelijk dat ze er stapelgek van werd. 

Toen Matt vijf dagen weg was kreeg ze een e-mail. Haar inbox stond open, ze hoorde een pling en helemaal boven in het scherm verscheen de naam Matt Larsen. Ze aarzelde even voordat ze zijn mail opende. Kom binnenkort terug, las ze. Dat was alles.

Ze drukte op ‘beantwoorden’ en schreef een lange mail terug waarin ze tegen hem tekeerging omdat hij niets van zich had laten horen en hem allerlei beschuldigingen voor zijn voeten wierp. Daarna wiste ze alles en schreef: Wanneer?

Die dag kwam er geen antwoord. De stilte wekte angstige voorgevoelens bij haar op. Wat wist ze eigenlijk over Matt? Hij praatte bijna nooit over zijn familie en had vaak tegen haar gezegd dat hij op eigen benen wilde staan en alleen met hen omging als het niet anders kon. Nu waren ze echter ineens belangrijker dan zij was.

 

De volgende dag was het vrijdag, de dag voor haar verjaardag. Julia zou met haar vader en moeder een dag naar Göteborg gaan en in een hotel slapen. Ze was ervan overtuigd dat Matt niet zou opduiken en probeerde zichzelf wijs te maken dat het haar niet kon schelen, maar eigenlijk was het haar verdrietigste verjaardag ooit.

Toen ze thuiskwam van school stond zijn auto voor hun woning geparkeerd. Hij had haar blijkbaar door het raam zien aankomen, want hij kwam naar buiten en wachtte haar op. Hoewel ze het schuldgevoel in zijn ogen zag, besloot ze om tegen hem uit te varen.

‘Het spijt me, mijn moeder was heel erg ziek,’ zei hij voordat ze haar mond had kunnen opendoen. 

‘Waarom heb je niets gezegd?’

‘Ik moest haar beloven om er niet over te praten. Het gaat nu beter met haar.’

Er gleed een snelle schaduw over zijn blik. Misschien was het ongerustheid, maar het kon ook iets zijn wat hij haar niet wilde vertellen. Hij leek echter oprecht verdrietig. Ze vroeg zich af of hij loog, maar op dat moment was het niet belangrijk. Ze had een verklaring gekregen.

 

Het werd ondanks alles een fijne verjaardag. Nadat ze een hele dag met haar vader en moeder in Göteborg hadden doorgebracht, bleven Matt en zij in het hotel slapen. Haar moeder had gezegd dat ze naar huis moesten om te werken, maar Julia wist dat ze haar wat tijd alleen met Matt wilden geven. 

Zodra ze de deur van de hotelkamer achter zich dichtgedaan hadden, rukten ze de kleren van elkaars lichaam. Ze waren vervuld van een pulserende, onuitputtelijke begeerte en hadden seks op de vloer, op het bed, op de bank en onder de douche.

Later, toen ze op adem waren gekomen, gingen ze dicht tegen elkaar aan op het enorme tweepersoonsbed liggen en Julia viel met haar hoofd op zijn schouder in slaap.

Toen ze wakker werd sijpelde het daglicht door de jaloezieën. Haar onderlichaam schrijnde een beetje, maar ze voelde zich volkomen kalm en gelukkig. Matts hoofd lag op het kussen naast haar. Ze ging tegen hem aan liggen zodat ze zijn oppervlakkige ademhaling tegen haar wang kon voelen. Haar hart liep over van liefde en dankbaarheid omdat hij ervoor had gezorgd dat het zo heerlijk voor haar was geweest.

Na het weekend voelde alles weer normaal. Matt was terug. Ze spraken ’s avonds met elkaar af en ze kon zich weer op haar huiswerk concentreren. Ze had besloten dat wat ze voor Franz voelde van voorbijgaande aard was. De gevoelens die ze voor Matt had waren echt en misschien zelfs van lange duur.

 

Op een avond belde Franz. 

Julia was net naar bed gegaan. Haar mobiel ging over en ze zag zijn nummer op het display. Ze werd onmiddellijk overvallen door schuldgevoelens tegenover Matt, maar kon het niet laten om op te nemen.

‘Ik moet er steeds aan denken hoe je nek onder mijn lippen voelt,’ begon Franz het gesprek.

Julia kon in eerste instantie geen woord uitbrengen. 

‘Ik heb bedacht hoe we in het voorjaar een paar dagen met elkaar kunnen doorbrengen,’ ging hij verder. ‘Misschien begin mei.’

‘Tja…’ zei ze aarzelend.

Het werd stil tussen hen, een stilte die zo ondraaglijk was dat ze het gevoel had dat hij had opgehangen. ‘Ben je er nog?’

‘Ja, sorry,’ zei hij. ‘Het beneemt me soms de adem als ik aan je denk. Er was een ongelofelijke aantrekkingskracht tussen ons tijdens die lunch. Zo heb ik het tenminste in mijn herinnering. Heb ik dat mis?’

‘Nee, dat heb je niet,’ antwoordde Julia snel.

‘Kom je naar Dimön toe?’

Er viel opnieuw een stilte voordat het haar lukte om antwoord te geven. ‘Ik geloof dat dat niet goed zou zijn. En ik hou heel veel van Matt.’

‘Het een hoeft het ander niet uit te sluiten. En hij hoeft het niet te weten. Zeg ja, Julia. Ik weet dat je hetzelfde voelt als ik, dat dit iets is wat we moeten doen. Anders zullen we nooit kunnen stoppen met aan elkaar denken.’

Er stroomde een warm gevoel door Julia heen en haar hart begon sneller te slaan. Ze wilde dit doen, ook al was het verboden, of misschien was het juist daarom. ‘Goed dan.’

‘Mooi. Ik stuur je later een mail die van een onbekende afzender afkomstig is.’

‘Hoe weet je zo zeker dat ik dit niet aan mijn ouders vertel?’

‘Dat mag je wat mij betreft doen, maar de kans dat we elkaar dan ontmoeten staat gelijk aan nul. Nu moet ik ophangen. Kijk uit naar mijn mail.’

Na het telefoongesprek bleef ze een hele tijd voor zich uit staren. Het patroon van het behang vervaagde, ze leek naar een vlekkerige mist te staren. Uiteindelijk betrapte ze zichzelf erop dat ze haar mobiel zo stevig vasthield dat haar hand er pijn van deed.
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Als we bij Kinderen der Aarde zestien waren geworden werd van ons verwacht dat we voor ViaTerra gingen werken. Die regel, die mijn vader had bedacht, stelde hem meteen voor problemen. Zijn relatie met het personeel van ViaTerra had een absoluut dieptepunt bereikt. Hij gaf hun bijnamen en maakte grapjes over hen als hij in een goed humeur was. Op zijn slechtere dagen kon hij zoveel over hen vloeken dat het schuim op zijn lippen stond. 

Hij zei regelmatig dat het personeel het zwaarste juk was dat hij moest dragen. Het was erger dan alle mediaschandalen en kostte meer tijd dan zijn onderzoek en lezingen. We konden vanuit ons klaslokaal zien dat het aantal personeelsleden in Boetedoening groeide. De gezichten van degenen die daarnaartoe werden gestuurd waren bleek, getekend en verbeten. Ze leken zich in een toestand van enorme angst te bevinden. Ik vroeg me af wat ze hadden gedaan om dit te verdienen.

Mijn vader vond zijn Kinderen der Aarde echter iets fantastisch. Daarom wilde hij niet dat we ons onder het personeel zouden mengen. Zijn oplossing was om een heel nieuwe eenheid voor ons op te richten bij ViaTerra.

Alles gebeurde op een en dezelfde dag. 

Dat was altijd zo als mijn vader een beslissing had genomen. Alles moest snel gaan, het moest onmiddellijk gebeuren.

Hij stuurde iedereen die op de afdeling Ethiek werkte naar Boetedoening. In de richtlijn die hij uitvaardigde stond dat hij tenslotte de enige was die zich aan de ethische normen op het landgoed hield.

Tegelijkertijd werden degenen bij Kinderen der Aarde die zestien waren naar de lege kantoren van de afdeling Ethiek verplaatst.

Vic en ik waren nog maar vijftien, maar mochten ook mee.

We kregen nieuwe uniformen, dezelfde als het personeel van ViaTerra, maar met een speciaal embleem, een grote V en T in goud op een zwarte achtergrond geborduurd.

Met ons geknipte haar, geperste uniformen, gepoetste schoenen en het volledige vertrouwen van mijn vader voelden we ons min of meer euforisch. 

Mijn vader kwam die avond langs om een korte toespraak te houden. ‘Ik wil met jullie praten over het verbroederen met de vijand,’ begon hij zijn toespraak. ‘Op het moment dat jullie meedoen aan de slappe houding van de personeelsleden van ViaTerra, of naar hun verdomde gezeur luisteren, zijn jullie een deel van hen geworden. Als jullie naast hen in de eetzaal zitten, kauwgom van hen aannemen of een trekje nemen van de sigaret die ze stiekem roken, dan zijn jullie automatisch verliezers, net als zij. Als jullie hen laten wegkomen met een stinkende adem en een zweetlucht zullen jullie binnen de kortste keren net zo smerig zijn als zij. Kijk nooit met warmte naar ze. Praat altijd met een kille stem tegen ze. Ze zijn erger dan de anderen, want ik heb ooit mijn vertrouwen in ze gesteld en ze hebben me in de steek gelaten.’

Hij pauzeerde even en richtte zijn blik om de een of andere reden op mij. Ik riep mijn onschuldigste blik op, waarna hij naar Vic keek.

‘Geloof me, ze zullen voor jullie kruipen, jullie vleien en proberen een wit voetje bij jullie te halen. Dat is allemaal opzet. Jullie zullen echter niet voor hun onderdanigheid vallen. Vanaf vandaag zijn jullie mijn boodschappers. Alles wat ze jullie aandoen, doen ze mij aan. Alles wat ze tegen jullie zeggen, zeggen ze tegen mij. Jullie zijn mijn ogen en oren. Jullie handhaven mijn regels en houden jullie aan mijn richtlijnen. Vergeet dat nooit.’

 

Ik begon met veel aarzeling aan deze nieuwe rol, maar het alternatief, naar het vernederde personeel in Boetedoening gestuurd worden, was ondraaglijk.

Ik besloot me dus zo goed mogelijk aan te passen. 

Sinds het moment waarop alle seks in ViaTerra werd verboden spookte er voortdurend een vreselijke gedachte door mijn hoofd. Dit is je leven. Zo zal het blijven tot je doodgaat.

 

 

DE EERSTE OPDRACHT

 

Mijn vader gooit de deur van ons kleine kantoor zo hard open dat we van onze stoel vliegen en in de houding gaan staan. Hij is verschrikkelijk boos, de stoom komt zowat uit zijn oren. Het gaat om Madde, die de afgelopen twintig jaar met tussenpozen zijn secretaresse is geweest. Ik heb Madde nooit gemogen. Ze kijkt altijd met een harde, minachtende blik in haar ogen naar me. Nu is ze bij mijn vader in ongenade gevallen en in eerste instantie voel ik een beetje leedvermaak.

Mijn vader vertelt dat ze niet alleen in zijn kantoor heeft geslapen, maar dat ze ook heeft geklaagd dat ze niet voldoende slaap krijgt. Terwijl hij zich dag en nacht kapot werkt saboteert Madde alles wat hij probeert voor elkaar te krijgen. Onlangs heeft ze koffie op zijn bureau gemorst en vandaag sliep ze boven de aantekeningen die ze in het net moest uittypen.

‘Ik weet niet waarom ik het met haar uithou,’ zegt hij. ‘Ze hangt aan me als een gezwel en zuigt alle energie uit me.’

Mijn vader kijkt naar me terwijl ik stokstijf in een hoek sta. Hugo staat achter me en ik voel zijn zenuwachtige adem tegen mijn oor.

‘Jij moet haar aanpakken, Thor,’ zegt hij. ‘Dat wordt je eerste opdracht. Neem hem met je mee.’ Hij gebaart naar Hugo. ‘Breng haar naar de kamer hierachter, waar jullie de kantoorspullen opslaan. Ze moet de hele nacht op een stoel zitten en erover nadenken hoeveel slaap ík krijg als het enige wat zij doet zeuren is. Als ze in slaap valt gooien jullie koud water over haar heen. Begrepen?’

‘Ja, chef!’ zeggen Hugo en ik in koor. Een deel van me wordt een beetje opgewonden van het idee om de baas over Madde te zijn. Een ander deel huivert als ik denk aan het ijskoude water dat we over haar heen moeten gooien.

 

Binnen een paar minuten komt een van de bewakers Madde brengen. We hebben al een stoel neergezet. Hugo heeft bedacht om haar recht onder de plafondlamp neer te zetten zodat het licht op haar gezicht schijnt.

Ze ziet er volkomen uitgeput uit. Haar ogen zijn bloeddoorlopen, het haar is vet en ongekamd. Het witte T-shirt onder het colbert zit vol gele vlekken. Een onaangename zweetlucht stijgt op van haar voeten. Ze ruikt ook naar iets anders, een zoutzure lucht die ik me altijd zal blijven herinneren. Het is de lucht van iemand die wanhopig is. Je kunt aan haar zien dat ze een hele tijd niet heeft geslapen en ik vraag me af hoeveel nachten ze heeft doorgehaald.

Ik krijg een vluchtig beeld voor ogen van hoe ze eruitzag toen ze klein was. Lang glanzend haar, grote ogen, destijds al een dwingeland maar ongelofelijk mooi. Nu is haar gezicht uitgemergeld en de glans in haar ogen is verdwenen. De behoefte aan wraak verdwijnt. Ik wil het gewoon zo snel mogelijk achter de rug hebben. 

‘Moet ik hier zitten?’ vraagt ze als ze de stoel ziet.

‘Wat denk je zelf?’ brult Hugo.

Ik pak haar arm vast en duw haar op de stoel. Ze kijkt ons smekend aan. Met een trillende stem vertelt ze dat mijn vader heeft gezien dat ze in het kantoor in slaap was gevallen, dat het de laatste druppel was, maar dat ze haar ogen gewoon niet langer open had kunnen houden. 

Dat zal ze nu echter wel moeten.

Hugo gaat een kan water met ijs halen. ‘En nu ga je nadenken over hoe weinig slaap je chef krijgt terwijl het enige wat jij doet zeuren is,’ zegt hij als hij terug is. Hij heeft duidelijk moed verzameld en verdraait zijn stem zodat die donker en kil is. Maddes blik glijdt weg. Ze heeft al gecapituleerd en doet haar ogen dicht. 

‘Met open ogen,’ zegt Hugo. ‘De hele nacht.’

Eerst lijkt het goed te gaan. Madde zit kaarsrecht op de stoel en staart koppig voor zich uit, als een dappere soldaat die heeft besloten om deze test te doorstaan. Ik haal opgelucht adem. Straks is het ochtend. Het gaat ons lukken.

Na een paar minuten raakt Madde de controle echter kwijt. Haar ogen worden glazig en haar oogleden beginnen te fladderen. Hugo staat klaar met het water. Zodra haar ogen dicht zijn giet hij een beetje over haar hoofd. De eerste keer glipt er een ijsblokje mee dat op haar schoot terechtkomt. Ze schrikt en spert haar ogen geschrokken wijd open. Dat moment, net nadat het water haar hoofd heeft geraakt, zal ik later herhaaldelijk voor mijn geestesoog afspelen. De angst en de pijn in haar ogen. De paniek die geen grip op haar krijgt omdat ze al haar kracht moet gebruiken om wakker te blijven.

Ik heb zelf ook periodes van slapeloosheid gekend en nu voel ik alles wat zij heeft gevoeld. Het lichaam dat wegdoezelt en daarna onverbiddelijk pijn doet. De metaalsmaak in de mond. De zware oogleden, als bij scharnieren, die alleen dicht willen vallen. Maar nog erger is de psychische reactie, een bodemloze depressie die zo krachtig is dat je bereid bent om te sterven voor een beetje slaap.

Ze kan haar blik niet langer focussen. Hugo zegt tegen haar dat ze eraan moet denken hoe weinig de chef slaapt, maar als ze probeert antwoord te geven valt ze midden in een zin in slaap. Ze stamelt en wauwelt en na een paar uur is ze helemaal kapot. Wat overblijft is een lijkbleek, trillend omhulsel dat voorover valt op de stoel. Hugo pakt haar vast terwijl ze valt en dwingt haar lichaam omhoog, maar ik heb me onbewust in een hoek teruggetrokken.

‘Misschien moeten we haar even laten slapen,’ stel ik voor. ‘Zodat ze het volhoudt.’

‘Nooit van mijn leven!’ zegt Hugo. ‘Help me om haar overeind te houden.’

We pakken haar armen vast en duwen haar op de stoel naar achteren tot ze wakker wordt.

Zo gaan we de hele nacht door.

Als de eerste zonnestralen de kleine kamer binnenvallen valt ze pardoes voorover en stort op de vloer in een bewusteloze, afgronddiepe slaap.

We laten haar liggen. Onze opdracht zit erop.

Pas als Madde slaapt kan ik de gedachten aan haar loslaten. Het enige wat blijft is de zekerheid dat dit op een dag ook met mij zal gebeuren.

Als ik dat heb gedacht voel ik me zo ellendig en egoïstisch dat ik alleen nog maar op mijn knieën naast Madde wil zakken om te braken.

Ik bedenk dat mijn vader degene is die ons deze opdracht heeft gegeven. Madde verdiende dit niet en wij ook niet.

Daarna probeer ik aan iets leuks te denken. Ik roep een beeld op van het moment dat mijn vader lang geleden mijn hand vastpakte terwijl we over de heide liepen. De herinnering maakt echter al snel plaats voor iets onaangenaams. Hij heeft me zo vaak bang gemaakt en heeft me zo vaak gekweld. 

Dit is je leven. Zo zal het blijven tot je doodgaat.
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Het was eind februari en elke ochtend als ze wakker werden regende het. Soms viel er ook zware, met regen vermengde sneeuw die niet bleef liggen. Sofia verlangde ernaar dat de zon terugkwam. Het was niet prettig om te kijken naar de bouwvakkers die in de modder en de sneeuwbrij rond stampten. Maar de bouwwerkzaamheden vorderen langzaam maar zeker volgens plan.

Als Sofia niet op de bouwplaats was hield ze zich met het boek bezig. Een redactrice van de uitgeverij werkte aan het manuscript en ze had elke dag contact met haar.

Aan het eind van een middag, toen ze alleen thuis was en op een mail van de redactrice wachtte, verscheen er een andere mail. Ze was de anonieme mail over Julia bijna vergeten, maar nu had ze antwoord gekregen. Hij was net als de eerste mail cursief en in rood geschreven: Ze heeft gevaarlijke connecties, las Sofia.

Het gevoel kroop als een huivering over haar huid. Ik ken degene die dit heeft geschreven, dacht ze en ze wist meteen dat het waar was. Eigenlijk begreep ze niet dat ze daar zo zeker van kon zijn, maar dat was ze wel. Het voelde alsof de afzender in de kamer stond, onzichtbaar, maar met een ongekend tastbare aanwezigheid. Het gekriebel van haar huid had zich naar haar nek verspreid. Ze trok haar schouders op in een poging het gevoel van onbehagen van zich af te schudden en klikte op ‘beantwoorden’.

Met wie?, schreef ze, waarna ze de mail verstuurde. 

Ze besefte dat ze een ernstig gesprek met Julia moest hebben, maar ze had inmiddels veel geleerd over zestienjarige meisjes. Ze leefden in een leegte tussen twee verschillende werelden. Ze bevonden zich nog niet in de wereld van de volwassenen, maar hadden de wereld verlaten waarin ze dachten dat hun ouders superhelden waren en alles in orde zou komen als ze in de armen van hun moeder uithuilden. Hoewel Julia de indruk wekte dat ze zowel sterk als zelfstandig was, maakte de leegte tussen die twee werelden haar kwetsbaar. Bovendien verlangde ze naar drama en spanning. Als het leven haar dat niet gaf, moest ze er zelf naar op zoek gaan. De hormonen die door Julia’s lichaam stroomden waren krachtiger dan duizend vermaningen.

Ze was absoluut niet verlegen en kon de meest schokkende dingen spuien. Als ze dus ergens over loog had ze daar waarschijnlijk een goede reden voor. Het moest om iets gaan waarvan ze dacht dat Sofia en Benjamin het niet aankonden. Of om iets waarvan ze dacht dat ze hen ermee zou kwetsen. En als Julia dacht dat ze haar ouders zou kwetsen, kon ze alles geheimhouden.

Terwijl Sofia achter haar laptop zat en op een antwoord op haar mail wachtte, nam ze een beslissing. Ze zou Julia over de mail vertellen en haar flink onder druk zetten, en als dat niets opleverde zou ze in haar mobiel zoeken.

Het monotone geluid van haar ringtone wekte haar uit haar gepieker. Het was Ellis. ‘Luister, ik heb een beetje in Franz’ zaken gesnuffeld, zoals je me gevraagd hebt. Ik heb in zijn financiën gegraven, maar ik kan niets vreemds ontdekken. Hij is stinkend rijk, maar dat weet je al. ViaTerra maakt veel winst en hij heeft een enorm vermogen van zijn vader geërfd. Hij heeft veel geld in het buitenland vastgezet, maar dat doen al die smerige kapitalisten tegenwoordig. Ik heb echter iets anders gevonden wat interessant kan zijn. Ben jij bekend met de term Kinderen der Aarde?’

‘Een beetje. Dat is een school die Franz voor de kinderen van zijn volgelingen opgericht heeft. Hij heeft ons rondgeleid toen we op het eiland waren. We hebben alleen lege lokalen gezien, de kinderen waren ergens naartoe gestuurd.’

‘Interessant. Ik heb een bijdrage op een blog gevonden van een meisje dat Elisa Bonelli heet. Het is een paar jaar geleden geschreven en niet lang daarna weer weggehaald, maar alles op internet heeft het eeuwige leven, als je maar weet waar je moet zoeken. Maar goed, dat meisje schreef dat ze een maand bij Kinderen der Aarde geweest is en daarna naar huis gestuurd is. Ze beweerde dat Franz haar drie dagen op de zolder van het landhuis opgesloten heeft en haar verkracht heeft. Hij heeft een heleboel onaangename dingen met haar gedaan.’

Sofia zweeg even. Het woord ‘verkracht’ bracht een stroom onaangename herinneringen met zich mee. Dit klopte veel te goed met haar eigen ervaringen.

‘Ben je er nog, Sofia?’

‘Ja, sorry, ik was even geschokt. Dat klinkt precies als Franz. Hoe oud is het meisje?’

‘Ze was vijftien toen het gebeurde. Waarom denk je dat ze de bijdrage gewist heeft?’

‘Als haar ouders lid zijn van ViaTerra kunnen ze haar overgehaald hebben. Of misschien heeft Franz haar gechanteerd. Denk je dat je een telefoonnummer of een mailadres kunt vinden zodat ik contact met haar kan opnemen?’

‘Jazeker. Ik heb haar mailadres. Ik stuur het meteen naar je toe, samen met een kopie van haar bijdrage op de blog zodat je het zelf kunt lezen.’

‘Dit is goed, Ellis. Als het klopt hebben we iets concreets om Franz te kunnen aanklagen. Bedankt dat je zo je best voor me doet.’

‘Geen dank. Het is in elk geval een begin. En nu ga ik verder zoeken.’

 

Terwijl Sofia de blogbijdrage las stroomde er een gevoel van zowel walging als triomf door haar heen. Elisa Bonelli schreef dat haar ouders haar naar Kinderen der Aarde hadden gestuurd omdat ze moeite had gehad om zich op school aan te passen. Ze waren ervan overtuigd geweest dat de zware opleiding op het eiland goed voor haar zou zijn. Franz had haar echter betrapt toen ze seks met een andere leerling had. Hij had haar naar zijn kantoor laten komen, had haar meegenomen naar de zolder en had zelf seks met haar gehad. De beschrijving over wat Franz met haar had gedaan was griezelig gedetailleerd. Hij had haar vastgebonden, had haar verkracht en had haar uiteindelijk tot wurgseks gedwongen. Na drie dagen had hij gezegd dat hij genoeg van haar had. Ze was naar de afdeling Ethiek gestuurd waar ze een geheimhoudingsovereenkomst had moeten tekenen waarin ze beloofde om niet over Franz of Kinderen der Aarde te praten. Na nog een paar weken was ze naar huis gestuurd.

Sofia zocht op internet naar Elisa Bonelli en kreeg veel hits, maar de meeste hadden betrekking op de ouders van het meisje. Het gezin Bonelli was rijk en had veel invloed. Elisa’s vader had een baan bij de regering en haar moeder bezat een advocatenfirma. Ze vond een foto van hen waarop Franz hun een beeld overhandigde ter bevestiging dat ze eliteleden van de sekte waren geworden. Ze vond ook een interview met de vader van Elise waarin hij uitweidde over het feit dat de filosofie van ViaTerra hem had geholpen om de doelen in zijn leven te bereiken.

Hoe meer ze zocht, des te zekerder wist ze dat het geen zin zou hebben om contact met de ouders op te nemen, maar het was een poging waard om Elisa rechtstreeks te benaderen. Ze vond foto’s van haar op internet. Ze was opvallend mooi en precies Franz’ type. 

Sofia schreef een korte mail naar Elisa waarin ze zich voorstelde als schrijfster en in het kort over haar boek vertelde, dat ze aan het vervolg werkte en dat ze daarom belangstelling had voor Kinderen der Aarde. Vervolgens vroeg ze of ze Elisa mocht interviewen.

Sofia vroeg zich af of ze de mail terug zou krijgen, tieners leken tegenwoordig om de haverklap van mailadres te veranderen, maar dat was niet zo. Ze bleef zoeken op internet, zo vervuld van de gedachte dat ze iets heel groots op het spoor was dat ze nauwelijks merkte dat het donker begon te worden. Ze zocht ook op Franz’ naam en las het nieuwtje dat het hem op de een of andere ongelofelijke manier was gelukt om toegang te krijgen tot een politieke vergadering over klimaatveranderingen in Brussel, en dat hij daar veel succes had gehad. Ze betrapte zichzelf op de gedachte wat er zou gebeuren als Franz besloot om aan een carrière als politicus te beginnen. De mensen zouden beslist op hem stemmen. Er ging een huivering door haar heen die zo krachtig was dat ze opstond om een vest te halen.

Ineens besefte ze dat Benjamin en Julia allang thuis hadden moeten zijn. Toen ze hen belde zei Benjamin dat hij vastzat in een vergadering in Göteborg en overwoog om daar ’s nachts te blijven. Julia was bij Matt en beloofde om over een uur thuis te komen. Sofia kreeg onweerstaanbaar veel zin om met iemand over Elisa Bonelli te praten, dus belde ze Simon en daarna Anna om hun alles te vertellen. Simon moedigde haar aan om verder te zoeken. Anna aarzelde en vond het riskant klinken. Ze zei dat het meisje misschien had gelezen over het proces dat Elvira tegen Franz had aangespannen en alles had verzonnen om aandacht te krijgen. Er waren tenslotte heel veel meisjes die hem verafgoodden. Normaal gesproken vertrouwde Sofia op Anna’s oordeel, maar nu had ze het gevoel dat ze het veel te snel verwierp. Dat was niets voor Anna. Door haar argument raakte Sofia er juist nog meer van overtuigd dat Elisa’s verhaal waar was. Dat was precies de reden waarom Franz overal mee weg kon komen. Vrouwen adoreerden hem en ‘verzonnen dingen’. Hij was altijd alleen met hen tijdens de verkrachtingen, dus was het hun woord tegenover dat van hem.

Het was al tien uur toen ze klaar was met haar gesprek met Anna. Er werd aangebeld en Sofia nam aan dat het Julia was die haar sleutel was vergeten. Toen ze opstond om naar de deur te lopen merkte ze hoe stil het in huis was. Ergens in de verte startte een auto, maar verder waren er geen geluiden te horen. Toen ze de sleutel in het slot omdraaide kreeg ze een akelig voorgevoel. De wind kreeg vat op de deur, die uit haar handen glipte en opensloeg.

Het duurde even voordat ze de man die voor de deur stond herkende. Hij was veranderd en de flodderige winterjas zorgde ervoor dat hij er breder uitzag. Hij had een baard laten staan en droeg een pet op zijn hoofd.

Toch herkende ze Peder Santos.
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Ik vind het moeilijk om dit op te schrijven, maar ik kan niet anders. Ik moet het je vertellen.

Je zult het niet prettig vinden.

Absoluut niet.

Ik hoop echter dat je toch naar me schrijft, ook al is het een tekst vol vloekwoorden. 

Ik vraag je niet om vergiffenis, maar het is belangrijk dat je begrijpt hoe het allemaal zo gekomen is. 

Wat ons die verschrikkelijke dag naar de rotsen dreef.

En hoe het kwam dat onze levens zo met elkaar vervlochten raakten.

Het begon met een uiterst geheime bespreking achter gesloten deuren.

 

 

DE GEHEIME OPDRACHT

 

Ik word uit mijn slaap gehaald door gebonk op de deur en schelle kreten. ‘Vic, Thor en Didrik! Vic, Thor en Didrik!’ Telkens opnieuw, als een kapotte bandrecorder die is blijven hangen.

Ik herken Maddes stem meteen. Op de een of andere onbegrijpelijke manier heeft ze haar baan als secretaresse van mijn vader teruggekregen. De vrouwen mogen niet in de slaapzalen van de mannen komen, daarom staat ze achter de deur te schreeuwen.

Didrik, die terug is uit het Hol, springt uit bed en is als eerste bij de deur, maar doet niet open. Hij vindt het leuk om Madde te pesten.

De deur gaat open en raakt Didriks voorhoofd met een harde knal. Madde schenkt er geen aandacht aan dat hij schreeuwt van de pijn. 

‘Vic, Thor en Didrik, de chef wil jullie spreken,’ zegt ze. ‘En schiet op, hij zei metéén.’ 

Ze doet het licht aan en wij strompelen rond en trekken onze uniformen aan. Nieuwsgierige ogen kijken vanuit de andere stapelbedden naar ons. Als de chef je midden in de nacht wil zien is het altijd iets belangrijks en als je pech hebt kom je een tijdlang niet in de slaapzaal terug.

 

Als we het kantoor van mijn vader in lopen is de ruimte zwak verlicht. Ik zie hem niet meteen, maar ineens zie ik een schaduw achter het bureau. Hij staat bij het panoramaraam en kijkt naar de zee en de golven die in dichte, witte rijen naar het land rollen. Ik weet dat hij ons hoort als we binnenkomen, maar hij maakt geen aanstalten om ons te verwelkomen. In plaats daarvan doet hij nog een stap naar het raam toe terwijl hij nadenkend met zijn hand over zijn kin strijkt.

‘Jij mag buiten wachten, Didrik,’ zegt hij uiteindelijk met zijn rug naar ons toe. 

Ik denk dat dat waarschijnlijk het beste is met het oog op de bult op Didriks voorhoofd.

‘Ga zitten, jongens,’ zegt papa tegen ons.

Het kantoor van mijn vader is net een ruimteschip, met witte muren, beeldschermen die overal oplichten, computers, muziekinstallaties en printers. Er hangen geen foto’s aan de muren en er zijn geen planten. Het is er zo stil dat je je bewust wordt van je eigen ademhaling. Zo steriel dat je de meest minieme zweetgeur die je zelf afscheidt ruikt. 

Madde, die Didrik naar buiten heeft begeleid, blijft besluiteloos bij de deur staan. ‘Jij kunt ook gaan,’ zegt mijn vader tegen haar. ‘Maar doe eerst de plafondverlichting aan.’

Nu zijn alleen papa, Vic en ik over. Hij kijkt naar ons, laat zijn blik tussen ons heen en weer zweven, Vic-Thor, Vic-Thor, en mompelt iets onverstaanbaars. Daarna gaat hij achter zijn enorme bureau zitten, waardoor er een afstand van minstens twee meter tussen ons ontstaat. Ik probeer zijn gezichtsuitdrukking te interpreteren. Er glanst iets geamuseerds in zijn blik. Hij lijkt zelfs een beetje verlegen, iets wat nog nooit is gebeurd.

‘Ik moet jullie iets vertellen, jongens.’

Hij vertelt de lange versie van het verhaal, legt zijn ethische en morele waardebepalingen uit. Hoe het hem is gelukt om een keiharde intolerantie tegenover seksuele omgang in ViaTerra in te voeren. Een organisatie waarin de mensen willekeurig seks met elkaar hebben gaat uiteindelijk ten onder. Er hangt te veel spanning in de lucht, de mensen kunnen niet meer helder denken. Hij praat tegen ons op dezelfde manier als wanneer hij een beleid uitlegt. Soms zwijgt hij even om zich ervan te vergewissen dat we het kunnen volgen. Dan vertelt hij over de vrouw die lang geleden bij ViaTerra heeft gewerkt. Ze was heel bijzonder, hij vond haar onweerstaanbaar. Nee, het was hem niet gelukt om weerstand aan haar te bieden en nu had hij het vermoeden dat er een kind uit die relatie was voortgekomen.

Vic en ik schrikken exact op hetzelfde moment op.

Dit is adembenemend en spannend. Een kind. En dat papa daar zo open over is, zelfs suggereert dat het een moment van zwakte was.

‘Ik wil het een en ander over dat meisje weten,’ zegt hij. ‘Zonder dat haar ouders erachter komen. Ik ben nieuwsgierig of ze wel of niet mijn dochter is. Dat ga ik uitzoeken, maar eerst wil ik informatie over haar hebben. Dat is het moment waarop jij in beeld komt, Thor.’

‘En ik dan?’ onderbreekt Vic hem voordat hij zich kan inhouden.

Papa wordt niet boos. Hij glimlacht en schudt zijn hoofd geamuseerd. ‘Jij zou te veel aandacht trekken. Meisjes vallen als een blok voor je, of niet soms? Maar jij, Thor, bent nogal alledaags.’

Alledaags is goed. Beter dan lelijk, mislukt en incompetent. Ik kan het verdragen om alledaags te zijn. De opgekropte haat tegen mijn vader wordt een klein beetje minder. Hij lijkt plotseling heel menselijk nu hij tegenover ons zit en over zijn gebreken vertelt.

‘Ik wil foto’s van haar hebben. Een idee krijgen wat voor persoon ze is, met wie ze omgaat, wat haar gewoonten zijn. Ik wil dat je discreet en zonder dat ze het merkt probeert je een mening over haar te vormen en dat je daarna verslag aan mij uitbrengt.’

Hij opent de map die op het bureau ligt. ‘Ik heb alle informatie hier, zoals de school waar ze naartoe gaat en de plekken waar de leerlingen rondhangen.’ Hij bladert tussen de papieren. ‘Het is geen verre reis, je hoeft alleen de zeestraat over te steken.’

‘Hoe oud is ze?’ vraagt Vic.

‘Dertien of veertien,’ antwoordt papa.

‘Maar waarom kan iemand anders niet…’ vraag ik aarzelend.

‘Omdat jij haar op een heel andere manier zult zien, niet als een privédetective die een willekeurige opdracht uitvoert. Ik denk dat jij nieuwsgieriger zult zijn. Ik wil van je weten hoe ze is. Bovendien ben je jong en kun je in haar kringen versmelten zonder op te vallen.’

Hij kijkt naar Vic. ‘Jij bent hier omdat je net zoveel recht als Thor hebt om dit te weten.’

‘Maar waarom heb je Didrik hiernaartoe laten komen?’ vraagt Vic.

‘Hij moet Thor in de gaten houden zodat hij zich niets in zijn hoofd haalt als hij de zogenaamde vrijheid proeft. Didrik zal erop toezien dat je volgens mijn richtlijnen werkt, Thor. Jullie mogen nooit opdrachten alleen uitvoeren, dat begrijpen jullie toch wel?’

Ik knik een beetje terneergeslagen, maar toch hoopvol. 

‘Maar Didrik mag niet weten dat dit meisje mijn kind kan zijn, begrijp je?’

Ik schraap al mijn moed bij elkaar. ‘Wat gaat er daarna met haar gebeuren?’ 

‘Dat is afhankelijk van de informatie die ik van je krijg. Als ze een verwend, vervelend nest is wil ik niets met haar te maken hebben. Ik kies mijn contacten met zorg en dat zouden jullie ook moeten doen.’

Ik slik en vraag me af hoe je je contacten in ViaTerra kunt kiezen.

‘Twee tot drie dagen, meer is er niet voor nodig. Jullie slapen in een hotel.’

Een hotel. Alleen al door het woord gaat er een heerlijke huivering door me heen. Logeren in een hotel, ver weg van het eiland, in het normale leven. Echt voedsel eten. Misschien zelfs een hamburger als ik Didrik zover kan krijgen.

Papa haalt een vel papier uit de map en legt dat voor me neer. Het is een print van internet, een wazige foto, misschien een vergroting van een klassenfoto. Een meisje met lang haar kijkt met een koppige, minachtende blik in haar ogen in de camera. Haar mondhoeken wijzen enigszins naar beneden. Het is duidelijk dat ze niet gefotografeerd wil worden, maar ondanks de verbitterde gezichtsuitdrukking kun je zien dat ze mooi is.

Jij bent het meisje op de foto. Dat weet je alleen nog niet.
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Sofia’s eerste impuls, wegrennen en zich voor Peder Santos verstoppen, verdween toen ze de verdrietige blik in zijn ogen zag.

‘Het spijt me dat ik zo laat nog langskom,’ zei hij. ‘Ik heb de hele dag op het politiebureau gezeten en daarna heb ik je geprobeerd te bellen, maar je was in gesprek. Ik kan niet naar bed voordat jij en ik met elkaar gepraat hebben. Mag ik binnenkomen?’

Sofia liet hem binnen. Haar intuïtie vertelde haar dat de man die tegenover haar stond niet eens in de buurt van een dreiging kwam. 

Ze liep voor Santos uit naar de zitkamer, waar hij voorzichtig op een stoel ging zitten. Hij zag er uitgeput uit, had een stoppelbaard, en zijn oogleden waren zwaar, waarschijnlijk vanwege slaapgebrek.

‘Ik heb een aantal keren geprobeerd contact met je op te nemen,’ zei hij. ‘Maar mijn leven was één grote chaos geworden. Vlak voor de storm hoorde ik dat mijn moeder in Portugal op sterven lag. Ik heb tegen een van de stagiaires in het opvangcentrum gezegd dat ik onmiddellijk naar huis moest, maar hij is waarschijnlijk vergeten dat aan je te vertellen. Door de storm hadden jullie heel andere dingen aan jullie hoofd.’

Hij zette zijn pet af en frunnikte er zenuwachtig aan.

‘Daarna vergat ik alles omdat mijn moeder stierf en ik de begrafenis moest regelen. Toen ik op internet zag dat ik gezocht werd, werd ik doodsbang en durfde ik geen contact met je op te nemen. Ik heb niets te maken met de verschrikkelijke dingen die je gezin aangedaan zijn. Ik ben de hele tijd bij mijn vader geweest.’

‘Ik geloof je,’ zei Sofia. ‘We werden wantrouwend omdat je verdween op het moment dat alles begon.’

‘Tja, dat kwam natuurlijk heel vreemd over,’ zei Peder. ‘En het spijt me dat ik over mijn adres gelogen heb, maar ik had geen verblijfsvergunning…’ Hij zag eruit alsof hij op het punt stond in huilen uit te barsten. ‘Die ga ik nu echter aanvragen,’ voegde hij er haastig aan toe.

‘Ik snap volkomen dat je naar Portugal terug moest. Gecondoleerd.’

‘De politie heeft me vragen gesteld over de foto’s die van je gemaakt zijn. Dat was ik niet. Maar in het opvangcentrum werden voortdurend foto’s met mobieltjes genomen.’

‘Ze zijn met een fotocamera gemaakt en zaten in een metalen kistje dat in jouw schuur lag.’

Peder schrok. ‘Dat kistje heb ik gezien, het stond op een plank in de gereedschapsschuur, maar ik was niet de enige die daar spullen bewaarde.’

‘Waren er anderen die daar vaak kwamen?’

Peder dacht na. ‘Nee, voor zover ik weet niet, maar ik was bijna altijd in de tuin of in het huis.’

De wanhoop was in zijn ogen te lezen. 

‘Maak je geen zorgen,’ zei Sofia. ‘Ik weet dat jij hier niet achter zit.’

‘Ik hield van mijn werk in het opvangcentrum, maar het is waarschijnlijk niet mogelijk dat ik mijn baan terugkrijg? Je zult me wel heel onbetrouwbaar vinden omdat ik zomaar verdwenen ben.’

Hij verstrengelde zijn vingers en wreef zijn handen zenuwachtig tegen elkaar.

‘Natuurlijk krijg je je baan terug als het opvangcentrum klaar is,’ zei ze. ‘Neem maar contact op met Anna, zij is degene die dat regelt. Maar je moet natuurlijk wel een verblijfsvergunning aanvragen.’

Peder Santos zuchtte van verlichting. Vlak daarna vertrok hij.

 

Sofia belde de politie de volgende ochtend en die bevestigde dat Santos in het buitenland was geweest en een alibi had. Nu hadden ze helemaal geen verdachten meer in deze hopeloze zaak.

Sofia piekerde over haar verkeerde beoordeling van Peder. In haar opgejaagde toestand was ze ervan overtuigd geweest dat hij degene was die alles op zijn geweten had. Al die gissingen en speculaties die nergens toe hadden geleid gaven haar het gevoel dat ze bedrogen was.

 

De volgende dag had ze een afspraak met Simon en Anna op het bouwterrein. Op het moment dat ze in de auto ging zitten, hoorde ze haar mobiel overgaan. Het was Louise Ringvall van de uitgeverij.

‘Ik moet je iets vertellen,’ begon ze opgewekt. ‘Ik heb daarnet een telefoontje gekregen van Carmen Gardell, de pr-adviseur van Franz Oswald. Ken je haar?’

Sofia voelde zich misselijk worden.

‘Ze heeft een fantastisch idee. Franz Oswald heeft aangeboden om het releasefeest voor je boek op het landgoed te houden, de plek waar het boek zich afspeelt. Hij belooft bovendien een rondleiding over het landgoed. Ze gaan een heleboel beroemdheden uitnodigen en…’

‘Luister,’ onderbrak Sofia haar, ‘ik krijg het gevoel dat Franz Oswald bezig is om de lancering van míjn boek over te nemen en dat bevalt me helemaal niet.’

‘Besef je wel wat voor kans dit is! Je zult daar honderden boeken verkopen en het boek zal bekend worden in kringen van beroemdheden. Ik begrijp dat het moeilijk voor je is, maar kun je niet proberen om je persoonlijke gevoelens hierbuiten te houden? Ter wille van het boek?’

Sofia voelde zich onnozel en kon geen woord uitbrengen.

‘We hebben besloten om je boek uit te geven omdat we als vanzelfsprekend aannamen dat we er voordeel van zouden hebben dat je hem persoonlijk kent,’ ging Louise verder. ‘Hij kan een bijzonder positieve invloed hebben.’ 

‘Het boek gaat over zijn voorvaderen die vrouwen mishandelden en verkrachtten. Hij is precies hetzelfde. Dat is het probleem,’ zei Sofia.

Louise zweeg even. ‘Maar ik dacht… Dat is toch bijna twintig jaar geleden gebeurd? Voor zover ik begrepen heb was het meisje in kwestie psychisch labiel en heeft ze een tijdje geleden zelfmoord gepleegd. Is zij niet de vrouw met wie hij kinderen gekregen heeft? En ze heeft toch bij hem op het landgoed gewoond? Hoe weet je dat ze het niet allemaal verzonnen heeft?’

Sofia weerstond de neiging om het gesprek weg te klikken, maar hield vol dat ze haar releasefeest absoluut niet op Dimön wilde houden. Even later beëindigden ze het gesprek.

Ze was zo boos dat ze nauwelijks nog helder kon denken en overwoog zelfs om het boek helemaal niet uit te geven. Ze had zichzelf echter ooit beloofd om het verdrietige verhaal van Sigrid von Bärensten te verspreiden. 

Sofia belde Franz, kreeg zijn voicemail en sprak een bericht in: ‘Laat mij, mijn gezin en het boek met rust, anders zal ik maatregelen moeten nemen.’

Ze had geen idee wat voor maatregelen dat zouden zijn, maar voelde zich toch iets beter.

 

De rest van de dag probeerde ze de gedachte aan het belachelijke releasefeest zo veel mogelijk te verdringen. De bouw van het opvangcentrum verliep voorspoedig. De fundering was inmiddels gelegd en alle sporen van de orkaan waren opgeruimd. Het gebouw groeide en het was alsof het altijd al een deel van de omgeving was geweest. Het was vanzelfsprekend dat het daar stond.

Die avond ging ze uit eten met Benjamin, Anna en Simon. Ze had haar mobiel de hele dag gemeden en toen ze ’s avonds haar mail opende zag ze dat ze antwoord van Elisa Bonelli had gekregen. Haar hart maakte een sprongetje. Elisa schreef dat ze niet mocht praten over wat er in ViaTerra was gebeurd omdat ze een geheimhoudingsovereenkomst had getekend en dat ze alleen anoniem met Sofia zou kunnen praten. Ze had een telefoonnummer meegestuurd dat Sofia meteen belde, ook al was het al laat.

Elisa Bonelli aarzelde nog steeds over een ontmoeting. Ze fluisterde door de telefoon en klonk onzeker, maar het lukte Sofia haar over te halen om de volgende dag een afspraak met haar te maken in Göteborg, waar ze woonde.

‘Het zou prettig zijn om erover te praten,’ zei Elisa uiteindelijk. ‘Maar je moet beloven dat je voor je houdt wat ik vertel.’

 

Toen Sofia het café waar ze hadden afgesproken binnenkwam zag ze Elisa meteen. Eén blik en ze wist dat alles wat het meisje had opgeschreven waar was. Ze was niet alleen mooi, maar met haar uitstraling overschaduwde ze alle anderen in het koffiehuis. Elisa had honingblond haar, grote ogen met lange wimpers, een tenger figuur en grote borsten. Ze was precies Franz’ type. 

Ze bestelden een pot koffie en Elisa keek zenuwachtig om zich heen. ‘Je neemt dit toch niet op, hè? Dat mag je absoluut niet doen. Als mijn ouders erachter komen dat ik met je afgesproken heb… Ze hebben vanaf het begin gezegd dat ik alles verzonnen heb. Toen ik die bijdrage plaatste waren ze er volledig van overtuigd dat ik aandacht wilde trekken. Ik had geen plekken op mijn lichaam en er was geen enkel bewijs.’

Nadat Sofia had beloofd om Elisa’s verhaal niet verder te vertellen begon ze op een half fluisterende toon te praten. Sofia had het verhaal al in de bijdrage gelezen, maar Elisa vertelde veel details. 

‘De eerste keer was oké. Je moet begrijpen dat ik hartstikke verliefd op hem was en ik hoopte dat hij dat ook op mij zou worden.’

Ze liet haar hoofd een tijdje op haar handen rusten. ‘Hij zag dat ik seks met een jongen van Kinderen der Aarde had. Hij betrapte ons, dat was zo verschrikkelijk gênant. Franz nam me mee naar de zolder en zei dat die jongen heel amateuristisch was geweest. Dat er manieren waren om het genot langer te laten duren en dat hij me die zou laten zien. Hij zorgde er de eerste keer voor dat ik het fijn vond. Hij was attent en hartstochtelijk. Maar daarna, de tweede keer, was het alsof hij geen belangstelling meer voor me had.’

‘Hoe bedoel je?’

‘Hij kreeg geen erectie.’

‘Wat?’

‘Echt niet. Ineens werd hij woedend, alsof het mijn schuld was. Hij bond me vast en pakte me bij mijn keel, en toen ik bang werd kreeg hij een keiharde erectie. Hij heeft me drie dagen lang verkracht en daarna ben ik een paar weken gevangengehouden in een kamer met een bewaker. Waarschijnlijk zodat er geen plekken op mijn lichaam te zien zouden zijn.’

Ze zweeg even om zich te vermannen. ‘Toen ik thuiskwam vertelde ik aan mijn ouders wat er was gebeurd en schreef ik de bijdrage voor de blog. Daar waren ze woedend over. Het zijn eliteleden van ViaTerra en ze werden al snel naar Dimön geroepen voor een bespreking met Franz. Toen ze terugkwamen waren ze ervan overtuigd dat ik een pathologische leugenaar was en dat ik alles had verzonnen.’

Er gleden een paar tranen over haar wangen.

‘Dat is nu twee jaar geleden gebeurd en toch heb ik er nog bijna elke nacht nachtmerries over. Jongens zijn niet zo leuk meer. Ik ben als het ware mijn vonk kwijtgeraakt. Het kan me niet meer schelen wat hij me aangedaan heeft, maar ik wil niet dat dit een ander overkomt. Daarom ben ik hiernaartoe gekomen om met je te praten.’

Sofia legde haar hand op die van Elisa. ‘Luister, Elisa, ik wil je iets vragen. Is een klootzak die een vrouw moet mishandelen om een erectie te krijgen in wezen niet…’

‘Impotent,’ vulde Elisa aan.

Ze keken elkaar een beetje verbaasd aan.

‘Precies,’ zei Sofia. ‘Is dat niet waar het om gaat?’

Om de een of andere reden dook er een herinnering aan haar tijd bij ViaTerra in haar hoofd op. Ze waren bezig met een plan om het leven van een journalist die negatief over Franz had geschreven te ruïneren. Hij had een bespreking met het hoofd van de afdeling Ethiek en Sofia zat zoals gewoonlijk achter haar bureau. Ze ging nooit eerder dan Franz naar bed.

‘Als je twee of meer verhalen neemt en die combineert krijg je niet alleen de volledige waarheid, maar ook een complete leugen,’ had Franz gezegd. ‘Dat is verwarrend en ongelofelijk effectief.’

Sofia keek naar Elisa, die een haarlok om haar vinger draaide en met een lege blik in haar ogen voor zich uit staarde. 

‘Luister, ik denk dat ik weet hoe ik je kan helpen zonder je naam te noemen of je hele verhaal te gebruiken,’ zei Sofia.

Toen ze afscheid van elkaar namen was de koffiepot leeg en schemerde het, maar ze hadden een plan dat Sofia zowel opgewekt als zenuwachtig maakte. Ze zou een verhaal schrijven met Elisa’s verhaal als uitgangspunt, maar met details van haar eigen onaangename ervaringen met Franz.

 

Toen ze thuiskwam stond Benjamin bij het kookeiland. Hij maakte iets wat flink naar knoflook rook. Ze sloop naar hem toe, sloeg haar armen van achteren om hem heen en bleef zo een hele tijd staan. Eerst wilde ze hem over haar plan vertellen, maar ze besloot te wachten tot ze Ellis had gebeld. Er was tenslotte een risico dat Benjamin zou proberen haar over te halen om het niet te doen.

Ze legde haar handtas en autosleutels op de salontafel, liet zich op een stoel vallen en toetste het nummer van Ellis in.

‘Ik heb je hulp weer nodig,’ zei ze zodra hij had opgenomen.

‘Ik doe alles voor je. Ik vind het leuk om dingen over Franz Oswald op te graven.’

‘Ik ga een anonieme blogbijdrage op een site met betrekking tot vrouwenmishandeling plaatsen. Ik weet alleen nog niet welke het wordt. Je moet me helpen om de tekst overal te verspreiden en als het viraal gaat wordt de bijdrage automatisch verder verspreid.’

‘Gaat het over Franz?’

‘Wie anders?’

‘Luister, ik wil je enthousiasme niet temperen, maar het zal geen enkele invloed op hem hebben. Hij is volkomen immuun voor alle geruchten die over hem verspreid worden.’

‘Niet voor dit gerucht,’ zei ze zelfverzekerd. ‘Dit zal hij serieus nemen.’ 
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Op het moment dat Julia dacht dat haar dag niet erger kon worden dan die al was zag ze het nieuws op internet. 

Het had de hele middag geregend, een hardnekkige wolkbreuk waar Julia woedend vanuit het klaslokaal naar had gekeken. Af en toe waren de regendruppels zo groot als hagelstenen. Er was geen opening te bekennen in het zware staalgrijze wolkendek dat boven de school hing. De kans dat het zou stoppen met regenen was nul. Ze zou eigenlijk een uitstapje met Matt gaan maken, maar daar kwam nu niets van terecht. De lessen sleepten zich voort.

Toen ze thuiskwam besprong haar moeder haar als een hyena die op jacht was. Julia besefte meteen dat ze aan een langdurig verhoor zou worden onderworpen. Ze keek wanhopig om zich heen of haar vader misschien thuis was, maar ze waren alleen.

Haar moeder had de afgelopen dagen heel geheimzinnig gedaan. Van gestrest en pessimistisch was ze ineens vrolijk geworden en het was onmogelijk om haar te provoceren. Haar moeder leek zich op geen enkele manier te ergeren aan de spullen die Julia liet rondslingeren, haar uitdagende kleding en het feit dat ze altijd te laat was. Ze gedroeg zich plotseling akelig kordaat en effectief.

‘Ik wil even met je praten, kom naast me zitten,’ zei Sofia terwijl ze bemoedigend op de plek naast zich op de bank klopte.

De positieve toon in haar stem leek niet echt. Julia wist dat het een kruisverhoor zou worden.

‘Waar wil je over praten?’

‘Een beetje van alles, gewoon wat kletsen.’

Ze kan zo slecht liegen, dacht Julia. Zodra ik op de bank zit gaat ze haar nieuwsgierige vragen op me afvuren.

Julia ging voorzichtig op een comfortabele afstand zitten, maar haar moeder schoof naar haar toe.

‘Wat vertel je me niet?’ vroeg ze terwijl ze Julia strak aankeek.

‘Wat?’

‘Ik heb een mail gekregen.’

Julia voelde dat ze zenuwachtig werd en pakte de bank met twee handen vast. ‘Wat voor mail?’

‘Een mail waarin staat dat je tegen me liegt.’

Julia voelde de opluchting door haar lichaam stromen en begon te lachen. Haar moeder geloofde nog steeds alle onzin die op internet werd geschreven.

‘Dat is toch niets nieuws? Dat heb ik altijd gehoord.’

‘Er stond in dat je gevaarlijke contacten hebt.’

‘Wat bedoelen ze met “contacten”? Mama, dit is belachelijk.’

‘Kijk me aan en zeg tegen me dat je niet bij iets gevaarlijks betrokken bent. Een criminele bende, drugsmisbruik, het kan van alles zijn.’

Ze keek zonder te knipperen in de ogen van haar moeder, wat heel eenvoudig was. Ze hoefde niet eens haar best te doen om onschuldig te kijken. ‘Ik heb helemaal geen belangstelling voor criminele bendes of drugs,’ zei ze met een pruilmondje.

‘Maar Julia, waarom krijg ik dan zo’n mail?’

‘Misschien is hij van de een of andere idioot die jaloers is, hoe moet ik dat weten?’

‘Ik voel dat er iets is wat je me niet vertelt.’

‘Oké. Ik heb seks met Matt gehad, al een paar keer.’

‘Onbeschermd?’ vroeg Sofia geschrokken.

‘Natuurlijk niet, je hebt de pil voor me geregeld, weet je nog?’

Ze keken elkaar strak aan. Julia weigerde weg te kijken. Ze zag dat haar moeder een beetje ontspande, een greintje toegaf in het gevecht, en deed daar meteen haar voordeel mee. ‘Ik weet dat je je sinds de overval ongerust over me maakt en dat begrijp ik helemaal, maar toch wil ik een privéleven hebben waar je niets mee te maken hebt. Je was nooit zo. Je vertrouwde me.’

Haar moeder leunde naar achteren op de bank, legde haar hoofd op de rugleuning en keek naar het plafond. ‘Ik vertrouw je nog steeds, meisje, maar je wordt veel te snel volwassen en daar heb ik moeite mee. Geef me eerlijk antwoord. Hebben Matt en jij de camera in je badkamer opgehangen?’

‘Nee.’

‘Oké. Ik geloof je. Zijn er dingen die je me niet vertelt?’

‘Er zijn een heleboel dingen die ik je niet vertel, maar dat zul je moeten accepteren.’

Op dat moment kwam haar vader thuis, waardoor het kruisverhoor tijdelijk stopte. Ze was zwijgzaam tijdens het avondeten, omdat ze over het gesprek met haar moeder nadacht. Julia besefte dat ze in principe niet had gelogen. Haar moeder had gewoon de verkeerde vragen gesteld.

Na het avondeten, toen ze op de bank hingen, voelde alles weer normaal. Julia besloot naar haar kamer te gaan om op internet te surfen. Toen ze halverwege de trap was hoorde ze haar moeders mobiel overgaan en ze ging nieuwsgierig op haar hurken op de traptrede zitten. Ze zag dat haar moeder triomfantelijk naar haar vader glimlachte en haar mobiel op de salontafel legde voordat ze opnam en haar mobiel op luidspreker zette. 

Julia herkende de stem van Franz eerst niet eens, omdat die volledig was vervormd van woede. Hij begon meteen zo hard te schreeuwen dat de mobiel ervan kraakte. Ze kon de woorden niet onderscheiden. Zijn gebrul echode als donderslagen door de kamer. Sofia keek met een glimlach rond haar lippen naar haar mobiel. De woedende vibraties leken ervoor te zorgen dat de mobiel over de salontafel stuiterde, maar dat was misschien optisch bedrog. Hij bleef schreeuwen tot zijn stem hees was en sloot af met een dreigement: ‘Ik maak je kapot,’ zei hij.

Pas toen hij zweeg pakte Sofia haar mobiel op en hield hem bij haar mond. ‘Heerlijk om na al die jaren weer eens te horen hoe je echt bent,’ zei ze. ‘Ik denk dat je psychologische hulp kunt krijgen voor het probleempje dat je hebt.’

Iemand klikte het gesprek weg. Julia wist niet of haar moeder of Franz dat had gedaan.

Het werd doodstil in de woning, zo stil dat het kraken van haar gewicht op de traptrede te horen was. Ze kromp in elkaar, probeerde zich onzichtbaar te maken en sloop naar haar kamer. Ze vermoedde dat ze het gesprek dat tussen haar vader en moeder zou volgen niet hoefde af te luisteren. Ze was ervan overtuigd dat de reden van Franz’ uitbarsting op internet te vinden zou zijn.

Julia hoefde echter geen moeite te doen om te zoeken, want Laura had al een sms gestuurd met een link naar een artikel. lees dit!, had ze erbij geschreven.

Julia werd misselijk zodra ze de kop zag.

 

anonieme vrouw waarschuwt:

franz oswald is gewelddadig en impotent

 

Het was een kort artikel waarin een 21-jarige vrouw werd geïnterviewd die had besloten om te praten over een verkrachting die had plaatsgevonden. Ze had Franz tijdens een lezing ontmoet en was gecharmeerd van hem geweest. Hij had haar uitgenodigd om naar Dimön te komen en had meteen seksuele toespelingen gemaakt. De seks was echter een teleurstelling geweest. Het was hem niet gelukt om een erectie te krijgen en hij had zijn frustratie op haar afgereageerd. Hij was er pas in geslaagd om geslachtsgemeenschap met haar te hebben nadat hij haar had vastgebonden en mishandeld. Na afloop was hij ingestort en had verteld dat zijn vader hem als kind had gemarteld door een wasknijper op zijn penis te zetten. 

Ik wil geen genoegdoening, had de vrouw tot slot geschreven. Ik wil anderen gewoon waarschuwen. Maar is het niet zo dat een man in feite impotent is als hij geweld tegen een vrouw moet gebruiken om een erectie te krijgen?

Toen ze op internet keek besefte Julia dat het verhaal viraal was gegaan. Het nieuws zorgde overal voor vette koppen. Het voelde niet goed dat ze zeker wist dat haar moeder het verhaal de wereld in had gestuurd. Ze wilde dat ze haar moeder over Franz had uitgevraagd toen ze naast elkaar op de bank hadden gezeten, maar nu zou dat haar wantrouwend maken.

Het idee om naar Dimön te gaan was meteen niet zo aantrekkelijk meer. Wie wilde er nu iets te maken hebben met een gewelddadige idioot die bovendien impotent was? Toch brandde er een klein vuurtje binnen in haar. Lang niet alles wat er op internet werd geschreven was waar. Misschien was de aanval op Franz afkomstig van een verbitterde vrouw die hij had gedumpt. 

Ze stuurde hem een sms. ik kom niet naar dimön, zoals je waarschijnlijk wel zult begrijpen.

Hij antwoordde bijna meteen. welkom in mijn wereld vol afgewezen leugenaars. luister naar wat ik morgen op de televisie te vertellen heb. 

 

Franz verspilde geen tijd door het artikel tegen te spreken. De avond daarop verscheen hij in een primetime praatprogramma op de televisie. Haar vader en moeder wisten het blijkbaar, want de televisie stond aan. Het interview zou eigenlijk gaan over een boek dat Franz had geschreven, De kracht van de aarde en je toekomst, dat komend voorjaar zou uitkomen. De vrouw die hem interviewde praatte even over het boek en ging daarna in de aanval.

‘Je zult begrijpen dat veel mensen van streek zijn. Eerst de rechtszaak twintig jaar geleden en nu dit, wat onlangs gebeurd lijkt te zijn. Heb je vrouwen mishandeld?’

Franz schudde zijn hoofd langzaam. Zijn neusvleugels verwijdden heel even. ‘Ik heb medelijden met deze vrouw, wie het ook is. Ik heb nog nooit iets met een vrouw gedaan waarvoor ze geen toestemming heeft gegeven. Het zou niet bij me opkomen om geweld in een seksuele relatie te gebruiken. Dat is iets wat lafaards doen en is volkomen in tegenspraak met de principes van ViaTerra.’

‘Beweer je dat die vrouw liegt?’

‘Nee, alleen dat ze een levendige fantasie heeft. Dat is niets nieuws en is helaas iets waarmee ik heb leren leven, hoewel het elke keer nog evenveel pijn doet.’

Lag er een gefrustreerde klank in zijn stem of verbeeldde Julia zich dat?

De presentatrice veranderde van invalshoek en leek nu op zoek naar sappige details. ‘Er is ook informatie bekend geworden dat je getraumatiseerd geraakt bent nadat je als kind met een knijper mishandeld bent. Wil je daarover vertellen? Dat moet een afschuwelijke ervaring geweest zijn.’ 

Franz begon hardop te lachen en werd onverwacht persoonlijk: ‘Ik heb er niets aan overgehouden. Alles daarbeneden werkt zoals het moet. Ik ben uitstekend in vorm.’

De sfeer in de studio werd iets luchtiger. Julia zag echter een lichte spanning op Franz’ gezicht. Hij streek meerdere keren met zijn handen door zijn haar en toen hij ze op zijn schoot legde zag ze dat zijn pink trilde.

Zijn ego had een flinke deuk opgelopen. 

Haar vader en moeder wisselden veelbetekenende blikken met elkaar en glimlachten vol leedvermaak. Julia voelde haar heerlijke, schaamteloze dromen tot stof vergaan. Er bleef alleen een enorm gevoel van teleurstelling over. 

Op dat moment werd Sofia op haar mobiel gebeld.

Terwijl ze luisterde verscheen er een gespannen uitdrukking op haar gezicht en ze sperde haar ogen wijd open. Ze zei niets tegen degene die belde, mompelde alleen geschrokken.

Toen ze het gesprek had beëindigd keek ze naar Benjamin. ‘Iemand heeft geprobeerd het opvangcentrum in brand te steken,’ zei ze. ‘De politie heeft hem betrapt, maar hij is ontsnapt.’ Ze begon te huilen. 

Julia sloeg haar armen om haar heen en troostte haar.
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We werden zorgvuldig op onze opdracht voorbereid. Ons haar moest geknipt worden en we kregen nieuwe kleren zodat we niet opvielen tussen de anderen.

Didrik ging in de weekenden soms naar zijn ouders, maar ik was nog nooit zonder toezicht van een volwassene van het eiland af geweest. Daarom zou Didrik ‘in de buitenwereld’ mijn gids zijn.

We bestudeerden kaarten en routes en kregen foto’s van jou en je gezin te zien. Ik keek extra lang naar de foto van je moeder. Jullie leken op elkaar. Er lag een ongewone besluitvaardigheid in haar blik. ‘Onweerstaanbaar’, had mijn vader gezegd, en dat begreep ik nu.

Mijn vader vertelde het een en ander over jullie. Jullie woonden op Orust. Je moeder was lid van ViaTerra geweest, maar er had een misverstand plaatsgevonden. Je was twee jaar jonger dan Vic en ik, en het was een enigszins vreemd gevoel dat wij hier op het eiland waren toen jij werd geboren en dat je mijn halfzusje zou kunnen zijn. Ik wilde meer vragen over je moeder stellen, wat er was gebeurd bijvoorbeeld, maar durfde het risico niet te nemen om het licht ontvlambare humeur van mijn vader te testen. 

We kregen mobieltjes (ik kan me die heerlijke huivering toen ik er voor het eerst een in mijn hand had nog steeds herinneren) die waren voorzien van gps zodat we alles zouden kunnen vinden. De mobieltjes hadden ook een camera. Daarnaast kregen we een eigen bankpas. Didrik wist hoe je die moest gebruiken, maar voor mij was het pure sciencefiction. 

We zouden ook een huurauto krijgen. Didrik had zijn rijbewijs net gehaald. 

Mijn vader gaf ons een laatste briefing voordat we vertrokken.

‘In het Engels zeg je do or die,’ begon hij. ‘Dat is de manier waarop jullie naar al jullie opdrachten moeten kijken. Het zijn missies om het doel van ViaTerra te bereiken.’

Dat ‘do or die’ leek niet echt toepasbaar voor onze opdracht, maar ik knikte enthousiast. Ik zou alles doen zodat mijn vader me liet gaan, alles om van het eiland af te komen.

‘“Liever dood dan incompetent” is een ander favoriet motto van me,’ ging mijn vader verder. ‘Vinden jullie dat onmenselijk? In dat geval hebben jullie de reden waarom we dit allemaal doen niet begrepen.’ 

Hij had een programma met stappen die we moesten volgen geschreven. Het was bijzonder gedetailleerd, van ‘neem de veerboot naar het vasteland’ tot ‘zoek een verstopplek achter de school van X zodat jullie haar kunnen schaduwen. Je werd X genoemd, snap je? Je naam mocht niet uitgesproken worden, zelfs niet door Didrik en mij.

Toen we op een zonnige voorjaarsdag de zeestraat overstaken had ik het gevoel alsof dit de eenvoudigste opdracht zou worden die ik ooit had uitgevoerd.

Dat was echter voordat ik je voor de eerste keer zag.

 

 

DE BEKENTENIS VAN EEN SPION

 

De zon heeft een opening tussen de wolken gevonden en schijnt op onze kleine verstopplek. We zitten op onze hurken tussen een paar struiken op een heuvel boven het schoolplein. Jouw schoolplein.

We wachten ongeduldig tot het pauze is, tot jij naar buiten komt. 

Didrik maakt zich zorgen dat we je niet zullen herkennen, maar ik twijfel geen seconde. Ik weet al dat je niet over het hoofd te zien bent.

Ik ben vervuld van een nieuw gevoel van vrijheid waardoor ik me gewichtloos voel. Zo voel ik me al sinds ik het eiland heb verlaten.

De kleinste alledaagse details krijgen plotseling een enorme betekenis: de televisie in de hotelkamer waar we stiekem naar hebben gekeken. Het snoep dat in de koelkast ligt. De mensen op straat die zo doelloos en onbezorgd rondlopen. Ik zag een jongen die samen met zijn moeder op een bank in het park zat en een ijsje at. Het verbaasde me dat zoiets mogelijk is. Dat ze zo lui mochten zijn. 

Nu zitten we echter met onze mobieltjes in de aanslag tussen de struiken te wachten tot jij naar buiten komt.

De school is groter dan ik had verwacht, veel groter dan de school van Kinderen der Aarde. De bel gaat en de leerlingen rennen het schoolplein op. Het is een beetje eng om zo dichtbij te zitten. We kunnen de stampende voeten van de kinderen op het asfalt horen. Ik voel de windvlagen als ze tijdens hun wilde spelletjes langs ons rennen. 

‘Is dat X?’ fluistert Didrik terwijl hij naar een meisje met lang bruin haar wijst.

‘Nee,’ fluister ik terug. ‘Absoluut niet.’

Op dat moment krijg ik je in het oog. Je staat midden op het schoolplein te praten met een groepje jongens. Je bent bijna een hoofd groter dan zij en je gezicht is naar ons toe gekeerd. De zwakke wind draagt je parelende lach naar onze verstopplek. Op het eerste gezicht doe je me denken aan een veulen dat te snel is gegroeid. Je slingert als het ware op je lange benen en je manen zijn over je schouders gedrapeerd en komen tot je middel.

Ik heb nog nooit zoiets moois gezien.

Je bent alles wat ik nooit heb mogen zijn. Ik heb een ander gevoel voor jou dan voor de meisjes van Kinderen der Aarde. Ik voel eerder een enorme tederheid zoals voor een vogeljong dat uit zijn nest is gevallen. Ik weet niet waarom dat is, maar je voelt niet als mijn zusje. Ik voel me tot je aangetrokken op een manier die ik niet kan uitleggen. 

Ik vergeet foto’s te maken tot ik het zwakke geklik van Didriks mobiel hoor.

‘Wow, haar zou je moeten...’ fluistert hij, maar ik onderbreek hem door hem een por in zijn zij te geven. We nemen heel veel foto’s. Als de school uitgaat zien we je met een enorme snelheid naar huis fietsen. We sluipen rond het huis waar je woont en maken foto’s als je op je rug in het gras ligt te zonnen. Als je overeind komt kan ik mijn ogen niet afhouden van je naakte, kaneelbruine schouders. Je hond betrapt ons bijna, hij ruikt ons en begint te blaffen. Ik breek een takje van de heg, stop dat in mijn zak en ruik eraan als Didrik niet kijkt. Je fiets ligt slordig op het pad voor de woning. Ik zet hem overeind en houd mijn hand even op de handgrepen om iets aan te raken wat jij hebt aangeraakt. Als je ’s avonds weggaat volgen we je op een veilige afstand in de auto. We maken foto’s vanaf de weg als je met je vriendinnen bij een benzinestation rondhangt. We schaduwen je de volgende avond als je met een jongen in zee gaat zwemmen. Je trekt je jurk uit en ik vang een glimp op van je naakte lichaam. Je borsten zijn rond en vrij groot. Didrik wil foto’s maken, maar ik zeg dat het te donker is.

We zijn onzichtbaar en voelen ons uitgelaten door onze geheime opdracht. 

’s Avonds typen we lange, gedetailleerde beschrijvingen van wat je doet op onze mobieltjes naar mijn vader en we sturen stapels foto’s.

Mijn vader antwoordt altijd meteen en altijd met hetzelfde antwoord: ‘Well done, guys! Carry on!’ In het Engels, waardoor we ons volwassen en belangrijk voelen.

Je ruikt niet één keer onraad nu we als schaduwen in je leven zijn opgedoken. Je draait je nooit om als er iets in de bosjes kraakt of als we te dichtbij komen met de auto. Je lijkt geen tijd te hebben om te reageren, omdat je voortdurend in beslag wordt genomen door datgene waarmee je op dat moment bezig bent. Je bent aanweziger dan je vrienden, bevindt je meer in het moment.

Ik bedenk dat je niet in dat gehucht zou moeten wonen. Het lijkt te benauwend voor je. Soms vermoed ik dat je een tikkende tijdbom bent. 

Langzaam groeit er een gevoel van onbehagen binnen in me. Het begint verkeerd te voelen om hier te zijn en in je leven binnen te dringen. 

De derde en laatste dag van onze opdracht fiets je naar de bibliotheek. We volgen je op een afstand in de auto. Soms stoppen we in de berm om je een voorsprong te geven. Eén keer verliezen we je bijna uit het oog. Als we er zijn zeg ik tegen Didrik dat hij beter in de auto kan wachten omdat ik een close-upfoto van je wil maken en het te veel opvalt als we samen naar binnen gaan. 

Ik zie je in de leeshoek met een opengeslagen boek op je schoot. Je lijkt volkomen verdiept in het boek. Je zit voorovergebogen en je haar valt op het boek, op je schoot, om je heen.

We zijn alleen in de zaal. Ik sta doodstil naar je te kijken. Het is zo stil dat ik me afvraag of je mijn zachte ademhaling kunt horen en ik sta zo dicht bij je dat ik, als ik een paar stappen naar voren zou doen, je haar kan aanraken als ik mijn hand uitsteek. Ik besluit om geen foto’s te nemen, je zou het onmiddellijk in de gaten hebben. 

Op het moment dat ik me wil omdraaien om te vertrekken kijk je op en staar je met een lege blik in je ogen voor je uit, alsof je iets hebt gelezen waarover je nadenkt. Ineens kijk je haastig en onverwacht in mijn richting. Onze blikken ontmoeten elkaar en mijn hart maakt een salto in mijn borstkas. Ik voel de warmte die van je uitstraalt aan de overkant van de afgrond die zich tussen ons in bevindt. De tijd staat even stil. Ik kan mijn ogen niet van je afhouden. Ik moet mijn voeten losrukken, alsof ze wortels hebben gekregen, en moet mezelf dwingen om me om te draaien. 

Met een gebogen hoofd loop ik door de donkere bibliotheek naar buiten, de zon in.

Ik voel je blik de hele weg op me rusten.
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Op de dag dat de politie belde om te vertellen over de poging tot brandstichting op het bouwterrein belegden Sofia en Benjamin een crisisvergadering. Anna en Simon kwamen zo snel mogelijk. Ellis was thuis, maar zat klaar bij de telefoon voor het geval ze zijn hulp nodig hadden. Uiteindelijk besloten ze ’s nachts om de beurt in een auto bij het bouwterrein te gaan zitten om het terrein te bewaken. Er leek geen andere oplossing te zijn.

De lange, slapeloze nachten zorgden voor wrijving tussen hen. Het kwam zelden voor dat hun vriendschap in gevaar was, maar nu konden ze het niet eens worden met elkaar. Benjamin zei dat ze een beveiligingsbedrijf in de arm moesten nemen, maar Sofia wilde geen extra kosten maken. Anna vond dat dat het werk van de politie was. Ze werkte inmiddels parttime in het pension en zei dat de nachten die ze voor het bouwterrein de wacht hield haar inmiddels begonnen op te breken. Simon was de enige die niet klaagde. Hij luisterde naar muziek en hield ervan om in het donker in de auto te mijmeren.

Toen Sofia de politie vertelde dat Franz de enige kon zijn die achter de brandstichting zat waren ze Oost-Indisch doof geweest. Ze kreeg opnieuw te horen dat ze misschien hulp moest zoeken om haar oude trauma te verwerken. Er was tenslotte niets wat Franz of iemand in zijn omgeving met de pesterijen in verband bracht.

Ze had voortdurend een onaangenaam gevoel, een voorgevoel dat de toekomst onvoorspelbaar en onaangenaam zou worden. Dat was wat er gebeurde als je Franz provoceerde. Toch had ze geen spijt van de tekst die ze op internet had geplaatst. Haar wraak was zoet geweest. 

 

Op een middag ergens begin maart kreeg het bestaan een onverwachte wending. Sofia, Benjamin en Simon zaten met elkaar te praten en voor één keer ging het niet over Franz of het opvangcentrum. Simon amuseerde hen in plaats daarvan met anekdotes over zijn tijd in Californië. 

Sofia voelde dat ze haar benen moest strekken en liep naar het raam. De tuin was in mist gehuld. De vele regen was vervangen door een koppige ochtendmist die de hele dag bleef hangen.

Toen er een politieauto voor hun woning stopte kreeg Sofia een naar voorgevoel. Iemand had Julia ontvoerd. Het opvangcentrum was afgebrand. Er was iets met haar ouders gebeurd. Ze herkende de twee politieagenten die uit de auto stapten niet; een jonge vrouw met een donkere huid en een oudere man met grijs haar. Terwijl ze hen binnenliet maakte ze zich nog ongeruster. Ze zagen er ernstig uit. Benjamin en Simon stonden automatisch van de bank op. De vrouwelijke agent stelde zich voor als Victoria Heyman. Haar collega heette Antonio Beijer en werkte bij de recherche in Göteborg.

‘Maak je geen zorgen,’ zei Victoria toen ze zag hoe geschrokken Sofia keek. ‘We hebben zowel goed als slecht nieuws, maar voornamelijk goed.’

Zodra ze zaten begon Victoria te praten. Ze vertelde dat zij de man had betrapt die had geprobeerd om het in aanbouw zijnde gebouw in brand te steken. Hoewel het haar afdeling niet was, had ze besloten om zich in de zaak te verdiepen. Antonio Beijer was een voormalige collega van haar uit Göteborg. Hij had haar geholpen met de vingerafdrukken op de aansteker die op de bouwplaats was aangetroffen. En ja, ze hadden een verdachte opgepakt.

Sofia hield haar adem in. Victoria’s blik maakte duidelijk dat er schokkendere informatie zou volgen.

‘Hij heeft bekend dat hij geprobeerd heeft het gebouw in brand te steken, maar ook dat hij jullie dochter overvallen heeft,’ zei ze, waarna ze het nieuws een tijdje liet bezinken. ‘Hij noemt zich Viggo Sankt Petrus, maar zijn echte achternaam is Pettersson. Sankt Petrus is de naam die hij aangenomen heeft omdat hij lid is van een religieuze groepering die zich Gods Weg noemt.’

Simon ademde hoorbaar in. ‘Wat? Dat is de groepering waarvan mijn ouders ook lid zijn. Die zijn allemaal stapelgek.’

‘Maar waarom juist wij?’ vroeg Benjamin geschrokken.

‘Het gaat om jou,’ zei Victoria terwijl ze zich tot Sofia richtte. ‘Hij heeft een dochter die uit Gods Weg is vertrokken toen ze achttien was, Helena Pettersson. Herinner je je haar?’

Sofia herinnerde zich Helena inderdaad. Ze was uit Gods Weg gevlucht en had zich twee jaar lang in het opvangcentrum verstopt. Haar woedende vader was meerdere keren naar het opvangcentrum gekomen om Helena te zoeken. Sofia herinnerde hem als een kleine man met ver uit elkaar staande ogen waar een gemene blik in lag. Peder Santos was degene geweest die met hem had gepraat. Viggo Pettersson had tegen hen geschreeuwd en met van alles gedreigd, met inbegrip van het in brand steken van het opvangcentrum. Ze hadden uiteindelijk aangifte tegen hem gedaan en daarna had hij hen met rust gelaten. Dat had ze tenminste gedacht. Na de storm had Sofia niets meer van Helena gehoord.

‘Toen het opvangcentrum was vernietigd door de storm is Helena naar een geheime plek vertrokken,’ ging Victoria verder. ‘Ze leeft nu met een beschermde identiteit. Viggo heeft het in zijn hoofd gehaald dat het jouw schuld is dat Helena zich tegen hem gekeerd heeft, Sofia. Wat hij met Julia heeft gedaan is een vorm van wraak op jou. Het klinkt krankzinnig, maar zo is het.’

‘Maar waarom heeft hij foto’s van Julia genomen?’ vroeg Benjamin.

Victoria haalde een laptop uit haar rugzak. ‘Ik moet jullie iets naars laten zien. Is Julia thuis?’ Ze keek om zich heen.

‘Nee, Julia is op school.’

‘Mooi, want ik wil niet dat ze dit ziet. En ik geloof dat het ook niet gepast is als jullie vriend dit ziet,’ zei ze met een blik op Simon. ‘Het zijn naaktfoto’s van jullie dochter.’

Simon trok zich terug naar de hoek van de bank.

Victoria opende een site met twee grote kruizen aan de zijkanten en een foto van de kruisiging van Jezus in het midden. gods enige ware weg, stond er boven aan de pagina. Ze toetste een wachtwoord in dat ze op een papiertje had geschreven en kwam op een nieuwe site, waarop met grote letters genoegdoening stond. De foto die erbij stond was van een vreselijk schilderij van Hiëronymus Bosch waarop mensen werden gemarteld en leden in de hel.

‘Dit is een site die we hebben gehackt en waartoe alleen een besloten kring van Gods Weg, die voornamelijk uit oudere mannen bestaat, toegang heeft,’ zei Victoria terwijl ze op een icoon klikte. ‘Op deze site staan foto’s van jullie dochter.’

de dochter van een lichtekooi, luidde de titel. Eronder stonden foto’s van Julia, naakt en vastgebonden, in uitdagende houdingen. Het ergste was dat de foto’s waren genomen op een manier waardoor het leek alsof ze vrijwillig had geposeerd. Julia likte aan haar lippen en spreidde haar dijbenen, maar het was niet te zien dat ze was bedreigd. Sofia voelde de lunch in haar maag omhoogkomen. Benjamin legde zijn handpalmen op zijn wangen en wiegde heen en weer op de bank. Hij was niet in staat om een woord uit te brengen. 

‘Het spijt me dat jullie dit moeten zien,’ zei Victoria. ‘Het moet een soort goddelijke wraak voorstellen. Deze mannen nemen de wet in eigen hand. Viggo Pettersson schrijft dat je het leven van zijn dochter geruïneerd hebt en dat dit zijn vergelding is. Volkomen krankzinnig. Maar goed, hij zit nu dus in de gevangenis.’

‘Ik hoop dat jullie iedereen oppakken die op de site ingelogd heeft en de foto’s gezien heeft,’ zei Benjamin.

‘We doen ons uiterste best,’ zei Antonio.

‘Is hij degene die me in het opvangcentrum gefotografeerd heeft en hier twee keer ingebroken heeft?’ vroeg Sofia.

‘Dat heeft hij nog niet bekend,’ zei Antonio. ‘Maar dat lijkt waarschijnlijk. We zijn net begonnen met het oprollen van deze bende. Je dochter is niet de enige die het slachtoffer is geworden van dergelijke schendingen. We hebben meerdere gevallen ontdekt, overvallen op meisjes die vastgebonden zijn en naakt gefotografeerd zijn. Hun foto’s staan ook op deze site, maar ik wil ze liever niet laten zien.’

‘Die wil ik ook helemaal niet zien,’ zei Sofia. ‘Wat gebeurt er nu met Viggo?’

‘Hij is inmiddels aangeklaagd voor meerdere vormen van pesterijen en er zijn een aantal aangiften tegen hem gedaan. Bovendien komt hij voor in het misdaadregister voor mishandeling. Omdat hij zich schuldig heeft gemaakt aan het aanvallen van minderjarigen wordt hij voorlopig niet vrijgelaten. Ik hoop dat jullie vanaf nu ’s nachts beter kunnen slapen,’ zei Victoria terwijl ze voor de eerste keer glimlachte. 

‘Ik wist dat er iets zieks aan die sekte was,’ zei Simon. ‘Ik hoop dat mijn vader hier niet bij betrokken is.’

Sofia hoorde hem nauwelijks. Tranen van opluchting stroomden over haar wangen. Ze legde haar hoofd op Benjamins borstkas en hij sloeg een arm rond haar schouders.

‘We nemen contact op zodra we meer weten,’ zei Victoria, waarna ze opstond.

‘Bedankt dat je dit serieus genomen hebt,’ zei Sofia. ‘Ik hoop dat de site verwijderd wordt.’

‘Natuurlijk, maar we wilden hem eerst aan jullie laten zien. Ik ben afgelopen zomer een keer langs het opvangcentrum gereden en herinner me hoe mooi het daar was. Ik wilde gewoon mijn steentje bijdragen.’

Het werd stil toen de politieagenten waren vertrokken. Sofia schaamde zich een beetje omdat ze er niet aan had gedacht dat de pesterijen met haar werk te maken konden hebben. Ze wist uiteraard dat ze ook voor andere sekten dan ViaTerra een vijand was, maar ze was er volkomen van overtuigd geweest dat Franz verantwoordelijk was geweest voor alle slechte dingen die er de afgelopen tijd in haar leven hadden plaatsgevonden. 

Uiteindelijk besloot ze dat het niet belangrijk was. Franz was een verkrachter en vrouwen zoals Elisa Bonelli hadden recht op genoegdoening. Bovendien had hij geprobeerd om zich de lancering van haar boek toe te eigenen en de woede daarover stak nog steeds als een doorn in haar binnenste. 

‘Arme Julia,’ zei Benjamin uiteindelijk. ‘Wat ontzettend smerig dat die oude viezeriken naar haar foto’s gekeken hebben. Ik heb zin om naar de gevangenis te gaan en die Sankt Petrus helemaal in elkaar te slaan.’ 

‘We hoeven het Julia toch niet te vertellen?’ zei Sofia angstig.

‘Jawel, dat moeten we wel. Ze kan het wel aan om het te weten. Je zult zien dat het een opluchting voor haar zal zijn om de waarheid te horen.’

 

Sofia belde Anna, die de bouwplaats bewaakte, en vertelde haar alles. 

‘Kom hiernaartoe,’ zei Sofia. ‘Benjamin kookt iets lekkers.’

Het werd een fantastische avond. De onenigheid was bijgelegd en de sfeer was uitgelaten. Ze smeedden toekomstplannen, maar genoten vooral van elkaars gezelschap en de wetenschap dat de dreiging die boven hun hoofd had gehangen weg was. 

Julia nam de afschuwelijke onthulling goed op, net als Benjamin had gedacht. Ze huilde even, maar dat was voornamelijk van opluchting. Daarna vroeg ze hoeveel er van haar lichaam te zien was op de foto’s. 

‘In grote lijnen alles,’ zei Sofia. ‘Maar ze halen de site weg. Ze hebben beloofd dat niemand de foto’s meer zal kunnen zien.’

Julia dacht even na en veegde de tranen uit haar ogen. ‘Ach, het is maar een naakt lichaam. En ik heb niets om me voor te schamen.’

 

De dag erna stonden de kranten vol sappige koppen over de perverse sekte die was betrokken bij kinderpornografie en geweldsmisdrijven tegen jonge meisjes. Vier mannen waren gearresteerd.

Die avond laat kwam er een bezorger aan hun deur met een enorm boeket bloemen van Franz Oswald. Tussen de lelies, orchideeën en pioenrozen, zijn favoriete bloemen, zat een kaartje met een boodschap.

 

Sofia,

Ik vergeef je omdat je mij verdacht.

Ik vergeef je omdat je leugens over me hebt verspreid.

Ik hoop dat je mij op een dag ook kunt vergeven.
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Terwijl we naar de veerboot terugreden dacht ik voortdurend aan je. Niet zoals je denkt aan een meisje op wie je verliefd bent, maar als een symbool van iets wat mooi en onbereikbaar is.

Ik begon me zorgen te maken over wat mijn vader met de foto’s van plan was. Ik wist hoe hij kon reageren, hij was nooit impulsief behalve als hij vreselijk boos was en hij had altijd een plan dat zich tot ver in de toekomst uitstrekte. Ik vroeg me af welke rol jij daarin zou spelen.

Er stonden een paar foto’s op mijn mobiel die ik hem niet had gestuurd. Op een ervan lag je op het gazon in je tuin. Je blouse was opengegleden en een van je borsten was zichtbaar. De tweede foto was van achteren genomen. Je bukte je om iets op te pakken en je rok was zo kort dat je onderbroekje zichtbaar was. 

Ik had mezelf wijsgemaakt dat ik niet wist waarom ik juist die foto’s niet naar hem had gestuurd, maar dat wist ik natuurlijk wel. Ergens diep vanbinnen wist ik hoe mijn vader daarop zou reageren.

Ik wiste ze snel zonder dat Didrik het merkte.

Terwijl de afstand tussen de veerboot en het eiland steeds kleiner werd, werd ik me bewust van een nieuwe spanning in mijn borstkas. Een doffe, zeurende pijn die ervoor zorgde dat ik overboord wilde springen en in de golven wilde verdwijnen. Ik schaamde me. Voor één keer was dat niet omdat ik zo lelijk en onhandig was en zoveel tekortkomingen had. Ik schaamde me over onze opdracht en vroeg me af wat jij daarvan zou vinden.

 

Toen we terug waren in ViaTerra liep Karsten ongeduldig met ons mee naar ons kantoor in het landhuis. Daar schreven we een gedetailleerd verslag over onze opdracht en gaven de geheugenkaarten met de foto’s af. Het moest allemaal snel gebeuren, want er had een nieuwe ramp plaatsgevonden die onze aandacht opeiste.

Elisa, de seksbom, had leugens over mijn vader verspreid. 

 

 

DE ONTHULLING EN DE LEUGENS

 

We zitten bij elkaar in het klaslokaal van Kinderen der Aarde. Karsten komt met ons praten. Ik besef al snel waarom dat is. Het onderwerp is zo gevoelig voor mijn vader dat hij daar zelf niet over kan praten.

Karsten heeft een ernstige, strenge uitdrukking op zijn gezicht. Hij begint ermee ons te herinneren aan Elisa, het verschrikkelijke meisje dat een tijd geleden op onze school heeft gezeten en dat naar huis is gestuurd omdat ze niet kon voldoen aan de hoge eisen die ViaTerra aan de kinderen stelt. De chef had haar zelf naar huis gestuurd. Het is een geluk dat hij leugenaars met één blik kan ontmaskeren. Hij had al snel beseft dat Elisa hier was om alles te gronde te richten en seks met zo veel mogelijk jongens te hebben.

Karsten kijkt strak naar Didrik terwijl hij praat. Ik zie vanuit mijn ooghoeken dat Didrik, die op de stoel naast me zit, in elkaar krimpt.

Elisa was een bloedzuiger die zich aan mijn vader probeerde vast te klampen. We hebben beslist gemerkt dat ze verschrikkelijk ontuchtig was en toch heeft geen van ons daar iets aan gedaan. Zoals gewoonlijk hebben we onze chef als onze beul beschouwd en dat is niet juist. Nu hebben we echter een kans om het goed te maken. Elisa heeft een blogbijdrage geschreven waarin ze leugens over mijn vader en ViaTerra heeft verspreid. ‘Jullie weten toch nog wel hoe ze was?’ vraagt Karsten. ‘Zoals zij loog! Ze loog over alles. Ik weet zeker dat jullie daar allemaal iets over kunnen vertellen. En dat mogen jullie nu doen, voor een camera, de een na de ander. Die fragmenten gaan we gebruiken als Elisa’s ouders hiernaartoe komen om met de chef te praten. Ze hebben het recht om te weten dat hun dochter een berekenend klein secreet is.’

Ik herinner me Elisa’s mooie ogen, de borsten die zichtbaar waren onder haar T-shirt en de bedwelmende geur van haar parfum, maar ik herinner me niet dat ze ooit tegen me heeft gelogen.

Ik steek mijn hand aarzelend op. ‘Ik denk niet dat ze echt tegen me gelogen heeft. Wat moet ik dan zeggen?’

Karstens ogen krijgen een harde, onaangename glans. ‘Dan zul je je fantasie moeten gebruiken. Ze heeft beslist ergens over gelogen. Moet de chef gedwongen worden om dit ook te regelen, net zoals hij alles moet regelen? Je moet hiermee helpen, Thor, en het kan me geen donder schelen of je dat prettig vindt of niet.’

Het wordt stil in het lokaal. Ik voel dat de anderen naar me kijken, naar de verrader die de chef niet wil steunen. Als ik nu bezwaar maak zal al het vertrouwen dat mijn vader in me heeft gekregen op slag verdwijnen. Ik verschuif op mijn stoel bij de gedachte dat ik weer naar het Hol word gestuurd. Er komt echter ook woede in me omhoog. 

Dankzij mijn korte avontuur op het vasteland begin ik te begrijpen dat de situatie in ViaTerra verre van normaal is.

Karsten komt woedend op me af. Op zijn voorhoofd klopt een ader. Ik krijg een beeld in mijn hoofd waarin ik opsta en hem een harde klap in zijn gezicht geef, en ik bedenk wat een heerlijk gevoel dat zou zijn. In plaats daarvan geef ik echter sissend antwoord, alsof mijn kaken op elkaar zijn genaaid. ‘Ik begrijp het.’ Ik zwijg even en ga dan verder. ‘Ik herinner me dat Elisa een keer heeft verteld dat haar vader verschrikkelijk rijk was. Later vertelde ze dat hij de rijkste man van Zweden was, maar dat is niet hetzelfde. Er is toch een groot verschil tussen rijk zijn en de rijkste man van Zweden zijn?’ 

Als ik die speculatie eruit heb geperst staat Karsten in vuur en vlam. ‘Precies! Soms kan het moeilijk zijn om je de leugens te herinneren. Ze was bijzonder innemend en overtuigend. Dit is een goed begin, Thor. Ik weet zeker dat jullie allemaal soortgelijke voorbeelden kunnen bedenken. Laten we beginnen!’

In een kamertje achter het klaslokaal is een videocamera opgesteld. We moeten op een stoel zitten, ons voorstellen, zeggen hoe lang we bij Kinderen der Aarde zijn en daarna vertellen wat we van Elisa vonden. Het mag niet te overdreven zijn en het is goed als we af en toe ook een positieve opmerking maken. Je kunt bijvoorbeeld zeggen: Elisa was soms vriendelijk, maar één keer heeft ze tegen me gezegd dat haar vader de rijkste man van Zweden was. Karsten coacht ons. We zijn tot diep in de nacht bezig. Mijn vader moet alle videofragmenten goedkeuren voordat we naar bed mogen. Als iedereen is gefilmd zitten we angstig in het klaslokaal te wachten.

Mijn vader is echter niet tevreden. We moeten opnieuw gefilmd worden terwijl we vertellen wat we van hem vinden, zoals voorbeelden over hoe hij ons heeft geholpen of een verhaal over iets moois wat hij voor ons persoonlijk heeft gedaan.

‘Met geestdrift in jullie ogen,’ zegt Karsten. ‘Bedenk hoeveel bewondering jullie voor de chef hebben. Vertel over alle goede dingen die hij doet.’

Dus vertellen we voor de camera. We proberen niet te gapen en doen ons best om zorgeloze, toegewijde gezichtsuitdrukkingen te trekken.

Uiteindelijk komt Karsten uit mijn vaders kantoor terug en steekt zijn duim op.

Een paar dagen later worden we bij elkaar geroepen in het klaslokaal. Karsten verkondigt trots dat het gesprek met Elisa’s ouders dankzij onze verhalen goed is verlopen. Elisa zal psychologische hulp krijgen en alles komt goed. Mijn vader bedankt ons voor onze hulp.

Die nacht vraag ik me af hoe het zou voelen om van Hin Håle te springen en gewoon te verdwijnen. Mijn oma heeft zelfmoord gepleegd, mijn moeder wilde het doen, en nu vraag ik me af of het gevoel om dood te willen erfelijk is.

Er is iets veranderd.

Er is een grens overschreden.

Ik heb iets gedaan wat ik niet ongedaan kan maken.

Zonder dat ik het wil heb ik twee meisjes om wie ik veel gaf verraden.
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De bloemen van Franz, die Sofia voor de voordeur had laten liggen, waren de oorzaak van Simons uitbarsting. 

Ze waren van plan om naar Göteborg gaan. Simon was sinds hij naar Orust was gekomen niet meer van het eiland af geweest en Sofia wilde hem als dank voor zijn hulp een dagje in de stad aanbieden. Bovendien had Simon terloops verteld dat hij aan het eind van de week meerdere dagen onbereikbaar zou zijn en dat hij een afspraak met iemand had. Sofia vermoedde dat Simons geheimzinnige vriendin zou opduiken. Hij was ondraaglijk zwijgzaam als het om haar ging en Sofia dacht dat een kleine verandering van omgeving er misschien voor zou zorgen dat hij zich meer zou openstellen.

Ze zag zijn auto de oprit op rijden, liep naar de voordeur en deed open. Simon stond naast de bos bloemen in zichzelf te mompelen en had het kaartje van Franz in zijn hand.

‘Waarom liggen deze bloemen niet in de vuilnisbak?’ vroeg hij toen hij haar zag. 

‘Wat bedoel je?’

‘Waarom heb je die bloemen niet weggegooid?’ Zijn stem was kalm en beheerst, maar ze hoorde een onaangename vibratie in zijn stem.

‘Ik wilde ze weggooien, maar het regende…’

‘Het heeft de afgelopen dagen helemaal niet geregend.’ 

Sofia aarzelde heel even, maar meer was ook niet nodig.

‘Je denkt dat het allemaal in orde komt, of niet soms? Dat hij niet achter al deze ellende zit die je overkomt?’ schreeuwde hij.

Ze deinsde achteruit door de kracht in zijn stem en probeerde hem te kalmeren door voorzichtig te glimlachen, maar hij leek het niet te zien. ‘Dat heb ik nooit gezegd. Stop daarmee, Simon. Je maakt me bang als je zo doet.’

‘Nee, jij maakt míj bang met je naïeve houding. Hij is volledig op je gefixeerd, vanaf het eerste moment dat hij je zag. Maar jij snapt dat niet, omdat je net zo gefixeerd op hem bent.’

‘Dat ben ik helemaal niet!’

‘Dat ben je wel, je weigert hem los te laten. Je was zoveel slimmer toen we elkaar net kenden, weet je dat? Toen doorzag je hem.’

‘Dat doe ik nog steeds. Doe niet zo boos.’

Hij keek haar met samengeknepen ogen aan. Ze zag zijn gezicht bijna donkerder worden. 

Sofia besefte dat ze Simon maar één keer eerder zo boos had gezien. Dat was twintig jaar geleden, toen Franz hem in het bijzijn van het personeel van ViaTerra tegen de grond had geslagen. Als Franz’ handlangers Simon niet hadden vastgehouden, had hij Franz beslist in elkaar geslagen. En nu was Simon net zo boos op haar en in eerste instantie begreep ze er niets van.

‘Kom gewoon naar binnen, waarom blijf je daar staan?’ probeerde Sofia hem te kalmeren.

‘Ik denk dat ik maar weer naar huis ga.’

‘Waarom doe je zo? Vanwege een paar bloemen?’

‘Inderdaad. Ik geef het op. Ik ben naar Zweden teruggekomen om je uit zijn buurt te houden, maar dat lijkt gewoon onmogelijk.’

‘Dat is helemaal niet zo. Ik heb al heel lang niet meer met hem gepraat. Het kwam alleen door het boek…’

‘Verdomme, Sofia! Trek je terug nu je daar de kans nog voor hebt. Er ontbreekt trouwens een hoofdstuk in dat boek. Het hoofdstuk over wat Franz je aangedaan heeft.’

Ineens werd ze woedend. ‘Daar ben ik elke dag mee bezig! Ik ben er nog niet klaar voor om daarover te schrijven, kun je dat proberen te respecteren? En trouwens, misschien is hij Julia’s biologische vader wel.’

‘Ja, en wat dan nog? Wat maakt dat uit? Moet hij dan een vader voor haar zijn? Ja, want daar is hij natuurlijk verschrikkelijk goed in. Je bent zo ongelofelijk naïef, Sofia.’

‘Dat ben ik helemaal niet!’

‘Jawel, dat ben je wel. En volkomen onberekenbaar. Ben je ooit, in je hele leven, er weleens voor gaan zitten om na te denken over een beslissing die je genomen hebt? Of ben je van plan door te gaan met altijd maar impulsief te reageren? In dat geval ziet het er somber uit voor jou en je gezin.’

De tranen brandden achter Sofia’s oogleden. Ze begreep niet wat er in Simon was gevaren, maar ze was voornamelijk wanhopig omdat hij zo boos op haar was. Ze voelde zich net zo vernederd en ellendig als de keren dat Franz haar in zijn kantoor had uitgescholden. ‘Alsjeblieft, schreeuw niet zo tegen me. Ik word bang van je.’

Ze zag zijn woede wegebben. Hij legde een hand op zijn voorhoofd en schudde zijn hoofd. ‘Het spijt me, Sofia. Ik weet dingen die jij niet weet. Dat is het probleem,’ zei hij.

‘Vertel ze me dan.’

‘Nee, dat kan ik nog niet. Luister, het is beter als we elkaar een tijdje niet zien. Ik neem contact met je op,’ zei hij, waarna hij zich omdraaide en naar buiten wilde lopen.

Sofia wilde niet beginnen over hun uitstapje naar Göteborg, dat plotseling zo oneindig ver weg leek. Ze wilde alleen dat Simon weer normaal deed. ‘Alsjeblieft, ga niet op deze manier weg. Vertel me wat je weet,’ probeerde ze.

Hij draaide zich om. De blik in zijn ogen was niet langer boos, maar vol verdriet en medelijden. Dat was bijna nog erger.

‘Iemand moet het je laten begrijpen. Benjamin zou je van een brug laten springen als je dat in je hoofd krijgt. Franz is net een epidemie. Telkens als je hem als een normaal mens behandelt, pakt hij iets van je af. Denk daar maar eens over na. Ik neem contact met je op,’ zei hij, waarna hij naar buiten liep.

Ze zag hem over het gazon naar de auto lopen. Hij liep schokkerig, geïrriteerd, heel anders dan hij normaal gesproken liep. Toen hij wegreed keek ze hem radeloos na. Ze werd zich ineens bewust van de slap hangende bloemen, pakte ze op en trok haar pantoffels aan.

De hemel was de hele dag grijs geweest, maar nu waren de wolken onnatuurlijk zwart en zwaar van de regen. In de verte klonk dof gerommel. Op het moment dat ze de bloemen in de vuilnisbak gooide opende de hemel zich en kreeg ze een wolkbreuk over zich heen die zo hevig was dat ze net zo goed onder een waterval had kunnen staan. Ze rende door een gordijn van regen naar het huis terug. Toen ze weer binnen was, was ze drijfnat en verkleumd. Ze bleef een tijdje in de gang staan rillen. ‘Jezus, wat een regen,’ mompelde ze tegen zichzelf.

Sofia kleedde zich om, ging bij het raam in de zitkamer staan en keek naar buiten terwijl ze luisterde naar het gekletter van de regen op het dak en het water dat door de afvoerpijpen stroomde. Alle kleuren waren verdwenen en het landschap had een donkergrijze tint gekregen. In de verte rommelde onweer, maar de wolken waren te compact om de bliksemflitsen te kunnen zien.

Sofia was de hele dag alleen thuis. Ze was te onrustig om te lezen of op internet te surfen en dacht voortdurend over Simons woorden na. Er ontbreekt trouwens een hoofdstuk in dat boek. En inderdaad, waarom had ze dat hoofdstuk niet geschreven? Simon had een teer punt geraakt, het moment waarop ze een punt achter de laatste zin had gezet hoewel ze wist dat er iets ontbrak. Dat was beslist de reden dat het manuscript al die jaren tussen haar mappen had gelegen. En nu zouden de mensen de waarheid nooit te horen krijgen. Het ging echter om Julia. Niemand wilde een verkrachter als vader.

Terwijl ze op de bank zat en met een lege blik in haar ogen voor zich uit staarde nam ze een beslissing. Ze zou zo snel mogelijk een dagje op stap gaan met Julia. Ze zou haar meenemen naar een mooie plek en haar alles vertellen. Die beslissing zorgde ervoor dat ze trilde van opluchting.

Buiten begon de lucht op te klaren. Ergens floot een merel. Het leven voelde een beetje beter, als het haar tenminste lukte om het goed te maken met Simon.

 

Toen Benjamin thuiskwam vertelde ze hem over Simons uitbarsting. Benjamin lachte erom. ‘Ik ben het met hem eens. Het was allemaal veel beter voordat Franz weer in ons leven verscheen. Ik wil hem helemaal niet in de buurt van jou of Julia hebben.’

Benjamin aarzelde echter toen Sofia voorstelde om alles aan Julia te vertellen. ‘Kunnen we niet beter eerst een dna-test doen? Ik heb gehoord dat ze daar alleen een haar voor nodig hebben. Die kunnen we uit haar borstel halen. Dan is er een kans dat we helemaal niets hoeven te vertellen.’

‘Ik heb er genoeg van om tegen haar te liegen. We maken het alleen maar moeilijker.’

‘Vertel het haar dan, als dat je een beter gevoel geeft. Daarna kan ze zelf beslissen of ze de test wil doen of niet.’

Sofia probeerde Simon meerdere keren te bellen, maar kreeg zijn voicemail. Ze sprak een paar berichten in waarin ze hem smeekte om contact met haar op te nemen, maar de volgende dag had hij nog steeds niet teruggebeld. Sofia begon zich zorgen te maken dat hij zo boos was dat hij terug was gegaan naar de VS. Er ging geen uur voorbij zonder dat ze aan hem dacht en als ze dat niet deed voelde ze een knoop in haar maag. Toen ze die middag op de bouwplaats was miste ze hem zo dat ze besloot naar het pension te gaan om hem te halen.

De receptioniste in het pension zei dat Simon ’s ochtends had uitgecheckt.

De moed zakte Sofia in de schoenen. ‘Waar is hij naartoe gegaan?’ vroeg ze.

‘Hij zei dat hij naar een andere plek op het eiland wilde.’

‘Heeft hij een adres achtergelaten?’

‘Nee, dat doen de gasten nooit,’ antwoordde de receptioniste geïrriteerd.

Sofia was zo vertwijfeld dat ze die nacht nauwelijks sliep. Dat was niet zozeer omdat Simon was verdwenen, maar omdat hij weigerde met haar te praten. Heel af en toe dacht ze dat het maar beter ook was dat hij opgerot was, maar ze had het grootste deel van de tijd het gevoel dat haar hart uit haar lichaam was gerukt.

 

De volgende dag moest Benjamin weg voor zijn werk, Anna werkte in het pension en Julia was op school. De gedachte om alleen thuis te zijn en de zekerheid dat Louise Ringvall elk moment kon bellen om over het boek te zeuren, zorgden ervoor dat ze besloot om haar mobiel thuis te laten en naar de zee te gaan. Ze stopte een lunchpakket in haar rugzak, laadde een nieuw boek op haar tablet en trok een spijkerbroek, sportschoenen en een winddicht jack aan. Vervolgens liep ze het huis uit en bleef staan om de frisse lucht in te ademen. Het was een stralende, kristalheldere ochtend waarop alle bomen en struiken rond het meer zichtbaar waren. Aan de hemel hingen lichte sluierwolken. De zon glinsterde op de rijp waarmee alles was bedekt. De krokussen, die door de regen en de zon tot leven waren gewekt, schitterden met heldere kleuren in de plantenperken. Volgens de kalender was het nog winter, maar de temperatuur was zo aangenaam dat het wel voorjaar leek.

Toen Sofia naar de weg keek zag ze dat Simons auto een eindje bij het huis vandaan stopte. Ze verstijfde en hield haar adem in toen ze hem zag uitstappen. Vervolgens ging het passagiersportier open en stapte een vrouw uit de auto. Ze droeg een winterjas, een spijkerbroek en hoge laarzen, en had een pet en een zonnebril op. Sofia kon haar gezicht niet zien maar er was iets bekends aan het lange, lichtblonde haar.

Simon sloeg een arm rond de schouders van de vrouw en nam haar mee naar het huis. Ze bleven staan toen ze Sofia in het oog kregen. Pas toen de lippen van de vrouw krulden en ze haar neus rimpelde, een gezichtsuitdrukking die Sofia meteen herkende, zag ze dat het Elvira was.
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Niemand bij ViaTerra wist iets van computers. Mijn vader was de enige die er een had. Maar nu wilde hij het internet veroveren en hij had grootse plannen die niet konden wachten. Eigenlijk had hij niet veel belangstelling voor internet, behalve dat het gebruikt kon worden om zijn leer te verspreiden. Sinds het begin van ViaTerra had hij een werknemer gehad die registreerde wat er allemaal over hem en ViaTerra in de media werd geschreven. Maar nu had hij iemand nodig die websites kon maken en pagina’s op de sociale netwerken kon plaatsen. Een computerdeskundige van het vasteland, Bella Svahnberg, werd in de arm genomen. Een aantal personeelsleden van ViaTerra moesten het echter ook leren. De keus viel op Matteo en mij.

Bella Svahnberg was niet alleen een computergenie, maar ze was ook extravert en scherp, een echte pr-persoonlijkheid. Mijn vader was vanaf de eerste ontmoeting verkocht. Bella straalde glamour uit en was mooi op een heel eigen manier. Haar haar was kort en geblondeerd, haar wenkbrauwen waren zorgvuldig geëpileerd en opgevuld met een zwart wenkbrauwpotlood, haar lippen waren rood gestift, en als ze glimlachte, wat er nogal geforceerd uitzag, was haar lichtroze tandvlees zichtbaar. De zwartgelakte nagels waren zo lang dat ik niet snapte hoe ze op een toetsenbord kon typen.

Hoewel Bella niet altijd even aardig was en altijd met de eer van mijn werk streek, opende ze een heel nieuwe wereld voor me.

 

 

OPERATIE INTERNET

 

Matteo, Bella Svahnberg en ik zitten in het kantoor van mijn vader op hem te wachten. Ze heeft geprobeerd ons uit te horen over hem. Ze beseft blijkbaar nog niet dat er in ViaTerra niet over zijn privéleven wordt gepraat.

Als mijn vader binnenkomt gaat hij niet zitten, maar loopt hij naar het raam en kijkt uit over de zee. We zwijgen, zelfs Bella.

Uiteindelijk loopt hij naar de grote boekenkast die een hele wand beslaat. Vanaf de eerste dag bewaart hij alle krantenknipsels en prints van internet met de goede dingen die over hem worden geschreven. Omdat hij zich jarenlang uit de openbaarheid heeft teruggetrokken, is er de afgelopen tijd niet veel aan zijn verzameling toegevoegd, maar nu pakt hij een van de mappen en houdt die triomfantelijk voor ons omhoog. ‘Als we eenmaal aan ons project begonnen zijn, zal deze verzameling binnen een paar maanden vertienvoudigd zijn,’ zegt hij. ‘Dat is het doel.’

Mijn vader gaat in gedachten verzonken achter zijn bureau zitten. Hij heeft ons nog steeds niet aangekeken.

‘Ik weet niet veel over internet,’ zegt hij met een scheve glimlach. ‘Maar ik weet precies hoe ik wil dat er daar over ons gepraat wordt.’ 

Bella doet haar mond open om iets te zeggen, maar mijn vader steekt zijn hand op. ‘Laat mij eerst praten, daarna mag je vragen stellen. Onze website moet mooi zijn, maar vooral de indruk geven dat we betrokken zijn. Ik wil het imago van een “eersteklas hulporganisatie” uitstralen. Alles moet om het resultaat gaan. Er moeten statistieken op staan. Je wilt niet weten hoeveel mensen van statistieken houden. We laten ze angstaanjagende cijfers zien die vertellen hoe de klimaatveranderingen de aarde langzaam vernietigen. En daarna een andere, positievere statistiek die bewijst dat we er iets aan kunnen doen. Hoeveel volgelingen we hebben, alle liefdadigheidsprojecten, dat ViaTerra met een explosieve snelheid groeit. Maar dat mag niet getoond worden met van die saaie staafdiagrammen. Liever lijndiagrammen die een loodrechte verbetering laten zien, recht naar boven, als vuurpijlen die in een fantastisch vuurwerk eindigen. Het moet sensationeel zijn. En dan getuigenissen van beroemdheden en geestelijk wereldleiders. Vooral beroemdheden, daar houdt het publiek van.’

Bella steekt haar hand op. Mijn vader onderbreekt zijn betoog en knikt geïrriteerd naar haar. 

‘Hoe komen we aan die getuigenissen? Moeten we contact met beroemdheden opnemen?’

‘Nee, dat is niet nodig. Er zijn zoveel bekende mensen die het programma van ViaTerra gevolgd hebben. Alles wat ze tijdens de sessies gezegd hebben is opgenomen. We hoeven alleen in de archieven te zoeken naar beroemdheden die nog in trek zijn bij het publiek en de goede dingen die ze gezegd hebben opzoeken. Heel eenvoudig.’

‘En de geestelijk leiders?’

‘Misschien moeten we met hen inderdaad contact opnemen. Praat er met Carmen over. Zij kan een paar van hen bellen om ze een paar mooie uitspraken te ontfutselen. Daar is ze goed in. Wil je nog meer weten?’

‘Ja, hoe komen we aan alle statistieken? ViaTerra heeft de afgelopen jaren tenslotte niet zoveel gerealiseerd,’ zegt Bella, waarna ze slikt.

Eerst ben ik bang dat mijn vader boos zal worden, omdat hij zo streng kijkt, maar dan glimlacht hij. Niets is zo mooi als de glimlach van mijn vader. Het maakt zijn gezicht zachter en hij krijgt kleine rimpels rond zijn alerte ogen. Tegelijkertijd is er niets angstaanjagender dan wanneer die mooie glimlach verdwijnt. Nu groeit die echter uit tot een lach.

‘Statistieken! Wat weet het volk in vredesnaam over statistieken? Heb je alle cijfers gezien die de media tegenwoordig spuien? We hoeven alleen een schatting te maken en cijfers gebruiken die goed klinken. Daar ben je toch goed in, Bella?’

Hij staat op en doet een paar stappen in haar richting. ‘Ik vertrouw op je beoordelingsvermogen. In ViaTerra beperken we de mensen niet. Je hebt de vrijheid om te laten zien wat je kunt.’

Bella lijkt het prettig te vinden om de vrije hand te krijgen, want ze glimlacht zo breed dat haar glanzende tandvlees zichtbaar wordt. 

‘Er is echter meer dat ik gedaan wil hebben,’ zegt mijn vader. ‘Nu we overal op internet zichtbaar zullen zijn, zal het gepeupel dat ons haat tot leven komen. Daarom moet je methoden ontwikkelen om ze te elimineren. Misschien kunnen we een groep toegewijde volgelingen negatieve bijdragen over de haters laten plaatsen, valse sites creëren en dergelijke. Maar goed, dat mag je zelf bedenken. Gebruik je fantasie, Bella.’

 

Het is allemaal een beetje onwerkelijk, want internet is nog steeds heel abstract voor me. Het enige wat echter telt is dat ik met computers mag werken.

Die avond praat ik voor de slaapzaal met Matteo. We zijn veel te opgewonden om te kunnen slapen en zijn naar buiten geslopen. Dat is het moment waarop ik hem naar de mobiel vraag. Ik ben nooit vergeten dat hij een foto heeft genomen toen Didrik me stompte. Ik kan Matteo’s gezicht in het donker niet zien, ik hoor alleen dat hij geschrokken inademt. ‘Dat vertel je toch aan niemand? Ik heb maar een paar foto’s genomen en heb geen idee wat ik ermee moet doen, maar ze kunnen goed zijn om te hebben. Ergens in de toekomst bedoel ik.’

‘Waar verstop je je mobiel?’

‘Tussen mijn onderbroeken, daar zoekt niemand.’

Ik huiver van welbehagen. Matteo doet verboden dingen, dus heeft hij verboden gedachten, net als ik. We worden meteen bondgenoten. Niet omdat we een gemeenschappelijke belangstelling hebben, maar omdat we van elkaar weten wat de ander denkt en hetzelfde gevoel hebben.

 

Het is niet gemakkelijk om met Bella te werken. Ze is ongeduldig, een beetje mannelijk en maakt graag grove grappen. Dat zijn we niet gewend.

Ze leert ons echter spannende dingen, zoals een heel nieuwe taal waarin je woorden zoals ‘gigabytes’, ‘seo’, ‘platforms’ en ‘tags’ gebruikt. We werken maandenlang aan de website, halen foto’s en teksten op en maken grafische designs. Ook als het donker in het kantoor is en het licht van de beeldschermen in mijn ogen prikt heb ik het naar mijn zin.

Tot die vreselijke dag.

Mijn vader komt met Vic op sleeptouw ons kleine kantoor binnen. Vic is mijn vaders voortdurende schaduw geworden. Het is de bedoeling dat hij op een bepaald moment in de toekomst ViaTerra gaat leiden. 

Eerst denk ik dat mijn vader met Bella wil praten, maar hij loopt naar Matteo toe. Alsof er een teken is gegeven staan we op, maar mijn vader maakt een afwerend handgebaar. ‘Ga zitten. Ik wil jou eigenlijk spreken, Matteo,’ zegt hij. 

Hij richt zich tot Bella. ‘Ik heb gehoord dat jullie bijna klaar zijn.’

‘Dat klopt,’ zegt ze. ‘Op z’n hoogst nog een paar maanden, dan kan alles gelanceerd worden.’

‘Denk je dat je het de laatste periode alleen met Thor redt?’

Ik ben zo zenuwachtig dat mijn mond ervan kriebelt.

Bella knikt. ‘Dat lukt wel. Thor is goed.’

Mijn vader kijkt naar Matteo’s haar, zijn gezicht en zijn bovenlichaam, dat breed is geworden hoewel we zoveel achter de computers zitten. Daarna knikt hij een paar keer. ‘Hou je van meisjes, Matteo?’ vraagt hij.

‘Ja, chef,’ zegt Matteo. Hij ziet er een beetje ongemakkelijk uit.

‘Je wordt voor een langere opdracht weggestuurd. Helemaal alleen. Denk je dat je dat aankunt?’

‘Ja, chef, absoluut!’

‘Mooi. Het wordt tijd dat je een poesje proeft, en het is niet zomaar een poesje.’

Ik snap het niet, maar Matteo lijkt dat wel te doen, want hij wordt rood. Vic grijnst zo breed dat zijn hele gezicht vertrekt. 

Mijn vader ziet het. ‘Het leven bestaat niet alleen uit seks, Vic,’ zegt hij streng. Vervolgens kijkt hij naar mij. ‘Maar wel bijna, of niet soms, Thor?’ 

Daarna knipoogt hij pesterig en begint te lachen. Mijn vader heeft twee verschillende lachen, een ruw, ingehouden gegrinnik en een harde, schelle lach die gemeen kan zijn, maar soms toch aanstekelijk is. Nu klinkt het voornamelijk gemeen.

Mijn gezicht begint te prikken en ik kijk naar de vloer, omdat ik het niet aankan om zijn doordringende blik te ontmoeten.

Diep vanbinnen weet ik waarover het gaat en besef ik dat ik min of meer heb verwacht dat dit zou gebeuren. 

‘Het is beter als je meteen meegaat naar mijn kantoor, Matteo. Je vertrekt morgen,’ zegt mijn vader.

Matteo staat zo haastig op dat hij zijn been tegen de tafel stoot. Ze maken aanstalten om het kantoor uit te lopen, maar blijven in de deuropening staan. De stem van mijn vader echoot in de kamer. Bepaalde zinnen raken me als een speer. Speel in het begin ‘moeilijk te krijgen’. Een tienerverliefdheid. Wacht een paar maanden met seks, dat vinden jonge meisjes prettig. Het is de bedoeling dat jullie langere tijd een relatie hebben. Bel me één keer per week.

Op dat moment haat ik Matteo. Ik haat hem nog erger dan mijn vader.

 

 

DE DOOD KOMT NAAR VIATERRA

 

Een paar dagen later gebeurt er iets waardoor mijn vijandigheid nog intenser wordt. Ik verlies mijn geloof in ViaTerra. Geloven is ergens op vertrouwen, hoewel je niet weet of het waar is. Dat heb ik inmiddels begrepen.

Ik werk zoals gewoonlijk tot laat in de avond, maar heb nog niet gehoord dat mijn vader en Vic zijn vertrokken. Ik ben verdiept in software waarvan wordt verwacht dat ik ermee leer omgaan. Mijn concentratie wordt verbroken door een explosie, als een bliksemflits en een inslag tegelijkertijd. De ramen rinkelen in hun sponningen, de stroom valt uit en het wordt donker in het kantoor. 

Ik ben niet bang en denk dat de bliksem ergens is ingeslagen.

Ik sta op en kijk uit het raam. De binnenplaats is in duisternis gehuld. Niet één lamp op het landgoed brandt. De gebouwen en bomen tekenen zich als grijze schaduwen tegen het zwart af. Er klinken rennende voetstappen op de trap, de deur wordt opengegooid en ik zie Vic met een zaklamp in zijn hand. Mijn vader staat achter hem. Ik heb hem nog nooit zo opgewonden gezien. Zijn ogen zijn wijd opengesperd, zijn gezicht is verwrongen. Hij heeft zijn mobiel in zijn hand.

‘Blijf hier! Ga onder geen voorwaarde naar buiten!’ brult hij, waarna ze verdwijnen.

We hebben een huistelefoonsysteem met luidsprekers in alle gebouwen dat op een reservegenerator loopt. Al snel hoor ik de stem van een van de bewakers. Iedereen krijgt de opdracht om binnen te blijven.

Ik duw mijn neus tegen het raam en kijk naar buiten. De bewakers, mijn vader en Vic staan met zaklampen bij de inspectieput die naar de elektriciteitscentrale leidt die het landgoed van stroom voorziet. We zijn ontelbare keren gewaarschuwd dat we daar niet mogen komen. Karsten heeft ons bang gemaakt door te vertellen over het enorme aantal volts dat door de kabels stroomt en wat er gebeurt als we die aanraken. Je verandert binnen een seconde in een verkoold stuk bacon. Dat waren zijn exacte woorden.

Ineens hoor ik het geluid van sirenes en al snel is het gebied omcirkeld door ambulances, brandweerwagens, politieauto’s en de burgerbescherming. Mijn hart begint als een gevangen vogel in mijn borstkas te fladderen. Er is iets vreselijks gebeurd. Ik ben te ver weg om te zien wat er aan de hand is, maar er staan nu mensen bij de inspectieput en er wordt iets uit getild. Karsten, Ali-Khan en mijn vader praten met twee politieagenten. De ambulance rijdt niet in sneltreinvaart weg. Niemand lijkt haast te hebben. Er is een bepaalde gelatenheid aan de manier waarop ze allemaal praten en gebaren. Een weerzinwekkende hopeloosheid dringt door het raam en sijpelt mijn lichaam binnen.

Ik sta als versteend bij het raam tot de deur opengaat en Vic binnenkomt.

‘Je mag naar bed gaan,’ zegt hij.

‘Wat is er gebeurd?’ vraag ik ademloos.

‘Het is Charlotte. Ze heeft het in haar hoofd gehaald om een eekhoorn te redden die in de inspectieput gekropen was. Ze is op de kabels gevallen. Het was geen prettige aanblik, ze is in een verkoold stuk bacon veranderd en…’

Charlotte is een dertienjarig meisje bij Kinderen der Aarde. Verlegen, knap en een beetje onzeker.

‘Hou je mond!’ onderbreek ik hem. Ik ben verdoofd door wat hij vertelt, mijn tong lijkt gezwollen en ik ben nauwelijks in staat om te praten. ‘Midden in de nacht?’ vraag ik wantrouwend.

‘Ja, iemand in de slaapzaal zei dat ze het over de eekhoorn had,’ zegt hij.

De belachelijke leugen, die we allebei niet geloven, hangt dik tussen ons in.

Ik was op een heel onschuldige manier verliefd op Charlotte. Ik had haar arm een paar keer aangeraakt, had de geur van haar haar opgesnoven en had verlangend naar haar gekeken. En ik had de angst in haar ogen gezien. Vluchtig, terloops, overschaduwd door haar ingestudeerde, lieve glimlach, maar ik had het gezien.

‘Ze zou nooit in de inspectieput klimmen,’ zeg ik koppig.

‘Dat is precies wat ze wel gedaan heeft,’ snauwt Vic. ‘En dat is waar het om gaat. Het was een ongeluk. De bewakers zijn naar Boetedoening gestuurd, omdat de veiligheid op het landgoed te wensen overlaat. Dat heeft de chef gezegd.’

Als ik naar de slaapzaal loop word ik overvallen door de stank, niet alleen van verbrand vlees, maar van iets wat nog weerzinwekkender is, de stank van een ranzige dood.

Ik doe die nacht geen oog dicht.

Ontzet door mijn gedachten aan Charlotte, de inspectieput, de weerzinwekkende stank en de leugen, vooral de leugen, lig ik met wijd open ogen naar het plafond te staren. 

 

Nu ik dit opschrijf snap ik nog steeds niet dat die gebeurtenis niet is onderzocht en dat het hun is gelukt om de politie, de autoriteiten en Charlottes ouders te overtuigen. Alleen al de gedachte eraan doet nog steeds pijn.

Ik voel me misselijk van schaamte nu ik dit opschrijf zodat jij het kunt lezen. Waarom doe ik dit? Misschien omdat we later ontdekten dat Charlotte een zelfmoordbrief had geschreven, die Karsten had verscheurd.
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Simon liep snel naar Sofia toe, die nog steeds op de trap stond, en legde zijn hand op haar mond. ‘Is er iemand thuis?’

Sofia schudde haar hoofd verward.

‘Mooi. Niemand mag weten dat Elvira hier is, zelfs Benjamin niet. Als dit bekend wordt begint Franz een klopjacht op haar, snap je?’

Sofia knikte en trok zijn hand van haar mond.

Elvira zette haar zonnebril af, zodat haar prachtige ogen zichtbaar werden, en glimlachte zo breed dat ze kuiltjes in haar wangen kreeg. Het was duidelijk dat het haar ontroerde om Sofia terug te zien. 

Ze deed een stap naar haar toe om haar te omhelzen, maar Simon ging tussen hen in staan. ‘Dat doen we later. We moeten naar binnen. Snel!’

Toen ze in de hal stonden omhelsde Sofia Elvira, duwde haar een stukje van zich af en bekeek haar. De laatste keer dat ze Elvira had gezien was ze vijftien geweest en had ze een enorme zwangere buik gehad. Ze was destijds op veel manieren nog een kind geweest, maar nu was ze een rijpe vrouw. Haar gezicht was voller en had kleur gekregen, en ze had een taille en grote borsten, wat haar nog mooier maakte. Toen ze de pet afzette lag het haar als een oplichtende stralenkrans rond haar hoofd.

‘Je hebt geen idee hoe vaak ik aan je gedacht heb, Sofia,’ zei ze. ‘Kun je je de laatste keer dat we elkaar zagen nog herinneren? Jij zei dat ik met mijn baby’s in jouw flat mocht wonen, als ik maar niet naar ViaTerra terugging. Ik heb zo vaak gewild dat ik toen naar je geluisterd had.’

Sofia vroeg hun om te gaan zitten, waarna ze zich naar de keuken haastte om koffie te zetten. Ze merkte dat haar handen een beetje trilden terwijl ze probeerde te begrijpen hoe alles in elkaar zat. Ze had gedacht dat Elvira met de kinderen op Dimön was, maar ineens herinnerde ze zich Vics vreemde reactie nadat Sofia het over Elvira had gehad.

Toen Sofia in de zitkamer terugkwam zaten Simon en Elvira naast elkaar op de bank. Elvira hield Simons hand stevig vast. Het was een vreemd gezicht om hen samen te zien. Ze vroeg zich af of ze een relatie hadden. Elvira was net dertig geworden en Simon was ruim veertig, maar dat was niet zo vreemd. Het was eerder het idee dat ze een stel waren.

‘Nu moet je alles vertellen, Elvira,’ zei Simon. ‘Begin bij het begin. Ik wil dat Sofia alles hoort.’

Elvira begon te vertellen. Ze had zich vreselijk gevoeld vanaf het moment dat ze terug was bij ViaTerra om de kinderen van Franz ter wereld te brengen. De gedachte aan het geld dat ze zou krijgen had haar aangetrokken, en ze had zich verbeeld dat ze het landgoed zou mogen verlaten zodra de kinderen waren geboren. Aan dat idee had Franz echter meteen een eind gemaakt. In plaats daarvan werd ze al snel een gevangene achter de muur, net als de rest van het personeel. Toen de kinderen geboren waren had ze eerst geen echte moederliefde voor hen gevoeld.

‘Hemel, ik was zo jong, ik had geen idee hoe ik voor een kind moest zorgen, laat staan twee. En er was niemand die het me vertelde. Zelfs toen de jongens iets ouder werden vond ik het moeilijk om hun moeder te zijn. Ik had vaak het gevoel dat ze mijn lawaaiige broertjes waren. Natuurlijk hield ik van ze, maar ik was veel te jong moeder geworden. Het voelde niet echt. En ze waren zo verschillend. Thor was voorzichtig en zwijgzaam. Vic zag er altijd boos uit en als baby schreeuwde hij de hele tijd. Als hij tanden had gehad, dan had hij me waarschijnlijk gebeten. Op een bepaald moment kwam hun oma, Karin, gelukkig af en toe bij ons op bezoek.’

‘Karin Johansson? De moeder van Franz?’ onderbrak Sofia haar. Ze had Karin lang geleden leren kennen en mocht haar graag.

‘Precies. Ze heeft me heel goed geholpen. Ze leerde me eten koken en kreeg toestemming van Franz om me af en toe mee te nemen naar het vasteland. De jongens hielden van haar. Alles veranderde echter toen ze naar de school gingen die Franz was begonnen. Jezus. Ze kwamen alleen in het weekend thuis en hadden blauwe plekken, waren verbrand door de zon en hadden enorme blaren op hun handen. Ze bouwden blijkbaar een stenen muur. Het ergste was echter dat ze me niets over de school mochten vertellen. Ik hoorde hoe Thor zichzelf soms ’s avonds in slaap huilde. Uiteindelijk voelde ik me zo claustrofobisch, krankzinnig zelfs. Als ik Franz naar de school vroeg werd hij woedend en zei hij dat de jongens gehard moesten worden. Ze mochten absoluut niet zoals hun besluiteloze moeder worden.’

De lucht in de kamer leek dik en zwaar om in te ademen. Sofia voelde dat Elvira de verschrikkelijke herinneringen opnieuw beleefde. 

‘Soms kwam hij naar het huisje en werd hij boos omdat hij vond dat ik de jongens verwaarloosde. Dan kreeg hij een enorme woede-uitbarsting. Andere keren kwam hij ’s avonds en wilde hij seks. Hij kon heel teder zijn. Dan was het bijna alsof we een gezin waren. Het was beter geweest als hij de hele tijd gemeen was geweest. Ik wist nooit wat ik aan hem had en was voortdurend op mijn hoede.’

Ze pauzeerde even en haar blik werd afwezig.

‘Toen hij besloot om me als zijn speeltje op de zolder te gaan gebruiken werd de situatie onhoudbaar. Daar werd hij iemand anders, agressief en hardhandig. Simon heeft verteld dat zijn voorvaderen daar vrouwen martelden. Het was net alsof hij hen imiteerde.’

Elvira staarde naar het glazen blad van de salontafel. Ze had niet één keer naar Sofia gekeken, had haar hand uit die van Simon getrokken en plukte zenuwachtig aan de stof van de bank.

‘Mij mishandelen was een oude gewoonte van hem die hij niet van zich af kon schudden. Ik besloot om me niet te verzetten, ter wille van de jongens zou ik het een paar avonden per week verdragen. Hij gebruikte soms een leren riem om me mee te wurgen. Thor zag de plekken in mijn hals. Ik zag hoe hij eronder leed. Het kon Vic niet schelen, maar Thor merkte de kleinste verandering in mijn gemoedstoestand. Hij was zo ongelofelijk slim. Toen hij dertien was ontdekte ik dat zijn woordenschat veel groter was dan die van mij. Ik weet niet hoe hij dat gedaan heeft, ze leerden tenslotte alleen de principes op die belachelijke sekteschool. Dat was het moment waarop ik besefte dat ik de rest van mijn leven oliedom zou blijven als ik niet vluchtte…’ 

De woorden bleven in haar keel steken.

‘Ik was Simon een paar keer in de winkel in het dorp tegengekomen. Dat was voordat we naar de VS vluchtten. We begonnen te praten en ik vertelde alles. Uiteindelijk liet hij me inzien dat ik niet kon blijven, dat Thor en Vic niets aan een doodsbange, mishandelde moeder hadden. Hij gaf me een mobiel zodat we mijn vlucht konden plannen. Toen hij me hielp om over de muur te klimmen bonkte mijn hart zo hard dat ik dacht dat het zou barsten. Ik heb me een hele tijd bij Simon verstopt, tot ze er allemaal van overtuigd waren dat ik dood was. Daarna vertrokken we naar Californië, maar ik ben altijd aan mijn zoons blijven denken en vraag me af hoe ze zijn geworden nu Franz alleen voor ze zorgt.’

‘Hoe durf je Elvira hier mee naartoe te nemen na alles wat er gebeurd is?’ vroeg Sofia terwijl ze verwijtend naar Simon keek. 

‘Ik heb net zo lang gezeurd tot hij toestemde,’ zei Elvira. ‘Ik moest de jongens gewoon weer zien. Ik voelde me verschrikkelijk schuldig omdat ik ze in de steek gelaten heb.’

‘Maar hoe ben je erin geslaagd om naar de VS te gaan?’ vroeg Sofia. ‘Werd je niet gezocht?’

‘Simon heeft een nieuw paspoort voor me geregeld. Ik heet nu Elly Ahlstedt. Je raadt nooit wie hem geholpen heeft.’

Sofia begreep het meteen. ‘Dat was Ellis, nietwaar?’

Elvira knikte. Sofia was verbaasd en een beetje verdrietig omdat Ellis haar dat nooit had verteld. Ze hadden haar kunnen vertrouwen. Ze was ook een beetje boos op Simon omdat hij hierover had gezwegen als het graf. Ze zat erbij als een onnozele hals te midden van de verdomde carrousel die Franz in werking had gesteld.

‘Ik heb Vic afgelopen winter gezien,’ zei Sofia. ‘Heel even. Hij reed ons van de veerboot naar ViaTerra. Heeft Simon je verteld dat we daar voor een kort bezoek geweest zijn?’

‘Is dat waar? Hoe was het met Vic?’ vroeg Elvira enthousiast.

Voor het eerst keek ze in Sofia’s ogen terwijl ze praatten. 

‘Hij is het evenbeeld van Franz. Zelfverzekerd, stoer en knapper dan goed voor hem is.’

‘Dat verbaast me niet, dat is precies zoals ik hem in mijn herinnering heb. Heb je Thor ook gezien?’

‘Nee, helaas niet.’

Elvira zuchtte teleurgesteld. ‘Er is nog iets waarvan Simon wil dat ik het je vertel,’ ging ze daarna verder. ‘Je weet hoe Franz is, volkomen onberekenbaar, en soms kwam hij alleen naar het huisje om te praten. Dan was hij ongelofelijk vriendelijk. Hij praatte vaak over jou, Sofia.’

‘O ja? Wat zei hij dan? Dat hij me als een mug zou verpletteren?’

‘Helemaal niet. Hij heeft tegen mij nooit iets slechts over je gezegd. Het lijkt misschien onwaarschijnlijk, maar zo was het. Hij zei altijd hetzelfde. Dat jullie elkaar terug zouden vinden. Dat heeft hij meerdere keren gezegd. Alsof jullie getrouwd waren geweest en gescheiden waren. Het klonk volkomen gestoord. Hij herhaalde keer op keer dat jij de enige was die de diepte van zijn principes begreep.’

Er kwam een herinnering bij Sofia naar boven die zo levendig was dat ze heel even vergat waar ze was. De laatste verschrikkelijke dag op het eiland, nadat Franz haar had verkracht. Hij had haar van achteren vastgehouden. Je bent mooi, Sofia, weet je dat? Minder nauw dan een veertienjarige, maar mooi. En nu we het er toch over hebben, je hebt een heerlijke kont.

Ze voelde zijn zware borstkas weer tegen haar rug. Het gevoel dat het haar nooit zou lukken hem van zich af te schudden. Haar keel die werd dichtgesnoerd door de ingehouden tranen.

‘En wat gaan we nu doen, Simon?’ vroeg ze met een trillende stem.

‘Tja, het lijkt ingewikkeld, of niet soms?’ zei hij. ‘Maar eigenlijk hebben we allemaal hetzelfde doel voor ogen. Elvira wil haar zoons zien. Jij wilt van Franz af. Benjamin en ik willen jullie beschermen. We moeten bedenken hoe we Franz’ imperium voorgoed kunnen laten instorten. Elvira zou haar verhaal in de media kunnen doen, die zouden er beslist van smullen. Het zou echter net zo eindigen als na jouw laatste aanval op hem. Hij is in staat om overal van te herstellen.’

‘Maar hoe krijgen we hem dan te pakken?’

‘We moeten alle denkbare middelen gebruiken. Ellis natuurlijk. En misschien kunnen we Magnus Strid aan onze kant krijgen, de journalist die ons heeft geholpen toen jij was ontsnapt, Sofia. Heb je nog steeds contact met hem?’

‘Nee, maar dat kan ik waarschijnlijk wel regelen.’

‘Mooi. We moeten met elkaar vergaderen en een waterdicht plan bedenken. En ik heb contacten met de media in de VS. Dit moet een wereldomvattend schandaal worden, snappen jullie? Zijn netwerk strekt zich over de hele wereld uit. Ik weet alleen niet wie ik hier in Zweden nog kan vertrouwen. Kun jij instaan voor Benjamin, Ellis en Anna?’

‘Absoluut,’ antwoordde ze zonder te aarzelen. ‘Maar ik wil Julia het liefst overal buiten houden.’

‘Natuurlijk. Maar goed, we moeten dus zo snel mogelijk bij elkaar komen,’ zei Simon.

Hij leunde naar achteren op de bank en leek voor het eerst in lange tijd volkomen ontspannen. 
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Julia had precies in de gaten wat er allemaal gebeurde. Franz had een enorm boeket bloemen laten bezorgen en haar moeder had opgelaten gezucht en had de bloemen bij de voordeur laten liggen. Ze had ze echter niet meteen weggegooid. Julia had het kaartje dat bij het boeket zat gelezen en vond het mooi geschreven. Kon een slecht persoon, een verkrachter, zich echt op die manier uitdrukken?

Er was maar één donkere wolk die Julia moest verdrijven. Elisa Bonelli. Na het artikel over Franz had Julia in haar moeders mobiel gesnuffeld. Dat was niet de eerste keer, maar ze deed het alleen in noodgevallen. En dit was een noodgeval, want de mail van Franz over haar reis naar Dimön zat nog steeds onbeantwoord in haar inbox. 

 

Elisa Bonelli’s mail naar haar moeder stond op haar mobiel. Omdat het nieuws over Franz maar een paar dagen na de mail was verschenen, was de rest eenvoudig te bedenken. Nadat ze op alle sociale netwerken, waarop Elisa Bonelli bijzonder actief was, had gezocht had Julia zich een helder beeld van haar gevormd. Ze was een type dat naar aandacht hunkerde, maar altijd vreselijk bescheiden deed. Haar bijdragen stonden vol opmerkingen zoals: ‘Opschepalarm!’ en ‘Oké, ik barst uit elkaar als ik dit niet mag vertellen.’ Hoe aanstellerig ook, zo iemand kreeg veel aandacht. Heel anders dan Julia, die het niet kon schelen wat andere mensen van haar vonden.

Dat inzicht was bepalend. Een man als Franz Oswald zou zo’n meisje nooit aantrekkelijk vinden. Daarom was Elisa Bonelli een leugenaar.

Franz had geen contact met Julia opgenomen sinds hij de mail had gestuurd en had geen enkele poging gedaan om haar beslissing te beïnvloeden. Dat maakte hem nog begeerlijker in haar ogen. Hij hoefde zijn best natuurlijk niet te doen om vrouwen te krijgen.

Julia had Simon en haar moeder gedempt over hem horen praten. Het ging over een soort bijeenkomst. Ze was slim genoeg om geen belangstelling te tonen, want dan zou haar moeder wantrouwend worden.

Toen de geruchten over Franz zich begonnen te verspreiden was Julia overvallen door twijfels die als boze bijen in haar hoofd zoemden, maar zodra ze had besloten dat Elisa Bonelli loog gingen haar gedachten een heel andere kant op. Nu was ze weer in de verleiding om naar Dimön te gaan. Ze werd altijd verstrooid als ze geen beslissing kon nemen. Werd onhandig, liet dingen vallen, botste tegen andere mensen aan. Vriendinnen op school dachten dat ze zenuwachtig was voor het examen. Naïeve kinderen. Maar zo was het nu eenmaal in Henån, daar was niets aan te doen.

Hoe meer ze erover nadacht, en ze dacht er heel veel over na, hoe meer ze besefte dat ze deze kans niet mocht laten lopen. De saaiheid en teleurstelling zouden haar verstikken. Ze zou afscheid van haar school nemen, sterven van saaiheid tijdens de zomervakantie en daarna op een nieuwe saaie school beginnen.

Het was heel onwerkelijk dat ze zich zo waanzinnig aangetrokken voelde tot iemand die ze niet eens kende. Ze voelde de spanning omdat ze uitverkoren was op plekken in haar lichaam waarvan ze het bestaan niet eens kende. 

Ze las zijn mail opnieuw en keek naar de exacte datum en tijd. De tickets voor de trein en de veerboot waren bijgevoegd. De mail was kort en zakelijk geweest als de laatste zin er niet had gestaan:

Meenemen: 1) kort, doorschijnend nachthemdje, 2) netkousen, 3) string.

Dat hij dat durfde. Stel dat haar moeder het zou lezen. Alleen al het idee. Ze zou haar Dita Von Teese-outfit mee kunnen nemen.

Terwijl ze naar de laatste zin staarde stroomde de begeerte door haar lichaam.

Ze begon een antwoord op zijn mail te schrijven: Ik kom. Dat was veel te kort. Ik kom op één voorwaarde. Welke voorwaarde dan? Ik ben niet van plan zulke lingerie mee te nemen, maar ik kom. Dat klonk belachelijk.

Wat ze ook schreef, het zou verkeerd zijn. Ze stelde zich voor dat Franz Oswald de mail opende, zijn voorhoofd fronste en bedacht dat hij nog nooit zoiets kinderlijks had gelezen en dat hij de afspraak met dat schoolmeisje beter kon afzeggen.

Ze besloot om met Matt te praten voordat ze de mail beantwoordde om te vragen of hij haar kon dekken. Hij klonk enigszins geïrriteerd toen hij opnam. Toen ze hem daarop wees zei hij dat hij hoofdpijn had. Dat had hij nog nooit gehad. Maar toen ze hem vroeg om haar rond Hemelvaartsdag een paar dagen een alibi te geven was hij zo inschikkelijk dat ze wantrouwend werd. Ze zei tegen hem dat ze naar een vriendin in Göteborg wilde gaan aan wie haar vader en moeder een hekel hadden en hij stelde verder geen vragen.

‘Ik ga toch naar mijn ouders toe,’ zei hij. ‘Dat komt dus goed uit.’

Ze wist dat hij het niet prettig vond om bij zijn ouders langs te gaan. Dat was echter niet aan zijn stem te horen. Hij klonk volkomen onaangedaan. 

‘Kunnen we zeggen dat we naar Göteborg gaan om bij een vriend van jou op bezoek te gaan?’ vroeg ze.

‘Natuurlijk.’

‘En hoe heet die vriend als ze daarnaar vragen?’

‘Dat mag jij verzinnen. Stuur maar een sms.’

Eerst voelde ze een steek van schaamte omdat ze tegen Matt loog, maar het ging tenslotte alleen om een kortstondig avontuurtje, daarna zou alles weer gewoon zijn tussen hen. Ze wist dat het krankzinnig, riskant en volslagen onnadenkend van haar was, maar was dat niet juist waarom het ging? Het enige wat ze nu nog nodig had was een laatste reddingsboei. Als er problemen op Dimön zouden ontstaan, dan zou niemand weten waar ze was. Haar leugens zouden het namelijk onmogelijk maken om haar op te sporen.

Ineens kreeg ze een idee. Ze controleerde de data in de mail die Franz had gestuurd. Ze zou de maandag na Hemelvaartsdag terugkomen. Er bestond een functie om de tijd van een bericht in te stellen. Je schreef van tevoren een sms en die werd op een bepaalde datum verstuurd. Soms gebruikte ze die functie om zichzelf aan bepaalde dingen te herinneren. Julia schreef een sms die naar Matt gestuurd zou worden. Ze kon hem niet naar haar ouders sturen, dat zou te schokkend voor hen zijn.

ik ben op dimön. er is iets gebeurd, schreef ze. Ze stelde haar mobiel zo in dat de sms voor het geval dat het nodig was een paar uur na haar geplande terugkomst verstuurd zou worden. Dat zou echter nooit gebeuren, omdat ze op tijd terug zou zijn.

Nu moest ze alleen de laatste stap nog nemen. Ze moest Franz’ uitnodiging accepteren zonder gemakkelijk te versieren te lijken. Ze besloot hem te bellen en hem een beetje te laten smeken. Ze keek op haar mobiel, zag dat het halftien was en vroeg zich af wat een man zoals Franz om halftien ’s avonds deed. Werken misschien. Of zou hij een afspraakje met een vrouw hebben? Ze had zijn naam niet tussen haar contacten opgeslagen. In plaats daarvan stond zijn nummer onder de schuilnaam ‘Bibliotheek’, een nummer dat haar moeder nooit zou controleren.

Hij nam na de eerste keer overgaan al op. ‘Hallo, Julia. Wat heb je op je hart?’

‘Ik zou die mail van je overal kunnen verspreiden,’ zei ze. ‘De zin over de lingerie bedoel ik.’

‘Ik twijfel eraan of het veel aandacht zou trekken, behalve dat de verkoop van strings zou toenemen.’

‘Oké, ik wil praten over de reis. Stoor ik?’

‘Helemaal niet. Ik ben in de sportzaal voor een spinningles.’

Ze zag zijn bovenlichaam en sixpack met zweetdruppels die door de huid drongen voor haar geestesoog.

‘Heb je er geen problemen mee om dit achter de rug van mijn moeder om te doen nadat je haar die bloemen gestuurd hebt?’ vroeg ze.

‘Ik doe niets achter haar rug om. Ze heeft het niet gevraagd. Heeft ze jou iets over mij gevraagd?’

‘Nee, niet echt.’

‘Zie je wel.’

‘Oké, ik kom naar Dimön als je belooft dat je me niet met een leren riem wurgt.’

Hij zuchtte zo hard dat de mobiel kraakte. 

‘Weet je dat er mensen zijn die hun hele leven in hetzelfde kleine saaie gehucht wonen en daar vervolgens doodgaan in het een of andere stinkende bejaardentehuis? Zo zul jij nooit worden, Julia.’

‘Je hebt me geen antwoord gegeven.’

‘Ik heb al tegen je gezegd dat ik me niet met dat soort dingen bezighou.’

‘Mooi, want ik kan je vertellen dat ik dat níét wil. Blijf je de hele tijd bij me?’

‘Nee, maar wel zo veel mogelijk. Ik wil je de allermooiste plekken op het eiland laten zien. Je slaapt in een huisje dat een beetje afgelegen ligt. Het zou niet goed zijn als de gasten je zien. Zo’n jong en mooi meisje. Dat zou de verkeerde indruk kunnen wekken.’

‘Hoe kom ik bij het landgoed?’

‘Ik zorg ervoor dat je opgehaald wordt.’

‘Dan spreken we het zo af.’

‘Ik verlang er nu al naar.’

‘Ik ook.’

Ze had een verschrikkelijk droge mond gekregen.

Toen ze op haar rug op haar bed ging liggen en alles tot zich liet doordringen had ze het gevoel dat ze zou flauwvallen van verlangen.
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Na de tragedie bij de inspectieput verliepen de dagen in een soort nevel. Ik was goed geworden in wat ik deed en Bella was altijd tevreden. Mijn vader was onder de indruk van mijn werk, maar het plezier in het werken met computers was verdwenen.

Toen ik jonger was en naar school ging was ik eerst verlegen en onzeker over alles geweest. Ik was bang om vragen in de klas te krijgen en stotterde soms als ik antwoord gaf, omdat ik bang was dat de andere kinderen me zouden pesten. Op een bepaald moment had ik echter beseft dat ik ongewoon gemakkelijk kon leren. Het was een talent dat ik van mijn vader had geërfd, in tegenstelling tot Vic, die zijn uiterlijk en charisma had geërfd. Toen ik negen of tien was begon ik voordeel uit dat talent te halen. Ik antwoordde snel op vragen, soms met een vanzelfsprekendheid die suggereerde dat degenen die het niet begrepen een beetje traag waren. Ik daagde Ali-Khan soms uit met antwoorden die haar onzeker maakten. Als er iets was waarvan ik gebruikmaakte om bij Kinderen der Aarde te overleven, dan was het mijn talent om makkelijk te leren.

 

Zo was het ook met het programmeren. Het duurde maar een paar weken voordat ik dingen had geleerd die Bella Svahnberg niet eens wist. We werkten de hele zomer in een volkomen verduisterde kamer, waarin het enige licht afkomstig was van de beeldschermen. Vanbinnen was ik niet tevreden, maar ik was toch trots op mijn werk.

Die herfst kwam de storm. Het voltallige personeel en de gasten die er waren lagen dicht tegen elkaar aan in de kelder terwijl de orkaan over het eiland raasde. Het klonk alsof er een kilometerslange goederentrein over het landgoed denderde. Na de brand was het landhuis echter orkaanbestendig gemaakt en op de een of andere manier bleven ook de school, de gastenverblijven en het huisje waar we met mijn moeder hadden gewoond onbeschadigd. Zelfs de pasgebouwde aula strekte zijn glazen koepel triomfantelijk naar de hemel toen de storm voorbijgetrokken was. Mijn vader hield daar op de dag na de storm een speech. Iedereen was aanwezig, zelfs een paar hoogwaardigheidsbekleders uit het dorp. Hij zei dat de allerhoogste macht, Moeder Aarde, ons had beschermd. Wij waren de uitverkorenen. Wij moesten de puinhopen na de ramp opruimen en de wereld redden. Iedereen vond het prachtig en sommigen huilden zelfs.

Tijdens een paar slapeloze dagen en nachten lanceerden we onze nieuwe platforms, websites en databases, en we activeerden ViaTerra’s aanwezigheid op alle sociale netwerken. Uiteindelijk vielen we achter onze computers in een diepe slaap. 

Die winter werkten Bella en ik aan het onderhoud en een aantal verbeteringen, maar ik stopte er nooit mee om aan jou, het verraad van mijn vader en Matteo’s geheime opdracht te denken. Ik was doodsbang dat hij je zou kwetsen. Dat alles smeulde voortdurend diep binnen in me, tot die geweldige dag waarop ik je terugzag.

 

Het gebeurde tijdens de grote conferentie in ViaTerra waaraan zelfs de Paus zijn goedkeuring had gegeven. Het landgoed werd wekenlang voorbereid. Al het personeel moest meehelpen. Volgens mijn vader was dit de grootste gebeurtenis die ooit had plaatsgevonden, dus lieten we ons werk in de steek en hielpen we waar nodig. Ik kreeg een rol als ober en slenterde door de aula, overweldigd door de mensenmassa en de hoogdravende redevoeringen. 

Jij stond samen met Matteo in het midden van de zaal. Jullie waren samen gekomen en Matteo deed alsof hij niemand kende. Hij gedroeg zich alsof hij voor het eerst in ViaTerra was en leek als je lijfwacht op te treden. Ik zag je meteen tussen de duizenden mensen. Ik kwam langzaam dichterbij tot je tegen mijn kaasplateau botste. Matteo keek met een waarschuwende blik in zijn ogen naar me en trok je snel bij me vandaan. Ik ging in een hoek staan en bleef naar je kijken. Je was nog mooier geworden en straalde zo dat de hele zaal erdoor werd verlicht.

Eén fantastisch moment ontmoetten onze blikken elkaar. Ik weet dat jij de saamhorigheid tussen ons ook voelde.

 

Alles veranderde die avond. De sudderende twijfel die ik al zo lang in mezelf had begraven veranderde in haat. Mijn zenuwen waren gespannen als een snaar door de aanwezigheid van mijn vader, maar de angst was verdwenen.

Ik verlangde er heel erg naar dat die snaar zou knappen.

 

 

TOEN ALLES OP DE SPITS WERD GEDREVEN

 

Ik word wakker en voel het kriebelen in mijn lichaam. Er is niemand anders in de slaapzaal, Bella en ik draaien nachtdiensten. Ze houdt ervan om ’s nachts te werken, omdat de kans dan groter is dat mijn vader langskomt en haar complimenteert met haar werk. Hij werkt tenslotte altijd tot ’s avonds laat.

Op het landgoed staat de zon al hoog aan de hemel. Een lichte wind streelt de kale bomen. Ik bedenk dat ik zou moeten genieten van deze mooie dag, maar mijn hersenen lijken verdoofd. Bella is niet op kantoor. Ik herinner me dat ze ergens voor naar het vasteland moest. Als ik achter de computer ga zitten hoor ik de deur plotseling opengaan.

Op dat moment gebeurt het. Voordat ik ze zie, voordat ik weet waarom ze hier zijn neem ik een beslissing. 

Het is mijn vader, met Vic op sleeptouw.

‘Aha, hier zit het jochie,’ zegt mijn vader. ‘Vlijtig zoals altijd. Kun je me iets nieuws laten zien, Thor?’

Mijn tong voelt als schuurpapier tegen mijn gehemelte. ‘Niet sinds gisteravond, chef,’ mompel ik hees. 

Vic loopt naar voren en gaat achter het beeldscherm staan. In zijn blik glinstert arrogante spot. Er is iets aan hun houding, het zijn net jongens die een ruzie willen uitlokken met de eerste de beste die ze tegenkomen.

‘Moet je niet gaan staan als ik binnenkom?’ vraagt mijn vader, maar op het moment dat ik aanstalten maak om dat te doen duwt hij me terug. ‘Luister, Thor, dat meisje… Kijk niet zo verbaasd, je weet over wie ik het heb. Het blijkt dat ze ongelofelijk geil is.’

Ik kom haastig overeind en sta oog in oog met hem. ‘Dat is weerzinwekkend,’ zeg ik zachtjes, bijna fluisterend. 

‘Wat zei je?’

‘Het is weerzinwekkend dat je zo over haar praat,’ zeg ik iets harder.

Het duurt een paar seconden voordat mijn vader de woorden registreert en begrijpt dat hij het niet verkeerd heeft gehoord. Ik bal mijn handen tot vuisten, open ze en bal ze weer.

‘Zo, vind je dat? Dan heb je er geen donder van begrepen,’ sist hij met op elkaar geklemde kaken.

Vic heeft zijn mobiel al uit zijn zak gehaald om iemand te bellen.

Ik weet wie, de bewakers.

Dan gebeurt er iets vreemds. Mijn mondhoeken trekken omhoog tot het begin van een glimlach die ik niet kan tegenhouden. Ik ben zenuwachtig en heb geen controle over mijn reacties. Waarom gebeurt dit juist nu?

‘Wat is er? Vind je het soms grappig?’ brult Vic, die klaar is met zijn telefoongesprek.

Ik geef geen antwoord. Mijn hele lichaam is gespannen maar voelt tegelijkertijd verdoofd. Mijn vader gaat wijdbeens voor me staan. Zijn handen schieten omhoog, maar blijven halverwege hangen. Het ziet eruit alsof hij een wapen op me richt. Hij kan zich elk moment op me werpen, die sterke man, woedend omdat ik tegen hem in ben gegaan. Ik heb hem en zijn autoriteit getrotseerd. Daarom moet ik gestraft worden. Ik weet dat hij me pijn gaat doen. Inmiddels ben ik verlamd van angst, maar ik dwing mezelf om niet te gaan huilen en niet in mijn broek te plassen.

Hij scheidt een ongewone, min of meer dierlijke lucht uit. Op zijn gezicht staat minachting te lezen, niet alleen voor mij maar voor iedereen die net als ik spichtig en onhandig is en een hoge stem heeft. Ik wacht op de oorvijg waarvan ik weet dat die zal komen, maar in plaats daarvan laat hij zijn handen zakken en begint met een vreemde, monotone stem te praten.

Hij heeft zijn hele leven gevochten om dit allemaal op te bouwen, zegt hij. Toen hij veel jonger was werden zijn ogen geopend voor hoe mensen in werkelijkheid zijn: egoïstisch en vals, net muizen die elkaar doodbijten als ze bij elkaar in een kleine kooi worden opgesloten. Hij is vertrokken voor een lange reis om de zin van het leven te ontdekken en heeft zijn leven meerdere keren geriskeerd. Ja, hij was nog maar dertien, maar wat maakt dat uit? Zolang hij het zich kan herinneren is hij volwassen geweest.

Zijn zware hand valt op mijn schouder. ‘En weet je wat ik uiteindelijk besefte, Thor? In de wereld, de échte wereld, weet niemand iets.’

Hij doet een stap naar me toe, waarna hij verdergaat met zijn monoloog. Daardoor begon hij te twijfelen aan de zin van het leven. Er was daarbúíten geen antwoord op die vraag te vinden, dus moest hij het antwoord in zichzelf zoeken. Dat deed hij en daarna heeft hij dit allemaal opgebouwd. Hij spreidt zijn armen zodat zijn hand mijn gezicht bijna raakt. Maar hoeveel hij ook werkt en hoe hij zich ook uitput, er zijn altijd mensen zoals ik – ratten van Satan – die hem dwarsbomen. Kleine gewichtigdoeners, betweters, verdomd ongedierte dat overal rondkruipt.

Ineens krijg ik hem, de oorvijg. Hij is zo hard dat het is alsof ik kerkklokken in mijn oren hoor luiden. Ik strompel naar achteren en bots tegen het beeldscherm aan.

Ik heb geweten dat dit moment zou komen en heb gezworen dat ik niet zou huilen. Verdomme, niet huilen!

Als de bewakers arriveren maak ik eerst de vergissing om te proberen weg te rennen. Ik bied weerstand als een doodsbang dier, maar binnen een paar seconden lig ik op de vloer. Ze draaien mijn armen op mijn rug alsof het politieagenten zijn en dat doet zoveel pijn dat ik luidkeels schreeuw. Ze zijn sterk en gewelddadig en duwen me zo hard op de grond dat ik nauwelijks adem kan halen.

‘Hou je kop en blijf stilliggen! Geen beweging, verdomde kleine klootzak!’ schreeuwt een van hen.

Ze slepen me een stuk over de vloer en trekken me daarna overeind. Op de binnenplaats sleuren ze me zo snel mee dat ik val, mijn knieën openschuur en naar adem hap. Ik huil echter niet. Ik ga verdomme niet huilen.

 

Boetedoening zit boordevol personeelsleden, maar daar ga ik niet naartoe. Benny moet me dag en nacht bewaken. 

‘Laat die kleine klootzak werken. Het smerigste werk dat er te vinden is. Kijk maar of jullie ergens een verstopte afvoerpijp kunnen vinden.’ Dat zijn mijn vaders laatste woorden.

Ik slaap in de paardenbox, onder alle namen die we zo lang geleden in de wand hebben gekerfd. Als ik de onregelmatige letters zie krijg ik een brok in mijn keel en besef ik dat ik geen kind meer ben. Het is vies in het hok, op de vloer liggen verdroogde dode insecten en grote stofvlokken. Het is vroeg in het voorjaar en de nachten zijn koud. Bovendien tocht het. Ik ga ineengedoken in mijn slaapzak liggen en als ik denk aan het moment in de aula waarop ik jou zag en onze blikken elkaar ontmoetten wordt het gemakkelijker om in slaap te vallen. Ik verlang zo naar je dat het pijn doet. Ik droom dat ik in een parallel universum bij je mag zijn en bid vaak tot God, in wie ik niet eens geloof, dat je mijn gedachten en waarschuwingen zult horen.

 

Overdag graaf ik een afvoergreppel achter de stal terwijl Benny me als een havik bewaakt. Op een dag verschijnt hij echter niet. Eerst begrijp ik er niets van, maar dan komt Madde in opdracht van mijn vader vertellen dat ze geen tijd of zin hebben om personeel te verkwisten met mij bewaken. Al het werk dat ik samen met Bella heb verzet moet nagekeken worden omdat ik een vijand van ViaTerra ben die niet te vertrouwen is. Vanaf nu moet ik mezelf zien te redden.

De afvoergreppel is na een tijdje klaar en ik ga op zoek naar ander werk. Ik maak de stal schoon, ruim het gereedschap dat er ligt op, lap de vieze ramen die al decennialang niet zijn schoongemaakt en vol spinnenwebben zitten. De koeien zijn net naar de weide gebracht en ik maak hun boxen en de kippenhokken schoon. Als de stal schoon is vind ik een klein overwoekerd plantenperk achter het huis, waar ik het onkruid uit wied. Ik ontdek dat er gele narcissen in staan die beginnen te bloeien terwijl ik aan het werk ben.

In een kast vind ik een zaklamp en een paar stoffige ‘dertien in een dozijn’-detectives vol bruine vlekken die iemand daar heeft laten liggen. Als ik mijn hand verder naar binnen steek vind ik een dikker boek. Het is gevlekt, de bladzijden zijn bruin en het omslag begint los te laten. De titel is Ten oosten van Eden. Ik lees er elke avond in tot ik in slaap val en in een wereld verdwijn die ver van het eiland ligt.

Al die woorden die zo soepel samengevlochten zijn. Als ik het boek uit heb begin ik weer van voren af aan te lezen. Ik kan er geen genoeg van krijgen.

Soms zie ik iemand langsrijden op een motor, soms lopen de bewakers of Madde of mijn vader langs, maar ze kijken nooit in mijn richting.

Ik weet al snel niet meer hoe lang ik in de stal ben. Helemaal achter in de stal is een douche, waar ik me was. Er is echter geen scheermesje en geen spiegel. Ik voel dat mijn kin bedekt raakt met zachte donzige haartjes. 

Ik word altijd vroeg wakker. Elke ochtend zie ik hoe de zon boven de horizon opkomt en de hemel met zijn fantastische roodachtige tinten vult. Het is prachtig als de stralen de zwevende ochtendnevel raken en die veranderen in een glinsterende deken die het landgoed omringt.

Elke ochtend ben ik weer verbaasd dat ik dat nooit eerder heb gezien.

Mijn kleine, onbelangrijke, regelmatige dagen maken me gelukkig.

Als ze me komen halen weet ik dat ik niet meer voor ViaTerra kan werken. 
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Sofia had al tien jaar geen contact meer gehad met Magnus Strid. Ze had af en toe een reportage gelezen die hij had geschreven en hij was een paar keer te gast geweest bij een nieuwsprogramma. Strid was degene die Sofia had overgehaald om over haar ervaringen in ViaTerra te vertellen nadat ze was gevlucht. Hij had meerdere artikelen over haar geschreven. De eerste jaren hadden ze vaak met elkaar gepraat, maar op een bepaald moment waren ze elkaar uit het oog verloren.

Eerst leek het onmogelijk om met hem in contact te komen. Hij was minstens vijftien keer verhuisd, bevond zich inmiddels op een geheime plek en had een geheim telefoonnummer. Ze belde de kranten waarvoor hij werkte, maar die weigerden zijn contactgegevens aan haar te geven. Op het moment dat ze het op wilde geven belde hij haar echter. ‘Sofia-ruziezoeker-Baumann! Ik heb gehoord dat je naar me op zoek bent. Ben jij het echt?’

Zijn stem was donkerder dan ze zich herinnerde, alsof hij nog steeds twee pakjes sigaretten per dag rookte.

‘Ja, ik ben het. Wat is het moeilijk om jou te pakken te krijgen. Zit je in een getuigenbeschermingsprogramma of zo?’

‘Nee, ik heb alleen een beetje rust nodig.’

‘Het is fijn om je stem te horen,’ zei Sofia. ‘De stem waarop ik altijd kon vertrouwen.’

‘Dat geldt voor mij ook. En ik neem aan dat je daarmee wilt zeggen dat je hulp nodig hebt?’

‘Precies. Zoals in de goede oude tijd. We kunnen ergens met elkaar afspreken of het wordt een lang telefoongesprek.’

‘Ik heb alle tijd van de wereld.’

 

Sofia vertelde alles vanaf het begin – over de storm, dat Franz weer een sterrenstatus had bereikt (wat Strid natuurlijk al wist), de overval, de inbraak en het boek.

Daarna zweeg ze even en vroeg vervolgens of iemand voor het gerecht kon worden gedaagd voor iets wat hij vijftien jaar geleden had gedaan. Toen Strid lachte en vroeg of ze iemand had vermoord, vertelde ze over de verkrachting en dat ze het landhuis in brand had gestoken. Als laatste vertelde ze dat ze niet wist wie Julia’s vader was.

Toen ze klaar was zweeg Strid een hele tijd.

‘Je gaat hiermee toch niet naar de politie?’ vroeg Sofia angstig.

‘Nee, natuurlijk niet, ik moet het alleen even verwerken,’ zei hij. ‘Wat een klootzak. Ik denk dat je er goed aan gedaan hebt om het landhuis in brand te steken in plaats van hem aan te geven. Het zou zoals gewoonlijk zijn woord tegen het jouwe geweest zijn en hij heeft een ongelofelijk talent om zich overal uit te draaien. Je weet toch wel dat hij absoluut geen rechten met betrekking tot je dochter heeft? Het is misschien helemaal niet belangrijk wie de biologische vader is. Wat vinden Benjamin en jij daarvan?’

‘We houden natuurlijk onvoorwaardelijk van Julia, maar we voelen ons onzeker. Misschien heeft ze het recht om het te weten, maar we willen absoluut niets met Franz te maken hebben.’

‘Mooi. Dan hoef je alleen maar je vinger op te steken en tegen hem te zeggen dat hij bij jullie uit de buurt moet blijven.’

‘Dat is gemakkelijk gezegd, maar hij krijgt het voor elkaar om telkens op de meest onaangename manier in ons leven op te duiken.’

‘Het is eigenlijk ongelofelijk. Na al die jaren. Maar je belt me beslist niet alleen om dit te vertellen en mijn mening te horen.’

Sofia haalde diep adem. ‘Nee, ik belde je omdat ik je hulp nodig heb om het mediaschandaal van de eeuw te creëren.’

Strid was niet moeilijk over te halen. Hij was vooral geïnteresseerd toen Sofia vertelde over Elvira, haar zoons en Kinderen der Aarde. Ze besloten om in Göteborg met elkaar af te spreken zodat Julia erbuiten werd gehouden.

 

In haar enthousiasme om contact met iedereen op te nemen en de bijeenkomst te organiseren vergat Sofia bijna dat ze Anna nooit over de verkrachting had verteld. Ze vroeg zich af of het nodig was dat Anna bij het gesprek aanwezig was, of ze iets zou toevoegen. Maar als er iemand was geweest op wie Sofia de afgelopen jaren had kunnen rekenen, dan was het Anna. Ze had haar altijd gesteund. Sofia had haar alles verteld, behalve wat er vijftien jaar geleden in de kelder van ViaTerra was gebeurd. Dat was een geheim waarvan Simon, Benjamin en Sofia hadden besloten dat ze het nooit aan iemand zouden vertellen. Nu wisten Ellis en Strid het echter ook, en Anna zou Sofia’s vertrouwen nooit beschamen. 

 

Sofia ging naar het pension om Anna aan het einde van haar werkdag op te halen. Ze reden naar de zee en gingen op een rotsblok zitten. Sofia vertelde alles over de afschuwelijke week waarin ze gevangen had gezeten in de kelder van ViaTerra, de verkrachting en de brand. Uiteindelijk vertelde ze dat Elvira was teruggekomen.

Toen ze klaar was met haar verhaal had Anna haar gezicht van haar afgekeerd en tuurde naar de zee. De dichte mist, die gedurende de dag was opgelost, was teruggekeerd. Het zicht was te verwaarlozen. De vochtige lucht was als een natte, koude deken op hen neergedaald. Anna keek weer naar Sofia en begon te huilen. De tranen stroomden over haar natte wangen.

‘Wat is er, Anna?’

‘Waarom heb je me dit nooit verteld? Het is verschrikkelijk. Meen je dit serieus? Heeft hij dat echt gedaan?’

‘Geloof je me niet?’

‘Natuurlijk wel. Het is alleen zoveel om te verwerken.’

Sofia kreeg heel even het gevoel dat er iets niet klopte. Ze werd bang zonder te weten waarom. 

Anna pakte haar hand echter vast. ‘Ik ben enorm geschrokken. Jezus, wat verschrikkelijk. Arme jij. Hoe heb je dat zo lang voor je kunnen houden?’

Sofia veegde de natte pony uit haar ogen. ‘Ik heb het verdrongen, wilde er niet over praten. Nu gaat dat echter niet langer, zoals je zult begrijpen.’

‘Weet je zeker dat Julia van hem is?’

‘Van hem of van Benjamin. Het was allemaal zo idioot. Ik slikte de pil niet omdat ik Benjamin had beloofd dat ik hem trouw zou blijven terwijl ik in de VS was, maar ik had natuurlijk niet voorzien dat Franz me zou ontvoeren zodra ik weer in Zweden was.’

‘Maar je had daar toch een relatie met iemand?’

‘Ja, maar Julia kan niet van hem zijn omdat we condooms gebruikten. En de datum klopt niet. Ik heb het wel duizend keer uitgerekend. Ik had mijn eisprong toen Franz me verkrachtte. Het is volkomen onwaarschijnlijk, vind je niet? Vlak daarna heb ik onbeschermde seks met Benjamin gehad. Ik had het idee dat ik alles daarmee achter me kon laten.’

‘Maar waarom hebben jullie het nooit laten testen? Dat is heel eenvoudig.’

‘Het is veel moeilijker dan je je kunt voorstellen. Het idee dat Julia van Franz zou kunnen zijn was ondraaglijk, en dat is het nog steeds. We begroeven die mogelijkheid zo diep dat we er uiteindelijk niet meer over nadachten. En nu is mijn vraag aan jou of je me wilt helpen.’

Anna boog zich naar voren en pakte Sofia vast in een onhandige poging om haar te omhelzen. De rotsblokken waren glad en Sofia schoof naar beneden en viel bijna in zee. Een van haar schoenen belandde in het water. Ze begon te lachen toen Anna haar overeind hielp, maar Anna zag er nog steeds verdrietig uit. ‘Natuurlijk help ik je. Dat heb ik altijd gedaan, met alles,’ zei ze.

Ze reden zwijgend terug. Anna keek onafgebroken door het raam naar buiten. De mist slokte alles op en Sofia reed de hele weg met een slakkengang. Anna was duidelijk diep onder de indruk van Sofia’s verhaal, maar iets later op de avond was de sfeer tussen hen weer net als anders.

 

Een paar dagen later stapten Sofia, Benjamin, Anna, Simon en Elvira in Sofia’s kleine auto en reden naar Göteborg, waar ze met Ellis en Strid hadden afgesproken.

Toen ze het café in kwamen zat Strid al op hen te wachten. Sofia herkende hem in eerste instantie niet. Hij had altijd op een sjokkende beer geleken, was dik en slordig gekleed, had overal koffievlekken en een stoppelbaard van meerdere dagen. Nu was hij duidelijk van stijl veranderd, want zijn bierbuik was verdwenen, hij had een getraind lichaam, had kort haar, was geschoren en droeg een colbert.

‘Ik herken je nauwelijks. Wat is er met je gebeurd?’ vroeg Sofia terwijl ze hem omhelsde.

‘Ik kreeg mijn doodvonnis van een dokter die tegen me zei dat ik de zestig niet zou halen als ik zo doorging,’ vertelde hij verlegen. ‘Ik ben gestopt met roken en ben gaan sporten en zo. Saai, maar ik voel me inderdaad een stuk beter.’

Op dat moment arriveerde Ellis en ze gingen met z’n allen in het tamelijk lege café zitten.

Ze vertelden Strid alles, de een na de ander. Hij luisterde geduldig met halfgesloten ogen. Zijn oogleden zakten af en toe zo ver naar beneden dat Sofia dacht dat hij in slaap was gevallen, maar toen ze klaar waren ging hij haastig rechtop zitten en nam het woord. 

‘Jezus… Dat is het enige wat ik erover kwijt wil. Het is als volgt. Voor Franz is het heel eenvoudig om een klein mediaschandaal te boven te komen. Hij kan het gerucht tegenspreken, iemand vinden die voor hem in de bres springt, mensen chanteren, noem maar op. Hij is een showman, een acteur. Het is bijna alsof hij erop kickt om schandalen weg te wuiven en ze te bagatelliseren, maar als de bom tegelijkertijd in verschillende media over de hele wereld barst en het nieuws sensationeel is, hebben we hem te pakken. Het zal zich als een lopend vuurtje verspreiden dat er kinderen bij betrokken zijn.’

Hij zweeg even, rolde een servet tussen zijn vingers en keek met een bezorgde gezichtsuitdrukking op. ‘Helaas is het zo dat de mensen niet meer reageren op de seksschandalen van Franz. Het maakt niet uit wat hij uithaalt, op de een of andere manier weet hij het om te draaien, net zoals hij met jou en met Elvira gedaan heeft. Het wordt een heleboel geklets, maar in de rechtbank blijft er niets van de zaak over. Hij heeft weliswaar gevangenisstraf gekregen, maar het is hem gelukt om een comeback te maken en een milieuheilige te worden. Op de een of andere onverklaarbare manier zijn de vrouwen altijd de verliezers die hun wonden moeten likken. Het is het oude vertrouwde liedje: “Ze hebben ermee ingestemd.” Ik denk dat we ons deze keer op de kinderen moeten concentreren. Graaf diep. Als het waar is dat hij een soort Hitlerjugend op Dimön heeft opgericht, dan hebben we hem. In deze verdomd zieke maatschappij mag je een vrouw verkrachten als je beweert dat ze ermee instemde, maar aan een kind mag je niet komen, snappen jullie?’

‘Ja, maar hoe komen we meer te weten over die school?’ vroeg Sofia.

‘We moeten ervoor zorgen dat iemand die daar geweest is gaat praten,’ zei Strid. ‘Bij voorkeur een van de kinderen.’ 

‘Daar kunnen we alleen van dromen,’ zei Sofia.

‘Zeg dat niet. Ik durf er iets onder te verwedden dat ze niet zo gehersenspoeld zijn als jij denkt. Hoe oud zijn je zoons nu, Elvira?’

‘Ze zijn net achttien geworden.’

‘Dan kan hij ze er niet van weerhouden om te praten. Ik denk dat je je best moet doen om op de een of andere manier met ze in contact te komen.’

‘Vic niet,’ zei Elvira snel. ‘Hij adoreert zijn vader en zou zich nooit tegen hem keren.’

‘Misschien is hij al net zoals Franz geworden,’ voegde Benjamin eraan toe. ‘Hij werkt beslist in zijn buurt en macht corrumpeert.’

‘Wat een onzin,’ zei Ellis. ‘Klootzakken die de macht grijpen zijn al gecorrumpeerd en wij laten ze gewoon hun gang gaan. Maar je hebt waarschijnlijk gelijk dat de zoon een kloon van Franz Oswald is.’

‘Misschien durft Thor te praten,’ zei Elvira. ‘Ik heb tot een paar jaar geleden contact met zijn oma gehad. We mailden met elkaar totdat het te gevaarlijk werd.’

‘Begin dan met de oma,’ zei Strid. ‘Neem contact met haar op.’

Hij richtte zich tot Ellis. ‘Jij moet alle sites, platforms en pagina’s op sociale media van Franz hacken, zodat we toegang tot ViaTerra hebben als we de bom laten barsten. In plaats van het nieuws alleen op de gebruikelijke manier te verspreiden – via krantenartikelen, nieuwsprogramma’s en dergelijke – denk ik dat we zijn eigen uitgebreide netwerk ook moeten gebruiken. Hij heeft ’s avonds een videochat. Zoek uit hoe we die kunnen hacken zodat we zijn volgers kunnen vertellen wat een smeerlap hij is.’

Ellis knikte enthousiast. Hij had de blik in zijn ogen die hij altijd kreeg als hij iets op het spoor was. ‘Oké, en ik regel vanavond een gecodeerde communicatielink op internet zodat we volkomen veilig met elkaar kunnen communiceren,’ zei hij.

‘Zodra we iets concreets hebben schakel ik mijn mediacontacten in de VS in,’ voegde Simon eraan toe.

‘Ik neem contact op met alle journalisten die ik ken, en dat zijn er heel veel,’ zei Strid. ‘We moeten het nieuws over dit schandaal overal ter wereld op hetzelfde moment brengen. Kun jij een veilige link regelen tussen de journalisten en onze server die niet gehackt kan worden, Ellis?’

Ellis knikte enthousiast.

‘En ik?’ vroeg Sofia. ‘Wat wil je dat ik doe?’

‘Zorg dat je onder het contract met de uitgeverij uit komt,’ zei Strid. ‘Bedenk een goede reden. Daarna schrijf je het laatste hoofdstuk van het boek, want zodra de hel losbarst zullen alle uitgeverijen in Zweden je boek willen uitgeven en de buitenlandse uitgeverijen trouwens ook. Dan kun je een nieuw contract tekenen dat helemaal losstaat van Franz.’

Anna, die niet veel had gezegd, boog zich naar voren en pakte Sofia’s hand voorzichtig vast. ‘Luister, ik kan me bezighouden met het opvangcentrum zodat jij je op het boek kunt concentreren. Ik beloof je dat ik er elke dag naartoe ga om de bouw nauwlettend in de gaten te houden.’

‘Ik ga alvast artikelen schrijven en contact opnemen met alle kranten en nieuwsbedrijven waarvoor ik gewerkt heb,’ zei Strid. ‘Ik wil beginnen met jou interviewen, Elvira. Ik wil je verhaal opschrijven. We kunnen het interview via de telefoon doen.’

Elvira knikte. ‘Ik wil alles doen wat me kan helpen om weer in contact met Thor en Vic te komen.’

Ze keken een tijdje zwijgend naar elkaar. 

‘Nu hebben we dus een plan,’ zei Benjamin, die voornamelijk met grote ogen naar Strid had geluisterd.

‘Dat klopt. En wat ga jij doen, Benjamin?’ vroeg Ellis enigszins gepikeerd.

‘Geld blijven verdienen en ervoor zorgen dat er niets met mijn mooie meisjes gebeurt,’ antwoordde hij terwijl hij zijn arm om Sofia heen sloeg.

‘Je bent niet veel veranderd. Nog steeds even goedgelovig, en een beetje lui, als ik dat mag zeggen,’ zei Strid terwijl hij geamuseerd zijn hoofd schudde. ‘Jij gaat uitzoeken wie het geld op Julia’s rekening gestort heeft. Dat zou een leidraad kunnen zijn.’

 

Het etmaal na de bespreking voelde Sofia zich hoopvol, hoewel het lastiger was dan ze had verwacht om onder het contract met de uitgeverij uit te komen. Toen ze echter uitlegde dat ze last van haar geweten had omdat ze een aantal onthullingen over Franz aan het boek wilde toevoegen, gaven ze toe. Sofia kreeg het idee dat de uitgeverij absoluut niet wilde dat Franz een rechtszaak tegen hen zou aanspannen. 

 

Een paar dagen later kregen ze midden in de nacht een telefoontje van Simon. Hij had samen met Elvira een woning in het binnenland gehuurd. Normaal gesproken praatte Simon ondraaglijk langzaam aan de telefoon, maar nu kwamen de woorden snel en schoksgewijs. ‘Het is Elvira… Ze ligt in het ziekenhuis… Die klootzakken… Verdomme…’

Sofia voelde een rilling langs haar ruggengraat gaan. ‘Simon, wat is er gebeurd?’ 

‘Ze zou alleen een vuilniszak naar buiten brengen…’

Simon was heel opgewonden en leek geen samenhangende zinnen te kunnen produceren. Ze zweeg even zodat hij zich kon vermannen. Terwijl ze met haar mobiel tegen haar oor gedrukt stond begon haar hoofd te gonzen alsof iemand er een zwerm bijen in had losgelaten en haar hartslag verdubbelde.

‘Ze is aangereden door een auto,’ hoorde ze Simons stem te midden van het gegons. ‘Op de meest verlaten weg die je je maar kunt bedenken. ’s Avonds laat. Ze stonden met de koplampen gedoofd te wachten. Als ze niet zo snel had gereageerd en weggesprongen was, had ze het waarschijnlijk niet overleefd. Ze heeft een gebroken teen en een verstuikte pols. Ik weet niet wat ik nu moet doen. Ik weet niet eens waar we naartoe moeten.’ Hij kermde. 

‘Dat is verschrikkelijk!’ riep Sofia. ‘Hebben ze de dader gepakt?’

‘Nee, de politie gaat ervan uit dat het om doorrijden na een aanrijding gaat, maar ik weet zeker dat het een moordpoging was. Het gebeurde in een paar seconden. Ik hoorde een enorme knal, het klonk zo griezelig, en daarna Elvira’s gil… volledig buiten zichzelf… en daarna reed de auto weg.’

‘Ik kom meteen naar het ziekenhuis.’

‘Nee, dat is niet nodig. Ze wordt morgenochtend ontslagen.’

‘Kom dan meteen naar ons toe. Ga zelfs niet naar jullie woning om kleding te halen. Jullie kunnen alles van ons lenen.’

‘Dat voelt niet veilig. Ik weet heel zeker dat Franz het op Elvira voorzien heeft. En hij weet waar jullie wonen.’

Op dat moment besloot Sofia om Benjamin flink aan het werk te zetten. ‘Ik ga Benjamin dwingen om onze woning te veranderen in de veiligste plek op heel Orust. Bewaking, een alarmsysteem, het hele pakket. Ons huis krijgt een ondoordringbaar pantser.’ Haar stem was inmiddels een halve octaaf hoger geworden. 

In eerste instantie was de schok zo verdovend dat ze geen angst voelde, maar even later bedacht ze dat zij hierna waarschijnlijk aan de beurt was. Of Benjamin.

Of Julia.
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Matt was ’s avonds bij Julia thuis geweest en ze vond dat hij zich vreemd had gedragen. Hij was afwezig geweest en hij had de hele tijd van haar weggekeken, wat niets voor hem was. Bovendien had hij een stoppelbaard van meerdere dagen en droeg hij al drie dagen lang dezelfde kleren. 

Hij straalde een bepaalde kilte uit, een zelfbeheersing die haar buitensloot. Ze kon er niet tegen dat hij zich zo gedroeg en was verdrietig geworden. Toen hij dat echter besefte had hij zijn hand uitgestoken en haar wang gestreeld. ‘Hallo! Is alles in orde met je?’

‘Natuurlijk,’ zei ze, maar haar stem trilde. Ze was ongewoon ontroerd door zijn aanraking.

Hij trok haar tegen zich aan. Zijn leren jack was open en ze rook de vertrouwde geur van zijn lichaam. Julia legde haar hoofd tegen zijn borstkas en liet haar handen op zijn heupen rusten terwijl ze zich een beetje eenzaam voelde. Het was niet meer zo spannend als eerst om bij Matt te zijn, maar ze hadden nog steeds intense gevoelens voor elkaar. Hij wist precies wat ze prettig vond en ze waren volledig aan elkaars lichaam gewend. Hij was om elf uur naar huis gegaan en Julia was meteen daarna gaan slapen.

 

’s Ochtends vroeg werd ze wakker doordat haar mobiel overging. Het was nog aardedonker. Ze keek op de wekker. Halfzes. Het zou buiten inmiddels licht moeten zijn, maar de mist bedekte de zon waarschijnlijk. De bomen bewogen in de wind en een paar bladeren fladderden langs het raam. Ze zocht in haar kamer naar haar mobiel en vond hem in haar handtas. Toen ze Matts naam op het display zag, gingen haar nekharen overeind staan. Hij was ’s ochtends nooit zo vroeg wakker. 

‘Matt,’ zei ze voordat hij iets had kunnen zeggen.

Zijn stem was laag en nauwelijks te verstaan. ‘Ik moet ervandoor.’

‘Dat weet ik. Dat heb je al verteld. Waarom bel je zo vroeg?’

‘Luister goed. Ik vertrek nu. Ik kan niet alles vertellen, maar je moet me geloven.’ Zijn zachte stem had een koppige klank waardoor ze zweeg en naar hem luisterde. ‘Ik ben bij iets ergs betrokken geraakt en kan hier niet blijven. Ik vertel je later alles, maar nu moet je me vertrouwen. Ik hou zo verschrikkelijk veel van je, Julia. Je mag niet weggaan met Hemelvaartsdag. Luister, je moet me beloven dat je dat niet doet.’

Julia wist niet wat ze ervan moest denken. Haar hoofd was volkomen leeg. ‘Waarom niet? Wat is er aan de hand? Ik begrijp er niets van.’

‘Dat kan ik je nog niet vertellen, het is te gevaarlijk. Beloof me gewoon dat je het niet doet. Ik weet waar je naartoe gaat. Beloof het, alsjeblieft.’

‘Oké,’ antwoordde ze. Misschien dacht hij dat ze drugs zou nemen als ze in Göteborg was, bij de vriendin die niet bestond.

‘Heb je iemand anders?’ vroeg ze. ‘Ik kan het verdragen als dat zo is.’

‘Nee, natuurlijk niet. Luister naar me. Eerst moet ik een goede plek vinden om me te verstoppen, vervolgens koop ik een prepaid mobiel die niet te traceren is en daarna neem ik contact met je op en vertel ik je alles. Dat beloof ik. Tot die tijd moet je me vertrouwen. Alsjeblieft, Julia, vertrouw me.’

Julia hoorde een gedempte snik en besefte dat hij huilde. Ze voelde zich onhandig en volkomen uit haar evenwicht. ‘Ben je verdrietig? Alsjeblieft, kom naar me toe als je verdrietig bent.’

Hij gaf geen antwoord. Het gedempte snikken was overgegaan in gedempt huilen.

‘Matt, vertel me alsjeblieft waarom je huilt.’ Ze kreeg de paniekerige gedachte dat hij zelfmoord wilde plegen en zocht koortsachtig in haar geheugen naar dingen die je in zo’n situatie moest zeggen. Hij gedroeg zich zo anders dan normaal. Het begon op een nachtmerrie te lijken. 

Ze probeerde om haar stem kalm en autoritair te laten klinken om de muur van verdriet die tussen hen in stond te doorbreken. ‘Vertel wat voor verschrikkelijks je gedaan hebt, ik kan het aan om het te horen.’

‘Het ergste is niet wat ik gedaan heb, maar dat je me nooit zult vergeven,’ zei hij. Zijn stem klonk zo vreemd dat ze heel even bedacht dat een idioot Matts telefoonnummer te pakken had gekregen en haar belde. Maar ze wist dat het Matt was. Ze herkende zijn manier om bepaalde woorden te rekken.

‘Ga je naar de gevangenis?’

‘Waarschijnlijk wel.’

‘Heb je iemand vermoord?’

‘Jezus, nee.’

‘Al het andere vergeef ik je, als je het me maar vertelt. En ik kom je in de gevangenis bezoeken.’

Hij lachte. Het klonk als een hik tussen het snikken door. Hij zweeg een hele tijd en daarna was zijn stem bijna weer gewoon. ‘Ik heb aan de rector geschreven dat ik naar Duitsland moet. Hij zal het niet prettig vinden en mijn ouders zullen stapelgek worden, dus gaat de school beslist met jou praten. Zeg dat ik een sms gestuurd heb waarin ik heb geschreven dat ik op reis moet.’

‘Oké, maar dan moet je me die sms ook sturen zodat ik hem kan laten zien. En als je niet meteen na Hemelvaartsdag contact met me opneemt bel ik de politie.’

‘Nee! Doe dat niet!’ Nu klonk hij weer normaal.

‘Dan moet je voor die tijd contact met me opnemen.’

‘Oké, dat beloof ik. En Julia…’

‘Ja?’

‘Wat ze ook over me zullen zeggen, je moet weten dat ik verschrikkelijk verliefd op je ben. Dat is altijd zo geweest. Je bent het geweldigste meisje ter wereld.’

Daarna verbrak hij de verbinding. Ze belde hem onmiddellijk terug en sprak op zijn voicemail in dat hij haar moest terugbellen, maar ze wist dat hij dat niet zou doen.

 

Julia zag het langzaam licht worden buiten. Ze lag doodstil in haar bed en luisterde naar de geluiden in huis. Het enige wat ze echter hoorde was de naargeestige wind, die net zo kil was als de ochtendhemel. Ze kwam uit bed en liep naar het raam. Een paar bladeren van vorig jaar vlogen over het gazon alsof ze haast hadden om ergens te komen. Het deed haar denken aan de storm en het gevoel dat ze had gehad voordat die opstak.

Haar mobiel signaleerde dat ze een sms had gekregen. Ze pakte hem op en keek op het scherm. moet een paar weken naar duitsland. neem contact op. m. De sms was zo bloedeloos dat ze boos op hem werd. 

Ze stond als vastgenageld aan de grond terwijl ze naar de sms keek. Dit was serieus. Hij zou niet terugkomen. Was dit haar straf omdat ze tegen hem had gelogen over Franz? Haar onderlip begon te trillen en ze voelde zich volkomen leeg vanbinnen. Julia liep langzaam als een slaapwandelaar naar haar bed terug en ging onder het dekbed liggen. Eerst kon ze niet slapen, omdat ze probeerde te bedenken wat voor verschrikkelijks Matt gedaan kon hebben. Misschien had hij iets gestolen. Hij droeg tenslotte dure, mooie kleding. Ze had op internet gelezen over een gewapende overval in Uddevalla die onlangs had plaatsgevonden. Dat leek Matts stijl echter niet. Ze kon zich niet voorstellen dat zijn mooie ogen met een gemene blik erin achter een bivakmuts naar zijn slachtoffers staarden. Nadat ze alle mogelijkheden had uitgesloten, de ene nog erger dan de andere, viel ze in een onrustige slaap vol dromen.

 

De volgende dag werd ze naar het kantoor van de rector geroepen. Hij zei dat Matt ergens naartoe was gegaan en dat het op zijn minst onthutsend was. Matt had zich altijd goed gedragen, hij was de beste assistent die ze ooit hadden gehad, en nu dit. Wist Julia er meer over?

Julia liet de rector de sms zien. ‘Dat is het enige wat ik weet,’ zei ze. ‘Ik heb geprobeerd hem te bellen, maar hij neemt niet op.’

Terwijl ze daar zat en in de bezorgde ogen van de rector keek verbaasde het haar opnieuw hoe goed ze kon liegen.

Ze liet de sms ook aan haar moeder zien, maar die leek helemaal niet ongerust. Ze had andere dingen aan haar hoofd, omdat Elvira en Simon sinds het ongeluk bij hen logeerden. Haar moeder was min of meer hysterisch geworden en had haar vader zover gekregen dat hij een beveiligingsbedrijf in de arm had genomen. Nu stonden er dag en nacht bewakers voor hun huis.

Toen Julia de sms van Matt aan haar liet zien glimlachte ze alleen en woelde door Julia’s haar. ‘Ach, misschien is hij met een vriend weggegaan om een beetje afstand te nemen. Dat betekent waarschijnlijk dat hij zo gek op je is dat hij het nauwelijks kan verdragen. Zo zijn jongens soms, en meisjes trouwens ook. Je zult zien dat hij heel berouwvol is en zegt dat hij van je houdt als hij terug is.’

Haar moeder was heel slim en toch zo onverbeterlijk naïef.

Julia wist niet goed wat ze moest denken van de verdwijning van Matt, het ongeluk van Elvira en haar aanstaande avontuur op Di­mön. Ze was een beetje bang, maar ook vrolijk. Het eentonige, saaie leven in Henån had een spannende wending genomen en het was onmogelijk te voorspellen wat er hierna zou gebeuren. Er gebeurde van alles in het echte leven in plaats van op het computerscherm en zij had een van de hoofdrollen. Het kon slecht aflopen en zelfs een beetje griezelig worden, maar het was in elk geval anders.

Eén ding wist ze zeker. Het leven in Henån was absoluut niet saai meer.
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Toen ze me kwamen halen lag ik op mijn knieën om onkruid uit mijn kleine plantenperk te wieden. 

Ik was wakker geworden met het gevoel dat dit een bijzondere dag was. Ik had geen kalender en geen andere manier om de tijd bij te houden dan door middel van de zon, en toch besefte ik terwijl ik naar het plafond van de stal staarde dat het mijn verjaardag was. Ik weet niet waarom ik daar zo zeker van was. Misschien was het mijn biologische klok. Terwijl ik diep en kalm had liggen slapen was ik achttien geworden. We vierden geen verjaardagen in ViaTerra en toch voelde het als een feestelijke dag.

De zon stond hoog aan de hemel toen ik het geluid van motoren hoorde. Het waren er twee, wat een slecht teken was. Toen het geluid dichterbij kwam was ik er heel zeker van dat ze mij zochten. Ik stond echter niet op en draaide me zelfs niet om, maar bleef zitten en trok de kleine indringers uit mijn mooie plantenperk, waarin de eerste narcissen bloeiden.

Ondanks de motoren die zwegen, de standaards die naar beneden werden geklapt en de voetstappen die achter me klonken bleef ik in de aarde wroeten. 

‘Thor, de chef wil dat je meteen naar zijn kantoor komt,’ zei Madde.

‘Er zijn problemen met de computers, iets wat alleen jij op kunt lossen,’ zei Sten, een van de bewakers. Hij was waarschijnlijk meegekomen om de situatie in goede banen te leiden als ik het in mijn hoofd zou halen om ruzie te maken. 

Ik keek naar hun voeten. Maddes pumps schraapten zenuwachtig over het gras en Sten ging met zijn werkschoen op een van mijn narcissen staan.

‘Haal je voet uit het plantenperk,’ zei ik.

‘Wat? Heb je niet gehoord wat ik zei? De chef wil je spreken,’ zei Sten.

‘Ik wil niet dat je op mijn bloemen gaat staan,’ antwoordde ik.

Madde giechelde. 

‘Stop met onzin uitkramen. We zijn hier in opdracht van de chef. Hij wil je spreken. Ga mee!’

‘Maar ik wil hem niet spreken. Vertel hem maar dat hij hiernaartoe kan komen als hij iets tegen me te zeggen heeft.’

Madde hield geschrokken haar adem in.

‘Nu ga je verdomme douchen en trek je schone kleren aan en daarna ga je met ons mee!’ schreeuwde Sten.

Dat deed ik echter niet.

 

Nadat ze een halfuur vruchteloos hadden gezeurd en hadden geprobeerd me over te halen vertrokken ze, maar ik wist dat ze terug zouden komen. Met versterking.

Ik rekende uit dat het hun ongeveer een uur zou kosten om verslag uit te brengen aan mijn vader, te beslissen wat ze met me moesten doen en hun plan in werking te zetten. Ik ging naar de stal om te douchen, trok schone kleren aan en ging buiten zitten wachten.

Ze kwamen met vier man terug. De sterksten, met Didrik als leider van de groep.

Ik stond op en ging vrijwillig met hen mee. Niet omdat ik bang was, maar omdat het me praktischer leek dan over het landgoed gesleept te worden.

Het bleek dat ze me naar de eetzaal moesten brengen en dat het voltallige personeel van ViaTerra en iedereen van Kinderen der Aarde daar op me zaten te wachten.

 

 

GELD ALS PLEISTER OP DE WOND

 

In het midden van de eetzaal staat een stoel waarop ik moet plaatsnemen. De personeelsleden zitten met hun gezichten naar me toe gekeerd, net als wanneer mijn vader zijn toespraken houdt. Nu staren ze echter naar mij. Didrik duwt me op de stoel, hoewel dat niet nodig is. Ik ben niet van plan me te verzetten, zelfs niet tegen datgene wat hierna volgt. 

We wachten zwijgend terwijl de wijzers van de wandklok vooruit kruipen. Mijn handpalmen zijn bezweet, maar ik ben niet bang, nog niet. 

Als mijn vader binnenkomt ontwijkt hij mijn blik. In plaats daarvan begint hij een gesprek met het personeel terwijl hij voor hen heen en weer loopt. Vragen die eenvoudig te beantwoorden zijn, dat is de bedoeling. Dit is een soort warming-up, de opmaat naar mijn straf. Hij kijkt willekeurig personeelsleden aan en stelt hun vragen. ‘Daar zit Thor. Hij heeft helemaal niets gedaan terwijl jullie je kapot werken. Hij heeft alleen van de zon genoten. Wat vind je daarvan, Benny?’

‘Verschrikkelijk, chef. Afschuwelijk.’

‘Het heeft ontzettend veel tijd gekost om al zijn werk op de computers na te kijken. Al zijn fouten en slordigheden zijn pure sabotage. Vind je dat eerlijk, Didrik?’

‘Absoluut niet, chef.’

‘En wat vinden de anderen ervan dat hij daar zit en met een blik vol haat naar me staart?’

Er klinkt afkeurend gemompel van het personeel.

‘Weten jullie wat hij zei toen ik hem naar mijn kantoor liet roepen? Ik wilde hem helpen, snappen jullie, hem een tweede kans geven. Weten jullie wat hij toen zei?’

‘Nee, chef,’ antwoordden ze eensgezind.

‘Hij vond dat ik maar naar hem toe moest komen. Naar het zielige plantenperk dat hij verzorgt. Ik moest mijn werk onderbreken, op mijn motor springen en samen met hem onkruid wieden.’

Het personeel ademt geschrokken in.

Ik voel een combinatie van minachting en medelijden voor hen. Ze willen zo wanhopig graag een goede indruk op mijn vader maken en zijn zich er niet van bewust dat het op een dag hun beurt zal zijn.

‘Nee, ik overdrijf niet! Het is waar. Of niet soms, Thor?’

Mijn gezicht begint te gloeien. 

Hij heeft zich nog niet omgedraaid, heeft nog niet in mijn ogen gekeken.

‘Dat klopt, chef,’ mompel ik.

‘De wereld ligt aan onze voeten. Politici, geestelijk leiders, beroemdheden, hooggeplaatste personen in alle landen prijzen ons. ViaTerra ligt op ieders lippen. Ze hebben begrepen dat wij de antwoorden hebben en we zijn nog nooit zo populair geweest, maar Thor is van mening dat hij een plantenperk moet wieden.’

Hij draait zich om en kijkt naar me. Ik ben me er niet van bewust hoe ik eruitzie, maar mijn gezichtsuitdrukking veroorzaakt een explosie diep in zijn pupillen. Ik heb gewacht op deze razernij in zijn ogen, die als gloeiend magma is.

Hij zal zich niet kunnen beheersen.

Sla me maar dood, denk ik. Hier ben ik, de rat, het ongedierte, de verrader, de parasiet. Breek elk bot in mijn lichaam maar. Je hebt tenslotte nog een zoon die je adoreert.

Met zijn donkerste, meest hese stem zegt hij mijn naam, hij legt zijn handpalm op mijn borstkas en dwingt me achterover tot de stoel bijna omvalt.

‘Kijk in mijn ogen, Thor.’ Ik draai mijn hoofd weg, maar zie vanuit mijn ooghoeken wat er gebeurt.

De handen die tot vuisten worden gebald. Het been dat wordt ingetrokken voordat de schop komt waardoor ik met stoel en al naar achteren vlieg en mijn achterhoofd de vloer met een bonk raakt. Zijn lichaam dat zwaar als een rotsblok boven op me valt, zijn vingers die zich in mijn nek boren en uiteindelijk de sterren achter mijn oogleden als alle zuurstof uit mijn lichaam is verdwenen. Het doet zo’n pijn dat mijn benen schokken, maar ik schop niet, ik zwaai niet met mijn armen, ik lig gewoon te wachten tot hij alle lucht uit mijn longen heeft geperst.

Knijp harder. Zorg dat het achter de rug is. Liever dood dan incompetent. Dat is tenslotte je favoriete motto.

De stilte in de zaal is erger dan de paniek dat ik geen zuurstof binnenkrijg. Iedereen kijkt eerbiedig toe terwijl het leven uit me verdwijnt. Het gezicht van mijn vader, dat daarnet nog boven me zweefde, is verdwenen. Er is alleen een statische flikkering achtergebleven die explodeert en me verblindt.

Hij rolt van me af. In eerste instantie besef ik niet dat hij weg is. De pijn in mijn keel is er nog steeds, ik voel het gewicht van zijn lichaam nog steeds, maar hij zit naast me op de vloer te hijgen. Het is bijna onmogelijk om adem te halen. Ik heb het gevoel alsof ik een vogel in mijn borstkas heb die probeert naar buiten te komen. 

Er is verwarring in de ogen van mijn vader te lezen, alsof hij niet weet waar hij is en wat hij heeft gedaan. Hij kijkt om zich heen en ontdekt het personeel. Het is alsof hij zich opnieuw bewust wordt van hen en van het feit dat ze alles hebben gezien, dat hij een grens is gepasseerd. De verwarring blijft heel even, daarna komt hij overeind en loopt in de richting van de deur.

De bewakers vliegen van hun stoelen en rennen naar me toe om me weg te leiden, maar ineens draait mijn vader zich om en steekt een hand op. 

‘Laat hem met rust,’ zegt hij, waarna hij verdwijnt.

Ik blijf een tijdje op mijn rug liggen en staar naar het plafond. Ik merk dat ik adem kan halen, ook al klinkt er een zacht gerochel in mijn longen. Ik observeer de spinnenwebben aan het plafond, die heen en weer zwaaien in de lichte tocht die is ontstaan toen mijn vader de deur achter zich dichtsloeg. Dan word ik me bewust van de stilte in de zaal. Kleine schokgolven stuiteren tussen de muren heen en weer. Gebeurt dit echt? Wat moeten we nu doen? Ik ga op de vloer zitten. De personeelsleden staren niet met de gebruikelijke moordzuchtige blikken naar me, ze zien er zelfs een beetje geschrokken uit.

 

Als mijn vader terugkomt heeft hij zich vermand. Hij heeft zijn gekreukte kleding rechtgetrokken, heeft zich uitgerekt en heeft zijn waardigheid terug. De personeelsleden komen haastig overeind. Hij gebaart naar hen dat ze moeten gaan zitten en gaat op het podium staan terwijl ik nog steeds op de vloer zit.

Mijn vader vraagt iedereen die bij Kinderen der Aarde zit of heeft gezeten om op te staan.

Iedereen gehoorzaamt, behalve ik.

‘Jullie zijn degenen in deze groep voor wie ik de meeste trots voel,’ zegt hij melancholiek. ‘Ik waardeer jullie loyaliteit meer dan iets anders. Jullie zijn de toekomst van ViaTerra, vergeet dat nooit.’

Daarna draait hij zich om en kijkt naar me. ‘Jij ook, Thor. Vergeef me. Ik wil echt dat je me vergeeft. En ik vergeef jou alles.’

Nu hij om vergiffenis vraagt klinkt hij zo oprecht, zo rechtschapen, dat ik bijna dankbaar word dat hij me heeft gewurgd. Bijna, want er moet een addertje onder het gras zitten. 

‘Ga zitten, Thor. Alles is vergeven. Ga bij de anderen zitten.’

Dat doe ik, want ik heb het gevoel dat ik geen keus heb. Alsof mijn tijd als slachtoffer op de grond verstreken is.

‘Jullie moeten weten dat ik afgelopen herfst iets gedaan heb voor degenen die bij Kinderen der Aarde zitten,’ zegt hij. ‘Ik heb een vrij groot geldbedrag op jullie bankrekening gestort. Voor jullie toekomst. Als jullie ooit het gevoel hebben dat ik jullie op de een of andere manier beschadigd heb…’

Er klinkt verspreid gehijg. Hij heft zijn hand. ‘Nee, laat me uitpraten. Ik weet dat jullie dat gevoel nu niet hebben, maar het leven kan afschuwelijke wendingen nemen. Nu hebben jullie altijd iets om op terug te vallen, daar heb ik voor gezorgd. Tja, en nu mogen jullie allemaal naar jullie taken terugkeren. Ik heb alles gezegd wat ik wilde zeggen.’

Hij loopt als eerste de zaal uit. De chef verlaat de zaal altijd als eerste. Daarna slenteren de personeelsleden naar buiten. Ik blijf tot iedereen is verdwenen. Mijn keel doet nog steeds pijn en ik voel het bloed in mijn halsslagaderen pulseren. Ik vraag me af waar ik naartoe moet, misschien moet ik gewoon naar mijn plantenperk teruggaan. Dat is wat ik het liefste wil doen.

Vervolgens bedenk ik dat dit het vreemdste is wat ik ooit heb gehoord. Om geld te storten op een rekening die op naam staat van mensen die je hebt beschadigd, of van plan bent te beschadigen.
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De waarheid. Waarom was het zo verdomd moeilijk om de waarheid op te schrijven? Sofia wiste de eerste zin op de pagina voor de honderdste keer en staarde naar het lege document. De cursor knipperde. Het schrijven lukte helemaal niet en ze wist precies waarom dat was. Het was niet zo moeilijk geweest als ze had verwacht om over de verkrachting te schrijven. Ze had vijftien jaar de tijd gehad om de herinneringen daaraan te verwerken en had de gebeurtenis deels uit haar systeem gekregen. Het was echter iets heel anders om over de brandstichting te schrijven. 

‘Je bent een laffe trut,’ mompelde ze zachtjes tegen zichzelf. Het was alsof Franz en haar misdaad een soort superlijm waren waardoor het levenslot van hen beiden aan elkaar kleefde. Hij had haar verkracht, maar zij had ook een misdrijf gepleegd. Het kat-en-muisspel kon dus doorgaan. 

Sofia had zich goed voorbereid. De straftijd voor brandstichting was twee tot acht jaar. De verjaringstermijn voor de misdaad was vijftien jaar. Er waren uitzonderingen waarvoor levenslang gegeven kon worden, zoals brandstichting waardoor gevaar voor het leven van veel mensen ontstond, in dichtbebouwde gebieden of op een plek met een bijzondere culturele betekenis. Dan was de verjaringstermijn vijfentwintig jaar. Ze twijfelde echter of dat toepasselijk was op wat zij had gedaan. Ze kon niet meer gestraft worden, dus wat hield haar in vredesnaam tegen en waarom werd ze overmand door een gevoel van schaamte zodra ze haar vingers op het toetsenbord zette?

 

Ze had Benjamin om advies gevraagd en had gesuggereerd dat het misschien beter voor het gezin was als ze de brandstichting achterwege liet. Hij had echter gezegd dat ze dat zelf moest beslissen. Simon beweerde daarentegen dat ze zou worden gehuldigd als de waarheid over Franz naar buiten zou komen.

Ze dacht aan de dag waarop ze op het politiebureau hadden gezeten en ze zo overtuigend en geloofwaardig hadden gelogen dat Franz bijna was gearresteerd. Op dat moment had het juist gevoeld. Ze haatte Franz vanuit het diepst van haar hart en had stiekem gelachen omdat hij hun een waterdicht alibi had gegeven en in zijn eigen val was getrapt. Nu vroeg ze zich echter af of haar leven anders geweest zou zijn als ze die dag de waarheid had verteld.

De politieagent die haar had verhoord heette Titus Berg. Hij had een streng uiterlijk en een doordringende blik in zijn ogen gehad, maar na de verhoren was hij uitermate vriendelijk geweest. Hij was een man die zijn werk bijzonder serieus leek te nemen en had zijn uiterste best gedaan om Franz te breken.

Ze keek naar het raam en liet haar gedachten de vrije loop tot ze koppig terugkwamen bij het verhoor. Mattias, die naast haar had gezeten, had ook gelogen. Ze hadden zo glashard gelogen! Ze herinnerde zich de onderzoekende blik van Titus Berg en zijn grote handen op het bureau. Op het moment dat ze aan zijn handen dacht nam ze een beslissing.

 

Titus Berg was bijna net zo moeilijk te pakken te krijgen als Magnus Strid. Hij was inmiddels ruim tachtig en al jarenlang gepensioneerd. De politie in Göteborg weigerde zijn contactgegevens af te geven. Uiteindelijk sprak ze een receptionist van een klein politiebureau waar hij had gewerkt die coöperatiever was. Het bleek dat Titus Berg tegenwoordig op Orust woonde, maar tien kilometer bij de woning van Sofia en Benjamin vandaan. Omdat ze zich rusteloos voelde en niet in staat was om te schrijven besloot ze het erop te wagen. Het was een mooie dag en ze had frisse lucht nodig.

Elvira was tot diep in de nacht geïnterviewd door Magnus Strid en Simon en zij sliepen nog, Benjamin werkte in zijn kantoor en Julia was op school. Ze zei tegen Benjamin dat ze een tijdje naar de zee ging. Hij was verdiept in zijn computer en mompelde iets bij wijze van antwoord.

Titus Berg woonde landinwaarts. Het laatste stuk reed ze over een pad met grind dat onder haar wielen knerpte en tegen de auto sloeg. Haar gps leidde haar naar het eind van de weg. Ze parkeerde de auto en belandde bijna in een greppel toen ze uitstapte. 

Het huis was rood met witte hoeken en lag op een heuvel. Over het perceel kabbelde een beekje en bosanemonen verdrongen zich op het gazon. Het was een zuivere idylle. 

Ineens zag ze hem voor het huis zitten, alsof hij op haar wachtte.

Ze opende het hek en deed een paar aarzelende stappen de tuin in. De zon prikte in haar ogen, ze hield haar hand erboven en keek met samengeknepen ogen naar hem. Hij was het inderdaad. Ze herkende de brede schouders, de baard en het vertrouwde gezicht.

Met een paar snelle stappen liep ze de heuvel op en ging voor hem staan. ‘Het spijt me dat ik zomaar langskom. Weet u nog wie ik ben?’

Hij keek naar haar op en fronste zijn voorhoofd, maar ineens zag ze een glinstering in zijn ogen.

‘Inderdaad, jij bent de vrouw die in die sekte zat. Waarom ben je hiernaartoe gekomen?’

‘Mag ik gaan zitten?’

‘Natuurlijk.’ Hij knikte naar een houten stoel die naast de zijne stond. Tussen de stoelen stond een gammel tuintafeltje.

‘Ik wil graag een bekentenis afleggen,’ zei Sofia toen ze was gaan zitten.

‘Dat hoor ik tegenwoordig niet vaak meer,’ mompelde hij.

Ze zag dat hij oud was geworden. Zijn haar was helemaal wit en zijn huid was bruinverbrand, gerimpeld en dik als leer. De turende ogen waren diep in de oogkassen weggezakt. Hij straalde echter nog steeds levenslust en koppigheid uit.

‘Begin maar bij het begin,’ zei hij. ‘Ik herinner me die zaak alsof het gisteren was, snap je. Het was mijn allerlaatste zaak voordat ik met pensioen ging.’

‘U zult het niet prettig vinden wat ik te vertellen heb.’

‘Dat had ik al begrepen.’

 

Hij kon goed luisteren, ook al gromde hij af en toe, trok hij zijn wenkbrauwen op en schudde hij zijn hoofd. Hij onderbrak haar maar één keer. ‘Jullie waren zo overtuigend. Er waren geen bewijzen tegen jullie. Jullie alibi was waterdicht.’

Terwijl ze vertelde veranderde haar perspectief, ze kon wat er was gebeurd bijna door de ogen van Titus Berg zien. De wirwar aan leugens. De misdaden – een ontvoering, een verkrachting en een brandstichting – die nooit waren opgelost, alleen omdat Sofia bezeten was van het idee om wraak te nemen op Franz. Toen ze klaar was met haar verhaal haalde ze diep adem en voegde er haastig aan toe: ‘Ik haatte hem zo intens dat het niet verkeerd voelde, snapt u? Ik dacht dat ik het recht in eigen hand moest nemen, dat ik geen andere keus had. Pas nu heb ik last van een slecht geweten. Ik probeer alles te verwerken door er een boek over te schrijven dat is gebaseerd op de familiekroniek van Franz. Ik wil aantonen dat kwaadaardigheid geërfd kan worden en dat de geschiedenis zich herhaalt. En ik wil dat mijn dochter de waarheid te horen krijgt.’

Titus Bergs gelaatstrekken waren hard geworden tijdens Sofia’s verhaal en hij had een boze blik in zijn ogen. ‘Zoals je weet is het me nooit gelukt om Franz Oswald veroordeeld te krijgen voor brandstichting,’ zei hij verbitterd. ‘Ik had deze laatste zaak voor mijn pensioen dolgraag willen oplossen en was verschrikkelijk teleurgesteld toen hij zijn straf ontliep.’

‘Het spijt me. Ik hoop echt dat u het me kunt vergeven,’ zei Sofia. ‘Als u verslag aan de politie wilt uitbrengen is dat natuurlijk geen probleem.’

‘Ik denk dat je dat zelf moet doen. De zaak is inmiddels verjaard, maar het zal gegarandeerd een goede remedie tegen je slechte geweten zijn.’

‘Dan doe ik dat,’ zei ze. ‘Hoewel ik er geen spijt van heb dat ik het landhuis in brand gestoken heb. Als ik die nachtmerrieachtige week nog een keer zou moeten meemaken, zou ik het weer doen. Hoewel ik u nu waarschijnlijk de waarheid verteld zou hebben.’

Hij begon te lachen. ‘Hemel! Zoals jullie me in de maling genomen hebben! Ja, ik vergeef je. Je hebt zoveel moeten doorstaan. Maar de politie moet het weten, dat is echt beter.’

Hij zag er niet langer boos uit. ‘Hoe is je dochter?’ vroeg hij.

‘Julia is in één woord fantastisch.’

‘Je doet er goed aan om haar uit de buurt van Franz Oswald te houden,’ zei hij. ‘Ik kan me het verhoor met hem nog herinneren. Hij gedroeg zich bijzonder arrogant en is een van de onaangenaamste mensen die ik ooit verhoord heb. Een echte dominante klootzak.’

‘Dat zal ik doen,’ zei ze opgelucht omdat hij zo begripvol was geweest. 

‘Nu ga ik naar binnen om koffie te zetten en als we die opgedronken hebben, ga je naar huis om dat boek van je af te maken,’ zei hij hoofdschuddend.

 

Voordat ze vertrok pakte hij haar hand in zijn grote, warme vuist. ‘Neem hem deze keer goed te pakken. Als je hem achter slot en grendel krijgt zijn je zonden vergeven, dat beloof ik je.’

Ze reed langzaam met het raam open naar huis. De zonnestralen verwarmden haar en de vogels floten enthousiast in de bomen. Het voorjaar was als een hevig getijde verschenen. De ijskoude lucht was verdreven en de wind was zijn kracht verloren. De grasvlakten waren nog steeds doornat van de enorme wolkbreuken van de vorige dag, en het licht was bleek en sluierachtig. Aan de hemel hingen luchtige, witte sluierwolken. Het ging vandaag niet regenen.

Ze parkeerde haar auto op een mooie plek in het bos, belde Benjamin en vertelde over haar gesprek met Titus Berg.

‘Ik ben trots op je,’ zei hij. ‘Enorm trots.’

Ze spraken af om ’s avonds uit eten te gaan. De afgelopen tijd hadden ze zich voornamelijk thuis schuilgehouden, maar ze konden een bewaker vragen om mee te gaan. Simon en Elvira moesten er echt eens uit. 

Thuis keek ze uit gewoonte in de brievenbus, ook al kregen ze tegenwoordig zelden post. Er lag een witte envelop in. Al voordat ze hem had opgepakt kreeg ze een akelig voorgevoel. Hij zag er plechtig uit, het adres was met de hand geschreven en het was geen reclame.

Toen ze de envelop omdraaide en de naam en het adres van de afzender in zilverkleurige reliëfletters zag staan, begonnen haar handen te trillen. Ze was ervan overtuigd dat hij weer iets boosaardigs had bedacht. Misschien wilde hij haar een proces aandoen. Ze haastte zich naar de voordeur, stak de sleutel in het slot, hoorde het gepiep van het alarm en zette dat uit. Voordat ze de deur achter zich dichtdeed hief ze haar hand om de bewaker, die op het gazon stond, te begroeten. Sofia liep snel de keuken in en sneed de envelop open met een mes dat op het kookeiland lag. Er zaten twee vellen papier in de envelop. De eerste was een handgeschreven brief op crèmekleurig briefpapier. 

Het is me gelukt om een paar haren van je heerlijke dochter te bemachtigen. Ik wilde dit eerst via jou doen, op de juiste manier, maar zoals je weet heb ik een ongeduldig karakter. Franz

Dat was alles.

Het tweede vel papier was een kopie van een officieel document. Ze las het zorgvuldig en las het daarna opnieuw terwijl ze steeds duizeliger werd en haar benen begonnen te trillen. Het document was niet ingewikkeld. Het was de uitslag van een dna-test.

Franz Oswald was niet Julia’s biologische vader.
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Eerst was ik van plan geweest te weigeren om weer met de computers te werken.

Ik had begrepen waarom ik nodig was. Door ViaTerra’s groeiende populariteit had mijn vader Bella Svahnberg een aantal pr-taken toebedeeld. Bovendien waren er bepaalde softwarefuncties die alleen ik begreep. Over het alternatief, iemand van het vasteland aannemen, wilde mijn vader niets horen. Hij had een bijbedoeling met alles wat hij deed en nu wilde hij toezicht op mij houden. Op het moment dat ik dat vermoedde kreeg ik een idee. Ik zou ook toezicht op hém kunnen houden.

De computers waren geïnstalleerd in een kamer die aan het kantoor van mijn vader grensde. Daar zou ik werken, zodat Vic of hij af en toe kon kijken wat ik uitspookte. 

Er was een nieuwe spanning tussen mijn vader en mij. Hij ontweek mijn ogen soms. Sinds hij me in de eetzaal bijna had gewurgd, had hij niet meer op me afgegeven. Hij hield afstand als hij binnenkwam om mijn werk te controleren, maar ik wist dat zijn humeur bliksemsnel kon omslaan en dat er altijd een nieuwe uitbarsting onder de oppervlakte op de loer lag. Hij leek zich echter niet meer aan me te ergeren. 

In plaats daarvan was Vic degene die op zijn zenuwen werkte.

 

 

ALS ALLES OP ZIJN PLEK VALT

 

Het is één uur ’s nachts. Ik luister naar de stem van mijn vader die achter de gesloten deur van zijn kantoor dreunt. Hij vaart uit tegen Vic. Dat doet hij tegenwoordig vaak. Zijn stem wordt steeds scheller en ineens klinkt er een knal, alsof er iets tegen de muur wordt gegooid.

Vervolgens blijft het een tijdje stil. Ik luister of ik nog meer geluiden hoor. Eigenlijk wacht ik tot ze naar bed zijn gegaan zodat ik in het kantoor van mijn vader kan rondkijken. Ik heb besloten om vanavond een poging te doen om zijn computer te hacken. 

De deur naar mijn kantoor gaat open en mijn vader komt binnen. Voor één keer is hij alleen.

Ik doe alsof ik hem niet zie, blijf naar het computerscherm staren en typ iets op het toetsenbord. Hij komt naast mijn bureau staan. 

‘Kun je in elk geval opstaan als ik binnenkom?’ vraagt hij met een zucht.

Ik sta op en merk dat ik bijna net zo lang ben geworden als hij is. 

‘Wat is er met je aan de hand? Wat doe ik volgens jou verkeerd? Zeg op. Ik luister.’

Zijn stem heeft een berustende klank, maar ik ben niet van plan om in de val te trappen. Ik weet dat die vriendelijkheid binnen een seconde in razernij kan omslaan.

‘Het is niets,’ zeg ik gelaten.

‘Oké, misschien kun je dan iets aan je broer doen. Hij gedraagt zich als een incompetente klootzak die alles wat ik voor elkaar wil krijgen saboteert. Hij is volslagen hopeloos.’

‘Wat wil je dat ik doe?’ vraag ik terwijl ik het woord ‘chef’ bewust niet gebruik.

‘Ik krijg iemand op bezoek,’ zegt hij. ‘Je weet wel over wie ik het heb. Vic is jaloers. Hij wil het niet toegeven, maar hij gedraagt zich niet normaal sinds hij weet dat ze komt. Hij vindt waarschijnlijk dat ik de rest van mijn leven celibatair moet leven. Ik heb er zelfs over nagedacht om mijn contacten in Rusland te gebruiken om hem naar een werkkamp op de Siberische toendra te sturen. Wat denk jij daarvan?’

‘Ik weet het niet.’

‘Heb ik er niet voor gezorgd dat jullie alles hebben wat jullie hartje begeert? Jullie hebben de beste banen en zijn beschermd tegen alle ellende die er in de wereld plaatsvindt. Vic is echter nooit tevreden, hij wil suikerzoete vaderliefde. Binnenkort vraagt hij me waarschijnlijk om een hengel te kopen zodat we naast elkaar op de rotsen kunnen vissen.’

‘Je zei dat ze je dochter is,’ laat ik me ontvallen, voornamelijk omdat ik geen zin heb in zijn onaangename gezeur over Vic.

Hij maakt een geluid dat het midden houdt tussen een kuchje en een grom en kijkt me strak aan. ‘Dat klopt, maar dat is ze niet. Dat weet ik al een hele tijd dankzij je voormalige beste vriend Matteo.’

‘Wie is ze dan?’

‘Iemand die ik wil leren kennen. Ga je me nu uithoren? Ik ben degene die tegen jóú praat, Thor. Dit is een gesprek tussen een chef en zijn ondergeschikte, voor als je dat nog niet begrepen hebt. En het is verdomme “chef”, zeg “chef” als je tegen me praat.’

‘Ja, chef. Ik begrijp het, chef.’

‘Maar goed, ik wil dat je een oogje op Vic houdt,’ zegt hij terwijl hij naar de gesloten deur kijkt. ‘Breng verslag aan me uit als hij iets verdachts zegt of doet. En hij mag niets met dat meisje te maken hebben. Matteo zou hier eigenlijk naartoe komen om haar te bewaken, maar die klootzak is in rook opgegaan. Nu moet jij haar dus van de veerboot ophalen, want ik vertrouw de bewakers niet. Ze moet opgehaald worden door iemand die lief en onschuldig is, zoals jij.’ 

Mijn vader lacht en legt een hand op mijn schouder. ‘Heb je de afgelopen tijd weleens in de spiegel gekeken? Je ziet eruit als een Botticelli-engel. Zo wil ik precies dat ze verwelkomd wordt. En knip dat haar verdorie niet af.’

Mijn handpalmen beginnen te zweten en mijn mond is weer kurkdroog geworden. Mijn vaders gezicht wordt heel even wazig.

‘Ze komt een paar dagen en logeert in jullie oude huis.’

‘Ik heb geen rijbewijs en heb nog nooit in een auto gereden.’

‘Dan zul je dat moeten leren. Vraag Karsten of hij je laat zien hoe het moet. Je bent tenslotte een snelle leerling. Zijn er meer problemen waarvan je wilt dat ik die voor je oplos?’

‘Nee, chef, maar ik heb een vraag.’

‘Het is niet waar. Laat me raden. Je wilt weten of ik toiletpapier geregeld heb en het huisje gestofzuigd heb. In dat geval is het antwoord nee, want jij gaat ervoor zorgen dat de huishoudelijke afdeling dat doet.’

‘Nee. Ik wil weten of je van plan bent haar te mishandelen.’

Hij lacht hard, schel, griezelig. ‘Nee, Thor. Ze is niet het soort meisje dat je wilt mishandelen. Ze is heel bijzonder, een klasse apart, en daarom is je zielige broer zo jaloers. Kun je nu je mond houden en het bevel gewoon opvolgen?’

‘Ja, chef. Ik regel het.’

‘Mooi. Waarschijnlijk zit er uiteindelijk toch een heel klein beetje van mij in jou. Je kunt zelfstandig denken. Dat staat me aan. Ga je nu naar de slaapzaal?’

‘Nee, ik wil nog een tijdje werken.’

‘Oké,’ zegt hij, waarna hij hartgrondig gaapt. ‘Doe dat. We zien elkaar morgen.’

Er ligt een oprechte glans in zijn ogen, alsof hij me voor de eerste keer ziet. Degene die ik ben, die ik zou kunnen worden. Ik weet echter dat deze ogenblikken zeldzaam zijn. Morgen is hij beslist weer helemaal de oude.

Ik hoor zijn voetstappen wegsterven als hij de trap af loopt en mijn deur gaat weer open. Ik doe alsof ik het niet in de gaten heb en staar zo strak naar het beeldscherm dat mijn ogen er pijn van doen. Ik wapen me tegen de vragen waarmee Vic me zo meteen zal bombarderen.

‘Wat zei hij tegen je?’

‘Niets bijzonders. Hij wil dat ik ervoor zorg dat het huisje schoongemaakt wordt. Dat is alles.’

‘Daar gaat een hoer logeren, weet je dat? Een hoer die jonger is dan wij en die hij van plan is te neuken. In ons huis. Wat vind jij daarvan?’

‘Dat weet ik niet. Ga gewoon naar bed. Ik heb geen tijd om met je te praten. Ik moet iets afmaken.’

Vic slaat zo hard met zijn hand op het beeldscherm dat ik eerst denk dat het gebroken is. Ik sta instinctief op en kijk naar hem. Hij is nog nooit zo van slag geweest. Vic, de knapste jongen van het eiland. Het evenbeeld van zijn vader, maar jonger en levendiger, hoewel hij op dit moment een slechte karikatuur van hem lijkt. Zijn haar staat rechtovereind, zijn ogen puilen uit de oogkassen, zijn onderlip trilt en ik ben bang dat hij gaat huilen.

‘Maak je geen zorgen, Vic,’ zeg ik zo kalm mogelijk. ‘Er is niemand die je kan vervangen. Dat weet papa heel goed.’

Ineens doet Vic iets wat me volkomen verrast. Iets wat nog steeds pijn doet als ik eraan denk.

Hij omhelst me en struikelt vervolgens, zodat hij hard tegen me aan valt. Ik beantwoord zijn omhelzing onhandig. 

‘Het spijt me dat ik soms zo gemeen tegen je geweest ben,’ mompelt hij. ‘Ik was waarschijnlijk bang dat papa erachter zou komen dat jij slimmer bent dan ik. Je bent geweldig, Thor.’

Hij slentert de kamer uit en doet de deur achter zich dicht. 

Ik wacht net zo lang tot ik absoluut zeker weet dat hij naar bed is gegaan. Daarna zet ik mijn computer uit en doe de plafondlamp aan. Ik doe een schietgebedje dat Vic zo van slag was dat hij is vergeten om de deur van het aangrenzende kantoor op slot te doen, en dat is inderdaad zo.

Ik heb me voorbereid op het hacken van mijn vaders computer, het kraken van zijn wachtwoord, maar dat is niet nodig. Hij heeft zijn mailprogramma open laten staan en ik kan zijn mails gewoon lezen. Ik vind er meteen een die Matteo een tijdje geleden heeft gestuurd. Zijn mailadres is zo gemakkelijk te doorzien dat ik lach: mattan@hushmail.com. De tekst is cryptisch, maar zo onaangenaam dat mijn nekharen rechtovereind gaan staan. Tracker succesvol geïnstalleerd. Er is een link bijgevoegd waarop ik klik. Het is een internetuitzending waarop een badkamer zichtbaar is. Er is niemand, maar ik weet meteen van wie de badkamer is. Het onaangename gevoel is overgegaan in een opdringerige braakneiging. Ik bekijk de mails die mijn vader heeft gestuurd, lees mededelingen aan zakenrelaties die ik niet begrijp en opgewekte berichtjes aan beroemdheden en politici. Daarna vind ik een mail aan jou.

Meenemen: 1) kort, doorschijnend nachthemdje, 2) netkousen, 3) string.

Als ik die zinnen lees wordt alles duidelijk. Ik ben een onderdeel van een sneeuwbaleffect, als een lawine of een tsunami, iets wat met geen mogelijkheid tegen te houden is.

Maar als ik mijn kaarten goed speel, als de schattige Botticelli-engel die ik volgens mijn vader ben, dan is er nog steeds een kans dat ik je kan redden.
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Het was moeilijker om tegen Edwin Björk te liegen dan tegen haar vader en moeder. Tegen hen had Julia gezegd dat ze op bezoek zou gaan bij een vriendin in Göteborg. Ze had hun een vals adres en een verzonnen telefoonnummer gegeven. Ze gedroegen zich de laatste tijd vreemd en waren vaak verwikkeld in gedempte gesprekken met Simon en Elvira die abrupt eindigden als Julia in de buurt kwam. Bovendien werd de woning dag en nacht volledig bewaakt en voelde die steeds meer als een of ander instituut.

Julia had er echter geen rekening mee gehouden dat Edwin Björk haar zou herkennen als ze de veerboot nam. ‘Nee maar, Julia! Wat ga jij in je eentje op het eiland doen?’

‘Ik ben geïnteresseerd in het eiland geraakt toen ik hier de vorige keer was,’ zei ze. ‘Alle verhalen en sagen die je over deze plek hoort, je weet wel…’

Ze zweeg even en zocht naar iets heel geloofwaardigs om eraan toe te voegen.

‘Ik ben van plan om een werkstuk over Dimön te maken.’

‘Aha. En wat ga je daar doen, puur praktisch gezien?’

‘Ik wil alles bekijken, het Duivelsblok, de heide, de rotsen, en ik wil overal foto’s van maken. Ik slaap in het pension,’ zei ze terwijl ze hoopte dat hij dat niet zou controleren. Ze schaamde zich een beetje dat ze zo gemakkelijk in een handige en gewetenloze leugenaar kon veranderen.

‘En vindt je moeder dat goed?’

‘Natuurlijk. Ik ben al zestien, bijna volwassen dus.’

‘Dat vergat ik helemaal,’ zei hij met een glimlach. ‘De tijd gaat ook zo snel.’

‘En ik vraag me af of je me het spookverhaal wilt vertellen,’ voegde ze eraan toe. ‘Dat over de gravin die op het landgoed spookt.’

Het was een perfecte afleidingsmanoeuvre, want dat deed hij graag. Haar moeder had verteld dat Björk het eiland en de mysteriën ervan het best van iedereen kende. Hij onderhield haar de hele overtocht met verhalen over alle vreselijke dingen die het geslacht Von Bärensten op het landgoed waren overkomen.

Franz had geschreven dat ze op het plein bij de haven door iemand zou worden opgehaald. Ze was een beetje teleurgesteld dat hij niet van plan was om haar zelf op te halen, maar aan de andere kant maakte dat de hele situatie nog plechtiger. Ze had een eigen chauffeur!

Deze keer mistte het niet op de zeestraat tussen het vasteland en het eiland. Het was op zee aanzienlijk frisser dan in de haven en de wind was koeler, met een enigszins zoutige geur. De windstoten zorgden ervoor dat het zeeoppervlak eruitzag als gebroken glas en alle scherven reflecteerden de zwakke stralen van de voorjaarszon. Het glinsterende water strekte zich in alle richtingen naar de horizon uit. Het was zo mooi dat haar bewustzijn af en toe werd opgeslokt door de zee en Edwin Björks stem in een dof gemompel veranderde.

‘Ik heb gehoord dat je moeder een boek over het geslacht Von Bärensten geschreven heeft,’ zei hij uiteindelijk. ‘Komt het in de herfst uit?’

‘Nee, ze heeft het teruggetrokken. Ze zegt dat er meer te schrijven is.’

‘Aha, ik vraag me af wat dat kan zijn,’ zei hij terwijl hij nadenkend over zijn kin streek.

Op dat moment was het tijd om aan te meren en Julia ging achter in de veerboot staan om van boord te gaan.

 

Het plein, dat vol mensen had gestaan toen ze hier de vorige keer was gearriveerd, was nagenoeg verlaten. Bij de fontein zat een vrouw met een kinderwagen, verder was Julia de enige. Ineens zag ze iemand aan het eind van het plein, een jongen die in de buurt van een glanzende zwarte auto stond. Terwijl ze naar hem toe liep dacht ze dat hij leek op iemand die ze kende, maar ze kon zich niet herinneren wie dat was. De zon bescheen hem van achteren, waardoor zijn halflange haar fonkelde als koper. Zijn ogen waren helder en ijsblauw, en er lag een vriendelijke blik in. Zijn gezicht was rozig, alsof het bloed vlak onder de huid stroomde. Zijn wangen en neus waren bedekt met sproeten. Hij had een mooie mond en glimlachte enigszins verlegen, alsof hij zich bij haar moest verontschuldigen. En dat was eigenlijk ook zo, want ze herinnerde zich ineens waar ze elkaar eerder hadden ontmoet. Dat haar! Niemand die ze kende had die haarkleur.

‘Jij bent degene die bijna een blad met kaas op mijn hoofd liet vallen,’ was het eerste wat ze tegen hem zei.

‘Dat klopt, sorry,’ zei hij beschaamd. ‘Dat was tijdens de conferentie.’

Daarna kwam er een andere herinnering van lang geleden bij haar op. Ze had eerder in die mooie ogen gekeken. ‘Wacht! Je bent ook in onze bibliotheek geweest! Daarom herkende ik je op het feest. Wat deed je in onze bibliotheek?’

‘Dat is een lang verhaal. Is het goed als ik dat later vertel?’

‘Heb je me bespioneerd?’ vroeg ze.

‘Zoiets. Ik beloof dat ik je later alles vertel.’

‘Maar wie ben je?’

‘Ik ben Thor,’ zei hij terwijl hij zijn hand uitstak, die warm en prettig aanvoelde tegen haar hand, die tijdens de overtocht ijskoud was geworden. 

Hij glimlachte onzeker en hield haar hand een beetje te lang vast. ‘Ik ben hier om je op te halen. Franz Oswald is mijn vader.’

‘Echt waar? Je lijkt helemaal niet op hem.’

Ineens zag ze echter een gelijkenis in de rechte neusrug, de brede kaken, de gespierde armen en de stramme houding. Ze wist dat Franz een tweeling had, twee zoons, dat had ze op internet gelezen. Ze had echter geen foto’s gevonden. In een interview had Franz gezegd dat hij zijn zoons ‘het mediacircus wil besparen en ze een normaal leven wil laten leiden’. 

Ze voelde zich meteen goedkoop tegenover Thor. Dat Franz zijn zoon stuurde, die ouder was dan zij, maakte haar pijnlijk bewust van het feit dat wat ze van plan was absoluut niet normaal was. Het is ziek, dacht ze, hoewel dat typisch Franz is. Maar waarom zou ze zich daar eigenlijk iets van aantrekken? Als ze normaal had willen zijn, dan zou ze op dit moment halfdood van verveling bij het benzinestation in Henån rondhangen. Ze dacht aan de zijden lingerie in haar tas en voelde zich meteen weer vrolijk.

Thor nam haar mee naar een zwarte stationcar die er nieuw uitzag. Het interieur rook naar leer en plastic. Zodra hij de contactsleutel omdraaide schoot de auto naar voren.

‘O, sorry, ik ben vergeten hem in zijn vrij te zetten,’ mompelde hij verlegen. 

Toen hij de koppeling intrapte en de sleutel weer omdraaide jankte de motor als een zagerij. 

‘Je duwt te hard op het gaspedaal,’ zei Julia, waarna ze begon te giechelen. 

Hij vermande zich en het lukte hem om de auto achteruit van de parkeerplaats te rijden, maar hij reed bijna tegen een paal aan en moest zo hard remmen dat ze naar voren schoten en de motor afsloeg. Julia begon te lachen en Thor deed mee. Uiteindelijk gilden ze van het lachen.

‘Heb je wel een rijbewijs?’ vroeg ze uiteindelijk.

‘Een rijbewijs? Maak je een grapje?’ zei hij. ‘Dit is de derde keer dat ik in een auto rij.’

Uiteindelijk lukte het hem om weg te rijden, maar hij reed ondraaglijk langzaam en ze kropen over de weg. Tot haar verrukking was hij zo zenuwachtig dat de zweetdruppels op zijn voorhoofd stonden. Ze keek uit het raam en zag hoe mooi het eiland was. De zon glinsterde en de rotsen naast de weg liepen steil naar de zee af. Het was moeilijk om niet naar Thor te kijken, die met een koppige vastberadenheid achter het stuur zat. Er was iets bijzonders aan hem, iets moois. Ze bedacht dat Franz niet zo uitzonderlijk gevaarlijk kon zijn als hij zo’n zoon had.

Vlak voordat ze de enorme smeedijzeren poort bereikten bracht hij de auto tot stilstand. ‘Ik breng je nu naar het huisje waar je logeert,’ zei Thor. ‘Maar voordat we het landgoed op rijden wil ik iets tegen je zeggen.’

‘Wat dan?’

‘Mijn vader kan heel charmant zijn, maar hij heeft een vreselijk humeur en ik weet dat hij niet altijd even lief is tegen de vrouwen met wie hij afspreekt. Weet je zeker dat je naar binnen wilt? Want als je niet wilt, dan breng ik je naar het pension in het dorp zodat je morgenochtend de veerboot naar huis kunt nemen.’

Niet altijd even lief tegen de vrouwen met wie hij afspreekt. Wat vreemd om dat over zijn vader te zeggen, dacht ze. Ze voelde haar mondhoeken trekken, het was bijna lachwekkend.

‘Nee, ik wil hem zien,’ zei ze. ‘Lieve jongens zijn niet echt mijn ding, snap je? Ik weet wat ik doe.’

‘Jammer. We kunnen natuurlijk ook samen ergens naartoe gaan,’ stelde hij als grapje voor.

‘Dank je, maar hij is degene voor wie ik hiernaartoe gekomen ben.’

Ze vroeg zich af of Thor het vervelend vond dat ze zo jong was, maar toen hij weer naar haar keek las ze ongerustheid in zijn ogen. ‘Houden jullie je daarbinnen bezig met zieke dingen, zoals seksorgiën of zo?’

‘Nee, dat niet, maar ik weet dat mijn vader mijn moeder mishandelde. Ze was bang voor hem.’

Ze vroeg zich af waarom ze zich daar niet ongerust over maakte en waarom ze niet bang voor Franz was. Dat was ze echter niet.

‘Is er de laatste tijd zoiets gebeurd?’

‘Voor zover ik weet niet. Mijn vader werkt voornamelijk. Ik heb hem al een tijdlang niet met vrouwen gezien. Er is hier een jong meisje geweest. We hebben gehoord dat ze leugens over ons verspreidde, maar ik weet niet wat ze samen deden.’

Ze voelde een steek van twijfel, maar ze was nu zo dichtbij, ze had hier zo naar verlangd. Franz was niet gevaarlijk, dat voelde ze gewoon.

‘Ik wil het doen. Rij maar naar binnen!’

Hij keek haar strak aan en had een berustende blik in zijn ogen, maar toch zag hij er boos uit, alsof er zich in zijn binnenste een strijd afspeelde. Uiteindelijk zuchtte hij diep en zei: ‘Dat dacht ik wel, maar ik wil je iets geven voor het geval je hulp nodig hebt.’ Hij haalde een apparaatje uit de zak van zijn colbert. ‘De meesten in ViaTerra hebben geen mobieltjes, maar dit is een pieper, die verbonden is met mijn pieper. Je hoeft alleen maar op deze knop te drukken. Gebruik hem als er iets is.’

Ze staarde naar het apparaat, dat eruitzag als een mobiel maar minder knoppen had. ‘Tja… dat zal ik doen,’ zei ze. Echt niet, dacht ze. Ze had zijn hulp niet nodig, ze kon zichzelf wel redden.

De lichtblauwe ogen leken haar intens op te nemen. Ze was er niet zeker van of hij een jongen was op wie ze zou kunnen vallen, maar zijn glimlach en zijn aanraking toen hij de pieper in haar handpalm duwde benamen haar de adem. Ze stopte het apparaatje in haar jaszak en keek naar de poort. Aan de zijkanten hingen engelen en duivels en in het midden zat een groot sleutelgat. In de muur bevond zich een hok. De bewaker die erin zat hief zijn hand bij wijze van groet en de poort ging knarsend open.

Het landgoed, met het landhuis in het midden, strekte zich voor haar uit. De hemel had een bleekblauwe kleur gekregen en de maansikkel was nauwelijks zichtbaar in het daglicht. Ze voelde iets in haar hart omdraaien en haalde diep adem. Ze dacht aan haar moeder, die hier tijdens ijskoude winters had gewerkt, in de stal had moeten slapen en uiteindelijk over de muur was gevlucht. Julia was echter anders dan haar moeder. Ze was zichzelf. Zwijgend vormde ze de woorden met haar mond: Het spijt me, mama. Ik hou heel veel van je, maar ik moet dit doen.

Thor reed over de binnenplaats langs het landhuis naar een witgeschilderd huisje dat half verborgen tussen de bomen lag. Binnen brandde licht. Ze stapten tegelijkertijd uit de auto en ze voelde plotseling de behoefte om hem te omhelzen. Julia voelde de wervels van zijn ruggengraat door de stof van het colbert en haar neus raakte de zachte huid van zijn hals. Ze maakten zich snel van elkaar los, alsof ze te vroeg te dicht bij elkaar waren gekomen.

‘Je kunt naar binnen,’ zei hij. ‘De deur is open. Mijn vader zal zo wel komen.’

Julia legde haar hand op de deurkruk, duwde de deur open en zag een grote kamer met witte muren en een tegelkachel. Ze draaide zich haastig om, zag Thor in de auto stappen en wachtte met naar binnen gaan tot ze de motor haperend hoorde starten en de autobanden over het grind van de binnenplaats knerpten.

De vloerplanken kraakten zachtjes toen ze naar binnen liep. Het rook een beetje muf in het huisje, alsof er al heel lang niemand had gewoond, maar verder zag het er schoongemaakt en netjes uit. De gedachte raakte haar als een bliksemflits terwijl ze daar stond. Wat doe ik hier? Waarom doe ik dit?

Het kwam door de poort die eerst zo onheilspellend had geknarst en daarna zo hard achter haar was dichtgeslagen. De zekerheid dat ze was omringd door een hoge muur met prikkeldraad dat onder stroom stond. 

De vloer was van gepolijst hout, het bankstel was beige, met kussens met een bont dessin. In een hoek van de kamer stonden een paar rotanstoelen voor een grote open haard. Op de salontafel stond een vaas met witte bloemen. Julia liep ernaartoe en rook eraan. Ze slenterde rond en bekeek het huisje als een nieuwsgierig kind. Behalve de zitkamer waren er twee slaapkamers en een badkamer. Hoewel alles was schoongemaakt, was het duidelijk dat hier ooit iemand had gewoond. Ze zag krassen op de plinten en donkere vlekken op een muur die waren overgeschilderd, maar nog zichtbaar waren onder de verf. Een plafondventilator verspreidde een monotoon gebrom. De koelkast stond vol etenswaren en ze zag meerdere flessen wijn.

Ze liep het terras op. De hemel was diep azuurblauw geworden en de maansikkel was nu duidelijk zichtbaar boven de toppen van de dennenbomen. Hoog boven de bomen zweefde een roofvogel op jacht naar iets eetbaars. Ergens in de verte bruiste de zee. Ze huiverde in de kille voorjaarslucht en liep weer naar binnen.

In een van de kamers stonden twee eenpersoonsbedden, in de andere zag ze een tweepersoonsbed. Ze pakte haar kleren uit in de kamer met het tweepersoonsbed, hing haar jas in de kast en streek haar korte jurkje glad. Ze legde de gewone kleding in de ladekast en de dunne lingerie onder het kussen, en zette haar toilettas met make-up en toiletartikelen in de badkamer. Ze waste zich met zeep tussen haar benen en in haar oksels en staarde een tijdje naar haar spiegelbeeld. Haar ogen leken onnatuurlijk groot en glanzend, de blik die erin lag was wild. 

Op dat moment hoorde ze de deur opengaan.

Haar keel werd dichtgesnoerd en ze voelde zich niet in staat om naar de hal te lopen om hem te begroeten. Julia bleef voor de spiegel staan en wachtte ademloos. Vanuit haar ooghoeken zag ze zijn gestalte achter zich naderen. Toen zijn gezicht naast dat van haar in de spiegel verscheen schrok ze. Hij keek heel ernstig en had een harde glans in zijn ogen. Ze werd plotseling overvallen door de behoefte om weg te rennen, maar ineens voelde ze zijn handen op haar schouders. Hij trok haar naar achteren tot haar rug zijn borstkas raakte. De geur van zijn aftershave en de warmte van zijn lichaam overvielen haar. De begeerte en het verlangen in zijn blik waren totaal anders dan wat ze in de ogen van andere jongens had gezien, zoals Matt bijvoorbeeld. Hij doet in gedachten iets smerigs met me, dacht ze. Ze werd meteen onzeker en likte zenuwachtig met haar tong over haar lippen.

Hij droeg een lichtblauw katoenen overhemd met een openstaande kraag. Een donkerblauwe stropdas hing slordig, half geknoopt rond de kraag, alsof hij zich had gehaast om hiernaartoe te komen. Zijn lippen voelden zo koud in haar nek dat ze onwillekeurig huiverde. Julia probeerde zich van hem los te maken, maar hij pakte haar schouders steviger vast. Haar hart sloeg op hol.

Er hing een elektrische lading in de lucht alsof er een onweersbui op komst was.

‘Je bent gekomen,’ fluisterde hij. ‘Eindelijk ben je hier.’
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Toen Sofia was bijgekomen van de schok over de brief van Franz vielen haar twee dingen op: het dna-bewijs was van afgelopen winter, twee weken nadat Benjamin en zij naar Dimön waren gereisd, en er zat een plastic zakje met lange, donkere haren in de envelop. Haar opluchting en blijdschap werden meteen getemperd door wantrouwen. Ze vroeg zich af hoe ze zeker kon weten dat het document geen vervalsing was.

Maar het vreemdste, datgene waardoor ze zich echt ongemakkelijk voelde, was dat hij het naar haar toe had gestuurd. Waarom had hij hen niet gewoon doodsangsten laten uitstaan? Dat was tenslotte helemaal zijn stijl. Bij alles wat hij deed had hij een sluwe bijbedoeling, altijd, en nu ze daaraan dacht kreeg ze het vreemde verlangen om hem te bellen en hem te dwingen om die bijbedoeling te vertellen.

Waarom laat je ons niet lijden? Waarom heb je dit juist nu gestuurd?

Benjamin wilde er eerst niets van weten om de test nog een keer te laten uitvoeren. Hij had door het huis gedanst, had overwinningsgebaren gemaakt en vreugdekreten uitgestoten nadat hij het document had gelezen. Uiteindelijk moest Sofia hem tot stilte manen omdat Julia in haar kamer was.

‘Het is verdacht dat hij het al zo lang weet,’ beweerde ze. ‘En weet je wat nog vreemder is? Hoe heeft hij in vredesnaam Julia’s haar te pakken gekregen? Trouwens, wie denkt hij wel niet dat hij is dat hij dit zomaar achter onze rug om doet?’

‘Ze is naar die conferentie op Dimön geweest. Ze verliest overal haar. Hij heeft ons waarschijnlijk alleen in spanning willen houden. Waarom moet je alles verpesten met je wantrouwen? Snap je niet hoe blij ik ben?’

Benjamin was zo gelukkig dat hij die nacht niet kon slapen. Sofia werd om vier uur ’s ochtends wakker en merkte dat zijn kant van het bed leeg was. Ze vond hem met Denzel op een bankje bij het meer terwijl hij met een vreemde glimlach op zijn lippen voor zich uit staarde. 

Sofia bleef echter zeuren, ze wilde het volkomen zeker weten, dus stelde ze voor dat ze een paar haren van Julia en Benjamin naar het bedrijf zouden sturen dat de test had uitgevoerd. Ze wilde bevestigd hebben dat het inderdaad een match was. Dat was geen probleem voor het bedrijf. Sofia verbaasde zich erover hoe eenvoudig het was en vond het belachelijk dat Benjamin en zij dat zelf nooit hadden gedaan. Sofia voelde zich een beetje schuldig toen ze een dot haar uit Julia’s haarborstel haalde, maar daar was niets aan te doen. Ze moest de waarheid weten.

Ze kregen de uitslag al een paar dagen later. Julia was Benjamins dochter.

Sofia was zo opgelucht dat ze toestemming gaf toen Julia vroeg of ze een paar dagen bij een vriendin in Göteborg mocht logeren. Het was tenslotte een lang weekend en Julia was niet langer in gevaar. Bovendien was het prettig om haar niet thuis te hebben terwijl ze aan hun geheime plan werkten.

Haar vrienden namen het nieuws over Julia op heel verschillende manieren op. Anna leek net zo opgelucht als Benjamin en Sofia. Ellis zei dat het een goede zaak was, maar dat het niet belangrijk was. Hij hield van Julia om wie ze was. Simon werd daarentegen woedend omdat Franz de test zelf had laten doen.

‘Hij heeft het recht niet om zich op deze manier met jullie privéleven te bemoeien. We zouden ons moeten afvragen waarom hij de uitslag van de test juist nu naar jullie gestuurd heeft. Hij heeft een bijbedoeling, dat weet ik zeker.’

‘Misschien wel,’ zei Benjamin sloom. ‘Maar hij heeft ons in werkelijkheid een dienst bewezen. Hij zal geen troeven meer achter de hand hebben als wij toeslaan met ons plan.’

Daar kon Simon het alleen maar mee eens zijn.

 

Even later belde Ellis Sofia met ingehouden adem op. ‘Ik heb iets gevonden! Omdat Benjamin zo’n slome is heb ik zelf maar achterhaald wie afgelopen herfst dat enorme bedrag op Julia’s bankrekening gestort heeft. Het is afkomstig van de investeringsmaatschappij waarvan Franz de eigenaar is, Stone Equity in Stenungsund. We kunnen daar echter nog niet mee naar buiten komen. De manier waarop ik deze informatie heb verkregen is niet helemaal legaal, zoals je waarschijnlijk wel zult begrijpen. Ik moet eerst met Strid praten om een plan te bedenken.’

Het begon in Sofia’s lichaam te kriebelen van onbehagen. Dat was afgelopen herfst gebeurd, voordat Franz de waarheid over Julia wist. Waarschijnlijk had hij geen belangstelling meer om hen te treiteren nu hij wist dat Julia zijn dochter niet was. Daar had hij geen reden meer voor. Ze vroeg Ellis om te wachten terwijl ze Benjamin met de huistelefoon belde en het vertelde. Hij zat in de auto, was bijna thuis en werd woedend. ‘Ik stort het geld meteen terug op de rekening van Franz,’ zei hij. ‘Julia heeft zijn geld helemaal niet nodig.’

Sofia dacht weer aan de haren. Ze besloot om de datum van Julia’s uitstapje naar Dimön te vergelijken met de datum van de dna-test. Waarom had ze daar niet eerder aan gedacht? Ineens bedacht ze dat ze Ellis nog aan de telefoon had.

‘Sorry dat ik je liet wachten. Heb je nog meer ontdekt?’

‘Mijn onderzoek naar de klootzak die Julia aangevallen heeft levert niets op. Ik kan geen banden met Franz vinden. Viggo Sankt Petrus heeft waarschijnlijk alleen gehandeld. Het is blijkbaar een onaangename samenloop van omstandigheden.’

Sofia mompelde iets bij wijze van antwoord. Ze dacht nog steeds aan de datum.

‘Trouwens, Strid heeft daarnet het interview met Elvira gemaild. Dat is ongelofelijk goed geworden. Het zal inslaan als een bom zodra we alles wereldkundig maken. Ik heb trouwens de volledige controle over alle websites en pagina’s van ViaTerra, die zijn opgezet door een stelletje verschrikkelijke amateurs. Ze hebben niet eens aan beveiliging gedacht.’

Sofia beëindigde het gesprek.

Ze haalde het dna-bewijs uit de afsluitbare lade waarin ze het bewaarde en pakte haar agenda.

Julia was twee dagen ná de datum van de test op Dimön geweest.

Ze begon een bonkende hoofdpijn te krijgen. Op de een of andere onbegrijpelijke manier had Franz Julia’s haar te pakken gekregen.

Ze hoorde Benjamin in de hal en riep hem zo hard dat hij met zijn jas aan naar haar toe kwam rennen. Toen ze hem over de datum vertelde kreeg hij een nadenkende uitdrukking op zijn gezicht, maar daarna haalde hij zijn schouders op. ‘Er kan een fout met de datum zijn gemaakt,’ zei hij. 

Sofia werd woedend doordat hij zijn schouders ophaalde. Ze pakte een boek dat op het kookeiland lag en gooide dat naar Benjamin toe. Het raakte zijn borstkas en hij deed geschrokken een stap naar achteren. ‘Au! Waarom ben je ineens zo boos?’

‘Ik heb zo genoeg van dat stomme geklets van je. Hij heeft haar haar te pakken gekregen, snap je dat niet? Hoe is hem dat gelukt? Waarom doet hij dit allemaal? Waarom kan hij zijn weerzinwekkende tentakels niet bij zich houden?’

Benjamin pakte een appel van de fruitschaal en nam een grote hap. Ze liep naar hem toe, rukte hem uit zijn hand, gooide hem in de gootsteen en zette de voedselvermaler aan, waardoor het klonk alsof de appel krijste van de pijn.

‘Sofia, stop daarmee! Waarom doe je zo?’

‘Omdat je dit niet serieus neemt.’

‘Ik probeer alleen maar positief te zijn. Julia is ónze dochter, is dat niet voldoende?’

‘Dat is ze altijd geweest.’

‘Dat weet ik. Kom eens hier, lieverd,’ zei hij terwijl hij zijn armen spreidde. Dat deed hij altijd. Als hij haar uitbarstingen niet meer kon verdragen werd hij teder. Hij zag er echt verdrietig uit. Ze ging vlak bij hem staan. 

‘Het spijt me als ik nonchalant overkom, maar ik geloof niet dat het zo vreemd is. Hij heeft overal spionnen. Het zou me niets verbazen als hij Julia heeft laten schaduwen toen hij dacht dat ze zijn dochter was. Hij heeft zich tenslotte aan ons vastgezogen als een bloedzuiger. Hopelijk is dat nu voorbij. Heeft hij sinds afgelopen winter nog met je over Julia gepraat?’

‘Nee, dat geloof ik niet.’

‘Daar heb je het al. Maak je geen zorgen. Probeer het positieve van de situatie te zien.’

‘Jij gelooft altijd in het beste van de mens. Ik maak me zoveel zorgen om haar. Denk aan wat er met Elvira gebeurd is. Iemand heeft geprobeerd haar te vermoorden.’

‘Of wilde haar bang maken zodat ze zou zwijgen. Als degene die achter het stuur zat haar echt had willen vermoorden, dan had hij dat beslist gedaan.’

‘Toch maak ik me zorgen om Julia.’

‘Bel haar dan!’

Toen Julia niet opnam stuurde Sofia een sms en kreeg meteen antwoord.

alles oké. göteborg is supergaaf. Ze had een foto bijgevoegd waarop ze op een roze kussen lag en een pruilmondje trok.

Sofia kalmeerde. Misschien was het goed voor Julia om even weg te zijn.

 

Op de dag dat Julia thuis zou komen kwam er een politieagent langs. Benjamin werkte buitenshuis en Julia zou rechtstreeks met de bus naar school gaan.

Toen Sofia door het kijkgaatje in de deur keek en de geüniformeerde man zag staan klopte haar hart in haar keel. Instinctief bedacht ze dat het iets met Julia te maken moest hebben. Ze had bijna een etmaal niets van zich laten horen. Haastig opende ze de deur. 

De politieagent glimlachte vriendelijk. ‘Ik wil dit alleen maar afgeven,’ zei hij terwijl hij haar het ijzeren kistje voorhield dat ze meteen herkende. ‘We hebben geen koppeling naar Viggo Sankt Petrus gevonden, maar zoals je misschien weet zit hij nog steeds in voorarrest in afwachting van het proces. Ik moest hier toch langs en dacht dat je het misschien terug wilde hebben. We hebben er vingerafdrukken op gevonden, maar helaas geen match in het strafregister.’ 

Zodra de politieagent was vertrokken, besloot Sofia om alle foto’s die er van haar waren genomen te bekijken. Misschien vond ze een aanwijzing. Ze had het hoofdstuk over de brand afgemaakt en wilde het een tijdje laten rusten om het later nog een keer door te lezen.

Ze zette het kistje op de salontafel naast de laptop en stopte de usb-sticks een voor een in de laptop. Het was onaangenaam om de foto’s terug te zien, vooral de foto’s waarop ze zich uitkleedde of weinig aanhad. Ze probeerde te bedenken hoe het de fotograaf was gelukt om zich te verstoppen. Sommige foto’s waren achter het raam genomen, andere leken gemaakt vanuit een groepje bomen die op een heuvel boven het opvangcentrum groeiden. De fotograaf had op een flinke afstand gestaan want sommige foto’s waren zo ver ingezoomd dat ze wazig waren.

Ze waren gedurende meerdere jaren genomen, wat het extra griezelig maakte. Het was alsof de fotograaf voortdurend in hun buurt was geweest en haar met gelijkmatige tussenpozen had gefotografeerd. Degene die de foto’s had genomen kende Sofia’s routines. Ze stopte de allerlaatste usb-stick in de laptop. De foto’s die op het scherm verschenen zagen er anders uit, ze leken met een mobiel gemaakt te zijn. Het waren geen foto’s van Sofia, maar van verschillende landschappen op Orust, een foto van een restaurant, een wijnglas op de rotsen voor een zonsondergang.

Ze sperde haar ogen wijd open terwijl ze naar het scherm keek, maar haar gezichtsveld versmalde tot een tunnel en bleef op de laatste twee foto’s hangen. Alles om haar heen begon te draaien, behalve de foto’s, die onwerkelijk scherp waren. Ze waren van een naakte man die duidelijk niet gefotografeerd wilde worden en gegeneerd zijn hand naar de mobiel uitstak. Sofia zag zijn krimpende penis die op zijn scrotum hing, het dekbed dat rond één been was gedraaid, het kanten kussen en de doordringende grijns die ze zo goed kende.

Het was Benjamin in hun bed.
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Ik heb je ontmoet, heb me gekoesterd in de warmte van je ogen, heb je koude hand vastgehouden, heb geluisterd naar je aanstekelijke lach, heb je zachte borsten tegen mijn borstkas gevoeld, heb je bloemengeur ingeademd. Ik weet dat ik je moet redden, maar ik weet niet hoe ik dat moet doen.

Ik sta bij het raam en kijk naar buiten. Er brandt licht in het huisje, wat een gezellige sfeer verspreidt. De zekerheid dat mijn vader bij je is zorgt ervoor dat ik een pijnlijke steek in mijn borstkas voel. Toen ik weer op het landgoed was nadat ik jou had opgehaald, kon ik niet stoppen met denken aan wat er gaat gebeuren. De blik in zijn ogen. Zijn enthousiasme. De snelheid waarmee hij het kantoor uit liep.

 

Hij stond bij het panoramaraam naar buiten te kijken en draaide zich haastig om toen hij me hoorde. Zijn overhemd was opengeknoopt bij de kraag, zijn stropdas hing slordig in een losse knoop en ik zag begeerte in zijn ogen. Zijn mond was halfopen, zijn tanden glansden wit. Ik kreeg het beeld van een hongerige piranha voor mijn geestesoog. 

‘Ze is in het huisje,’ zei ik verbeten.

Toen hij een paar stappen in mijn richting deed rook ik zijn geur. Hij had vandaag extra veel aftershave opgedaan. Voor jou.

‘Wat vind je van haar, Thor?’ vroeg hij.

‘Dat weet ik niet.’

‘Als je dat niet ziet ben je een homo of heb je een bril nodig.’

‘Ze is inderdaad mooi.’

‘Dat is het niet, knul. De wereld is vol mooie, saaie meisjes. Ze is heel bijzonder. Dat heb je toch wel gemerkt?’

Ik mompelde iets onverstaanbaars, liep naar zijn bureau en legde de autosleutels neer. Ik voelde een golf van opluchting dat ik ze kwijt was. 

‘Je bent toch niet jaloers op me, net als die zielige broer van je?’

‘Nee, absoluut niet, chef.’ Ik keek om me heen en besefte dat Vic er niet was.

Mijn vader zag mijn zwervende blik. ‘Hij heeft je plantenperken overgenomen. Ik kon hem niet langer verdragen. Misschien moet je naar hem toe gaan om hem een paar tips te geven hoe je onkruid wiedt.’

Eerst dacht ik dat hij het meende, maar ineens schudde hij zijn hoofd. ‘Nee, jij blijft hier. Het kan zomaar zijn dat ik je nodig heb. Kijk om je heen en luister. Hoor je hoe stil het is? Zo kalm!’

Ik besefte dat Maddes bureau ook leeg was. 

‘Madde heeft een baantje als afwasser in de keuken gekregen,’ zei hij. ‘Niemand is bestand tegen de druk in mijn kantoor. Ben ik dan echt zo moeilijk om mee te werken?’

Hij zag er trots uit, niet in het minst bedrukt over dat feit.

‘Dat weet ik niet, chef.’

‘Misschien moet ik proberen om jou hier te laten werken,’ zei hij, maar toen hij mijn geschrokken gezichtsuitdrukking zag liep hij naar me toe en woelde door mijn haar. ‘Terug naar het onderwerp “Julia”. Ben jij soms ook jaloers op me?’ Zijn blik was doordringend. Hij zou het niet meteen opgeven. 

‘Misschien wel,’ zei ik.

Hij lachte hees. ‘Dat wist ik wel, maar je kunt haar vergeten. Ik weet zeker dat ze je leuk vindt. En mij, omdat ik een engel gestuurd heb om haar op te halen. Hoe ging het autorijden?’

‘Niet zo goed.’

Hij lachte uitbundig. ‘En ga nu aan de slag, je hebt vast nog heel veel computerwerk te doen.’ Hij gebaarde ongeduldig met zijn hand. Ik wist waarom dat was. Hij had haast om naar jou toe te gaan.

Toen hij verdwenen was probeerde ik te werken, maar ik had geen rust in mijn lichaam.

 

En nu sta ik hier, rusteloos, zenuwachtig en niet in staat om aan iets anders dan aan jou te denken. Ik ga zitten, haal diep adem en probeer te kalmeren. Het helpt niet.

Dan gebeurt er echter iets vreemds. Voor mijn geestesoog verschijnen beelden van mijn leven. De rotsen, de zeemeeuwen, het huisje, mijn moeder, het schoollokaal, de slaapzaal, de varkensstal, de box, het Hol en uiteindelijk mijn plantenperk. Op dat moment besef ik dat alleen de waarheid jou kan redden en dat er maar één persoon in de wereld is die me kan helpen.

Ik wacht een hele tijd tot het donker is terwijl ik voortdurend door het raam naar de binnenplaats kijk. Het personeel rent heen en weer, zoals mieren doen als je een stokje in een mierenhoop steekt. Dit zal eenvoudig zijn. Iedereen lijkt gestrest en volkomen verdiept in wat de chef wil dat ze doen.

Mijn plan begint vorm aan te nemen in mijn hoofd. Haal de tuinladder, ga naar de plek waar de bomen de muur aan het zicht onttrekken, zet de tuinladder ertegenaan, klim naar boven, spring naar beneden en ren daarna keihard door het bos.

Er brandt gezellig licht in het huisje als ik erlangs sluip. De lange schaduwen van de bomen worden geliefkoosd door de wind en ik ben er één mee geworden. Ik hoor je parelende lach, en daarna die van mijn vader, donkerder en heser. Mijn gehoor is verscherpt, zo scherp dat ik het zoemen van de elektriciteit in het prikkeldraad hoor. Het lijkt een sissende waarschuwing. Je krijgt een schok van me. Pas goed op!

Als ik langs de kleine poort aan de achterkant van het landgoed loop voel ik of hij open is. Hij is altijd op slot, dat weet ik, maar toch leg ik mijn hand op de kruk.

In eerste instantie denk ik dat ik droom.

De poort gaat open.

Ik kan gewoon de vrijheid in lopen. 
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Franz liep om Julia heen terwijl hij naar haar keek. Ze vond het heerlijk dat hij dat deed. Niemand had ooit op die manier naar haar gekeken. Ze wilde niet dat hij ermee ophield. Julia dacht heel even aan Matt en schaamde zich, maar niet voldoende. Als dit zondig zou zijn, dan was ze hulpeloos besmet met het zondevirus. Hij streelde licht met zijn vingertoppen over haar naakte schouders. De aanraking stuurde elektrische golven langs haar armen. Hij had iets ondeugends over zich, iets wat bijna kinderlijk was.

Julia was erop voorbereid dat ze meteen seks zouden hebben, maar de onwetendheid of dat inderdaad zo was maakte de situatie alleen nog maar spannender. Er kon van alles gebeuren. Franz liet haar echter los en deed een stap naar achteren. ‘Ik heb eten besteld. Je hebt beslist honger. Kom, laten we gaan zitten.’

Hij nam haar mee naar de keukentafel en klopte met zijn hand op een stoel. Ze ging zitten. 

‘Hou je van zeeforel? Het visseizoen is geopend. Hij is bij de eilandkust gevangen.’

Ze had geen idee wat zeeforel was, maar knikte opgewekt. 

Er werd op de deur geklopt. Franz stond haastig op en deed open voor een vrouw in een keukenuniform die een serveerwagen naar binnen rolde. De vrouw dekte de tafel en serveerde het eten met neergeslagen ogen terwijl haar vingers af en toe trilden. Julia vond haar aanwezigheid pijnlijk, maar Franz schudde zijn hoofd geamuseerd en stuurde haar weg zodra het eten op tafel stond.

‘Waarom gedroeg ze zich zo?’ vroeg Julia toen de vrouw uit het huisje was vertrokken.

‘Ze is zenuwachtig in mijn aanwezigheid. Daar hebben veel personeelsleden last van, maar jij niet.’

Hij boog zich naar voren en raakte haar pols licht aan, zodat haar huid tintelde. Met zijn andere hand streelde hij haar wang, hij gleed naar haar hals en raakte de spleet tussen haar borsten aan. Er ging een schok via haar armen naar haar tepels en haar onderlichaam, zodat ze onmogelijk stil kon zitten. De begeerte begon door haar lichaam te stromen, een begeerte die alleen kon worden gestild door seks. Ze fantaseerde erover hoe het met hem zou zijn. Zou het een kwellende, langzame weg naar een orgasme zijn, zodat ze uiteindelijk niet meer wist waar ze was en of het dag of nacht was? Hij leek helemaal geen haast te hebben.

Net als tijdens hun lunchafspraak in Stenungsund was het gemakkelijk om met hem te praten. Hij had belangstelling voor alles wat ze vertelde. Ze had nog nooit iemand ontmoet die zo geïnteresseerd in haar was en die zo geconcentreerd luisterde. Hij knikte op de juiste momenten, onderbrak haar niet één keer en leek nooit ongeduldig of verveeld. Ze vertelde dingen die ze nog nooit aan iemand had verteld, zoals de keer dat ze haar hand ’s avonds onder het dekbed had laten glijden terwijl ze aan hem dacht. Op dat moment verscheen er een levensgevaarlijke glimlach op zijn gezicht.

Daarna vertelde hij het een en ander over zijn leven, voornamelijk anekdotes uit de tijd dat hij in de gevangenis zat, omdat hij zag dat ze dat spannend vond. Uiteindelijk zweeg hij en keek een hele tijd naar haar. Hij strekte zijn hand over de tafel uit en pakte haar hand vast. ‘Er is een reden dat jij en ik op dit moment hier zitten, van alle tijdstippen in de eeuwigheid,’ zei hij ernstig.

Wat moest ze daar in vredesnaam op antwoorden?

Hij schoof de lege borden weg, liep naar haar toe en trok haar overeind. Toen hij haar in zijn armen nam – groot, breedgeschouderd en mannelijk – besefte ze dat hij net zo oud als haar vader was, maar het verlangen om verboden dingen te doen was veel krachtiger dan de waarschuwende stem in haar achterhoofd. Als mijn moeder dit zou weten…

Ze liet zich een tijdje door hem wiegen terwijl hij haar tegen zijn harde borstkas trok. Hij knoopte haar jurk langzaam tot haar middel open. Dat was precies de reden waarom ze deze jurk had aangetrokken, vanwege alle knopen. Voorzichtig schoof hij haar behacups weg, legde zijn handen op haar borsten en zijn duimen op haar tepels terwijl hij zich vooroverboog en haar hals kuste. Ze strekte haar armen boven haar hoofd om haar borsten te spannen en toegankelijker te maken. Hij duwde zijn lichaam zo hard tegen haar aan dat ze haar evenwicht bijna verloor en een stap naar achteren deed. Hij was hard, dat voelde ze door de dunne stof van de jurk heen. Volkomen onverwacht stopte hij echter, deed haar beha goed, trok de jurk over haar schouders en begon hem dicht te knopen. In eerste instantie was ze zo verbaasd dat ze geen woord kon uitbrengen.

‘Besef je wat er tussen ons gebeurt? Er zijn mensen die dit nooit meemaken,’ zei hij.

‘Waarom ben je dan gestopt?’ vroeg ze.

‘Ik wil je een beetje zien lijden. Net zoals ik doe. Voel maar.’ 

Hij pakte haar hand en legde die op de voorkant van zijn broek. Ze durfde niet te knijpen, maar liet haar hand een tijdje op zijn enorme, harde erectie liggen terwijl ze zich afvroeg of het wel mogelijk zou zijn om geslachtsgemeenschap met hem te hebben.

‘Ik hou ervan om de grenzen van mijn zelfbeheersing te testen,’ zei hij. ‘Dat windt me op, snap je?’

Ze vermoedde dat er meer was. Een aarzeling. Iets wat hij niet wilde vertellen. ‘Waarom heb je me eigenlijk uitgenodigd om hiernaartoe te komen?’

‘Dat is een beetje ingewikkeld, maar voornamelijk omdat ik gek op je ben. Morgen gaan jij en ik het eiland verkennen. Daarna, als het avond is, ga ik je laten genieten op een manier waar jongens niet eens bij in de buurt komen, dat beloof ik je.’

‘Waarom zou je tot morgenavond wachten?’ vroeg ze zachtjes en flirterig.

‘Dat heb ik je al gezegd. Alles moet op het juiste moment en het juiste tijdstip gebeuren. Morgenavond is het juiste tijdstip. En nu ga ik terug om nog wat te werken. Neem alles wat je wilt hebben. Er is een rechtstreekse telefoonverbinding met de huishoudelijke afdeling voor als je iets nodig hebt. Ze komen zo meteen om af te ruimen.’ Hij gebaarde naar de eettafel.

Toen hij de teleurstelling in haar ogen zag legde hij een vinger onder haar kin en hief haar gezicht zodat ze naar hem keek. ‘Vergeet niet dat ik de verleider ben. Je kunt me vertrouwen.’

‘Dat zullen we nog wel zien.’

Hij hield zijn hoofd scheef en keek met samengeknepen ogen naar haar. ‘Ben je niet bang voor me?’

Dat was ze niet. In zijn kleine universum, waarin de wereld ver weg leek en niets concreet was, voelde ze zich veilig.

‘Absoluut niet. Waarom zou ik dat zijn?’

‘Ik zou je kunnen mishandelen.’

‘Dat ga je niet doen.’

Hij keek verward. ‘Hoe kun je daar zo zeker van zijn?’

‘Dat voel ik gewoon. Niets van wat jij met me doet kan erger zijn dan doodgaan van verveling in het gehucht waar ik woon.’

‘Je hebt geestdrift, Julia. Ga naar bed. Ik kom je morgenochtend vroeg halen.’

Toen hij was vertrokken zag ze dat het elf uur was. Hoewel ze een irritant kriebelend gevoel tussen haar benen had was ze moe. Ze liep naar de badkamer en nam een douche. Toen ze onder de douche vandaan kwam hoorde ze het geluid van iemand die de tafel afruimde en daarna het gerammel van de serveerwagen die naar buiten werd gereden.

Julia liet het slaapkamerraam op een kier staan zodat ze het geluid van de golven die tegen de rotsen sloegen kon horen. Ze trok het nachthemd niet aan, ging naakt in bed liggen en viel al snel in slaap, gewiegd door de kalme ademhaling van de zee.

 

Het ontbijt stond al op de tafel toen ze de volgende ochtend de keuken in kwam. Er was zoveel om uit te kiezen dat ze haar eetlust verloor en alleen wat yoghurt met cornflakes at. Ze trok een spijkerbroek, een wollen trui en laarzen aan en besloot zich niet op te maken. Als hij een boswandeling wilde maken moest ze er natuurlijk uitzien. Op het moment dat ze haar laarzen aanhad hoorde ze een schelle fluittoon. Franz stond gekleed in ontzettend dure vrijetijdskleding op het gazon. Hij zag eruit als een modeadvertentie voor Fjällräven. Het hele landgoed lag onder een dichte mistdeken en toch was het licht verblindend.

‘Schiet op,’ zei hij enthousiast. ‘Ik ga je laten zien waar alles begonnen is.’

Ze liep achter hem aan naar een kleine poort in de muur. Franz haalde een sleutel uit zijn zak en mopperde geïrriteerd toen hij merkte dat de poort open was. Hij deed hem niet op slot, maar begon in plaats daarvan te lachen. ‘Dat is grappig! De poort is gewoon open, terwijl al die ijverige mieren hier rondrennen met het idee dat ze niet naar buiten kunnen.’

Terwijl ze door het bos naar de heide liepen pakte hij haar hand niet vast en sloeg zijn arm niet rond haar schouders. Het was bijna alsof hij was veranderd in een gids, die alles enthousiast aanwees en grappige verhalen vertelde.

‘Dit is waarschijnlijk het mooiste heideveld van Zweden. Je zou de kleuren in de herfst eens moeten zien. Ik ben hier een keer alleen in mijn onderbroek overheen gerend toen ik uit het krot vluchtte waar ik woonde. En kijk daar! Zie je de rots waarvan de punt boven de zee uitsteekt? Dat is het Duivelsblok. Daar ben ik vanaf gesprongen.’

Julia was dolenthousiast omdat ze de beruchte rots eindelijk zag. Het uitzicht was zo mooi dat ze er met open mond zwijgend naar keek. Hij moest een rukje aan haar arm geven om haar weer in beweging te krijgen. Het Duivelsblok hing als een duikplank boven het water. Ze had gehoord dat haar vader was gedwongen om daar tijdens een storm vanaf te springen. Hij had het ternauwernood overleefd. Ze kon het nauwelijks geloven.

Toen ze bij de punt kwamen duwde hij haar voor zich uit tot ze met zijn handen op haar schouders en haar gezicht naar de zee vlak bij de rand stond. ‘Hier heb ik de beslissing genomen. Springen, mijn leven riskeren en alles achter me laten of laf blijven wonen in het gehucht dat ze een stadje noemen en dat nog vreselijker is dan het gehucht waar jij woont. Ik was dertien en moest mezelf zien te redden. Toen ik de wereld in trok besefte ik dat niemand wist wat de zin van het leven was, dus moest ik dat binnen in mezelf vinden. Zo moet jij ook zijn, Julia.’

‘Je hebt mijn vader toch gedwongen om hiervanaf te springen?’

‘Ja, maar dat verdiende hij. En het ging goed. Hij heeft het overleefd en nu heeft hij jou. Ik heb je moeder hier ook een keer mee naartoe genomen, toen het verschrikkelijk hard stormde.’

‘Is dat zo? Dat heeft ze nooit verteld. Waarom deed je dat?’

‘Ze kon in mijn ergste nachtmerrie veranderen. Laten we zeggen dat zij het ook verdiende. Ze zal het je ooit vertellen, dat weet ik zeker.’

‘Denk je weleens aan je vader?’

Hij draaide haar om en keek haar aan. ‘Wat weet je over hem?’

‘Dat hij je martelde toen je een kind was. Ik heb het ergens gelezen.’

‘Dat klopt. Hij was het ergste uitschot dat je je kunt voorstellen. Hij is uit een donkere plek voortgekomen en ik heb hem naar die plek teruggestuurd.’

‘En je moeder?’

‘Zij heeft me in de steek gelaten toen ik haar het hardst nodig had. Nu woont ze in een klein rothuisje dat ik je later zal laten zien. Maar eerst iets anders.’

Hij pakte haar hand en hielp haar over een paar steile rotsblokken naar beneden te klimmen. Heel onverwacht zag ze ineens de opening van een grot die zo groot was dat ze er rechtop in zou kunnen staan. Hij ging in de opening zitten en ze nam naast hem plaats.

‘Hierbinnen heb ik de plannen gesmeed die vandaag de hele wereld omvatten. Hier heb ik de principes bedacht. De grot was mijn plek op aarde, de enige plek waar ik volkomen helder kon nadenken.’ 

Hij had een weemoedige blik in zijn ogen gekregen.

‘We zouden naar binnen kunnen kruipen, een vuurtje kunnen maken en kijken naar de mist die van de zee opstijgt, maar ik wil je het huisje laten zien.’

‘Welk huisje?’

‘De weerzinwekkende plek waar ik ben opgegroeid, als het ergste uitschot. Dat zal je een heel nieuw perspectief op ViaTerra geven.’

Hij liep voor haar uit over het heideveld en via een klein pad het bos in, waar hij zo snel ging lopen dat ze hem nauwelijks kon bijhouden. Ze moesten over gevallen bomen klimmen die na de storm waren blijven liggen. Uiteindelijk verdween zijn rug uit het zicht en moest ze hem roepen zodat hij langzamer ging lopen. Het bos werd minder dicht en even later bereikten ze een open plek. Hij pakte haar hand vast en leidde haar naar een opening tussen de bomen. Midden in het bos stond een klein rood huisje met een tuin vol bloeiende plantenperken. Ze wilde de tuin in lopen, maar hij hield haar tegen.

‘Ga er niet naartoe. Dat oude wijf woont er nog steeds.’

‘Welk oud wijf?’

‘Mijn moeder. Als het niet om de jongens was, zou ik me niet met haar bemoeien. Ze hebben echter het recht om hun oma te zien en ze heeft ze een aantal goede dingen geleerd.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Hoe dan ook, dit is de plek waar ik opgegroeid ben. We hadden niet eens een wasmachine. Mijn kamer had de omvang van een kledingkast en ’s winters was het er ijskoud. Vergelijk dat eens met ViaTerra, Julia. Stel je eens voor hoe mijn leven was geworden als ik hier was gebleven.’

‘Ik vind het een mooi huisje.’

‘Dat kan, maar dat had je beslist niet gevonden als je gedwongen was geweest om hier te wonen. Ik weigerde om een bloedeloos leven te leiden en nu heb ik een beweging gesticht die zich over de hele wereld uitstrekt. Denk je dat eens in.’

‘Waarom vertel je me dit allemaal?’

‘Aan wie zou ik het anders moeten vertellen?’

‘Je hebt miljoenen mensen die naar je luisteren.’

‘Ja, dat is absoluut onvoorstelbaar, vind je niet? Maar ze weten allemaal dat er iets mis met hen is. Ze zijn allemaal op zoek naar de enige waarheid die alles kan verklaren.’

‘Waarom vertel je daar niet over in je videochats?’

‘Ze zouden de diepte ervan nooit begrijpen. En er is nog iets anders. Luister goed naar me. In dit land denken de mensen dat ze het recht hebben om overal een mening over te hebben. Van vrouwen die zelf geen kinderen hebben maar toch experts zijn op het gebied van kinderopvoeding tot psychologen die in hun claustrofobische kantoren zitten en mensen afzetten. De mensen jammeren dat de wereld hun kont niet afveegt en ze hebben over alles een idiote mening. Soms moet je de mensen met harde hand aanpakken, Julia, ongeacht wat ze daarvan denken. Af en toe moet je iemand verwonden ter wille van de rechtvaardigheid. Je leeft en gaat dood in zo’n rothuisje, of je trekt je er niets van aan wat de mensen denken en pakt wat je van het leven wilt hebben. Je zult beslist verschrikkelijke dingen over me horen, maar vergeet nooit dat ik heb geweigerd om een zinloos leven te leiden.’

Hij gelooft hierin, dacht ze. Hij gelooft echt in wat hij zegt. Ze vond dat hij er vreemd uitzag, bijna gestoord. Hij keek niet naar haar terwijl hij praatte, zijn blik zwierf rond. Ze werd een beetje bang en liet haar hand in die van hem glijden. Hij wees haar niet af en pakte hem vast, waarna ze zich weer veilig voelde. Terwijl ze naar ViaTerra terugliepen hield hij haar hand stevig vast en hielp haar over de omgevallen bomen klimmen. 

‘Nu heb je vanmiddag iets om over na te denken,’ zei hij toen ze bij het huisje waren. ‘Ik moet helaas een paar uur de gastheer spelen voor de een of andere beroemde trut die hiernaartoe gekomen is, maar vanavond gaan jij en ik samen eten en wijn drinken die je nog nooit eerder geproefd hebt.’

Hij liep achter haar aan naar het huisje en bleef in de hal staan alsof hij probeerde zich iets te herinneren. ‘Heb je je strings meegenomen?’

‘Ik heb er nu een aan.’

‘Nog iets anders?’

‘Zal ik het je laten zien?’

Hij knikte en gebaarde met zijn hand dat ze moest gaan. 

Ze haastte zich naar de slaapkamer en pakte het doorschijnende nachthemdje dat ze onder het kussen had gelegd. Het supermooie niemendalletje, dat haar borsten liftte en niets aan de fantasie overliet. Hij floot waarderend toen ze het aan hem liet zien.

‘Zorg dat je dat vanavond tijdens het etentje aanhebt. Alleen dat en een string,’ zei hij met een brutale glimlach.

 

Ze liep de hele middag rusteloos in het huisje heen en weer, controleerde of ze mails of sms’jes had gekregen en beantwoordde een sms van haar moeder. alles oké. göteborg is supergaaf. Ze had binnen geen bereik, dus ging ze op het terras zitten om op internet te surfen, maar ze kon zich niet concentreren en ging weer naar binnen. Het was onaangenaam stil in het huisje. Ze liet de terrasdeur openstaan om geluiden van buiten te horen, maar het begon te waaien en werd fris. Ze besloot een vuur in de open haard te maken, maar er was geen hout.

Om vijf uur begon ze zich voor te bereiden en besloot een uitgebreid schuimbad te nemen. Er lag een verbleekt en toegetakeld plastic eendje op de rand van het bad. Zouden hier kinderen gewoond hebben? Misschien Thor en zijn tweelingbroer?

Julia schoor zich zorgvuldig en maakte een hoge paardenstaart in haar haar, die ze daarna vlocht om haar nek vrij te houden. Ze trok het nachthemdje en een string aan, en een dikke badjas die in de badkamer hing. Vervolgens maakte ze zich op met meerdere lagen mascara, eyeliner en roze lippenstift. 

Om zes uur kwam een vrouw van het keukenpersoneel eten brengen met de mededeling dat Franz laat zou zijn. Julia had geen trek en begon zich zorgen te maken. Stel dat hij niet kwam?

Ze moest de volgende dag naar huis. Het zou een enorm fiasco zijn als ze naar huis moest zonder dat ze seks hadden gehad. 

Het was bijna negen uur toen hij de deur opende. Ze hing suf op de bank en keek televisie, slechts gekleed in het nachthemdje en de string. Eerst deed ze alsof ze hem niet hoorde, omdat ze niet wilde laten merken hoe erg ze naar hem had verlangd.

‘Het spijt me,’ zei hij meteen. ‘Het was bijna onmogelijk om die beroemde trut kwijt te raken. Kun je het me vergeven, Julia?’

Ze hoorde dat hij een fles wijn bij het aanrecht opende en glazen uit het keukenkastje haalde.

Hij droeg een spijkerbroek en een T-shirt met korte mouwen onder een spijkerjackje dat hij over de armleuning van een stoel had gegooid. In deze kleren zag hij er jonger uit.

‘Je bent verrukkelijk als je zo’n pruilmondje trekt,’ zei hij. ‘Kom eens hier, een wijn zoals deze heb je nog nooit geproefd.’

Ze stond met tegenzin op. Zijn blik ging meteen naar haar lichaam en gleed via haar borsten naar haar dijbenen. Hij liet een strategische pauze vallen. ‘Perfect,’ fluisterde hij daarna.

Ze liep naar hem toe en pakte het glas wijn uit zijn hand. Ze was nog steeds chagrijnig, maar door het compliment ontdooide ze enigszins.

Vanaf de eerste slok stroomde de droge wijn als hete lava door haar lichaam. Julia was er niet aan gewend om alcohol te drinken, alleen af en toe een glas bij speciale gelegenheden. Ze kreeg het warm en werd zenuwachtig. Het voelde net als een adrenalinekick die niets te maken had met stress of angst, maar met blijdschap. ‘Wat is dit voor wijn?’

‘Iets wat je helpt ontspannen en de belevenis intenser maakt.’

Ze begon bang te worden. ‘Je geeft me toch geen drugs? Dat mag je absoluut niet doen.’

‘Nee, dit is een natuurlijk preparaat, maar minstens zo effectief.’

‘Waarom is dat nodig?’

‘Zodat je volkomen ontspannen bent. Ik ga je laten genieten. Vanaf nu doe je precies wat ik tegen je zeg, snap je?’

Zijn hese stem had een strenge klank gekregen. Sexy streng, niet gevaarlijk.

‘Drink je glas in één teug leeg.’

Eerst merkte ze niets, behalve een zure smaak vanuit haar maag, maar daarna kreeg ze het gevoel weer, als warme stralen die zich via haar zenuwen verspreidden. Hij liep naar haar toe, ging achter haar staan en duwde zijn lichaam tegen haar rug. Hij trok de schouderbandjes van haar nachthemdje naar beneden en beet speels in haar schouder. Toen hij haar nek kuste voelde ze een pijnscheut in haar borsten, buik en onderlichaam, alsof hij al die plekken op haar lichaam gelijktijdig aanraakte. Het was alsof er een laag van haar was afgepeld en datgene wat er over was gloeide. Ineens voelde ze zijn koude vingers op de binnenkant van haar dijbenen. Ze gleden langzaam naar boven, waardoor ze kippenvel kreeg.

Ze probeerde zich om te draaien, maar hij hield haar tegen.

‘Blijf stilstaan. Kom niet van je plek. Je bent volledig in mijn macht. Hoe voelt dat?’

‘Spannend,’ zei ze terwijl ze merkte dat ze enigszins met een dubbele tong praatte.

Julia voelde zijn handen overal op haar lichaam, op haar borsten, haar buik, haar rug en haar billen. Haar knieën werden vreemd slap en konden haar gewicht ineens niet meer dragen, maar hij ving haar op en legde haar op de bank. Als in een mist zag ze hoe hij het nachthemdje over haar hoofd uittrok en zijn handen in de string stak die hij over haar benen naar beneden trok. Hij ging op haar liggen, zodat ze in de zachte kussens van de bank werd geduwd. Zijn hart sloeg keihard tegen haar borsten, alsof het naar binnen wilde dringen. 

De wijn had haar verschrikkelijk slaperig gemaakt. De gedachten gleden ijl als cirruswolken langzaam door haar hersenen. Haar oogleden waren zwaar, ze probeerde met half dichtgeknepen ogen te kijken maar kon ze nauwelijks openhouden. 

‘Waarom voel ik me zo?’ fluisterde ze.

‘Dat is de wijn. Concentreer je erop hoe het voelt als ik je aanraak.’

Haar lichaam was zwaar en slap, en tegelijkertijd was ze wakker en helder, alsof ze was vergeten om haar bewustzijn uit te zetten. Ze leek hoog boven haar lichaam te zweven en naar beneden te kijken. Haar benen vielen open. Het gevoel tussen haar benen was versterkt en haar tepels waren keihard. Ze voelde een intens verlangen dat hij haar zou aanraken, waar dan ook. Natte, koele lippen kusten haar buik. Zijn handen waren overal op hetzelfde moment. Hij kneep zo hard in haar tepels dat ze een scherpe pijnscheut in haar buik voelde. Zijn ademhaling was warm tegen de binnenkant van haar dijbenen. Haar gedachten gingen zo langzaam dat ze ze niet langer kon waarnemen. Haar lichaam was echter gespannen en ze gooide zich van links naar rechts. Haar zenuwen leken geladen elektriciteitsdraden. Ze hoorde een hees gejammer en besefte dat zij dat geluid maakte. Haar huid was overgevoelig geworden, alsof ze elk moment kon exploderen. Julia wilde hem van zich af duwen, had een adempauze nodig, maar haar armen waren zwaar en weigerden te gehoorzamen. Het kietelde tussen haar benen en pulseerde in haar liezen. 

Julia kon onmogelijk zeggen hoe lang het duurde, de tijd bestond niet meer, alleen zijn vingers, tong, lippen en de zware ademhaling die haar lichaam als windvlagen raakte. Haar spieren spanden. In de verte klonk een schreeuw alsof die uit een tunnel afkomstig was. Ze begreep dat het geluid van haarzelf afkomstig was. Daarna werd het stil. Hij boog zich naar voren en gaf een tedere, zachte kus op haar mond.

Toen hij ging staan drong er een gedachte door de nevel, scherp als het lemmet van een mes. 

Hij had zijn kleding nog steeds aan.

Daarna gleed ze weg in een diepe duisternis die zacht als een warm bad was. 
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De woede kolkte in Sofia’s aderen en verblindde haar, zodat ze haar auto tijdens de korte rit naar het pension aan de kant van de weg moest stilzetten.

Beheers je. Je doet haar iets aan als je je niet beheerst.

Sofia vond Anna in het restaurant, waar ze de vloer veegde. Een paar andere werknemers waren ook aan het schoonmaken. Toen Anna zich omdraaide en Sofia zag wist ze het meteen. Het was iets in haar ogen of het kwam door de vibraties die ze uitzond, want Anna sperde haar ogen wijd open en deed snel een stap naar achteren. Sofia liep naar haar toe en hield de usb-stick vlak voor haar gezicht. ‘Kunnen we ergens rustig praten?’

‘Hallo, Sofia! Natuurlijk kunnen we praten, ik moet deze alleen even wegzetten,’ zei Anna terwijl ze de bezem omhooghield. Haar stem was schel van geforceerde zorgeloosheid en werd onderbroken door een zenuwachtig lachje.

‘We zoeken een rustig plekje,’ zei ze terwijl ze met een ongeruste blik in haar ogen naar de andere personeelsleden keek, maar niemand leek gemerkt te hebben dat Sofia de zaal in was gekomen.

Terwijl ze door de gang liepen kletste Anna zenuwachtig en ademloos, maar Sofia registreerde er geen woord van. Ze klemde de usb-stick zo hard in haar hand dat het pijn deed. Anna opende de deur naar een kleine voorraadruimte.

‘Het is beter dat je het snel uitlegt, voordat ik je doodsla,’ zei Sofia toen Anna de deur achter hen had gesloten en ze oog in oog met elkaar stonden in de rommelige, krappe ruimte.

‘Het is niet zo vreselijk als je denkt.’

‘Bespaar me die onzin. Ik weiger het uit je te trekken, dus begin te praten, en snel, want ik heb andere dingen te doen.’

Ze liep naar Anna toe, die een paar stappen achteruitdeinsde en in een hoek gedrukt werd waar een enorme stapel dozen stond.

‘We hebben het maar twee keer gedaan. Dat was anderhalf jaar geleden, toen jij naar een conferentie in Göteborg was. Benjamin wilde er niet mee doorgaan. Het is daarna niet meer gebeurd, echt niet.’

‘Benjamin kan naar de hel lopen. Ik wil weten naar wie je de foto’s gestuurd hebt.’

‘Dat weet je al,’ zei Anna hooghartig.

Met een snelle beweging van haar hand pakte Sofia Anna’s haar en trok er zo hard aan dat ze een gil gaf van pijn. De tranen sprongen in Anna’s ogen en haar onderlip begon te trillen.

‘Oké, laat me los, ik zal het vertellen,’ jammerde ze. ‘Franz nam vlak voordat je het opvangcentrum opende contact met me op. Hij zei dat het tijd werd dat we ons verzoenden en vroeg me mee uit. Het was spannend. Iedereen dacht dat hij zich teruggetrokken had om meer principes te ontwikkelen, maar hij had toch tijd om met me af te spreken. Daarna nam hij me mee naar ViaTerra en… Je weet hoe hij is, het is zo moeilijk je tegen hem te verzetten…’ De woorden bleven in haar keel steken. ‘Het is maar één keer gebeurd. Hij had geen tijd voor een relatie, maar wilde contact houden. Hij suggereerde dat we in de toekomst meer tijd met elkaar konden doorbrengen en we praatten soms aan de telefoon. Ineens stelde hij voor dat ik je met het opvangcentrum zou helpen. Hij zei dat je alle hulp verdiende die je kon krijgen. Hij was heel belangstellend.’

Anna praatte hakkelend, de woorden kwamen met horten en stoten. Onbewust kroop ze steeds dichter tegen de dozen aan. Ze keek naar de grond en er verschenen kleine zweetdruppels op haar voorhoofd.

‘Toen hij zei dat hij een paar foto’s van je wilde leek dat niet zo vreemd. Hij zei dat hij wilde weten hoe je eruitzag, dat hij nieuwsgierig was. Daarna werden het meer foto’s en hij begon geld op mijn bankrekening over te maken. Ik had het geld heel hard nodig en uiteindelijk was het één grote chaos, ik verloor de controle…’

Anna begon te huilen met hese snikken waardoor haar lichaam schudde. Haar zielige gedrag maakte Sofia alleen nog maar bozer.

‘Verman je! Waarom heb je de foto’s op de usb-sticks bewaard?’

‘Ze mochten niet op een computer blijven staan, maar Franz zei tegen me dat ik ze moest bewaren. Hij vond ze mooi en zei dat ik een fantastisch goede fotograaf was. Foto’s die met een mobiel waren genomen vond hij niet goed genoeg. Hij stuurde me zelfs een peperdure fotocamera. Je mocht niet in de gaten hebben dat de foto’s genomen werden. Hij wilde er een collage van maken.’

Sofia werd alleen al bij het idee van zo’n collage kotsmisselijk. ‘Hoe kun je met jezelf leven, Anna?’

‘Dat kan ik ook niet. Je snapt best dat ik de foto’s niet wilde maken. Het maakte me verschrikkelijk jaloers dat Franz zo gefixeerd op je is. Ik wilde hem voor mezelf hebben, maar ik kon niet weigeren toen hij het me vroeg.’

‘Weet Benjamin dat je contact met Franz hebt?’

‘Nee, absoluut niet. Ik snap niet waarom ik die laatste foto’s in het kistje bewaard heb. Alles wat ik naar Franz stuurde moest ik daarin bewaren, een usb-stick voor elke serie foto’s. De laatste was privé, maar ik stuurde hem toch. Ik wilde indruk maken op Franz, hem laten zien dat ik Benjamin zonder enige moeite kon verleiden. Ik wilde hem waarschijnlijk jaloers maken.’

Plotseling boog ze voorover en begon te huilen. Sofia pakte haar schouders vast en schudde haar ruw door elkaar. Anna was langer en steviger gebouwd dan Sofia, maar ze voelde blijkbaar Sofia’s woede, die ze ternauwernood kon beheersen, want ze trilde van angst. Ze zakte op de vloer in elkaar en begon keihard te huilen. Sofia ging op haar hurken zitten, trok haar gezicht omhoog en gaf een keiharde klap in haar gezicht. Anna sperde haar ogen geschokt wijd open.

‘Stop met dat verschrikkelijke zelfmedelijden. Je hebt in onze woning ingebroken toen wij naar het kerstfeest waren, daarna ben je op kerstavond onze slaapkamer in geslopen en hebt me doodsbang gemaakt. Je bent een weerzinwekkende gemene verrader.’

‘Het spijt me, maar ik was wanhopig. De eerste keer had ik geen tijd om de bovenverdieping te doorzoeken omdat jij thuiskwam. Ik was op zoek naar de foto’s van Benjamin. Ik wist dat je alles zou begrijpen als je die zag.’

‘Heb je Franz verteld dat Elvira bij ons geweest is?’

Anna liet haar kin op haar borstkas zakken, sloeg haar armen rond haar knieën, wiegde heen en weer en jankte als een dier.

‘Geef antwoord!’

‘Wat denk je zelf? Het was ongelofelijk dat ze terug was, ze was tenslotte dood. Ik weet niet waarom ik zo wanhopig was. Ik dacht dat hij zou beseffen dat we bij elkaar hoorden als ik hem overal mee hielp. Ik heb hem nooit kunnen vergeten.’

Ze hikte een paar keer. Tranen en snot drupten van haar kin. Sofia pakte haar vast en duwde haar zo hard naar achteren dat de bovenste dozen van de stapel naar beneden vielen. Een van de dozen raakte Anna’s voorhoofd, maar ze reageerde er nauwelijks op. Ze schrok even en keek daarna onverschillig voor zich uit.

‘Schrijf alles wat je voor Franz gedaan hebt op en geef jezelf dan aan bij de politie, anders doe ik het.’

Anna mompelde iets.

‘Geef me je mobiel.’

‘Wat?’

‘Ik wil je mobiel, geef op!’

Anna zocht in de zak van haar colbert, haalde haar mobiel eruit en gaf hem aan Sofia.

‘Zodat je niet op het idee komt om hem te bellen.’

‘Nee, ik beloof…’

De plek op Anna’s voorhoofd begon paars te worden. Sofia’s woede bekoelde en in plaats daarvan voelde ze een grenzeloze walging voor Anna. Ze vroeg zich af hoe ze ooit had kunnen denken dat ze mooi was, hoe ze het ooit had kunnen verdragen om in haar nabijheid te zijn. Ze was lelijk, walgelijk lelijk, met haar bloeddoorlopen valse ogen en de tranen die over haar wangen liepen.

 

De zon stond nog steeds hoog aan de hemel en verguldde het sluierachtige voorjaarslicht terwijl ze naar huis reed. Het was onbegrijpelijk en onrechtvaardig dat het zo mooi was nu haar leven één grote puinhoop was. De tranen begonnen over haar wangen te stromen. De weg voor haar werd wazig, maar ze minderde alleen vaart en reed koppig verder, vervuld van een onmenselijke kracht.

Ze reed de auto helemaal tot het huis. Daarna liet ze Denzel in de tuin plassen, maar hield haar schoenen en haar jas aan toen ze naar binnen ging. Ze liep naar hun slaapkamer en haalde een rolkoffer tevoorschijn, waar ze slordig wat kleren in smeet. Toen ze naar de badkamer liep om haar tandenborstel te halen merkte ze dat haar vingers trilden. In de spiegel boven de wastafel zag ze haar ogen, die onnatuurlijk groot waren en op twee zwarte gaten leken. Ze trok de rolkoffer naar Julia’s kamer. Daar lag allerlei kleding en ondergoed op de grond, die ze bij elkaar raapte en in de koffer gooide. Ze had de energie niet om hem te dragen, dus liet ze hem van de traptreden stuiteren.

Sofia had het gevoel dat ze zich buiten haar lichaam bevond. Ze was niet eens boos, alsof het een afschuwelijke nachtmerrie was. Ze pakte een stoffen tas die bij het kookeiland hing en liep Benjamins kantoor in. Het was er heel stil en donker. De geur van Benjamin – veilig en een beetje jongensachtig – hing in de lucht en bracht haar terug naar het nu. Ineens werd Sofia zo misselijk dat ze de neiging kreeg om op zijn bureau te braken. Ze haalde zijn laptop van de lader en stopte die in de stoffen tas. In de boekenkast vond ze de twee mappen waarin hij zijn bedrijfspapieren en boekhouding bewaarde en deed die erbij. Ze zag dat hij zijn tablet had thuisgelaten en schoof die ook in de tas. 

Voordat ze het huis verliet deed ze eten en water in Denzels bakjes, streelde zijn vacht en gaf een kus op zijn kop.

Ze reed langzaam maar doelbewust. Het moest precies díé plek zijn, het rotsplateau waar Benjamin en zij vaak zaten om naar de zonsondergang te kijken. Ze parkeerde de auto en liet alles liggen, behalve de stoffen tas. Voorzichtig klom ze over de rotsen naar het plateau waar ze zo vaak samen hadden gezeten. Ze ging helemaal aan het eind staan en verloor bijna haar evenwicht toen ze de laptop uit de tas haalde. Er klonk een plons toen hij het wateroppervlak raakte en hij zonk op de zijkant naar beneden alsof het een glanzende haaienvin was. Kleine luchtbellen stegen naar de oppervlakte en daarna werd de laptop opgeslokt door de zee. De mappen wilden eerst niet zinken, maar ze maakte ze nat en duwde ze net zo lang onder water tot ze naar beneden zakten. De tablet gleed in slow motion door het water. Uiteindelijk gooide ze Anna’s mobiel erachteraan. Toen die niet meer te zien was, was het alsof haar hart mee naar de diepte was getrokken. 

De geur van de zee drong in haar neus en mond en vulde haar longen. De zwakke wind rimpelde het wateroppervlak.

Ze stond haastig op, liep naar de auto terug en bleef een hele tijd doodstil achter het stuur zitten. Daarna pakte ze haar mobiel en belde haar moeder, die niet opnam. Ze liet een voicemailbericht achter: Julia en ik komen vanavond op bezoek. Verlang naar jullie. Positief en kort. Alles om de overgevoelige zenuwen van haar moeder niet te stimuleren. Ze keek op haar horloge. Kwart over twee. Julia was bijna vrij van school.

Toen Sofia bij het schoolgebouw arriveerde voelde ze zich rusteloos en had ze het gevoel dat ze een steen in haar maag meezeulde. Ze besloot om in het schoolgebouw op Julia te wachten. In de gang kwam ze de rector tegen, die haar uitbundig begroette. ‘Wat leuk om je hier te zien. Wat kan ik voor je doen?’

‘Ik kom Julia halen. Ze is naar Göteborg geweest en heeft vanochtend de bus naar school genomen.’

De rector keek haar perplex aan. ‘Maar… Ze is hier niet.’

‘Wat bedoel je?’

‘Ik heb een telefoontje van Franz Oswald gekregen, je weet wel, de geestelijk leider. Hij zei dat Julia opgehouden was. Ze heeft blijkbaar besloten om een werkstuk over de activiteiten van ViaTerra te maken en zou hem vandaag interviewen. Hij was uitermate vriendelijk en vertelde dat ze morgen weer op school zou zijn. Ik nam aan dat jullie dat wisten. We waren er zelfs trots op dat ze zo’n aanbod had gekregen.’

Het werd doodstil om Sofia heen. Het enige wat ze nog hoorde was haar hartslag, als een tikkende tijdbom. Ineens explodeerde ze. ‘Zijn jullie niet goed bij jullie hoofd?! Hij is geváárlijk! Waarom hebben jullie geen contact met mij opgenomen? Julia is verdomme nog niet meerderjarig!’

De rector wilde een kalmerende hand op haar schouder leggen, maar Sofia draaide zich al om en rende naar buiten.
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Ik ren over het pad. Het natte gras strijkt langs mijn kuiten. Ik spring over omgevallen bomen, adem diep in en ren verder. Mijn longen branden en ik heb een gespannen gevoel in mijn borstkas. Hoewel ik deze weg al heel vaak heb afgelegd, maak ik me zorgen dat ik verkeerd ren en in het bos verdwaal.

Als ik op de heuvel voor het huisje ben blijf ik staan. Hier, ver bij de lampen van het landgoed vandaan, is de nachthemel met zijn miljoenen sterren duidelijk zichtbaar. De halvemaan is helder. Alles staat stil op deze plek. Er is een overschot aan milde lucht die zoet naar dennennaalden en hars ruikt. Ik pak een knoestige boomstam vast die met de weelderige klimop om zijn bestaan vecht. Ik houd me vast aan de stam en leun naar achteren tot ik het gevoel heb dat ik naar de hemel zweef. Langzaam verschijnen er streperige wolken die de maan aan het oog onttrekken.

Wat moet ik tegen oma zeggen? Waar moet ik beginnen? Zal ze me geloven? Ik heb er niet eens over nagedacht of ze me kan helpen, ik weet alleen dat ze dat vroeger altijd deed.

Het is donker in het huisje, maar ik weet zeker dat ze thuis is. Ik voel hoe haar warmte de kille avond in sijpelt. 

Ze opent de deur slaapdronken en met verwarde haren, maar als ze mij ziet zegt ze alleen: ‘Nee maar, Thor, wat leuk. Kom binnen.’

Alsof het niet laat op de avond is. Alsof het heel normaal is dat ik met natte broekspijpen hijgend voor haar deur sta. Haar geur en warme omhelzing zijn zo vertrouwd dat ik begin te huilen.

‘Ik ga theezetten. Probeer jij of je het vuur aan kunt krijgen?’

Dat kan ik. Als ze terugkomt met twee dampende bekers thee knetteren de vlammen gezellig. 

‘Ik ben niet van plan om naar ViaTerra terug te gaan,’ zeg ik als we zijn gaan zitten.

‘Wat bedoel je?’

‘Ik moet iets vertellen. Heel veel, eigenlijk.’

‘Begin maar. Ik luister.’

Onze ogen ontmoeten elkaar. Ze heeft hierop gewacht, heeft geweten dat dit moment zou komen. Ze schaamt zich voor alle keren dat ze niet heeft gevraagd naar onze blauwe plekken, handen vol blaren en oogleden die zwaar van het slaapgebrek waren. 

Tijdens mijn verhaal groeit de schaamte in haar ogen. Ze zegt niet: ‘Jakkes, wat verschrikkelijk!’ of ‘Waarom heb je dat niet eerder verteld?’ Ze heeft het namelijk al vermoed, heeft zich misschien zelfs voorgesteld dat het erger was, als dat tenminste mogelijk is.

Uiteindelijk krijg ik medelijden met haar en zeg dat het haar schuld niet is, maar dat ze me moet helpen. Er zijn nog steeds kinderen op de school en er is een meisje bij mijn vader.

Mijn oma is een sterke vrouw. Ze huilt niet, maar ik zie dat het niet veel scheelt. Ze denkt een hele tijd na. Ik stoor haar niet, omdat ik weet dat ze verdiept is in een gedachtegang die niet onderbroken mag worden.

‘Is er bewijs?’ vraagt ze uiteindelijk.

‘Bewijs? Geloof je me niet?’

‘Natuurlijk geloof ik je, liefje, maar als we hiermee naar de politie gaan wordt het jouw woord tegen dat van je vader en alle andere kinderen, die doodsbang voor hem zijn.’

Ik denk even na. ‘Dat is er,’ zeg ik. ‘Matteo van Kinderen der Aarde heeft foto’s gemaakt. Mijn vader heeft hem naar het vasteland gestuurd om toezicht op een meisje te houden, maar hij is een paar dagen geleden spoorloos verdwenen en ik weet niet hoe ik hem te pakken moet krijgen.’

Oma zucht. ‘We gaan dit uitzoeken, dat beloof ik, maar eerst moet je slapen. Zo te zien ben je helemaal kapot. Slaap zo lang als je wilt. Ik hoop dat niemand op het landgoed je mist, want dan komen ze beslist hiernaartoe.’

‘Ik denk niet dat mijn vader merkt dat ik weg ben,’ zegt Thor. ‘Hij heeft iedereen die op kantoor werkt ontslagen en hij heeft het te druk met een meisje.’

Als ik ‘meisje’ zeg zie ik dat oma huivert.

Ze haalt een kussen en een plaid voor me en gaat naar haar kleine slaapkamer terug. Ik ga languit op de bank liggen. Een laatste, warme gloed trilt in de haard. Ik voel hoe verschrikkelijk moe ik ben. Alle slapeloze nachten lijken zich op te hopen en vallen met een enorme kracht boven op me. Ik word pas wakker als oma me door elkaar schudt.

 

‘Thor, je hebt twaalf uur geslapen. Ik begin me zorgen te maken. Je bent toch niet ziek?’

Ik ga op de bank zitten en wrijf de slaap uit mijn ogen. Het duurt even voordat ik me herinner waarom ik hier ben. ‘Oma, we moeten naar de politie gaan.’

‘Denk je niet dat je vader iedereen het zwijgen zal opleggen en dat je het nog erger voor jezelf maakt dan het nu al is?’

‘Het kan niet erger worden.’

‘Weet je het zeker?’

Ik word woedend omdat ze aan me twijfelt. Ze heeft alles verdrongen, heeft in haar huisje gezeten en gehoopt dat het in orde zou komen. Tevreden met elk ogenblik dat ze ons mocht zien. Ineens besef ik waarom het allemaal door heeft kunnen gaan. Kinderen hebben een levendige fantasie. Ze beelden zich dingen in. Er is niets concreets, niets tastbaars. Het geklets van een kind is eenvoudig weg te redeneren als je de waarheid niet kunt verdragen. 

‘Ga mee, ik wil je iets laten zien,’ zeg ik, waarna ik naar de hal loop en mijn schoenen aantrek.

‘Waar gaan we naartoe?’

‘Naar ViaTerra. Ik wil je daar iets laten zien.’

‘We kunnen daar toch niet zomaar naar binnen lopen? Je wilt tenslotte niet terug.’

‘De poort aan de achterkant is open. Ga mee.’

‘Maar als je vader…’

‘Ben je bang voor hem? Dat was je vroeger niet. Ik herinner me de eerste keer dat je bij ons op bezoek kwam. Je was hartstikke stoer. Sinds wanneer ben je zo laf?’

‘Ik ben niet bang voor hem. Ik ben bang om jullie kwijt te raken.’

‘Je bent ons min of meer al kwijt.’

We nemen het pad door het bos. Ik loop zo snel voor haar uit dat ze me nauwelijks kan bijhouden. Ze zegt niets en volgt me ademloos. Ik bedenk dat mijn vader me vermoordt als hij ons ziet en dat is misschien maar goed ook. Als oma ziet dat hij me doodslaat zal ze serieus nemen wat ik heb gezegd. 

De poort is nog steeds open. Het is middag en er gebeurt van alles op de binnenplaats. Personeelsleden rennen heen en weer en voor de gastenverblijven drinken de gasten koffie.

‘We doen alsof er niets aan de hand is,’ zeg ik tegen oma. ‘Dan schenkt niemand aandacht aan ons.’

We lopen snel over de binnenplaats naar de stal alsof we daar iets belangrijks moeten doen. Het personeel lijkt zich er niets van aan te trekken. Hun lege blikken gaan recht door ons heen.

De deur kraakt als ik hem openduw en ik zie dat de stal leeg is. De zon schijnt door de ramen naar binnen, waardoor het stof boven de vloer danst. Ik pak mijn oma’s hand en neem haar mee naar de box. Er ligt een slaapzak op de grond, waarschijnlijk van Vic.

‘We sliepen in de varkensstal,’ zeg ik. ‘Dat was de straf als we niet opgeruimd hadden. In deze box kerfden we onze namen in de wand.’

Oma kijkt verbaasd naar de houten wand. 

‘We zijn ermee begonnen toen ik deze naam had gevonden,’ zeg ik terwijl ik wijs. ‘We dachten dat ze een geest was die ons zou beschermen als we bang in het donker waren.’

‘Sofia…’ fluistert oma terwijl ze met haar vingers over de naam strijkt. ‘Dat is Sofia.’

Op dat moment ziet ze de andere namen pas. Haar blik glijdt over de onregelmatige letters. Pogingen van kinderen die nog niet konden schrijven. Omgekeerde letters. Verkeerd gespelde namen. Namen die nooit afgemaakt zijn. Ze raakt ze met haar vingers aan, streelt ze, alsof ze zich ervan wil vergewissen dat ze echt zijn.

Gedurende een moment dat zo kort is dat het bijna niet aanwezig is ontmoeten onze blikken elkaar. Toch is het genoeg om me te laten begrijpen dat ze me gelooft.

Ze laat zich op haar knieën vallen, haar gezicht vertrekt en ze slaat haar handen voor haar ogen. Ik zie haar tranen niet, alleen haar schokkende rug.

Het is alsof ze is vergeten dat ik er ben. Ze pakt haar mobiel uit haar jaszak, toetst een nummer in en praat ademloos met een autoritaire stem die ik nog nooit van haar heb gehoord.

‘Dit is niet iets waar ik op het politiebureau aangifte van ga doen,’ zegt ze boos. ‘Begrijpen jullie niet hoe ernstig dit is?’

Ze snauwt en briest tot ze haar begrepen hebben en dan is haar stem plotseling weer kalm. 

Als ze het gesprek heeft beëindigd strekt ze haar arm uit en pakt mijn hand vast. ‘De politie is op de hoogte gebracht,’ zegt ze. ‘We gaan naar mijn huis terug en wachten daar.’
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Sofia zat in de auto en staarde door de voorruit, zich niet bewust van de wereld daarbuiten. Ze was als verlamd. Ze had een ruis in haar oren, haar ogen waren wijd opengesperd en toch was ze blind. Ze wilde het raam openen omdat het bloedheet in de auto was, maar het lukte haar niet. Vervolgens wilde ze haar veiligheidsgordel omdoen, maar zelfs dat ging niet. Ze was absoluut niet tot handelen in staat. Het was zo’n chaos binnen in haar dat ze er nauwelijks in slaagde om adem te halen.

 

Dit gebeurt niet.

Dit kan niet gebeuren.

Het is een misverstand.

Zo meteen komt Julia, tikt vrolijk op het autoraam en zegt: ‘Wat doe je hier, mama?’

 

Het schoolplein was echter leeg, de auto voelde leeg en haar hart was volkomen hol. 

De paniek stroomde door haar lichaam alsof ze ermee was geïnjecteerd. Ze sloeg met haar vuist op het stuur tot haar knokkels pijn deden, waarna ze zich voldoende vermande om haar mobiel te pakken en het telefoontje te plegen waarvan ze wist dat ze het moest plegen, maar de mobiel gleed uit haar hand en viel op de vloer. Toen ze hem oppakte had ze blijkbaar een sneltoets ingedrukt, want zijn nummer stond op het display.

Ze begon meteen te schreeuwen. Vloeken, krachttermen en obsceniteiten. Hij zei eerst niets, maar ze hoorde zijn ademhaling. Zwaar, zoals hij klonk als hij opgewonden was.

‘Ben je klaar? Want in dat geval moet je goed luisteren als je Julia terug wilt zien.’

‘Doe haar niets! Ik smeek het je!’

‘Dat doe ik niet als jij hiernaartoe komt en haar plaats inneemt. Je gaat je voor me uitkleden, op handen en knieën zitten, mijn voeten kussen, je benen spreiden en erom smeken. Vanavond ben je mijn trouwe slaaf. Ik verlang al vijftien jaar naar je, Sofia.’

‘Wat heb je met Julia gedaan? Alsjeblieft, maak haar niet bang.’ Ze begon te huilen toen ze eraan dacht hoe bang Julia voor het donker was en dat hij dat onmogelijk kon weten.

‘Dat zou nooit bij me opkomen. Julia adoreert me. Ze is niet zo hysterisch als jij bent.’

Ze kermde en liet de mobiel op haar schoot vallen. Toen ze hem weer bij haar oor hield hoorde ze alleen zijn ademhaling. ‘Alsjeblieft, laat haar gaan. Dit is iets tussen jou en mij. Betrek Julia daar niet bij.’

‘Er gebeurt niets met haar als je hiernaartoe komt, maar als ik ook maar één smeris op de veerboot zie, en geloof me, ik heb overal ogen, of als er een helikopter over het eiland vliegt, dan verdwijnt Julia. En ik ben er goed in om mensen te laten verdwijnen. Het is ongelofelijk hoeveel tienermeisjes bij onze poort opduiken en mij willen ontmoeten. Sommigen zijn helemaal buiten zichzelf als ik niet op hun uitnodigingen inga. Het is gemakkelijk om op het eiland te verdwalen. De rotsen zijn glad en het waait vaak hard.’

‘Stop! Stop!’ gilde Sofia schel. ‘Ik kom, als je haar maar niets aandoet. Hoe weet ik dat je haar laat gaan als ik kom?’

‘Je hebt mijn woord.’

‘En daar moet ik op vertrouwen? Hoe kun je een zestienjarig meisje gebruiken? Hoe kun je ’s nachts slapen? Hoe ziek ben je eigenlijk?’

Hij zuchtte diep. ‘Je hebt geen andere keus dan me te vertrouwen. En kom nu hiernaartoe.’

Ze probeerde met een kalmere, autoritaire klank in haar stem te praten. ‘Doe wat juist is. Laat haar gaan, dan zeggen we niets, dat beloof ik. Je wilt dit risico echt niet nemen. Denk aan de goede reputatie die je in de hele wereld hebt. Denk aan alles wat je met ViaTerra bereikt hebt.’

Hij lachte zo hard dat haar mobiel kraakte. ‘Meisje, ik riskeer graag alles om jouw heerlijke kont weer vast te kunnen houden. Je vindt het van achteren lekker, nietwaar? Weet je nog steeds niet wat me opwindt?’

‘Gaat dit om wraak? Als je Julia ongeschonden laat gaan schiet ik een kogel door mijn hoofd.’

‘Dat zou jammer zijn. Geen wraak, Sofia, bezetenheid. Ik heb vijftien jaar lang elke dag aan je gedacht.’

‘Je kunt er niet tegen dat ik je afgewezen heb. Je hebt een wanhopige behoefte aan aandacht. Je moet altijd in het middelpunt van de belangstelling staan. Het wordt tijd dat je verantwoordelijkheid neemt voor alles wat je gedaan hebt, Franz.’

‘Nu is het genoeg!’ brulde hij. ‘Je komt hiernaartoe en je kunt maar beter opschieten zodat je de veerboot niet mist.’

Leid hem af. Zorg dat hij bij Julia uit de buurt blijft.

‘Oké, ik kom.’

‘Dat is fantastisch nieuws. En luister, misschien kunnen we van de gelegenheid gebruikmaken om het kind te verwekken dat we nooit samen gekregen hebben.’

‘Perverse klootzak!’

Sofia staarde naar de woorden ‘gesprek beëindigd’ die op het display verschenen. Ze probeerde meteen Julia te bellen, ook al wist ze dat haar dochter niet zou opnemen. Ze toetste ademloos een sms: julia, niet bang zijn, ik kom je halen. Misschien zou Julia de pling van de sms horen.

Ze reed in een waas van angst naar de veerboot. Haar hart ging als een razende tekeer en ze had moeite om zich te concentreren, waardoor ze een paar keer bijna van de weg reed. Haar verstand riep tegen haar dat ze de auto aan de kant van de weg moest zetten en de politie moest bellen, maar haar instinct waarschuwde haar met een ijskoude stem: Hij vermoordt haar.

Het mooie landschap dat ze passeerde was wazig en verwrongen, en bedekt met een geel vlies. Haar blaas stond op knappen en ze besefte dat ze sinds de ochtend niet meer had geplast. Sofia stopte langs de kant van de weg en plaste naast de greppel zonder zich iets aan te trekken van de auto’s die haar passeerden. Ze liep naar de auto terug toen de eerste golf braaksel naar buiten spoot. Daarna volgde er nog een terwijl ze tegen een dunne berk leunde. Toen haar maag leeg was voelde het alsof ze haar gevoelens ook had uitgebraakt. Ze startte de auto echter weer en reed koppig verder. Koortsachtig zocht ze naar oplossingen, een manier om Julia te bevrijden, iemand met wie ze contact kon opnemen. Het was echter alsof ze door een labyrint vol doodlopende paden dwaalde. Ze durfde geen risico’s te nemen, omdat hij had gezegd dat hij Julia iets zou aandoen en ze was ervan overtuigd dat hij die belofte zou nakomen. 

Haar mobiel ging over. Ze had hem op de passagiersstoel gelegd zodat ze het display kon zien. Het was Ellis, maar hij kon wachten. Ze hoorde een pling toen hij een sms stuurde. Niets wat Ellis te vertellen had was op dit moment belangrijk. Als ze haar mobiel oppakte zou ze van de weg af rijden.

Toen ze bij de veerboot arriveerde had ze nog veertig minuten voordat hij vertrok.

Ze kreeg een sms van Franz. Het was een foto van Julia die met een rozig gezicht diep lag te slapen. Haar mond was halfopen, het dekbed was tot haar hals opgetrokken. 

Ik moet hem afleiden, moet hem bij haar uit de buurt zien te krijgen.

Ze belde hem. ‘Bedankt voor de foto. Hoe weet ik dat Julia er is als ik arriveer?’ Ze probeerde normaal te klinken, maar dat was moeilijk. Alle systemen in haar lichaam waren uitgeschakeld.

‘Je zult haar te zien krijgen. Ze ligt waarschijnlijk diep te slapen.’

‘Alsjeblieft, drogeer haar niet. Dit is haar schuld niet, laat haar met rust.’

‘Dat kan ik niet beloven. Ze is helemaal weg van me, begrijp je. Zij is degene die míj niet met rust laat.’

Probeer het gesprek te rekken. Houd hem bij Julia uit de buurt.

‘Ik wil nog één ding weten voordat ik op de veerboot stap.’

‘Ben je al bij de veerboot?’

‘Ja, ik sta op het parkeerterrein.’

‘Vertel.’

‘Waarom nu? Er zijn zestien jaar verstreken. Waarom moet je ons leven juist nu ruïneren?’

‘Zoals gewoonlijk heb je het helemaal mis. Je denkt dat ik uit je leven verdwenen ben, maar dat ben ik nooit geweest. Ik ben altijd op de een of andere manier in de buurt geweest. En stap nu op die veerboot, voordat mijn geduld opraakt.’

‘Je hebt het dna-bewijs naar ons gestuurd zodat we Julia niets zouden vertellen. Ze zou nooit naar het eiland gekomen zijn als ze gedacht had dat je haar vader was.’

‘Precies.’

‘Hoe voelt het om zo gemeen te zijn?’

‘Beter dan je je kunt voorstellen.’

Hij verbrak de verbinding weer.

 

Ze legde haar mobiel weg en pakte het stuur zo krampachtig vast dat haar knokkels wit werden. Het was eigenlijk een heerlijke dag. De zon scheen fel, ook al was het nog maar mei, en prikte in haar ogen. De zee bewoog langzaam, alsof hij ademhaalde. Ze zag ouders die met kinderwagens rondliepen, jongeren met ijsjes, duiven en kraaien. Het was zo verdrietig om al die blije gezinnen te zien nu ze dat van haar kwijt was. Ze hoorde in de auto gelukkig niets van de vrolijke geluiden die ze produceerden. Volgens de radio zou het de warmste dag van het jaar worden. Ze zette hem uit, hoewel ze zich er nauwelijks van bewust was geweest dat hij aanstond.

Het display van haar mobiel lichtte op. Het was Ellis. Ze keek op de klok. Nog een kwartier voordat de veerboot vertrok. Ze kon Ellis maar beter afpoeieren. ‘Ik kan op dit moment niet praten, maar ik zal je vanavond bellen,’ zei ze voordat hij iets had kunnen zeggen.

‘Dit kan niet wachten. Rij je? Dat kan me trouwens geen donder schelen. Luister, want dit is van levensbelang.’

‘Snel dan, ik moet iets regelen.’

‘Julia’s vriend Matt is hier.’

‘Fijn, ze heeft zich zorgen over hem gemaakt.’

‘Zijn naam blijkt niet Matt Larsen te zijn, maar Matteo Larsen. Hij is een van de jongeren van ViaTerra. Franz heeft hem naar het vasteland gestuurd om Julia te bespioneren. Matt heeft foto’s van Julia naar Franz gestuurd. Hij is degene die de camera in haar badkamer opgehangen heeft.’

‘Waar heb je het in vredesnaam over?’

‘Het is waar, Sofia. Je bent toch niet aan het rijden? Stop in dat geval langs de kant van de weg. Ik moet dit aan je vertellen.’

‘Ik rij niet, maar wat zei je nou daarnet? Dat Matt door Franz gestuurd is?’

‘Helaas wel, maar hij heeft er genoeg van en verstopt zich nu bij mij. Ik kies ervoor om hem te geloven. Hij zegt dat hij wil proberen om alles goed te maken. Is Julia in Göteborg?’

‘Ja, waarom vraag je dat?’

‘Matteo heeft een sms van Julia gekregen waarin staat dat ze in gevaar is. Jezus, Sofia. Het lijkt erop dat ze bij Franz op Dimön is. Ze hebben na de conferentie contact met elkaar gehouden, hebben samen geluncht en hebben over de telefoon met elkaar gepraat. En nu neemt ze niet op als Matteo belt.’

Sofia kreunde. ‘Ik weet het. Ik ben bezig om het te regelen. Kan ik je over een paar uur terugbellen?’

‘Natuurlijk, maar eerst moet je naar me luisteren. Matteo heeft er genoeg van, hij is stapelgek op Julia. En hij heeft foto’s. Jezus, Sofia, wat een foto’s. Van een heleboel ellende die op die nazischool plaatsvindt. Je hebt geen idee. Ze hebben ijswater over vijfjarigen gegooid als die sliepen. Hersenspoelingen, bedreigingen en lijfstraffen. Het is gewoon weerzinwekkend. Maar Matt heeft besloten om zijn mond open te doen over Franz. Hij wil ons helpen.’

Het lukte Sofia niet eens om geschokt te zijn, haar hersenen waren niet in staat om meer informatie te verwerken. Ineens viel haar oog op een kauwgomwikkel die Julia had verkreukeld en in het portiervak van de passagiersstoel had gestopt. Heel even verbeeldde ze zich dat Julia naast haar zat en luidruchtig kauwde, en meteen begonnen de tranen over haar wangen te stromen.

Ik moet Franz afleiden. Ik moet hem bij haar uit de buurt krijgen.

‘Luister, Ellis. Ik moet iets regelen. Ik neem vanavond contact met je op. Vandaag moet je al het materiaal dat we hebben verspreiden, al het bewijs, op alle mogelijke manieren en naar alle mogelijke plekken. Zorg dat je Magnus te pakken krijgt.’

‘Ik ben al begonnen. Ik kon niet wachten. En ik heb met Magnus gesproken. Hij is bezig om contact met zo veel mogelijk journalisten op te nemen. Dit gaat in een mum van tijd viraal. Het wordt groot, Sofia.’

‘Mooi. Maak het nog groter,’ zei ze met een snik.

‘Heb je hulp nodig? Je probeert Franz toch niet in je eentje aan te pakken? Als Julia bij hem is moet je naar de politie gaan.’

‘Vertrouw me nou maar gewoon. Ik neem contact met je op.’

‘Moet ik Benjamin ook bellen?’

‘Nee, Benjamin niet! Luister naar me. Simon kan je helpen, maar Benjamin is een klootzak. Hij is naar bed geweest met Anna, die een spion van Franz blijkt te zijn. Ik heb geen tijd om alles uit te leggen maar wat je ook doet, zeg niets tegen Anna. En nu moet ik ophangen.’

Ze zag dat ze een sms van Benjamin had gekregen. waar ben je? bel me. Ze zette haar mobiel uit en legde hem in het dashboardkastje. 

Tijdens de overtocht naar het eiland bleef ze in de auto zitten. Ze vroeg zich af of Edwin Björk er was en of hij Julia misschien had gezien, maar Björks broer was vandaag de stuurman van de veerboot.

Sofia had geen kracht meer in haar gevoelloze lichaam, alleen haar maag protesteerde. Haar vingertoppen voelden verlamd. Ze dacht aan vijfduizend dingen tegelijkertijd en toch aan niets. Eén gedachte kwam echter telkens terug en werd steeds krachtiger. Er was een kleine bazaar in het dorp op het eiland. Daar verkochten ze waarschijnlijk messen. Misschien had ze voldoende tijd om uit de auto te glippen en de winkel binnen te gaan voordat Franz haar zag. Elk mes was goed genoeg, zelfs een keukenmes.

Toen de veerboot had aangemeerd en ze over de loopplank het land op reed, was ze er bijna zeker van dat het de enige manier was om een eind aan deze nachtmerrie te maken.

Het was het juiste om te doen. De enige mogelijkheid, wat de consequenties ook zouden zijn.
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Julia deed haar best om haar ogen te openen, werd verblind, probeerde ze langzamer open te doen en keek met half dichtgeknepen ogen naar het licht. Ze deed een poging om haar benen te bewegen, maar ze waren te zwaar. Haar blote voeten, met roze lak op de teennagels, staken uit bed. Ze kon haar armen een beetje bewegen en probeerde ze uit te strekken, maar kwam maar tot halverwege. Een van haar borsten was zichtbaar. De zon scheen door het raam naar binnen en verwarmde haar lichaam. Haar huid was vochtig en warm. Het was benauwd in de kamer, ze transpireerde onder het dikke dekbed. Een eenzame vlieg zoemde boos en vloog keer op keer tegen het raam. Ze had een vreemd gevoel in haar buik, zoals wanneer je nodig moet plassen. Het voelde alsof er naalden tussen haar benen werden gestoken. Wanneer had ze voor het laatst geplast?

Langzaam werd ze zich ervan bewust dat er iemand in de kamer was die haar van dichtbij observeerde.

Ze zag hem tussen haar wimpers door. Zijn schaduw viel over haar heen. Haar zicht werd scherper. Hij had zich geschoren en had blijkbaar gedoucht, want zijn haar was vochtig. Er lag een sexy glimlach op zijn lippen en hij keek plagerig naar haar. 

Ze wreef de slaap uit haar gezwollen ogen.

Ineens ging er een schok door haar lichaam, een waarschuwingssignaal. 

Ze zou hier niet moeten zijn. 

‘Ik ben vergeten het alarm van mijn mobiel in te stellen. Hemel! Ik heb de veerboot gemist,’ riep ze.

‘Ik heb ervoor gezorgd dat je vandaag niet naar school hoeft,’ zei hij terwijl hij een hand op haar arm legde.

‘Wat bedoel je?’

‘De rector van je school weet dat je hier bent om me te interviewen. Hij is verschrikkelijk trots op je.’

Eerst was ze volkomen perplex.

‘O, wat een eer voor onze school!’ imiteerde Franz de stem van de rector. ‘Hij zei ook nog dat je een bijzonder veelbelovende leerlinge bent.’

Julia voelde zich niet helemaal op haar gemak. Dit was ze niet van plan geweest, maar ze lachte om de opmerking van de rector, omdat ze in werkelijkheid naakt in het bed lag en Franz Oswald naast haar stond.

‘Hoe lang heb ik geslapen?’

‘Lang. Het is laat in de middag.’

‘En mijn moeder dan?’

‘Zij weet ook dat je hier bent.’

Ondanks zijn zorgeloze toon klopte er iets niet. Ze voelde dat er iets tussen hen was veranderd. Er was iets wat gezegd moest worden, maar hij zat zwijgend op de rand van het bed naar haar te kijken. 

‘Wat vertel je me niet?’ vroeg ze. Hij gaf echter geen antwoord.

Julia werd ongeduldig en probeerde te gaan zitten, maar er zat iets rond haar benen wat haar tegenhield. Ze probeerde haar been naar zich toe te trekken, maar dat wat rond haar benen zat sneed in haar enkel. 

Hij legde zijn handen op haar schouders, boog zich over haar heen en gaf een kus op haar voorhoofd. ‘Je moet me vertrouwen. Er zijn dingen die je moeder en ik moeten uitzoeken. Je moet hier helaas iets langer blijven. Dit is allemaal niet jouw schuld, het is belangrijk dat je dat beseft.’

Julia zag dat er iets vreemds aan zijn glimlach was. ‘Wat zit er rond mijn benen?’

‘Alleen een leren riem. Die haal ik straks weg.’

Ze begreep dat dit het moment was waarop ze in paniek moest raken. Schreeuwen, proberen los te komen, huilen en smeken. Haar ervaring met de overval, die niet zo lang geleden had plaatsgevonden, had haar echter iets over paniek geleerd. Het was een waardeloos gevoel dat niets opleverde, behalve dat het de aanvaller misschien uitdaagde. Te veel paniek, dat wil zeggen hysterie, kon ertoe leiden dat je op de een of andere manier het zwijgen werd opgelegd.

Bovendien besefte ze tot haar eigen verbazing dat ze niet bang voor hem was. Hij had weliswaar een vreemde blik in zijn ogen, maar dat had niets met haar te maken.

Hij beet op zijn lip. Julia vond dat hij er zenuwachtig uitzag. Ze had hem nog nooit zo gezien.

‘Ik dacht dat je me graag mocht,’ zei ze. ‘Heb je me alleen gevraagd om naar Dimön te komen om mijn moeder hiernaartoe te lokken?’

‘In het begin wel, maar de gevoelens van mensen veranderen voortdurend. Ik mag je meer dan je je kunt voorstellen. Ik wilde dit niet, maar het komt allemaal goed als ik met je moeder gepraat heb.’

‘Ik moet plassen.’

‘Dat is geen probleem.’ Hij trok het dekbed naar beneden. Ze zag dat de leren riem rond haar enkels een ketting, een haak en een slot had. Hij haalde een sleutel tevoorschijn en opende het slot. Gewoon zomaar. Nu hoefde ze hem alleen nog over te halen om haar te laten gaan.

Zodra ze haar voeten echter op de vloer zette werd ze duizelig en ze viel bijna voorover. Hij stond meteen naast haar en ving haar op. Haar benen trilden ongecontroleerd.

‘Dat is over een paar uur beter,’ zei hij met een verontschuldigende glimlach.

Hij bracht haar naar het toilet, hielp haar op de toiletbril, liep naar buiten en deed de deur achter zich dicht. Toen ze had geplast pakte ze de wastafel vast en trok zich omhoog. Julia merkte dat ze ondanks alles enigszins stabiel kon staan. Ze poetste haar tanden om de nare metaalachtige smaak in haar mond weg te krijgen en vroeg zich af of ze zichzelf in de badkamer zou opsluiten, maar meteen daarna besefte ze dat er geen sleutel in het slot zat.

Op dat moment deed hij de deur open, pakte haar arm vast en bracht haar naar het bed terug. Toen ze ging zitten begon de kamer om haar heen te draaien. Hij gaf haar een glas water dat op het nachtkastje stond.

‘Drink, dat helpt.’

Ze was zich er plotseling van bewust dat ze verschrikkelijke dorst had en dronk gulzig. Daarna duwde hij haar voorzichtig op het bed terug en bevestigde de leren riem weer rond haar enkels.

‘Slaap nog wat. Je zult zien dat het allemaal goed komt.’

‘Ik ben niet moe. Het is beter als ik opsta. Waar is mijn moeder?’

‘Die is onderweg hiernaartoe voor een confrontatie met mij.’

‘Je hebt beloofd om me niets te doen.’

‘Dat ben ik ook niet van plan. Het spijt me dat je hierbij betrokken geraakt bent, maar ik heb absoluut geen spijt van de tijd die we samen doorgebracht hebben en dat zal ik ook niet krijgen.’

‘Je hebt niet verteld dat je van plan was me te drogeren en in een bed vast te binden.’

‘Heb ik je gisteren niet verwend?’ Zijn stem was kalm, maar miste warmte.

‘Jawel, maar als je mijn moeder iets aandoet doe je mij iets aan. Dat begrijp je toch wel?’

‘Je moeder is sterk. Ze kan bijna alles overwinnen.’

‘Ik snap niet waarom je zo boos op haar bent. Ze is lief.’

‘Het gaat niet om liefheid, Julia,’ zei hij terwijl hij zijn hoofd langzaam schudde. ‘Een werknemer van ViaTerra moet nederig en gehoorzaam zijn en zijn ergernis inslikken als dat nodig is. Dat kon je moeder niet, hoewel ze een enorm potentieel had.’

‘Als dat is hoe je moet zijn, zou ik hier nooit kunnen werken.’

‘Nee, waarschijnlijk niet,’ zei hij, waarna hij zuchtte. Hij pakte een haarlok en draaide die om zijn vingers. ‘Ik heb er alles aan gedaan om je bezoek aan ViaTerra zo prettig mogelijk te maken, maar nu gaat het om Sofia en dat is een heel andere kwestie. Als ik je geschokt heb spijt me dat. Dat was niet de bedoeling.’

‘Wat was dan de bedoeling?’

‘Dat is niet uit te leggen als je zoals ik door zulke sterke krachten gedreven wordt.’

Ze merkte dat zijn blik van haar borst naar haar dijbeen gleed. Hoewel ze besefte dat hij was veranderd, dat hij misschien zelfs levensgevaarlijk was, stroomde er een heerlijk zondig gevoel door haar lichaam. Ze vroeg zich af of ze er gebruik van kon maken dat hij naar haar leek te verlangen, zodat hij de leren riem zou losmaken.

‘Je hebt het niet afgemaakt,’ zei ze.

‘Dat heb ik voor jou gedaan. Je was zo mooi. Je leek bijna een porseleinen pop. Ben je teleurgesteld?’

‘Eigenlijk wel, na al je grootspraak. Je zou bijna gaan geloven dat de geruchten waar zijn en je inderdaad geen erectie kunt krijgen.’

Er verscheen plotseling een donkere blik in Franz’ ogen. ‘Kleine heks,’ zei hij terwijl hij haar hals vastpakte. Zijn handen waren koel en droog en de greep stevig. Er lag een harde glans in zijn ogen, maar toch was ze niet bang. Hij haalde snel adem, alsof hij had gerend, maar ze keek met een onverschillige blik in zijn ogen waardoor hij afgeleid raakte.

Ze had dit min of meer verwacht, alsof het een straf voor haar leugens was, voor alle vermaningen van haar moeder die haar ene oor in en haar andere oor uit waren gegaan. Ga nooit in op uitnodigingen van oudere mannen, en ga nooit mee met een vreemde die je een lift aanbiedt.

Toch was ze niet bang voor hem. Ze vond hem gewoon niet angstaanjagend. Haar gebrek aan angst was zo duidelijk dat het haar verbaasde. Tot haar verrukking leek hij onzeker tegenover haar.

Ze begreep nu dat hij bezeten was van een soort waanzin en dat hij wraak wilde nemen op de wereld omdat hij geen antwoord had gevonden op zijn vragen over de zin van het leven. Alles en iedereen moest ‘overwonnen’ worden, maar ze had absoluut geen zin om de strijd met zijn waanzin aan te binden. Gisteren had hij naar haar geluisterd en was hij absoluut niet veroordelend geweest. Misschien kon ze hem zover krijgen dat hij opnieuw naar haar zou luisteren. Ze voelde zich zeldzaam kalm. Waarmee hij haar ook had gedrogeerd, het had haar rusteloze lichaam in een kalmere, meer ontspannen toestand gebracht.

Hij haalde zijn handen van haar hals en streelde teder langs de zijkanten van haar lichaam. 

Op dat moment werd er voorzichtig op de voordeur geklopt. 

‘Chef, bent u daar?’ klonk een stem.

‘Loop naar de hel,’ mompelde hij.

Er werd harder geklopt. ‘Chef! Er is iets gebeurd!’ riep de stem.

Franz stond haastig op en liep de slaapkamer uit. Julia hoorde de voordeur opengaan. 

‘Wat is er aan de hand?’ bulderde hij.

‘U kunt maar beter naar uw kantoor komen… Er is iets gebeurd… Alle kranten en het hele internet… Matteo…’

Ze hoorde alleen mompelende stemmen en daarna een stem die brulde: ‘Verdomme, verdomme, verdomme!’

 

Franz kwam niet terug en knalde de voordeur achter zich dicht. Julia bleef achter met die verdomde leren riem rond haar enkels. Ze probeerde vergeefs haar voet eruit te wurmen, maar dat lukte niet. Ze sloeg woedend met haar vuisten op het dekbed, waarna ze het opgaf en roerloos op haar rug bleef liggen.

Hij kwam terug, natuurlijk zou hij dat doen. Ze hoopte alleen dat hij dat deed voordat hij haar moeder te pakken had. 

Julia ging zitten, keek door het raam naar buiten en besefte dat het vroeg in de avond was. De zon scheen zachtjes tussen de bomen door en brandde niet langer op het dak. Ze dacht aan haar moeder, haar mooie ogen en heerlijke lach. Daarna dacht ze aan haar vader en voelde zich weer een klein meisje. Zijn ruwe handen die toch ook zacht waren, de grote armen waarin ze altijd kon wegkruipen, zijn geur die zo zuiver was, zelfs als hij zweette. En hoe hij veelbetekenend naar haar knipoogde als haar moeder het op haar heupen had. Ze besefte dat ze niet aan hem had gedacht sinds ze naar het eiland was gekomen. Misschien omdat hij zo’n vanzelfsprekendheid in haar leven was, altijd aanwezig, als een kalmerende invloed die door haar lichaam stroomde.

De jurk die ze de vorige dag had gedragen lag in een slordig hoopje onder het bed. Ze stak haar arm uit, pakte hem en trok hem aan. Het was koel in het huisje geworden. Haar string en beha lagen niet in de buurt. Langzamerhand begon ze haar besef voor tijd te verliezen. Misschien verstreken er één of twee uur terwijl ze op bed lag.

Haar hart begon sneller te slaan toen ze de deur hoorde opengaan. Franz kwam binnen en ging bij het bed staan. Zijn handen waren tot vuisten gebald. Ze zag aan zijn ogen dat er iets was gebeurd, ze hadden hun messcherpe concentratie verloren. Op zijn voorhoofd klopte een ader. Toen hij zijn handen opende zag ze dat zijn pink trilde. Hij leek gebroken en leek een beetje van zijn autoriteit te zijn kwijtgeraakt. 

Hij liep naar het voeteneind van het bed en maakte de leren riem los. ‘Je mag gaan. Sofia is bij de veerboot.’

Ze was zo verbaasd dat ze eerst niet in staat was om zich te verroeren.

‘Hoorde je niet wat ik zei? Julia, je moet hier snel weg.’

Julia ging rechtop in bed zitten. Zonder dat ze begreep waarom begon haar onderlip te trillen alsof ze zou gaan huilen. Ze besefte dat ze boos zou moeten zijn omdat hij haar had vastgebonden, maar ze was alleen doodmoe en verward. Voor de eerste keer in lange tijd voelde ze zich zwak en onzeker.

Hij liep naar haar toe, ging op het bed zitten en legde zijn handen rond haar gezicht. ‘Meisje, je moet gaan. Het is niet goed voor je om op dit moment hier te zijn.’

Ze pakte zijn handen vast, trok ze van haar gezicht en keek ernaar. ‘Waarom trilt je pink?’

‘Dat doet hij helemaal niet. Ga nu, voordat ik er spijt van krijg.’

Hij stond op en wilde weglopen, maar draaide zich om en ving haar blik op. ‘Ik wil dat je je één ding herinnert, Julia, wil je dat voor me doen?’

‘Wat dan?’

‘Ik ben niet zo goed in spijt hebben van dingen of mijn verontschuldigingen aanbieden, dat doe ik bijna nooit. En al het gezeur waar mensen zich mee bezighouden werkt me op mijn zenuwen. Principes en morele waarden, dat soort dingen. Maar er is één ding waarvan ik wil dat je het je herinnert. Wil je dat voor me doen?’

‘Dat heb je al gevraagd.’

Ze vond dat hij er heel vreemd uitzag. Zijn blik zwierf rond, hij had een griezelige, gekunstelde glimlach op zijn gezicht en het zweet stond op zijn voorhoofd.

‘Wat wij samen hadden was machtiger en sensueler dan seks. Ik wil dat je dat onthoudt.’

‘Dat is een zin waarover ik moet nadenken, maar ik zal het proberen,’ zei ze.

Hij lachte vriendelijk en niet in het minst griezelig, draaide zich abrupt om en liep zonder om te kijken het huisje uit. 

Julia zwaaide haar benen uit bed en zette ze op de vloer. Ze voelde zich sterker dan een paar uur geleden. De kamer draaide niet meer, de misselijkheid was verdwenen. Ze voelde zich nog steeds verward en had het gevoel dat er iets was wat ze niet tegen hem had mogen zeggen. Ze wilde haar moeder meteen bellen maar kon haar handtas, waar haar mobiel in zat, niet vinden. Nadat ze vergeefs een tijdje had gezocht besloot ze het uit haar hoofd te zetten. Hij had hem waarschijnlijk meegenomen. Het was belangrijk dat ze haar moeder zo snel mogelijk zou vinden. Franz was krankzinnig. Hoewel hij haar niets had aangedaan, had ze het onaangename gevoel dat hij minder vriendelijk tegenover haar moeder zou zijn. Ze trok haar jack en sportschoenen aan en toen ze haar hand in haar jaszak stak voelde ze de pieper die ze van Thor had gekregen. Ze overwoog om hem in het huisje achter te laten, maar wilde de band met hem niet verbreken.

De kille lucht sloeg haar tegemoet toen ze de deur opendeed. Een windstoot kreeg haar haar te pakken en rukte het naar achteren. Staalgrijze wolken stapelden zich boven het landgoed op. Werknemers renden heen en weer over de binnenplaats maar leken haar niet te zien. Er was iets hysterisch aan hun bewegingen.

Haar lichaam voelde nog steeds niet stabiel genoeg om te rennen, maar ze liep snel en een beetje wankel naar de kleine poort in de achtermuur. Haar beenspieren voelden slap. De bosgeur kwam haar tegemoet toen ze aan de andere kant van de muur stond. De bomen bewogen zenuwachtig in de wind. Ze begreep dat ze de hoofdweg moest vinden, maar het pad vertakte zich in verschillende richtingen. Ze besloot het pad dat langs de muur liep te nemen.

Ze had slechts één missie: haar moeder vinden.

In het bos klonk gekraak. Ze bleef staan, haalde diep adem en kreeg meteen een akelig voorgevoel. Was het een dier? Waren er elanden op het eiland? Julia hoorde zware voetstappen naderen. Ze probeerde geconcentreerd te luisteren en te bepalen waar het geluid vandaan kwam.

Op dat moment kwam hij voor haar staan. Julia dacht heel even dat het Franz was, maar meteen daarna zag ze dat hij jonger, smaller en slungelachtiger was.

Met een paar snelle stappen was hij bij haar en pakte haar haar vast.

Ze stak een hand in haar jaszak en drukte op de pieper.

Nu was ze bang. Doodsbang.
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Sofia verliet de veerboot en parkeerde de auto naast het plein. Ze keek om zich heen of ze een auto van Franz zag staan, maar zag niets wat in de buurt van zijn poenerige wagenpark kwam. Ze pakte haar mobiel om te bellen, maar op dat moment kreeg ze een sms van hem. ben iets later. wacht daar op me.

Dat kwam Sofia heel goed uit. Ze stapte uit de auto en voelde dat haar benen trilden. Ze transpireerde, hoewel het niet warm meer was. Aan de horizon zag ze demonische wolkenformaties. Boven de zeestraat kwam noodweer opzetten. Een gure zeewind kroop onder haar kleding terwijl ze het plein overstak naar de bazaar, die net wilde sluiten.

‘Alsjeblieft, ik ben binnen een minuut klaar,’ zei ze tegen de winkelbediende. ‘We gaan vanavond barbecueën en ik ben vergeten een mes mee te nemen.’ Haar stem klonk schel en gekunsteld. 

De winkelbediende keek verbaasd en met een onnozele glimlach naar haar. ‘Het wordt noodweer. Niet echt geschikt om te gaan barbecueën.’ Hij maakte een handgebaar naar de hemel.

‘O, dat had ik niet in de gaten,’ loog ze. ‘Maar ik moet het mes toch hebben. Dan moeten we maar binnenshuis eten. Kun je me helpen?’

Hij liet haar een klein keukenmes zien, het enige wat ze hadden. Ze besloot dat het maar moest voldoen. In haar verwarde toestand vergat ze om een zakje te vragen en ze liep de winkel uit met het mes in haar hand. Het scherpe lemmet glinsterde zo hevig in de lage zonnestralen dat het in haar ogen stak. Sofia stopte het mes snel in haar handtas. Ze bedacht dat de winkelbediende zich haar zou herinneren. De verwarde vrouw die midden in een storm wilde gaan barbecueën. Ik wist niet dat…

Ze ging in de auto zitten wachten en zag dat ze meerdere sms’jes had gekregen. Ze klikte als eerste op een sms van Benjamin. waar ben je? laat iets van je horen. alsjeblieft. Hij had duidelijk last van een slecht geweten, maar daar was hij een beetje laat mee. Een kwartier later had hij er nog een gestuurd. is julia bij franz? waar ben je? geef antwoord, anders vertrek ik naar dimön! Hij had blijkbaar met Julia’s rector gesproken. Benjamin had niet naar haar geluisterd toen ze zich zorgen maakte omdat Franz terug was en hij had de slang Anna in hun mooie slaapkamer losgelaten omdat hij zijn pik niet in zijn broek had kunnen houden. Haar stilte was nog maar het begin van de straf die hem te wachten stond.

Ze had ook meerdere sms’en met links van Ellis gekregen. Ze opende de eerste en voelde zich duizelig worden toen ze de foto’s op het beeldscherm zag. Ze waren wazig en duidelijk genomen door iemand die nauwelijks wist hoe je met een mobiel moest omgaan, maar toch was heel goed zichtbaar wat ze voorstelden. Een grof gebouwde jongen hield een andere jongen in bedwang terwijl een derde hem sloeg. Een jongen stond op de rand van een rots en zag er doodsbang uit. Een man had een kind in een wurggreep vast. Een onderbelichte foto toonde een slaapzak die in een donkere ruimte lag. Kinderen tilden stenen bij een grote muur. Een close-up van een hand met enorme blaren. Ze walgde zo van de aanblik dat ze zich er niet toe kon zetten om verder te scrollen en hoorde haar eigen stem als door een mist. ‘Jezus, jezus, jezus.’

De rest van de links waren van artikelen op internet. De koppen waren niet genadig over Franz’ zogenaamde school. 

kinderstrafkamp op dimön.

goelagachtige toestanden in school op dimön.

de school van de viaterra-sekte – een zuiver concentratiekamp.

kinderen van viaterra’s terreurschool doen hun verhaal.

kinderen slachtoffer van schrikbewind franz oswald.

Er waren ook uitspraken van beroemdheden, voormalige volgelingen die afstand namen van Franz, zijn methoden en de onmenselijke behandeling van de kinderen.

Alles gebeurde tegelijkertijd, te snel en met een te grote intensiteit. En Julia bevond zich te midden van die nachtmerrie, terwijl Sofia er niet langer op durfde te hopen dat ze alles zou kunnen regelen. Alleen zij kon Franz zover krijgen dat hij zich hiernaartoe haastte. Sofia hoopte vurig dat hij alleen zou zijn. Ze toetste Julia’s nummer nog een keer in, maar er werd nog steeds niet opgenomen. Ze hoorde Julia’s opgewekte, plagerige stem: Hallo mama, omdat jij de enige bent die berichten op mijn voicemail inspreekt laat ik je hierbij weten dat alles goed met me is. Ik bel je. Tjing.

Sofia leunde tegen het stuur en voelde de adrenaline door haar lichaam stromen. Ze legde een vuist tegen haar voorhoofd in een poging de tranen terug te dringen. Ik kan gaan huilen, dacht ze, ik kan mijn gezicht tegen het smerige autoraam duwen en janken over mijn hopeloze situatie, maar als ik nu begin te huilen kan ik niet meer stoppen.

Ze voelde de intense behoefte om Simons kalmerende stem te horen en belde hem. 

Hij nam meteen op. ‘Sofia, waar ben je?’

‘Waar ben jij?’

‘Elvira en ik zijn bij Benjamin. We zijn helemaal buiten onszelf van ongerustheid. Je bent toch niet op Dimön?’

‘Jawel, dat ben ik wel. Luister goed, Simon, want ik kan niet lang praten. Benjamin heeft in onze slaapkamer seks met Anna gehad. Ze is al jarenlang de spion van Franz. Ze is helemaal idolaat van hem. We zijn voor de gek gehouden. Vertrouw Anna en Benjamin niet, neem in plaats daarvan contact op met Ellis en Magnus. Dat heeft Benjamin je beslist niet verteld, of wel soms?’

Ze hoorde dat Simon naar adem hapte, maar zijn stem klonk kalm toen hij weer begon te praten.

‘Nee, dat heeft hij inderdaad niet gedaan, maar op dit moment maken we ons zorgen over jou en Julia. Kun je vertellen wat er gebeurd is?’ Hij klonk bijna als een telefonist van een crisislijn.

‘Dat heeft geen zin. Je kunt toch niets doen.’

‘Sofia, luister naar me. Ik begrijp dat Benjamin een klootzak is geweest. Ik beloof je dat ik hem in elkaar sla zodra dat mogelijk is, maar eerst wil ik jou en Julia thuis hebben.’

‘Franz heeft Julia. Ik ga iets verschrikkelijks doen, Simon, ik ga…’ De woorden bleven in haar keel steken terwijl de tranen in haar ogen sprongen en op haar benen druppelden.

‘Sofia, doe geen overhaaste dingen. Het nieuws over de kinderen is overal uitgelekt. We hebben met de politie gesproken. De moeder van Franz heeft ook contact met ze. Ze komen met de volgende veerboot, die van morgenochtend vroeg.’

‘Dan is het al te laat. Ze komen hier toch niet naartoe om een eind aan deze ellende te maken. Beloof me één ding voordat ik ophang…’

‘Hang niet op!’

‘Jawel, dat moet ik wel. Beloof me dat je me komt opzoeken, waar ik ook terechtkom. Beloof je dat?’ vroeg ze met een dikke stem. 

Simons stem was zo zacht als zijde toen hij antwoord gaf. ‘Ik kom je nog opzoeken als je naar Mars zou verhuizen, maar nu moet je goed nadenken voordat je overhaaste dingen doet. Zullen we de politie een helikopter laten sturen?’

‘Nee! Geen helikopter! Hij heeft Julia! Hoor je niet wat ik zeg? Je moet me vertrouwen. Ik bel later als ik dat kan.’

Ze verbrak de verbinding. Zijn naam verscheen op het display toen hij haar weer probeerde te bellen, en daarna volgde een pling omdat hij een voicemailbericht had ingesproken. Simon zou haar helaas niet kunnen helpen. Deze keer niet.

Sofia kon haar tranen niet langer bedwingen. Ze duwde haar handen tegen haar voorhoofd en huilde zo hard dat alles wazig werd. De bomen zwaaiden in de wind, de zee zag er koud en boosaardig uit. Ze dacht aan de keer dat Julia bang was geweest nadat ze een nachtmerrie had gehad en midden in de nacht in haar versleten nachthemd naar hun slaapkamer was gekomen. Hoe het had gevoeld om haar te omhelzen. Julia’s warme ademhaling tegen haar hals. Bijna volwassen, maar nog steeds zo klein in Sofia’s armen. Hoe ze nog steeds had geroken als een kind.

Het was volkomen onbegrijpelijk dat ze vanochtend nog op de bank had gezeten en de foto’s van Benjamin had bekeken. Het was een heel normale dag geweest. Was het mogelijk dat je leven zo snel in een hel veranderde? Maar die hel was eigenlijk al twintig jaar lang aan de gang. Ze hadden gedacht dat ze een kalm en veilig leven leidden, maar in de coulissen had een slang op de loer gelegen. Je voedt geen python die rond je lichaam kronkelt. Je ligt niet passief te wachten tot hij je verstikt. Er is maar één ding dat je in een dergelijke situatie kunt doen. Er schoot een gedachte door haar hoofd.

Er is maar één manier om een eind aan deze nachtmerrie te maken.

Ze pakte het mes en streek voorzichtig met haar vinger over het scherpe lemmet. Recht in het hart en daarna een diepe snee in de buik. Dat had ze op de televisie gezien. Dat overleefde niemand. Maar het moest snel gaan. Franz had bliksemsnelle reflexen. Ze had een keer gezien hoe hij een glas water liet vallen en het vervolgens zonder een druppel te morsen in de lucht opving. 

Ze tuurde over het parkeerterrein. Geen spoor van Franz. Ze controleerde haar sms’jes en binnenkomende gesprekken. Hij had niet geprobeerd om contact met haar op te nemen. Ze belde zijn nummer. Hij nam niet op. Inmiddels vermoedde ze dat het een onderdeel van zijn duivelse plan was. Eerst Julia en daarna haar uit de weg ruimen. Ze stuurde hem een sms. waar ben je? doe julia niets! Ze wachtte even. Nog steeds geen antwoord. Hij moest razend zijn over alle onthullingen die op internet waren verschenen. Ze startte de auto, reed over de kustweg naar de afslag die naar ViaTerra leidde en parkeerde de auto daar. Het was beter om het laatste stuk te lopen en bij de poort te verschijnen voordat de bewakers Franz hadden kunnen waarschuwen. Ze controleerde of het mes in haar tas zat en stapte uit de auto.

Het begon te schemeren boven het eiland. Een bleke halvemaan verscheen achter de streperige wolken. De zee klotste en zuchtte onrustig terwijl het water tegen de rotsen sloeg. Ze hing haar tas over haar schouder en begon naar het landgoed van ViaTerra te lopen.
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De stilte in de woning wordt verbroken door het schelle gepiep van mijn pieper. Hij hangt aan mijn riem, maar ik doe geen moeite om hem te pakken. Ik weet meteen dat je hulp nodig hebt. Nu hoor ik je kreten zelfs op de heide. Hard en doordringend.

Oma is naar het dorp om eten te kopen. Ze heeft me laten beloven dat ik nergens naartoe zou gaan. Ik heb onrustig geslapen, ben meerdere keren wakker geworden en dacht dan aan jou.

Ik heb de hele dag in het huisje heen en weer gelopen en heb me overal zorgen over gemaakt. Mijn vader lijkt niet gemerkt te hebben dat ik weg ben. Wat doet hij met je? 

Nu vlieg ik echter van de bank, ren naar de hal en trek mijn sportschoenen en jas aan. Voor de deur blijf ik staan luisteren. Eerst hoor ik alleen het dorre geritsel van de wind in de bladeren, maar dan klinkt er een kreet, opnieuw vanaf de heide.

Ik begin over de paden door het bos te rennen, haal mijn huid open door de takken die mijn gezicht raken en in mijn haar blijven steken. Ik ren keihard tot het bos eindigt en ik me op het heideveld bevind.

 

Vic heeft je naar de helling voor het Duivelsblok gesleept. Hij trekt je op je rug over het schrale terrein terwijl je schreeuwt, schopt en probeert je armen uit zijn greep te trekken. Ik ren over de heide, probeer jullie in te halen, maar als ik daar ben klimt hij de rotsen naar Hin Håle al op. Als hij naar me kijkt en ik de gemene uitdrukking op zijn gezicht zie, is het alsof er een koude hand rond mijn hart sluit. Hij is zoveel sterker dan ik. Ik ben geen partij voor hem. En als hij me neerslaat kan ik je niet redden. Ik moet hem smeken, door zijn waanzin heen proberen te breken.

Ik roep met mijn krachtigste stem: ‘Stop! Laat haar los!’

Hij loopt echter onverstoorbaar verder naar Hin Håle. De rots strekt zich ver boven de zee uit, raakt de wolken die vanaf de overkant van de zeestraat het eiland op drijven met zijn neus.

‘Niet daarnaartoe!’ roep ik, maar Vic luistert niet. Ik zie hoe je vecht en dat je hem bijna uit zijn evenwicht krijgt, maar hij klemt zijn arm rond je hals. Je rochelt, briest en wordt slap in zijn armen. Hij legt je op het plateau vlak voordat de rots steil naar de zee afloopt.

‘Kom je me nog helpen?’ roept hij tegen me. ‘We gooien haar in zee en dan zijn we van haar af. Kijk niet zo angstig. Niemand zal het ooit te weten komen.’

Mijn benen kunnen me niet langer dragen. Ik val op mijn knieën op de helling en schreeuw tegen hem dat hij moet stoppen, maar hij zegt niets en kijkt me onverschrokken en uitdagend aan.

Er bonkt iets in mijn hoofd. Iets wat naar buiten wil. Het gebonk gaat over in iets anders, erger en koppiger. Als een motorzaag die door mijn bevroren hersenen dringt.

Ik schreeuw het eerste wat in me opkomt. ‘Papa zal verschrikkelijk boos zijn.’

Op het moment dat ik die woorden uitspreek besef ik dat het waar is.

Vic staart met open mond naar me en ziet er doodsbang uit. Eén heerlijk moment denk ik dat ik hem heb bereikt, maar dat gaat over in angst als ik besef dat Vic naar iets achter me kijkt. Ik hoef me niet om te draaien, ik weet wie het is. De schaduw valt over mijn lichaam als een onverwachte zonsverduistering. Meteen bevind ik me midden in iets wat duister en onheilspellend is. Het geluid van de zee en de wind is verstomd. De lucht voelt anders, harder en kouder.

‘Laat haar los!’ hoor ik de stem van mijn vader achter me. Er ligt een barse en meedogenloze klank in.

Vic staart doodsbang naar onze vader, maar de angst in zijn ogen verandert al snel in woede. ‘Kom die hoer maar halen als je haar zo graag wilt hebben.’

Ik begin Hin Håle op te klimmen. De hijgende ademhaling van mijn vader klinkt achter me terwijl hij me volgt. Ik bereik het rotsplateau als eerste, ren naar Vic toe en probeer hem vast te pakken, maar hij laat je haastig los en duwt me woedend opzij.

Op het moment dat ik mijn evenwicht verlies, als ik bijna val en de zee ver onder me zie, weet ik zeker dat dit mijn laatste moment op aarde is. De wind heeft vat op me gekregen en draagt me een zekere dood tegemoet.

Dan voel ik iets rond mijn been. Het is je hand. Je geeft er een ruk aan en ik val, niet van de rots maar boven op je. Vic heeft je armen weer gepakt en probeert je naar de afgrond te trekken. Ik ga met mijn hele gewicht op je liggen, maar het lukt Vic om ons allebei naar de rand te slepen.

Plotseling staat mijn vader wijdbeens boven ons. ‘Laat haar onmiddellijk los, Vic,’ roept hij. ‘Je hoeft geen wraak op me te nemen, dat hebben anderen al voor je gedaan.’

Ik kruip van je af, tussen zijn benen. Eén vluchtig moment besef ik dat er iets vreemds met mijn vader aan de hand is. Hoewel hij woedend is ontbreekt de ondraaglijke halsstarrigheid. Het is alsof ik zijn naakte gezicht voor de eerste keer zie. Hij kijkt naar je en ik zie tederheid op zijn gelaat.

Vic staart woedend naar Franz. ‘Je geeft meer om die slet dan om mij!’ schreeuwt hij. Zijn kin trilt. Hij ziet eruit alsof hij op het punt staat om in huilen uit te barsten.

Franz doet een stap naar voren. Vic loopt naar achteren en trekt aan je, jullie zijn nu gevaarlijk dicht bij de afgrond. Ik pak je voeten vast, maar hij heeft je polsen in een ijzeren greep en trekt zo hard dat je gilt van de pijn.

‘Alles is voorbij, snap je dat dan niet!’ schreeuwt mijn vader. ‘Er is niets meer over van ViaTerra! Er is niets meer om over te nemen. Dat is toch wat je wilde, of niet soms? Je hoeft dus niet meer voor me te kruipen. Maar je trekt haar niet mee in de ellende, dus laat haar los!’

Vic wordt woedend. Hij laat je polsen los en stort zich op Franz. Hij stompt met zijn vuisten, mikt op zijn borstkas en gezicht. Onze vader is echter veel sterker. Hij weert de slagen af en duwt Vic zo hard van zich af dat hij naar achteren wankelt en nog maar een paar stappen bij de afgrond vandaan is.

‘Nee! Voorzichtig!’ roep ik, maar ze slaan geen acht op me. 

Vic stormt weer op Franz af. Hij brult en stompt met zijn vuist tegen zijn borstkas, maar Franz duwt hem van zich af. Alles gaat zo snel, het is bijna alsof het niet gebeurt. 

Het laatste wat ik zie is dat Vic zijn ogen openspert, diep ademhaalt, vergeefs met zijn handen in het niets grijpt, met zijn armen zwaait, achterovervalt als een levenloze pop en wordt opgeslokt door de donkere avondhemel. Ik weet dat de schreeuw zal komen, maar het enige wat ik hoor is een harde bonk en een huiveringwekkend krakend geluid dat door het gejank van de wind breekt.

Later krijg ik te horen dat Vics schedel en ruggengraat zijn gebroken en zijn hart in minder dan tien seconden is gestopt met slaan. Maar daar, boven op Hin Håle, weet ik dat Vic dood is op het moment dat hij over de rand valt. Er gaat een schok van gemis door mijn lichaam nog voordat hij de stenen ver onder ons heeft geraakt.

Mijn vader blijft staan. Hij zwaait heen en weer alsof hij op het punt staat om ook te vallen. Ik ren naar hem toe, pak zijn benen vast en trek hem naar achteren. Hij voelt stijf als een etalagepop, doet een paar stappen bij de afgrond vandaan, draait zich om, wankelt weg en verdwijnt uit mijn gezichtsveld.

Ik kijk naar je en zie dat je op de grond zit te hyperventileren. Je jurk is gescheurd, je haar zit in de war, je ogen zijn wijd opengesperd. Je hebt overal schrammen, op je armen, je knieën en in je gezicht. Er loopt bloed uit een wond op je voorhoofd.

Mijn hoofd is helemaal leeg en het geluid van mijn bonkende hart overstemt de wind. Eén verward moment weet ik niet waar ik me bevind. Het lijkt een gruwelijke scène uit een thriller. Vic is weg. De wond in mijn hart is dieper dan ik kan verdragen. Ik huil en braak op het gras, en ineens voel ik je koude hand op mijn voorhoofd. Het voelt als mijn moeders hand toen ik als kind ziek was. Je zegt niets, strijkt alleen het haar uit mijn ogen.

Ik draai me om en zie mijn vader roerloos op een rotsblok zitten, alleen zijn haar wappert in de wind. Ik ga staan en loop naar hem toe.

‘Het was een ongeluk, je hebt Julia gered,’ zeg ik en ik leg voorzichtig mijn hand op zijn schouder. Hij hoort me echter niet. Zijn oogleden hangen alsof hij een pad is. Zijn lichaam lijkt vastgevroren aan de rots waarop hij zit. Hij heeft een akelige glimlach op zijn gezicht, die eigenlijk geen glimlach maar een grimas is, en mompelt meerdere keren iets vreemds. Het klinkt als een vreemde taal. Ineens zwijgt hij en staart als in trance voor zich uit. Zijn kaken zijn op elkaar geklemd, zijn ogen zijn pikzwart in het griezelig bleke gezicht. Zijn handen trillen ongecontroleerd, maar de rest van zijn lichaam lijkt verlamd.

Al het leven is uit hem gestroomd, het omhulsel is het enige wat nog over is. Hoewel ik hem verschrikkelijk haat heb ik zijn brandende aura vol pulserend leven altijd bewonderd. Nu is die echter verdwenen.

Ik pak zijn hand, knijp erin, probeer hem te bereiken, maar zijn handen schokken en trillen terwijl hij voor zich uit staart. Hij lijkt niet te begrijpen dat ik bij hem ben. De lucht om hem heen is zwaar en moeilijk in te ademen. Hij bevindt zich op een andere plek, opgesloten in een donkere kamer zonder deuren en ramen, gevangen in zijn eigen waanzin.

Als het een scène in een thriller was geweest, dan was hij misschien tot leven gekomen en had hij iets onaangenaams gezegd. Maar dat doet hij niet, want dit is de realiteit en het doet zoveel pijn dat ik kreun.

Ik kijk naar hem – de vader van wie ik niet meer houd, wiens schrikbewind me nachtenlang wakker heeft gehouden van angst, die me in mijn gezicht heeft geslagen omdat ik het aandurfde hem in twijfel te trekken – en besef dat hij niet meer bestaat.

Je komt naar ons toe, buigt je over hem heen en streelt over zijn wang. ‘Hij heeft een beroerte of zoiets gehad. Hemel, wat erg. Ik heb geen mobiel, wat moeten we doen?’ jammer je. ‘En de ander…’ Je maakt aanstalten om naar de rand te lopen, maar ik pak je arm vast. 

‘We kunnen niets voor Vic doen. Kijk niet naar beneden,’ smeek ik haar.

Je begint weer te hyperventileren en trilt onstuitbaar. Plotseling lig je in mijn armen. Je klampt je aan me vast, perst je lichaam tegen mijn borstkas en snikt zo hevig dat ik denk dat mijn hart zal breken. Ik houd je vast, wieg je en streel je haar. Ik weersta de neiging om me los te rukken en weg te rennen. Weg van het eentonige gejank van de wind. Weg van alles wat zoveel pijn doet. Je zoete geur werkt kalmerend en ik begraaf mijn gezicht in je haar. Zo blijven we tegen elkaar aan staan tot je stopt met huilen.

Mijn vader is niet van zijn plek gekomen. Hij ziet eruit als een vogelverschrikker die over de zee uitkijkt. 

Ik laat mijn blik over het landschap glijden. De zware wolken boven de zeestraat zijn uiteengedreven. Het noodweer is weggetrokken zonder het eiland te bereiken. De wind gaat liggen. Het heideveld is bijna volledig in duisternis gehuld.

Ik kijk naar de sterren die verstrooid als glitter tussen de wolken zichtbaar zijn. Onder ons slaan de rusteloze golven tegen de rotsen.

Ineens zie ik dat er iemand op de helling staat. Het silhouet van een vrouw tekent zich af tegen het heideveld. Ze tuurt in onze richting en roept je naam.
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Sofia had de voordeur met stoelen gebarricadeerd en had alle ramen gesloten. Benjamin had een sleutel en ze wist dat hij zou komen.

Tijdens het verhoor met de politie, toen ze allebei aan een kant van Julia hadden gezeten en haar handen hadden vastgehouden, had Sofia zijn blik ontweken en toen het verhoor afgelopen was had ze tegen hem gezegd dat ze hem nooit meer in hun woning wilde zien. ‘Je kunt me je nieuwe adres sms’en, dan stuur ik je de scheidingspapieren,’ had ze gezegd waar Julia bij was. Daar schaamde ze zich diep voor. Toch had ze de hand van haar dochter gepakt en had haar mee naar de auto getrokken. Julia had geprotesteerd, maar daar was niets aan te doen. Het was tijd voor hen om een nieuw leven te beginnen met mensen die ze konden vertrouwen. 

Er was iets aan Julia’s houding wat suggereerde dat ze de situatie niet helemaal serieus nam. Er was eigenlijk iets aan Julia’s gedrag in het algemeen wat niet klopte. Ze gedroeg zich niet als een geweldsslachtoffer dat ternauwernood aan de klauwen van een psychopaat was ontsnapt. Aan de oppervlakte leek ze sterk en onaangedaan. Het was alsof ze aannam dat alles in orde zou komen en weigerde zich te laten beïnvloeden. Sofia wist echter wel beter. Ze zou er met Julia over praten zodra ze een beetje rust hadden.

Ze wist dat Benjamin hen zou opzoeken. Dat was slechts een kwestie van tijd. Dezelfde avond stond hij inderdaad voor hun woning. Eerst klopte hij voorzichtig op de deur. Vervolgens belde hij aan en riep vrolijk: ‘Sofia! Ik ben het!’ Daarna werd hij ernstiger: ‘Luister, ik denk dat we hierover moeten praten.’

Toen ze niet opendeed ging hij voor het zitkamerraam staan en begon naar haar te roepen. Eerst kwam er een stroom liefdesverklaringen.

Ik hou van je, Sofia! Ik heb altijd van je gehouden!

Ik kan niet zonder je leven!

Je bent de enige voor me, snap je dat dan niet?

Denk aan Julia. Julia, ben je daar? Papa houdt van je, meisje!

Toen de schemering inviel begon hij steeds wanhopiger te klinken.

Ik doe alles, als je me maar binnenlaat!

We kunnen hier toch over praten? Alsjeblieft?

Ik blijf hier zitten tot ik verhongerd ben. Ik sterf liever dan dat ik zonder jullie moet leven.

Toen het donker was geworden sloeg zijn wanhoop om in woede.

Je hebt al mijn spullen vernield. Ik kan niet eens meer werken. Wat je hebt gedaan is strafbaar, weet je dat?

Ik bel een slotenmaker. Dit huis is tenslotte van mij!

Laat me verdomme naar binnen!

Jij bent ook ontrouw geweest!

Dat was het moment waarop ze iets terug wilde zeggen. Dat was vóór Julia. Voordat we een gezin waren. Dat jij vernietigd hebt! Maar het klopte dat ze ontrouw was geweest. En Benjamin had haar teruggenomen zonder erover te zeuren, want zo was Benjamin. Hij was in staat om te vergeven.

Julia leek geamuseerd door het drama. Ze zat ineengedoken op de bank met haar tablet en giechelde om sommige opmerkingen van Benjamin. ‘Je gaat hem uiteindelijk binnenlaten, nietwaar? Dat ga je toch doen, mama?’ vroeg ze ongerust.

Sofia bromde iets bij wijze van antwoord, maar toen ze zag dat Benjamin zijn jongensachtige gezicht en neus vol sproeten tegen het raam duwde kon ze het niet laten om te lachen.

‘Hij ziet eruit als een groot varken,’ zei Julia.

Toen Sofia de deur opendeed was het bijna middernacht. Ze ging een stukje opzij zodat hij het niet in zijn hoofd zou halen om haar te omhelzen. Julia rende naar hem toe en liet zich in zijn armen vallen, maar Sofia draaide haar rug naar hem toe en liep naar de keuken. Het was in principe zijn allereerste opmerking waardoor ze hem weer in hun leven had binnengelaten. Zij had ook altijd van hem gehouden, sinds de allereerste keer dat ze elkaar op Dimön hadden gezien.

Het duurde drie dagen voordat ze weer naast hem op de bank ging zitten, vier dagen voordat hij haar mocht aanraken en een week voordat ze hem had vergeven. Het was tijd om verder te gaan. Ze moesten zich op Julia concentreren en haar helpen om het trauma te verwerken, of liever gezegd haar laten begrijpen dat ze een trauma had dat ze moest verwerken. Dat moesten ze samen doen, elkaar helpen, als een gezin. 

Sofia deed haar best om ervoor te zorgen dat Julia zich openstelde en vertelde over haar gevoelens toen Franz haar gevangen had gehouden. Julia weigerde echter koppig te bekennen dat ze bang was geweest.

‘Ik besef dat hij gewelddadig en levensgevaarlijk is, na alles wat je verteld hebt en na alles wat er over die verschrikkelijke school van hem bekend geworden is. Ik zou nooit naar Dimön zijn gegaan als ik dat geweten had. Maar hij heeft nooit zo tegen mij gedaan. Daarom heb ik niets te verwerken,’ beweerde ze.

‘Julia, hij is een weerzinwekkende, kwaadaardige verkrachter en moordenaar. Boosaardigheid kan elke gedaante aannemen en soms is het moeilijk om dat in een knappe man te herkennen. Hij heeft zoveel levens kapotgemaakt, je hebt geen idee.’

‘Dat begrijp ik, maar hij heeft mijn leven gered. En nu is hij gestoord en zit in een psychiatrisch ziekenhuis, dus waar maken we ons eigenlijk druk om?’

‘Maar liefje, je hebt iets verschrikkelijks meegemaakt.’

‘Ik ben nooit bang geweest, dus wat moet ik verwerken? Weet je waar ik wel bang voor ben? Voor de toekomst. Dat ik me in het een of andere onnozele baantje moet afsloven. Daar ben ik bang voor. Kun je daarvoor in therapie gaan?’

‘Natuurlijk kan dat. Zodra je verwerkt hebt wat er op het eiland gebeurd is.’

‘Het enige waaraan ik nog steeds denk is het moment waarop Vic viel, het geluid toen hij de rotsen raakte. Jezus, wat klonk dat afschuwelijk. Daar heb ik nachtmerries van.’

Sofia knikte opbeurend. ‘Dat is een mooi punt om mee te beginnen. Ik kan een afspraak bij een psycholoog voor je maken, iemand die ik ken…’

‘Oké, ik ga er wel naartoe, maar verwacht niet dat ik alles wat er met Franz gebeurd is ga herkauwen. Hij is een afgesloten hoofdstuk voor me. Hij heeft zijn straf gekregen en ik wil niet meer over hem praten.’

Sofia werd ook gekweld door nachtmerries sinds de avond waarop ze naar Dimön was gereisd.

Ze was ademloos en hysterisch bij de poort van ViaTerra gearriveerd en had het mes in de aanslag gehad, maar had Franz nergens gezien. De bewaker had gezegd dat Franz niet beschikbaar was en wilde haar wegsturen. Toen ze echter had volgehouden dat ze een afspraak met hem had, had de bewaker verteld dat hij lopend van het landgoed was vertrokken.

Instinctief wist ze waar hij naartoe was gegaan. Ze liep naar het heideveld en toen ze daar was gearriveerd zag ze eerst niets. De enige geluiden waren afkomstig van de wind en de zee. De rotsen waren donker en dreigend, de zee bruiste onrustig. Toen de maan een opening in de wolken had gevonden zag ze de silhouetten van twee mensen op Hin Håle. Eerst dacht ze dat het Franz was die Julia in de afgrond wilde duwen. Ze riep keihard Julia’s naam. Een stem die ze niet herkende gaf antwoord.

‘Kom hiernaartoe, we hebben hulp nodig!’

Ze was omhooggeklommen op de rotsen, die glad en verraderlijk waren in de duisternis, was meerdere keren gestruikeld, had haar handen geschaafd en een scheur in haar spijkerbroek opgelopen.

Sofia was bijna flauwgevallen toen ze Julia zag. Er stroomde bloed over haar gezicht, haar jurk was gescheurd en ze klampte zich vast aan een jongen die Sofia nog nooit had gezien. Dat beeld zou nog jarenlang in haar nachtmerries terugkeren. Franz had verstard op een rotsblok gezeten en had over de zee uitgekeken.

Ze was zo geobsedeerd door wat ze van plan was te doen dat ze haar hand in haar tas stopte om het mes te pakken. Het zou echter geweest zijn alsof ze een mes in een lijk had gestoken. Ze besefte al snel dat hij deze wereld min of meer had verlaten.

Julia maakte zich los uit de omhelzing van de jonge man, liep naar haar toe en sloeg haar armen rond haar hals. Ze hielden elkaar stevig en langdurig vast.

‘Mama, er is iemand naar beneden gevallen,’ had Julia gezegd. ‘We durven niet te kijken. Kun jij zien of hij beneden ligt?’

Sofia liep aarzelend naar de rand van de rots en zag het lichaam dat zich als een zwarte schaduw op een rotsblok aftekende. Zijn armen en benen lagen in vreemde hoeken langs het lichaam, alsof hij op het laatste moment had geprobeerd te vliegen. Een bloedplas verspreidde zich als de tentakels van een inktvis over het stenen plateau.

‘Blijf daar!’ riep ze tegen Julia en Thor. ‘We moeten de politie bellen!’

 

Ze kwamen met een helikopter en namen hen mee naar het ziekenhuis. Een paar verpleegkundigen tilden Franz naar binnen en gaven hem zuurstof. Sofia registreerde nauwelijks wat er met hem gebeurde. Het kon haar ook niet schelen. Ze had Julia tenslotte terug. Sofia begroef haar neus in Julia’s haar en hield haar hand vast. Ze was niet van plan om haar ooit nog los te laten.

Ze zweefden hoog boven de rotsen, tot Dimön een kleine stip was en even later in het donker verdween. Er was in zo’n korte tijd zoveel gebeurd dat ze bang was dat haar hoofd zou exploderen, maar ze klampte zich vast aan een troostende gedachte. 

Julia leeft, nu komt alles goed.

 

Sinds die nacht voelde Sofia zich de slechtste moeder ooit. Julia’s avontuur met Franz was gelukkig aan de aandacht van de hongerige media ontsnapt. Ze herkauwden het vreselijke schandaal van de kinderen op Dimön nog steeds. Het officiële verhaal was dat Julia naar het eiland was gegaan omdat ze met Vic had afgesproken, die gewelddadig was geworden en had geprobeerd haar de afgrond in te duwen. Franz had haar gered. Het was een tragisch ongeluk geweest. De rector van Julia’s school was de enige die de waarheid wist en hij had beloofd om te zwijgen. Sofia’s verlangen om wraak te nemen was zo goed als verdwenen. Wat had het voor zin om wraak te nemen op een man die verlamd was en met lege vissenogen voor zich uit lag te staren?

Nu was alleen de laatste hindernis nog over. Ze moesten Julia laten inzien dat ze psychologische hulp nodig had. Sofia kon het zichzelf niet vergeven dat ze zich zo gemakkelijk door haar had laten misleiden en dat ze Julia zelfs na de waarschuwende mails (die van Matteo afkomstig bleken te zijn) alleen weg had laten gaan.

Benjamin had daar echter een volkomen andere mening over.

‘Praat jezelf geen schuldgevoel aan. Ze is wie ze is. Een ontzettend fijne meid,’ zei hij. ‘Over twee jaar is ze achttien en wat kunnen we dan doen? We kunnen alleen hopen dat ze iets geleerd heeft van deze verschrikkelijke gebeurtenis.’

 

Een paar weken later kwamen ze allemaal bij elkaar in de woning van Benjamin en Sofia: Elvira, Simon, Magnus Strid, Ellis en Matteo. Sofia had niets meer van Anna gehoord sinds ze haar in het pension met de usb-sticks had geconfronteerd. De politie had bevestigd dat Anna naar het bureau was gekomen om zichzelf aan te geven. Ze zou worden verhoord als een onderdeel van de zaak-Franz Oswald.

Elvira en Simon zouden Sofia voorlopig met het opvangcentrum helpen. Thor was niet gekomen, wat Sofia vreemd vond. Ze wilde hem graag spreken, maar Elvira zei dat hij nog op het eiland was en bezig was met iets belangrijks op de computer. Wat wist ze niet. Hij ging er echter volledig in op en had haar aanwezigheid nauwelijks opgemerkt.

 

Inmiddels was het zomer geworden. Het was geen stralende dag, de hemel was bijna volledig bedekt met wolken, maar het was een zwoele avond met een milde, zwakke wind. Ze zaten in de tuin te praten tot het zo donker was dat ze elkaars gezichten nauwelijks nog konden zien. De vlammetjes van de theelichtjes flakkerden. Nachtvlinders fladderden naar de lamp boven de buitendeur.

Ellis merkte dat Julia voortdurend naar Matteo staarde. ‘Je kunt naar hem staren tot je een ons weegt, Julia,’ zei hij. ‘Maar dankzij hem en Thor is het ons gelukt om Franz’ schrikbewind ten val te brengen. Hij is natuurlijk niet trots op wat hij jou aangedaan heeft, maar hij is nu eenmaal zo opgevoed. En hij heeft zich uiteindelijk losgemaakt uit de sekte, nietwaar?’

Er verscheen een glimlach op Julia’s gezicht. ‘Ik dacht dat ik wereldkampioen liegen was, maar Matteo heeft me overduidelijk verslagen, hij is blijkbaar als ziekelijke leugenaar geboren,’ zei ze. Ze liep naar hem toe en woelde door zijn haar. Sofia zag de verlangende blikken waarmee hij naar Julia keek, die ze echter nog niet beantwoordde.

Ze dacht aan iets anders, iets wat Sofia nog niet uit haar had kunnen trekken.

‘Wat ga je nu doen, Simon?’ vroeg Benjamin. ‘Ga je naar Californië terug?’

‘Nee, ik heb andere plannen,’ antwoordde Simon, waarna hij geheimzinnig glimlachte. 

‘Vertel!’ zei Sofia enthousiast.

‘Jullie zullen wel denken dat ik volkomen gestoord ben, maar ik denk erover om het pension op Dimön te kopen.’

‘Wát?’ riep Sofia. ‘Waarom zou je dat doen? Je bent een beroemdheid in de VS en kunt daar elke baan krijgen die je wilt hebben. Dan ga je toch niet naar díé plek terug?’

‘Ik denk dat beroemd zijn niet bij me past,’ zei Simon. ‘Ik heb altijd een soort model voor een milieuvriendelijke activiteit willen creëren. Je weet wel, waar Franz altijd over wauwelde maar wat hij eigenlijk alleen als marketingtruc gebruikte. Ik wil het echt doen. Inga Hermansson, de eigenares van het pension, is inmiddels bijna tachtig. Ze wil het graag aan me verkopen.’

‘Maar waarom wil je daarnaartoe? Denk je niet dat het je aan ViaTerra herinnert?’

‘Franz Oswald bezit Dimön niet en dat zal ook nooit gebeuren. Ik vind het de mooiste plek op aarde en wil daar graag wonen en werken.’

Sofia keek van Simon naar Elvira, die instemmend knikte. Het was duidelijk dat ze Simon verafgoodde. Sofia hoopte dat Thor dat ook zou doen en dat ze een nieuw gezinnetje konden vormen.

Toen Elvira ’s avonds was gearriveerd, was duidelijk te zien dat ze had gehuild. Sofia besefte dat het om Vic ging. Het moest een hel zijn om een zoon op die manier terug te vinden en te verliezen. Zo dichtbij te komen, maar hem nooit meer te zien. Later op de avond hadden de tranen in Elvira’s ogen gestaan. Ze was naar het toilet gegaan en was een hele tijd weggebleven. 

‘Wat ga jij nu doen, Sofia?’ vroeg Simon.

‘Het opvangcentrum gaat in de herfst open en ik zit nu al vol. De weglopers staan in de rij.’

‘Ik kan een artikel over je schrijven,’ stelde Magnus voor. ‘Een vervolgverhaal over jongeren die in sekten gezeten hebben en naar het echte leven terugkeren. En nu we het daar toch over hebben, is er iemand die weet wat er de laatste tijd op het eiland gebeurt?’

‘Ik heb een beetje informatie,’ zei Matteo. ‘Ik heb gisteren met Thor en met mijn ouders gesproken. Ze waren tenslotte leden, hoewel ze nu vertrokken zijn. ViaTerra is gesloten door de overheid en deze keer lijkt het voorgoed te zijn. Ze hebben een hele stapel vergunningen nodig om weer open te gaan en dat kunnen ze vergeten. Thors oma, Karin, beheert het landgoed nu.’

‘Hoe is het met de kinderen?’

‘Ik heb met de meesten contact. We zijn allemaal nogal geschokt, maar we krijgen psychologische hulp. Alleen Didrik denkt nog steeds dat Franz God was. Dat is eigenlijk niet te geloven na wat Franz hem allemaal aangedaan heeft, maar hij zal het uiteindelijk ook beseffen.’

‘Dat denk ik ook,’ zei Strid. ‘Het is natuurlijk een mooi, oud landgoed. Misschien kan het op een dag voor een goed doel gebruikt worden.’

‘Thor gaat in Karins appartement in Göteborg wonen, dat ze heeft aangehouden,’ zei Elvira. ‘Hij wil daar naar de middelbare school en wil een tijdje op zichzelf wonen. Hij heeft het vaak over je, Julia.’

Sofia zag dat Julia’s wangen rood werden en voelde de dankbaarheid voor Thor door haar lichaam stromen omdat hij het leven van haar dochter had gered.

Het was buiten koud geworden. Ze gingen naar binnen en bleven tot diep in de nacht praten, net zo lang tot het eerste licht van de dageraad de hemel donkergrijs kleurde.

 

Een paar weken later kwam Julia ademloos en met brandende ogen de trap af rennen. Ze leek euforisch en toch waren haar wangen gevlekt van de tranen. Sofia was eten aan het koken, maar Julia trok haar bij het fornuis vandaan.

‘Luister, mama. Ik heb een mail van Thor gekregen. Nee, het is eigenlijk een heel boek. Je hebt geen idee! Hij schrijft zo ongelofelijk mooi.’

‘Wat leuk. Waar schrijft hij over?’

‘Dat kan ik nu niet vertellen, je bent aan het koken. En ik ben nog niet klaar met lezen. Het is het verdrietigste wat ik ooit gelezen heb, maar ook het mooiste. We gaan samen naar Dimön.’

Sofia knalde de pan op het keukeneiland. ‘Nooit van mijn…’ begon ze, maar Julia legde haar hand op haar mond. 

‘Je moet naar me luisteren voordat je reageert, mama. Ik weet dat je het moeilijk gehad hebt en dat je me probeert te beschermen tegen al het kwaad in de wereld. Maar het is niet gevaarlijk meer op Dimön. Het is daar ontzettend mooi. We gaan naar de plek waar het gebeurd is om te proberen alles achter ons te laten. Dat wordt een onderdeel van mijn therapie. Het is tijd dat je in het nu gaat leven, mama. De nachtmerries zijn voorbij, dat snap je toch wel? En nu ga ik Thors mail beantwoorden en zeggen dat ik naar Dimön kom.’

Ze haalde haar hand van Sofia’s mond en rende als een onstuimig veulen de trap op.

Het werd stil in huis. Doodstil.

Sofia bleef in de keuken staan en staarde een tijdje voor zich uit. Ze dacht aan Thor, die Julia over zijn belevenissen had geschreven, en daarna aan het manuscript dat nog steeds niet klaar was en in een map op haar computer zat. Op een dag zou het moment komen om het weer op te pakken. Misschien zou ze alles daarmee kunnen afsluiten.

Ze besefte dat het allemaal met de storm was begonnen.

Tijdens de nasleep daarvan was alles wat verborgen was geweest naar de oppervlakte gekomen.

De storm had hun geheimen blootgelegd en het was duidelijk geworden dat haar gezin en vrienden door een onzichtbaar netwerk van leugens bij elkaar waren gehouden.

Ineens bedacht ze iets anders. Misschien had de storm niet alleen chaos en verwoesting met zich meegebracht. Misschien was het zelfs goed dat die had plaatsgevonden, door hun bestaan was geraasd en de kwaadaardigheid met wortel en al had uitgetrokken, zodat ze daarna verder konden gaan met het echte leven.
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De verpleegkundige was moe. Het was een lange dienst geweest met veel tillen en dragen en haar onderrug deed ongelofelijk veel pijn terwijl er een zeurende pijn in haar gewrichten klopte. 

De zomer bleef dit jaar lang weg. Na een paar warme dagen waren de wind en de regen weer teruggekomen, maar vandaag was de hemel opengebroken en ze keek uit naar het einde van haar dienst, zodat ze naar huis kon en in de ligstoel op het balkon heerlijk kon doezelen. 

Haar baan in het psychiatrische ziekenhuis was een aanslag op haar lichaam. Ze was veel te jong om chronische rugpijn en pijn in haar gewrichten te hebben. Toch kon ze zich er niet toe zetten om ontslag te nemen. Ze begreep niet waarom ze zich vastgeketend voelde aan deze plek. Ze kreeg geen waarderend woord van haar norse chef, zelfs geen bedankje voor al haar inspanningen. Misschien was het de illusie dat ze een verschil maakte waardoor ze bleef. Het was een fijn gevoel als het haar met haar kalmte lukte om de waanzin in de ogen van een patiënt enigszins te verminderen of iemand die over zijn toeren was te kalmeren.

Ze liep naar de grote zaal om een laatste keer naar de patiënten te kijken. De zon scheen door het grote raam en vormde gouden strepen op de vloer. Het was stil in de zaal. Een beetje te stil. De patiënten hadden geluncht en sommigen doezelden op hun stoel. Anderen zaten te lezen of staarden leeg voor zich uit.

Haar blik ging naar de man die in een rolstoel bij het raam zat. 

Franz Oswald, de voormalige sekteleider.

Hij zat kaarsrecht en stram naar het gazon te kijken. Het afdelingshoofd dacht dat het goed voor hem was om daar te zitten, met zijn ogen op de buitenwereld gericht. Misschien zou er iets verschijnen wat zijn belangstelling trok. Dus nu werd hij ’s ochtends naar het raam gereden en bleef hij daar zitten tot het tijd was om naar bed te gaan.

Nog niet zo lang geleden had ze Franz Oswald bewonderd. Ze had naar zijn videochats op internet gekeken en had hem de mooiste man die ze ooit had gezien gevonden. En zo charismatisch. Nu zat hij echter alleen voor zich uit te staren. Zijn ogen keken naar iets wat alleen hij kon zien. Er was echter geen leven in zijn pupillen, alleen een griezelige leegte.

Ze werd overvallen door een onverwacht gevoel van genegenheid, een soort weemoed, zoals wanneer er iets vreselijks en onherroepelijks in iemands leven had plaatsgevonden. Zo’n mooie man, wereldberoemd, die was veranderd in een kasplantje. Wat nu volgde was slechts een kwestie van tijd. Tijdens haar werk in het ziekenhuis had ze het duivelse, langzame proces waarbij een voortdurend stilzittend lichaam werd afgebroken meegemaakt. De spieren kwijnden weg, de huid verloor zijn glans. Gezonde mensen veranderden voor haar ogen in levende lijken. 

Dat zou ook met Franz Oswald gebeuren.

Hij leek verschrikkelijk eenzaam. Hij had geen bezoekers gehad en dat was niet zo vreemd na alles wat de media over hem hadden geschreven. Er werd overal uitgeweid over zijn wreedheid en natuurlijk geloofde ze dat hij een onaangenaam humeur had gehad, maar de man in de rolstoel leek helemaal niet wreed, alleen zielig en in de steek gelaten. Hoewel zijn zoon vanochtend op bezoek was geweest. Een mooie jongen met rood, krullend haar dat zijn hoofd als een stralenkrans omringde. Hij zag er heel anders uit dan zijn vader, maar je kon zien dat hij om hem gaf, ook al leek hij een beetje onhandig toen hij op een stoel naast zijn verstarde vader zat. 

Ze was tijdens het bezoek van de zoon in de zaal blijven hangen. Ze was nieuwsgierig geweest en had geprobeerd hem af te luisteren. Hij had echter maar een paar zinnen tegen Franz gezegd en had zo zachtjes gepraat dat ze het niet had verstaan.

Ze liep naar Franz toe en boog zich naar voren zodat ze zijn gezicht kon zien, dat deels werd verlicht door de zon. Ze verplaatste de rolstoel een stukje, zodat de zon niet in zijn ogen scheen. Daarna leunde ze tegen de rugleuning van de rolstoel en hield haar mond vlak bij zijn oor. ‘Kom naar de wereld terug. Het is misschien niet zo verschrikkelijk als je denkt,’ fluisterde ze. Ze voelde zich meteen belachelijk en keek om zich heen om zich ervan te vergewissen dat de andere patiënten haar niet hadden gehoord. 

Alles was echter zoals altijd in de zaal, stil, behalve het geluid van een schaakstuk dat een patiënt die tegen zichzelf speelde verplaatste. 

Toen ze weer naar Franz keek zag ze een eenzame traan over zijn wang glijden. Ze wist dat er sporadische gevallen waren waarin hij zijn knipperreflex niet kon beheersen. Ze veegde de traan snel met haar vinger weg, hoewel het verboden was om de patiënten op die manier aan te raken.

Haar schoenen piepten op de linoleumvloer toen ze naar buiten liep. Bij de deur draaide ze zich nog één keer om.

Dat was het moment waarop het gebeurde.

Eén moment, zo vluchtig dat ze dacht dat ze zich vergiste, draaide hij zich om en keek naar haar. In dat korte moment bevroor ze tot ijs, alsof iemand een ijspriem in haar zenuwstelsel had gestoken.

Ze wist dat het verbeelding was, een van de neveneffecten van alle overuren. Toch voelde dat moment echter dan het leven zelf. 

Ze keek nog een keer naar hem, alleen om zeker te zijn. Alles was zoals anders. Hij staarde uit het raam. Stel je voor wat je je allemaal kon inbeelden.

Hemel, ik ben echt aan vakantie toe, dacht ze, ze zuchtte berustend en liep de zaal uit.




Epiloog

Er is nog iets waarover ik je wil schrijven nu we elkaar weer hebben gezien. Het eind van het verhaal. Toen het licht de duisternis overwon. En met deze laatste zinnen zet ik een punt achter het verhaal over mijn leven. Het is een beetje als een deur naar het verleden dichtdoen en daarna een andere deur wijd openzetten, die naar de toekomst.

Wat hoogdravend, denk je beslist, maar je weet tenslotte hoe ik ben.

 

*

 

Ik sta voor het ziekenhuis waar mijn vader is opgenomen en staar naar de honderden kleine saaie ramen. Ik bedenk dat hij zich daarbinnen eenzaam moet voelen. Oma heeft aangeboden om mee te gaan, maar ik wilde dit zelf doen. Voor de deur aarzel ik. Wat heeft het eigenlijk voor zin om hier te zijn? Maar dan herinner ik me wat ik de afgelopen dagen tegen mezelf heb gezegd: dat ik bij hem op bezoek moet en dat ik me niet langer mag laten leiden door mijn angst. Ik ga dus naar binnen.

Het personeel in het ziekenhuis is vriendelijk. Een verpleegkundige loopt met me mee naar de zaal waar mijn vader zit. Haar ogen staan vol medelijden als ik zeg bij wie ik op bezoek kom. Het is verstikkend warm in de zaal. De patiënten hebben net geluncht en de etenslucht hangt als een dunne sluier in de lucht. Het is vreemd om mijn vader in een rolstoel te zien zitten. Ik loop naar hem toe en de verpleegkundige trekt een stoel bij zodat ik naast hem kan zitten.

Hij staart uit het raam. Zijn ooit zo mooie ogen zijn donker en dof als graniet. Zijn pink trilt niet meer. Zijn huid is bleek, het bruin van de zon is verdwenen. Zijn gezichtsuitdrukking is grimmig, de kaken zijn op elkaar geklemd, maar zijn bloedeloze lippen zijn slap. De huid rond zijn linkeroog trilt een beetje, maar verder is zijn gezicht onbeweeglijk. Ondanks de starheid lijkt hij heel breekbaar. Zijn adem ruikt vaag naar metaal. Hij moest eens weten. Hij vond het altijd zo belangrijk om lekker te ruiken. Eerst heb ik het gevoel dat hij iemand anders is, maar nee, hij ís het. Je kunt niet vluchten voor jezelf, hij zit ergens diep vanbinnen gevangen in zijn eigen waanzin. Ik denk aan alles wat hij nu niet kan doen. Spinnen, waar hij zo gek op was, gepassioneerde lezingen geven, verbroederen met beroemdheden, rondrijden op zijn motor en tekeergaan in ViaTerra. Ik voel geen leedvermaak, maar ik schaam me ook niet.

Ik denk aan de enige keer dat hij me in zijn armen heeft gehouden en heeft gezegd dat hij van me hield. Plotseling wordt de zaal wazig en ik kijk uit het raam. Ik zit een hele tijd zwijgend naast hem, houd zijn slappe hand vast en streel met mijn duim over zijn handpalm. Eerst is het alsof ik een pop vasthoud, maar dan voel ik de warmte van zijn hand, leg mijn duim op zijn pols en voel zijn hart zwak maar stabiel slaan.

Ineens weet ik wat ik tegen hem wil zeggen. ‘Luister, papa… Nu kan ik zoveel als ik wil op internet surfen en weet je wat? Ik heb gisteren gelezen over iets wat karma wordt genoemd. Ik vind die wet krachtiger dan alle principes die we in ViaTerra moesten leren.’

Er lijkt een schaduw over zijn blik te glijden, maar dat is beslist verbeelding.

De verpleegkundige komt naar ons toe en zegt dat de psychiater van mijn vader tijd heeft om me te spreken, dus loop ik de zaal uit. In de gang is het veel frisser. Ik denk aan de aftershave, haal hem uit mijn tas en geef hem aan de verpleegkundige. ‘Hij vond deze geur heerlijk, dus als jullie daar tijd voor hebben…’

‘Wat lief van je,’ zegt ze en ze glimlacht. ‘Ik zal ervoor zorgen dat we het gebruiken.’

 

De psychiater is een jonge vrouw die nieuwsgierig met half dichtgeknepen ogen boven haar bril uit naar me kijkt. Ze lijkt een permanente glimlach op haar gezicht te hebben, alsof haar mondhoeken aan wasknijpers hangen. De noodzaak om naar vreemden te glimlachen maakt me zenuwachtig, dus knik ik alleen en ga tegenover haar zitten.

‘Hallo, Thor. Wil je weten hoe je vader zich voelt?’

‘Ik wil alleen weten wat er met hem aan de hand is,’ antwoord ik.

‘Toen hij op de afdeling Spoedeisende Hulp arriveerde was zijn bloeddruk verschrikkelijk hoog. De artsen van de Spoedeisende Hulp denken dat hij een kleine beroerte gehad heeft, iets wat een tia genoemd wordt. Dat is een bloedprop die een bloedvat in de hersenen afsluit maar na een tijdje loskomt. Naderhand is er een röntgenfoto van zijn hersenen gemaakt. Er zijn geen fysieke beschadigingen op te zien, maar toch bevindt hij zich in een toestand die we dissociatieve stoornis noemen. Dat betekent dat hij bijna geen door de wil gestuurde bewegingen tot stand kan brengen en dat hij nauwelijks reageert op prikkels, maar dat hij niet bewusteloos is, zoals je hebt kunnen zien. Zijn bewustzijn kan verminderd zijn, maar dat hoeft niet zo te zijn. Je kunt aan zijn ademhaling en de reacties van zijn ogen zien dat hij wakker is. Hij kan ook bepaalde spieren sturen, bijvoorbeeld kauwen en slikken, als hij gevoerd wordt. Als we hem op het toilet zetten doet hij zijn behoefte,’ zegt ze, waarna ze even zwijgt. ‘Oké, dat wil je waarschijnlijk niet weten.’

Ik raak geïrriteerd. ‘Je weet niets over de relatie met mijn vader. Ik ben hier alleen om te horen wat er met hem gaat gebeuren.’

Ze glimlacht verontschuldigend en frunnikt aan een map die voor haar op het bureau ligt. ‘Ik wil je geen valse hoop geven. Zijn toestand is niet verbeterd sinds hij hiernaartoe is gekomen. Het kan permanent zijn en als hij beter wordt is het onwaarschijnlijk dat hij net als vroeger wordt. Ik wil graag eerlijk tegen je zijn, Thor. Als hij tegen alle verwachtingen in volledig herstelt overhandigen we hem natuurlijk aan de politie zodat hij zich kan verantwoorden voor alle aanklachten die er tegen hem ingediend zijn. We geven de hoop dat onze patiënten beter worden nooit op, maar we moeten realistisch zijn en de kansen zijn niet groot.’

‘Weet je waardoor hij zo geworden is?’ 

‘Het lijkt erop dat zijn beroerte de katalysator is geweest. We weten niet waarom hij niet herstelt, maar het kan te maken hebben met het trauma dat hij meegemaakt heeft. Een combinatie van het mediaschandaal en de tragische gebeurtenis bij de rots waarbij je broer om het leven gekomen is.’

‘Dat is niet wat hem gebroken heeft,’ mompel ik. 

‘Sorry?’

‘Het is niet belangrijk.’

De gedachte wordt in mijn hersenen echter voltooid. Mijn vader zou na elk wereldomvattend schandaal teruggekomen zijn en hij zou Vics dood ook te boven gekomen zijn. Hij wilde de opdringerige liefde van zijn zoons niet eens hebben. Er was iets heel anders voor nodig geweest om hem zo volledig te breken. Dat was de liefde voor een zestienjarig meisje. Dat moet hem doodsbang gemaakt hebben.

Ik neem afscheid van de psychiater, vertel dat ik binnenkort in Göteborg ga wonen en dat ik zal proberen om af en toe op bezoek te komen. Ik zie dat ze medelijden met me heeft, maar ik heb absoluut geen medelijden met mezelf. Want nu ga ik jou ontmoeten en die gedachte zorgt ervoor dat mijn hart in mijn borstkas fladdert.

 

Als ik bij de veerboot kom en je niet meteen zie word ik bang en denk ik dat je je hebt bedacht. Ineens zie ik je echter met bungelende benen hoog op een hek zitten. Je roept mijn naam en ik loop naar je toe en pak je handen vast. Je stroomt over van de energie en ik kijk naar je bleke stralende huid, je ondeugende ogen en je mooie mond, waarop een glimlach verschijnt. Als ik te lang naar je kijk heb ik uiteindelijk geen idee meer waar ik ben.

Op de veerboot over de zeestraat praat je onafgebroken. Ik vind het heerlijk om naar je stem te luisteren. Je vraagt naar mijn vader, hoe hij zich voelt, hoe ik me voel, en nog veel meer. Dan zwijg je echter en je kijkt ernstig naar me. ‘Wat een leven heb je geleid. Bedankt dat je alles hebt opgeschreven en het naar me toe gestuurd hebt,’ zeg je. ‘Je schrijft zo goed. Waar heb je dat geleerd?’

‘Ach, ik heb gewoon geen moeite met het vinden van woorden.’

‘Ik vind dat je een boek moet schrijven, een onthullende biografie over je vader. Dan word je miljonair.’

‘Misschien wel. Wie weet.’

‘Nadat ik had gelezen wat je had geschreven wilde ik je vader zo graag haten, maar daarna vroeg ik me af of hij aan het eind misschien een beetje veranderd was. Denk je dat?’

Ik denk even na. ‘Ja, er is iets met hem gebeurd.’

Ik sla mijn arm om je schouders. Jij legt je hoofd tegen mijn borstkas.

‘Denk eens aan alles wat jullie niet mochten doen. Heb je weleens seks gehad?’

Ik schud mijn hoofd verlegen. 

‘Wil je het proberen? Ik zou dat geen probleem vinden.’

Je bent zo lief dat ik begin te lachen. ‘Nee, dat is niet nodig. Zoiets komt vanzelf. Op dit moment is het gewoon fijn om hier te zitten en je vast te houden.’

‘Zeg het maar als je van mening verandert.’

‘Jij houdt van seks, of niet soms?’

‘Ik ben gek op seks! Maar als je zestien bent en je zegt dat, denken de mensen dat je gestoord bent of dat je ouders dat zijn. Of allebei.’

De tijd gaat razendsnel en plotseling zijn we er. Ik stop mijn tas in een kluis bij het veerbootstation. We gaan samen met de avondveerboot terug. Vandaag verhuis ik naar het appartement van mijn oma in Göteborg. Ik wil de stad verkennen en de stof van de basisschool via internet leren. Daarna begin ik in de herfst op de middelbare school. Ik zal ouder dan de anderen zijn, maar dat kan me niet schelen. En ik ga mijn rijbewijs halen, deze keer echt.

Je vraagt of ik langs ViaTerra wil, maar ik zeg dat er geen reden is om daar rond te kijken. We gaan dus meteen naar de heide en de rotsen.

Het zal nog een tijd duren voordat de heide in bloei staat, maar we zien de zwakke roze glans van de miljoenen kleine knoppen die enthousiast wachten tot ze open mogen gaan.

We klimmen over de rotsen naar Hin Håle en blijven staan op het kleine plateau waar het allemaal is gebeurd. Je pakt mijn hand en knijpt er hard in.

‘Stel je voor hoe het ook had kunnen eindigen,’ fluister je. ‘Als jij en Franz hier niet naartoe waren gekomen.’

Hoezeer ik het beeld ook probeer te verdringen, ik zie Vics gezicht voor me toen hij viel. Hij zag er verbaasd uit, niet bang. Misschien begreep hij niet wat er zou gebeuren, voordat hij de rotsen raakte. Het ging zo snel dat hij waarschijnlijk niet heeft geleden.

‘En stel je voor dat jij mijn been niet had vastgepakt,’ zeg ik.

‘Maar dat heb ik wel gedaan. Kom, laten we gaan zitten. Dit is iets wat ik op internet gelezen heb. Als we heel stil blijven zitten, diep ademhalen en de vreselijke herinneringen naar de hemel laten zweven, dan zullen we ons uiteindelijk in het nu bevinden.’

‘Maar wat bereik je daarmee?’

‘Aanwezigheid!’

Het woord blijft in de lucht hangen. Eenvoudig, mooi.

‘Wie weet,’ zeg je even later. ‘Misschien is het onzin, maar we kunnen het toch proberen?’

We gaan op de rotsen zitten, zo dicht naast elkaar dat ik je adem tegen mijn hals voel. Ik verlies al snel elk besef van tijd en verdwijn in een mentale leegte. Pas als het kouder lijkt te worden word ik me weer bewust van mijn omgeving. Dan gebeurt er echter iets vreemds. De duisternis van die afschuwelijke avond en het griezelige janken van de wind, waarvan ik niet eens heb geweten dat ik ze bij me droeg, krimpen, verpulveren en verdwijnen. Wat overblijft is de oneindige zee en de hemel.

Je slaakt een diepe zucht. ‘Zo, dat voelt beter, of niet soms?’

Dat is inderdaad zo. Het lijkt bijna magie. De hemel lijkt zich boven ons te openen. De toekomst is nu. Alles wat gaat gebeuren heeft zijn oorsprong in dit moment. Ik geloof niet dat ik me ooit zo vrij heb gevoeld. Het is ondanks alles een fantastische dag geworden.

Je pakt je mobiel en maakt een foto van de zee en daarna maak je een foto van mij.

‘Als ik heel boos word over een kleinigheid, net voordat ik een woede-uitbarsting krijg, zal ik naar deze foto kijken,’ zeg je. ‘En dan zal ik eraan denken hoe belachelijk mijn problemen zijn vergeleken met wat jij allemaal meegemaakt hebt. En hoe mooi je bent.’

Het is koud geworden. De zon, die eerder vandaag brandde, is bedekt door dunne wolken waar de stralen niet doorheen lijken te kunnen dringen. Hij hangt bleek en rond als een kaas boven ons. Op het rotseilandje voor de kust strekt de vuurtoren zich naar de hemel uit. Door decennia zoute lucht is het grootste gedeelte van de witte verf afgebladderd, zodat hij dezelfde grijze kleur als de wolken heeft. De wind is zwak, de golven strelen de rotsen voorzichtig. Het open water ziet eruit als glas, maar dan stijgt er vanuit de diepte langzaam een lichte nevel op die zweeft en danst en het wateroppervlak streelt.

‘Kijk, dat is zeenevel!’ roep ik. ‘Ik heb nog nooit zeenevel in de zomer gezien. Dat gebeurt alleen tijdens de herfst en de winter.’

‘Ik heb zoiets op het meer bij ons huis gezien,’ zeg je. ‘Maar hoe ontstaat het?’

Nu word ik enthousiast. Dankzij mijn oma ben ik een expert als het om de natuur op dit eiland gaat. ‘Zeenevel is een mist die wordt gevormd als koude lucht zich boven warm water beweegt,’ leg ik uit. ‘De verdamping van het water zorgt ervoor dat de zee rookt. Het kan wel vijftien meter boven het water opstijgen.’

‘Het is heel mooi,’ zeg je en je trekt mijn hand naar je toe. Ik voel een zacht, pulserend ritme door mijn lichaam gaan.

We zitten een tijdje zwijgend te kijken hoe de zeenevel zich uitbreidt, groeit, als een levend wezen dat op het water danst.

Jij bent degene die de stilte verbreekt. ‘Machtiger en sensueler dan seks. Wat betekent dat volgens jou?’ 

‘Ik weet het niet. Waar heb je dat gehoord?’

‘Dat zijn de woorden van je vader. Het was het laatste wat hij tegen me zei.’

‘Hij draaide zich altijd overal uit met een heleboel diepzinnige uitdrukkingen. Dat deed hij voortdurend.’

‘Ja, maar het leek alsof hij het meende.’

‘Jammer dat je het hem niet kunt vragen,’ zeg ik.

‘Ik denk dat hij zich eenzaam voelde. Dat doe ik soms ook.’

‘Mijn vader? Absoluut niet!’

‘Jawel, dat was wel zo. Als je zo eenzaam bent word je op het laatst gemeen.’

Het irriteert me een beetje dat je over hem begint, maar ik begrijp het wel. Je kunt eindeloos naar de meningen van andere mensen luisteren, maar je kunt alleen oordelen aan de hand van je eigen ervaringen. De volgende keer dat je over hem begint ben ik echter van plan om mijn mening te geven: dat hij zijn verdiende loon heeft gekregen.

‘Haat je hem?’ vraag je.

‘Soms wel. Maar andere keren fantaseer ik erover dat hij beter wordt, zijn gevangenisstraf uitzit voor alle vreselijke dingen die hij gedaan heeft en daarna terugkomt als een normale vader. Dat klinkt belachelijk, vind je niet?’

‘Helemaal niet. Iedereen heeft een vader nodig. Ik hou van die van mij.’

Je zwijgt zo lang dat ik bijna denk dat je in slaap bent gevallen, maar dan draai je je gezicht naar me toe.

‘Wat denk je? Zijn wij sektekinderen?’

‘Ik ben dat absoluut, maar jij niet. Dat geloof ik niet.’

‘Wees daar niet zo zeker van. Mijn ouders waren zo betrokken bij ViaTerra dat het waarschijnlijk meer invloed op me heeft gehad dan ik heb beseft. Hun verleden was altijd aanwezig als de een of andere vreselijke man over wie niet gepraat mocht worden. Mijn moeder deed zo geheimzinnig. Wat gaat er nu met ons gebeuren, denk je?’

‘We moeten leren van wat we meegemaakt hebben. Ik wil leraar worden, denk ik. Andere kinderen helpen.’

Ik voel me meteen plechtig serieus. Het is een heerlijk gevoel om hier met jou te zitten en over de toekomst te praten.

‘Ik denk eigenlijk dat er een heleboel dingen in mijn hersenen geprent zijn waarvan ik me helemaal niet bewust ben,’ ga ik verder. ‘Mensen zullen soms denken dat ik vreemd ben. Het duurt waarschijnlijk een tijd om normaal te worden.’

Je vertrekt je gezicht, glimlacht en fronst je voorhoofd op hetzelfde moment. ‘Wie wil er nu normaal zijn? Voor mijn vriendinnen is het normaal om zich als kinderen te gedragen en in de weekenden wiet te roken en te zuipen. Wie wil er nu zo zijn?’

‘Daar heb je gelijk in, maar misschien is er een soort tussenweg,’ zeg ik.

‘Stel je voor dat het zo eenvoudig is dat ons leven een snelweg is die voor ons ligt. En er zijn een heleboel afslagen op die weg, die je op eigen risico neemt,’ zeg je.

Ik denk daar een tijdje over na, maar het lijkt te toevallig. ‘Of we laten sporen achter in de omgeving door alles wat we doen,’ antwoord ik. ‘Elke dag kunnen we tussen goed en verkeerd kiezen en uiteindelijk reageert de omgeving op onze gedragingen.’

‘Dat heb je vast ergens gelezen, maar het klinkt goed,’ zeg je. ‘En nu moeten we opschieten, anders missen we de veerboot.’

 

Mistbanken die op sluiers lijken zweven voor ons op de weg naar het dorp. Het grind knerpt onder onze voeten. Als we bij ViaTerra zijn voel ik hoe de troosteloosheid haar klauwen naar me uitstrekt en ik probeer me terug te trekken. Maar dan bedenk ik dat we in het nu moeten leven en dat is eenvoudig als jij naast me loopt. Ik sla een arm om je schouders, duw mijn neus in je haren en snuif je frisse geur op.

 

Als we het eiland verlaten is de lucht vochtig en zweeft de zeenevel voor de veerboot. Achter ons verheft de gevel van het landhuis zich naar de metaalgrijze hemel, tot die steeds verder weg glijdt en in de mist verdwijnt. 
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